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DE AESCHYLI LYCVRGIA 
DKSERTATIO*). 



J^ec temere hariolandnm est in antiqiiitatis pemstiga* 
tione^ neqne carere dimationis adinmento possnnras* 
Qnare cnrandnm, nt^ nbi qnid coniectando snmendnm 
est^ id ant conseqnatnr probabili qnodam modo ex iis qnae 
certa snnt, ant canssam^ nnde explicari ea de qnibna 
constat possint^ contineat idoneam. Hoc qni neglignn^ 
sonmia fingnnt^ qnomm neqne ntilitas nlla^ et saepe non 
leris noxa est^ si pro veris habita instam renaa cogni- 
tionem pertnrbant atqne cormmpnnt. Nnllo in genere id 
saepins et facilins eyenire ridemns^ qnam in iis dispnta* 
tionibns^ qnae snnt de scriptis qnomm pancae servatae 
smit refiqniae. Qnomm qnnm saepe rix de argnmento^ 
nednm de partibns argnmenti rationeqne qna tractatae erant 
afiqnid compertnm habeamns^ nihil refiqnnm est qnam ad 
eoniectnras confhgere^ qnas patet qnamlnbricas saepe ac 
dnbias esse oporteat^ si fontes^ ex qnibns peti possint^ 
Tel nnUi reperiantnr^ vel pamm fimpidi sint, yel adeo 
reconditi lateant^ nt difigentiam fogiant etiam solertissi- 
manu IVihil homm est^ qnod non exemplo comprobetnr 
eo^ de qno hac in scriptione dicere animns est. Nam 
qnnm Aristophanes in Avibns mentionem fecisset AeschyU 
JLycnr^e^ Lycnrgnsqne &bnla ab afiqnot esset scripto-* 
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4 DE AESCHYLI 

ribns memorata, Sam. Petito in Misc* Y. 9« p. 100« 
aliisqQe Edoni, qaae einsdem poetae tragoedia est^ una 
eademqne cnm Lycnrgo esse yidebatnr» Alii^ qni tetra- 
logiam fnisse Ly^nrgiam intelligerent^ nt Stanleins, Edo- 
nos nnam illarnm qnattnor fabnlarnm esse existimamnt* 
In eodem nnmero^ argnmenti affinitate motns, Jiovvaov 
TQocpovs fnisse coniiciebat P. Elmsleins ad Enripidis 
Medeae v. 17. Welckerns antem in eo libro, qnem dc 
Aeschyli trilogia composnit^ id p. 320; certnm Labebat 
aiqne indnbitatnm. Sed secns esse fateri coactns est 
in Appendice eins libri p. 103. postqnam ei innotnit 
scholion antea ineditnm ad Aristophanis Thesmophoriazn-» 
4sas V. 135. in qno scriptnm: xriv ^ThtQaloyiav liyei 
udvxovgyiav , "H^covovg , BaaaaQiSag , Neaviaxovg^ 
Avxov()yov rov aaxvQiKov. 

Res Lycnrgi, memoratas primnm Homero in sexto 
libro Hiadis, mnlti yeternm narravere^ in primis antem 
Enmelns, de qno poeta docte dispntarit Weichertns in 
Tita ApoUonii Bhodii. Testantnr scholia ad illnm Hia- 
dislibrnmy. 131. hiB yerbis: rrig iaxoQiag nollol e/ivi^- 
aSriaav, nQoriyovfiivojg Sa 6 xtjv EvQioniav mnoiri- 
xd>g Evfirilog. Homerns qnnm Bacchi nntrices ab Ly- 
cnrgo VMX^ '^ydS^eov NvarfCov fiigatas dixisset^ alii, in 
qnibns tragici snnt^ Edonorum in Thracia regem fnisse 
Lycnrgum scripsemnt; alii^ nt Antimachns^ testeDiodoro 
Sicnlo in. 65. et Nonnns^ res illa^ transtnlemnt in 
Arabiam. Prior fama vnlgatior fuit, sed valde yariata 
est, maxime qnod ad poenas atqne interitnm Lycnrgi at- 
tinet. Hanc exposnemnt mythographi, Hyginnsfab. 132* 
et 242. ApoUodoms DI. 5^ 1. Diodorns I. c. Ex in- 
terpretibns Meziriacns potissimnm ad Ovidii Heroidnm 
epistolas yoI. L p. 163. seqq. aliiqne^ qnos editores Hy- 
^i ad £ab. 132. et Heynins ad ApoUodomm p. 232« 
nominamnt^ scriptornm qni res iUas attigerint mentionem 
fecere. Aeschylns qna ratione hoc argnmentnm explica- 
Terit^ in tanta Lycnrgiae fragmentomm pancitate et ple- 
rommqne breritate adeo nos latet^ nt non nisi perpanca 
mAj qnae aliqna enni' specie veri possint affeni* -Nam 
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LYCVBGIA S 

qaae Welckerns in Kbro de trilogla AeschyK perscripta 
in Lycnrgia fdisse narravit, cognitis veris fabalarnm no- 
minibns magnam partem ipse iii Appendice commntavit 
cnm aliis, qnae pari cnm fidncia prolata'parem nt priora 
lUa fidem habere nemini mimm yidebitnr. Eomm illa 
satis erit attingere^ qnibns fortasse etiam qni non omnia 
crednnt falK possint. Snnt tamen etiam^ qnae recte per- 
spexisse videatnr. 

Fatendnm est^ qnae Apollodoms refert^ ita esse 
eomparata^ nt^ qnoniam tribns qnasi actibns constant^ sa- 
tis aptam yideantnr condendae trilogiae materiam prae-- 
bere* Nam postqnam Bacchnm dixit in Phrygia sacris 
Rheae cognitis snmptoqne nsitato in iUis yestitn Indos 
adire per Thraciam institnisse, sic pergit: yivxovQyog 
diy naiQ jQvavxog, ""H^oordir (Saoilevg, dl ^tqv- 
fiova notafibv naQoixovai, nQ&rog v/SQioag t^0a- 
kev avxov. xal jdiovvoog jasv elg &dlaaaav nQog 06- 
riv r^fjv NrjQeiog zars^pvye' Baxxcf^i Se eyevovro al- 
XfJi^dlwroi xal ro avvenofievov aarvQcov nlfj&og av- 
rw. av&ig ^e al BdxxaL eXvSTjaav i^al(pvT}g' Av- 
xovQyip $e fiaviav enoirjae Jcovvaog. o Se fiefirjvatgi 
^Qvavra rbv naiSay dfineXov vofiit,(X}V xlijfia xonreiv, 
nelexet nXij^ag dnexreive, xal dxQoorrjQcdaag eavrbv 
iaaxpQOvrjae. rrjg Se yrjg dxd^nov fievovarig exQrjaev 
6 S-bbg xagnocpoQT^aeiv avrr[v^ dv S-avarwdj] Avxovq- 
yog. ^Hi^covol de dxovaavreg, elg rb Hayyatov av- 
xbv dnayayovreg oQog e^rjaav^ xdxeZ xard Jiovvaov 
ftovhriaiv vnb tnncov SiacpS^aQelg dneS-avev. Heynins 
in his ex tribns codicibns edidit dxQwrrjQLdaag avrovy 
qnod posthabendnm arbitror alteri scriptnrae^ qnoniam 
pedem sibi praecidisse Lycnrgnm et scriptores non panci 
tradidemnt et pictnrae veteres videntnr si^ificare. Qnod 
8i ad hnnc fere modnm, nt res iUas narrat ApoUodoms^ 
argnmentnm trilogiae compositnm est ab Aeschylo, Edo- - 
aos, qnae prima tragoedia fnit, credere Kcebit incnrsio^ 
nem Bacchici gregis in Thraciam, clademqne et captivi- 
tatem Bacchi comprehendisse ; in Bassaridibns solntas 
Bacchas^ insaniam Lycnrgi, necem Dryantis fnisse expo- 
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6 DE AESCHYLI 

sitani; Neaniscos deniqiie in poena tersatos esse^ qaa 
oracnli inssn in monte Pangaeo affeetns fderit Lycnrgos* 
£t qnod ad Edonos attinet^ fragmenta; qnod ad Bassa* 
rides^ ipsnm nomen fabnlae hanc coniectnram ex aliqna 
saitem parte probabilem reddiint^ qnamqnam hae ipsae 
Bassarides ApoUodomm alios anctores seqnntnm esse 
ostendnnt: simnl antem ntrinsqne tragoediae nonten de 
choro indicinm facere Tidetnr^ qni in altera ex Edonis^ 
ex Bassaridibns in altera constiterit. Tanto maior de 
Neaniscis dnbitatio est, cnins fabnlae nec fragmenta qnid*- 
qnam de argnmenti inventione prodnnt^ nec facilis expli« 
catn est appeUatio. Sed de his infra. Accedamns ad 
reliqnias Lycnrgiae* 

H J £2 N O I. 

Splendidissimnm hnins tragoediae monimentnm inve* 
nitnr apnd Strabonem libro X« p. 470. (toL IV. p« 190« 
eeqq. ed. Tzschnckii) qni sic scribit: rijg fier ovr Ko^ 
rvog TTJg iv roZg ^Hdwvolg jHaxvXog /jJfivi^rai xal 
r&v tibqI a^r^i' oQydvo)V. el7i(bv yotQ atfiva Korvg 
iv roXg ^HdwvoXg^ oQaia <J' oQyav exovrag roifg mQv 
rbv Jiovvaov^ evd^ewg imcpeQeVy o fiev ev xeQal (36 fi- 
^vxag exwv roQvov xdfiarov daxrvlodeixxov nifi- 
nlrjav fielog, fiaviag inaywyov ofioxldv' S &e ;fai- 
xoderoig xorvXaig dro/iei. xal ndXiV ' t/jalfidg (J* dla- 
Xd^ev' ravQocp&oyyoc (J* vnofirixwvrai no&ev e^ acpa- 
rovg (po(3eQol fufioi, rvfindvov d^ rixw wad^ vnoyeiov 
(iQovrijg weQerav (3aQvraQ(3rjg. Tyrwhittns in Conie- 
6ctnris in Strabonem pag. 39. rrjg post Korvog deleri 
Tolebat^ Terbis qnae seqnnntnr^ iv rdig ^HdwvoXg^ Ae- 
schyU fabnlam significari pntans. At nec necessarinm 
erat nt nomen fabnlae poneret Strabo^ et^ si posnit^ ea^ 
dem Tcrba panUo post^ nbi iterantnr^ eo referre praestat» 
Non enim Teri > sinule est Aeschylnm^ sicnt Enripides 
saepe articnlos apponit^ scripsisse aefivd Korvg iv roig 
""HSwvoXgy sed dudsset iUe, aefivd daifmv Korvg^HSw- 
volg. Deinde ynlgo legebatnr oQia S* oQyav M^ovra. 
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FriDra dm Teiba enendito dedenmt codicefl^ nltimiiiii in 
MSS* eti^ exopteg et i'xoytag Bcriptanu Quo fociliiia 
Mnrtii^ Barthii^ Petiti^ Tyrwliitti coniectaiiB carere p08«- 
MUiiiiflu Nec quod G. Dindorfio Timni est^ AeschyE yer- 
ba fiiisse oQ€i Sgyai^ ^x^rtsg^ ego vt credam addncor, 
qjBoi 810 pamm dignos Aeschylo nnmeros evadere Tideam^ 
sed sio enm scripsisse existimo: 

xal oQBia x^Qotr o^yav exorteg. 

Qnae seqnnntnr^ nti vnlgo legebantnr^ repetiit Galens ad 
lamblichnm p. 227. Mter panUo scripta dedit Scali* 
ger ad CatoUi epithalaminm Pelei y. 264« Emendare 
stndnit FioriUo^ de more alienis nsns^ in Observatt. crit. 
in Athenaenm p« 39« seq. Pleraqne emendate scripta 
exhibnit Naekins in Schedis criticis p« 24« servans iUe 
tamen et defendens (faxtvX6^Hxtor ^ qnae libromm est 
omninm scriptnra: sed qnem affert Agsunemnonis Tcrsnm 
1341« in eo tox iUa non secns atqne atibi enm signifi* 
cal^ qni^ nt Horatii Tcrbis ntar^ di^tis monstratnr prae- 
terenntiiim. Lobeckio ad Phrynichnm p* 623. scnben- 
dnm Tidebatnr Saxtvlotevxtov. lacobsii pereJegaiis 
coniectnra est in Kxerc* crit« L p. 145« daxtvlo&ixtov. 
Sed tamen lenior est raro feKcis Panim ^axrvXo^txtoVj 
qnocnm^ etsi in re Talde dissimiU^ comparari potest^ qnod 
in Oreste t. 1470. legitur, eg xSfiag de daxtvlovg 
dixixrv 'OQeatag. Legitnr ifaxtvXo^ixtov ^ sed perpe- 
ram pro SaxtvX6dextov scriptnm^ apnd Hesychinm* 
Dein Titiose Strabonis fibri x^^^o&ioigy qnod Scafiger 
in x^^^o&QoTg mntabat^ notatns a Porsono in Adversa- 
riis p. 122. Non meminerat Tir snmmns Athenaei^ qni 
XL p. 479. B. sic scribit: xal tct xvfi(iaXa ^* AU 
oxvXog iv *HdixyvoXg xotvXag eHQTjxev* S Se x^^o8e- 
toig xotvXdig 6to(ie%. Repetiit illa Enstathins p. 1282> 
60. fabnlae nomine et o de omissis. Schofiastes Homeri 
ad Ifiad. XXH. 34. xa&6Xov Se xotvXag ixaXow 
ndvta tct xotXa* xal AlaxvXog iv^HScovotg ta Tcvfi" 
/Jaita* o Se x<^^o8etoig xotvXcug "^et. SicMS. Veii# 
et codex Is# Yosmi: sed Yictoriaflns loTi aberratione 
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7a Tero ato/iet Attig^t hoc Terbnm dto/ietr Blomfiel* 
dins ad Aeschyli Prom. 591« In iis qnae sequimtiir iam 
Naekius ex imo Mediceoftam recepit vnofivx&vtaii mn- 
^ont enim^ non balant tanri. Idem qnod codices babent 
elxior pro Tnlgato ^/co restitoit*). In vnoydov et 
vnoyaiov Tariant libri. Hoc posterins sermoni tragico-^ 
mm accommodatins Tidetnr. Ex his conseqnitnr^ Strabo- 
nis ipsinsqne Aeschyli Tcrba sic esse scribenda: dmhv 
ya^ y^OBfjLva Kotvg^^ Iv tolg^^HSayvoXg^ ^yOQua d^ oq- 
yav i%ovtag^^ tovg mQv tbv JiovvaoVj evd^mg im- 
(piQBr 

yyO fuv iv /«(Jcyii^ ^ofipvxag ex(OVj 

toQVov xdfiatoVy 

&axtvX6^ixtov nifjinkTjav fisXog, 
fiaviag enaywyov ofwxhxV 

S &6 x^^^o&etoig xotvXaig otopei"^^ 
xal ndUv* 

f^yjakfidg ^* dXaXd^ei* 

tavQoif&oyyoi (J* vnofivx&vtaL 

no&ev eS dtpavovg (popeQol fitfioh 

tvndvov <J* elx(ov wg&^ vnoyaiov 
^QOvtfjg q>eQezai /9aptrra(>/3ijg/^ 

Libet haec Latine dicere: 

sancta Cotys — 

cum sihestribus instrumentiSy 

hic in manibus buaos gestanSy 

iorni fabricamy 

digitata ciet cum furibundo 

modulamina vociferatu» 
ille aera sonit cava collidenSy 

— pectenque cachinnati 



^) Fr. 6r. Schoenicis in commentatione de personamm in 
Euripidis Bacchabns habitu scenico p. 127. scribendum censuit 
Tvnavwv a/c^ d^ wg^ vnoyelov, in dialecto et hic errans et qoomy 
si vnofifjx&vrat legatur, cui vnofAVnSrvxai ob solam soni suavitatem 
praeferendum iudicabat^ vnofiaxwvtcu ponendum esse dizit. 
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et tdmrisofMm mugit latebris 
ex accuitis saevum imitamenj 
tartareique ut tonitri horrifice 
fertur imago typanorum. 

Sant haec chori Edonomm yerba^ snam deam Cotyn ce« 
lebrantinm^ cnins sacris qnoniam Bacchica simillima erant^ 
eo magis illos &yisse advenienti novo deo credibile est. 
Hanc ipsam enim similitndinem nt demonstraret Strabo^ 
Tersibns nsus est AeschyK, Sed Welckerus in TrilogiaS 
p. 323. finxit^ qjiod menti Strabonis plane repngnat^ 
chornm^ nbi Cotyn landayit^ caeteris versibus omnibns de- 
testari Bacchicomm sacrorum strepitnm. Idem eodem 
inre in Appendice p. 105. Bacchas ait in scena appa* 
misse. AHi^ opinor^ ita statnent^ irmptionem Bacchici 
exercitus in Tlu*aciam^ clademqne qna aSBictus est Bac* 
chus^ ab nuncio potius^ ut mos est^ esse narmtam. £x 
ilKs qnidem quos Strabo servavit versibus hoc Kcet con- 
iicere^ hostilem Lycurgi in Bacchnm eiusque comites ani- 
mum improbatum esse a choro. Et profecto pietatis eum^ 
non impietatis decebat esse defensorem. 

Appropinqnante Baccho regia Lycnrgi divinitns quasi 
fhrore qnodam correpta est. Longinus cap. XY« xal 
naqa fiev Alox^^^V ^oLQct^o^oys ta xov AvxovQyov 
fiaailem xata r/^v emcpdveiar xov Jiovvaov ^co- 
(fOQeXrai ' 

ev&ovaiq> dri ^difia, (iaxxevei ateyTj' 
spirant furorem tecta^ hacchatur domu$. 

Ibi cod. Yat. 2 Se pro ^i^: sed eo in codice alia quo- 
que mendose scripta. Retnlemnt hoc fragmentum edito- 
res ad Lycurgum: atqne ita Bmnckins qnoque ad Ari- 
Btoph. Ran. 1124. et Bottigems in Mnseo Attico L 
p. 358. Sed de primo accessn Bacchi semu)nem esse 
iam Zoega viderat in Dissert. p. 15. quem sequutus est 
Welckems et in Trilogia p. 322. et in Appendice p. 105. 
Qni loquitur^ ipse fortasse Lycnrgns est^ indigne ferens^ 
qnod omnia Bacchicam insaniam spirent^ eamque ob cans* 
sam eikere e regno eno Bacchum constituens. 
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Hand miiltiim a Tero me abmare pnfto, si ooniiciam 
nimdiim aUqnem^ siye illiim 8p<mte adTenieirtem^ sive ex* 
plorandi canssa ab Lyciirgo missnm^ referre qnam mims 
irmpisset advenai!iim exercitns. £o addncor yerbis qnae 
servata snnt a scholiasta Homeri ad Diad. K« 535« siTC 
539. ed. Bekk. Is sic scribit: /itovyT^y^ dt [mv dipQi'- 
oxriv. %1*ov8hv yaff %h dq^Qi^eiv rtveg JcoQiswv eke- 
yov* iiXkoi Se xaxovQyov* xal yotQ ruiv aQX^^^^ ^f^ 
/Sonoiaiv riva (pdvaiy dvfjQ otT* ianeQrjg xa&evdovxa 
anovv e^rjae x^ovvrjv. Sevo(p&vxa $e yevog xi "^Iv- 
SwfV (pdvai xbv x^ovvrp^ elvah xaB^dneQ xai naQ AV- 
axifi^(p iy ^HSmvdig, fiaxQoaxel^g fiev aQafia x^o^dvtis 
rig fj. Enstathins p« 772^ 53« oxi ^e xal exxofiiav 
6 x^ovvrjg driXol, ov fwvov Alaxvkog didwat X9V^^^> 
dXXd xal Alkiavbg fjidUaxa ev roXg ne^l nQovoiag 
XXovvrjv leywv rbv dnoxonov* xai uiQiarorilrjg ^e 
xaxd rbv yewyQdipov x^ovvrjv avv rbv rofiiav Xeyeu 
SJSam interpretaiionem prorsns reiectam narrat ab Aristo- 
phane grammatico* lambographns^ cnins mentionem sdio- 
liastes &cit^ scripserat: 

&v^Qa J' eaneQTjg xa&ev$ovra 
afi ohv edvae x^ovvtg. 

Nam haec qnoqne forma Tidetnr in nsn fuisse^ cni tamen 
neqne ex Orionis excerptis Etymologico Gndiano additis 
p« 617, 18. neqne ex schoUasta Aeschyli ad Enmem 
188« nbi codices /Xoi;^?;^ habent, praesidinm petam: sed 
femininnm /Aot)i^^^ isto in Enmenidnm loco castratio- 
nem significat"^). Edonomm fragmentnm Bottigems atti*- 
^t in Pictnris Tasomm toI. L parte III. p. 110. aeqne 
in Centanrnm atqne in Satymjn qnadrare dicens. Wel- 
ckems in Trilogia p. 321. scribit fiaxQoaxelrjg fiev 
aQa xai x^ovvrjg ng elj Bacchnm eo si^iificatn /AotJ- 
rrjv dici existimans, ^no hoc Tocabnlnm cnm yvvvig 



^) Hie locns tamen mtiltae dabitationi expositns est: dicetur 
de eo infra in eensora Emnenidnm ab O. MiUlero editamm. 
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coniiuigi soleat^ sed haerens in explicaido fmxQooxBhqgp 
neqne immerito* Nam constat qmdem animalift omniay 
quae Gastrata snnt, in maiorem corporis molem accrecH 
cere^ diserteqne de apris testatnr Aristoteles Hist» Aninu 
Yl. 25^ 3. ed. Schneid. (28. ed. Bekk.) x&v d' d^- 
^Bvary ot rofiiai fielZovg ylyyorrai xal x^^oita^oi* 
Sgnep xal ^OfjLtKfog imif]ae, (correxi priroom poetae 
mbnm) 

rqixpBV mv x^ovrrir avv ayqiov' ov8b icixBi 
&r]Qi yB attOifdya}^ dlXa ^icp vXTjBvrt. 

yiyvovrai (fa rofuai ^ta ro rioig ovoiv ifmiTtteiv 
roatjfut xvTjafmdBg elg roi>g oqx^^s' ilra SvSfievov 
nQog rot divSQa kx&li[iovav Toi>g offx^ig; et itideni 
de apris disserens IX. 27^ 2. (50. ed. Bekk») ndvza 
^% Bav fiBV VBa hciBfjLvri^aiy fuil^ax yiyvBrai rmv drfju/i-^ 
rwy xal yXafpvQcirBga: sed tamen hanc proceritatem 
yijL crediderim Aeschylnm eo rocabnlo designasse^ qM 
tmoitas potins cmmm pri^ter longitndinem et gracilitaa 
significatnr. SiiTemins in dissertatione de indole drama- ^ 
tis historica p. 40. praetermissa hnins Tocabnli explica- 
tione^ legendnm censebat futxQoaxBXijg fiivy d^Jlct ^^ 
XXovvTig rig bIj aflFerens xBQrofiiovg yUiaaags qnibns 
Bacchnm ab Lycnrgo hicessitnm esse in Antigona scri- 
pnt Sophodes. Novnm qnid^ Tirifia ampntata Lycnrgo 
esse, inyenit G. Bemhardy^ sio scribe&s in voLDL Dio- 
nysii periegetae p. 942. eadem poena cum aUos tra^ 
dunt divinitus esse affectos^ tum Lycurgum Bac^ 
chi furorc percitum Apollodorm III^ S^ 1. aucto^ 
ritatem Aeschyli secutus: nam Tragicum Edonis 
sive hycwrgo (quae nomina sunt eiusdem fabulae) 
istam rationem ascivisse fragmento demonstrabi^XQ 
mus resatissimo ap. schoL Ven. Ih /• 539. futxffo- 
axBlrjg fiBV OLQ 9 ava, x^ovvrjg rig b\. Hoc qnidem 
animi canssa attn£. Nam et de ApoUodoro qnam Tera 
praedicet, Tcrba hnins scriptoris^ qnae snpra posnimns^ 
docere potemnt^ nec mnlti emnt, qnos fallal; triplex itt 
correctioM versns Aesdiylei fitiam^ prosodiae^ wnS) een*- 
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tentiae. Afia qmierere moneiit ipsa yeilia schoHastae* 
Nam quid hoc est: Zeroq) wvra ^i yerog ri ^lvd&v (pa- 
vai rdv ;fAow7;i/ elvaiy xaS-dneQ zalnaQ AlaxvXcp? 
Non snspectos habebat Indos Heinricliias^ tom qnidem 
adolescens^ ad Hesiodi Scntnm v. 168. qnos x^ovvag 
dici^ qnod fnsci essent^ pntabat. Hodie^ sat scio^ si il- 
hic redeat^ aliter sentiat vir acntissimns. In Xenophon* 
tis Ubris^ qnos qnidem habemns^ nihil istinsmodi inveni- 
tnr: nt suspicer, non Xenophontem^ sed Xenophanem^ for** 
tasse in Sillis^ ab schoUasta esse nominatnm. Maxime vero 
Indi hinc facessant. Nam nisi egregie fallor^ scripsemnt 
grammatici^ anctorem illnm^ qnem memorant^ yevog rv 
dzQi^c^v cpdvav rbv x^^^vvrjv Blvai. In eam me con- 
iectnram addnxit schofiastes Theocriti^ qni ad iUnd in 
X. idylfio v« 18« 

fidvrig rov rctv vvxra XQot^erai a xaXafiaia^ 

haec adnotavit: YacDg ovv 6 OeoKQirog rr^v laxvriv el- 
neXv &ela)v xal ^ie(p&&vi]zv7av rovro q)r]aiv, ^ rrp/ 
em(iXa(ieg xal /aAcTidr oQ&aav, l^QiaraQxog yd^ ev 
vnofivrifiari AvxovQyov Alaxvlov rrjv dxQida q)rjal 
ravrriVy el nQOg(ilexpec rcvl rcjv ^cpcDV^ exeivqy xax6y 
yivea&ai. eari ^e x^^Q^ xal neQifirjxecg rovg nodag 
exovaa xal Xenrovg^ xal awex&g avrovg xivovaa. 
Atqne in iisdem schofiis^ pancis iateriectis^ ipsa iUa vox 
fiaxQoaxeXiqg y sed perperam fiaxQoaxelog scripta, de 
ista bestiola dicta est in his: ^' ^ ori eQcufuvrj ^ «o^- 
xvta rfi dxQidc rfj xalafiaia dvofia^ofiev]] ^ rfi nQog 
fiavreiag emrri^eiq^ neQipaleirat rbv XQoird aov xa- 
rd rriv vvxra * rovreanvy f] laxvri xal Xenrri xal fia- 
xQoaxeX^g avyxoifiri&rjaerai aoi. Retnlernnt haec, qni 
fragmenta Aeschyfi edidemnt^ ad Lycnrgnm: vemm ne<- 
qne an Ulnd Aristardhi vnofivrifia Avxo^Qyov nniver- 
sam tetralogiam complexnm sit scimns^ neqne^ utin solo 
Lycnrgo constiterit^ non potuit etiam eomm afiquid expfi- 
cari^ quae in praegressis legerentur tragoediis. Ac pro- 
fecto vix dubitari posse arbitror^ quin qnae disseruit 
Arifitarchus ad iUuni ipsusi versum^ euius emendatio* 



Digitized by 



Google 



LYCVRGIA la 

neni qnaerimuB^ pertineant/ Nam et fiaxQoaxeXris iDa 
locusta est^ et eadem^ quia nocere adspecta sno dicitor^ 
Xlovtnjs vbcator, siiAxaxovQyoy sigmficat: nt, si Ho-11 
meri scholiastam cum Theocriti inteqirete componimns^ 
manifestam sit, cur ille, nbi x^^^^^ ^i* xaxovQyov 
esse^ ad illnd locnstae geuns^ yersumque Aeschyli trans-* 
ierit. Ea autem ratione egregie confirmatur^ quod saga-» 
citer suspicatns erat Bottigerus^ in capripedem Satyrnm 
quadrare illud fragmentnm. Sic antem spribendum ri.- 
detnr: 

Arr. jLtaxQoaxelfig fxev. jIYK. aQa fi^ x^^^^V^ 

rig 'fiv; 

NVNC. praelonga certe crura. L FC. num lo-' 

custa erat? ^ 

Nam si^ ut consuetudo tragoediae suadet^ nuncius aliqnis 
referebat, quam mira atque incredibiK specie quidam ad- 
venissent semihomines viri, consentaneum erat, contem- 
ptorem Bacchi Lycurgum irridere haec nuncianti^ et ver- 
tere in ludibrium^ quaerentem^ num illud longis et gra- 
cilibus cmribus imbelle monstrum locusta esset visu no-> 
citura. Caetemm uisi diserte masculinum apud Homeri 
scholiastam scriptum legeretur^ facile crederem feminino 
genere locustam x^ovviv esse appellatam^ . id ut esset 
adiectivnm inteUecto dxQlg substantivo. 

Captum esse ab Lycurgo Bacchum^ ex scholiis ad 
Thesmophoriazusas infra memorabitur. Itaque, quod et« 
iam ex ApoUodoro cognoscitur^ proeUo conflmsse Edonos 
cnm Bacchi grege iure statuemus. Hanc quoque remab 
aUquo nuncio descriptam esse constans usus tragicomm 
oredi iubet. Eo fortasse pertinet^ qnod Hesychius^ Sui«« 
das^ Favorinns satis perplexa oratione referunt. Hesy'- 
chios: aVyiC^eiV^ diaanav. ix fieracpoQag. naQ o xal 
alxi^ea&av dno r&v xaraiyi^o^v. AiaxvXog. o ^' 
avrog ev "H^covoXg (codex ^Sovff) xal rag vevQidag 
ovto} Xeyei. Snidas: alyil^eiv^ diaanav. ex fieracpo- 
qagy naQ o xal rb alyi^ea&aij dno rtSv xaraiyiSojv. 
Jlaxv^og* 6 d^ avrog ev ^Hd(avoXg xal rag veftQidag 
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oik(o xaXu. Idem: ^H$mva Ifidtia. OgifXixd. ^HdW" 
vig, "^HdayvidoQ, X^Q^ oiko} Xiysrai. xal ^HSayvoi^ 
ovofia sdyovsn AlaxvXog. o <J* adtog iv iHSayvolai 
xal rdg VBp^iSag ovrcog xaku. xal sativ Iv r(p alr- 
yi^stv. Favoriiiiis : aVyiCeVy diaanqy xaraiycCsi. ix fie- 
raq>oqagy na^ 8 xal rd alxi^eaO-ah dnb r&v xarai- 
yi$(ov. m o avrbg noitjriig iv ^HdwvoXg alytCsiv rdg 
VBV^lSag Isyevy dvrl rov diaanav xal xaratyi^eiv. 
Haec si rectejnterpretor^ Edoni deripnisse Bacchi comi- 
tibns peUes hinnnleornm ac dilacerasse dicebantnr^ et qni'» 
dem qnas illi Tbracnm hinnnleis detractas hnmeris cir« 
cnmiecissent: nt verba poetae haec fnisse lideantur: 

12 VB(iQi$ag r 'moyviSag 

jjyi^ov. 

pellesque hinmileorum Edonides 
c(x>rptim revellunt. 

Memorabo hic, qnae potnemnt in proeHi descriptione^ 
potnennt etiam alio loco esse. Hesychins et Fayorinns: 
aaaiaraj eyyLara. AlaxvXog "H^covoTg. Codex Hesy^ 
ehii ^Jcomr. 

Idem Hesychins r. dfKpidqofiogi driloX ^a xal e§ 
ixareQov fieQovg S-eaifuvov ^ nQoriyovfievov rj o^av 
dvvdfievov, mg Alax^^og ev ^HdcovoXg. Eadem^ sed 
omisso anctoris et fabnlae nomine, habet Favorinns* 

Captns est in proelio Bacchns^ addnctnsqne vA Ly« 
enrgnnu Eam in rem memorabilis est oratio^ qna Mne-* 
flilochns apnd Aristophanem in Thesmophoriaznsis r. 134« 
seqq» A^tinmem poetam perstringit. Qna oratione qnon«* 
iam mimm in modnm abnsns est Welckems in Appen** 
dice p« 106« nt qnam plnrima inde Torba Aeschylo vin* 
dicaret, sic Tersns illos scriptos dabo^ qnemadmodnm iUe 
qnae AeschyU esse pntat spatio inter Htteras maiore 
distinxit* 

xal a% c5 veaviax^9 ogrig el xot* AlaxvXov 
ix rijg Avxov^yiag eQea&m fiovXofiau 
no&andg 6 yvvvig; rig ndrga; rig ^ 

aroXiq; 
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tig fi tdffaS^s tov filov; ti fidffpnog 
fielei XQOX(ot(p; %i Sb lij(fa xnxQtMfdlfp; 
ti IrixvS^og xal otQOKfiov; mg ov Svfi- 

(pOQOV. 

tig ^at xatontQov xat§iq>ovgxotr(oriai 
tig S^ avtog c5 :7tai; notsQor wg dvijQ 

tQBfpai; 
xat nov niog] nov ;f^2Va; nov Aaxayyixai; 
diX wg ytrr^ $f[i; elta nov td titd-ia; 

1n his Terbis valde torsit Welckeram specnU et gladii 
mentio^ qoae instmmenta non habebat qnibns testimoniis^ 
fpae idonea essent^ ad Bacchi omatnm referret. IVimi- 
mm ipse finxit Aeschyli Terba esse^ qnae snnt Aristo- 
phanis^ qnoniam XQoxcotor Tidebat Baccho conTenire^)» 
At qniyis^ qni incorrapto indicio frnatnr^ Tideat oportet^ 
flla, r/ff ^ td^a^ig tov piovj qnaeqne reKqna addnn* 
tmr, nihil ad Bacchnm, sed ad solnm Agathonem spectarej^ 
qnem irridendi canssa sic exomatnm prodnxit Aristopha^ 
nes« Schofiastam siaadimns, nihijnisi no$anog o ^tV* 
vig AeschyU esse certo sciri fatebimnr. Sic enim scribit: 
Uysv de iv tdlg ^HSorvoXg nqbg tbv avXlri(p&ivta\i 
Jiovvaov^ no^anbg b yvvvig. Non refiragabor tamen, 
ac potins Teri simile dnco, qnnm scbofiastae saepe modo 
initia Tcrsnnm ponant, totnm hnnc Tersnm Aeschyfiesse: 

nodanbg 6 yvvng; tig ndtqa; tig fi ctoXri; 

nnde i$ta muUer? pmtria quae? quae haee 

wstis e$t? 

Atqne boc snaserat Bottigems in Mnsei Attici toL I» 
bsc n. p. 358. 



*) Pro trerto hoe firripait C, O, Mulltmt in Notitus litt 6ot- 
tiiig. a. 1832. m. Febr. n, 19, p. 184. Koiva y&Q ra t&v y/- 
Xfor, quodque unus excogitavit, credunt sodales. Ita novae anti* 
qmtates procndnntur. Quin istius Aeschyld ut volunt Lycurgi et- 
iam affinitatem quamdam cnm Demo, quem ^versisnfflOfl mores 
r^raeaentantem Panbasini pinxit» Mnlleri inve&it divinatfo. 
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Corraptissiiiiiiin exstat fragmeBbm apnd sckoliastam 
Aristophanis ad himc versnm^ qni est in Ayibns 277« 

rig nox boff 6 fiovaofxavxig aronog oQVig o(>t- 

(idttjg; 

Ibi iBe haec dicit: o fiovaofiavxig, 6 xofin(Mrig. rowv- 
roi yaQ ol fxavrsig xal ol norjraL aronog oQvig. rov- 
ro slnBV elg ro rBqar&dag rov oQviS^og d(poQ&v ^ ov 
$8 (legitnr ov^ev) n^dg rb nQoxsifisvov. naQct ro 6§ 
""Hdcovujv \Alaxvlov' ri nor earai 6 fiovaofcavrig. 
alalog. d(iQarevg ov ad^evei. Snidas: fiovaofiavrig^ 
xofinMrig. roioijroi yaQ ol fidvreig xal ol nocrjraL 
TiaQa rb «I ^HSoyv&v Alaxv^ov ' rig nonc earai 6 
fiovaofiavrig alXog d(iQarevg. Pro alXog codex Sui- 
dae Leidensis^ de qno me certiorem fecit Seidlerus, aXa- 
Xog^ nt scholastes. Bmnckins ad Aves y. 276« coniicie- 
bat, rig nor eaff 6 fiovaofiavrigy aXaXog^ a/iQorog^ 
ov &evei.; Bothins, aXaXog^ d/iQog^ da&ev^g. Reisigins, 
qni ad Xenoph. Oecon. p. 228. Bmnckii a/iQorog et 
&ev€v non probabat, in comment. crit, ad Oed. CoL 
1050. p. 328. legendnm censebat, rignor eaS^ 6 fwv- 
aofiavrigj aXaXog, a/3Qonog^ ev ariipev; Qnae a Per- 
gero ad Hesychium v. a/iaQXva^ et a Welckero in Ap- 
pendice p. 113. qni de Sileno sermonem esse sibi in ani- 
mnm indn:sit^ prolata snnt^ sciens praetereo. Latissimns 
faic coniectnris campns patet: sed apertnm est nihil agere^ 
si qnis satis dncit verba ponere^ qnae et Graeca sont et 
metro conveniant^ nisi afferat^ qnod propter argnmentnm 
fabnlae aliqnam probabilitatis speciem ostendat. Movao- 
fiavnv qnnm scholiastes rbv xofinojSri significare dicat^ 
qnod hoc vatnm sit et poetarnm vitinm^ nemini non sta- 
tim in mentem veniet^ qnem eo nomine designaverit Ae- 
schylns^ Orphenm esse. Hnnc enim^ ut videtur^ in pro- 
xima fabula a Bassaridibns discerptnni fecit* Neque vero 
negUgendnm pnto^ quod et scholiastes etSuidas rig nor 
eaxai habeut: quam scripturam etsi falsam esse vel imi- 
tatio Aristophanis monstral^ tamen ex ea coniici potest^ 
scholiastam eaS^ o pro earai 6 dictnm credidisse. Ex 
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qM vm maSie est ht altera yersas parte verbum fdiqnod 
foturi tempofis ktare: idqne bene ciim iis qaae de arga-14 
meiito fabalaram eogaita habemas coogroit. Nam si in 
Bassaridibas interitas descriptas est Orphei^ credibile est 
mentbnem eias factam esse in Edonis^ qao praeparacea- 
tor ea, qoae seqaatara essent^ animiqne si>ectatomm ad 
ea qnae deinceps visnri essent advertm^entor. Aptissime 
vero sive Lycargas, sive aliqais alias^ sive etiam ipse 
Orpheas monere Bacchnm poterat^ qnid pericali isti ad- 
venanim gregi a vate immineret^ qni si arte materna 
VK& vellet, vel saxa Haemi et rilvas in adem ednceret. 
Id si dictam patabimas^ saltem non inepte^ opinor^ con- 
iiciemns sic scriptam foisse versam illam^ qao ad ista 
ipse fortasse Bacchos respondebat: 

rig noT Uaff b fiovaofiavxig, ala^ Sg apQox 

evSvvu^); 

qms istic est praestigiator y muta qui imenr- 

sata aget9 
Snperest at de singalis v^rbis dicam. £t aXala qoidem^ 
praesertun qaum alaXoi xal xdiq>oi coninngi soleant^ 
recte dici patet* Nam qni ipsi fari neqaennt^ eos canta 
non moveri per se consentanenm est. ""L^/iQora aatem 
sensn carentia significare Snidas docet, apad qaem legi- 
Bios: a/3QOTov^ ayjvxov, dvaia&rjrov. Postremo sv- 
Svvsiv de agrado grege dixit Xenophon Cyrop. L 1^2« 
noQBvovrai re yctQ al dyiXai fj av avrdg evdvvwatv 
ol vofMXg. 

Ad idem coUoqninm pertinere potnit^ qaod Photias 
et Hesychias adnotarnnt. Hic: adaafiog^ ovdiva daafibv 
ixrivovaa^ ovSe fu^i^ovaa Saafwv rrjg olxriaemg. ov- 
rtog AlaxvXog. Hei^ychins aotem: adaafiog^ ovdeva 
daafidv ixrsXovaa^ olov rekovaa ivoixiov. Alaxvlog 



*) Debebam id aXaX* og a^QOTa % bvS^vh scribere. Conie- 
etaris late campus patet. Potuit de ipso Baccho dici: rig nox 
lbr# fWvaSfiavrig afiaXbg a/SQo/SdTTjg ud-ivai; F. V. Fritzschius: 
t/ no$^ 6 fiovaofiamg aXaXog afiQofiarrjg riaov a&^vu; non 
bene tanien collocato fio1>a6fiavTig. 

Herm. Op. V. B 
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^B&mroTg, Codex fiSoinii/. Afimtbatiir^ BiBiMor^ Bti>* 
eho Tel Lycurgns, vdi quisqiiis ciim eo coUoqaebatnr^ 
areyriv aSaOfiov, non olxiar^ qna vooe non nsi snnt 
tragici^ carcerem dicens domum gratuitam. Nisi illa 
Bacclii verba faemnt^ in specn inclnsnm iri Lycni^am 
praedicentis. 

Alins yerbi momoriam servaTit £rotianns p. 192« 
XxraQ) iyyvgy naQa rotg ""Amxolgy wg Alaxvhyg iv 
Evfuvlai ipriaivy ixraQ rjuevov Jiog. /tis/ivtirat o av- 
rog rfig Xe^ewg xal iv ^H^covoig. ol ^s m^l ^laxo/m" 
yov Tcal Kvdiav rov Mvlaaea sy^Tpav ixfiaQ. «i- 
riov Se rovrov ^ rijg iS^ecog ayvoia. 

Haec qnidem snnt^ qnae diserte ex Edonis affemn^* 
tnr. Sed latent fortasse alia in iis frs^mentis^ qnae ad 
qnas fabnks pertineant non est traditnm. In bis nnme- 
iSrem illud, quod a Snida indicatnm^ ava^ Srjlvxdig' ov- 
rwg Alaxvlogy Orio Thebanns in Etymologieo p. 26, 4* 
servavit: ra de elg | /^^ bvra eS-vixa Ofioiwg Xeyerac 
xaX enl SrjXvxwv. Alaxvkog' 

deanoiva rvfKp?] &vgxif^wv d()wv ava^; 

regina nympha gelidum custos m^ontitmi^ 

Qnadrant haec certe in Cotyn illam ab Edonis cnltani. 

Certior etiam snspicio est de illo, qnod affert scho* 
liastes ApoUonii Rhodu L 473. nbi qnam editnm esset 
AlaxvXog de zal rag Bdxxc^g ^faA^/i/ag q)T]ai Xeye- 
a&ai) codex Parisiensis autem praeberet xal Alaxvlog 
rag BdxxccQ ^aXiSag i'<pr] ^ hoc Yemm esse contendit 
Barkerus ad Etym. M. p. 1128. anctore Hesychio, apud 
qnem est: y^alig, 6 ax^arog olvog. xal 6 fiefATjvwg 
xal xexalaafievog rdg (pQerag; Naekiusautem inChoe- 
rilo p. 217. scribendum censuit, Alaxvlog S^ xal rdg 
Bdxxctg /«Af^atJ^ccg ^rjal yeveaS-ai. Cui de postremis 
non assentior, sed corrigi malo: Alaxvlog de xal rdg 
Bdxxctg x^^^l^^^^^y (paai^ Xeyei. Etymol. M. p. 805, 
10. xal rdg Bdxxctg xc^^^f^d^ag eXeyov^ rdg x^^^f^' 
vag TiQog avvovaiaV xal ;faA^/x«^€(|/ ro mQv rdg 
avvovaiag mi&eaSai. SoMas: ;f«ili^a^ ^ no^vri^ dno 
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taH x^^^^^^^ '^^ adifia dno fieSrig ^ fiayiag. Emen- 
4atiiis BcnftMm apnd Eustatliiiim \u 147 1, 3« x^^^l^^s 
Yvvriy fi vnb fuSTjg x^^^t^^^V '^^ a&fia^ Hesychiiis 
et FaToriffiis: x^^f^^^^Sy draiaxi^oi xal &Qaa€iai, 
Credo jfaX^t^aJ^ag^ laswestes, dictas. 

Ad imam ex Lycurgiae fabnlis pertii^bat fartasse 
lu^c, C1U11S meminit Enstadiiiis p« 827^ 30. ovnb ^e xat 
AlaxvXov fidxlov (paatv &fjn€Xoy elnortog r^v ^«o- 
fievTjVy fi xmfjupdia fidxi-ov eine xov vno xaxQxpaQeiag 
divy^ov. Irrignam ritem si Aeschylns lascivam dixit^ 
ddbiiit id ex Vfdlns qoae adiecerat cogiiosei* 

BASSAPIJES. 

Si in Edonis^ captis est Bacchns cnm condtibus 
wmy ordo ramm postolabat^ ut in Bassaridibns^ ^ mo^ 
do victi et in idncnla coniecti erant, divina ope libamti 
cbdem acceptam nlciscerentnr. Ac solntas inopinato 
esse RuM^has^ Lycnrgom antem^ insania corre^m^ post- 
qnam et filinm Dryantem interemerat et sibi pedem prae- 
dderai^ resipnisse^ ApoUodoms tradidit« Homm etsiveri 
simile est aUqnid tractatnm ab Aeschylo in Bassaridibns 
esse^ tamen^ qnnm bis tantnm^ qnod sciamns, disertay 
eaqne admodnm breris hnins fabnlae mentio apnd yeteresiG 
scriptores inyeniatnr^ plane niliil hab^emns^ qnod de iii«* 
vfflitione argnmenti coniic^emns^ nisi tertia qnaedam me^ 
moria satis certo ad hanc p^rtinere tragoediam videretnr. 
Nam in Catasterismis Eratostheni tribntis cap. 24. qne» 
locnm attigemnt Yalckenarins ad fragmenta Callimadhi 
p. 186. et Oaisfordins ad Hqihaest p. 7L haec nar- 
rantnr de Orpheo: og xbv fiev Aiovvaov ovx hifia^ 
Tov Sh '^Hliov fwyiaxov x&v S^eoiv ivofii^ev elvai, ov 
xal ^AnSlkoova ngogrjyoQevaev , ineyeiQOfievog te tf}g 
rvxtog xatd t^v iwd^ivtiv inl tb oQog tb xaXovfie^ 
vov ndyYaiov TiQogefieve tdg dvatoldg, iva Xdr] tbv 
''HXurv nQwtov. o&ev o Aiovvaog iQyia&ilg avtw 
^efiyje tdg BaaaaQi$ag, wg q^ijaiv Alaxvi^g b nonj- 
^^P^ filktveg avtbv Sieanaaav xal td fielfj (fie^nf/av 

B2 
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XOJ^ls exa&cov. al Se Movaai avrayayovaai sS^aifHKy 
Inl roig Xeyofiiroig yisi/^rj&Qotg. Hyginiis in Poet. 
Astron. 11. 7. p. 438. seq. sedy ut Eratosthenes mt^ 
in Pemgaeo sedens^ quum cantu delectaretur ^ di" 
citmr Liber ei obiecisse Bacchas, quae corpus eius 
discerperent interfectii — Musas autem coUecta 
membra sepulturae mandmse. Hoc Catasterismomnr 
testiinoninm qnnm solnm sit^ ex qno aliqnid de argnmento 
'Bassaridnm cognoscamns^ non liqnet^ ntrnm tota tragoe- 
dia ad Orpliei interitnm spectaverit^ an aliqna eins pars 
in Lycnrgi qnoqne rebns sit versata. Orphens certe am^* 
plissimam praebebat tragoediae scribendae materiam : qnnm- 
qne maxima faerit Aescliyli in inveniendis argnmentis 
^impHcitas^ mibi qnidem yeri similins ridetnr^ in solo 
Orphei casn hanc tragoediam constitisse. Et commen- 
datnr baec snspicio mentione Orphei in Edonis^ si iiov- 
aofiartig ille Orphens est. Choms fabnlae dnbitari pot- 
est fneritne^ nt nomen snadet^ Bassaridnm^ an^ qnad ex 
Catasterismis colligere qnis possit^ Mnsamm. Ad argn* 
menti rationem accommodatior eat concitatns ille et peiie 
fnribnndns Bassaridnm^ qnam, qnas grayes et moderatas 
esse decebat^ Mnsamm choms^ praesertim si^ nt alio 
loco conieci^ secnndaram in trilogiis fabnlamm ifirtns prae-* 
cipne in canticis conspiciebatnr. Sed^ si Bassarides cho* 
rnm agebant^ tamen qnae in Catasterismis de Mnsis scri- 
pta snnt^ snadent nt pntemns has in fine fabnlae^ simi- 
Uter nt illi in Enmenidibns ngonofjLnoi^ in orchestram 
esse ingressas^ nt et Ingerent Orphenm et ossa eins ad 
sepnltnram in Labethris efferrent. Non pertinent Unc il- 
lae^ qnas Mnsas esse iu antiqno monnmento, qno res 
Lycnrgi continentnr^ Zoega existimabat^ cnins monnmenti 
l^imago et dissertationibns eins adiecta est^ et in pictnris 
Crenzeri Syml»olicae additis tab. YL inspici potest. Nam 
illas Parcas esse^ Welckero assentior ad Zoegae disser- 
tationes p. 359. seq. Significatnr ea pictnra qnomodo 
in fnrorem actns sit Lycnrgns^ qnod ei fatale fnisse. 

Non patet^ qna de re scriptnm fnerit^ qnod scho- 
liastes Nicandri ad Tber* 289* affert: arifiaivu $i ^ 
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XB^ig TQla, h'ati yaQ iffokosy (sic scribendum pro yjo- 
lov) ro fiiXav , rb anodoeidig, ro XafiTCQov, Evcpo- 
(fioyy, ri Airrrjv rpokoeaaav, ivavXiov ^AaxBQonaiov' 
xal err liyvvv ^s y/oXosaaav aCdvrievrd re xanvov. 
xal AlayvXos ev BaaaaQiai* 

xdQipev naXaup xdni/Scojiii^p 'ipoXcp, 

arae famlla et vetere paleae fomite, 

Kd(}(pei recte edd. Codex axdgcpei. Meminit hnlas lod 
Rnhiikemas ad Longin. c. 3« init. 

Hesycliins et Favorinas: elXX6fievov, elQyofievov. 
JlaxvXog Baaaaqiai. Godex Hesychii B(jiaaaQeg. 

NEANI2K0I. 

Si de Bassaridam argamento recte iadicaYimns^ con- 
seqnitar, qaae Apollodoras narrat, ex aliis aactoribas^ 
non ex Aeschylo esse sompta. Eo magis dabitandom 
e$t^ an etiam interitnm Lycorgi Aeschylas aliam fecerit^ 
qnam qnem dixit ApoUodoras. * Sed tamen nt poenam^ 
qaam loerit Lycargas^ tertia trilogiae fabala expositam 
credamas^ res ipsa ridetar admonere. Tradantar antem 
de exita Lycargi di?ersissima. Aactoribos a Sal?agnio 
ad Oddii Ibin v. 347. et a Mnnkero ad Hygini &b. 
242. memoratis addendas Nonnos Dionys. XXL y. 164» 
sqq. qni Homero dnce ab love eom caecom redditom 
esse scripsit. Ab eqais distractom Welckeras in Trilo- 
gia p. 325. devoratam Zoega in dissertatione^ qnam de 
eo scripsit^ p. 16. finxit. AHqaanto hamanior^ qnem 
illi anctorem habnere, Apollodoras^ ^ia^p&agelg dicere 
satis doxit. Ipse se initeremisse £ctas est Hygino fab. 
242. Saxeo carcere inclasam esse scripsit Sophocles in 
Antigona^ nbi ad v. 955. Triclinios qnom alia^ tam hoc 
adnotavit: ^teQot de ipaaiv wg Xafiovreg avrbv ol no- 
Xefiioi avfinodLa&evra xal elg avrQov efi/3aX6vregxat 
rriv eXgodov xXeiaavreg eXifiayx^vriaav. Hi hostes si^ 
nt Welckero visnm^ Bacchi exercitas faemnt, illnd tar> 
men vereor at molti persaaderi sibi patiantnr^ qaos vea-- 
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Syiaxovg introdiixerit Aeschylns, chomm foisse Satyromin^ 
seria qnidem agentium^ quales scilicet monnmentam Ly-* 
sicratis in Stu^ Antiqnitatihns Athenamm toL L pict« 4» 
ostendat* Pngnantes Satyros habet illnd monnmentnm: 
et pngna certe res seria est. Sed longins progreditur 
Welckems* Vinctnm esse ab his Satyns coniicit Ly- 
cnrgnm in Appendice p. llS. seqq. atqne adeo non ni- 
mis argntari pntat^ qni snspicetor^ qnos ApoUodoms eqnos 
appellet^ iis enm Satyros designasse^ qnod illi in monn- 
mentis et pictnris antiqnis saepe candas eqninas habeant. 
Yideo miratnros esse nonnnllos chomm in tragoedia iu- 
Yenum cum caudis equinis^ dubitatnrosque fortasse etiam 
de eo^ an nomen fahnlae Nearlaxoi non sit a choro du-> 
ctum. Sed habnerit fabula chomm iuyenum: num hos 
Satyros esse oportebat? Dlnd quidem recte dicit Wel- 
ckems^ si illi pastores fioissent armenta in Fangaeo pas*- 
centes^ a ritae genere potius quam ab aetate inditam 
faisse appellationem. At qnidni fuerint iurenes Edoni^ 
recepto novi dei cultu sacra Bacchica celebrantes? Jd 
mihi quidem haud paullo* credibilius ridetur^ quam iuve- 
Dum appellationem praetextam essie parum tragicis caudis 
eqninis» Habeo yero aliud qnoque, qnod ita est cum hac con- 
iectura coninnctum^ ut simul a£quid de argnmento fabulae 
aperire videatur» In dissertatione illa^ qnam de composi* 
tione tetralogiamm scripsi^ dnbitare me sum professus, 
an^ qnae tribus tragoedus addebatnr fabula satyrica^ non 
debuerit cum illis tragoediis argumenti perpetuatione co- 
pulari. Absonnm enim et tum mihi yidebatur et ride- 
tur etiamnum^ rimm insignem^ cuius adversi casus modo 
miseratione atque horrore animos spectatomm implessen^ 
inter Satyromm ioculares lusns petnlantemque lasciriam 
in scena conspici. Tametsi enim recreandis atque exhi- 
larandis post seria et tristia animis inservire concedimus 
fabulam satyricam^ tamen id non sic erat efGiciendaiti^ ut 
recordatio illomm, quae paullo ante admirati essent spe- 
ctatores^ humili ista levitate Satyromm tamquam labe ad«- 
spersa contaminaretnr ac penitns corramperetur. Quid 
igitnr dicemus, quod Lycurgia Aeschyli apertisdmo et 
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keiileutissiiiio es^eniplo refntare hanc opmioneni vidctor? 
Welckems^ qui in Trilogia pag. 505. seq. mecttm con- 
sentiebat^ in Appendice p* 121. satis Iiabnit^ inemorata 
dignnm dicere^ qnod Lycnrgia exemplnm praebeat fabnlae 
satyricae^ in qna et persona eadem qnae in tnlogia^ et^ 
qnantnm coniici possit^ etiam argnmentnm idem ant valde 
sinule illi, qnod tragoediae habneirint^ cnm Satyrornm lu-19 
dibriis in scenam fnerit prodncta. Quod quoniam ita esse 
pntabat^ propterea^ nt opinor^ iam non, nt in priore li- 
bro^ ab eqms distractum esse Lycurgum in tertia tra-- 
goedia^ sed modo TincnUs coustrictitm ab illis ^uos fiu- 
xit Hipposatyris yel Hipposilenis ait^ quo scilicet super- 
stes iu &bula satyrica partes suas agere posset. Mos- 
graTium ad Enrip. Rhes. 973. qui audiret^ fortasse in 
ritam revocatum esse Aesculapii ope Lycurgnm pntaret. 
Sed falsus est Musgra\ius. Nam qni hoc tradidit^ Ste* 
sichcmis^ non illnm regem Edonorum^ filinm Dryantis^ 
sed aEum Lycnrgum dicebat^ Pronactis filinm. Id non 
latnit Xfeyniiim ad ApoUodoram. Yide Kleinii fragmenta 
Steedchori p. 74. seq. At alia ratio est, qnae ostendat 
qao^>do sine offensione spectatomm redire inter Satyros 
Lycui^s in scenam potnerit. Est enim Lycurgus^ post- 
quanKtita excessit^ dei loco habitus cnltns^e a Thra- 
cibos» Strabo lib. X. p. 471. nbi illa quae supra po-* 
suimus attnlit^ sic pergit: raiha yaQ eoixs roXg ^qv- 
yioig' xal ovx dneixog ye^ SgmQ avrol ot ^Qvyeg 
Q^c^x&v anoixoi daiv^ ovro) xal ra isQa bxbI&bv fis- 
rsvTjvexS^tci. xal xdi> Jiovvaov Sa xal rov "^Hdajvov 
yivxovQyov awdnrovreg elg ev^ twv UQoiv rriv 6/Ltoio- 
rponiav alvirrovrai. Eodem referenda recte existimasse 
lidetnr Mnsgravius^ quae de Rheso loquens in cognomine 
fabnla obscnrius prodit Musa his Terbis y. 970. sic co- 
dicam auctoritate scribendis: 

TCQvnrog d* iv avrQoig rrjg vnaQyvQov x^o^^^ 
avS-QomoSaifxojv xeiaerac (ilencov (pdog, 
Bdxxov nQO(pi^rrig wars, ITayyaiov nerQav 
wxfjae aefivdg rotaiv eXSoaiv &e6g. 
Apertias aotem, quem ipsum quoque memoravit Musgra- 
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viiis^ NonniiB Dionys. XXI. 15S« seqq. Bisi qaod res 
illas in Arabia coUocaTit. Apnd enm sic est de Innone: 

^vaafievTi Avxooqyov, onwg ivaQiS-fiiog eXrj 
aS^avaroig. ''ji^afiBg 8b Tiolvxviacov enl (itofi&v 
(og S-ebv vla jQvavrog ifisili^avro SvrilaTg^ 
avrl Jiwvvaoio f^Xi^^a&dfiiyyog ond^g 
XvS-Qov smansv^ovreg d/iaxxsvrip AvxooQytp. 

Intelligitnr ex iiis^ tantam abesse nt erroiis per Lycnr* 
gam argaantur quae in mo de teti^logianua compositioBe 
libello scripsi, nt accedat Lycnrgia qnoqne iis exemplis^ 
20qnibns comprobatnr illa sententia. Nam qni in fabnla 
satyrica yel conspidebatnr yel andiebatnr Lycnrgns^ mn-* 
tatns in denm^ non erat idem^ qnem in tragoedus yide-» 
rat theatmm. Re?ertor nnnc ad Neaniscos. Si recte 
coniecimns, qtii in satyrica fabnla introdnctns est Ly-' 
cnrgns^ iam non hominem, sed denm ftiisse: consenta- 
nenm est, iUam hnmanae natnrae cnm divina commnta- 
tionem in extremis factam esse Neaniscis^ postqnam im-* 
pietatem in Bacchnm satis Inisset. Atqne etsi qnas poe- 
nas apnd Aescliylnm snstinnerit nescimns, tamen, qnon-* 
iam et Sophocles enm nerQci^ei xard(pQa)erov iv ie- 
afi(p dicens et Rhesi scriptor Fangaei mpem habitare 
scribens notam omnibns famam seqni ridentnr^ eaqneper'- 
commoda transformationis ratio est, si in specn inclnisns^ 
remotoqne saxi obiectn non inventns pro deo est habi- 
tns: tali fere modo rem iUam ab Aeschylo expositam 
esse crediderim* Qnare de nniversa trilogia sic sentio: 
in Edonis^ ferociter grassante Lycnrgo^ Bacchnm, clade 
accepta, cnm snis esse captnm; in Bassaridibns solntas 
e\ rincnUs Bacchas snperiores erasisse^ infensnmqne Bac-- 
cho discerpsisse Orphenm; in Neaniscis inTones Edonos, 
agnita dei poteutia, sacra eins amjdexos^ qnnm etiam 
Lycnrgns impietatem Inisset snam, deomm enm nnmero 
additnm coninnctis cnm Baccho sacris colnisse, Nam et 
Strabo Bacchnm et Lycnrgnm slg Sv avvrjipSai. tradit^ 
et Nonnns ei pro Baccho sacra facta esse scribit^ et 
Rhesi scriptor enm Bdxxov nQq(prftriv appeUat. Bis 
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a^acor^ nt fiagmentiui^ quod non nominata fabnla Fln^ 
tarchns servayit in fibro de ei Delpldco p, 389« A. B. 
in fine Neaniscomm scriptom fnisse pntem^ defendendam- 
qne ab eo emendationem esse censeam^ qnam fecit Por-> 
sonus* Sic antem Plntarcbns: fii^ofioav yaQ, Alaxv- 
Xog (pijai^ n^inei 8idvQa^(iov ofia^THV avyxotvor 
Jiovvaip. Eleganter qnidem Porsonns in adnotationibns 
ad Tonpii emendationes Snidae p. 490. avyxoDfioy scri- 
bendnm coniecit: sed^ si haec ad Neaniscos pertinent, 
illi qnos dixi anctores verissime scriptnm esse crt/^xoi-* 
rov ostendnnt Yersns Forsonns recte distinxit: 

fit^ofioay nQenev 
di&VQafifioy ofiaQrety 
avyxoiyoy Jioyva(p' 

miwtisonum decet 
dithyramhum adittire 
communem Dionyso. 

Qnae diserte ex Neimiscis allata snnt fragmenta, de21 
argnmento fabnlae nihil prodnnt. Habemns antem haec 
qnattnor. 

Hesychins: a^u(faxoy Xijfux, laxvQoy^ avxl rov 
"-^p«i ioixoig. Alaxvlog Neayiaxoig. Sic etiam Favo* 
rkuis^ apnd qnem loixog legihir. Lycnrgnsne sit^ aii 
afius^ anomnino qnicnmqne fortis est^ qnem Mororli^n»» 
cor appellaYit poeta^ qnis sciat? 

IdemHesychins: acpoipayxoy, axd&aQxoy. Alax^ 
Xog Naaviaxoig. Ita correxemnt iriri docti^ qnod et 
apnd Hesychinm et apnd Favorinnm^ qni anctoris et fa* 
bnlae nomen omisit^ mendose scriptnm legebatnr, dfpoi" 
(iaxov^ dyaxd&aQxoy. Dnbitari potest an error sit in 
fabnlae nomine^ qnnm dcpoiftayxoy x^9^ ^ Enmenidi- 
bns T. 237. in?eniatnr, qnod schofiastes ipso illo dxd- 
&aQXoy est interpretatns. 

Aihenaens XL p. 503. C. Nixav^Qog c^* o Ova- 
xsiQijyog xakeTaS^ai (prjav \fJv7nriQia xal xovg dXaa^- 
S^ig xai avaxiovg xonovg xovg d-eoXg dveifieyovg, iv 
olg eaxiy dyayjv^ai. Alaxvkog Neayiaxoig* 
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aavQag vnoazioiair iv "ipvxtrf^ioigi 

geUdis lacertos nemorum m umbrosts hcis^ 

Posnl libronim scripturam^ nisi qnod oKm in edd. lege- 
batnr vnrixooiaiv. Valckenarins ad HippoL 199. p. 184. 
b. vaide probabiK coniectnra a in aavQag e praegresso 
Yocabnlo adliaesisse pntans^ av^ag scribi inssit^ cni fideu- 
ter obseqnendnm censnit^ qnamvis et codd. et Epitome 
aavQag teneant^ Scbweigbaensems^ qnia non nmbrosis^ 
sed apricis locis lacertae gandeant. Vemm boc qnidem^ 
sed prava ratiocinatio est, qna versnm AescbyK corrigen- 
dnm indicat. Qnid reprebenderet enim^ si dixisset Ae- 
scbylns^ ovS^ ev^ot rig av aavQag vnoaxioiaiv iv yjv- 
xrrjQiocg ? ant si scripsisset, Sgre xavu vnexcpvyeXv aav- 
(}ag vnooxioiaiv ev ipvxrrjQioig ^ nt Virgilins EcL II. 9. 

nufw virides etiam occultanf spineta lacertos. 

Certe qnis ansit contendere^ non in comparatione aliqna 
mentionem fieri lacertamm potuisse? Qnare ego qnidem 
Valckenarii coniectnram^ etsi valde placet, non continno 
reram esse dixerim. 

Nimis mimm est, qnod apnd Hesycbinm legitor^ 
Sxtcmag^ norafiog^ nnllo anctore nominato. Nam neqne 
flnvinm aliqnem Octopam^qnisqnam novit^ nec^ si illnd 
adiectivnm est^ qnid significet ea vox ant qnomodo emen-* 
danda sit^ nt flnvio conveniat^ apparet. Omisit istam 
glossam Favoriuns: habet antem Photins in loco aperte 
22tnrbato^ in qno hae qnattnor continnae glossae snut scri- 
ptac: ^Oxrojnrjxvg xal dxrtonovgi 4>ihfifiQ)V. ^Oxratnav 
norafi6vi Alaxvkog dianenXevxe Neaviaxoig. 'Oxro)- 
nagi rftoi» 6 axo^niog. ""Oxrwnovgi ij 6 fiax^bg oxno 
nod&v. lu his Ulnd milii facile concedetnr^ discerpta 
esse^ qnae cohaerere debebant^ idqne etiam ordin» verbo- 
mm confiiso: sed qno pacto emendanda siut^ vereor nt 
ad liqnidnm perdnci possit uisi reperto alius scriptoris 
testimonio. Tria tamen iu his glossis nou dnbia esse 
pnto: primo ant haec verba, Alaxvlog Neaviaxoig^ ant 
illa, norafidv diamnlevxev y vel ex margine^ vel qnod 
snpra versnm adscripta mnt, locis iiaii snis esse insertaj 



Digitized by 



Google 



LYCVBGIA 81 

demde ijroi ^ indicio esse, lum quod vocabnlaui 10 car> 
pite glossae posnerat Fliotiiis, sed illad^ qaod scriptoris 
ab eo commemorati est^ explicari; postremo oxzwTiav et 
oxToinag indocto librario deberi, qui quom in codice 
qaem ante ociilos hahebat scriptam yideret oictwTiovv et 
dxtwnovsy atriqae aatem voci sapra appictam esse a^ 
hoc a non^ nti debebat, mediae^ sed oltimae syllabae cor'- 
rectionem esse crediderit, His positis emendatio qnidem 
inyeniri probabilis potest^ sed incertam relinqnitar, yerba 
illa, norafidv ^iamnlevxev oxrdnovg sintne Aeschyli 
nomini an Fhilemonis adiicienda. Qnoniam magis comoe« 
diae qnam tragoediae convenire yidentar^ hanc fere in 
modnm corrigendas esse Photii glossas arbitror: dxrio- 
nijxvs xal oxTconove* AlaxvloQ Neaviaxoig^ ^iki]fi(ov 
oxrdnovv" 

norafiov dianenXevxev oxtdnovg' 

fjroi o axoQmog o oxrwnovg, rj fiaxQog oxrd) no- 
doiv. Caeternm qai hoc dixit, fluvium tranatamt 
octipeSy scorpiamne an cancrnm in mente habnerit, da- 
bitare poterit^ qai meminerit horam Nicandri verbornm 
in Ther. 605. 

avv dk xal dxran6^r]V notafiov dnoavltj&evra 
xaQxivov» 

AYKOYPrOS. 

De Lycorgo satis dispntatam est sapra in Neankt^ 
cis. Argnmentnm fabolae qnale fderit^ ex firagmentis, 
qaae perpaaca sant^ erni non potest. De iis haec di-* 
ceada habeo. 

Athenaeos^ nhi de vino hordeaceo disserit, lib. X. 
p. 447. B. sic scribit: rov de xqi&ivov olvov xal pQij- 
rovriveg xaXovaiv^ wg 2o(poxkij$ ev TQinrolefKp' 
fiQvrov ^e rbv /f^JcraZbv ov Sveiv xal ""AQxi^oxog' 
wgneQ avktp /SQijrov ^ Oqd^ dvijQ ij 4>qv§ e(iQv^e,2i 
xv(i$a S^ fjy novevfievtj. f^vrifiovevei rov nwfiarog 
AlaxvXog ev AvxovQyfp' xitx rwv d^ emves: (igvrov 
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laxvcdvwv XQ^^V ^^^ as/iyoxonrei rovt' ev avS(ftia 
oriyrj. Sophoclis Yersns^ qaeiii aadaci hariolatione emen- 
dayit Casanboniis^ ab libris anxiliiun exspectat. In Archi- 
lodii fragmento, qnod qnintom apnd Liebelinm es^ in sex- 
to et yicesimo antem apnd Blomfieldinm legitnr, Tonpins 
0Q7]tS restitnit^ G. Dindorfins probabiliter coniecit na^* 
avX(p: novevfisvri frnstra tentatnr^ qnod est obsceno si- 
gnificatn dictnm. Neqne enim dnbinm Yidetnr^ per- 
stringi his Neobnlen. In Aeschyli yersibns verbnm ali- 
nnde non . adnotatnm aefivoxofimiv reponendnm esse in* 
tellexit Lobeckins ad Phryn. p. 416« Eamdem yiam^ 
sed laesis legibns grammaticis, adiecta horrida versione 
Oermanica, ingressns est L SL Yossins in censnra Creu* 
zeri Symbolices in Diar. lenens. 1821. m. Maio, V, 86. 
p. 202« Dindorfins^ qnod in codice B« snBive scri- 
ptnm yideret^ ntmmqne verbnm ad eamdem personam re- 
ferri ratns^ emve edidit. Non yidentnr^ qni hoc ira- 
gmentnm attigemnt^ qnaesivisse, qnomodo (iQvxov dici 
potnerit laxvaiveaS^ai XQ^^Vy praesertim qnnm laxvai- 
veiVy in qno arefaciendi sigmficatio inest^ minime aptnm 
rei Yocabnlnm sit: dv^Qeia antem arejnj tam singnlari 
modo dicta est^ nt ipsa qnoqne snspecta esse debnerit. 
Haec omnia remoTebimns certa emendatione: 

xax r&vd^ eniveg (iQvrov laxvaivcjv XQ^^V^ 
xdaefjLVoxofinei rovr ev dvS()ei(f areyr]' 

ex his bibebas zythum tempore aridis, 
atque in rirtute iactitabat hoc domus. 

CoUoqnitnr nescio qnis cnm Lycnrgo : qni qnnm ex rdiv- 
de dicit^ yel calvas intelligit yel ntres ex coriis factos 
hospitnm^ qnos occidisset Lycnrgns: qnomm ille disse- 
cta membra postibns domns snae afligere consneverat. Id 
copiose descripsit Nonnns XX. v. 149 — 181. Hinc 
qnod ille sic de more capita et pelles arefaceret, tem- 
pore praesente dictnm laxvaivcDv; qnod antem in fronte 
domns arescerent^ tecta hanc cmdelitatem invirtntis loco 
cnm iactatione testari dicnntnr. Ipse eam feritatem ia- 
ctat Lycnrgns apnd Nonnnm XX. 31L 
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fifurBQWV oQdqg dya9^fiata tavta /uXd&ifayy; 
et ploribus in illa oratione. 

AKud fragmentam habet schoHastes Aristopbams ad 
'Eqmtes y. 1147. qni varios significatos qnibus xr]fidg2i 
dicatnr ennmerans^ hoc inserit: AlaxvXog ir Avxov^yf^ 
dklrjyoQixwg toijg deOfiovg TCTjfiovg BiQrjxs did to^- 

tOJV* 

xal tovgds xrjfiovg at6fiatog' 
et oris haec capistra. 

Bottigems^ qui Marsyam in Lycnrgo introdnctnm pnta- 
bat, in Maseo Attico vol. L p. 358. negabat haec ver- 
ba aUo quam ad (poQpeidv Marsyae posse referri. At 
neqne omnino de Marsyae partibns in bac fabula quid- 
qnam fidem facit^ nec^ si (poQ(ieiav significari yolnisset 
Aeschylos^ id scholiastam daofioifg dixisse credam. Ad- 
hibnisset enim ipsum illnd nomen (po^peidj ut alins ibi- 
dem scholiastes^ qui scribit xal aiavXritixai (poQ(3e$ai' 
xal XQtxov ti yevogi quomm posterius illud esse vide- 
tor^ quod alter deofiovg appellat. Itaque sic potius sta- 
tnendnm arbitror^ sermonem esse de quopiam^ cui^ fortasse 
qnod loqueretur petulantius^ os capistro vel coUigandnm 
esset^ vel esset iam coUigatum. 

Scholiastes Sophoclis ad Oed. CoL 674. dvexovaa 
xiaaov. vneQ iavtrjv e^ovaa to (pvtovy dvo} e^ovaa 
tov xiaaov ' (og iv Avxovqy^p AlaxvXog • 

axovB J* dv ovg l/aw/' 
aurem arrige^ ut audias. 

Snidas et Favorinns: av ovg excov^ dvtl tov av(o to 
ovg exorv. Est hic versicnlns ex melico carmine de- 
promptns^ nnmeris rei accommodatissimis: quo minus 
assentior G. Dindorfio^ ant dxove ^e in fine tnmetri po- 
sitnm^ aut cum Butlero axov av ovg ex(ov scribendnm 
censenti. Locutione iUa usns est etiam Theognis v. 883. 

firj^e Xifjv x^QVXog aV* ovg e/^e fiaxgd /Sodivtog. 

Hesychins: dvovratog, atQootog ex x^^Q^S» Al- 
axvkog AvxovQyfp. Non esaet^ opinor^ sie lAterpreta-- 
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tQS gramniaticiis^ iiisi adieetom fiiisset aliqiiid^ iinde ap« 
pareret proprie accipiendnin esse Tocabnlnm^ nt apnd Ho-* 
mernm lUad. XL 650. XVI* 25. 

fie/3Xr]rac fisr 6 TvdBidrig XQarsQdg JiofirjSijg' 
oikaarai d^ ^OSvaavg dovQixXvrbg rjd^ ^^yafu-- 

fivaiy. 

Itaqne qnnm idem Hesychins alibi posnerit: afikfirogy 
arQcmog ix pelovgi hoc qnoqne ex iDo Aeschyli versu 
snmptnm yidetnr^ in qno scriptnm fnisse pnto: 

aphrirog dir^ dvovrarog' 
non rulneratus emmusy non comminus. 
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AD 

FRANCISCVM SPITZNERVM»). 



Francisco Spitznero^ 

▼iro celeberrimo 

S. D. 

Godofredas Hermannas. 



I^QiuB me niiper viseres^ Spitznere^ vir clarissime^ qnae- 
rebas qoid sentirem de dissertatione illa^ qua de dnabns 
Graecae lin^ae praepositionibns drct et xara explicas- 
ses. Non habebam tnm^ qnod responderem, nisi illnd 
nniverse^ valde eam mihi placnisse. Sed promisi^ nbi 
denno legissem^ accnratins meam sententiam ad te per-* 
scribere. Id^ otinm nactns^ eadem qna tn lingna nsns 
es^ et pnblice £Eiciendam dnxi. Nam qnnm in fine dis- 
sertationis illins spem qnidem feceris magni operis 
praepositionesqae omnes complectentis^ qnod profecto ne- 
mo non cnpiat a te perfici^ eam spem antem mrsns pene 
ita ademeris^ ut iUnd negotinm aliis videaris relinqnere: 
sic existimavi^ si qnid a me afferretnr, qnod aliqnam 
esset utilitatem babitnrnm^ id ad enm pertinere^ qnicnm- 
que illins materiae tractationem snsciperet. 



*) Edita est in Jahnii Annalibus Supplem. vol. I. parte prima. 
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Atque prinsqiiaiii ad rem ipsam yeiiiam^ qQoniam ta 
quaedam praefatns es, ego qnoqae mihi ab his ordiendum . 
pnto, Diisseiitis enim a me de tmesi qaam yocaut, ne- 
gasqne disionctam a yerbo praepositionem anastrophen ac- 
centus admittere. Et mihi qnidem ad praepositionem sic 
a verbo^ nt yolant^ ayolsam nomen snpplendnm esse yi- 
debatnr, Tidetorqae etiamnam. Nam qaod obiicis^ saepe 
ne inTeniri qaidem posse nomen, qaod qais apte sap- 
pleat^ at in Ulo^ 

av S^ aQa MtiQiorijg mksxeag ^exa Tcdvxag aBiQBVy 

eo nihil moveor^ qaia aliaram qaoqae maltaram ellipsiam 
haec est origo^ qaod^ si (qaid obscarias cogitatar, id 
omitti solet^ qaia qaid sit dici non potest. Similis ratio 
est, qaa in nominibns adiectivis saepe neatram genns 
nsarpatar^ at aliqaid^ qaidqaid velis^ possis intel%ere. 
Sed praepositio^ sive illa pro adverbio^ at tibi videtar^ 
est^ qaom est a verbo separata, sive^ at ego existimo^ 
non additam est nomen^ necessario sibi poscit anastro- 
phen. Nam accentam propterea in nltima habent prae- 
positiones bisyllabae^ qoia in pronanciando adnomenpro* 
ripitnr vox, coniangendam esse praepositionem cam no- 
mine indicans. Qaod si postponitar nomini praepositio^ 
non potest non redire qoi ei proprias est accentas^ qoi 
est in prima syllaba. Idem aatem fiat necesse est, si 
plane ^best nomen. Hliid vero nnllo pacto possnm coo- 
cedere, qaod p. 5. dicis, in dva de ar^^co ^O^vaaevg 
non tantom ponderis et gravitatis inesse adverbio^ qnaiH 
tnm inferatar inverso ordine verbornm, dr^^co J* ^O&va- 
lB20Bvg dvai qnae tibi Germanice sic sonare videntar: 
i)br trete OdysseuSy et Odysseus trete ror. Haec 
ego confido alios iaxta ac me ipsam onwes negataros 
esse^ neqae illad f)or non ntroqae in posita verboram 
f)6r pronnnciataros. Qnin te qaoqae ipsam mihi assen- 
saram spero^ si ex iis^ qaae eadem pagina et seqaente 
attalisti^ ea consideraveris^ in qaibas praepositioni carenti 
nomine sno aliad nomen qaicam ea constrai possit sub- 
iectum est, nt dvd rQixo^g k^lxero x*(WTtV, dvd J^* laria 
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iBvxa nhaaaavj axovs ff^ av ovg l/cor, Ea CTiden-* 
tissime non possmit sine anastropbe pronQnciari» Nam 
si accentom habebnnt praepositiones istae in nltinta^ ne» 
mo qnisqnam sensnm illomm Terbomm intelliget^ sed dici 
pntabit per crtnes adduwit manibus; per mla ex-- 
panderunt; audi in aure habens. 

Vide vero, ne opimo illa, qna praepositio per tme- 
Bin seinncta a verbo sno adverbinm potins esse, qnam 
earere nomine qnod intelfigendnm sit pntatnr^ orta sit 
lcTins considerata Grennanicomm adYerbiomm ratione. Nos 
enim inter praepositionem et illnd qnod memm et pnram 
ad?erbinm est, tres alias habemns formas^ qnaram nna 
propior adverbio est, dnae reliqnae magis ad praeposi- 
tiones mclinant. Adverbia snnt oben, unten; praejK)- 
ritiones uber^ unter. Adverbiis iUis proxima snnt ad^ 
verbia haec demonstratlva^ droben^ drunten^ in qnibns 
accedit designatio rei aBcnins^ ad qnam referantnr notio- 
nes snperi et inferi. Seqnnntnr, qnae praepositionis ter- 
minationem habent adverbia^ dartlber^ darunter, qnae snnt 
ex praepositione et rei ad qnam referatnr praepositio no« 
tatione composita; item tertinm genns, in qno pro rei 
iffins notatione spatii aliigno pertinentis significa^ est 
adinncta, heraufy herunter; himmf^^inunter, Snnt 
illa profecto^ si nsnm spectas^ omnia non dnbie adver- 
bia; sdn compositionem^ illnd genns^ qnod medinm posni, 
darubery daruntery qnid tandem alind esse dicamns^ 
qnam praepositiones coninnctas cnm pronomine^ qnod pro 
re ipsa^ qnae ex reliqna oratione cognoscatur^ sit posi- 
tnm? Id manifestissime ajiparet eo^ qnod etiam cnm 
ipsis nominibns fit talid coninnctio^ nt bergan^ hergun^ 
ter; stroman^ stronmnter. Nnnc Graeci^ qnoram 
iingna non patitnr praepositionem enm nominibns ant 
pronominibns in nnfnm confhndi, omittnnt nomen^ sola 
praepositione ntentes. Sic qnod Homerns dicit, em ds 
XQ^fivov n(n& bipov^ Gcrmanice dicas dazu: Graece 
qnid id est alind qnam inl rovtoigf Sed IDnd si inl 
pronnncisffetnr, hiai*et oratio^ exspectaretnrqne nomen ant 
^nomen. Qno omisso grarins pronnnciata j^epositio 
Herm« Op. V. C 
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natnrali aeceirta sno miy nilul seqimtaniin esse^ sed in- 
tdHgi ddbere rem aliqiiam ostendit, adverUiiim esse visa^ 
qood Germani qaiim utimiir adverbio^ latet nos idadyer* 
binm ]H:aepositiofiem esse enm sno pronomine» 

Yemo nnno ad i]isam explieatioiiem illamm de qni"^ 
bns tn scripsisti praepositionnm. Atqne illa qnidem dao> 
qoae nt fnndamentnm totins dispatatioiiis posnisti^ prae- 
133positionibns primitns locomm et motnnm qnasdam ratio^ 
nes indicari, illas antem daas> dvct et xard, alteram 
motnm ex inferiore ad 6nperi(H-em afiqnem locnm^ alte«- 
ram enm qni hnic contrarins est motnm significare^ tsm 
et y^ et plana snnt^ at non yideantar nlfi posse dabi* 
tationi esse obnoxia. Et profeeto saj^enter intdlexisti^ 
aon esse »ngnlas praepoidtiones separatim tractandas, sed 
coninngi eomponiqne debere eas^ qnae qnodam intor se 
yincolo nexae cohaerent^ partesqne snnt nnins eninsdam 
commnms rationis. In qno genere yehementer peecatnr 
ab us^ qni in scholamm nsnm snmmaria grammatieeB 
scribo^t* Qnoram afii^ afiqao iUi taqien consflio nsi, 
casaom singnlomm expficationi simnl praepositicmes qnae 
iUis enm casibns eonstrnnntnr adiecemnt^ modo ne ea 
in re fa^e temere et non insto ordine significationeB 
ennmerassrat; afii antem^ praepositiones separatim tra^ 
ctantes^ sic eas ordinamnt^ pronti enm nno yel dne- 
bns yel tribns casibns consociantnr^ iUoqne inepto in 
positn singnlas seenndnm fitteramm ordinem^ ipsi qnoqne 
temere omnia permiscentes^ expficare stndnemnt. Ri^ 
deas fortasse, Spitznere, credasqne me^paerilem lasam 
eiminiendare^ si £cam^ qnoniam propria yis praepositio* 
nam ia loeoram et motaam raticmibas cernitnr^ optime 
et facillime eamm natnram Graece discentibns patefaetnm 
iri^ si ratienes iUae fignris qoibasdam in tabnla delineen*- 
tnr^ qn^mm fignrarnm qnaeqae eas praepositiones conti- 
neat^ qnae inter se a%na simifitndinis yel diyersiti^ 
eommnnitate sint coniimctae: nt iUae, ir^ b§^ elg; qaas 
nemo tam hebes erit qain statim yideat qna fignra cmir 
prehendi possint sic, nt si adscribator IV r^^ ixrov^ eig 
riy nemim non ipso adsjiectn rannl et sigaifieationes earnm 
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et eanBdatwctimm pateant fit tMnai Bat Bck^ A hoc mK»« 
meBto rm ea»eBt renini iUamm ei^aBatoies^ anilta eos 
et reditts pen^ectnros fobse et eipficatnros dbtinctins* 
Sed qia^na m incedere placeat^ non est j^wepontionnBi 
insta explicatio periiEieile negothiniy qnnm praesertim saepe 
nm praepositio cnm divera» caab^^ atqne liand raro 
ka eonstmi soleat, nt neqne ipcons, neqne caannm pro- 
priae tignificationis ratio liaberi^ in mnltia antem nsns^ 
«rlHtrinm^ libido dominari lideantnr* fifaid qnidem Zfer* 
tnm est^ casnnm rectionem eo niti^ qnod aliqtta inter prae«* 
pofitimiem et qnl ei adinictos est casnm similitndo atqne 
affinitas intereedit* Atqne nt praepoflBtioBes jniniitns ad 
iooMmm et motnnm rationes refemntnr^ mc etiamcasnnm 
eadem wtnra est* Niaa et nnde fud teniat^ et nbisi^ 
et qno toidat, casftm significari genkifo^ dativo^ accn- 
sntivo, miume est dnlHnm: qnare qnae nnnm casnm re^ 
gnt praqiositiones^ neceaatate qnadam illnm qnem ba« 
heai casnm siM Tindicai^ nt hc loVy Iv tip^ asg ri. Sed 
casnnm tis latins patet^ qnnmqne initik» ab loci et mo* 
tns obsam^ne profecta sit, portea tranalaia est ad ipsam 
remm qnamm sitns et motns cemimns natnram^ nt^ 
qMmadmoten afibi ostendi^ genitivns qnam sdbstantiaffl 
^bnnt pbilosopbi^ in qna ^ inaA afiqpd efficiendi; da«> 
tims id^ in qno rel per qnod aUqnid effidtnr; accnsati* 
vns id) cni^ statns n aliqna effectrice est procreatns^l34 
designard;* Ex qnibpp casnnm mtmnibns non potest non 
nora qnaedam ad priepositionnm nsnm et potestatem ac- 
cedm Tarietas. 

Qnod si qnaeritnr qm m iacedere oporteai ram^ 
qm ]nraepositiomun tnm siBgnlamm^ tnm eamm, qnae af* 
fiutatis qnodam ant dirersitatis Tincnlo cobaarent^ signi- 
ficationes dilimde instoqne ordi&e et modo ex^icare refit: 
aBte ofliBta qnae prima sigpiiicatio sit inTcstigandnm est: 
qnam patet optimo aignosci tnm ex ec^natis adrerbiis^ 
irt in iis qnas tn tractasti ex &r(o et xdrojy tnm ex ¥er* 
bb compontis atqne iis locntionibns^ in qvibns nnda et 
carens nomine praefositM inrenitnr, Et bac qnidem in 
re pbne conseBtinins^ Tideoqne iflnd le fecisse in bis 

C2 
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|»tiepo8itioiiibiis egregie. Sed est etiam^ in qaa disce- 
dendum mihi a toa sententia esse inteUigam, Difigentor 
enim cavendnm arbitror^ ne^ si qnae praepositiones inter 
se similes ant oppositae esse Tideantar^ eam comparatio-- 
nem nltra perseqnamnr, qnam conveniat Id yero tibi^ nt 
ego existimo, accidit: qni qnod draetxardy sisolaep^ 
se spectarentnr^ plane inter se contrarias esse videbas^ 
ita tennisti banc comparationem^ nt eam fere per totam 
dissertationem tnam dednxeris. Mibi qnidem ad con- 
stitneudam primariam et principalem potestatem praepo* 
sitionam non satis ridetnr cognati adverbii et casn ca«» 
rentis praepositionis significatio^ sed rel maxime etiam 
qnos casns qnaeqne praepositio regat^ einsqne rectionis 
qnae ratio sit^ considerandnm censeo. Id enim plnrimnm 
momenti ad cognoscendas eamm natiyys^ similitndines^ di- 
versitates habet Sic illae drd et xard similes snnt 
eo, qnod ambae genitivo et accnsativo inngnntnr; dissi- 
miles antem^ qnod genitiynm dyd rarissime^ saepissime 
otard adiectnm babet; diversae deniqne eo^ qnod altera 
com^itnr etiam cnm dativo, qnem casnm prorsns ab se 
speri^it altera. Itaqne etsi primo adspectu^ nt arco et 
xdiioy sic etiam drd et xard plane sibi invicem snnt 
^ppositae, tamen sensisse oportet Graecos^ id^ qnod da- 
tivnm adinitteret, inesse in altera^ alteri antem deesse* 
Affert antem aliqnando aliqnid adinmenti etiain compara* 
tio eiasdem praepositionis cnm eadem praepositione ser* 
vata in alia lingna. Sic ex illis duabus drd aperte ea« 
dem est qnae nostra auy cains ta mentionem qnidemfa- 
cere non neglexisti, sed veUem tamen ea et saepins nsns 
esses et explicatins. Nam baec nostra convenit illa qni- 
dem cum Graeca in eo^ qaod ad motnm qai sarsnm fit^ 
aeqae nmqnam^ ne in metallarioram qaidem, si recte ae- 
^stimes, sermone, ad illnm qao qaid deorsam fertar^ spe* 
ctat: nt qnnm didmns hinany berganz sed continet et- 
iam, qnod, obscaratam in Graeca, canssam aperit constm* 
ctionis cnm dativo. Nobis e;aim an vel motam^ vel fia<- 
tnm designat ad aliqnam rem enm^ qno ea res ab alia 
re tangatar. Ynde qnod Homems dicit^ x^voi<p dvd 
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a7cfptxg(py nobis est an dem goldenen Scepter. Eius« 
modi nihil est in xard: quare haec, nt carens ilio con-*^ 
tactns fflgnificatu^ non constmitor cnm dativo. Ynde con-135 
iici potest^ ne genitiTi qnidem atqne accnsativi prorsns 
eandem rationem esse^ si cnm xard, qnam si cnm drd 
coninngnntnr.' Cemitnr antem iUa Graecae et Germani- 
cae praepositionis cognatio etiam in yerbis compositis^ et 
qnidem dnobns modis^ nno^ qnalia snnt qnae tn p. 7. 
attnlisti^ aya ds xqi Isvxor Bfii^av* vdaroc dva ti- 
xoai fxixQa x^^^^y 4^^^ '^'^ 2SivA signifiieant^ qnam 
qnod nos dicimns da/ran thun; altero^ qn^initinm fieri 
indicatnr^ et qnasi iacens qnid attoOi^ qnali^ snn(t dva^ 
pdlXea&ai, dvBimXv, sicnti nos anhebeny anfangen^ 
ansagen. ^ . 

Praeterea in modo, qno de illamm praqiositionum \ 

usn dissemisti, id Tideris ineommodum lectoHbus fecisse^ 
qnod saepe praepositionem qnidem cnm nomine coniun* 
ctam attnlisti^ sed omisisti yerbnm. At id maxime ne« 
cessarinm est^ quia omisso yerbo saepe nescimns motumne 
^ an quietem an qnaiemcumque deniqne rationem significet 
praepositio. 

His praemissis ad ea qnae scripsisti me conferam, 
nt yel observationes aliqnas iis addam, yel, si qnid jnihi 
afiter comparathm esse ant ordine alio rectius exponi vi- 
deatur, deinceps afferam atque declarem. 

!^tur primo p.'*5. seqq. nbi yerba attulisti cum 
dvd composita yel eam praepositionem per tmesin dis- 
innctam habentia, dv^ea&ai neque in §• 6. differendum^ ;^ 

neqne^ nbi de eo disseris^ p. 10. in dubitationem yocan<p 
dnm fiiisse existimo. Non pertinet eo^ qnod ibi prom<- 
psisti ex Odyss. XXII, 239. 

axrr^ d* alS^aloevTog dvd fuyd^oio fiiXa&Qa 

e^er dvat^aaa. 
Nam ibi aperte dvd fieXa&Qa dvdt^aaa coninngenda 
smnt^ y<l^ea&ai autem per se constat. Sed illa ApoUonii 
dico, I, 1170. 

dva d^ e^ero aiyf] 
nanraivcov 
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ct IV, 1331. 

nanxrivag aV aff ^z Inl x^orog^ &8b 'i eumr* 
^od ta snspicarifl, ara eua namaivutv et namriijfag 
eomangeBdam esse, ipse^ opuior, missvm £EM)ieS| uhi lo« 
cos illos attente conmdmyeris* In priore H^iiles^ re-* 
mo diffracto, nia$ doxfiiog, Iiide didtiir dviZsa&au 
In altero hnmi iaciierat laso, sed Yocibns aoditis dve^stos 
et sic sedens dicit illa^ qnae eun dicentem fecit poeta* 
Tom totns snrgit; 

^/ xal dvai§ag hdffovg Mni. fxaxffov dvrei. 
Ex bis patet, dve^a&at dici enm, qni iacen» se erig^ 
ut iam sedeat^ nondnm antem in pedes consistat* 

Exponis deinde §• 5« de genitivo cnm dvct inncto^ 
qnae constmctio non nisi dnobns in exempfis ^nl Ho«* 
memin, qnomm in ntroqne est dvd vijog ^aivHVy mi 
reperto. Existimas antem poetam nnmeromm commodi- 
136tate snadente et nsti dicendi pemiitteute dva praetnlisse 
nsitatae in ea re praqM)fidtioni ini» Id si qnis eoncedat^ 
in nnnm qnadret illomm eLemplomm, in qno av S^ a^ 
in principio yersns est; non in altemm, in qno est Sg 
elnarv dvd vijdg s/itp^^ Ego de Ms aKtear srati6« ^Enl vr]6g 
(iaivBiv est narem conscenderey qnod de qno praedi- 
catnr^ is pedem in nayi ponit* Respondet iiostro auf 
das Schiff steigen. Id Taro etmm sic fieri potest^ nt 
qnis ex altiore nayi ia mimnrem descendens in avrfjg 
(iaivsiv dicatnr* Sed dvd rtjog (iaivuv dicitnr, qni 
ex loco depressiore in navem adscendit^ nt deinde in ea 
eonsistat: qnod nos dicimns das &chiff hinan steigen. 
Recte ergo et distincte loqnntns est Homems, qnnm leo 
est casn nsns^ qno Graeci .proprie qnidem nnde qnid mo- 
veatnr^ sed etiam^ qnoniam invertere baec amai^^ qno 
moyeatnr significant. Neqne yero ant dvd vril dicere 
potttit^ nt nfi^ai dvd axolomaai^ qnod in ea constm** 
etione nnlla est motns significatio^ neqne dvd vfjay qno 
indicasset^ ilhm per longitndinem nayis jnces£^e. Ad- 
iecisti bis locnm Apollonii^ qni tibi Hom^mm imitatns 
scripsisse yidebatnr HI^ 109. 
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afpag d^ drct nj6g vn^Q &6yax(ig te xal v^ojq 
X^QOovd^ i^anilifjaay inl S^^uKff^io^ mdioio. 

Atqne improbas^ si recte pei*cepi^ eos, qni ex fibris Pa* 
risinis a()a pro &va posuenmt. At^ opinor^ ipse dii«> 
dtim animadrertisti, rectissime iUos a()(X restitoisse^ qaia 
iM de descendendo^ nou de adscendendo sermo est^ om- 
ninoqae dici non posse dva vrjdg i^ano(iaivBiv. 

Progredior ad dativi cnm dva constrnctionem. In 
ea^ nt snpra dicebam^ yellem attendisses ad Germamcam 
praepositionem, in qna praecipaum qnoddam momentam 
servatam est ad Graecae praepositionis natnram perspicien-> 
dam: id qnod mox in accnsatiyo magis etiam patebit. 
Dicitar enim dvd^ at nostrnm im^ cnm dativo sic^ nt 
intelligatar res alii rei adhaerens eamre contingens: sed 
dijBert iUe nsos ab nostro^ nt fere non nisi ad snperiores 
eios rei partes, cai qaid inhaeret^ referator. Hinc Ho« 
merns loYcm dormire dvd raQyaQip axQ(o dlxit; Pin- 
darns aatem atqae Earipides^ qai in carra stant^ dv 
tnnoig, dr^ fifiiovoig esse: eodemqae modo apad alte- 
ram horam dvd vavaiv, apad Aeschylam dfi mtQaig di- 
ctam. Sed tamen propias etiam ad nostrae lingnae 
osam accedit illad^ qaod p. 6« tetigisti^ 

dvd % dXXtjXjiaiv ^x^vrai' 

qnod dicimos H^ himgen oneMond^'* Sicenimcon- 
tinna serie y^tare yespertiEones obs^pratam est in lis 
lods^ in qnibns magna eoram invenitdr moltitado^ docet- 
qae id fSbi cognitam esse Homerns illo loco compara- 
tione similiter incedentiam animaram* 

Qnoniam^ qaod inhaeret alii rei^ enm eo etiam res iUa 
comoncta est, poetae sibi indnlsisse videntnr^ at inverte- 
rent usnm praepositionis^ et dvd nvi esse dicerent et- 
iam id^ cni qoid inhaeret: qnod non magis mirnm est, 
qnam ^ atififiaaiv esse dici^ eaias in capite imposita 
est corona« Hinc est, qaod grammatici Doriensibns dvdli7 
idem qnod airv esse perhibent* Sic e^ interpretan- 
dom arbitror iDnd^ qnod p. 8. ex Iphi^nia in Anfide 
affers: 
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€iva (T' iXdtaiai axBq>avi&SBi ts x^^ 
&laaos B/iolBy Inno/iorag. 

Qnid qQod nos illnd eodem modo: an FicKtenst&mmen 
k€tmen die Centauren^ Neqae emm assentior tibi ava 
ad e/ioXov referenti, qnod etsi non repngnat iUins loci 
rationi^ tamen non deliebas tneri iUis in Hecnba yerbis: 

dva Se zsXaSos i^fioXs noXiv. 

Nam ibi dv^ nnllo pacto cnm MfioXB coninngi potest, 
sed constmctnm est cnm noXiv. AUoqni strepitns non 
per nrbem, sed ad nrbem iisse diceretnr. 

In accnsatiTi cnm dva copnlatione^ de qna et co- 
piosissime et diligentissime exposnisti, credo ego te^ si 
ad datin rationem animnm attendisses^ temperatnmm 
tihi fdisse a comparatione oppositamm praepd^tionnm nl- 
tra terminnm extendenda. Yideo enim te illa simiKtn- 
dine addnctnm esse^ nt qnnm alibi, tnm p. 11« dva 
qnoqne^ nt xardy cnm accnsativo motnm qni nltro citro- 
qne fit significare statneres. Id ego prorsns nego^ tom 
usn scriptomm admonitos^ tnm ipsins addnctns natnra 
praepositionis. 

Nam qnnm qnod in dvd inest sursum iUnd^ nt 
ex dativi admissione et comparatione Germanicae prae- 
positionis cognoscitnr^ casn adinncto ad contactnm rei 
referatnr: conseqi^^ est^ primam significationem esse^ 
accnsativo accedente^ sursum ad aliquid; qnod nos 
dicimns an etwa% himm: nt xiov dv vxfrriXriv bqv- 
aai. Potest an^em aliqnid vel recta snrsnm attoDi^ nt 
hoc ipso in exemplo^ yel per acdive^ nt qnnm dicitnr dvd 
zov noxafiovy qnod nos stroman^ yel etiam per qnam- 
vis longitndinem^ qnae ante ocnlos protenta qnasi panl-*- 
latim adsnrgere yidetur: nnde afi niXayos, dfi nedioVy 
et plnrima alia. Qnomm tn qnnm in qnibnsdam^ com** 
parato xard permotns^ commeatum qni idtro citroqne fie- 
ret indicari existimasti^ tribnisse yideris hnic praepositioni 
qnod neqne inest in ea nec potest inesse: £^eorqne ego 
ingenne^ in omnibns illis exemplis, qnomm iUnd^ qnod 
p* 13. V. dm ex Iliad* XXI. allatnm est, non t. 37. 
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sed V. 137« legitiur^ nnlliim milii aiuunodi esse videri^ 
eo ut seotentia tna comprobetwr: ioimo nilul ego in iis 
alind inyemo^ quam qnod Germanice l&ngSf ewtkmg, 
didmos^ qnibos yocabnlis etsi non nbiqne nobis nti licet^ 
nbi Graeci ava nsnrpant^ notio tamen manet eadem> a 
qna exclnsa est nltro citroqne cnrsio. Yt in illo^ 

l)3a Tcal ravQog dv vXav, 

qnod scholiastes^ cnins ipse verba apposnisti^ inl r&v 
firj dvaar(f€q)6vrcov dici testatur* Afferam panca iUo- 
mm^ de qnibns similiter statnis. ' Gommemoras p. 12. 

xijQvxeg ^' dvA aarv Jit q>ikoi dyysklSvrcovj 

id sursum deorsum per urbem significare pntans; 
item^ 

nxiox^voi d^ dva SfifioVy 138 

vovaov dvd arQarov (o^ae xaxfjv, 

noXlai yd^ dvd arqarov elai xelevd-oh 

et multa afia. Qnid his simiKns^ qnam illa^ quae attn-» 
Usti p. 20. 

T7]kefid/jp d^ elxvXa xard nroXiv ^xero ndvrt}* 

og xard aarv 
nrcoxeveax^ ^l&dxrjg' 

et Diad, IT, 779. 

(poirwv ev&a xal ev&a xard arQarov. 

Vides vero in hoc postremo ev&a xal ev&a^ in primo 
ndvrrj additum. Nimimm valde haec diversa snnt: qui 
dvd aarv eunt^ recta tendere per urbem dicuntur; qui 
xard aarvy ultro citroqne. Mendicus dvd aarv men- 
dicans ordine ad singnlas aedes accedit; xard ({arv au*- 
tem hic illic vagus alias adit fores, alias praeterit* Mor- 
bus dvd arQurov grassans corripit primos^ tum dein- 
eeps conta^o proximos semper cdfficit: sed xard arga- 
xov qni cursitant^ huc illuc fernntur. Ipse exemplum 
in primis Inculentnm attulisti p. 13. 

Oearvliy ral xvveg afijLUV dvd nrohv wQvovraij 
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food acemrata obierratioiie ym dietiuiu Nam imo cfme 
latraiite pro^uini ficini caais et sio ddneeps omnes ia 
omaibas aedft«s per totam jdateam eicita&tar. Eo« 
dem modo illad, qaod snpra idferebam^ reete dbot Eari- 



drct di xekadog ifiole noXiv, 

Btatim ille sabilciens^ 

xilevafia <?* Jjy xax aatv T^oias xode. 

Nam boste nocta irrnmpente clamor a proximis sablatns 
dcanceps per totam nn)em est perpetnatns: sed liostes 
iam non ordine et ingi tenore se invicem ad caedmad- 
hortabantnr^ Temm hnc illnc mentes aliis atqne aliis in 
locis sibi acclamabant. Si permntasset his in versibns 
praepositiones illas Enripides^ ntroqne in yersninepte es- 
set loqnntns, 

Haec si recte dixi^ temoTeri ab dv& debebit illa 
motns nltro citroqne enntis significatio^ solasqne reHnqni 
is motns^ qni coepto semel tenore protenditnr. Itaqne 
ne illnd qnidem opns est^ qnod dicis p, 13« interdnm 
dva apud signifieare^ nt in illo: 

dX£ avx(DS dXdX7]fiai di^ tvqvnvXlg^ At8og 8&. 

Nam hoc qnoqne recte dixeris Germanice iSngu Eo 
etiam alia pertinent^ qnae tibi Tisa snnt aliter explicanda 
esse: nt dvaiuqov, qnod proprie est^ ntnos loqnimnr^ in 
der Mitie hiny et qnodp. 14, affers^ dvd ;c«tpa axairpr, 
iiobis €tn der linken JUand hin. Eodemqne modo 

arijaSfiiS^ otfi n^fQyovg, 

duf der Mauer hin. Ynde^ nbi aliqnid expers motns 
per dvd cam accnsativo describitnr^ porrectnm cogitari 
Tidetar. Qnare Enripidis illnd^ 

xiv dvk x^if^ dofwvg e(3a Ao^iov, 

I30in quo p. 15* merito notasti levitatem eins, qni praepo^ 

sitionnm qnoqne doctrinae tenebras pro Ince affndit^ ego 

qnidem non de snblato manibns pnero, sed de porrecto 
in nlnis dicAam credo. 
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Eiidni ratio cm^ur in mm pra^otUioiiis ad iMi- 
pii8 transkito: uide dra ror 7i6Xefjioy fieri diciiiitwry 
fiiae Bolns den Erieg hindurch i. e* ^pae-simiil cam 
beUi tracte fiant; qaod contra qaae xaxi^ rhv niXefiw 
acddnnt^ wa contiiuia inteHiganter^ sed afiqnando ant 
saepias^ dnin bdUnm est^ gesta« Sio ava vvxra est per 
noctis spatiumy L e. qnamdia nox est. Haec mihi 
non Tideris distinxisse §• 19. qaoniam convenire in ple- 
risqne ava et xax& exirtimabas. 

Indidm ei^fican& praepontio in nnmerando^ nt 
d:vd, nav etogj qnod eei coniiiMm serie annorumi 
et panHo afiter^ qiram dv& mwfficavta didtor^ qnod 
modo de quinqiiagenis nna serie comprdiefisis^ modo de 
serie nsqne ad qninqnaginta prodnefa^ qnod nos mnfvnf^ 
xigy est aodpiendam. Eodem pertinet Av& XQdrog^ et 
qnae hnic simflia snnt^ quouiqne rohur n^fficit. 

Transenndnm est deniqne ad derifatnm iDnm prae-* 
pomtionis nsnm^ qno contra^ retroriumy rurwm A^ 
gnificatnr. b aperte ex ea obserratmne ortns est^ qna 
onmia rid^nas pondere sno deorsnm ferri: qnorom dora 
daris iUisa snrsom repenontar^ aqna fiominam antemmo^ 
le obiecta ant rrato obnitente contra natnralem cnrsnm 
retmditnr atqne in se ipsa assnrgit Tnde qnnm ctv& 
^ov ferri dicerentnr^ qnae adverso flnmine protradantnr: 
aqna ipsa si in se remeare cogeretnr^ perinde erat, snr- 
som eam an retro ceda^ dicerent Porro qnam propin* 
qoa sint retro et rursumy non ^et expficatione. Ad 
banc yero rationem ego qaidCTt 3h retalerim^ qnae tn 
p. 7« afio modo expUcas^ dyaX^HV, avav^Biv, juatiqne 
dvaxtUvBiv. Maxime aatem a te dissentio de Theo« 
eriti Tersn^ qnem p« 6. tractastu Eo in yersn mea qai<« 
dem sententia neqne (iaQvv d* aVa &vfi6v Bxoiaa si- 
gnificare potest attollens €mimumy qnae phne insofita 
locntio est^ neqne legi lA&ifiay qnod necessario erat 
odBa scribendnm: sed poeta qnnm scripsit, 

adia fiBV yBXdoioa, ^aqvv d^ aVa &vfibv 'B/oiaay 

hoc dixit: dulce quidem riden$y $ed gravem iram 
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reprimem. Noa posse aliiuii hiiiiis loci sensHm esse^ 
res ipsa atqae onuiis ratio illius camiiiiis ostendit. 

Yenio nimc ad xarcr. Eam praepositionem proprie 
deorsum significare ita est a te demonstratom^ nt non 
sit qnisqnam r^ragatnms. Sed yereor ne abnsns sis ea 
dgnificatn^ qnnm inde illnd Homeri Odyss. X^ 113* 

xdra (T* sarvyoy avrTjr 

explicandnm pntasti^ qnod est perhorruerunt ^ aliaqne 
permnlta, in qnibns combnrendi^ confringendi^ obtinendi^ 
comprehendendi^ perficiendi notiones insnnt. Nam etd 
illnd concedendnm est^ qnaecnmqne sint praepositioni9 
140alicnias significationes^ eas cohaerere cnm ea qnae prima 
est^ ex eaqne esse derivatas: tamen ea ratio yaria est 
et mnltiplex, nec talis^ nt in derivatis non possit ac 
saepe debeat longe alind qnid cogitari^ qnam in £6nte 
nnde illa snnt derivata. Qnod nisi in animnm mdnxis-^ 
ses comparari per omnia posse ava et xard^ ipsi tibi, 
opinor^ coactae et tortae risae essent illae explicationes* 
Si vernm est^ qnod snpra dicebam^ qnum avk sursum^ 
Tcara deorsum significent^ aliter tamen illnd sursum^ 
aliter boc deorsum animo informari: ridendnm est^ qno 
illa modo inter se differant. Et av& qnidem casn ali« 
q^no adinncto ad contactnm referri snpra est obsenratnm^ 
qni distincte in Germanica praepositione expressns y etiam 
Graecomm in nsn cemitnr. Non est id in xardy qnae 
datiynm ab se segregat^ cnm genitiYO antem coninncta 
ant de aliquo ant versus aliquidj et cnm accnsativo 
per aliquid et in aliquid ferri significat. Illnd per 
qnoniam proprie est ah summo ad inmm^ propterea 
mnltis in yerbis compositis xaroL significat penituSy nt 
TCaraxaXvnreiv , xarexBiVj xaraTiQfjoai, xarayvvvai, 
xaraUocah xaraxrsivevvj xaradyj^oxsivi eoque perti- 
net etiam iUnd^ 

xdra J' tjvia rsTvtv oitLoom, 

et pleraque^ qnae tn, Spitznere^ p. 18. 10. 20. aliter 
oensebasoexplicanda esse. Porro quod ab snmmo ad 
innm in aliqnai re cemitnr^ id per eam rem nbiqne dis- 
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persmn videtarc eoqne £Eictom est nt xara eiiBi aeen- 
satiyo^ ei de mota diceretur^ Imc illac aliqoid moyeri a- 
gnificaret; &m de qoieto stata^ locom incertam ac mota^ 
Silem cogitari idb^et: at qaam qais xa'^ xlixov esse di« 
eitar. Hinc lUa malta apnd epicos, qaai^ qais feriri 
xaxa (JrrjS-og^ xara fifjQOVj ntax aanida dicitor, L 6. 
in parte aliqaa pectoris^ femoris^ scnti. Id yero qaam 
ait idem ac si dicas qua parte pectus esty apparet 
qoi factam sit, n^ xar2t canuaccnsatiyoetiam e regione 
significaret. Id qno minns dubinm yideatar^ memineris, 
qna^^ Liyiam id sine praepcKsitione regione dicere^ 
qnod plane cnm xara conyeidt* Deniqne qnoniam xar6^ 
per est^ si id cni addita est praqiositio ipsnm moyetnr, 
nt xara (ioov^ commnnis is motns est etiam ei rei^ quae 
per illad yersatar. Sic nata est iUa significatio^ qnae 
est secumltimy qnae translata ad ea^ qnae aliqnam simi- 
litadinem haberent, nt xaz^ alaar y xara XQ^^S> ^ar ot 
TQfprriaiv, patnit latissime^ praesertim qaam consociata 
esse yideatnr cnm iUo qnem modo dicebam significatn^ 
regione : in qno qnoniam coUocatio talis, qnalis pro sitn 
afins rei esse debeat, ideoqne qnasi proportio qnaedam 
adsignificator^ dicta snnt etiam xar^ fioT^av , xara xo- 
afiovy xara xgdrog^ xar av&QwnoVy xara yvoifiriVf 
afiaqne innnmerabifia. Haec omnia qnnm ta sommatun, 
sed afio modo expfieajbas^ attnfisti p. 19« Moschi verba 
IV, 48. ov yaQ acpe dofxov xara roTxog eiQyei. Ea 
yero eormpta esse ego arbitror, tnm qnod nihil magis 
absnrdnm dicere iUo loco poeta potoit, tnm qaod, si ital41 
iscripsisset, nsas Graecorum non xal Xirjv yey sed dXl& 
lirjv ye inferri postnlasset. Non dnbitandnm pnto, qnin 
t»cripserit : 

roiyag acps dofiov xdra rot/off leQyeu 
Progredior ad genitiynm, de cnins constrnctione eam 
xara docte atqne accnrate exposnisti: sed panca tamen 
snnt, de qnibns mihi afia stat sententia. Quod p. 23. scripsi- 
sti, neminem te dissensarom eredere, si eontendas Minervani 
eaesi PatroeU totnm eorpns inde a naribns andirosia «t 
neetare perfiidisse diei his yersibos lUftd^ XIX, 38. 
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&rdSB Tcara ^iviSv, %va ol xpca^ Mfm%Sog ^ri, 

Vereor ne te frnstrata sit spes tna^ etiam si illQd fortasse 
defensnm ire velis his Qiniiti Calabri IH^ 533. 

atal^B (T* aif dfi^iQoairiv xara XQoiarog, ^V icQa 

(paolv 

driQbv iQvxaxmv vaaqov XQ^^ ^(f^ dafiivroyv. 
Milii qmdem certe^ nee dnbito qnin etiam aliis^ prorsns 
incredibiie lidetar^ si illnd dicere yoloisset Homems^ na-*- 
res enm^ non capnt nominasse. Praeterea qnomodo de 
toto coipore^ nisi id diserte dicatnr^ cogitari potest in 
iacente mortno^ cnins si naribns affimdetnr ambrosia^ 
ntrimqne per gehas et mentnm illa, non ad pedes de« 
finet? Tale qnid non commisisset poeta accnratissimns. 
Immo certissimnm est^ infndisse MinerYam naribns iOa 
condimenta* Neqne enim latebat Homernm, opinor^ 
per nares et extractom esse ab Aegyptiis cerebmm et 
instillata medicamina^ qnibns corpns adversns pntredinem 
firmaretor. Qnin etiam «i ignotnm id ei fnisset^ illnd 
mm ignorabat^ olfactn rei acriter olentis refici rires et 
redire animam exanimatis. 

Eadm pagina et seqpente traictasti illa ApoUomi 
IV, U5, 

rdlo d* iXiaao/ievoio xarSfifiarov eYaaro xovqtj 
vnvov aoaarirfiQa d-euiv vnarov xaXeovaa 
fidelji ivonfj &ek^ai reQag. 

Qni locns mibi qnidem sic rectissime scriptns ridetnr. 
Nam et xarofifiarog vnvog recte est eaqne ipsa potestate 
dictos, qna ta xar oaaoDV scribendnm censes, neqne 
praeterea qnidqnam in yerbis ant penrersi ant obscnri in- 
yemtnr* Bbc didt: vi$um est Medeae^ sopire dra^ 
conem adpocando potente adiutore^ oculoa occu^ 
pante sonmOm 

P. 25. in nrnnero versns Theognidei 1279. aratam 
esse 0p<^t. Ibidem qnodexiflusQnintnm, qnaea is m* 
Tnm introdnxerit nsnm, xar& cnm genitiTO ad qniescai* 
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tja rdferent^ id ego noii ooneedam* Nam xho&m xata 
xS^ov6gj et qmdqiiid buiiufmodi affmi potest, nflkata 
Graecis ratione sic dicitur^ nt sit iacere deiectum in 
terram. Qnid enim? nnm elg olxoy elvai qnnm dici- 
tnr^ ant qnnm nos in das Hcms seyn^ id motns signi- 
ficatione carere censebimns? De Homeri qnidem Tersni42 
Odyss* 1X9 330, poterat non niliil dnbitari: 

^ ^a xaxa amiovg xsxvto /uyd^ TJXiS-a noVkti. 

Neqne enim dcterins esset xaxa antiog^ si de fimo per 
omne solnm aeqnaliter sparso esset cogitandnm: at non 
hoc^ sed aggestam ad parietes fimi copiam intelHgendam 
esse eo monemnr^ qnod fnstem snli fimo occnltare vole- 
bat Ylixes^ cni consifio ille locns solns erat aptns. Qninti 
mitem iHnd Y^ 100« de Oceano^ qnod affeis: 

oCvf;^ %riv ^xtoo&b xax avxvyog, 

sic accipiendnm arMtror^ nt inclinari in convexo scnto 
Oceanns in oram dicatnr. Nam ixxoaOt non ad xax^ 
avxvyog spectat, sed referendnm est ad navxa^ qnod 
praecessit in his: 

ndvxa (J' a(f iaxBcpdvtoxo /Sadifg ^oog^^Slxeavolo. 

Non erat antem omnino commemorandnm illnd in eodem 
Qninti libro yersn 123. 

rvv fiev Sii xax dywvog de&Xia ndvxa xeXeaOri, 

qnod est dy&vog de&Xia xaxexeXeadTj. Blnd vero, xa- 
xd yaaxQog exetv, sic dictnm pnto, nt snsceptnm xaxd 
yaaxQbg fetnm cogitari oporteat. Et conyenit, qnod de 
apibns ex Nicandro affers. Sed dnos Qninti locos, qnoa 
p. 26« commemoras, in altero xaxd par tmesin a /iai- 
v(ov disseptnm pntans, alterins dictionem condonandam 
censens iUi poetae, eos locos ego cormptos ac plane 
monstmosos esse existimo* In priore ^nim, Y, 343«, 
qnod de aqaila Promethei dicitar, xaxd rrj^vog ivdoB-i 
fiaivoiVf aeqne foednm atqne in^tnm est» Qnam inn 
mani enim mdgnitidine, praesertim qnnm aqnilam qnoqne 
Miagnam ¥Ocet peeta, Promefliettm fiii^^ debebimns» 
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Noit e^ tam i^vrdmn commentiim impntem Qninto^ sed^ 
61 qnid lideo^ scripserat iHe: 

ors ol [liyag ahrdg rpiag 
xsTqsv ds^ofisvov xarpt vijSvogj syyvS-t /iaiviov, 

Magis etiam deprayatas est alter locos^ HI^ 536« nln 
qnnm Mmeryam dixisset mortoi Acliillis capat^ ne corpns 
pntresceret, ambrosia perfddisse^ addidissi^qne^ 

dijxs <y* ap* sQorisvra xal scxsXov afinvsLovxt, 
sic pergit: 

a/xs^SaXsov S^ aga rsvisv imaxvviov tisqI vsxQq}, 
olov oV dfiq)^ sraQoio davXTafisvov IlarQoxXou} 
Xioo/uvov snsxsiro xaxd (iXoavQoXo nQogconov* 

Qnae liaec^ obsecro^ oratio est? qnae antem sententia^ 
Minervam terribile snpercilinm circa mortnnm fecisse? 
Tnqnter liaec cormpta esse qnnm per se pateat^ tnm 
fons ostendit^ ex qno sna bansit Qnintns. Nam in car- 
mine, qnod inter Theocritea est XXIV deAntolyco pn- 
^e V. 116# scriptnm est: * 

rocov smaxvviov (iloavQ& snsxsiro nQogmttp, 

lam tn^ Spitznere, qni omninm optime scis^ qnam lace* 
143mm et male habitnm ad nos pervenerit Qninti poema^ 
lEaeile, spero, milii assentiere^ si et nltimnm illorum yer- 
snnm ab imperito correctore male expletnm^ et in primo 
rsxQcp ex interpretatione snperscripta^ pnlsa alia yoce, 
Tcl mntilo yersn invento^ receptnm statnam. Ant scri- 
psit Qnintus ant scribere debnit: 

a/usQSaUov (J' aQ^ drv^sv smaxvviov nsQi ndyrag^ 
olov or dfjcip sraQo^o Sacxra/isvov IJarQoxloio 
dsivov x^o^roi; /iXoavQip snsxsiro nQogaimjx. 

De accnsativi cnm xard constrnctione qnoniam sn-^ 
pra qnid mihi rideretnr exposm, non opns est nt perse- 
qnar qnae tn ea de re ^spntasti. Ipse enim intelMges, 
me qnidem indiee et deorgum illnd, ^od in mnltis in- 
T^ire tibi risns es^ argntins qnaesitnm esse^ ^drd ne« 
^ne per omnia cnm Tcard comparari posse, neqne^ qnod 
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tibl ^ace^ saepe idem eam xarct significare^ et deniqne^ 
qnod ex Ids omnilms sequitiv^ ordinem significatioiiiim me 
probare aliom. Qaocirca paaca tantam attingam* P. 27. 
hoc Qainti IV, 254. xarcc x^ovog ov$as sQei^an/ in- 
terpretaris ad ierram eum affligem. Id yereor nt 
recte dixeris. Describens ille Inctam Aiacis et Diome* 
dis sic loqnitar: 

rov 8^ j€iag xa&v7i€Q&€r Imaavfievov nori yaXav 
e| dificov hivaaae^ xara x^^^^S ovdag BQsi^cDV. 

At non prostraTit Aiax Diomedem^ at ex iis patct, qnae 
• seqaontar. Qaod si sic scripsit Qaintns, xara non est 
com ovSag constraendam, sed dixit ov^ag sQeidcDVp 
premem solumy idqae xarct x^^^^s^ contra terram 
niaus. Vide vcro an scripserit, xara x^ovog ovdag 
IgeiSeiVy quo ille hvmi deiectus solum premeret. 
Nam sic qaoqae ;fara ;fi9^oro^ iangenda pato. Deinde 
$• 15., nbi ava et xara eodem significata esse censes, 
qnod p. 29. ais, abi xara et ava dapficentar, orationi 
Tel copiam ycl perspicaitatem afferri, d^ copia concedo: 
concedam etiam de perspicnitate, si mecam differre po- 
testates baram praepositionam stataeris. Affers haec: 

rig <y* ovrog xarct rijag dva argarbv %f€at olog; 

KvQVe, xaS^ ^Ekld^a yrjv arQODcpoifievog 17 J* dvd 

viqaovg. 
Qaae si sic dicta sant, at dvd recta pergentem denotet, 
xard aatem id non adsignificet, tam distincte illi loqni 
videbontaf. Neqae vero dvd S-vfiov et xard &vfi6v 
eadem sant. Nam dvd S-vfibv de stadio dici videtar, 
^od qaasi sargat in animo; xard &vfcbv aatem cam 
iis fere verbis coniangi videmas, qaae cogitationem, de- 
liberationem, caram, soDicitadinem significant, ideoqne 
hac illac versari aUqaid animo ostendnnt. Qaamqaam 
eayendam in hoc genere ab nimis exili sabtiUtate. Nam 
at non dbiqae, ubi xard recte nsarpatar, etiam dvd 
aptam sit, at saepe abi xard dicitar, patet etiam dvd 
ferri posse, dammodo saom atriqae praepositioni ias sal* 
vom maneat. 

Herm. Op. V. D 
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Sed Qt snpra dva negavi apud significare, ita ne^ 
go etiam, qaod tibi p, 30. placet^ eo sensu dictnin esse 
Odyss, XI, 571. 

144 rifievoi iaraorsg rs xat" bvqvtivUq ""^AtSog Sdi, 

quod est tn domo Orcu Non debebat his adiangi 
Odyss. XVI, 159. 

axri ds xax avri&VQOv xXialrig ^OSvafiC (paveTaa^ 

neqae Diad. XII, 340. 

xal nvlioiV ndaag yaQ sncpxaro' rol Ss xar^ 

avrag 
lardfiBVOi neiQwvro /Sir] ^ri^avrsg igelS-eXv' 

in quibas xara potias est e regioney contra^ at qaod 
iDa pagina ima commemorasti xar oaae Wdv. TLeocriti 
qaod affers ex I, 30. pertineatne Lnc an aliter sit in- 
telligendam, in ambigno relinqaam. Certe aatem diver* 
sam cst qaod prompsisti ex eiasdem 11, 166. 

dareQeg evxi^Xoio xar avrvya vvxrbg onadoL, 
qaod est per orhem noctis dispersae stellae. Potae- 
rat vero commemorari Se^iregriv xard x^^Q^y cwi^ men- 
tionem alio loco, p. 32. fecisti. Deniqne qnod tetigisti 
p. 34. ex IHad. XIV, 180. 

XQvaeifig S^ iverfiai xard arfj&og neQovaroj 
eo indicatnr m pectore^ i. e. in aliqaa parte pectoris 
peplam fibalis esse constrictam. 

Sed satis. Vides qnae mihi dissertationem tnam le- 
genti snbnatae sint dnbitationes. In qaibas si qoid veri 
inesse tibi videbitar, non poenitebit me baec scripsisse» 
Non mirnm est aatem, afios in boc genere aliam viam 
inire. Nam vix qmdqaam tam labricam est in sptaxi 
lingaarom, qaam hi loci, qai sant de praepositionibas et 
de conianctionibas. De qaibas dispatari recte non ]iot- 
est, nisi et ingenti copia exemplornm congesta et subtili 
institnta pervestigs^one simifitadinnm ac diyersitatam» Et 
haias qaidem pervestigationis tnm labor, tam diificaltas 
eo solent magis crescere, qno maior illa exemplornm est 
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multitado ao yarietas* Qiiare vehementer laudo^ qaod et 
apparatiim instmxisti amplissimiim^ et in eo ordinando 
eximiam adMbnisti diligentiam atqne soUertiam. Qnod si^ 
nt mihi Tisns es^ paullo plns tribnisti qnam fortasse de- 
bebas ilfi daamm praepositionlim comparationi, intelligo 
fdisse qnae te maximopere ad eam rationem invitarent^ 
qnae^ etiamsi minns late^ nt ego existimo^ patet^ tamen 
est Terissima. Addacimnr aatem facillime^ si qnid saepe 
et moltis in rebns yeram esse ridemas^ at ei adhaerea- 
mas tenacias^ nec mittere^ etiam nbi mittendnm sit^ ve- 
limas« Qaapropter ego et ipse optimam facta atqae ati- 
lissimam deprehendi^ et commendare soleo aliis^ nt qois 
fingaaram rationem nsa maltaqae lectione^ sicnti vemacn- 
lam lingaam discimns^ cognoscere stadeat, postqaam aa- 
tem eo pmenerit^ at obscaro qaodam^ sed satis certo sensn 
vera a falsis distingaere sciat^ tam demam in fontem et 
caassas eins sensas inqnirat. Sic et citins et certias^ 
qaam deficiente vel non excnlto illo sensa^ pervenitor qao 
volomas^ viaqae et planiore etamoeniore. Yale* D.Lips. 
d. XXIII* Octbr. su xhdcccxxxi. 
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3DE INTERPOLATIONIBVS HOMERI 
DKSERTATIO*). 



fjrregor. Gmi. Nitzschias^ yiringeiiio doctrinaqae excel* 
lentissimas^ qai noYo post Fr. A. Wolfiam sta£o omnem 
operam ad explicandam Homeri poematam rationem con-> 
toEt, in Meletematis de liistoria Homeri. p. 112. saam 
de illis carminibas sententiam his yerbis est professns. 
ErgOy ut ddcam quod mihi nunc nuixime probatuTy 
Homerum interpretor eum^ qui ex variis antiquio^ 
rum carminibuSy quae de rebus Troianis fuerint 
minora^ multum profecerit^ et qui Iliadem^ quae 
antea de sola loris (^ovXjj fuisset^ conformaverit 
in hanc quam legimtis de ira AchilliSy primum 
Graecis gravi^ deinde in ipsum vertente; donecy 
Priami maxime admonitioney in temperantiam hu- 
manaeque sortis conscientiam rocatur. In hoc 
carmine plurima ex antiquioribus retenta suspicori 
Odysseam rero ab eodem fortasse poeta simili 
quidem antiquiorum usuy sed tamen ita composi^ 
tam^ ut non solum hanc operis descriptionem pri- 
mus invenerity sed etiam singula ipse exomaverit 
pleraque omnia. Hanc iUe sententiam^ qoam patet 
moltis esse nec lcYibns dabitationibns obnoxiam^ docte 
i^qne aci^ defendit ia praefatione secondi adnotationam 



*) Edita est m. Matt %. 1832. 



Digitized by 



Google 



DE INTERPOLATIONIBVS HOMERI 53 

ad Odysseam volaminis: qmqne de inyentione Odysseae 
filmiliter iHdicaverat^ Aristoteles^ eius verba enacleatissime 
tractavit in dissertatione^ qnam scripsit de Aristotele con- 
tra Wolfianos. Fnemnt enim qni ex illo Aristotelis loco^ 
qni est in cap. 8. de arte poetica, demon^trare conarenr 
tor^ inveniri hodie qnaedam in Odyssea^ qnae non legisset 
Aristoteles. £t hi qnidem^ nisi fallor^ faciliore opera etiani 
efficacins potnerant refntaii. Nam qnnm ita scriptnm legatnr : 
^Odvaaeiav ya(f noidir ovx inolriasv anavra oaa avrtp 
avviftri, olov nXtjyTJvai fiev iv ra> ITa()vaaa(S^ /ua- 
rtjvai ^e nQognoiriaaa&ai. iv T(p dyBQfiWj div ovdtv 
S-arsQov yevojLievov dvayzalov rjv r} elxog &dTe(wv 
yevea&ai* dkXd ne()l fiiav nQa^iv, oXav XeyofieVj rrjv 
*08vaaeiav avvearrjaev: non interpretando, nt ego qui- 
dem existimo, cnrandnm erat nt apta prodiret sententia,^ 
sed emendando removeri debebat vitinm, cni ne illae qni- 
dem copiae medelam habent, qnibns edendis nnper Aca« 
demia Regia Bomssica eximie de snmmo scriptore est 
merita. Pravam enim orationem esse argnnnt fiev et 8e 
particnlae pro nna xal dictae^ qnibns sic demnm recte 
nsns esset scriptor^ si partes qnae inter se opponnntnr 
aliqnid commnne haberent, nt a avve/3ri fiev avr& ev 
rip ITa()vaaa(p, avve/dr] 8e ev r^ dye()fi^K Nnnc 
qnnm ita non scripserit^ ipsae qnibns nsns est particnlae 
sic enmscripsissemonstrant: o^vx enoirjaev anavra oaa 
avrip avvefirj^ olov nkrjyrjvai. fiev ev r(p UaQvaaaip^ 
fiavrjvai 8e nQognoirjaaa&at ev r& dye()ft(p ov^ Vernm 
etsi hac emendatione planissime confirmatnr Nitzs^Jdi de 
Aristotelis mente sententia^ eripitnrqne iis qnos reprehen- 
dit hoc qnod se invenisse pntabant interpolationis exem- 
plnm: non tamen idcirco statim sic ei assentiar^ nt non 
etiam Wolfianos qnoqne habere qno se defendant ex- 
istimem. 

Verissime profecto Aristoteles et nnnm esse debere 
factnm^ in cuins explicatione carmen epicum versaretnr^ 
et quale f^ctnm esset quod unnm dici posset ostendit. 
Ad id illnstrandum exemplo usus est aptissimo^ quia 
apertissimum est^ Odyssea: obiter tetigit Diadem^ satis 
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faabens dicere ofjLoioog Se xal r^y ^lUdiax de illa eniiii 
magis ambigaimi est indicinm. Similiter Nitzscbins Odys* 
seam^ qnod in ea omnia optime cohaer^e Tidentnr, to* 
tam ab ipso poeta sic^ nt nnnc est^ designatam atqne 
descriptam esse indicavit^ pancis partibns exceptis, qnas 
ipse et concedit interpositas esse^ et interpolationes mon* 
stravit. Ac tanta iUe arte tamqne admirabfli acnmine de 
inyentione Odysseae in principio secnndi adnotationnm 
Tolnminis dispntayit^ nt lectorem yel invitnm ad snam 
possit sententiam pertrahere. Sed tamen si qnis ea con* 
stantia erit^ nt animnm ab improTida assensione cbhi- 
beat^ is non inepte^ nt ego arbitror^ hoc opponet^ qnod 
Nitzschins qnoqne ab opinione yideatnr et coniectnra profi- 
cisci* Id in j^imis conspicnnm est in eo^ qnod p« 43« 
dicit^ primam partem Odysseae^ 'qnae de absente Yfixe 
sit^ totam ex eamm remm narratione pendere^ qnae ad 
reyertentem et procomm temeritates yindicantem pertine- 
rent. Qnippe Ucet rem inyertere^ primamqne Odysseae 
designationem in solo ponere reditn Ylixis et interfe* 
ctione procomm. Idqne fecit Aristoteles capite 17« Po- 
stnlat Nitzschins in praefatione illa qnam dm^ nt^ qni 
perparva dno Homeri poemata panllatim ab aHis poetis 
C / 5a|^ hanc Hiadis atqne Odysseae magnitnduiem ancta esse 
pntet^ ostehdat qnomodo comparata iUa dno parva car- 
mina fherint. Qnid igitar^ si qnis coniiciat^ primnm an- 
ctorem Odysseae sic^ nt ipsnm poematis exordinm indi* 
care Tidetnr^ Ylixem statim ab insnla illa^ in qna enm 
Calypso retinebat^ recta Ithacam dednxisse^ ibiqne men* 
dici habitn^ qnnm fort^ propositnm esset illnd certamen, 
cnins yictor Penelopam nxorem acciperet^ arcn sno pro- 
cos perimentem fecisse? Crediderim ego qnidem^ cae- 
tera, qnae nnnc^ qno iUafierent^ aptissime inventa viden- 
tnr^ non minns^ si illa prins exstabant^ ita nt nnnc snnt 
fin^ debnisse^ nt congmerent cnm iDis, neqne repngna- 
rent. Et si qnis neget Tdemachi iter^ad Nestorem et 
Menelanm fnisse in antiqnissima Odyssea, an non licebit 
ei id aperte testatnm contendere primi libri nsqne ad 
T. 87« et qninti exordiis? Ant si qnis censeat, qnae 
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m quarto fibro v. 613 — 619« legimtiiry postqaam gou* 
tra qnam ratio et consnetado antiqaoram epicoram ferat 
interrapta sit narratio^ inepte repeti Ubri XY. r. 113 — 
119. an ille non dicat illic seqoi omissam in qaarto U* 
bro reUqaam partem narrationis? Haec et similia qai 
consideraverit^ aliqnid sibi^ credo^ scmpnli relictam fate- 
bitar^ dabitabitqne an ille rernm ordo qai nonc est iis 
debeatnr^ qai qaod diversa ac fortasse etiam diversoram 
poetaram camiina in onnm corpns veUent coninngere^ ea 
non potnerint non ita connectere, nt aUqnam rerom aptam 
perpetaitatem et cohaerentiam consectarentar. Qaod YU-* 
xis res componentibns non erat p^^difficile^ qnam eae res 
fere et circa daos tantnm homines veriBarentar^ et in iis 
hominibas primo separatis^ deinde conionctis^ sese aUa 
aUam tempomm ordine exciperent. Id enim percommo- 
dnm accidere debebat^ q^^od^ qnae coniongenda essent^ et- 
iamsi aUqnid eomm aV aUis esset poetis aUter narratnm^ 
tamen^ si deinceps aUnd post aUad coUocaretar^ facile 
poterant in consensom et conspirationem addaci. Haec 
qnnm considero^ vereor ne^ qoi iUam totias operis de- 
signationem in Odyssea landibas extoUant^ in poetam con* 
ferant id^ qnod vel casn vel necessitate ita ferente ab 
ipsa remm tractatamm natara erat repetendnm^ praeser- 
tim qnnm etiam aUqnanto post^ arte longe magis excnl- 
ta^ poetae tra^ci^ qai ante ocalos habebant illam Odys- 
seam^ mnlto brevioribas in poematis^ iisqne com ipsa 
iactoram actione et repraesentatione conianctis^ qnid onam 
esset factam saepennmero non perspexisse reperiantar* 
Qaare Ucebit opinioni opinionem opponere. Nam qnidO 
sdind qnam opinionem esse dicamns, talem statim ab ini- 
lio^ qnalem hodie habemns^ descriptam esse Odysseam^ 
qoia commode omnia procedere atqne ad nnnm certnm 
finem tendere videantar? Qaae coninnctio partinm si et 
potait et debait eadem ant simiUima evadere^ etiamsi non 
cogitavit de ea primns anctor^ non deteriorem videri ne- 
cesse est contrarianii opinionem^ meUorem antem et ve- 
riorem haberi^ si ifL ipso poemate qnae eam confirment do- 
comenta^ qnaUa qttdbdam indicavimns^ reperi^ntnr. At- 
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que ipse Goncedit Mitzscliiiis^ invemri in noBiiiillis parti^ 
bns Odysseae^ qnae ab aliis additasint antmatata: ipsa^ 
qne illa mira breidtas^ qna bellom cnm Ciconibns gestnm 
commemoratnr^ monet ut dfia qnoqne prins mnlto.cond- 
sins tractata esse coniiciamns^ qnae nnnc nberrime snnt 
et copiosissime explicata. 

Mnlto intricatior fit baec dispntatio^ si ad Hiadem 
animnm conTertimns. Nam si qnis de indnstria qnaerera 
materiam yelit^ qnae poetae epico tractatn sit diffidUimai 
rix credo enm inventnmm esse acCommodatins iUi con* 
silio argnmentnm^ qnam qnod in ipso Hiadis exordio con* 
signavit poeta^ qnnm se iram Achillis Graecis pemicio* 
sam cantatnrnm est professns. Ita enim hoc compara- 
tnm est, nt riri primas partes habentis rirtns nihU agen- 
do debeat illnstraii. Fatetnr Nitzschins ipse^ saepe sibi 
risnm esse^ pristinam Diadem in solo iUo loris consilio 
preces Thetidis implendi constitisse: sed qnoniam optima 
qnaeqne atqne dignissima Homero tribnere mavnlt^ argn« 
mentum Diadis ita determinat, nt irae tempns nsqne ad 
postremos eins efiectns describatnr. Non nrgebo hoc^ 
qnod qnid Homeri sit ex eo aestimat qnod optimnm sit 

' atque dignissimnm: etsi id patet pro arbitrio magis et 
opinione qnadam^ qnam ex ipsins rei natnra et condi- 
tione esse indicatnm. Pendet antem ex eo hoc qnoqne> 
qnod^ nt sibi qnidem videatnr^ non potnisse interitnm Pa- 
trocli omitti dicit; neqne in hoc potnisse consisti^ sed 
nlciscendam fnisse caedem interimendo Hectore; neqne 
Hectoris morte finem fieri potnisse, sed reddito demnm 
corpore satisfieri officio hnmanitatis. Qnae etiamsi recte 
et vere dici videntnr^ tamen qnis non miretnr^ qnaeri 
nbi finiri non potnerit lUas, non qnaeri antemqnale esse 
debnerit id^ cnins de fine est qnaesilpm? Id enim ca- 
pnt rei^ sive^ nt rectins dicam^ ipsa Dias est. Conce- 
ditqne hoc Nitzschins qnoqne^ qnnm pristinae Diadis ar- 

7gnmentnm ad lovis consiUnm restringit. Id consiUnm> 
qnod poeta his verbis dedaravit, 

rifirioji, oUoji 3h noXeas ^nl rtjvalr ^Jx^iwy, 
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qmuii in eo debeat positiim esse, nt propter Adiillis ab* 
Bentiam irioicaiitiir a Troianis Gnieci: qnaerinnis^ qnomo* 
do id sic potnerit institni^ nt qnae gernntnr non videan- 
tnr temere et casn eTenire. Ac primnm occnrrit iUnd^ 
nt Gi^ci sine Achille Tel nnnm diem Troianis resistere 
neqneant. At id et ignominiam afferret tanto ex^citni 
totqne fortissimis Tiiis^ qnomm glorla non posthabenda 
erat landi barbaromm^ neqne ira Tideretnr grayis esse, 
qnae altero statim die deponeretor. £x qno conseqnitnr^ 
longioris spatii mnltammqne pngnamm descriptione opns 
esse^ nt ostendatnr^ qnamyis snmma cnm fortitndine ho- 
stem arceant Graeci^ tamen ita iis fortnnam esse adver- 
sam^ nt sineAchillis anxilio non possiut ab se pmdciem 
ayertere. £t factnm est hoc sane in nostra Iliade^ sed 
tamen yel sic de diebns circiter qnindecim^ qni snnt in* 
ter irae initinm et mortem Patrocli^ qninqne tantnm po« 
stremomm acta describnntnr^ ex qnibns dno^ qnibns se« 
peKnntnr caesi et mnnimenta condnntor, commemorati 
snnt InreTissime; reliqnos tres antem iis factis expleriyi- 
demns^ qnae^ si yemm fateri yolnmns^ non ita inyenta 
snnt, nt ant ex ipsa rei ratione proyenire^xant inter se 
necessitate qnadam cohaerere yideantnr.* Ac statim illnd 
mimm est^ qnod^ postqnam is in cnins fortitndine maxi^ 
ma posita est fidncia anxilinm snnm detrectat^ spem nr- 
bis capieudae Inppiter per somninm facit Agamemnoni. 
Deinde cnrtandem^ nisi carminis prodncendi canssa, redi« 
tom simnlari^ cognitaqne demnih simnlatione copias ad- 
yersns hostem eanci narratnr? £insdem generis est^ 
qnod^ nbi congressi snnt cnm hostibns, leyi ac potins 
nnlla de canssa bellnm singnlari dnornm pngna dinmere 
constitnnnt. Qnnm antem yictns est Paris^ Graeciqne ex 
pacto Helenam repetnnt^ Inppiter non qnod exspectaba- 
mns facit^ sed spondet lononi excidinm Troiae^ consen- 
iitqne^ nt Minma Troianos ad yiolandnm pactnm exci* 
tet. Inde dimicatnr strenne^ yalde tamen periclitantibns 
Troianis: qnnmqne singulari certamine congressi essent 
Hector et Aiax^ nentro yicto indntiae finnt sepeliendis 
caesis^ Graeeiqne mnro se circnmyallant, et Troiani de 
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reddenda Helena cog^tant^ qiiod tamen qonsilinm repndiat 
^aris^ res caetmis restitnere, additis aliis donis, para- 
tns: qnan^ conditionem non accipinnt Graeci. At nt 
Troiani aliqno, licet non in snmmo discrimine sint^ Graeci 
cur bene gestis rebns mnnimenta exstrnant non intelligi- 
tnr. Postero die vincnntnr Graeci: Troiani lictores in 
campo pemoctant. Agamemnone per legatos exorare 
Achillem frnstra conato^ specnlatnm missiYlixes et Dio- 
medes^ Rheso interfecto^ eqnis eins potinntnr. Lnce orta 
fortissime pngnat Agamemno: inde yario Marte certatnm^ 
nsqne dom expngnatis mnnimentis Graecisqne ad na^es 
compnlsis ignem iniici videns Achilles Patroclnm in 
proelinm mittit^ qno occiso ipse^ reconciliatns Graecis^ 
magna strage edita Hectorem interficit^ Indos fnnebres 
facit Patroclo^ corpns Hectoris redimenti Priamo reddit 
Cohaerent haec qnidem aliqno modo^ sed tam male^ 
n^ nisi singnlamm rernm descriptio animos lectomm de- 
mnlceret^ nemo non aegre ferret fieri^ qnae cnr fiant non 
appareat. Nam qnis non exspectaret^ Hectorm potins ab 
love^ dnm bello AchiUes abstineret^ spcTictoriaeincendi; 
inde antem Graecos magnis cladibns a^Tectos indntias pe- 
tere^ oratores mittere ad Achillem^ non exorato mnni- 
menta exstmere, oppngnari in mnnimentis, prorato mnro 
ad naves repelK, naTibns ignem immitti? Qnae qnnm 
non sint ita facta^ perdifficile Tidetnr defendere inyentio- 
nem poematis^ cnins scriptor qnnm se iram AchilHs ca- 
nere yelle dixisset^ ea tantnm^ qnae deposita ea ira snnt 
gesta^ recte apteqne exposnerit* Etenim qnod Nitzschins 
ait^ argnmentnm Diadis esse irae tempora et discri- 
mina^ id yereor nt alind sit, qnam qnod in Heraclei- 
dnm et Theseidnm scriptoribns ab Aristotele est yitnpe- 
ratnm^ qnod omnia nt qnaeqne deinceps gesta sint, non 
tamqnam nnins facti partes necessitate qnadam inter se 
copidatas enarrayerint. Ea cnlpa si liberare yolnmns Ho- 
memm (et profecto liberandas "yidetnr^^ non intelligo qnid 
reUqnnm sit^ nisi nt solntis compagibns lUadis.mnlto enm 
aUam rationem componendi carminis, qnam qnae nobis 
in manibns es^ inisse statnamns. Admonent antem gRH 
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Tissime etiam interpolatioiies et mnltae et apertae. Yt 
de exemplis^ qaae eam in rem afferri possant, nnnm 
nnnc commemorem^ ecqnis^ qni animo libero nnllaqne 
opinione capto hanc nostram Hiadem contempletnr^ re- 
censnm dncnm ntrinsqne exercitns non enarrationi potins 
totins belli^ qnam descriptioni dadinm^ qnas propter nnins 
Tiri iram pancis diebns Graeci acceperint^ convenire ex-0 
istimabit? Mea qnidem sententia^ nt id patienter fera- 
tm* baec dnmtaxat canssa est^ qnod praeter hanc Hiadem 
non exstat alia^ qnae omnes ad Troiam gestas res com«- 
prehendat. Sed nolo hoc nrgere^ qnia defendentibns istam 
partem illnd tamen reliqnnm est^ nt indicinm poetae re- 
prehendi patiantnr. Ytar alio docnmento^ eoqne tali^ 
qnod et in clara Ince conspici posse^ et non mediocriter 
confirmare placita Wolfianomm Tideatpr. Yix enim nDa 
pars Hiadis tantopere interpolationibns contnrbata est^ 
qnam qnae est a fine libri XL nsqne ad mortem Patro- 
cli. PostoIaTit antem Niteschins^ nt maiornm interpolatio* 
nnm indicia^ qnae certa essent^ afferrentnr. 

Divinnm carmen est illnd^ qnod ""Aya/Liefiyovog dQi- 
areia Tocatnr: qnod libri XI. y. 596« sic, nt par est^ 
finitnr: 

wg dl fi8V fiaQvavto Sifiag nvQog al&o/ievow. 

Sed non longe a fine interpellatnm esse alieno ad* 
ditamento vel ipsa remm perpetnitas ostendit* Nam Tro^ 
ianomm aciem^ Aiace in dextro cornn yehementer incnm-* 
bente^ inclinari sentit Hectoris in sinistro pngnantis an- 
riga Cebriones^ monetqne Hectoreni nt illnc se conferat: 
qnod facit ille^ pellitqne Aiacem. Nnnc ante qnam illnd 
^crimen Troianornm animadvertit Gebriones^ brevis nar- 
ratio de Machaone inseritar^ qnem yulneratnm in corram 
recipiat Nestor^ abdacatqae ad naves* Manifestnm est^ 
pertinere haec ad ea^ qnae finito de Agamemnonis stre-> 
nne factis carmine perscripta snnt a y. 597« Ibi legi- 
mns, AchiUem conspecto Nestore mittere Patroclam^ ut 
qaaerat qnem ille sancinm redncat. Nestor nbi yenU ad 
tentorinm^ ipse et Machao intrant^ bibnnt, sermonibns 
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sese oblectant. Yiiliieris niilla cnra; iniiiio ne mentio 
qnidemj nisi obiter t» 649« nbi Patrodns Nestori 
licit: 

alSoXos, vsfisaritog, o fis 7t()osr]xs nv&saS-ai 
ovriva rovrov aysig (is/iXrjfisvov * dXXa xal avrbg 
yiyvdaxa), oqoco Ss Maxdova^ noifisva ladiv. 

et V. 662. nbi Patroclo respondet Nestor: 

rovrov S* aXXov sycb vsov ijyayov IxnoXsfioio 
lio dno vsv^g (isfilrifisvov. 

Neqne vero infra^ XIV, 1 — 8. nbi ifli etiam nsqne se- 
dent et bibnnt^ qoidqnam de ynlnere : nec XYI. 25 — 27« 
lOmemoratnr Machao in ynlneratis^ immo cnrare Tidetnr 
mlnera aliomm^ si qnidem in medicis est^ de qnibns 
Y, 28« dicitnr: 

rovg fisv r hjrQol noXv(pdQfxaxoi dfKpinsvovrai 
thci dxsidfisvoi. 

Torsit ea res iam Teteres interpretes^ nt fherfnt qni ne- 
garent ynlneratnm esse Machaonem: y. schol. ad XVI» 
25. Enstath. p. 870^ 37. 872^ 24. Magis mira atqne 
inter se discrepantia snnt alia* Patroclos^ nbi ex Ne* 
store qnaesiiit qnis iUe sancins sit^ confestim redire vnlt^ 
ne irascatnr non statim redennti Aclulles. At moratnr 
enm Nestor oratione centnm et dnodeqninqnaginta yer- 
snnm. Ybi se tandem proripnit^ obvins ei fit clandicans 
ex ynlnere Enrypylns, qnem snstentans. in tentorinm de- 
dncit, ynlneriqne medicamenta imponit Id accipimnsde- 
mnm libro XV, v. 390 — 394. lus yerbis: 

ndrQoxXog d^, sHayg fisv^Axaioi rs TQoisg rs 
rsixsog dficpsfidxovro &od(ov sxxo&v vrjdiv^ 
rocpQ oy svl xUaiji dyanrjvoQog Ev^vnvXoio 
rjoro rs xal rbv srsQns Xoyoig, ' snt ^* skxsi 

Xvy^cp 
q)dQfiax dxrifiar snaaas fisXairdcuv o^vvdtov. 

Postremo nbi mnmm aggredi Troianos sentit^ qni dndnm^ 
nt ex Xni. 50. 87« alusqne locis patet^ prostratis mn- 
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iiiiiieiitis introniperaiit, yaiedicit Enrypylo^ reTertitnrqne 
ad AcluUenu Ad illimi antem multis demmn interiectb 
pervenit in XVL Kbri principio. Nnnc qnis non credat 
Achillem illnm^ cnins iram Patroclns^ ni statim rediret^ 
antea extimnerat^ yehementer iratum esse^ qnod ille tam 
sero redeat^ nnncietqne qnem Nestor ynlneratnm addnxe- 
rit? Nihilminns. Lnmo oblitns mandati^ oblitns ynlne* 
rati illins^ ^bUtns adeo missnm ab se esse Patroclnm^ 
placide qnaerit^ qnid lacrimetnr; nnmquid Myrmidonibns 
noyi apportet; nnmqnid de Menoetio, de Peleo adyersi 
andiyerit; an yero cladis Graecornm enm misereat. Re«- 
spondet ad haec Patroclns^ ynlneratos, in qnomm nnmero 
non est Machao, nominans^ de se antera^ qnid egerit^ ui- 
Iiil adiiciens, nt ipse qnoqne qno missns fnerit oblitns 
tesse yideatnr. Haeccine yero sic Inxata, sic discerpta^ 
sic inter se pngnantia ille qut ntl moUtur mepte Diadi 
illi^ qnam commentatns erat cogitate^ riteqne perpensa 
ratione descripserat^ tam improride atqne obliyiose inse<- 
ruerit? Valde profecto crednlnm esse oportet^ cniid yeri 
simile yideatnr. 

Credo ego^ qni aliqnem sensnm habeat eomm^ qnaell 
lex et mos antiqni carminis epici postnlet^ facile intelle- 
ctnmm esse^ yerissime indicasse iUos^ qni non esse ynl<- 
neratnm Machaonem "contendemnt. Haec obseryatio mon- 
strare yidetnr^ qna ratione^ qnae nnnc temere discerpta 
habemns^ olim coimparhta fiiisse oporteat. Cohaerebant^ 
nisi egregie fallor^ in libro XI. haec: 
496. €05 iipBTtB xlorecor mSLov totb (pal^ifiog j4Xag, 

dai^tav %7tTiovs tb xal dvBQag damSi(&tag^ 
521» KB(3Qi6vTig (^b XpcSa^ oQivofiBvovg ivoriaBV, 
et qnae seqnnntnr nsqne ad y. 596« in qno finis erat 
hnins carminis. 

Alins carminis initinm erat hoc: 
498. *^^ExTa)Q fiiv ^a fidxn^ ^^ dQiaTBQ& fiaQvaTO 

Tidatjg 
o)c^dg TtaQ noTafioto SxafidvdQOVj Tfj ^afidXiga 
dv$Qd)V mnTB xaQTjva, (iorj ^^ aapBOTog oQiDQBi, 
NigoQd T dfv(pl fiiyav, xal dQr(£ov ^I^otiBVtja, 
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506. &fjupL % dQi^svovra Maxdora^ noifiiva laiSr' 
508. Tip ^a nBifi9$Haav fiivea nvslovreg ^u^xaioi, 
fiijmog fiiv noXsfiou} furaxlivd-ivtog elouv, 

et reliqna nsqne ad r. 520. qnem excipiebant v. 618 — 
643. Inde Patroclas, opinor^ non Achillis inssn^ sed 
snopte motn sciscitatnm aderat qno in statn esset res 
Graecornm. Gni id expUcans Nestor in vnlneratis nn« 
merabat v. 662. Enrypylnm^ qnem yersnm^ damnatnm 
a criticis^ qnod nondnm yalneratns esset Enrypylns^ iam 
patet yel maxime genninnm esse^ parte libri ea, in 
qna enm ynlnerari y. 580. seqq. accipimns^ sno carmini 
restitnta^ cai hoc continnatnm est^ in qno Nestor Ma- 
cbaoneQi redncit. De qno ille y. 664. noii dicebat 

l^ dnb V€VQ7]g (iefikrifiivoVy 

sed tale qnid^ qnale y. 509. 

fi7]nO)g fiiv noXsfioio fieraxXiv&evrog iXoiev 
TQoisg vn€Q9vfioL SeSfirifiBVov» 

Reliqnam Nestoris orationem^ qnae snam sibi considera- 
(ionem reqnirit^ niinc non attingam: sed cohaerent omnia 
recte nsqne ad finem libri. Inde seqnebantar XY. 390 
—404. et nno fortasse alteroye yersn interpositis XVI. 
2. seqq. 

Consideremns iam alind non minoris pertnrbationis 

exemplnm. Nestorem yidemns in Ubro XI. cnm Machaone 

I2ex proelio reyersnm in tentorio sno sedere et bibere. 

Ita sedet etiam XIV. initio^ sed andito strepitn et cla- 

more dicit Machaoni: 

avxdQ sy(bv iX&wv tdxa eiaofiai ig ns^wmriy, 

Foras e^essns statim yidet^ qno in loco res sit: 

axfi S^ extog xUairig, rdxa ^' eigiSev ^q^ov 

deiXBg, 
roifg fiev dQlvofievovg y roifg de xXoveovrag 

oniad-ev 
TQwag vneqSvfioygi iffiQinro Se reixog 

^Axai&v. 
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Ei obiriiui Agamemno qvaerit: 

jinte XiTKjjv nolBfiov (pS-LatjyoQa 8ev(f a<pi- 



xdv€ig; 



Refert Nestor^ prostratmn esse mnmm^ permixtosqiio 
Graecos Troianis Tiritim pngiiare. At id si stans ante 
tentorium snnm snis ocnlis videt Nestor^ videt etiam Aga- 
memno^ qniqne alii dnces enm comitantnr, nt nec qnae* 
stione Opns sit nec responsione. Apparet yero ex illo 
qnem posni yersn Agamemnonis^ non ex tentorio^ sedex 
proelio venire Nestorem: sed qnoniam^ ntnostra inHiade 
res dispositae snnt^ in tentorio sedebat Nestor^ mntari 
antiqni poetae narrationem oportebat^ qniqne apnd iUnm 
ex pngna yenerat^ exire faciendns erat ex tentorio. 

Nisi admirabilis illa Homericomm carminnm snayi-» 
tas lectomm animos qnasi incantationibns qnibnsdam ca- 
ptos teneret^ non tam facile deUtescerent^ qnae accnra* 
tins considerata et pngnare inter se et mnlto minns apte 
qnam qnis inre postnlet composita esse apparere necesse est; 
Id ostendam eomm exemplo^ qnae in libris Xill. XIV. 
XV. enarrantnr. In prindpio libri XID. Inppiter^ nen- 
tri exercitni nllnm deomm opitnlatnrnm pntans^ sedet ia 
Ida, Thraciam prospectans. Cnr yero id pntat Inppiter^ 
ant qnae eins tanta stnltitia est^ nt nnnc, Graecis ia 
snmmnm discrimen coniectis^ qni iis fayent deos non cre-* 
dat yd maxime anxifio yentnros? Absit nt id sapien« 
tissimo poetae in mentem yenisse addncamnr. Non pote- 
rat iUnd credere Inppiter^ nisi modo abstermisset ab isto 
consifio deos. Ybi antem id fecit? Eo loco^ qno si 
fecit^ fatendnm est factnm esse ineptissime^ tnm qnia 
nnnc^ siye legitnr Ifias^ siye recitatnr^ obfiti snnt ek le« 
gentes et andientes, tnm quia postqnam factnm est nihil 
cnramnt du, sed satis secnri medio se immiscnemnt proe* 
fio: fecit in principio fibri YIII. lam coninngat aliqnis 
ViLL 1 — 51. cnm XDL 4« seqq. Emerg^e^ opinor^ 
Homemm ex Homero sentiet^ qnaeqne diynlsa ineptissimais 
mnt^ coninncta fieri aptissima. lam etiam non mirabi- 
mnr, qnae YIII. 350 — 484« legnntnr, qnae perinepta 
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essenty A praegressa esset grans iUa Iotis c<HiraiIiiatfa« 
Non occnlte evim Iniio et Minerra corni refinqnnnt Olym- 
pnm Graecis opem latnrae^ qnas per Iridem revocat Inp* 
piter^ relicta Ida (v« 438.) in Olympnm reversns. Iii 
X. antem Ubro IVfinerva YHxem ab noctnma expeditione 
salvnm redncit. Porro Inppiter iUe, qni fibro YDL di-^ 
ctns est in Olympnm abisse^ in prircipio XilL fibriprae- 
ter exspectationem in Ida sedens conspidtnr^ nbi enm 
videt et^adit Inno fibro XIY^ 153. seqq. Hae perver- 
sitates evanescnnt omnes^ si^ nti diximns^ YDL fibri ini-^ 
tinm, nbi v. 47. seqq. ex Olympo ad Idam accedit Inp- 
piter, ibiqne in Gargaro Considit^ cnm imtio XHL con- 
inngUnr. 

Sed progrediendnm est lon^ns. Neptnnns in libro 
XDI« nbi lovem aversis a Troia ocnfis in Ida sedere 
vidit, Aegas petit^ cnrmm conscendit^ et per mare ve* 
dtaSy eqnis in antro inter Tenednm et Imbmm refictis, 
in exercitn apparet Graecomm. Splendidissimam hanc 
descriptionem exdpit relatio de singnfis^ qni ab Neptn'» 
no excitati strenne pngnamnt. Permimm vero^ ac pro^ 
fecto ei^ qni antiqnam poesin non obiter cognoverit^ vix 
credibile videri debet, qnod mnlto demnm post^ in AJV. 
Y. 153. etiam Innoni in mentem venit^ lUa lovis afio 
aversi opportnnitate nti, atqne ipsam qnoqne afiqnid ad 
eahitem Graecommcontiibnere: tantoqne id magis mimm 
acddere oportet, qnod etiam qnae de iUa narrantnr or« 
natissime snnt et copiosissime expficata; qnnmqne fiant 
eo consifio^ nt qnam maxima cnm secnritate adinvare la- 
borantes possit Neptnnns^ ipsis etiam verbis prodnnt cni 
loco conveniant. Nam nbi XIIL 38. de Neptnno di* 
ctnm est: 

S ^^ ig arQarbv wxez *^/«ic5y 

ibi iHa seqni debeban^ AIV. 153. 

"H^ ^* elgeiSev X9^^^^^^S ofpS-aXfAoiaiv 
cr&(f i^ OvXvfinoio dno ^iov ' avrixa 3^ eyvw 
rbv fdv TioiTivvovra fidxriv dvd xvdidvBiQavj 
avroxaaiyvijrov xal dae^a, X^^ ^^ dvfim* 
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Zijra rf* iTi dxgordrrig xoQvy>^g nolvTiidaxog 

'Idrig ^ 
TJfieroy elgel9ey* gvyeQog ^e ol sTtlero Svfic^* 

Ita ciiigiilo a Yenere accepto in amplexns snos trahit 
lovem adintore Somno^ qni ubi sopitnm Tidet loyem^ iam 
bono animo esse Neptnnnm et fidenter opem Graecisl4 
ferre inbet. Haec egregie cohaerent nsqne ad y. 401. 
Gnr vero illa nnnc discerpta babemns ? Non obscnra 
canssa est. Intexendnm Hiadi erat carmen^ in qno et 
Neptnnns snppetias fert Graecis^ et vigilat Inppiten Id 
ergo non potnit inseri, nbi dormire lovem scimns. Ne<- 
ptnnns antem qnoniam praesens est, pars alterins carmi<- ' 
nis ea, in qna adventns eins describitnr^ avellenda ab 
iQo carmine erat et ibi coUocanda^ nbi dens ille nondnm 
advenisset. At id qnam male factnm sit^ etiam aliis ar- 
gnmentis cognosdtnr. Dlnd qnod dixi carmen^ in qno 
et adest Neptnnns et Inppiter vigila^ legitnr Xm. v. 345 
— 673« ]^ns ipsnm statim initinm qnid statnendnm sit 
docet: 

Tco rf* dfuplg (pQOvioytB 9v(0 Kq6vov vie XQa- 

xaiih 
dvdQaatv '^Qweaoi rsrevxiSTOv aXyea XvyQa* 
Zevg fiev aQa TQmaav xai "^^ExroQv (iovlero 

vixriVy 
xvdaivoyv ^A^i^Xi^a no&ag raxvv* ovde ri ndfi- 

nav 
ij&eXe Xabv oXea&av ^Axaiixbv ^IXioS-v nQo, 
dXXa Oeriv xvdaive xal vlea xaQreQoSvfwv. 
^AQyeiovg Se Uoaei^do^v ogod-vve fiereXd-coy, 
XdSQfl vne^avaSvg noXirjg dXog. 

Nec lovi haec conveninnt, qni seposita belE Trdam cnra 
in Gargaro sedebat, nec Neptnno^ qni post splendidissi-* 
mnm illnd iter^ qnod initio libri XIIL deseriptnm est^ 
non poterat dici clam e raari emersisse. Qnidvero 7Ato- 
Si nQof Non nnnc ad IKnm^ sed ad mnmm Graeco<- 
mm ac pene ad ipsas naves pngnabatlir. SdUcet tota 
iUa pngB% qnae istis versibns continetnr^ non pertinet ad 
Herm. Op. ¥• E 
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ent vavai f^idxriv^ sed ad eas quae vocantiir ly mdUp. 
Id qanm ex eo apparet^ qaod nec mari nec nayiam oUa 
mentio fit, ju^aeter hos daos locos y. 620. 

Jieiipsre Srjv ovro) ye veag Javawv raxvTKoXcjv, 

et y. 668. ipsa dicendi forma saspecto: 

71 fxex ^Axaidiv vrjvalv vno TQcieaai dafirjvai, 

quoram facile coniici potest in altero veag pro fiax^v^ 
in altero vrjvalv pro Xa(5 esse noyatom^ tom siugnlorom 
demonstrant factornm descriptiones ipsa rerom gestamm 
conditione nataraqae. Accedit illad in hoc carmine me- 
' morabile^ qnod qai aliqaem occidemnt^ fere afiqoid glo«* 
riandi canssa dicant: qno hoc carmen a caeteris parti;- 
bns pngnae^ cai insertam est^ insignite distingnitar. Eo 
iScarmine exempto iam recte cohaerere Xin« 344* com 
V. 674. seqq. et rernm ordo ostendit^ et ipse poeta dc- 
clarat. Nam Idomenens ubi cnm Merione deHberat qua 
parte saccarrant sais^ qnoniam in media acie Aiaces sa- 
tis sustineant Hectoris impetam^ v. 326. dicit: 

vd)LV ^^ (M en aqiare^ %€ arQarov* 

Itaque illac se convertunt, vehementerqne premnnt Tro- 
ianos^ quod describitar nsqae ad v. 344. Inde pergit 
poeta V. 674. 

"^'ExrcDQ J' ovz enenvaro Jit (pilog^ ovSi rt 

fldriy 
(irrv ^d ol vrjdjv eii aQiareqa driCoiovro 
Xaol vn ^AQyeicov» 

Non qnaeram qaam longe hoc carmen prodncatar, sed 
illad apertam est, non fnisse in eo, qnae de Ncstore et 
Madiaone XIV. 1 — 8. nec qnae de Patrodo Eorypy- 
Inm relinqnente XV. 390 — 405. nairantHr. »ed qui 
poeta Neptannm tam insignem et lacolentam <^m ferre 
Graecis^ qnoqne ille efiicacias pellere Troianos poss^ 
lovem lunonis artibos sonmo sopiri fecit^ is profecto 
Mon potoit hoc inventnm inchoatnm destitnere^ sed re- 
feire debnit etiam expergefacto love qoid evenisse*» 
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Qnare necessaria plurB hmits taniiiiib ea est, qaae conti- 
netar Kbri XY. y« 1. seqq. in qna si scriptnm fnit illad 
V. 595. sqq. Iioli prins fogari Troianos yelle loTem, qnam 
ignem iniecissent naTibns: apertom est^ tamdemnmfinem 
impolii carmini potnissei Id qnomodo factnm sit^ in am- 
bigso rdinqnaiiu Lottgioris enim hoc atqne enncleatio- 
ris dispntationis ^st^ qnam cni hoc in libeUo operam dare 
possinl* tfind lion snpervacanenm est moneri, scriptorem 
hiiitls l^anninis^ mirabilia captantem, ^eomm actis descri^ 
bendis yalde esse delectatnm» Ac de deomm inter- 
tentil ^nnm dHm qili de poesi ^pica dissememnt copiose 
disptttaverint, Biqnigl hodie^ rectins cognito Homero^ qni 
fons fnit iBanlm dispntationnm^ tractare materiam istam 
fldn^t: Hon debebit illad negUgere^ qnod yalde dispar 
in Honlerieis carminibns illnd deomm aaxilinm est, mo- 
deratnm alibi et qnale conyeniat credentibos magis prae- 
sentes esse deos qnam Tidentibns^ alibi solntnm illa yere- 
cnndia^ actis deomm et sermonibns propalam in conspe« 
ctnm addnctis. 

Yideor conseqnntns esse qnod propositnm habebam^ 
nt ostenderem factas esse interpolationes in carminibns 
Homericis permagnas^ neqne^ nt existimare yisns est 
Nitzschins^ in paacomm yersnam yel adiectione yel ma- 
tatione consistentes. £legi antem^ qnnm alias potnerim^ 
illam partem Iliadis^ qnae potislsima est^ si inyentori hocI6 
Mt consilinm^ qnod in principio operis indicayit^ nt cla- 
des esdieret propter iram Achillis acceptas. Non minns 
apertae interpolationes tam in illis libris qaihanc partem 
praecednnt^ tam in iis qoi eam seqaantnr^ possnnt mon- 
Btrari. Nnnc, Ae qnis hanc Hiadem^ cnins descriptio 
soUertissime excog^tata esse credita est^ temere discerpi 
et qnasi dilaniari qneratnr^ etiam caossam indicare yolo^ 
ex qna ortae sint istae interpolationes miraeqne partiom 
traiectiones et conneidones. Qaamqaam id yix opns 
esse arbitror^ qnam pridem eios r^ rationem explicate 
demonstrayerim in hymnis Homericis Hesiodiqne Theo- 
gonia« Nam eadem res qnnm ab aliis poetis aliter es- 
set enanrata atqne descripta^ qni parte antiqnioris car- 

E2 



DigitfeedbyGoOgle 



68 DE INTEBPOLATIONIBVS 

minis semta, modo ea quae ImTius exposita aceeperant^ 
noiris inyentis anxissent^ modo qnae qaamcnmque ob cans- 
sam aptins posse atqne ornatins dici idsa erant^ pro sno 
qnisqne ingenio Tariassent: habebantnr illa carmina omniay 
et recte qnidem^ pro Homericis, sed servari qnalia erant 
non potnemnt^ si in nnnm essent opns coninngenda, qnia 
sic eadem res et saepins et diyersis modis ettamen ma^ 
gnam partem iisdem verbis fnerat narranda. Qnare nihil 
reliqnnm erat^ nisi nt iis^ qnae commnnia erant diyersia 
carminibus^ semel quantum fieri potnisset positis^ caetera 
sic insererentnr^ nt aliqna tamen cum probabilitate nnnm 
qniddam ac totom efficerent. Huius compositionis hic il- 
Uc satis aperta vestigia snnt. Yt ipsa illa in pngna ad 
nayes, qunm nnus poeta stantem in nayi fecisset Aiacem, 
atque inde arcentem Troianos^ aUns autem enm in terrae 
solo obnitenten hostibns finxisset: alter^ nbi ille pellitnr^ 
XY. 727. his nsns est yerbis: 

AXag S^ ovx %x 8/11/1^8* l^id^ero yctQ (SeXieaaiv* 
aX^ drexdtero xvrd-ov, otofievog &aveea&ai, 
&Qfjvvv i(p^ enxanodriv, Xine ^^ Xxqia njos 

itarjs' 

alter autem^ XYI« 102. primnm qnidem illomm yersnnm 
posnit^ sed reliqua persequutus est alio modo. Similis 
semel dictomm ratio. Sic quod supra de principio libri 
YHI. dixi^ non sic accipi yolo, ac si iUi yersns non U- 
Uc quoque recte sint positi: sed positi erant Udem etiam 
aute Xin. Ubri initium. Quod si quis totamDiadem ea 
diligentia eaque circumspectione pertractet^ quae in hoc 
genere permagnae adhibendae atqne etiam ad minntissi-r 
17mas quasque res conferendae snnt, non desperem plera* 
que ex quibus iUud poema compositnm est carmina satis 
probabUi ratione erui^ rhapsodiasque quae in nnum cor^ 
pus coaluemnt propemodum integras in pristtnam formam 
restitui posse. Sed ea re mihi nunc non opns^ qunm 
satis pro praesenti consiUo factnm yideatnr. 

Dum Wolfianomm caussam egi^ meam egi ipsins. 
Nam si dUabitnr iUa lUas^ cnius integritatein si non 



Digitized by 



Google 



HOMERI. 69 

omnem^ at mnlto maximae tamen partis taeri stadnit 
IGtzscMas : eo somas redacti, at qaem ille Homeram condi- 
torem Hiadis atqae Odysseae non longo intervaUo ab 
Arctino aliisqne epicis ahfaisse censet^ non poetam^ qai 
magna illa opera ad imaginis caiiisdam animo concejitee 
descriptionem expresserii^ sed diasceaastam aliqaem faisse 
confiteamnr^ qni coUecta qaae Homeri esse ferebantar 
carmina sic^ nt ex iis dao magna poemata confierent^ 
ordinayerit^ aliis partibas recidendis, aliis translocandis^ 
aliis mutandis^ qnibasdam etiam^ at hiantia conglutioaren- 
tar^ addendis. Atqni haec Wolfianornm aat est aat esse 
debet sententia. Eam qni probat yeramqae esse patat^ 
is^ nt ego qaidem existimo^ rix poterit qain enm^ a qao 
Diadis et Odysseae qaam nnnc habemns formam adomata 
esl^ aliqnanto recentiori tempori adscribat^ qaam qao alia 
facta sant longiora epicoram poemata. Nam qaae taa- 
dem idonea canssa poterit excogitari talis compositionis^ 
nisi qnod alia exstarent exempla longornm poematam^ 
qaonim ad similitadinem illa qnoqne, qaae Homeri esse 
dicerentnr^ in magnornm yiderentar operam amplitadinem 
esse explicanda? 

Hli qaidem opinioni^ qaae a F. A. Wolfio defensa 
est^ scholam qnamdam et sectam poetaram faisse^ qoi 
aaa disciplina eraditi pari fere arte carmina ' illa epica 
conderent, ex qaibas Dias et Odyssea essent compositae^ 
ego snperiore anno in Annalibns Yindobonensibns haec 
tria potissimam refragari dixi: primo^ qaod incredibile 
esset illos poetas omnes nihil nisi iram Achillis et Yli- 
xis reditam cecinisse, praeteriise aatem non solam tot 
alia clarissimoram heroam fortia facta, sed ipsam etiam 
orbis qaam decem annos aniversa oppagnasset Oraecia 
excidinm; deinde qnod post Homeram sabito conticnisset 
poesis epica^ nsjqae dam a cyclicis qai yocantor poetis 
quasi denno in yitam esset rcYocata; deniqne qnod tanta 
solus Homeras gloria floraerit^ at et nnns ex omnibns 
poetae appellatione honoraretar et auctoritas eias in re- 
bns omnibns tamqnam grayissimi omniqae exceptione ma- 
ioris testis celebraretar^ qaae aactoritas aperte ab anti-18 
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qnkate potias canniniun^ quaHi a praeatantia esset pi:<H 
fecta. 

Dissipari ?ero lias dabitatioiies et solyi ita^ ntcon-* 
eiliari cam Wolfii placitis possint^ in qnibns mnltum Ten 
inesse^ facillima qnadam ratione dixi^ si statneremns^ 
mnlto antiqniore tempore^ qnam Tisnm ess^t Hmidoto IL) 
53. ac potins^ nt Cicero dmt de Senectnte cap. 15« wd« 
tis ante He^iodnm secnlis Homernm dno iion magni am^ 
bitns carmina de ira Achillis Ylixisqne reditn composnisseji 
qnae deinceps a mnltis cantata pandlatimqne anota atqne 
expofita Homeri nomen ad posteros nt poetae Yetn4issiiQi 
propagavissent Nam illnm qnnm «onstaret 9la. dnq ar^ 
gnmenta tractavisse^ haec^ nt maximain fidei conune^da^ 
. tionem habentia, prae caeteris et libenter anditat e| ab 
omnibns expetita esse^ dnm^ qnae afii de rebua Tromnis 
afiisye gestis insigninm riromm canerent^ qnod iUa T^** 
statis sanctitate carerent^ non eamdem et famam et din- 
tnmitatem conseqnerentnr. Garitatem illam a^tem^ qnam 
adeptns esset Homems tantam^ nt sna carmina omninm 
ore celebrarentnr^ non a praestantia eomm dixi r^ten- 
dam videri^ qnae mirnm esset si mdi adhnc arte tanta* 
qne in simpficitate et facifitate orationis praestinxisset 
omnes afios atqne obscnrasset^ nisi aUnd qnid dmgnlare 
habaret, qno Ole poeta hominnm admirationem in se con- 
verterit. 

Non probare haec Nitzschinm, ex iUa eins praela- 
tione^ cnins supra facta est mentio^ inteUexL £t hoc 
qnidem^ qnod iUe obucit, non posse non qnaeri^ qnons- 
qne ars eornm^ qni antiqnissima iUa carmina expofiTerint, 
progressa fiierit eo tempore^ qno Arctinns Aethiopidem 
et ^lkiov nsQoida scripserit, id qnorsnm valeat fateor 
me non sa^tis persiiicere. Nam neqne monnmenta habe^* 
mns^ ex qnibus aestimari possit^ qnomodo ad enm per- 
fectionis gradnm, qnem in Homericis carminibm vjdemns^ 
panUatim excnlta fnerit poesis epica, et formam ei iUam 
Arctini aevo iam firmam ac stabUem fdisse firagmenta 
ostendnnt poetamm cycficomm^ ita qnidem, nt iUos imi- 
tatos esse Homemm^ sed tamen deiectere cocfisBe ab 
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antiqiia iHa simplicitate animadTertainiis* Omniao antem^ 
qnod inveniii non posse patet^ ne qnaerendom qnidem 
lobiti^r. 

Gravior vidari potest mnltoqne ad ouiensionem im* 

Kitrandam efficacior alia obiectio. Fingi enim dicit 
itzsdiins rem pamm credibilem^ ingens spatiom^ qno poe-19 
tae^ iiqne tales qni artem illam excolerent^^perpolirent^ 
perficerent, non ansi fnerint ex amplissimo illo remm 
Troiaiiomm orbe alind qnidqnam sibi tra(^tandnm snmere^ ' 
non excidinm nrUs^ non pngnam AcbilHs cnm Pentbe-* 
tilea ant Memnone^ deniqne non interitnm Acbillis; qni 
ttoii oppdnm nUnm ant gentem inyenerint^ qnae alind 
qnam Acbillis iram et reditnm Ylixis andire cnperet; qni 
GOgii^ qnidem babnerint yetera earmina^ nominatim qnae 
Neoptolemi fortitndinem praedicarent^ cognitos Nogovg Tete* 
fes et Heracleas^ sed tamen perire ea poemata passi sint^ 
neqne ad aEom ea adbibnerint nsum^ qnam nt fragmen- 
tis eorom &o illa carmina Homeri exomarent» 

SUifft baec ea fere ipsa^ qnae ego Wolfianae sen- 
tentiae obstare dixi. £x qno apparet existimare 
Nitsscbinm^ dobitationes iUas non modo non solri iUa qnam 
ego protnlerim coniectnra^ sed man^e easdem^ nec mi- 
mis wSki ipsi posse opponi. Non ego idmin»r: magnam 
enim speciem babet veri: sed tamen effectnmmmespero^ 
nt qnam illa Banc risa snnt incredibiUa, tam eadem^ re 
penitBS cognita^ probabilia esse videantnr. 

£st illa qnaestio bistorica qnidem^ sed^ qnoniam 
Yenatnr in tempore de qno nibil testatnm babemns^ ex- 
pers omnis praesidu^ nisi qnod est in probabifitate sitnnu 
Qnare ant non qnaerendnm est omnino^ sed credendnm 
qnod accepimns^ etiamsi incredibile videatnr, ant^ si qnae- 
ritur, videndnm nt quae incredibilia snnt ita explanentnr^ 
nt et potnisse fieri appareat et facta esse fiat veri simile. 
Nnne qnae cognita babemus baec snnt: exstare dno poe* 
mata yersantia in perexigna parte noUlissimi belli remaif 
qne pest id bellum ab uno redeuntinm gestamm; vetn«* 
Btate maiore qnam nlla alia monnmenta fitteramm ; clari- 
tate at^ anctoritate ea, nt nnllo aevo exstiterit qnod 
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Hs ^nipararettir; magmtadine tanta^ qnantain poatea vel 
in snmma aemnlatione panci aeqnaTmnt^ pleiique ne e 
longinqno qnidem sint asseqnnti^ antiqnissimnm aatemao- 
Tnm ne ce^sse qnidem Tideatnr^ nednm nt canssam con- 
tinnerit nliam tam longa carmina condendi; deniqne mira 
solitndine ex antiqni aeyi memoria snperantia^ ut demnm 
aliqnanto post snbito magna eCGiomerit seges poetamm 
epicomm^ eommqne^ qnod maxime mimm^ ex ipso Ho«- 
Mn^ro qnasi propdlnlantinm^ qniqnod ab illo significatnm 
breyiter esse^ nberiore expositione amplificarent» 

In bis primo boc qnidem leve est^ qnod Homems 
nihil nisi iram Achillis et Ylixis reditum carmine expli- 
cnit. Acqniescendnm enim in eo qnod factnm est^ in- 
eptnmqne est qnaerere cnr non etiam alias res cecineri^ 
qnnm canssae cogitari mnltae^ inveniii antem sine teste 
idoneo nnlla possit. At illnd mimm neqne credibile est^ 
nnnm tnm poetam Homemm^ neqne nllnm afinm fhisse, 
atqne^ nt iUe fnerit solns poeta, non statim exortos esse 
qni enm aemnlarentnr^ qniqne, qnnm non admodnm dif* 
ficilis in tanta lingnae commoditate esset ars poetica, 
alias partes belli Troiani^ aUosqne aliomm dncnm redi^ 
tns paii dexteritate tractarent. Id igitnr qnnm credi ne* 
qneat^ relinqnitur ant mnlto recentiore aevo vixisse enm^ 
qni Diadem atqne Odysseam fecerit^ eaqne Nitzschii sen- 
tentia est: qnod tamen ipsnm qnoqne credere et fama 
antiqnitatis et carminnm anctoritas prohibent^ illa antem^ 
qnae snpra de interpolationibns dispntavimns^ prorsns non 
patinntnr; ant, qni fnemnt poetae antiqnissimi^ compre- 
hensos Homeri nomine latere, qnae fmt Wolfii opinio: 
in qna tamen mrsnm illnd redit^ nt credere non possimns 
nilul eos praeter illa dno argnmenta attigisse* Tbiqne 
igitnr occnrmnt incredibilia. 

Qnae mihi consideranti haec nna patere videbatnr 
via^ nt illam tam admirabilem Homeri nominis celebrita- 
tem a tafi afiqno merito repet^emns, qnod snapte natnra 
ita esset comparatnm^ nt nno primnm iUn^tri exemplo 
ostensnm animos hominnm adverterit^ novaeqne formae 
iUecebiis allexerit ac retinnerit* Desinemns enim mirari 



Digitized by 



Google 



HOMEBL 73 

ande taiita exstiterit claritas^ si himc priimiim fiiisse pa-^ 
tabimns^ qni poesin^ eiiiiis antiqnissimos anotores eonstans 
&ma est litae regnndae praeeepta yersibns tradidisse^ ab 
aeqnabifiore illo et remissiore ac saepe lai^nidiore officio 
ad alaaritattm fortinm factomm et ferridam yarietatem 
remm belfieamm^ nnllis imaginnm afind qnam ridentnr 
sigmficaatinm involncris occnltatam^ dara^in Ince secnn« 
dnm remm veritatem ante ocnlos andientinmnbm et ra« 
pido flnmine orationis addnxerit. Id si statnimns^ Ho«- 
meri nomen nniversam comprehendet poesin heroicam^ in« 
tdfigetnrqne^ qnomodo^ qni patefactam ab iUo riam in« 
gtessi snnt^ nt sectatores eins^ eodem siht nomine ap- 
peUati. Nec profecto afind es^ qnod Aristophanes dixit 
in Rams y. 1032. 

*OQ<p€vg fier yaQ xeUxdg &* fifiiv xari$ei^s ij>6-2\ 

vajy % dmx^a&aiy 
MovaaTog d^ llaxiaeig re r6aa)v xal XQV^f^^^^S^ 

"Haiodog da 
Y^g eQyaaiagy xaQUibv SjQag^ aQ^rovg ' o ^s &eTog 

""OfiriQog 
dnb rov rifiriv xal xleog ea^ev nT.^v rovd^, ori 

XQTii e8i8a^evy 
rdSeig^ dQerdg^ onliaeig dr^QcSv; 

Dle igitnr si primnm heroici carminis specimen dedit ira 
Achi^ et Yfixis reditn describendis^ sponte inteUigitnr^ 
novae speciei dulcedine captos^ qni poemata iUa andi- 
tmty satiari andiendo non potnisse, missisqne didactids 
poetis niiUins nisi Homeri carmina appetirisse. Qnem 
qnnm Ula dno argnmenta yersibns enarrasse constare^ 
facile comici potest^ poetas afios, qni placere anditoribns 
yeUent^ et iUa carmina memoriter didicisse^ et in iisdem 
rebns omandis^ yariandis, ampfificandis afiqnamdin fiiisse 
occnpatos^ ita nt postea^ ex iUis rhapsodiis dno potne- 
rint longiora carmina contexi. Qno modo si panUatim 
exstitit magna vis carminnm^ qnae propter commnne ar- 
gomentiim Homeri nomen ferrent^ videmnr invenisse qnod 
qnaerebamns^ Diadem afiqnam atqne Odysseam^ non ab 
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nji^ hctBB fioeta, sed ISSm esse credites^ a qao j^rima 
eenan erigo esset derivata. 

lam tero ad iUa responderi pctf erit^ qiiae NitzscMani 
Iraic coBiectnrae opporaii^e sapra est dietun. Nam qnod 
iUe ait^ magBnm snmi temporis spatinm^ qM poetae m-* 
iiil nisi iram Achillis et reditom Ylixis cecinerint^ iA 
81 ita esset^ pr(^to dixissem^ qnod milu ipsi iBcaredibile 
videri debebat» Non illnd, sed boc Yolebam^ ab ^sis 
baroici carminis primordiis, quae in illanun reram expo- 
sitione posita fnissent^ aliqnamdin illo in orbe se conti-* 
Bttisse banc poesin. Idqne et per se Talde {irobabile est, 
leeente Bori carminnm generis fama^ et confirmatBr alio<*i 
nim papnlornm antiqnis oamiBibBS, qnae aliqnam cbrita-* 
tem adepta a mnltis deinceps poetis ^ariata snn^ atqne 
amplificata. Sed panllo post (qnin poetae etiam caetera, 
qnae ad res Troianas pertinerent^ carminibns sint perse-> 
qnnti tantnm abest nt negem, nt id non potnisse non 
neri contendam. Sed id non statim^ vemm rigente 
iam Homeri fama, perqne iUam potissimnm nobilitato 
bello Troiano^ factnm esse^ eo prodi ridetnr^ qnod plera-* 
qne^ qnae alii de bello illo retnlemnt^ tam snnt fabnlosa 
et ab remm yeritate remota^ ut rix dnbitari posdt, qnin 
poetamm ingenia tennem belli iUins memoriam mirabili- 
22bns inventis latins latiusqne extenderint. Haec carmina 
qnnm^ qnemadmodnm omnia illins aeri, breyes et inter 
se noB Bexae rbapsodiae essait^ carerentqne Ifomeriei 
Bominis commcBdatione^ non mirandnm ridetnr si interie-> 
TBBt^ dnm iHae rbapsodiae^ qnae Homeri nomine circnnH 
ferebantnr^ propter ckritatem snam et saepins constan- 
tmsqne recitabantnr^ et maiora semper incrementa capie-» 
bant^ et magis magisqne perpoHebantnr, eoqne aliomm 
canBinnm, qnae iam mdia atqne incnlta riderentar^ me- 
moriam oUitterabaat. Ita simnl ad alteram obiectio* 
Bis partem respoBsnm esse arbitror, qnnm mirabatnf 
NitzsMJiiBs^ qnod poetae qni Ifiadeai atqne Odysseam perfe- 
dssent ee^Bita babnisseBt vetnsta illa alioram carmiBa^ 
et tamen ea passi essent perire^ aec nisi partes ex Hs 
dec^tas Homai iBsemissent poematis. Nam id qnidem 
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qao loBgiiis qnisqae hamm Oiadis et Odygseae iBt^rp«la* 
tonim sdb antiqiii iUiiis Homeri aevo aUiiit^ eo fit veri si-* 
iniKiis» Crescere enim tempore debidt fama HoBim at- 
qae anctoritas^ tantaqne est opinionis in hominiim ani** 
Bos Tis, nt non rideatnr ambigi posse^ qnia qnae Ho^ 
mm carminibns intexta p^hiberentnr^ mnlto plns gratiae 
anctoritatisqne a tanto nomine babnervBrf:^ qnam si ant alio«* 
mm ex antiqnitate poetarnm obscnra nomina^ ant nori«« 
tia illomm^ a qnibns tnm eanerentnr, pme se tnlisaent. 
Qnod nidi faUor, specimen illias yetnstae et rodieris ar- 
tis habemns in omtioae Nestoris^ qoae est in nndecimo 
Jpiadis a t. 671. 

Fot^mnt haec fortasse etiam ad maioreni gradnin 
Teri similitndinis eyehi attentiw consideranda Hiade^ £ina 
statiia ipsnm nomen monere potest vt dohitemasjt SQ^ 
hmuM circa iram Achillis^ ad qoam nnnc rdata anirt 
mnnia^ Tersetarj aa pateat latios^ atqae^ at indicat m^ 
mem^ omnino Tariss partes complectator belfi Tmiaoii, 
Qood 81 aatiqaissima epicorom carmiaa^ sicnt 'aestimari 
par es^ hreria faemnt; si maxima pars nostrae lUadiS) 
qoemadmodnm ostendisse ridec»'^ non est bene composita^ 
si separari qoae nnnc confnsae snnt diTersae diTersaram 
pngoaram descriptiones certis indiciis possnnt; si saat ia 
iis, qaae^ at dacom narinmqne recmsns^ ad oniTersam 
po^as bellom, qaam ad iram Achillis pertiaere ridean-^ 
tnr: mnlto^ nt ego qaidem existinMi^ illod probabflins est, 
partes qoasdam beUi Troiani separatis carminibas ab 
Himiero esse celebmtas: ia qaibas qaam illae res maxime 
emin^rrat^ qnae ad iram AchilKs atqne ad eins Tindi- 
etam oceisi Patrodi pertinebant^ has prae aliis repetitas, 
com iisqne etiam illas esse coainnctas^ qnae antea nihiI23 
cnm iUis argnmentis commnne habnerant. Einsmodi an* 
tem Tel maxime dixerim illad carmen esse, qnod liya- 
fUfivovog a^L^eia TOcatnr: cnius ea est ratio^ nt nra 
proelu aticaios accaratam deseriptioaem, sed spleiidid^ 
simam plane^ diriaam uniTersi belli imaginem ob oca« 
los addncat» 

Saperest ut illnc reTertar^ qnod snpm dnter attigi» 
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Neqne enim imrarer, si ommum qnae mihi opposnit 
Nitzsebiiis grairissimmn illad esse iadicaretnr^ qaod non 
recte dixerim conticoisse poesin epicam post Homeram, lon- 
goqne intervallo renovatam esse a cyclicis. Nam neqne 
caassa ilUas silentii sat grayis Tidetar inyeniri posse^ et 
repngnare omnis aliornm inyentoram comparatio^ qaam 
omni in litterarnm artinmqae genere^ simalac signam da- 
tam est aKqao eximio exemplo^ ingens excitetar imitandi 
atqae aemolandi stadiam^ exoriantorqae plarimi, qai li- 
riam saaram eodem in genere pericnlam faciant. Esse 
ita fateor: persnasissimamqae habeo^ oao edito longo 
poemate epico^ breyi tempore conseqni debaisse malta 
alia: sed qai poeta primas promissi carmims au-- 
ctor faerit^ nescio^ nec scire opinor alios. Nego vei^o 
Homenun^ nego Hesiodam foisse. Hesiodi qaidem non 
Tereor ne qais obyertat illa qaaedam qaae ei tribata 
sant longiora carmina: Homernm aatem ipse iis qaae 
dispatata sant videor removisse. Et tamen^ si non lUo- 
rnm aliqais qai malto post Homeram yixerant^ aut Ho^ 
meras iUe fiiit^ iaat nnUas. Nibil horam est^ qaod pror- 
sas sit incredibile. Nam si recentioram caipiam tribaen- 
da est haias inyenti laas: non est mirandam si interiit 
memoria rei parnm memorabilis: siqaidem non carminnm 
lon^tadine^ sed praestantia ingenii censetnr gloria poeta* 
ram« Homeras aatem si primas habendas est, qai lon- 
gnm poema composaerit: carmina eias, si nostra de ech* 
ram origine sententia yera est^ tam primam a qaibasdam 
eonim coUectoribas in haec dao corpora coniancta fiie- 
rint oportet^ qaam paaUo post exstitit hoc exemplo ex- 
citata recentioram epicornm maltitado. ' Deniqne yero^ 
si nnUas Mt^ qai iare dici possit primas loagam poe- 
ma fecisse^ ne hoc qaidem ratione caret, qaam ex par- 
yis et intra paaca yersaom miUia stantibas carminibos 
paaUatim ad maiorem ambitam progredi poetaram cooa- 
tas potaerint. Qaidqaid horam yeram esse stataatar^ res 
eodem redit^ at neqae claritas Homeri^ neqne anctoritas^ 
24neqae iUad, qaod non aUa de rebas Troianis carmina 
pari antiqnitatis fama innotaerant| satis expUcari aUo 
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qmim qaem indicaTimiiB modo posse Tideatar* In qiio 
si non laUor^ quaestio illa omnis^ quae est de Homeri 
bistoria^ eo coi^erenda eril^ ut investigetiir qno tempore 
et per quos focta sit dispersomm illomm carmimim qaae 
Homero adscribebantur in baec qnae nnnc habemns cor- 
pora coninnctio atqne con^ntinatio. 
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Jlheocritiim enm scriptorem esse^ in qnem^ si nnndi in 
alinm^ yel criticomm temeritas et petnlantia^ vel levitas 
atqne inscitia interpretnm nsqne adhnc ita grassatae sint, 
nt rix potnerint magis, neminem latere arbitror^ qni eins 
canninnm editiones cognitas habeat. Qnae canssae sint 
tantae perversitatis^ satins est silentio praeteiire. Ego 
qnidem qnnm nnper aliqnot Tbeocriti idyllia retractarem^ 
Tidebar mihi Mc illic invenisse^ qnae vel expKcari rectins 
possent vel certins emendari. £x qno genere toIo non- 
nnlla ex scliolae nmbra in pnblicam Incem emittere: qnae 
si recte dicere indicer^ non emnt ea ingrata poetae le* 
ctoribns; sin minns^ excitabuntnr fortasse homines doct!, 
«ift qnamnt melionu Ne qnis antem miretnr^ qnod et- 
iam levia hand panca attnlerim^ sciant qni haec legent id 
me propterea fecisse^ nt appareret qnanta etiam in rebns 
apertissimis apnd Theocritnm regnet incnria. 

m 

In septimo idyllio qnae narrantnr dnbitatnm est qno 
loco acta esse pntanda sint: alii scholiastis anctoribns 
Con insnlam^ aUi Siciliam esse volnnt* At scholiastae 
satis ipsi prodnnt meris se eoniectnris dnci, qnnm Ha- 
lentem vel pagom in insnla Co^ vel locnm qnemdam esse 



*) Editae in Diumb scholasticis a. 1832. m, Nov. n. 132 
134. 
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£cimt; qnoMi Oromedimteni vel Panrai deam esse vel 
montem Tbessaliae ant Coi esse oensent; qmm Pte-> 
leam yel einsdem iiimilae, yd Arcadiae, yel Ephesi 
ease Barraat; qaom Pyxam vel locnm afiquem in eadem 
insnla vel nrbem vel pagnm esse tradnnt. Nihii homm 
eognitam geograplus: ex qnibns Strabo XIV. p« 657. 
satis diligenter de Co insnla exposoit. Solns eins insn- 
lae fons Bnrina, de qno certo constat^ in hoc idyllio me- 
moratnr^ sed iis verbis^ qnae qnod male intellecta erant, 
in errorem incidemnt inteq^retes. Neqne vero de Sici£a 
Gogitandnm. Oppidnm, cnias v. 2. mentio facta^^Yelia 
estLncaiiiae: ei vicinnm flnvinm Halentem memorant Ci- 
eero ad iam. YIl. 20« ad Att. XYI. 7. et Theocritns 
ipse y« 123. nbi qnnm red» dixisset schoUastes^ TtoTa- 
fiog ovTog iv ""Iralia, addit, s^timi idyttii mala inter- 
pretatione deceptns, iliyero oikm xat ronog rig ay 
K(p. Non longe abest Bnxentnm: Ilv^ovvra vocit 
Straho Yl. p. 253. Is locns Ilv^lg apnd Stephannm^ 
/7i;|a a Theocrito vocatnr» Copiose de his explipavit 
Qnvmns in Italia antiqna p» 1^59« seqq# Fnit antem 
Vdia colonia Fhocaeensinm: sed Grelonis tempcNre Cad« 
mns^ regolns Coomm^ deposito imperio^ in SiciHam se 
contnlit et cnm Samiis ibi Zanclen habitavit^ nt refert 
Iferodotns YII. 164. Enm credibile est alios qnoqne 
Coomm illnc secnm dnxisse^ eosqne et in SiciUa et in 
vicinis Italiae locis sedes posnisse» In iis eraat Phrasi* 
damns et Antigenes^ filii Lycepei^ genns dncentes a Gy-1058 
tia^ Meropis fifia^ et Chalcone^ C(ns^ qnomm Chalco foiH 
tm illins insalae Barinam genn mpi obnixo apemisse 
ferebatnr. Hnias fontis M^bornmqne circa eam nataram 
^scriptio, qaae inserta est ad Chalconis memoriam cele-> 
hrandam^ fdPdiit interpretes^ nt rdiqna qnoqne loca, qniH 
mm in hoc idyllio facta est mentio^ ad Con insdam 
referrent Recentiores confirmavit in illa (^inione Mosc^ 
qnem pntabant testimwinm in epiti^o Bionis v. 98* 
sed istos versns M« Mnsari esse ostendit F« Naekins. 
Contrario errore Enstathio ad Dionysinm v« 511* p. lOO^ 
34. Bnrina est nriY/] rig ^lraXixi^. 
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liis ptiemissis aliqaot yersas at&^ain in qnibiis 
aliqiiid Titii TeKetiua Tidetor. Sequor antem edi^nem 
A. Meinekii^ qaae pmior est caeteris* 

y. 7. scribendam c^ iveQsiodfieyog. Qaod inrar* 
tam legitar y^ orationem &cit langaidanu 

l^ 11« ex fibris qnibasdam rd BQaaila reatitaen- 
dnm^ qaae nsitata ratio loqaendi est» 

y« 22. 23« sic 8cribendi: 

arixa (f^ xal aavqog v(^ al/iaaiaiai xa&evSei, 
ovd^ imTVfifiidm xoQvSaXXi^eg '^laivovxi. 

y« 28« Qaam alibi Jifiev infinitiTi forma a Theo- 
crito nsnrpata sit^ non est credibile enm efifiey avqi- 
xtav scripsisse. Qaare recipiendnm^ qnod libri qnidam 
praeben^ av^ixtav efievai. 

y« 46. Pro vnlgato ^il^ofieSovtog qaam fibri qai« 
dam EvQVfie^ovtog praeberent^ fderont qnibas id et Mc 
et apad Propertiam UL O^ 47« reponendnm Tideretuv 
docta addnctis dispatatione Hnschkii de Earymedonte rege 
Gigantnm ia Analectis litterariis. Et regem qoidem 0- 
lam irigantam a Theocrito significari noniidetar dnbiam 
esse: nomen vero nt Oromedontis potins qoam Earyme- 
dontis positnm esse credam^ qnam Ubroram maxima pars 
monet^ tam rarioram amator Propertias^ cai qaidem et 
ipsi Earymedontem Hnschkins afiiqne restitai Yolaerant. 
Est antem neqne ignotnm Graecis nomen ^SlQOfie^covy 
nt ex Herodoto yiL 98. constat^ et pene magis etiam 
re^ Gigantam conyeniens^ qnippe montinm dominatorem 
d^iificans. Afind est ApoUinis cognomen (oQOfie^arv in 
epigrammate^ qaod editom ia Corpore Inscriptionam toL 
n. p. 275. n. 2342« Caeternm qaod in nno codice 
inyentnm qoidam probarant^ ^SlQOfiedovriy non obscnrnm 
est a grammatico afiquo esse profectam. Plannm est 
enim Lycidam dicere^ dispficere sibi architectam^ qai 
montis instar afiqaam domam Oromedcmteam exstraat. 

y» 62« yalde probabifis est Schaeferi et Graefii 
coniectara^ xal evnXoog oQfwv Xxotro. Miram tamen, 
qnod^ quam id nemim non debeat in mentem venire^ fibri 
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mnx^ BimXoav fenent Qnod si comparainQs eniii I<h 
enBi^ quo itenmi oQ/wg apnd Theomtam legitnr^ XHL 
30. eiao} c^* oQ/ioy e&erro IlQonovxiSog , Tideri ille 
debet oQfAov non partem illam portns, qna appellitnr naYis,l059 
sed finem naTigationis^ qnnm intrat in portnm appellendi 
eanssanavis et consistit^ oQfiov dixisse« £o modo ev- 
nXoov oQfiov Ixia&av non nunns recte dici videtnr^ qnam 
nXovv BvnXoov ixiaS-av. 

Y. 73. Fmstra esse Tidentnr omnes nominis pro- 
prii restitnendi coitatns. Consentiente fibromm scriptnra 
xag ^eviag veri simiHiwmm est rag ^eivagt qno no-^ 
imne regiam illam rirginem significat^ cnins amore Da- 
pbnis dictns esrf; contabnisse. 
y. 115. Legitnr in fibris: 
vfifug d^ ^Yeridog xal Bv(iXi$og adv XmSvteg 
v&fia^ xal olxevvreg ^av&ag ^og alnv Jidvagy 
& fialQiaiv ^'EQwreg eQev&ofievovaiv ofwXoij 
/Sdklere fiov ro^oiav rdv IfieQoevra ^iXlvov. 
Reiskins^ vir acnti indicii^ ficet ille non nbiqne fefix in 
tofiettdis ritiis^ non congmere hnovreg cnm olxevvreg 
vidit* Qni eo haec expedire volnemnt^ nt sedem Dio'- 
nae Cypmm vel £rycem esse censerent^ non solnm ob« 
scnre^ sed etiam inepte loqnentem fecemnt Theocritnnu 
Fontes ilfi qnnm sint JVCIeti^ non est dnbitandnm^ qnin 
iQam ipsam nrbem sedem Dionae appeUayerit poeta. £t 
ifignisse ibi cnltnm Yeneris ostendit Spanhemins ad Cal- 
fim. h. Dian. 225. Ita vero xal ohcevvreg inepte di- 
ctnm esse patet. tleficta enim Mileto habitare Miletnm 
dicerentnr Amores. Qnare scribendnm xaroixevvreg. 
Gohaerent verba hoc modo: ijfifieg de^ & xaroixevvreg 
^dog Jiwvag "^EQwregj Unovreg ^Yeridog xal Bvfiki- 
iog v&fiay /SdXXere 4>iXivov. Rectissime Heinsins: 
At ros HyetidoSy ros missis ByhUdos undis, 
qui colitis fiatae sublimia tecta DioneSy 
o mniles malis JiorentibuSy agmen Amorum^ 
tangite festvd^ mihi tangite corda PAilini. 
Y. 154« Nimis crednfi mihi ridentnr^ qni axQipnj 
derivatnm duacQavovv in lexica intnlemnt projpter scho* 
Herm. Op, V. F 
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lion^ qnod sic soribeiidiim: xata avxLcpQaaiyj dvtl toO 
(fisxBQaaate 9 fialkov i/is&vaats. if dnoxaXvipSijrM 
hnoiriaate. r^ iTnjydaats. Rectius jmto Amarantiim^ 
teste Etym. M. p. 273^ 28. diaxQo^ovv pro ^iaxaga- 
vovv dictam censiiisse^ male tamen interpretantem de 
litora cadi remoyenda. Potins significat pefficere. 

THL 

Yexatissimnm est octavnm idyllinm^ in qno primnm 
qnae emendanda Tideantnr afferam^ deinde dicam de com- 
positione carminis. 

y. 13. Scriptnram Theocriti mnltis in locis gram- 
maticomm correctiones referre non potest latere enm^ qni 
ad librornm discrepantias mentem attenderit. Hic qni^ 
dem quod edi solet, dlXd ti &ijaeij/uaS^j o xev dfjuv 
aQxiov eXri, codices argnnnt olkn sic scriptnm fhisse: 

xal tiva &r]aevjtieaS^y otig dfiiv aQxiog €&/* 

Displicnit id grammaticis ynlgaribns^ qni ae&Xov in pr^-- 
cedente versn^ nt de praemio^ nentro genere dictnm vo-- 
lebant» At is non constans nsns» Grammaticns in Bek- 
keri Anecd» p. 210, 14. d&Xog, dQOevix&g tb eQyov 
xal td enad-Xa. Et aKns p. 349, 21. dS-Xogy dQoe" 
vixdig to eQyov xal tb dyoiviafia xal to enaS-Xov* 
diaipeQei. de tovto tov ovdeteQov^ otv t6 fiev ov-- 
$eteQov (frjXoT TCVQicog to enad-Xov, tovto de tbv 
dydiva. 
1060 V. 18. Non onmia qnae possnnt defendi snnt de- 
fendenda. Qnod Wartonns coniecit, 

GVQiyyy dv inoiriaay xaXdv exco ivvedtpcovovj 

qnnm libri iy(b habeant, ita non solnm simplicitate di- 
ctionis, sed etiam comparatione eomm qnae Daphnis te^ 
spondet, commendatnr, nt non dnbitandnm sit qnin ea 
Tera sit scriptnnu Aeqnalitatem illam ntrinsqne pneri 
dictomm ut legem primariam in hoc carmine cnstodiTit 
poeta. 

Y. 24. Ineptnm est y$^ qnod pleriqne libri habent 
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iB Ids^ iml xdXafioQ ys ^iaaxio&slg 9ihfia§ey. Recte 
liic vulgata /iSj qnod offensioni fait librariis non cogitan- 
tibnd pnenun dicere Sihfia^v fie rbv dixxxvlov. 

\. 34. Qnem Meinekins ex Pollnce IV. 102. af- 
fert Tersnm^ etsi iure dicit male a Bmnckio et O. Miil- 
lero tractatnm esse^ tamen ipse qnoqne Tiolentins qnam 
opns erat emendavit. Is si trochaicns fiiit^ sic scriben- 
dus Tidetnr: 

xi^l atig noxa piparv TtXetiJta ^rj roiv ndnoxa' . 

sin ex iambis^ sic: 

xlXia 
a noxa (iL(ia%i, nXsIara cJ'^ r&v ndnoxa. 

y. 43. Non potest scribi^ nt Meinekio Tisnm^i^ly- 
&a xaXct iVat^ imviaastai: obstat enim prodnctio Dre- 
ids syHabae non insta. Minime elnmbis luc yeri^ est: 
sed seqnebatnr Meinekins Yalckenarii leve et inconsi** 
deratnm indicinm^ qni et in adnotationibns et in epistola 
ad RoeTemm spondeos t« 48. 61. 62. pamm Theocri- 
teos esse pronnnciabat. Qaid? Nnmqnid TitnperaTit illa 
XVHL 49. 

Xo^iQoig, c5 vvfKpa^ X^^Qoig^ evnev&eQs yafi/ige' 
yiat(o fiev ^oiijj Aatto xovQotq6(pog vfifiiv. 

Si qnid in Tersn 43. offensni esse poterat^ non erat id 
in spondeis^ sed in eo^ qnod singnli ab initio pedes 
singiilis Tocibns constarent^ eosqne seqneretnr tox mono- 
syllaba. At ne banc qnidem instam damnandae scriptn- 
rae canssam esse haec ostendnnt lY. 15. Y. 21. 31. 
58. 86. III. 

trpfag fisv 9i^ toi^ tag noQtiog. 

c?iX* &v aXxa Xjjg egKpov S-efisv. 

fi^ ansv^^* ov yaQ tov nvgl d-alnsai. 

ataacj ^' dxt(b fisv yavXtbg t^ Ilavl vaXaxxog. 

q)svj q>fv, Adxoyv xot taXdQOig axs^ov iixaxi 

nXrjQoi. 
ovtcog xvfifug d^ igs&i^srs twg xaXafisvtdg. 

F2 
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GraTins inod es^ qnod, Bicnt pner qnem amat Menalcas 
ipso nomine sno appellatnr^ etiam qnam Daphnis amafet 
pnellae nomen Tidetnr edendnm fnisse. At non est ta- 
men boc argnmentnm tanti momenti^ nt qnidqnam corrigi 
debeat. Dapbnis enim qnam pnellam amasset mnlta fama 
constabat; non item qnem Menalcas pnemm. Qnod si 
Naidem nominatim dicere Toloisset poeta, in promptn erat 
ivff & xaXct Natg IniQx^rM^i. 

y. 51. Yalckenarins^ qni sensni cnidam sno indnl- 
gere^ qnam in canssas accnrate inqnirere malnit^ snper- 
bins pronnnciavit, baec^ Iv rrivtp ya(f rijvogj XS^y 
m xole, xdl liys Milwv m, satis absnrda neqne adeo 
Theocriti esse» Absnrdi bic nibil^ si yerba recte intelli- 
gnntnr* Milo iste parvi faciebat caprarinm. Hinc ille 
caprnm snnm capellasqne yocat potnm actnms in nmbro* 
snm Itemns^ qnod ibi sit MUo: capmm antem (et qni 
poetae non et bestias et yel mnta saxa loqni fecemnt?) 
lOGlilli dicere inbet^ Protenm qnoqne^ qni dens sit^ pbocas 
paTisse. Yerba yero per interpretnm adnotationes ali- 
qnantnm distorta snnt, Sic enim scribere poetamoportuit: 

XS^y & xole, xal Xeycy (pcjixag^ 
MlXoDVh IlQonevg xal d-ebg cHv evefiev. ' 

V. 57 — 60* Hi versns^ nt ex postremo eommpa- 
tet, non possnnt Menalcae esse^ sed, si qnidem ad hoc 
carmen pertinent^ Daphnidis snnt. Ex qno conseqnere- 
tnr^ tetrastichon Menalcae intercidisse. Nnllo modo enim 
violari ratio antistrophica potnit^ neqne impar essennme- 
ms tetrastichomm. Sed tamen magnopere vereor ne 
non desit qnidqnam^ sed potins removeri hoc nltimnmte- 
trastichon debeat. Nam et ipsnm per se ita compara- 
tnm est^ nt epigramma potius esse yideatnr qnam pars 
alins Carminis^ et dempto eo aptissime ntrinsqne pneri 
carmen finitnr^ altero nt ametnr optante^ altero gandente 
qnod amatnr. 

V. 72. Non scripsit Theocritns xrnjb ex r& av- 
rgo), sed, si qnid valet diyersomm in idem ' incidentinm 
Gonsensio^ x^^e yaQ ex rdivtQ(o. Nam id qnnm ego 
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ooniecissem^ postea occQpatmn Tidi a Briggsio^ et ante 
jhnnc a Yalckenario in exemplari^ qnod nnnc menm est. 
Snas opes praedicayerat Menalcas: idem facit Daphnis: 
eo refemntnr istae particnlae. 

V. 81. Recte dicitnr dcftf rd atofia xoi, non item 
aSv ri ro arofm rou Vnus codex ar6/u.arov. Scri- 
bendnm d^v ri ro arofia rev. 

Dicatnr nnnc de nniirerso carmine* Yalckenarins 
in iQo qnod modo dicebam exemplari adscripsit: non 
eidetiir mihi ecloga Theocritea. Idem in epistola 
ad Roeyemm p. 15. seqq» non totum idyllinm^ sed mnl« 
tos eins versns a Theocrito abindicat: qna in re yiri 
qnamyis longe doctissimi leyitatem indicii non possnm sa- 
tis mirari^non qno enm nihil yeri yidisse censeam^ sed 
qnia nec qnid yitnperaret nec cnr esset yitnperandum 
recte qnaesiyisse aegre fero» Qnid estenim qnod crimi* 
natnr? Primo yersns pentametros^ ignotos grammaticis 
qni de metro bncolico dixerint. At iUi qnum hexameter 
bucolicns qnaKs esset ostendere yolnerint^ non potuernnt 
de pentametro loqni» Quod si in aliis quae habemns 
Theocriti carminibns bucolicis nullnm exstat metri ele- 
giaci exemplum^ num id impediebat quominns Theocri* 
tns in hoc carmiue eo metro inter se certantes pneros 
introduceret ? Non esset sane carmen bncolicnm, si et- 
iam qnae ipse poeta refert illo essent metro scripta. At 
in his morem seqnitur proprium poesis bucolicae. Multa 
tentabant noya poetae Alexandrini: in quibus quid mimm 
si hoc quoqne^ nt insereretur carmen amoebaeum alio^ 
sed cognato bncolicis yersibns metro? Deinde nt inepta 
ridet Yalckenapus illa, xvojv 6 ^dXaQog et c5 ylafi- 
TtovQs xvojv et rdr MvxvXav alya, quod Siculi isti 
rustici animalia familiariter nominibus a colore dnctis ap« 
pellare consneyerint^ nt inepte addatnr xvorv et aX^. 
Inepte yero, si necessario? Nam qui y. 27. dicitur 
xvixyy 6 (pdXaQogy non hoc habet nomen sibi proprium: 
immo qnod nomen haberet, ne notnm qnidem Menalcae 
fdisse credibile est. ExpUcayit de hoc Tocabnlo Bntt- 
manniis in Lexilogo toL U. p. 248. IDnd antem^ & 
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jiafiTtovQs xiL)(OVy additum habet xvcdv^ xA appareret oa- 
nem^ non capmm ant hircnm significari. * Quae cmn his 
1062confert Yalckenarins exempla^ in qnibns non est nomini 
additom bovisne an oyis an canis nomen sit^ non qnia 
addi recte non potnerit carent eo^ sed qnia sermo ipse 
satis prodit qnae bestia dicatnr. Deniqne rhv fivtvlaV 
alYa V. 86. ipse Valckenarius, nt reprebendere poetam 
posset^ zav MitvXav alya exaravit. Hoc qnidem est 
calnmniari. Praetereo alia^ in qnibns doctrinam qniTis 
landet^ argatias antem^ qnibas Moscbo qnam Theocrito 
partem carminis adscribere maynlt^ nemo facile probet 
Sed p.9. seqq. postqnam Yersnm57. invennstissima con- 
iectnra sic scribi inssit: 

devSqBav fiev x^^t^^^ y^o/isQoV xaxov ovd-aaiv 

avxfiig^ 

spondeos temere Titaperat: de qnibns snpra dictnm. Sed 
ista qnidem ille inyenis scripsit Postea yero in editione 
Theocriti ad v. 82. sic indicayit: qtd sequuntur rer- 
sus XIL et primi in hoc ca/nmne XXVII. mihi 
midentur Theocritei. Quid erat tandem qnod illos tan- 
tum versus qnos dbdt pro Theocriteis haberet^ caeteros 
antem damnaret? praesertim qunm ex istis certe dnabuB 
particulis non possit aptum carmen confici. Apertnm 
esse arbitror, yirum doctissimum, quum sensisset esse in 
hoc carmine qnae parum Theocritea yiderentur^ non ac- 
curate quaesiyisse de ea re^ sed sensu illo admonitum in 
Yocabulis quibusdam et metris laborasse: quae debent po- 
strema accedere^ nbi est de genuinis et non genuinis dis- 
ceptandum. X 

Consideremus idyllium hoc alio modo. Constitunnt 
Daphnis et IV&nalcas certare cantando^ iudice adyocato 
caprario. Certant dnobus carminibus^ altero elegiaco^ 
hexametro altero: yictorem caprarius pronunciat Daphnin. 
Statim haec inyentio carminis mira est. Yno enim car- 
miue potius^ quam duobus certare pueros exspectes; sin 
autem duobus^ priore hexametro^ tnm yero^ ut maiorem 
artem ostenderent^ degiaco. £t satis quidemhoc est ad 
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mis^ionem afiqnam interpolatioiiis excitandam^ sed ta- 
mm nt solum per se^ qaoniam excnsari certe potest^ 
Bon mnltnm valeat. Alind yero graYins est: qnod est 
ita Gomparatnm^ nt rem conficiat. Nam posterins illnd 
carmen pneromm est nnice gregibns snis delectatomm^ 
ab amore antem ita adhnc alienomm^ nt Daphnis^ nbi 
formam snam a pneUa landari andivit^ Indificari se ratns^ 
bniiii deiectis ocnlis pndibnndns praeterierit. Qnantnm 
ab hoc distat carmen illnd elegiacnm, in qno alteraperte 
se pnemm Afilonem, alter pneUam amare fatentnr. Hinc 
evidentissime intelligitnr^ eosdem qnidem iDos pneros esse^ 
Menalcam et Daphnin^ sed eos aliqnot annis adoltiores 
qnam in carmine hexametro. Simnl antem patet^ qnid 
de compositione carminis sit stataendnm. Pnmn^ idyUii 
scriptor (nihil est antem qnod enm non fnisse Theocri- 
tnm prodat) solis hexametris nsns pneros nno carmine 
decertantes fecit. Eins idyllinm habnit versns hosce: 
1 — 30. 63« nsqne ad finem. Id idyllinm alins poeta 
sic interpolavit^ nt^ qnnm pneros iam panllo proyectiores 
aetate faeeret^ pro yersibns 63 — 79. poneret yersus 31 
— 60. yel potins^ si yersns 57 — 60. nt snpra conieci- 
mns^ alieni snnt^ yersns 31 — 57. seryatis y. 80. et se- 
qnentibns. Id qni fecit^ y. 3. afi^co iva(i(o, nt ex 
scholiis coniici licet, pro a[i(p(o dvApo) yidetnr scri- 
psisse. Postremo grammaticns aliqnis^ qnnm illa dno 
carmina^ cantione pneromm interse differentia^ sed idem - 
exordinm finemqne habentia enmdem inyenisset^ coninn- 
xit ea in nnnm^ insertis de sno yersibns 61. 62. Qnodi063 
si qnis fortasse ipsnm Theocritnm ita condidisse hoc idyl- 
linm statnat^ nt pneris alind atqne alind carmen tribni 
posset, ac proinde ipsnm et hexametmm iDnd carmen 
amoebaenm et elegiacnm scripsisse^ nt^ prouti quis yellet^ 
altemm eomm carminnm adscisceret: minus iUa qtiidem 
yeri similis^ sed tamen non plane inepta sit coniectnra. 

X. 

y. 5. Ex bonis libris editnm: 
noiog Ti^ Sdlav rv xal ix (liafo afiatog eaafj* 
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sed mott potest xai, nt Jacobsio visiun^ tOque adeo a- 
gnifieare. Potias corrigentis se est: quaUs tu vesperi 
— et a meridie erisi Yiilgatam ^silav re miniiii 
est reponi voliiisse Schaefermii ad Soph» Trac^ 235« 
quod parmn intelligeret qmd rt) sibi yeUet. Id piono- 
men qnis non Tidet cnm contemptn qnodam dici? Sed 
per se tamen nec ynlgata deiXav re xal iv fi€a(p afia- 
rog reprehendi potest^ nec qnod in qnibnsdam libris est 
SeiXav ye. Blud tamen^ xal iv fieafp afiarog, a cor- 
rectore profectom Tidetnr, qni ix fieaco afiarogy qnod' 
eo tempore SeiXa qnoque comprehensa esset^ non recte 
dictnm pntabat. Aliter hnic incommodo occnrsnm in opti- 
mo codice Mediceo^ in qno qnod legitor deilaXe, bonam 
praebet lectionem^ si scribitnr: 

noXog rig, deiXaie^ rv y ix fieao} &fiarog iaafj. 

Y. 14« Reponendnm ex aliqnot codd« roiyag %a - 

TIQO S-VQ&V. 

y» 18« Aptios hic est fidvrig xaXafiaia, qnam 
fiavrig & xaXafiaiay qnia cicada illa, qnae fidvrig vo- 
cabator^ non qnod afiqnid portendat^ sed propter speciem 
snam commemorator^ nt non sit per articidam ab aliis 
udvreaiv discemeBda* Prorsns antem leporem dicti 
non perspexemnt interpretes^ qni cnm Yalckenario ad 
Phoen. 1619« scholiastae et perineptam et a verbi na- 
tnra abhorrentem explicationem seqnnti X9^^^^^^^ P^^ 
at;y/pcoTi<y^a€rat dictnm pntamnt. Qnod scripsit Theo- 
mtns^ 

fidvng. roi rav vvxra XQOL^eirai xalafiaia, 

sic intelligendnm: illvminabit tibinoetem mcmtis cuU- 
maria. Hesychins xQo'i^^6fuvov interpretatnr XafxnQv- 
vofievov. Dicit hoc IMBlo ironice^ qnod fnsca erat iDa 
Bombyca: vide v. 26. seqq. 
Respondet his Battns: 

fiQ)fiaa&ai fi aQXJl rv. rvcpXog S^ ovx avrog 6 

nXovrog, 
dlla xal (o (pQovriarog ^!EQ(og • firj^ev fieya fiv&ev. 
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Emn dicere pntimt^ non solmn Platom^ 8ed e^am Amo« 
rem caecnm esse* Non addncor^ nt id ovx avrog si- 
gnificare credam^ sed^ si illa poetae mens fhisset^ ov fiov- 
rogy opinor^ dixisset. Praeterea mirificas rationes inye- 
nemnt interpretes^ nt dtpQortiarog qnid esset explica- 
rent. MOii scripsisse Tidetnr Theocritns: 

uw/maS-ai fi aQXV '^'^* tvcpXbg S^ rf xavrog 6 

nXovTogy 
aXH 9cal fff (pQovtiaxog ""EQwg' firjSey fiiyu 

fiv&et. 

Irridere me occtpis» Caecus autem si et ijpse Plu^ 
tus esty at etiam Amor incogitatus est caecus: 
ne te iaetato. Non temere Plnti mentionem facit^ sed 
nt notet Milonem^ qni neqne inops erat^ nt ex t. 13» 
coUigitar^ et, totnm se dederat qnaerendae pecnniae# 
^AtpQovttaxog ^'EQcog ad illnd Incri «stndinm respicienti 1064 
Batto dicitnr activa potestate^ qni omnia praeter amari 
parvi pendit. Passiire dixit Aeschylns Agam« 1386. 

Bfiol ^' dywv oJ* ovx dcpQovttatog ndXav 
veiscTjg nalatag riX&e, avv XQ^^V Y^ A^^^- 
V* 29. Qnod vnlgo legitnr, dlt mnag iv toXg 
atsq)dvotg td nqata IsyovTaty valde displicet propter 
tocg articnlnm^ enmqne lUo in versas loco positam^ in 
qao^ qaamvis inntilis sit^ maxime exanditnr» Qnidam Ii« 
bri 6V t(p atsipdvcp. Hinc corrigendam arbidror: 

dli^ BjLtnag iv totg atstpdvo) idnQata keyovtaL 

Notissima locatio ev Tocg nQ&TOiy de qaa Reizias in 
diss. de inclin. acc. p. 17. seqq. et ibidem Wolfins^ tnm 
Fritzschias in Qaaestt* Lacian. p. 221. dispntarant. 
Hic qnoniam non infinitam TtQ&tay sed finitam, prima 
coronae^ dicendnm erat, apertnm est car cam articalo 
ateq>dv(o td nQata dicendnm faerit. Qaodammodo simile 
est qnod e Dionys. Hal. de Isocr. 2. attnlerimt: t^v 
Stdlextoy dxQipovaa iv Totg ndvv rriv xoivfiv xat 
avvijS-eatdxijv, v 

Y. 33. sic editnm: 
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aXd^e fiov ijaay Saa KQoia6v noxa q>ayzl jiena- 

' a&ah 

X^aeoi dfKp6reQol x* dvexeifie&a rq, ^AipQodirc}^ 
ribg avlcbg fiev e/oiaa, xal ^ ^odoVy ij riye 

fwXov, 
axfjfia <y' iycb xal xaivdg eji^ dfnporeQoiaiv dfiv- 

xlag. 

In his certe neqne aX&e fwv ^aav a Theocrito positnm 
est^ neqne ille ribg avXiog fiev exoiaa scripsit omisso 
pronomine: dicendnm erat enim ri> fiev rcbg avXwg 
exoiaa. Mire disorepant scriptmiie codicnm: qnas qni 
attentins considerayerit^ facile intelliget dnobns modis 
haec ofim scripta fhisse^ sive ipse Tlieocritns itemm edi- 
dit hoc carmen^ sive^ qnod veri simiUns est^ cormpta 
afii grammatici aliter emendamnt. Yna hamm lectio- 
nnm haec fiiit: 

el ^i fioi^ rjg oaaa KqoXoov noxa q>avrl nena- 

a&ai, 
XQ^f^aeoi dfi(p6reQoi tI dvexeifieS-a r^ ^AcpQoSir(f, 
rwg^ rv fiey avkog exoiaa, xal ^ ^6$ov, ij rvya 

fiaXoVy 
ay^fia 8^ ey(b xal xaivdg en dficporeQoiaiv dfiv- 

xlag. 

£t hanc qnidem ego ab ipsins poetae mann profectam 
existimem. ^xW^^ 4^^^ qnidam permiris modis inter- 
pretati snnt, gestnm significat Nam nt Bombycam tibi- 
cinae habitn^ sic se saltantb ad tibias specie fingi cnpit. 
Altera lectio tafis fdit: 

el Se fiov eirj oaa KQolaov noxa (pavrl nena- 

a&ah 
XQvaeov dfi(p6reQoi r dvaxoifieS-a r^ ^A(pQo9ir(f, 
r(bg avkcbg xev exoiaS-a xal r] ^6dov ^ rvya 

fiaXoVj 
axoifii^ S^ iy(b xal xaivag en dfuporeQoiaiv dfiv- 

xkag. 

NiM in hac lectione scriptnm fhit aX&e fiov e^* 
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V. 37. Yix redat qnis^ fnisse qm %is Terbis^ roy 
fioty XQonoy ovx sxco eln^yj hoo dici patarenty mdhh' 
lem €futem quam praeclara sit non Aabeo dicere. 
Id non solum fiay particnla et ovx exco^ qnod debebat 
ovJ* exco dici, prohibent^ sed ex ipso carminis argn- 
mento falsnm esse intelligitnr. Battns- ille langnens amore 
boc dicit: mores autem tui qui sint non hn^eo di» 
cere. Nescit enim facilemne an dnram sit inyentnms. 

V. 43. Fallnntnr qni l^oy agrnm et eveQyoy benelOOS 
cnltnm significare volnnt. Segetem dicit^ qnae se com-. 
modam metentibns praebeat^ aristis ad parem altitndinem 
adnltis. 

V» 48. Non placet ynlgatnm aZroy aXoi&yrag y6i5- 

J^Biy %b fuaa[i(iQi,yby vnyoyy qnia, si vnyoy legitnr, 
nrins est rb fieaafiji(fiyby vnyoy, qnod sic malis rby 
fjisaafi/iQiyby vTWoy dictnm. Qnnm codices nommffii 
q>Bvyai et vnyog habeant^ yennstior erit oratio sic emen- 
data: 

dlroy aXoi&yras ip^vyov rb fieaafi^Qiyby vnyog* 

y. 50. Qni yersnnm perite condendomm neqne ipse 
ignams sit^ neqne ignamm fhisse Theocritnm credat^ non 
dnbitabit qnin ille non aqx^^^^^ dfiwytBg, nt in codi- 
eibns legitnr^ neqne^ nt correctnm a qnibnsdam est^ aQ- 
Xsa&ai (J* dfidiyragj sed sio scripserit: 

aQX^^^ dfidoyrag eyeiQOfieyo) xoQvdaXlcZ. 

Inserto de non opns^ qnia singnla disticha per se con- 
stant^ neqne alind cnm alio cohaerent» 

y« 53. Non mnltnm tribnerim nni illi^ licet bono 
codici, qni rb nieXy^ omisso rby^ qnod in caeteris libris 
ante haec verba est^ habet. Sed tamen inde coniici licet 
xby nieeiy 6j^/«i;j/ra. 

y* 54. Nihil hoc yersn de lentibns parce datis con- 
tinetnr^ sed hoc dicit: age^ a/care mllice^ coque len^ 
tes. Ayaritiam prodere fingitnr yillicns eo^ qnod sero 
cibnm praebet: parce ne praebeat, seqnente yersn mo- 
netur* 
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xra. 

Y. 19. Non geniuiiiuii Tidetiir^ etsi probabiliter cor-- 
rectom est^ 

tx€ro x^ raXasQydg ig dcpreictp ^laoXxov. 

Mnlti codices av^Q insemnt post raXacQyog^ et Palati^ 
mis liber praebet eigdipveidr 7coXx6yi sedminns nume* 
rosns est talis yersns: 

txero x^ raXaeQ/og dyriQ ig d(pvei6v VcoXxov. 

Vera jscriptnra videtnr: 

Ibcero /co raXaeQyog dv^Q dcpvedv ig ^IcoXxov. 

V. 21. Eve$Qog inepte hic diceretur Argo propter 
transtnu Firmam dicit^ nt Aeschylns Sept« ad Theb. 
325. 

V. 40. Qnod vnlgo legitnr^ r&xa de XQavav ivoTj-' 
aev f^fiivip iv x^QV^ ^^^^ defendi posse. Certe xaS^- 
fieva, qnod fere etiam xa&etfieva scribitur^ loca de- 
pressa dicnntiir: de qna dicendi ratione Yidendns lacob- 
sins ad Aelian. H. A. XYI. 12. p. 538. Pleriqne co- 
dices iv x^Q^V praebent. Et ;i^o^ro^ qnidem aptins et- 
iam dici rifievog ridetnr. Sed ea yox hic qnoque in 
magna parte libromm elfuvdiy nno in libro antem '^fie- 
1066vriv scripta est. Vnde veri simile est, Homerica di- 
ctione nsnm Theocritnm scripsisse elafieva ;coprco. Ho- 
mericnm est enim iv ela/Lievfj eXeog Iliad. IV. 483. 
XV. 631. de qno yocabnlo disseruit Buttmannus in Le-- 
xilogo vol. n. p. 24. 

V. 46. Legendnm nor^p dativocasn^ qi^o consilium 
hanriendi adsignificatur. Eoque ipsa etiam haec yoxde- 
fenditnr, qnae sic proprie de potn^ non de solo liqnore 
aqnae est intelligenda. 

V. 61. Inyennstissimum est, qnod vulgo legitur. vav- 
raig ^e rig elnev eraXQog, nec melius est Bmnckii in- 
yentum^ vavrag 8e rig einev iraiQoig» Panci Kbri 
ntmmque nomen datiyo casn dictum praebent^ vavtaig 
Se rtg elnev iraiQoigy rectissime. Neque enim nnns 
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qmdam ita loqnntiis esse pntandns^ sed alins dudsse alii: 
qni nsus rlg pronominis notissimns est. 

y« 64. Mnltnm interesse, qno ordine Terba coDo^ 
centnr^ nt snam qnaeqne vim habeant^ apertnm est Et 
hic qnidem qnis non rotovrog in principio ponendnm 
foisse^intelligatP qnis antem credat yel mediocriter peri- 
tom poetam nescivisse metro sic aptare verba^ nt eayox 
snnm locnm teneret ? Qnare vereor ego qnidem ne in- 
terpretatio genninam scriptnram expnlerit Mnlto enim 
elegantins legeretnr: 

roiovrog Jibg vlbg Iv arQinroiaiv dxdv&aig 
nai$a no&div 8^d6varo. 

V. 68. Yitiosam esse Tnlgatam scriptnram omnes 
confitentur: 

^avg [livBV aQfis^ exoiaa fABrdQOia* r&y naq- 

eovrcov 
iarla S^ rltS^Bov fisaovvxrcov i^exdS-ai^oVj 
^HQaxlfja fiivovrsg. 

Pro fuvsv codices fere omnes fiivy perpanci fi^v tel 
fuiv. Hnins qnidem verbi facile inTeniri emendatio po- 
tnerat^ si attendissent critici qnid et sententia et geni- 
(ivi rwv naQsovrajv postnlarent^ qni nnllo modo cnm 
seqnentibns Terbis inngi possnnt: difficilis antem correctio 
est Terbi prorsns inepti i^BxdS-aiQov ^ mimmqne est^ 
fnisse^ qni non hoc Terbnm^ sed laria cormptnm pnta- 
rent^ idqne Tel in Ixgia mntarent^ qnasi pnrgandis tabn- 
latis in altnm propelleretnr naris^ Tel ovqov ponendnm 
censerent^ qnasi ^go^ nt Graecomm classis ad Troiam, 
mnltos annos in arenam snbdncta mansisset. At illa pan- 
eas horas steterat in ancoris. Id et res ipsa flagitat^ et 
narrant Apollonins atqne Orphens^ qnomm alter L 1276« 
sic scribit: 

oi <?' eig/iaivov HcpaQ UXirifiivoi' vxpv Ss vrjog 
evvaiag igvaavreg dt^exQovaavro xdXcoag' 
I xvQrioOri cJ' dvifiio Xiva fieaao&i' 

Orphens antem t. 653. 
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xQamv^ d* i§ avpsog inrcey dQog^ 
?v J' ^mcf aQyerraig 6&6vaig* Tiipvg d^ ej^e- 

ywrei 
rtjdg eao) mQda$f, d-i/rbg d^ hc miofiata Xvevr. 

1067Scribendiim Tidetnr: 

» 

ravg yefiey agfur exoiaa fjLerdQaia x&v naq- 

e6rra)r' 
laxia S^ rii&eoi fieaorvxtior i^endeiQor 
VSQaxXrja fierorreg. 

Et y£]u€i/ qnidem qniii Tenun sit dnbitari non potest. 
Dnbiom vero e^endeiQor^ qnocnm comparari potest hoc 
ApoUomi n. 1229. ^ 

laria 8^ ^e$Qar* ra ^* vno ^mijg drefioto 
teireto, 

Jffavisy inqnit^ onmi app€M^atu mstructa plena erat 
iis qui aderantz mbsentem autem Herculem quum 
^sque ad mediam noctem exspectassent ^ mla de^ 
deruntm 

V. 74. ScItoUastes ^Qtaijaer interpretator xateXi-' 
ner. Yerbnm illnd non recte explicasse pnto Bnttman-- 
nnm in Lexilogo voL L p. 69« seqq. qnod non ex ^eeir, 
sed ex qdeaS-at dednctnm vel cnm eo cognatnm vide- 
tnr. Inest in eo verbo pellendi notio^ respondetqne Ger- 
manicis prellen et prallen. Inde accnsativo innctnm 
significat repellere^ nt lUad. Xlil. 57« 

T^ xe xal eaavfier6r neQ eQcoi^aait dnd jnjdir. 

Eoqne modo etiajb a GaUimacho Thesens in pngna enm 
tanro Marathonio dictns est 

SrjQog iQoyjqaag dloor xegag. 

Hlnc repudiare: nnde de reUnqnendo dictnm est in iUo 
Theocriti XXIV. 99. 

(pa, xal eqarqaag lle(pdrxLror (px^o di(pqor. 

XIV. 

In hoc IdyUio^ qno fiifiovs drdqeiovg Sophronis 
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imltatiis est Theocritas^ arcessitum ab Aesokine Toiiro 
Thyonichniii Yidemnt qnidem interpretes^ sed non r^erio 
adnotatnm^ patere id statim ex prinns irerbis: 

XcuQBV noXXa xbv ar^Qa Ovoirix^y. 

Nam qunm rdr av$Qa additnm sit, est id eccumquem 
exspectah€Mn Thyonichum. Eodem in yersn etsi nec 
vidgatam aXXd xov avx(p^ nec qnod duo codd. habent 
aXXa zij avrogy nec quod Reiskium sequuti quidam edi- 
demnt^ dlld rv avrbv falsum est^ tamen^ quoniam in 
optimis fere libris scriptum est rov avrd^ in uno autem 
roiavra^ yera videtur altera Reiskii coniectura^ dkla 
roiavra Jllaxiv(f. 

V. 12. Qui hic tnTto^Koscrag dicitur, eum haeo 
exquisitior appellatio non fivioxoVy nt Hesychius interpre- 
tatnr^ i. e. aurigam^ sed xeXrjra esse prodit^ qui arte 
8ua ostentanda quaestum faciat: quod genus spectaculi 
iam Homm aevo cognitum fdisse ex Qiad. XV. |679« 
8eqq. constat. 

V* 17. Interpungendum^ (iol^og rig, xox^ictg i^Xt* 
^iSri. Tlg dicit^ ut diquammidtos significet. De cochleis 
Aihenaeus IL c. 63. apud quem c 64« Alexis^ nt 
Theocritus^ (ioX(iovg, xoxliagy coniunxit» 

V. 22. Legitnr Tulgo: 

ov (p&ey^fi; Avxov Bldsg, enai^a tig, wg ao(pbg 

ehtsv 
Xn^^^^' BV/iaQ€(og X€V dn avrag xal Xvxvov 

a^aig. 

Plerique codd. Tcijq^ar. Scribendnm: 

ov q^d^sy^jj; Avxov aWeg, enat^a rig. (&g co(p6g, 

eJnaVj 
XTjq>anr* 

u e. xal i(prjnro. Ynus conYiyamm dicere putandus 
est ov (pS^eY^ji; Tum alius, Avxov eWeg. Hlnd, ct>^1068 
co(p6gy Gyniscae dictum esse^ et de hac accipiendum esse 
tlneVy recte iudicasse arbitror Graefium. Sic fert animi 
bumaDi natura^ nt^ qui arcana sua a dicacibns prodi ri^ 
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dent^ qnadi refatatnri acn sdKcet eos rem teti^e i&^ 
eant Qnae sequantiir onmia Aescliinem niinc^ mm in 
compotatione illa, dicere^ nen eramiemorarem^ nisi yide-* 
rem fnisse qni secns statnerent» At et ineptissime iQe 
istnd srrl Avxogy Avxog irri, et rdiqna praesentibns 
conYiyis dixisset^ et tota oratio ostendit enm ira inter 
Earrandnm effervescente Thyonicho nominare istnm riya- 
lem snnm« Nec xXv/isroy sQcora dfcit^ cnins notitia 
iam ad mnltos pervenerit^ sed pr^eclarum h^onice, qnod 
pnlcellnm et moUem adolescentnlom sibi praeferat Cy« 
nisca. 

V. 31. Vehementer errant^ qni xaxal tpQerEg ini- 
tinm esse Thessa£cae cantilenae pntant Mihil ista ter^ 
ba neqtie ad Lycnm neqne ad Cyniscanu Qnod Ae- 
fichines dicit: 

Xii AoQiaaaXog xbv kfwv Aixov ^9ev &7i aQ- 

OeaaaXixov ri fieUafia, 

non est de vero canta intelligendnm^ sed 1^9 eiv est re- 
petere aliqnid. Gantilenam enim non Graed solnm^ sed 
aliae qnoqne gentes iterationem einsdem rei yocant: nec 
Osaaakixdv usXiafia alind est qnam Scomma^ qnale ab 
homine Thessalo proferri non sit mirandnm. KaxalcpQe- 
vBg Larissaens ille appellatnr^ homo plenns malitiae; 
plane nt Amor apnd Moschnm L 8« Qnae seqnnntor^ 

d ^e KvvLaxa 
exXasv l^anivag S-aXeQtorsQov rj naQa fiarQv 
naQd-ivog i^aitvg xoXnarv imdvfiriaaaay 

expressa iila ad Homeri exemplnm Diad* XYI« 7« seqq» 
in iis fnit qnnm exlat ego scribendom pntabam, qnod 
memoravit Kiesslingins^ et probaTit in gramm. Gr. voL 
II. p. 169« Bnttmannns» E^ exld in nno saltem co- 
dice Florentino legitur. Sed nimieros si spectamns^ ni- 
niis dnrom Tidetnr exXat ita positnm nt prima syllaba 
snb ictn sit^ prodncatnrqne ea qnae seqnitnr. Qnare 
"qnnm exlasv non possit pro aoristo haberi^ imperfectom 
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fot opcHiet media correpta. Nisi vitiata est scriptiira. 

Homenis certe dixisset xXater a^. 

V. 61. Scribendam ex optiiiiis codicibns: . — 

vvv $B 7i6&av; fivg, (pavrl, OvcSvixs^ yevf^e&a \ 

niaaag* 
\. 56. Niliil ritii est in articnlo ad atQaTK&tag 

adiecto, si lii Tersns ita interpmigaiitiir: 

nlBvaovfiai Tc^yibv Bianoviiogj oijzs xdxiarog 
oiks 7i(}arog lacog^ Sfiakog dirig, 6 arQarioitag, 

Sic enim hoc dicit: namgtibo ego quoque^ hicce iam 

mUe& factus^ nec pessimus nec primus fortasscy sed 

tamen aliquis quales plerique. 

XY. 

Y. 4. Non credo invictam snam aidmam praedi- 
care Grorgonem^ qnnm dicit w rag ddafmrw yfvxag^ 
qnam yalde miram exclamationem qni illnstrari pntamnt 
illo Lnciani in encomio Demosthenis c« 50« yoI. III. 
p. 527. /ia/Sat rijg drjrr^^rov yjvx^jg xal fiaxaQiagy 
eodem modo yerba tantam^ non rim et sententiam verbo- 
rom spectamnt, nt qni cnm o^fri d(}i(pov (sic Syracnsani 
teste Etym. M. p. 287^ , 50.) avrc^ y. 2. compararnnt 
qnod Arete Ylixi dicit Odyss. Vin. 443. 

avrbg vvvXdenoifia, d-o&g J* tm SeafibvTlrilov.lOQ^ 

Casanbonns AeschyK in Oedipi fifios dictnm adhibnit^ Iw 
xaxwv drQVfiovsgy qnod scholiastes interpretetur dSd- 
fjtaaroi, dxaranovTjroh vnb r&v xaxwv firj vtxrjd-ev- 
reg, rj ovg nokld xaxd ovx iSdfiaaav. At illi sic 
Tocantnr, qnod insatiabiles malis faemnt Yerissimam 
ego qnidem H. Stephani coniectaram esse indico^ w rag 
dXBfidrw \pvx&gy qnibos verbis Gorgo yanam^ miseram^ 
et rix snperstitem animam snam conqneritar. Vehemen- 
ter errarit Gasanbonns, qni Enstathium hoc Yocabnlnm 
in iis dictionibns nnmerare scripsit, qnas proprias sibi 
haberet Oppianns^ neqne illom ita erratamm faisse^ si 
Theocritas^ aJiqaanto antiqoior poeta^ illo yerbo' esset 
nsos* Nec dixit lUnd Enstathins^ sedt simpliciter ex Op-* 
Herm. Op, V. G 
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piano^ qnem multiim lectitaTerat^ eam rocem affert p. 437, 
2. et nsnrparimt eam aeqnales Theocrito Apollonins Bho- 
dins, Sotades, Gallimachns; hic qnidem etiam Doricnm 
dXsfiaxtDQ in h. Ger. 91. nbi ^idendns Spanhemins. 

V, T. Dnplici mendo affecta verba rv J^' ixaato- 
rsQO} eu dnoixsig inlGpliciter Yalckenarins sic scribenda 
censnit, rv J^' ixaarsQw aixfiiv dnoixsTg* Non male 
iUa scriberentnr hoc modo, rv J* ixaararsQO} fisif dnoi- 
xstg. Nam etiam ex snperlati?is comparatiya finnt, qnale 
Yocabnlnm hic aptissimnm est, significans nimts longule. 
Exempla hnins generis contnlit Lobeckins ad Phryn. 
p. 93. 135. seq. Sed qnnm optimns codex Mediola- 
nensis ixaarsQw praebeat, nescio an scripserit Theocri- 
tns, rij J* SIJ.SV atp ixaarsQW olxsZg. 

y. 11« Haec sic scripta circnmfemntnr: 

r. fifi Xsys rbv rsbv avdQa, (piXa, divwva rov- 

avra 
rw fiixxw naQs6yrog* ^QV» yvyai, tpg noS^oQij 

rv 
n. &dQasif ZwnvQiioVy yXvxsQdvrixog' ovUyoi 

dn(p{fv. 
r. alad-dvsrav ro (iQs^og^ valrdvnorviav* xa^ 

X6g drnpijg. 

At iracnndior est Praxinoa^ qnam nt jinnc^ dnm in ma- 
riti mores invehitnr, blande alloqnatnr pnernm: junmo 
enm ne cnrat qnidem. Tam antem ineptnm est Gorgo* 
nem dicere aia&dvsrav rb ftQSipogj qnae modo idemsi- 
gnificayerat his verbis oqti, yvvai, wg no&oQfj rv. Ve- 
ram rationem monstrat ille optimns codex Me^olanensis^ 
in qno non liyWf sed Isj^si est: 

r. fiTj Xsye rbv rsbv av^Qay (pila, Jivwva roi" 

avra 
T(3 fiixxw naQsovrog* oqij, y^rvai, wg noS-oQfj tv» 
d-aQasi, ZomvQiwv, yXvxsQbv rsxog* ov isyst 

dncpijv. 
n. ala&dvsrai rb fiQS(pog, val rdv nSrviav* 

r. xaXbg dnq>tg. 
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tl. dnfpvg fA&v TTjrog nQday (XSyo/x$g ra nQciay 

ndvta) vitQov xal (pvxog^ 

et qnac seqnimtiir* T& nQciav et codiees praebmt» et 
poscit seittentia« 

y« 19« Spohnins^ qni qna solebat incredibili diligen^ 
tia de hoc qnoqne loco qnaestionem institnit, in eo tBn 
men Mli se passns est^ qnod noxvog de pelUbns intelle- 
xit« Non lanam cnm ipsis coriis, sed detonsam emit 
Dioclides. Iloxag proprie est tantnmlanae qnantnm nnal070 
oris praebet. Diad* XII« 451, 

cSg J* 0X6 noiu^ ^eia €piQH n6xor &QaBVog 

oUg. 

CoiA Thcocr, V. 98. Hesychins : nSxog, ro sqiov nQo- 
(idxov. Hinc certa copia lanae^ fortasse ad hnnc mo- 
dolam pondmitae, noxog dict a ridetnr: ita^ nisi lallor^ 
Cratinns apnd PoUncem TDL 28« kQlmv mvagwv n6' 
xov dfadt. 

V. 21. Qni rdimixovov hic interiorem vestem esse 
docnernnt^ ex ?. 34 — 39. discere potnerant^ ita Praxi- 
noam interiorem yestem snperindnere exteriori« 

V« 22. Hic legitnr: 

/i&fisg x& fiaaiXrjog ig dqyveui IlroXsfiaico 
. &aa6fi6vai rov ^ Adiovtv* 

Qnasnam dicit Gorgo? Si se solam^ non apte in hocfa« 
miUari sermone ntitnr plnraU. Si se et anciUam £nty-> 
chidem^ non loqnitnr nt decet heram. Sin se et Pra-- 
xinoam, dicere debebat (i&fiegi idqne legitnr qnidem in 
qnattnor codicibns^ sed^ nt Videtnr^ ex correctione aU-* 
cnins gramjnatici^ qnnm in seqnente yersn etiam O-aaov- 
uevy &aaovfiBgy d-aaovfiav scriptnm inveniatnr. Hinc 
teri simile est eam non inbere secnm ire Proxinoam^ 
sed satis habere dicere qno ipsa eat: non dnbitat enim 
qnin amica nltro sit secnm itnra. Qnare scribendnm ridetnr : 

(i&fi ig r& /iaaiXijogj ig d(pvBi& IIroXBfiai(o' 
&aaBVfiav rov ^'ASorviv* 

G2 
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Qnae seqtiiintiir^ Memekios sic edidit: > 

dxovio X(fVf^ xaXoy ri 
xoofmy rav [iaaiUaaav ' iv olftiio oX/iia ndvta. 
n. (x)v iSeg wv elnaig xsv IdoXaa xv r(u /Mfj 

WoVTl. 

r. €Qmiv cSpa X ecri' dsgyotg aUv ioQzd* 

Vulgo ifla, ev 6l(ii(o ol/Sia ndvra, Praxinoae , tribne- 
bantnr. Ytrins mnlieris sint^ dnbitari potest: sed qni se- 
qnitnr versns tam aperte Gorgonjs est^ nt mirandnm sit 
potnisse id secns esse Yideri. £x qno seqnitnr^ si ea- 
dem Gorgo iv oX(ii(o ol/Sta ndvxa dicit, hoc eam ar- 
gnmento excitare ad ridendi cnpiditatem velle Praxinoam; 
sin illa Praxinoae yerba snnt^ occnpationibns snis distra- 
ctam fateri, se id credere. £t hoc melios congmit cnm 
proximo eins dicto. Qnare haec sic scribenda ridentnr: 

dxov(D XQW^ xaXov ri 
xoafirjv rdv (iaaiXiaaav. II. iv dl(ii(o oXpia 

ndvra. 
r. (vv iSegy (Lv elnag xal iSoXaa rv r(o fi^ 

ISovri. 
eqneiv wQa x eYrj. H.^deQyoig alev eoQrd. 

Sicnti roaov — roaov pro oaov — roaov et similia 
dicnnt poetae Dorici, sic etiam oaov — oaov pro Saov 
— rSaov^ nt IV. 39. 

oaov alyeg ifilv (pilai, oaaov dnea(3ag. 

Hac famiKari locntione Gorgo hic dicit^ quae vtdisti^ 
ea potuisti narrare etiam ei qui non vidit. ^ Neqne 
enim opns nt codicnm scriptnra elnag xal in eXnaigxev 
mntetnr. Proverbii colorem habet indicativns praeteriti^ 
^lSeg prima brevi dictnm diserte hoc versn testatnr Gre- 
gorins Cor. de dial. Dor. §. 134. Praxinoa qnnm re- 
spondet deQyoig alev eoQrdy in cnins proverbii expKca- 
tione haesitatnm est^ hoc significat^ non se ita yacnam 
esse nt Gorgonem, sed valde occnpatam rei dome- 
sticae et pneri cnra. 

V. 27. Hic locns tam variis iisqne partim nimis 
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argatis partim Talde inTeniistis explicationibas vexatos 
es^ nt qni singnla excntere yelit yix finem dispntandil07l 
sit inTentnms. Est antem difficnltas in dnabns rebns^ 
in eo qnod incertnm est qnid v&fxa significet, et in scri- 
ptnra iUomm Terbomm^ qnae in vnlgaribns libris sic le- 
gnntnr^ & d^ wg v&fia (psQsu Atqne illnd vcifia qni- 
dem facit^ nt dnae prorsns inter se diyersae viae iniri 
possint. Yalckenario aliisqne aqnam eo yocabnlo signi-* 
ficari placet^ qnia stamen etiam a Doriensibns non vafia, 
sed vrifia vocetnr, nt a Theocrito XXIV. l^. Sed 
illp tamen loco editio Inntina v&fia habet. Snmamns 
nnnc veram esse Yalckenarii sententiam: tnm egoqnidem 
non crediderim a7(»a xo v&fia significare affer aquam^ 
sed^ qnod articnlns et qnae seqnnntnr verba postnlant^ 
aufer istam aquam. lam qnaeritnr hoc qnomodo in- 
teUigi debeat. Nisi argntari volnmijs, dnae tantnm viae 
patent: nam aqnam qnnm dicit, poUnbmm cnm aqna, 
qna ad lavandnm nsa erat, intelligere eam oportet: id 
igitnr poUnbmm anferri effhndiqne aqnam vnlt, tnm an- 
tem ant rnrsns apponi inbet^ pnra sciUcet cnm aqna, ant 
increpat anciUam, qnod poUnbmm non in angnlo aUqno^ 
sed in medio cubicnlo posnerit^ nt solent^ qni acerbins 
vetant, monere nt q^ iternm faciat^ nempe non impnne 
factnrns. Cnm ntravis interpretatione conveninnt iUa^ 
xivev dri , (pB()6 &&aaov t/Jcop. Non apparet antem 
qno spectet nQore^fov in his, vdaxog 7i()6xeQov J«T« 
Minns etiam aptnm videtnr hoc^ at yaXeav fiaXax&s 
XQ^o^ovxL xad-ev^sv, qnod sic in anciUam dicl pntan-* 
dnm est. Maximam vero difficnltatem habent iUa, a J' 
wg v&fia (peQeij in qnibns male Yalckenarins a^\ Recte 
qoidein exprobrari potnit anciUae qnod aqnam trepida mann 
incantins ferret et aUqnid profhnderet, si haec gennina 
scriptnra esset. At videtnr ea a cdrrectore profecta esse, 
qni non inteUigeret qnod in Ubris inveniebat. Nam in 
septem codd. legitnr cifJ* eg v&fia (peQei; in tribns vel 
qnattnor ad^ els v&fia (peQei; in aUis tribns aCd^ ig 
vafia (peQeh ex qnibns glossa affertnr haec: avvti^rjaig. 
i9e elg noTov dyytTov* Integrior haec adnotatio apnd 
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Yalckeiariam p« 331. s. scripta legitor: t(fa slg nolof 
oLYYuov ftdlkovaa q>sQsi %b vSo>q ifioL Scripserat 
interpres ille, nisi fallor, dg noibv ayysuiv. Legebat 
enim, ut ridetnr, a li^* Ig v&fia €pi(fBh et v&fia pmta- 
bat pro poUnbro dictum esse. Porro ex mio codice ad- 
notatam aSdss, quam Yocem Gregorins Cor* de diaL 
Dor. $• 134. sine dabio ex hoc yersn afferens, da^fi- 
Xig interpretator. Deniqne codex nnos ex Laarentianis 
isqne optimns d J' ig v^coq (fxiifBi, vely nt Gaisfordias 
refert, d8eg vSoyq; Yaticanomm antem nnns sic: ad^ 
elg. a&S* ig. vdfia q)SQ7j. Qnae etsi cormpta snnt, tsi^ 
men antiqnae et genninae scriptnrae yestigia cantineie 
oportet, nt et d ^' wg et dS^feg vafia conatns esse 
pntandi sint emendantinm, qnornm alii cSy, alii ab se 
ipsis inTentnm yocabnlnm dMeg posnerint, ntriqne v&fia 
aqnam esse credentei^. 

At neqne ex his verbis qnidqnam, qnod cnm illa 
loci interpretatione bene congmat, emi potest, nec cae* 
tera satis recte procednnt. Primnm enim nimia est illa 
aqnae commemoratio ; deinde ignavia ancillae cnr singu- 
lari iflo al yaliav fialaxwg X9TI^^^^'^^ xa&Bv$sv ca- 
stigetnr non apparet; porro rix aptnm xtvsy Sri^ ni» 
1072alind qnid agens cnnctatnr anciila; tnm qnorsnm vSa- 
rog nfforsQov dsXj si nihil nisi id ipsnm^ aqna nt affer«* 
retnr, imperatnm erat? Deniqne etiam ofio^g non pot- 
est commode explicari. Haec omnia eo dncnnt^ nt pro- 
banda videatnr eomm sententia^ qni vafia pro vrifia di^ 
ctom pntantes, Praxinoam stamina et fihi^ qnibns ad nendam 
vel texendnm nsa erat^ snnm in locnm reponi inbere censent 
Satins est enim proprie dictnm credere vafia^ qnam^ nt 
qnibosdam placet, vestem ant mantele intelligi, qnoram 
nentmm Teri simile ant credibile est. Mnlier imperiosa^ 
comttatnra Gorgonem^ qnae mediis eins negotiis dome- 
sticis snpervenerat, repom prinsqnam exeat inbet qoaenegli*- 
genter in sella vel scabello iacent. Igitnr imperat an- 
cillae^ nt stamina ista snnm in locnm referat^ simnlqae 
minatnr^ si it^nm sic in medio proiecta yideat. Sichaec 
intelligenda esse ridit iam L IL Yossius. Tnm acerbe 
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addit iUa^ ai yaXeai fiaXax&s XPW^^^^^^ xaS^Sev, 
SGilicet ut miistelae^ siTe feles potins^ de quo sigBificata 
dixit Perizoiiias ad Aeliaii. Y. H* XIV» 4« molliter m- 
bent. Dum antem coUigit fila ancilla^ idqne lentins fa- 
cere yidetnr, aqnam poscit: nnde iam recte et illnd xi- 
vtv 8ri dicit, et non exspectans donec composita sint 
£1% prins sibi qnam hoc agatnr aqnam afferri Tolens ad- 
iici<^ (piQB O-aaaoy vSmq' vdaxos nQoteQor ^ei. lam 
yero etiam qoid iis qnae seqnnntnr faciendnm sit inve-» 
mri potest. Nam a 8e cnm verbo tertiae personae con- 
innctnm dnbitare non sinit qnin rixosa mnlier indignetur^ 
qnod aliqaid sinistre ant importnne agat ancilla. Id qnid 
sit^ nnins litterae mntatione invenietar. Gonstemata enim 
pneUa herae imperiis, qnoniam lavare eam manns yelle 
Tidet^ ne novam conYiciis materiam praebeat^ nltro offi- 
ciosa prins saponem qnam aqnam affert. Sic igitnr hic 
Tersns scribendns yidetnr: 

a da 0/iafia (peQsi. (^os ^iitios* /j/fj novXv d% 

anlijarej 

eyx^^ vdmQ. 
Indignabnnda mnlier, hfiec vero^ inqnit, sapanem af" 
ferti sed tamen nsora eo addit da tameni qnnmqne 
deinde tremens ancilla largins affnndit aqnam^ mrsns eam 
increpat. Ad commendandam illam emendationem non 
opns est nt alind afferam qnam haec Athenaei IK« c.77. 
exQ&vro $e elg rag x^^Q^S dnonlvvovreg avrag xal 
Ofii/j/iarh dno^^vyjewg x^Q^^> ^S nagiarrjaiv IdvrKpd- 
VTig ev KojQvlcp' 

kv oaq) 4^' dxqo&fjiai aov xeleva6v fioi riva 
(peQeiv dnoviy/aa&ai. Jorto rig 8ev(f vScdq 
xai afififia» 

y» 46. Interpnngnntnr haec sic: 

noXXd roi, & ITtoXefiaXe , nenolijrav xaXd eQva. 
i^ & ev dd-avdroig 6 rexoiv, ovSelg xaxoeQyog 
daXeXra^ rov lovra naQeQnwv Jlyvnnari. 

Ita si loqnntos est Theocritns^ non potnit non vituperare 



Digitized by 



Google 



IM SCHOLAE 

yiAen Ptolemaeiim Lagi f. Qnare sie enm haec accipi 
Yolnisse crediderim : 

TioXld roh & IlxoX^iiat^ , mnoirixai xaXa sQya, 
iS (o ir dO-ardroig 6 rexciy. . 

1073 Y. 50. Qnod de Aegyj)tiis dictam est^ 

dXldloig ojLUtXoly xaxa naiyyia, ndvrsg sQSioi^ 

mnltam hariolandi materiam praebmt. Sed temere in- 
yenta non opus est refdtari. De sola dicam Spohnii 
coniectnra^ cni aliqnid tamen praesidu allatnm est« Is 
ndrr eQi&vvoi legendnm pntabat^ qnod glossae in cod. 
Paris. repertae essent fuyaXonQsnBlgj evSo^oi, inEtym. 
Gnd. antem p. 207, 51. legeretnr: iQi&vvog, 6 Mv9o- 
Sog. eQixv$iagy naQa rb Ovvot ro oQfidj. At ea falsa 
ratiocinatio est. Nam nt sQid-vvog scripserit grammati- 
cns ille, et adiecerit naQct ro dvvaj ro oqiuw, certo 
non pertinet ad hanc Tocem explicatio qnae addita est o 
ev^o^og. M monstrat Etym. M. p. 373, 52. in qno 
scriptnm: iQixvdm, fiiya evSo^ov. naQa-rb xvdog^ 
iQixvdrig, BQixvdeog. Ad Theocritnm a£am interpreta- 
tionem memorayit Valckenarins : avfKptJOvovvrag iv r& 
nai^eiv sed eam qni scripsit, innxisse Tidetnr dlldloig 
bfiaXol xaxa naiyvia. Qnnm mnlti codices in iisqne 
optimi BQiol habeant, faciUima et ad sententiam aptissi*^ 
ma corrigendi ratio haec esse ridetnr: 

dXldXoig bfiah)ij xaxd naiyvia ndvrsg sQiS-oh 

omnes ad vafre lud$fic€mdum mercenaru admi^ 
nistri. 

V. 51. ^lnnovg noXefiiardg non esse qnibns rex 
in bello nteretnr docere potnerat Photins, cnins haec 
rerba snnt: noXsfiiarrig %nnog^ oiux^ (og av rig oiriS-siri, 
6 slg rovg noXsfiovg smrri$siogy dXH b sv rotg dySh- 
ai a%rifia q^sQcuv (og slg n6Xsfiov svrQsniafxsvog* ^v 
y&Q roiovrov dyciviafia. Snnt ergo qnos Germanice 
dicimns Paradepferde. 

y. 59. IVfirnm in modnm falsns est Spohnios, 
qnnm Saog oxXog in his verbis, anev(f(OfiBg' oaogoxXog 
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afifiiv im^^€i, sine metri vitio producta altera syllaba 
dici pntabat. Admitti prodnctio talis potest in longiori-* 
bns Tocabnlis^ maximeqne in nominibns propriis^ qnod ea 
aliter aptari yersni non possnnt: nt ^lSaltov i<pikaaag 
Y« 100. et^ qnod tamen non scripsit Theocritns^ y. 90. 
naadfisvog amraaaei non in verbis breTioribns, nisi 
in exdamatione cnm pansa in recitando coninncta^ nt 
V. 123. 

w e/ievog, di XQ^^^S^ 

et L 115. 

w Xvxoh c5 d-coeg^ c5 dv diQea q^coXd^eg aQxroi. 

Wsdme omninm antem ifilv et reiv yel rlv iOnc' refe- 
renda erant^ qnae natnra longam habent ^ yocalem. Hoc 
qnideiii de qno qnaerimns loco metmm sdynm praestat 
scriptnra ed, Flor« ox^og noXvg afifiiv im^^sT: sed ea 
langnida est^ nec confirmatnr a codicibns# Qain etiam 
scholiastes ad I. 42. scnhit: xard ravrd iariv ilU- 
neg xal ro oaog oxXog afifiiv im^^aX. rb yaQ ivreXig, 
(ia^aX rov oxXov,, oaog fifiiv ifimnrei. FacilUma ra-1074 
tio emendandi haec est^ nt particnla inseratnr. Non pn- 
taverim tamen Theocritnm scripsisse amv$(Dfieg, oaog 
y oxXog afifiiv im^^eX, qnod haec particnla aliqnid 
langnidi infert^ sed magis probem amvdvDfieg* oaog d* 
oxXog afifiiv em^^eu 

y. 60. Mnltornm codicnm indicio aliqnanto venn- 
stins qnam in ynTgata scripserat Theocritns: 

r. iS avXag, to fiareQ; FP. iywv, rexvov. 

r. elra 7iaQev&f]v 
evfiaQeg. 

Y. 67. Scribendnm eral^ etiam si non praebnissent 
libri, firj ri nXavaSfig. 

y. 71. Qnod Spohnins scripsit^ homini^ deqno hic 
loqnitnr Praxinoa, av&Q(one dici^ nt alibi aveQ^ non 
est accnrate dictnm. Asperins est avd^Qione; minns 
aspera, [sed tamen non lenissima appellatio d)v&Q(one; 
tranqnflla et blanda HveQ. 
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y. 7X Mura atque incredibifia planeque rd de qna 
sermo est repugnaiitia excogitanmt yiri docti^ ut hoc pro« 
yerbiiuii expUcarent^ IVJoi n&aai, 6 rav vvov eln 
dnoxX(f§ag. Proverbia Baepe ab idiqao facto origiiieiii 
habent cnius memoria periity nec quidqnam remansit nisi 
ut sciatur qua occasione iis uti liceat* £t hoc quidem 
proyerbium, quo hic utitur Praxinoa^ tum dici^ qnum 
omnibus intromissis claudi fores possunt^ res ipsa mon«- 
strat. Quod nisi quis ostendat^ morem hunc qnemdam 
fdisse in nuptiis^ ut ingressis in domum yel conclave 
caetens mulieribus postrema esset sponsa, quae uln in- 
troisse^ fores clauderentur^ satius erit fateri nescire nos 
quo ex singnlari facto ortum sit illud proverbiunu 

V. 79. Non aptum esse ^£c3y neQovdfiata (pa- 
as7g sensemnt interpretes. Non multom adiuTamur duo-^ 
mm codicum diversitate scripturae^ quorum alter mQo- 
vd/iari.^ alter nsQvevfiara habet. Sed Homericum il-- 
lud consideranti Odyss. X. 222. 

ola S-edtov 

Xenrd re xal ^fcfp/cyra xal dylaa e^ya neXovrai, 
quod imitatum esse Theocritum illa prodan<^ rd noixila 
nQ&rov aS-QTiaov, lenrd xal wg /^aQievra, veri simile 
credo videbitur^ eum vqcabulo non alibi quodsciamusnr- 
pato, sed recte a x^Q^^V^ ^^ x^Q^V^VSy propria verbi 
significatione^ deducto scripsisse^ &ediv ;f€()ra^ara ya- 
aeigm Nisi forte ipse i^omposuit x^^ovdfiara. 

Y. 90. In Etym. M. p. 681^ 54. et in Gndiano 
p. 490, 14, legitnr naad/ievog noriraaae. JSvqaxo- 
aiaig emrdaaeig. Convenientius videtur iterari idem 
verbum. £t quidni noriraaae genuinum credamus, quo 
productio brevis syllabae ante vocalem, de qua dictom 
ad V. 59. evitatur. Erit igitur et noriraaae et nori- 
rdaaevg scribendnm. 
1075 y. 94. Yalde laboramnt viri docti, ut homm v^ 
snnm sententiam expedirent. Plana snnt omnia, si sic 
inteipunguntur: 

fi^ ipviri, MeXvrmdeg, og afi&v xaffregog ehj 

nidv iv6gi ovx dleya^. firi fiov xevedv dnofiaSjjS* 
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Ne aUoqiiio qoidem dignan&im esse hominem istnm oen- 
sens Braxinoa Gorgoni haec didt: iibnt ut quisquam 
nobis imperet prtteter unumi regem sdOicet: nihU 
curoi noK mihi inanem modium detergere. Pro* 
Terbinm de iis intelligmdnm^ qni &cinnt qnod rannm et 
sine ntifitate est. 

y« 101« N<« ansim oontra omneg libros alnBivov 
'i ^!EQvxa scribere, etsi et Stephanns diserte nrbem qno* 
qne Erycem mascnlino genere dici ait^ et exempk mon*- 
strant^ qnae qni cognoscere Yolet inyeniet apnd ClnYe* 
rinmu Mntare talia licet poetis^ praesertim si distingnen^ 
dae canssa a monte nrbis sic loquntnm pntamns Theo- 
critnm* 

y« 105« Qnnm et (piQBW et (poQsXv hic dici po* 
tneri<^ nihil canssae erat cnr librornm et Gregorii Con 
scriptnra q>0Q6iaai potins in (paQoiaai qnam in (poQtxh- 
(jai mntaretnr* 

y. 112. Errabat Spohnins qnnm nctQ fiiv ol da^ 
etylnm esse pntabat. Nec qni in eadem opinione estla^ 
cobsins ad Anthol. Pal. p. 135« et 904. cogitasse Tide* 
tor, singnlis qnae ex epicis talis ante 61 correptionis ex- 
empla profemntor^ singnla millia opponi posse pronomi- 
sis qnasi cnm consonante jnronnndatiy nt non rideatnr 
dnbitandnm esse^ qnin ab epicis^ iambographis^ lyricis pror- 
sns abindicanda^ solisqne relinqnenda sit Atticis ista cor<- 
reptio. £x qno seqnitnr pro cormpto hnnc yersnm ha- 
bendnm esse. £t quis ea de re dnbitet^ qnnm inprom* 
ptn poetae fnerit scribere^ 

naif /lev oi xoaa xurai oaa ^qvos [axQa (p£- 

Qovxaif 

ACnns enim snaye ad muneros est^ qnod ad Orphica 
p. 781. conieci, nctQ /xsv ol xsi&* wql , elegantiorqne 
esset versns, si id scriberetur nag fxiv ol xiad-^ Sgi. 
Est Tero illi quoqne snspicioni locns^ nt propter similia 
Tersnum initia excidisse aliqnid post na^ /uv ot conii- 
damns^ hoc antem in Tersn scriptnm fiysse naQ Ss ol 
&qia XHxav. Apnd scholiast^un scribm&m: dd&aai 
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y&Q iy rdig ^Admviois nvQoifg xat XQi&ag amiQBiv 
IV rioi noaarQioig, IlodarQior PoUux VJl. 184. /o(>- 
roxonator interpretatnr. Non recte ibi interpretes^ nec 
Lobeckins ad Phryn. p. 310. XoQroxoneZor proprie est 
pratnm foeno faciendo. Yide Greopon. DI. 6^ 7. Dio* 
scorid. n. 176 (177). m. 18 (21). 

y. 121. Scite defendit Spohidas dB^ofieroiy sed 
de^ojLierayy et ab libris plns firmamenti habet^ et ad nn- 
meros elegantins est^ recteqne dictmn iridetnr^ si iOa qao« 
qne arbnsta in cito crescentibns hortis Adonidis nnme-^ 
rantnr. 

y. 123. Legendnm parte adscita Eldickii conie^ 
ctnrae: 

cS e/isrog, cj xQ^^^Sj ^ ex Isvxdi eXicpavrog 
ahrdi olvoxoov Kqovi^cc Jit nai8a (peQovrog. 

Consociationem nominatiTi et genitiyi defendit Kiesslin- 
gins Sophodis exemplo. Patet antem ix Xevxvj ils- 
(pavrog olvoxoov esse inngenda. Ganymedes ex ebore, 
Testis eins ex anro^ aqnila ex ebeno erat facta. 

y. 142. Non yideo qnomodo defendi possit qnod in 
libris est^ 

ov IleXonr^CdSai rs xal^^AQyBog axga IleXaayoi 

Nam neqne Atrens et Thyestes, qnos dici Briggsio vi- 
lO^Gsum, hic apte afferrentnr^ praesertim memorato iam Pe- 
lopis nepote Agamemnone, et omnino post Lapithas et 
Dencaliones nominandi erant aliqni longe antiqnissimi et 
nobilissimi. Qnare scribendnm yidetnr^ 

ov neXonrfiaSav re xat ^'AQyeog axga IlelaayoL 

Pelopeiadas dicit Peloponnesios. Accedit fides ex eo^ 
qnod non dixit ovS^ ^'AQyeog axQa IleXaayoiy sed po- 
snit re xai. 

xyi. 



non 



Hoc carmen^ nt ex mnltis vesti^ coUi^ potest^ 
Dorica^ sed commnni epicomm dialecto scriptnm foit. 
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Qiiae eo Gontineiitiir^ vix siBiuit dabitare qniii poeta^ 
qaain saepius frnstra operm dedisset at ad Hieronem 
admitteretar^ hoc id camiiae cooseqai stadaerit. 

Ym 4. Laugaidam est et iuatile^ qaod qaidam edi-> 
derant^ a^a/ic^ ^b pQoxol oX$b. Sic scribendns luc 
versns; 

afifieg Jc (iQotoh o2 9b iS^orct /SQotol dei9ovaiy. 

Y. 24. Ineptissimam esse qaod libri babent^ to 9s 
xai riyv Sovvai aoidwv^ faerant qai intelligerent^ Poe- 
tarom si bic mentio fieret^ non potait v. 29. dici^ 

Movadmv da fidXiata rievv leQOt>s vnoqyfftag. 

Ibi Tcro qaam necessaria sit commemoratio poetarnm^ 
bic ei locus non poterat concedi. Non maleigitar Pas- 
soTias dU&v coniecit^ sed non est recte de amasiis in- 
terpretatas : non enim qnod paucoram bominum proprium^ 
sed quod commune onmium esset^ bic erat commemoran* 
danu Atqui aCial Yocati sunt etiam itaTQoi^y u e« qui 
dicto audientes essent: de quo yocabulo Tidendus Bacb- 
mannus ad Lycopbr. 461« Non est tamen yeri simile 
hoc Tbessalico verbo bic usum esse Tbeocritum^ tum 
propter ambigaitatem^ quoniam aniasii significata usurpa* 
vit in caeteris locis^ XIL 14. 20. XXIII. 63« tnm 
quod librarii ii^ qui yeterem scripturam senrafunt^ dtteiov 
posuissent; illi antem^ qui Doricam dialectum intnlerant^ 
scripsissent dttav. Ordine memorandi erant^ quibus ali- 
qnem bene facere deceret: primo sibi ipsi^ deinde familia- 
ribus^ tum genti suae, postremo aliis quibuscumque bo* 
minibus. Quare scribendum puto: 

dlXd tb fitv ^fvx^^ to 9e xai tvvi SoOvai do^orv. 

Hi non sunt, ut Hesycbius interpretatur^ fidyeiQoi, sed^ 
ut idem pergit^ vnrKfhai^.O-eQanovtegy dxokov&oiy au- 
ctorem nominans Callimacbum. £tym« M. p« 116, 41. 
&oX,og9 6 vnriQetrig' xal do^i^acD, vntjQetijaaj. Gram- 
maticas in Bekkeri Anecd. p. 413^ 31# ao^og, 
xovog. 

Y. 30« Scripsisse yidetnr: 
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oipQa xal dv ^JtSm TUxqvfifdvQ^ bo&Xos dxoi- 

V. €%• Lcgitnr Ynlgo sic: 

dSJQriiiav d^ (p xbv &vardiv xexagiafievog eXS-o} 
avv Movaaig' ;fa/€7rai yap o^ol reXsS-ovaiv doi- 

^oig 
xovQaarv dndvsv&s Jiog fjLiya fiovXevovrog, 

At id nec lingaae le^bvs consentaneiiiii esr^ nec senten* 
tiam Tidetnr aptam praebere. Nam poetae, qoi sine Ma- 
sis yenirenl^ non essent poetae. Qnodrca Tereor ne cor* 
rectionem grammatiei in his liabeamns^ Theocritns antem 



dS^fMu ds rivi &V(n£r xexaQUf/Mivog eJidxo 
airv Xdgiaiv. 

Gratiae enim snnl^ qnas et in prima parte carminis ma- 
xime celebrayit^ et in fine optat sibi adesse, ad easqne 
1077refert omnia, nt per eas patrodninm conseqaatnr ffie- 
ronis. Tlvi praebent codices. 

XXL 

Conmptisfflmnm est et Talde rA boni oofidb Td 
docti schofiastae anxilinm exapectat carmen TicesaoiiDii 
primnnu In eo statim n & 9. dispficent articnfi roixtp 
rm qnjlXivfp et tc^ raiv x^^^ d&Xi^fiaraj mt om^ 
psisse yideator poeta: 

XBxXifuvoi roixfp ngdg qwXXivip' «yytJ^i J* av- 

roiv 
XMO xd % hf x^Bi^lv dd-Xfjfiaxcu 

Mox Tc^ qnnaoBvrd rs iSj9a etai ingcuoBe nec sine 
Tori Bftde Bri^dns tcc gnnuoBvta ^dijjra sc iib cn JnM 
eomedty tamen band sdo an abfltinndnm a eMiectaado 
mty exspectandaipe ignoti Tocabnfi ea^catio ab afiqpo 
ackofiasta ant grammatico. 

Y. 13. Lf^^tnr SfAoxoj mlou Id si dc intdfi^tnr^ 
TeateB pikosqie iaiwsne ife ia tngprio^ 0| ' 




Digitized by 



Google 



THEOCBITEAE. 111 

deberent hi panperriitii plsoatores, qid certo non alia 
qnam qnibns indnti erant vestunenta habebant Qnare 
kaec coninngenda^ etfiara nXlovy restes eorum es 
pih erant. 

y. 15. Perelegans et nisi fallor vera est Briggsii 
emendatio^ 

ov^og ^* ovxi SvQav el/, ov xvva. 

Nam etiam ovSelg pro ov^ireQog dictnin vitH argnit li^ 
brorom scriptnram. Qnae seqnnntnr^ sic videntnr acri* 
benda esse: 

ndvta nsQiaad, 
ndv% i(f6xei xiivoig ayqag. nevia a(pok eraiQa. 

Omnia^ inqnit^ omnia illi posthabebant piscatui. 

y. 25. In coUoqnio istomm hominum (Yerissime 
enim L SL yossins y. 21. avSav pro (^ai/ scribendnm 
esse' monnit) non apparet qnid sibi velit Asplialio^ qnnm 
dicit [iri kaS-ofirjv; Qnid est enim qnod possit oblitna 
esse? Gerte non somninm: neqne vero anroram^ qnae 
ipsa potins obliyiosa erat dicenda* Scribendnm videtnr: 

/17/ Xd&e fi ; ff xi r& XQVf^^f 

Y. 28. Male Stephanns: 

a (pQovrlg xonroiaa fiaxgav rotv vvxta noui 

riv. 

Qnem non seqni editores, sed noieX roi scribere debe- 
bant* Non enim enditicnm est rivy in qno ne Bntt- 
mannns qnidem leyitatis cnlpam effngit in gramm. Gr. 
ToL L p. 295. 

y« 32« Cormptissima esse qnae hic legnntnr aper* 
tom est: 

ov yaQ vixa^f} xarct rov v6ov* ovrog agiarog 
iarlv dvei^ox^lrag y 6 ii9daxaXog iarl na^ ^ 

vovg. 

Qnae hariolatii snnt viri docti, tam nec veri simiHa ne- 
qae apta snnt, nt operam perditnms sit^ ea qni refntare 
veEt. NixaSfi forma ritiosnm est^ nec rei conYenit. 
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N6w dabkari non potest qnin referator ad o ^i^daxa- 
Xog iarl na^ & yovg: sed id non potuit xata %ov 
voov dici^ qnod haec verba non significant prudenter^ 
scite^ docte. Sententia reqniritar talis: non explicabit 
hoc soniniam qni non yalet iodicio: is enim optimas con« 
iector^ cai iadiciam pro magistro adest. £x bis sa« 
spicio oritar, xaT& rov v6ov verba esse interpretis^ ex- 
cidisse antem ant adiectiyam, cai adiecerit poeta voovy 
I078at vw&Qog v6ov^ aat vocabalam^ in qno illnd v6ov re- 
conditam latebat^ nt /^Qa^vxaQ^iog. Itaqne ad honc 
fere modnm haec ridentar scripta faisse: 

ov yaQ firi elxd^rj voo&Qog v6ov' ovrog aQiarog 
sartv dvsiQOXQirag ^ 6 diSdaxaXog earl naQ (p 

vovg. 

V. 36. Recte videtar Boissonadns excodicnm scri- 
ptara eraisse aAA* ovog iv ^dfivcp. Qaae seqaantarex 
Reiskii coniectara sic scribenda pnto: 

To ^e Xvxviov ev nQvravei(p. 
(pavrl yag dyQvnviav r6d^ e^eiv. c: 

Hoc wro estj inqnit^ lucerna m Prytaneo. Nam rb 
hic pronomcn demonstratiyam^ non articolas est« 

y. 42. Miram non receptam esse ab editoribas H« 
Stephani emendationem Iv nexQc^ fte/iadira. 

Y. 47. Haec, partim iam ab aliis emendata^ sic 
scribenda esse res ipsa monstrat: 

rov xdXa/iov d^ vnb rco XLVtjfiarog dyxvlov el- 

rd) x^9^ retvofievog neQixkoifievog. evQOV ay&va, 
Tifmg vcv elco fieyav IxSvv acpavqoreQOiav. ai- 
I ddQOig. 

\ elS^ vnofiifivdaxwv r& rQcofiarog ^Qefi evv^a, 
) xal vv^ag ixdla^ay xal ov (pevyovrog ereiva. 
\ TJvvaa ^^ wv rbv ae&Xov' dveiXxvoa ;f(>i;o'^oi' 

navr^ r% XQ^^^V ^^Tivxaafievov. 
Ipse mcnrvatas resistebat trahenti pondere sno pisci. 
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V» 68« ffic qnoqne ft gramiitaticis mutata est Tetus 
seriptiira, quae haec fait: 

xal Tov fisv niaravaa xal aya/or dmiQwtcty. 

Hunc Jidem habui et extraM m littus. Ita dixit 
pro marevaag riyayov» 

V* 67. Scribeiidam videtnr: 

fifi XV d-dvjig iiifi& xal aoX$ ;fpi;(T/oi(r^i^ oj^^/^jo^^. 

xxvn. 

tnitiam Imiiis caniiiiiis consideranti non potest qnin 
primo adspecta Teram Tideaiar qaod in editioue Inntina 
adnotatnm est^ Xsimi^ fi dQxV* ^^^ enim, nt in libris 
haec scripta snnt, non coeptom esse hoc coUoqniam, qais 
dnbitet? Sed alia sont non minns inepta. Qais credat 
enim^ postqaam satis perspexerat puella qaid TcUet Da« 
plmis^ tam demam hanc rogare iUa nt sub umbram ar« 
borum secom coiicedat, quo ei aliquid narret; quumque 
non Tolt^ petere ut fistula canenti auscultet. Haec qui- 
denif initio coUoquii^ non mediae confabulationi couTenie- 
bant. Deinde Tersus 18. prorsus inepte insertus est^ 
qai n6n solum interrumpit et turbat ordinem sententiamm^ 
sed etiam insignem prodit stoUditatem Daphmdis^ qui in 
medio semiOne eoque tranquiUissimo Ti amplexari puel- 
lam conetur. Accedit quod Tersus iUe etiam arixoiLvv- 
&iav Tiolat. Nam qui alium^ cuius ne de origine qni- 
dem constat, aperteque ex hoc ipso Tersu confictnm^ ei 
praemisemnt^ plane id temere inepteque fecemnt. Etiam 
secnndus carminis Tcrsus^ scriptus ut nunc legitnr, et isto 
loco^ ritiosus est. Nam primum Tersum Daphnidis esse 
ipsa Terba prodnnt Ble secundus autem non potest 
paeUae esse: neque Tero Daphnis ita loqui potuit^ quem 
profecto non osculata est pueUa. Haec omnia qui repu- 
taTerit^ non deesse carmini initinm, sed per errorem U* 
brarioram turbatnm esse ordinem Tcrsnum inteUiget Re-^ 
stituto iusto ordine, lcTiquefacta emendatione in Tersn^lOTO 
qni in Ubris secundns est^ omnia procedent rectissime: 
H^RM. Op. V. H 
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J. J^v^ vnd rctg xorlrovgj %m ifol tiva fiv&ov 

iritpio, 
K. ovx i&Blo}' xal nQir fis naq^nafptg aSii 

flV&O). 

J. (fsvQ^ vnb xd^g nreleag^ iv* ifiag avQiyyog 

dxo^dofig. 
K. ray aavrdi (p^iva rsQtpov • ot^vov ovSkv aQB- 

axsi* 
J. rai/ nivvrav ^EUvav ndqig ^Qnaae (iioxolog 

allog. 
K. fifi ^ni/idlrig rdv x^^Q^' ^^^ dghi /aio^ 

dfiv^a}. 
J. fialXov Ifid ^' ""Eliva rbv (iwxolov eaao 

(pilsvaa. 
K. fjifi xavx(3y aarvQiaxB^ xevbv rb (piXafiaU- 

yovaiv. 
J. aari xal iv xsveoTai (pildfiaaiv dSia r«p- 

'kpig. 
K. rb arofia fxsv nlvvcoj xal dnonrv(0 rb (pi" 

lafia. 
J. nlvveig /«/A«a aeto; Sidov ndlty b(pQa (fi- 

Xdao). 
K. xaXov aoi. dafidXag (piUeiVy ovx &^vya xd- 

Qav. 
J. fi^ xavx&' rdxa ydq aenaQe^x^rai (og bvag 

K. d araq)vllg ara(pig iari, ^al ov ^odov avov 

oleirai. 
J. (pevy (pevj rag Ua^piag xoXov a^eo xal avye, 

x(&Qa. 
K. ;caip€rca a ITa(pia ' fi6vov ^'Agrefiig dfifiiv 

dqiiyoi. 
J. ov (pevyeig rbv "EQcoray rbv ov (pvye na^-- 

&evog alXa» 
Ybi inyitaiitem seqni non ynlt pnella^ vi se eam ad ex- 
emplam Paridis. ra^nrnm minatnr. Minatnr illa contra, 
se labia eins nngnibns laceratnram^ si mannm iniiciat^ 
atqne oscnlnm ei^torqnere Tefit» Tnm iUe: potius mea 
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tH RtUna eito altro pastorem oscutam. Sic fi&l- 
h)v dictnm etiam y* 27« 

XXVUL 

Iidtiiim Imiiui camiiBis egregie restitnit Theodoms 
Bergk, iuvenis optimae spei^ qui Be litteram qnidem de 
Teteram codicnm sctiptnra recedens scribendiim Tidit: 

ylavTC&s, c5 (piliQiS^ dXaxara^ d&QOV ^A&a- 

yxyvai^ivy v6og olxtoffellag alaiv ind(3olog. L7^'^^7r 

tdem intellexit AeoUcos accnsatiYOS t* 10. dv^Qeioig 
mnXoigj v. 12* /laXaxolg n6xoigy y# 15# degyoig (Jo- 
liioig^ V» 20. v6aoig IvYQaig^ et v. 21. MilXaxov ex 
Clioerobosco in Bekk. Anecd^ p« 1398. tnm etiam v« 13« 
qno Vaticani codicis scriptnra dncit^ airtoBvel reponen- 
dom esse« Praeter baec alia qnoqne vel praeter me-* 
tri necessitatem vel in dialectnm peccata licet animadver-* 
tere* Prioris generis snnt v. 4* onnff et v. 6. onncjg, 
et V. 16. inanditnm onndaaiy qnae posita snnt ab iis^ 
qni metri Aeofici imperitia nesciebant recte se et on(f 
ot onwg et ondaai habere. In dialecto antem pecca- 
tam etiam v. 5« qni sic scribendns: 

rvide ydg nX6ov evdve/iov alti^/ied-a ndg Ji6g. 

V. 24. Legitnr: 

xetvo ydQ xig IqeX r(pj noriSdv a , ^ fuydla 

xdgig 
SojQcp §vv oXiyip. 

Qnae non addiHH)r nt sic in hoc vennstissimo carmine 
scr^ta faisse credam. Qnid enim? Aliqnis hanc colnm 
adspiciens aficni dicat: qnis? cni? et qnid dicat? ma- 
gnam gratiam habere exignnm donnm. Crediderim qni 
ednm videat^ admiratnmm fortasse elegantiam esse: sed 
imm eam colnm cninspiam esse nnde sciat, nisi idprins 
ei dixerit Thengenis? Deinde gratnm esse^ nnde cogncH- 
scat^ nisi hoc quoqne Thengenis dicat? . Deniqne^non 

H2 
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lOSOillani praedicare, qaaui grataia sit illad doniim, iecet^ 
qai qaanti faciendam sit aestimare non possit^ sed ipsam 
Theagenidem^ cni ea colas monamentum est Tiri amici. 
Praeterea illad rig rtp eo magis offensui est, qaod BQelv, 
qaantam ex Homero coniici posse Tidetar^ digamma ha- 
bait^ Has ob caassas mibi qaidem yix dabitandom yide» 
tar, qain scripserit Theocritas: 

xbXvo ya^ Fbqbbv r(^ noridoXd y i] fiBydla ;fapig 
, S(OQ(p ^vv Y oXiyip. 

XXIX. 

Non minns elegans alteram est AeoHcom cannen 

Theocriti, qaod hodie iam neminem fore patd , qai Al- 

' caeo adscribat. la hoc qaoqae otztkjc y. 13« metri igno- 

rantiae debetnr, dialecti aatem fiarfjg pro fidrrjg a fici- 

rrjfiu Sed praeter haec alia graviora in eo sant yitia* 

V. 6. Qaid sit ^ij rav aav dSeaVy non est inven- 
tas qai sic explicaverit, at ea Graeca oratio esse videa- 
tar^ Id opinor sic scripserat poeta: 

ro yaQ aftiav rag ^o^tag %a> 
l^ixrecjv aav iSiav* rb 8b loindv dncolBro. 

Y. 19« Qaod hic dicit poeta, 

avdqojv nvv vnB^avoQBCov SozBBig nvBBiv, 

in eo nvBBiv est vivere cam aliqao spirita, nec dicit 
aliad, qaam saperborom ta viroram aliqais esse videris. 
Quod sequitur, 

q)ilr] J', ag xb ^orjgj rov vfioiov bxbiv aBi^ 

vereor ut aate ^ corripaerit vocalem Theocritus: qaare 
ex interpretatione hoc natum esse suspicor pro ag tcby 
erig. 

y. 25. Incredibilis est editomm socordia, qni quod 
versns eos qui hunc sequuntur primus ex antiqno codice 
protulerit Casaubonus, licet iUi postea reperti sint in com- 
[duribus libris, lacunae signo a praecedentibus separarunt. 
Tantum abest enim nt desit quidqaam, at cohaereant illi 
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Tersus enm yersa 25« rectissime, modo emendetnr qni 
aperte vitiosiis est y* 26. Id inteHexerat Graefins^ sed 
non feliciter ei cessit emendatio. Qnod legitnr^ 

ofivdaSrpf on niQvavv Tjad-a reoiteQogy 

in eo qnnm nec niQQvaiv^ nec nigvaaiVy nec ni^a^ 
ttnsmodi sit^ nt aliqnid homm probari posse yideatnr, 
non magis antem Doricnm niQvrig^ commemoratnm illnd 
a grammaticis in Bekkeri indice Anecdotomm y. afupi- 
xslsfivlg et avS-iVy admitti possit^ snccnrrat fortasse 
Hesychins^ apnd qnem invenitur nsgaivdv^ etpti/iov xbv 
i^ i(pri(i(ov, cni formae qnodammodo fidem facit Erotia- 
nns p* 544« haec habens: nega^^ag^ o mqvaivbg olvog, 
olov nsQvaiag tig div. Qnae repetiit FaYorinns. Hinc 
Hcet coniicere» 

dXi^ dnQl^ aTiaXvi axvfiaxog ae nsdiQxofiai. 
fivdadrjv^ oxxv xe mgaivbg Tjad-a veoixeQog, 
jfcort yriQaXioi niXofieg nqilv dnonxvaai. 

Per te fenerum os tuum^ inqnit^ obtestor ut memi^ 
neris te et supertore anno iuntorem fuisse^ et cito 
homines senescere. Mvda&riv AeoUcns infinitiYns es^ 
nt fie&vaSxiv apnd Alcaenm» Dlad neqaivbg licebit et- 
iam sic interpretari^ nt sit^ eo qnem ex Hesychio 
memorayi significatn dictnm^ qni modo ex ephebis egres- 
SQs est» Sic etiam PoUnx IL 0* negvaivovy xbv a^x^ 
B(pri(iov. Nisi scripsit poeta^ oxxi xe neQaivdi ija&a 
vemeqog, quod egresso ^x ephehis iunior fmsti 
nondum egressus. 
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PAVLI EPISTOLAE AD GALATAS 
TRIBVS PRIMIS CAPITIBVS 

DESSERTATIO*). 



i^i in indicenda solemni memoria Io« Ayo. Ernestii^ 
Tiri qnondam inter pldlologos et magis etiam inter theo* 
logos clarissimi, materiam scribendi ex CEhristianomm li<^ 
bris sacris dqiromam, non aliennm id qnidem ab ilHns 
Yiri recordatione esse inteliigo, sed sentio tamen Teren*- 
dum miM esse ne apnd nonnnllos in magnae temeritatis 
reprehensionem incnrram, quod rita nsqne adhnc in pro- 
fanis litteris acta ea andeam attingere, qnae nec iuris 
mei nec facnltatis esse rideantor. Yemmtamen qnnm de 
ta£ sim loco dictnrns^ cnins omnis difficnltas in yerbo- 
rnm explicatiQne consistit^ de qna ita inter se dissidrat 
theologi, nt pene desperent inventnm iri qnod satisfaciat: 
aeqniore credo animo accipietnr^ si etiam eoram aliqnis 
snam proferat sententiam, qni ignari illanun artinm^ qnibns 
assidna Noi^i Testamenti tractatio yeteri qnadam consnetn- 
dine constrictos tenet interpretes^ eam simplicitatem ac 
libertatem indicii conserTanmt^ qnam profanornm scripto- 
mm lectio gignere solet atqne nnti^ire* Non est enim 



♦) Edita eit a. 1832. 
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mimm^ qvi sacris scriptis operam dant^ tam propter 
ipsam auctoritatem honim Kbromm^ tmiH exempla secatos 
Patmm atqne ipsomm adeo Apostolomm^ snmma atqae^ 
nt dicam quod sentio^ nimia diligentia in singolis jHrope 
yerbis explicandis laborare: quo fieri non potest quin 
mnlta snbtiHas atqne argatias distingaantnr ac definiantnr, 
qnam cogitata snnt ab illis qni istis yefbis sant nsi. Prae- 
terea qnam intellectam sit, lingnae rationes ex proiSEmis 
Graecmram scriptis non minns qnam ex Hebraeoram di* 
cendi consneta^e esse cognoscendas^ adhiberi qnidem 
illi Graeci scriptores coepti sant ad explanationem Novi 
Testamenti^ sed ita nt yerba magis et formalae loqaendi 
nndiqne colligerentnr^ qnam sensns ille malto osa partas 
consnleretnr^ cnins est etiam sine similiter dictoram com- 
paratione qoid possit dici perspicere: qoi sensns si ab- 
es^ pbraseologiam yel labbriosissimam plns nocere qnam 
prodesse^ in profanis qnoque scriptoribas cognitam est 
qaoromdam etiam claromm nominam exemplis» Graece 
qaom scripti sint libri sacri, illnd per se patet^ lingaam4 
verbis yerbommqae coninnctionibas Graecam esse debere: 
neqae hac in re qnidqaam difiicaltatis est^ sed in eo, 
^od sententiamm conformationes et connexiones^ nt ad 
Hebraeomm lingnae exemplum compositae, saepennmero 
a Graecomm consnetndine discrepant. Accedit dicendi 
genns^ nt hominnm litteris non emditomm nec iasta dis- 
ciplina formatomro^ confasum^ inconcinnnm^ male ordina^ 
tom; tnm Tocabnlomm non pancoram^ et qaidem eomm 
fere^ qaae praecipaa sant^ late diffasa ris atqae iode na- 
gcensambigoitas; deniqae omnino sententiamm qnaramdam 
atqne opinionnm obscnritas^ qaalis omninm est hominam 
refigiosomm, nt qnomm animi potias inexplicabilibns qai- 
basdam sensibos moveantnr, qnam perspicae qaidqae di* 
stincteqne cogitatam dispiciant. Commnne id illi qnidem 
cnm piis habent^ sed tamen nt ab his yalde sint diversi, 
Piomm enim est^ ea qnae mens homana capere non pot- 
est nt sancta et homini non tangenda verecnndeyenerari: 
nnde praeclare de priscis Germanis Tacitns: deorum 
nomimbus appelUmt secretum illudy quod soU\reve-- 
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rentia mdenU Reli^osi antein aliqnid ampIioB se po»- 
sidere opinantnr, et qnnm qnid illnd sit defimre neqneant^ 
speciem sibi qnamdam ac simnlacmm fingnnt^ qnod am- 
plectantnr credendo. Qno fit nt pii esse possint, qni 
non sint religiosi; religiosi antem, qni non sint pii; nt« 
qne pii se abstineant qnidem ab iis qnibns nihil sanctnm 
est, sed non damnent alia credentes, modo iis pietas ne 
desit; religiosi antem fere non pntent pios esse qni sancte 
yiyaut, sed perseqnantnr omnes qni non eadem qnae ipsi 
credant. Yt pancis dicam, reli^onis est opinari de san- 
etis; pietatis non opinari. Haec qnornm in animis con- 
inncta snnt, his ea qnae crednnt non lex et norma agen- 
di^ sed incitamenta ad pietatem snnt. £t illi qnidem 
scriptoresy qnornm libri Noto Testamento continentnr, 
et pii fnemnt et religiosi: pii, qnod ad pietatem institnti 
erant ab ipso sanctissimo magistro^ cnins pnrissima do- 
ctrina nihil nisi yitae sanctitatem praecipiebat; religiosi 
antem per eam necessitatem^ qnam omnis imponit religio^ 
qnae a certo aliqno divinitns misso interprete ad homi- 
nes allata creditnr^ praesertim qnnm noya est: qnia di- 
yinam esse non propter yeritatem eins credere solentho- 
miues, sed qnod ab deo yenisse persnasnm habent. Qna^ 
in omni religione^ qnae non a natnra iinperata atqne ex 
animi hnmani ratione hansta^ sed ab aliqno diyino nnn- 
cio accepta est^ hoc primnm est atqne praecipnnm^ is 
nnncins nt credatnr aliqnis homine maior et ab ipso deo 
5nussns legatns esse^ eaqne opinio pro fnndamento habea-^ 
tnr totins doctrinae ac disciplinae. Sed confudit haec 
confnnditque adhnc hominum yel leyitas yel peryersitas^ 
nt in credendo diyino legato cousnmmari religionem pie* 
tatemque puteut^ uec memiueriut tautnmmodo pie yiyeudi 
canssa anctoritatem diyiuam interponi. £t iUo qnidem 
tempore^ quo receus erat religio Christiana^ prorsns illnd 
erat uecessarinm^ nt^ si yel Indaei yel aliae gentes abs- 
traheudae, essent ab illo qnem a maioribns acceptnm te- 
nebaut sinbmm deomm cnltn^ ante omnia eo ad yeri dei 
reyerentiam addncereutnr^ nt et credereut diyinae natn- 
rae le^tnm ab ipsoqne missnm deo yenisse^ et credendo 
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id pntar^t veniaiii peccatomm aeternamqne beatitatem 

imp^rari» Ipsa enim reUgionis Christiaiiae praecepta^ 

qnae nm snnt alia qnam qnae mentis hnmanae ratio^ 

onica Teri rectiqne index, ab natnra sibi impressa tene^ 

nibil yalnissent ad evellendas ex hominnm mentibns va* 

namm religionnm snperstitiones^ nisi fides accessisset ab 

onncio divino^ coninncta cnm spe aetemae feficitatis. 

Itaqne qnnm refigione prins imbnendi essent hominnm ani- 

mi qnam ad pietatem possent perdnci^ illnd inprimis 

agere oportebat Apostolos^ nt credendi enm esse fiiictnm 

asseverarent^ qnem omnes appetebant: nec dnbitandnm esf^ 

qnin mnko maxima pars primomm Christianornm^ sicnt 

ho^ qnoqne non panci^ Apostofici iUi verins qnam Chri- 

stiani^ credendo^ qnod facile est^ qnam pie casteqne vi- 

vcBdo, qnod difficUe^ deo se probatnm iri existimaverint. 

Praefatns haec snm^ qnia pertinent ad iUam de qna 

dicere propositnm habeo Panfi adversns Galatas dispnta- 

tionem^ quae pnmis tribns epistolae ad eos datae capiti- 

hm contmetnr* Spectat enim tota ad illam refigiosam 

fidei notionem^ qna persnasio de lesn mnnere divino^ qnae 

fons pietatis et via ad aetemam beatitatem sit^ cogitatnr. 

Nam Indaeos, qni in Galatia Christianam doctrinam ac- 

ceperant, qnnm ad patria institnta reverti videret^ com- 

monet Panlns iUa epistola, nt reficta pristina snperstitione 

in fide Christiana permaneant. £o consifio primnm de 

se ipso exponit^ docetqne veram esse qnam iis tradiderit 

docixinam^ qnia ex acerrimo hoste Christianomm ipsins 

dei beneficio non modo Christianns factns^ sed etiam de- 

signatns ad docendam lesu doctrinam sit^ ita nt eo mn- 

nere prins etiam sit fnnctns qnam convenerit cnm ifiis 

qni Hierosolymis vivebant primi Apostofi. Mnltis demnm 

annis post iUnc se esse profectnm^ nt commnnicaret cnm 

ilfis qnid doceret, cognosceretqne an id probarent: qnod 

se fedsse propter eos^ qnibns hoc snnm docendi mnnns 

snspectnm esset. Tantnm vero afnisse nt admonitns sit6 

ab iUis^ qni tnm principes essent mnneris apostofici^ nt 

etiam dextris datis secnm partiti sint docendi prorincias. 

Qnin postea graviter ab se reprehensnm esse Petmm^ 
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qiii 86 meta ladaeomin iiidalgenteni pristinae saperstitioni 



Sobsistam panllnm in hoc loco^ ^noniam snnt in eo 
^piae non recte intellecta Tideantnr* Nam qnod dicit 
IL 2. avsfiriv Se xaxa dnoxdXvtpir xal dre&e/ztjr av- 
Toig r6 BvaYysliov o xrjQvaact} iv roZg sS-VBaiv^ in 
his illa^ xard dnoxdXvxpiVj non significant propter di^ 
vmum quoddam momtum^ nt Lndiero alfisqae vismn. 
Nam nec Yemm id est, nt ex Actis Apostoloram c. XV. 
2« constat^ frostraqne qnae ista divinatio fiierit qnaesitnm 
est^ nec yerba illam praebent sententiam^ sed significant 
expUcationis caussa^ u e. nt patefieret inter ipsos qnae 
yera esset lesn doctrina. Hlad^ qaod Latheras expressit^ 
Graece qaoqae dicendnm erat xard riva dnoxdlvxj/iv. 
Nam etsi etiam xard dnoxdlvtpiv significare potest se^ 
cundum a^monitionem dimnam^ tamen id lingaae le-* 
ges non aliter fernnt, qnam ubi distincte mvina admoni- 
tio ab alia canssa discemenda est eiqne opponenda. 

Similiter erratnm Tideo in his Terbis y. s. olg OV" 
&6 n^bg Sgav ei^afisv rfj vnorayjjm Nam qnod Yisus 
est dicere Paolns^ se ne horae qnidem spatinm iUis non 
genoinis firatribns obseqninm praestitisse^ id etfalsnmest: 
non enim nnmqnam opinionibns Indaeomm cessisse Paolam 
ex Actis XY[. 3. cognitnm habemas; nec yerba patian- 
tor propter accessionem articali^ qao certam obseqoiam 
designatnr. Praeterea inntilis esset tota commemoratio 
obseqnii^ qnia satis erat ovx eciafuv dixisse. Immo 
qnam rrjv vhoray^v finite vocat Panlas^ obseqninm est 
Chnsto debitnm^ qaodqae dicit^ hoc est: petiisse se Hie- 
rosolyma propter iratres non genninos^ qni irrepsissent 
nt obsenrarent qnid doceret^ qnod eam doctrinam lesn 
pro sno arbitrio diffingere snspicarentnr : illis yero se 
ne horae qnidem spatinm lesa obseqaio segnicn^em 
fdisse. • 

A£nd dictnm legitor y. 6. qaod non yidentnr recte 
accepisse^ qni sic verba interpanxemnt: dno ^s rdiv 
doxovvrayy Blvai ri (onoTol nors fiaccv ovdsv fwt dia- 
ipBQBi* nqogwnov &e6g dv&Qoinov oHf Xafi/Sdvei) ifiol 
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yctQ ot ^oxovrtsg ov&sr nQOgaveS-syro. Nam ne oon^- 
memorem orationem dne Gaussa inteqieDatam et mox 
denuo panllo aliter inceptam^ parenthesis ista quodam- 
modo Gontraria est consilio scriptoris. Non enim nihfl^ 
sed mnltnm se tribnere Tiris illis primariis ostendit^ an- 
ctoritateqne ntitnr eomm, nt vera esse qnae doceat de- 
monstret. Qnare probabilins illi interpretes^ qni haec 
coninngentes^ dn6 ^s x&v ^oxovrrojv elvai riy 6no7oi7 
nors ^(tav^ ovSiv fioi diacpiQBi^ hoc dici pntamnt: ab 
illtSy qm prmctpes habentur^ nihil mihi dissensio" . 
nis est, Sed tamen, nt ratio lingnae hanc interpreta- 
tionem admittat^ nsns ei Tidetnr refira^ri» Qnare^ si qnid ego 
Tideo^ rectins ista sio procedere credentur: dno ^s rwv 
Soxoxnnwv elvai ri — ' onoloi nore ^aav ovSev fio$ 
diaipeQer nQogoonov &edg dv&Qcinov ov Xafipdveu 
Dicta haec snnt ea fignra^ qnam aposiopesin ytcant» Qnod 
si plene ennndantnr^ hoc dicit: db illis antem^ qni prin- 
cipes esse credebantnr^ qnid metnerem? Qniqni illifiie- 
nmt^ etiam si ab ipso lesn institnti^ nihil interest: perso- 
nam hominis dens non respicit Mihi enim nihil illi man- 
damnt« Hoc modo si loqnitnr^ non^ qnemadmodnm par- 
^ithesi ista^ paryi facere primos illos Apostolos, sed potins 
qne decebat loco nnmerare lidebitnr. Rationem enim 
r^dit, cnr sibi illi non fuerint metnendi: qnae haec est^ 
qnod etiam si illi ipsnm lesnm andiyerint^ tamen sibi qnoqne 
ab deo^ qni* personam non respiciat^ idem sit ymtatis In- 
men concessnm. In eamdem sententiam 11. ad Corin* 
thios XI. 5. scripsit: Xoyi^ofiac Se fiTj&ev vareQijxeyai 
r&v vneQkiav dnoarokarv. 

PanUo post^ t. 12. yeram esse arbitror^ qnam Lach- 
mannns^ cnins egregiam recensionem seqnor^ reposnit 
scriptnram^ ore ^e ijlS-ev. Speciose singnlaris mntatns 
{darut in rikd-ovy qnnm non esset animadyersnm , in his 
ipsis Petrnm fnisse^ qnes modo dixit rivctg dno 7a- 
X(6^ov. 

Seqnitnr a t^ IS. ipsa dispntatlo^ qna refiitat PaiH 
fais eos ad qnos scribit Nam etsi qnae hinc nsqne ad 
finem capitb legnntnr^ ita snnt etomparata^ nt ad ea^ 
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quae se Petro dixisse ait^ pertinere possint: tamen nec, 
si ita esset^ '^fisTg satis recte dixisset^ quod dicendnni 
erat xal fifinsy et aptins Tidetnr^ qnnm haec ad refel* 
lendnm errorem Gralatamm spectent^ his ea expKcari: 
sic antem recte se habet fifiBlg, Sed verba illa inter- 
pnngenda snnt hoc modo: fnuig (pvasi "^lovdaXoi xal 
oix e^ i&vdiy afiaQTcoXoi' eWoreg ^e ori ov ^ixaioihai 
ayd-Qconog iS eQ/wy vofiov, eav firj ^ict niareoDg XQ^- 
arov ^lrjaovy xal fifieXg elg xQ^arbv ""Irjaovv imarevaa- 
fieVi iVa dixai(D&6}fiev ix niaremg ^fp^crrotJ xal ovx 
iS eQyvov vofiov^ ori i^ eQj^cov vofiov ov $ixaio}9^ri- 
aerac naaa aaQ^. In illis qnae prima snnt verbis omis- 
" snm est iafiev. 

Continetnr antem iis qnae hinc nsqne ad finem ca« 

pitis dicnntnr argnmentatio talis: si homo deo prohatnr 

Bon legis patriae observantia^ sed fide Christo habenda^ 

non debent ad legemillam reyertere, qnise Christi discipHnae 

addixemnt. Haec explicans qnnm dicit y. 19. iyib yag 

dia vofwv v6fi(p aneO-avoVj qnidam interpretes dia 

Svofiov de lege Christiana intelligendum pntamnt. At id nec 

per yerba Ucet^ nec necessarinm est per sententiam. Im- 

mo qnnm modo praecesserit & xarekvaa^ apertnm est^ 

si minn^ breyiter locntns esset^ dictnmm fnisse Aposto* 

Inm $iSt vofiov ov xarelvaa. Hoc loqnendi genns ex- 

plicayemnt^ nt aliqnos saltem nominem^ Lobeckins et 

Erfnrdtins ad illnd in Sophoclis Aiace y. 674. 

Seiv&v X arjfia nvevfidrcov ixoifiiae 

arevovra novrov. 

SnbtQior est atqne argntior dispntatio^ qna in tertio 
capite refellere Gralatas stndet Apostolns. Ea ex dna- 
hns constat partibns^ qnamm prima continetnr yersibus 
qni ab initio snnt qnattnordecim. Dispntat antem hoc mo- 
do. Praedictns est a prophetis cmciatns lesn^ per qnem^ non 
per legem, illa animomm pietate (hoc est enim rb nvev- 
fia) imbnti estis^ propter qnam tot mala pertnlistis^ qnae 
yos non pnto yelle sine canssa snstinnisse. Imbnti estis 
antem illa pietate nnice per fidem, per qnam solam ieo 
prpbamini^ sicnt per fidem probatns est Abraamns» l^ 
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emm festri hoc libri sacri testantnr^ per fidCTi probari 
homiBes deo« Ideo praedictnm est Abraamo, propter fi- 
dem dius omnes gentes ad beatitatem vocatom iri« Ergo 
qni fidem habent^ beati reddnntnr nna cnm Abraamo^ non 
qni ex lege Mosis pendent. Ifi enim exsecrationi snnt 
obnoxii^ qnia exsecratns est qnisqnis non serrat omnia 
qnae lege ista praescripta snnt. £a exsecratione exsol* 
rit nos Christns eo^ qnod ipse eam in se snscepit: ex- 
secratom enim in Ubris sacris scriptnm est esse^ qni in 
cmce pependerit: id fecit antem nt gratia Abraami even- 
tnm haberet in gentibns^ qno promissionis illi datae per 
fidem compotes fieremns* 

In his illa y. 5, 61$ xat" ocpS-alfiovg^Iriaovg /pi- 
axbs TiQOBYQaipri iatavQcofurog ^ et ab Lnthero et ab 
aliis sic accepta esse rideo^ qnasi dicat quibus ants 
oculos picta est imago Christi cruci affixi* At 
primo qni nqoyqa^iuv isto significatn dixerit^ vix inve- 
metnr: nam qni ex Aristophanis Arinm y.450. testimo- 
niom petiyernnt, non lidentar inspexisse illos versns^ in 
qnibns de scripto pnblice proposito sermO est. Deinde 
vero^ nt concedamas dictnm esse ista potestate hoc ver- 
bnm a Panlo, qnid hoc ad rem^ si qnis oratione vel ma*^ 
xime ad commovendos animos facta cmci affixum le- 
snm depinxerit? Nam etiam qnae nnmqnam facta snnt^ 
ita exomari verbis possnnt, nt yehementer commovean* 
tnr andientes. Gravius qnid dicendnm erat, et qnod cer- 
tam persuasionem afierret. Atqni id inest in yerbis illis^d 
si simplici ^t propria potestate dicta accipinntnr* ^fds^ 
inquit^ rsos fascinamty quibus €mte oculos praedictio 
fuit Christi in crucem sublatif Ad vaticinia enim 
prophetamm provocat^ ut firmum disputationi suae funda*» 
mentum iaciat^ in primisque in mente habet illud lesaiae 
LID. 12. dv&^ o)V na^hSod^ Ag &dvarov ^ y^^XV 
avxovy et quae sequuntnr. 

Praeterii in illa disputatione ea^ qnaescripsit v. 11« 
12. oxt da iv vofiip ov&slg Sixaiovxai na^d %(p &6(p 
Srjlov^ oxi 6 dUaiog iz niaxecog ^^orarai^ o ^e vo- 
fiog 0V7C eaxiv ix niaxmg, dlX^ 6 noii^aag avrpL ^ij- 
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OiriM ir aixoig. Ham haeo ex^ca&di eanssa iaseniit, 
Bon pertinentia ad ipsam denionstratioiiein. Esf aatem 
in yerbis ilfis aliqaid et obscnritatis et pmenotatis. Nam 
qnod dicit^ per legem neminem ]nx>bari deo propterea 
Banifestom esse^ qnia instns per fidem probetor^ lex aa« 
tem non sit fidei adstricta^ sed qni legem obserret per 
kgem probetnr: id sic demnm Temm est^ si probari per 
S^m ert Tere probari, ^baii antem per l^em non est 
probari Tcre. At id omisit. Omissa ai^m bac senteiH 
tia concidit totnm argnmentnm^ qnod nnnc hninsmodi ests 
Bon probatnr hoBMi deo per legem: nam fidelis per fidem^ 
legis obserrator per legem probator. £x qno qnid se- 
^pitnr a£nd^ qnam probari ntmmqne^ sed propter diyer- 
sas cansas? Inddlsse hic Tidetnr Panlns in commnne 
Sfaid Titinm hominnm religiosomm, nt placita sna nsqm 
ui^rant cnpidins, eoqne obliviscantnr rationem reddere# 
Comparari cnm his possnnt, qnae dmiliter^ sed panllo 
explicatins soipsit in epistola ad Romanos X* 5. Mmth- 
0^g yct^ yQd(p€i r^r ^ixaioavnjy rrfy ix rov vofAOV^ 
oti 6 noiriaag avra ar&Qamog ^i^aerai iv avzjj* 17 
Se ix niarscog dvxaioavvri ovta^g Xeysr (omitto inter- 
media) iyyig aov ro ^ijfid iarir, iv r(p ax6fiaxi aov 
xal iv r^ xaQ^itf aov * rovr eariv ro ^fia rrjg marBODg 
o TcriQvaaofiBV , orv iav ofioXoyriarig iv r(p arofiari 
aov xvQiov ""Iijaovv xal maravajig iv rfj xa^diq aoi> 
Sri 6 d-eog avrbv rjys^QBV ix rexQcSy^ aaidi^aji. xa^ 
di(f> Y^9 marevnav elg ^ixaioaijrTir, (nofiari de ofjuy- 
XoYeXrai elg aanriQiar. 

Sentiebat Tcro Panlns^ qnae snbtifins dispntasse^ 
pbis esse ponderis habitnra^ si accommodatins ad com- 
mmem captnm explicarentiu*. Itaqne alia Tia rem ag- 
greditnr^ tritaqne illa ntitnr comparatione testamenti* 
Humanum quoque testamentumy inqnit^ quod legi^ 
time conditum est et sancitumj nemorescind^ aut 
additamentis mtiat. Atqui Abraamo etsemini eius 
data est promissioi quod semen quia numero sin^ 
gulari dictum esty de Christo est accipiendumi er^^ 
\Qgo les Mosisy quae quadringentis et triginta an^ 
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m$ p09i illam promuiumem lata e$tj non potuit 
ei qmdfuam aut derogare aut ohrogare. Nanc 81 
•idme atqite accHrate rationeiii condad^et^ sic dicoretis 
nam ant ex lege bereditas est, ant ex promissione: at« 
qni non est ex lege^ sed ex promissione illa: ergo niliil 
kx ad heredittttem* Yemm non ita, sed negUgentina 
latiocinatnr: nam n ex lege eH hereditat^ non eU 
es promissione: per promisgionem autem Ahraama 
gratfficatus ett deu$. Conclnsionem omitti^ relinqnenii 
eam fegmtibns: id qnod mox itemm &cientem Tidebimns. 
£t non male qnidem pro<^edit haec demonstratb^ msi 
qnod, qnnm semen Abraami, qnia sit nnmero singnlari 
dictnm, de Christo intelligit^ aperte argntftfair. Et videa* 
tnr id fortassis aUcni nnUa necessitate cogente fecisse^ 
^pna idem esset assecntns^ si cnc acceptis yerbis nti 
snnt accipiend% nnnc illam Ti?ere hominnm generationeBi 
clixisset^ in qna rata fieret per fidrai Ghristi illa Abraa- 
mo data promisedo* At non temere enm, sed proyide et 
q[nia comoUnm eins exigebat^ hanc inter^tationem attn^ 
fisse^ infra ostendemns. 

Apalnm est antem non satis esse, si le^ nihil 
eommnmonis sit cnm testamento et hereditate qnae e:i^ 
eo testamento sit capienda. ReUnqmtar enim nt qnae- 
ratar^ qnid tnm sibi ^eUt lex et qnorsnm lata sit. 
Id igitnr ipse sibi obiieit^ respondetqne ita, nt salfm 
qaam nu>do posnerat djsmonstratione non modo non 
inntilem fdisse leg^, sed etiam sapientissimo consi* 
fio latam esse ostendat* Qnod facit his Torbis t« 19« 
2(K rt ovv 6 v6fiog; r&y naQa/idaewv x^Q^'^ nQog- 
ne&fi oixQiS o^ Ml&ri x6 amQfia ip kn^jryslrai y dtorr 
ravelg St ayyilo^Vy iv x^^Q*' fieairov. 6 (ie fieaivKig 
h^og oix eariv* 6 Se &e6g elg iariv. Datam esse 
legem ait peccatomm coercendomm canssa^ nt int^im 
i^mt^ nsqne dnm iUnd semen Abraami exoreretnr, in 
qnod expete^ent iUa Abraamo data promissa* Est faaec 
qmdem non sane improbabiUs canss% sed tamen einsmo* 
di^ nt Terendnm fiurit ne speciem magis^Tcri habere 
qnam esse Tera Tid^!«tnr^ si i^il aUnd esset ostensnm^ 
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JnaiQ aoQ pertbere l^em ad heredhatem ex proiobi^ 
>biici enim poterat^ etiaaiBi ex promissis iUis repetenda 
esset beatitatis per fidmn Gliristi impetratio, tsmea legem 
Mesis diyinam esse; 'wgo non abiieiendam esse^ sed ob-» 
seryandam potins religiosisfiime, tamqnam aEam non con- 
innctam cnm fide Chnstiana constitntionem dei. Id igi^ 
tnr videns Panlns operam dedit ntyalidins aflEumaret^ sio 
latam esse legem, nt desinere debnerit per fidem Chri«* 
stianam. Qnocirca prime eleyat anctoritatem legis eo^ 
^od eam non, qnemadmodnm prondssionem illam qnam 
llAbraamns accepit^ ab ipso deo datam^ sed dis^ositam 
per angelos et intenrentori in manns traditam, peccato** 
nm canssa promissioni iUi adiectam dicit. Qnae qnnm 
non sint in 'sacris Indaeomm libris scripta^ tamen tam 
confidenter posnit^ nt non sit dnbitandnm, qnin illa tnm 
apnd Indaeos pervnlgata opinio fnerit* Qnis antem cre-» 
dat enm temere et sine canssa, ac non potins propterea 
iifis Y^is nsnm esse^ qnod e re sna essent et ad con-* 
finnandam sententiam aptissima? Nam nt id ipsnm de-* 
daret, qnod dixit, axQi^ ov ekdjj to aniQfia €p IwqY" 
ysXtah iflttd adiicit^ iv x^^Q^ fieairovi qnia, si conce- 
ditnr intenrentofrem fnisse Mosen^ concedendnm est etiam 
non dintins vainisse legem eins qnam qnoad nondnm ex- 
atitisset semen illnd in qno exitnm haberet mnlto lege 
antiqnior dei promissio. Nimimm qnod panfio ante in 
seminis appellatione consnlto fecit^ eam nt iiT alinm £»« 
gnificatnm detorqneret^ id ei hic nescio an impmdenti 
potins qnam scienti in nomine interyentoris acciderit^ 
qnod ambignitate Yocabnli deceptns sic posnit^ nt^ si se- 
yerins exigimns^ interventor intelligd(dns sit is^ qni tem- 
pore medins esU Tribnere enim enm aliqnid hnic ap- 
pellationi fisairov ex eo apparet^ qnod illa addit; 6 Si 
fiBairrig iros ovx earir* o Se &edg elg eariv. Qnac 
verba si ab aliqno profano scriptmre posita essrat, nemini 
cniqnam in mentem venisset dnbitari de eornm sententia 
posse. Adeo simplicia, adeo plana^ adeo ad vim ra« 
tiocinationis necessaria snnt* Nnnc qnoiniam in Novo 
Testamento legnntnr^ alia potias omnia^ qnam id qnod 
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sdam poftsiint^ sigtiificeni? Fenmt enim^ qaae exc<^« 
tatae m^t hornm yerborom interpretationes nnmerari ad 
kinc diem^ horrendnm dictn^ qnattnor ettrecentas. Qna- 
mm qnnm ant nnam^ ant nnllam yeram esse oporteat^ in« 
ams labor est yel cognoscere tot sententias^ qnae non 
possint non falsae esse omnes^ nisi forte nna eamm yerft 
esse r^riatnr* Qnare hoc postnlare inre nostro vide^ 
mnr, nt^ in qno omnes consentire pntamns, ea demnm 
insta interpretatio esse censeatnr^ qnae et yerbornm na** 
tarali potestati maxime sit accommodata et sententirai 
praebe^ eam qnam consifinm scriptoris necessariam esse 
monstret. Atqni yerba si spectamns^ his nnllo pacto alind 
eentiiieri potest qnam hoc : interventor autem non e^ 
uniusi deus autem nmus est. Idqne yertendo Lnthe- 
rns expressit rectissime* Nnnc interyentor si dicitnr noit 
esse nnins^ id qnid tandem alind*est qnam^ interyen- 
tor nbi sit^ dnos minimnm esse oportere inter qnos ille 
interyeniat? Qnod si nectssario haec in illis yerbis in« 
est sententia^ non in ipsis qnidqnam ebscnri est ant am- 
bigni^ sed^ si qnid relinqnitnr dnbitationis^ est id in eo^l^ 
cnr illnd dixerit Paalns. Id yero declarant postrema 
illa: o <^£ &Bhg ug iaxir. Ex qnibns patet hoc enm 
dicere: interyentor non est nnins: denB antem nnns est: 
ergo apnd denm cogitari non potest interyentor; esset 
enim is qni intercederet inter denm et denm^^ qnod ab* 
snrdnm esfe Hanc concInsionem^^qida^-BpoBte ^i^^ 
videbat^ omisit Panlns^ similiter nt y* 18* Qaopismi 
enim denm cnm testatore comparayit^ cnins rite condi- 
tam testamentnm nemo rescindat et refingat, conseqnens 
est Boli in ea re locnm esse nni testatoris personae nec 
posse alinm qnempiam inter testatorem et heredem inter- 
cedere^ qnia etiam qoi ante mnlta secnla heres scriptns 
est^ tamen ex sok iUins nnins yolnntate^ qni fecit testa** 
mentnm^ hereditatem adit. lam yero apparet non temere 
ista et sine canssa^ sed cogitate et re ipsa exigente esse 
adiecta. Id agpbat Panlns^ nt ostenderet^ legem Mosis^ 
qnae nihil neqne cnm promissione Abraamo data neqne 
cnm praes^te effectione ilfins piMussionis commmie ha<» 
HEnM. Op. V. I 
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bftret, duHitaxat iBterim iraliiisse^ iam antem aob amplioa 
iralere. Rationem reddit hanc, qood snperaddita sity (ideo 
nQogeredri dixit) eoqne non pertineat ad testamentui^ 
cnijion liceat qnidqnam addi; deinde qnod uon^ sicnt 
testamentnm illnd^ ^ ipso deo eondita et data^ sed dis^ 
posita per angelos allataqne ait mann interveiitwis: at-* 
qni interventori^ qnod interventor non sit nnins, non esse 
locnm apnd denm, qni nnns i^t^ ntpote tostator^ cnins 
nnins ex voluntate nemine int^cedente hereditatem ca-» 
piat Iieres. 

Yeram esse qnam att«fimns interpretationem etiam 
alio argnmento cognospitnr. Nam qnnm verba illa non 
possint alind sigmJGcare qnam^ qnod diximns^ intervento^ 
rem non esse nisi inter plnres nno: qna tandem canssa 
adiecisse illa Panlnm censebimns^ nisi nt comprobaret id 
ipsnm, de quo dispntabat^ intermedinm qnid esse legem, 
nec pertinere ad promissionem illam einsqne eventnm? 
Profecto non nt explicaret /mfitrjg qnid esset^ vel po- 
tins qnid noaesset. Dementis est enim^ posito aliqno 

* nomine^ qnod qnid signiiGcet apertissimnm es^ sinecanssa 
dicere id nomen qnid non «ignificeK Neqne yero nt do-« 
ceret inter denm et Indaeos Mosen intercessisse* Nam 
hoc qnoqne absonmm addidisset^ tnm qnia per se inteUi- 
gebatnr^ tnm qnia^ sihoc diceret^ aliennm qnid memera- 
ret: non Aiim inter qnos esset interveutnm^ sed an es<- 
set interventum^ illud erat de qno qnaerebatnr. Accedit 
qnod, sic non poterat dici o ^a ^eog elg, sed dictnm 
oportebat 6 ^s O^eog 6 etg. 

At, inqniat fortasse aliqnis, si negat Panlns inter^ 
ventori in capi^da hereditate locnm esse^ qnia nnus ideuH 

I3que sit qni testatus mt et ex cnins volnntate capiatnr 
hereditas^ .qnomodo fotidt /uairrjv diaS^xrig dica^e^ qnod 
fecit in caeteris locis omnibns^ nbi illa ftBairov a^ella* 
tione ntitnr? F<^it vero: attamen tantnm abest eo at 
secnm pi^et^ illis exemplis nt ea qnae ad Galatas scii- 
psit etiam illnstrari videantnr* Nam Mosen qunm Indaii 
fieairrjy appellabant Sux&riKrigy enm intelligebant^ qni 
acceptam ^ deo legem»et sibi in manns traditamad eos 
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attnfisset ciim lisqne^ commniiieasset* Litemntor ergo 
propterea dicitnr, qnia non ipse deus Indaeis legem pro- 
BinigaTerit^ sed per alinm. Ybi igitnr de lesn loqnitnr 
Panlns^ qni diyinae yolnntatis interpres hominibns exsti- 
terit^ cnm Mose enm comparat^ per qnem allata ad In- 
daeos fnerit lex illa, qna nsqne iUo erant nsi. Hinc de 
lesn scribit ad Hebraeos YSSl. 6. yvy Stacpoi^aneQag 
rhvx^ ^^^'tovQyiag , oO(p XQei%rov6g iariv diadrixrig 
fjuairrjg^ ijrig enl ^(fsirroaiv inayyekiaig vevofio&hri- 
ra^* el yctQ ^ nQwrrj ixeivr] ^|/ ctfiefinrog, ovx av 
SevreQag it,rirelro ronog. Eamdemqne ob canssam le- 
snm IX. 15. XII. 24. xaivfig et veag Sta9i^xr]g fieai- 
rtjv Yocat^ qnia prins illnd testamentnm^ nt ad Galatas 
lY. 24. dicit^ in monte Sina est acceptnm. In prima 
Tcro ad Timothenm epistola 11. 5. prorsns reiecto Mose 
scribit: elg ya^ S^e^g^ elg xal fieairrjg &eov xal av- 
d-Qvmwv, X(f^(J^og frjoovg. ^noniffl»iFerbomm haee sen- 
tefitia est^ sicnti nnns sit dens^ sic etiam nnnm modo 
T^mffl esse inter denm et bqmines intercessorem lesnm. 
Apparet ex Iiis, fxeairrjv SiadijxTjg dici qni Tolnntatis 
diTinae declarationem ab deo ad homines perferat. Nnnc 
T^*o intelligi potest^ cnr illa Abraamo dicta Terba xal 
TiS aneQtiari aov de lesa^ non de posteris Abraami sit 
interpretatns. Nam posteritatem Abraami si significari 
eoncederet, non posset Mosis praeceptomm anctoritatem 
eo minnere, qnod is niliil nisi intercessor foisset^ siqni- 
dem etiam illis Abraami posteris y nt noTam dei legem acci- 
perent^ interTentore opns erat lesn. Id ergo nt declinaret^ 
lesnm ipsnm contendit semen Abraami esse. Hnnc antem 
si fecit heredem ex testamente^ exclnditnr interTentcH*, 
solo relicto testatore deo^ Ternmqne est^ qnod dicit^ nnins 
non esse interrentorem; nnnm enim esse denm. 

Sed dicendnm est etiam de reliqna parte capitis. 
Qnnm pei^it, o oifv vofiog nara rwv enayyeliwv, non 
est obscnrnm haec Tcrba non ad illaproxime praegressa^ 
& de fMeoirrjg ivdg odx eariV 6 Se &edg elg iariv, 
8e4 ad nniTcrsam sententiam spectare^ qnae comprehensa 
est Tcrsibns 19. et 20« Qnibns qnnm hoc dicatnr^ le- 
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gem Mosis daintaxat interini Taluisse^ nsqne dmn rata 
14fiereiit promissa Abraamo data: Gonseqnitiir iamlegem il- 
lam pro abrogata esse habendam. Abrogator antem lex eo, 
qnod alittd constitnitor nova lege. Ergo pngnat yetns 
lex cnm nova. Sed qnae ad hanc obiectionem respon- 
de\; Panlns^ yalde perplexa snnt. Recte atqne ordine 
dispntaret^ si distinctis qnae inter se diversa snnt legis 
praeceptis ita diceret: non repngnat lex Mosis iis^ qnae 
lesns docnit, in iis rebns^ qnae ad vitae et momm pro- 
bitatem pertinent; repngnat in iis^ qnae ad ritns^ caere- 
monias^ aliaqne nihil ad virtntem conferentia sp^ctant: 
qnae constitnta snnt^ nt interea metn coerceremnr^ atqne 
ita qnasi edncaremnr ad recipiendam qnae nnnc patefacta 
est fidem. Sed qnominns ita distingneret, et Indaeornm 
opiniones et ipsins placita impediebant. Apnd Indaeos 
niliil profecisset istadistinctione: confndissent enim ntmm- 
qne praeceptornm genns^ et^ si in parte legis snstentata 
esset Mosis anctoritas^ nefas dnxissent eam in altera 
parte negligere. Ideo Panlijs V. 3. dicit: fiaQxvQOfiai 
ds ndlir navxl dr&Qwncp mQire/LtrojLiivq) oxi ocpei- 
Xhrjg iotlv okov tov vofiov noiijaai. Ipse antem Apo- 
stolns^ qui nbiqne fidem opponit legi^ legis eam habnit 
notionem^ nt facta legi propter metnm vel caecam obe- 
dientiam consentanea intelligeret, qnod contra fides in 
animi pii insta voluntate cerneretnr. Praeterea legem 
Mosis^ qnae et divina esse crederetnr^ et snmmam ab 
longa consnetndine sanctitatem haberet^ ita sentiebat re- 
movendam esse^ nt^ etsi abrogatam volebat^ tamen ei 
snnm pretinm snaqne dignitas relinqneretnr. Itaqne sna 
haec secntns placita^ qnnm refellere stnderet illnd qnod 
ipse sibi obiecerat, fecit id qnidem, sed confnso ordine 
sententiaram. Sic enim debebat dicere: non repngnat 
lex promissis^ sed data est edncandi nostmm canssa^ nt 
postqnam edncati essemus^ carere possemus edncatore: 
nam legis vis omnis in eo erat^ nt factis ne peccaretnr^ 
non nt voluntas esset insta: qnam voluntatem postqnam 
per fidem snmns consecnti^ recte carebimns lege^ nt q^ni 
etiam sine ea satis inciiamenti ad virtntem habeamns. 
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Nuuc ille haec iinpeditius et confusius disputavit: quo 
factum est ut iteraret^ quod satis erat semel dixisse* 
Sic enim explicat: lex igitur contraria est promis^ 
sis? absit: nam si data esset lex talis^ qnae beare 
homines possety vere per legis observantiam pro^ 
baremn/r deo: at concluserunt libri sacri cuncta 
in peccato. His quoniam^ pro consuetudine ludaeorum 
nbiqne memorationem consilii importune adnectendi^ in- 
utilem hoc loco sententiam adiecit ut promissa per 
fidem lesu in fidentibus rata fierent^ coactus fuit 
sic pergere, ut repeteret quae modo dixerat, scriberet- 
que: prius €mtem quam fides veniret^ legis finibusl^ 
inclusi custodiebamur in adventum appariturae 
fidei: qua/re lex educatrix nostra facta esty nt 
per fidem probaremur : quae postquam venitj non 
amplius educatrici sumus subiecti* 

Obscurum est in his illud, avvsxXsiaey 17 YQ^^^h 
ra ndvra elg afiagriav. Apertior huius locutionis ra- 
tio est in epistola ad Romanos XI. 32* awexXeiasy 
yap &€dg rovg ndvrag elg dnsid-etaVj %va rovg 
ndvrag eXerjar]. Et cogitavit quidem simile quid inillis 
quae scri])sit ad Galatas^ sed tam parum explicate^ ut^ 
si dixit^ quod quibusdam visus est^ scriptnm esse in li- 
bris sacris cuncta obnoxia esse peccato, vehementer va- 
cillet eins disputatio. Quoniam enim demonstrare volt, 
legem Mosis non esse talem^ ut per eius observantiam 
deo probentnr homines^ nihil ad rem^ si, at ait ad Ro- 
manos III. 9. 10. 23. non possunt homines non pec- 
care. Ac peccatum et ante legem esse ipse confitetur in 
eadem adRomanos epistola V. 13. nec qui sublata lege lesum 
sequuntnr immunes sunt peccandi. Itaque illud potius ani- 
mo eius obversatnm videtnr, per legem demum cognitum 
esse peccatum : id quod dicit etiam ad Romanos Vll. 7. 
8. in qua epistola HI. 19. seqq. fere eodem modo^ ut 
hic, disputat: oXdafiev 8e on oaa 6 vofiog leyei. rolg 
ev Ta5 vofiip 'kalel^ %va nav arofia aipqayri xal vno" 
Sixog yevrirav nag o xoafxog rco d^em ' Sion e§ eQywv 
vofi^ov ov Sixaio)driaerai ^ncaaa ad^§ evdmiov avrov* 
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Sia yctQ vofxov eniyra^ig ajLiaQtiag. Ex Lis coUigi- 
tar^ hanc eins Bententiam esse^ per legis obseqniiim non 
probari homines deo^ qnia legis non alia vis sit, qnam 
nt per eam cognitnm sit peccatmn; qni antem pec- 
cando transgressns sit legem^ pro exsecrato haheatnr et 
poenam commeilierit; qnod contra lesns morte sna ab 
iUa poena Uberaverit eos qni in ipso fidndam ponaat 
snam. 

Sic igitnr postqnam demonstravit lege iUa edncatrice 

non ampUns opns esse^ conclndit hanc dispntationem ita^ 

nt redeat ad id, qnod de hereditate dixerat. Per fidem 

lesn^ inqnit, fiUi estis dei: lesnm enim per baptisma 

qnasi indnistis^ per lesnmqne estis qnasi pro nna per- 

I sona^ in qna neqne Graecns neqne Indaens^ nec servns 

j nec Uber^ nec mas nec femina discemitnr: qnod si Chri* 

I sti estis, qniest semen Abraami, ipsi qnoqne iUo semine 

I estis comprehensi^ ac proinde heredes promissornm. Aper- 

I tnm yero est, qunm caUida ista Abraami seminis inter- 

; pretatione effecisset nt lesnm heredem promissornm dicere 

posset^ per lesnm antem demnm^ qnocnm in nnnm con- 

inncti essent omninm gentinm et cninsyis conditionis Chri-' 

stiani^ Christiani qnoqne semine iUo continerentnr^ id 

lOenm esse assecntnm^ qnod volebat^ nt hereditatem per 

solam dei testatoris volnntatem sine intercessore acceptam 

esse doceret. 

Hoc modo mihi qnidem haec epistolae ad Galatas 
capita expUcanda videbantnr. Theologomm^ in tantis 
praesertim inter eos dissensionibns^ si vel pancornm as- 
sensionem impetraverim, satis dncam. £t ilUs certe^ 
qni rationales vocantnr^ amicitia est cnm philologia^ qnae 
natnra sna rationalis est: qnamquam hoc aevnm qnos- 
dam etiam phUologos snpranatnrales vidit Sed non mi- 
nns in Utteris^ qnam in vita regunda perniciosa est lym- 
phatae mentis divinatio. Ac theologomm qnidem qnis« 
qnis non 

affligit humo divinae particulam aurc^y 

strenne impngnant iUos Christianae doctrinae obscnrato- 
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res^ qui credendo incredibilia^ quam intelligendo ad quae 
intelli^nda data hominibus ratio est^ perveniri ad yeri 
cognitiohem existimant. Nimimm credere amant^ qnibos 
cogitare labor est^ vel natnra^ ut tardi et hebetes; vel 
exercitationis inopia, ut pueri et mnlieres; yel sua ipso-« 
rnm cnlpa, ut mollitie et libidinibus fracti; yel denique 
quod metus et faror mentes occaecayit^ . ut supersti-- 
tiosi et fanatici. Adyersns bos aequum m ut pliilo- 
logi suam operam adinngant iIUs tiieologis^^qui intelli^ 
gnnt summam totius Christianae doctrinae iUis compre- 
hensam esse yerbis^ quae apud Mattiia^im leguntnr XII. 
3L 32. 
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3 DE 

AESCHYLI MYRMTOONIBVS, NEREI- 
DDBVS, PHRYGIBVS 

DISSERTATIO*). 



jll.yTiiiidoiies Aeschyli et Nereides et Phryges nna trilo- 
gia Gomprehensos fuisse continiiitas argnmenti credere in- 
bet. Praeivit Aeschylo Homeras^ Aeschylos Attio^ qni 
nisi totam trilogiam^ certe dnas priores txagoedias nde- 
tnr Latinas fecisse. Hinc in illa Graeci poetae fragmen- 
tomm paucitate * aliqnid ad divinandam inventionem fra- 
gmenta confemnt Attii. £st autem ea in re cante et 
provide procedendum^ ne quis temere fingat^ qnae nihil 
Qsqnam fnndamenti habeant. In Myrmidonibus^ qnantnm 
coUigi potest, Achilles quum precibus et necessitate vi- 
ctns tandem Patroclum in proelium ire passus esset^ is- 
que esset ab Hectore occisus, mortuum deflebat Nerei- 
des pugnam Achillis^ qni nova a matre arma accepisset^ 
necemque Hectoris videntnr continuisse. In Phrygibus 
Priamns corpus filii ab Achilie redemit. 

MTRMIDONES. 

. Initium fabulae servayit Harpocratio^ apud quem 
haecleguntnr: TtQomncvxoTsg j avxl rov 7iQo$e$(jDx6teg, 



♦) Edita est a. 1833. 
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hc fura(poQag. Et panllo post: iy ^Qxfl ^^ ^^^ Mvq- 
fu^orwr Alaxvlog* 

rd^B fiev Isvaaeigj (paiSifi i^xii^^svj 
doQilvfidvrovg Javaaiy .fioxO^ovg, 
ovg . . . etao} xXiaiag. 

QHod deest Terbum Blomfieldius iu praefatioiie ad Per- 
sas p. 14. sic restitaendam pntabat: ovg av nponiveig. 
Heatiiias eo loco TiQomncox^g excidisse coniicieb^t, qai 
si non est falsns^ credam deinde vel fiifiveig vel d-da- 
aeig yel taloram ladi commemorationem sequatam esse, 
si yeram est qaod scholiastes Aristophanis ad Ran. 1447. 
scribit: ex Mv()fiMv(ov' nenoirixe yaQ avrovg xv- 
fievovrag. Primom illomm qnos posaimas Tcrsam Ra- 
nis inserait Aristophanes y. 1023. nbi scholiastes: eari 
de aQx^ avrri MvQfiMvoyv AlaxvXov* 

Yeri simile est^ qaemadmodam in Persis et Sappli-4 
cibas choras ab anapaestis^ qnibas fabalam orditar^ ad 
melicos Tcrsas transit, quod similiter^ praegressa tamen 
oratione excabitoris^ in Agamemnone factnm est, sic in 
Myrmidonibns qnoqae seqaatam esse canticnm chori^ 
gravias excitantis Achillem ad opem afflictis Graeco- 
rnm rebns ferendam. Ex eias carminis ipso initio 
esse pnto hos Tersos^ qaos posait Aristophaaes iu Ranis 
V. 1295. 

^S-iori lAxt^^^Bv^ t/ nor dvSQoSdtxxov dxovcjv 

lijxonov ov neld&eig en dQcoydv. 

Alternm yersnm saepias repetit Aristophanes. Scholia- 
stes : ravra dnb r&v nQea(iea)v n^Qog !^/t^A/a Alaxv- 
Xog nenoifjxev. earide ex MvQfxiSovov. nQocpeQei Se 
EvQini^Tjg elg yeXarra alXa e§ allcjv dQafxdrwv avv- 
ayayiov* Sio xal daacprj, fiiav aQfioviav ovx exovra. 
Et ad V. 1297« nQO(peQerav de ovx e^pe^fjg rd avrd 
fielrj avrovj dkX^ (og ervx^v akXo aXkoS-ev* xal hu" 
Uyei ro Irixonov, xvQicog exeivcov rcxiv arixcov ov, 
rov *^ic5r' ^Jtxf^Xev. Aliud eiusdem sententiae 
scholion infra afferam^ ubi simul de illo dno rcjp nQe- 
o^e(ov dicetur. Quod ad verba attinet^ ex quibus iUi 
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versns coBstaht^ efitiones imlgatae ex Tridinii senten- 
tia^ cni metmm anapaesticnm esse Tidebatnr, ^S-idn 
^JlXilsv Iiabent. Recte vero Bekkerns ex tribns codici- 
bns snis, qnibns accedit primns Dobraei^ <i>&iQn '^;c*^- 
'kBv edidit. Id argnnnt alii qnos illo loco posnit Ari- 
stophanes Aeschyli Tersns^ 

oncog ^AxctKJiiy SLS-qovov XQcirog ^EXXd^og rj/iag,^ 
xvQHV naQaax(Joy hafiaZg xvatr deQOipoixotg, 

et qni his nno pede longior es<^ 

x^vSiax ^Jlxctidjy ^AxQBcog noXvxoiQays /udyO-aye 

fiov nai. 

In secnndo versn libri Aristophauis l^xonoy. Scholia- 
stes ad v. 1307. riysg dSiovac rb l^ tpiXovyj orar 
firi fi iv vfivcp. (v. Etym. M. p. 469, 41.) exel ydg 
daavverai. (hg icpvjLivicp ^s xexQriraiy Irjxonov ov 
neXd&stg. Eadem iisdem fere verbis Snidas in Siy, 
addens ille in fine in aQOjydv» H. Stephano inlndice 
Thesanri v. li^xonog haec vox non cnm dQcoydvy sed 
cnm «i/^po J'«l';froi/' ' coninngenda videbatnr, sententiaqne 
esse haec: Phthtota AchUleu^ cur^ quum amdias ^ 
rum peremptorem laborem et in quo Irftov Apolli^ 
nis nomen vmploratur^ auxilio non venis? Dnbi- 
tabat tamen an apnd Aeschylam non continnati fnerint 
hi versns, qnod scholiastes dvSQoSaCxxov feminino ge- 
5nere accepisset, rr^v dvdQ&v (povov noiovaav. At ille 
dvSQoSdCxrov dQwydv videtnr coninnxisse. Sed tamen 
qnem uon admoneat adiectnm dxovcjv nt sic potins ver- 
ba et scribenda et interpnngenda censeat: 

^S-iwx ^Ax^XXev, ri nor, dv^QO^dCxrov dxovcoy, 

xonoy, ov mXdO-eig en dQoydv; 

Nam Irjxonog vereor ne vox sit nihili. Et sic corrigen- 
dnm esse vidit Heathins. Qnod antem repetit Enripides 
saepins hnnc versnm in Aristophanis fabnla, factnm vide- 
tnr nt notaretnr Aeschyfi nsns versnnm epiphthegmaticonim, 
de qno pecnliaris exstat dissertatio Tb. C. 6. Schneideri* 
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Fmito chori camiiBe yerba faciebat^ nisi fallor^ ^ 
Achilles. Nam qnod apnd schofiastam Aristophanis afio 
loco scriptam est^ perdiu silentem fnisse AchiUem in 
Myrmidoi^iis, falsiim esse monai in dissertatione de 
Niobe p. 8. (Opnsc. yoI. in. p. 42.) lUins in oratio- 
nis exordio optabat iUe fortasse^ nt in Mysia ad Caicnm 
amnem snbstitisset^ nec comitatns ad Troiam esset ex-* 
ercitnm Graecomm. Strabo XIII. p. 616« (916. voL 
V. p. 422.) ^el J"' BX rov Tti^vov norafiog Mvaiog^ 
iu/idlXwy elg ror Katxov vnb raig nrjyatg avrov. 
a<p ov ^BXovrai rivsg elmtv .Alaxvlov xara r^v dg- 
(iok^ rov BV MvQfiidoav nQoXoyov* 

ho KoCixB Mvaiai r Im^^oai. 

Affemnt uon nominata fabnla hnnc yersnm etiam scho- 
fiastes Hephaestionis p. 84. (163. ed. Gaisf.) et Ma- 
crobins Sat. Y. 2(K qoi eo testari stndet uniyersae My<- 
siae arva nliginosa fnisse. Qnod Strabo dicit ytara r^ 
Blg/ioXriv rov bv Mv^^iSoat nQoXoyov^ apertnm est 
enm non his verbis nsnmm fnisse^ si totius fabnlae ex- 
ordiom yoluisset sighificare. Id dixisset iv aQxfi^ ^^ 
Aristophanis schoUastam yidimns. Hinc apparet^ qnem 
prologum dicit Strabo^ primam esse histrionis orationem ^ 
iambicam, simifiter ut in Euripidis Iphigenia in Anfide 
anapaestos excipit is qni propter argnmenti enarrationem 
Tocatnr prologns. Paumus suspicabatnr Strabonem me- 
moriae erKore Myrmidones pro Mysis nominasse: persua- 
sitque quibnsdam. 

Apud Homerum in nono Ifiadis oratores ab Aga- 
memnone missi ad AchiUem Teniunt Phoenix, Aiax Te- 
lamonins^ Yfixes, cum Hodio et Eurybate praeconibus^ 
qui precibus donommque promissione eum moveant^ ut 
opem ferat afifictis. Id imitatnm esse Aeschylum quum "^ 
per se verisimUe est, et fragmentis qnibusdam pro^tnr^6 
tnm nescio an eo referendum sit iUud^ quod supra attufi 
ab schofiasta Aristophanis dictnm: ravra anb rwv nQB- 
afiBarv nQog ^AxiXlia AlaxvXog nBnoirixBV. Qnamquam 
81 legati isti^ nt ?isum est qnibnsdam^ illos versus quOs 
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iis tribait scholiastes recitassent, plane abiieiendnm esset 
. illnd testimoninm. Prorsns enim repn^at legi et con- 
\ snetndini tragoediae, legatos et oratores canticum canere^ 
qnos decebat yersibns iambicis orare atqne admonere enm 
ad qnem essent missi. £t profecto scholiastes Baroccia- 
nns ad Ranarnm t« 1291* illa^ qnae snpra panllo aliter 
dicta Tidimns^ his verbis refert: lariov on rd Ujxo- 
nor ov nsXd&avg sn^ aQCjydjy nai^cor narraxov 
InicpiQBiy xvffiivg sxsivcor %wv lafipeioyv ov, rov 
^&L&r^ ""Axi^i^^v* Apertnm est, ntmmqne scbolia- 
stam errare^ hnnc^ qnnm illnd Ir^xonov ad iambos rettn- 
fit; illnm^ qnod meUcos versns tribnit legatis. licebit 
tamen altemm excnsare^ altemm etiam defendere: excn- 
sare enm^ qni iambos nominat^ si non imperitia metri^ 
sed^ qnod legati qnoqne iambica oratio verbis illis <i>&ia)x 
^JlXi^l^cv incipiebat, confndit dnarnm partinm exordia; 
defendere alternm^ si chorns Myrmidonnm e delectis ex 
Achillis exerdtn viris constitit, qni cnnctornm Myrmido- 
nnm nomine ad enm erant delegati. 

Phoenicem ab Agamenmone etiam apnd Aeschylnm 

, ad Achillem legatnm yenisse^ yeri est simillimum: sed 

^ eum Antilochns^ non Aiax neqne Ylixes videtnr esse co- 

mitatns. Autilochi ex oratione^ nisi fallor^ hic fnit At- 

tii apnd Noninm versns p. 120^ 33. 

tua honestitudo Danaos decepit dtu. 
In iis^ qnae ad haec repondebat Achilles^ hoc videtnr 
fiiisse^ apnd Noninm p. 301^ 33. 

mea facta m dcte ohliti. 
\ Comparanda cnm his^ qnae Achilles in nono Siadis ¥• 
318. seqq. dicit. Ex eadem oratione AchiUis apnd No- 
ninm p. 234^ 8. haec et con*npta et^ nt videtnr^ omis- 
sis aliqnot yerbis^ deprorapta snnt: lassis trahere in 
salum et vela ventorum animae immittere. ScaH- 
ger classes. Attium coniicias haec sic scripsisse: 

classis trahere navinm 
Tideas in salum me et vela ventorum animae 

immittere. 
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Dacta siint liaec ex his Homeri v. 357. 

avQior l()a Ju ^iiag xal naGi S-EolaiVj 7 

rrj^^aag ev vfjag^ snriv aXade TTQoeQvaao)^ 
oy^miy ^v e&elrja&a xal ai xiv roi ra jLieiurikr]^ 
rjQi fidi! "" ElhjgTiovTOV in ixSvoevra nXeovaag 
T^ag efidg, ev 8^ avd()ag eQeaaefuvai /Lte/nadiTag. 

Porro aeqnias fuisse censebat^ nt ipse adeo Antilochas 
Agamemnonem desereret. Vnde sic loqnitnr apnd Noninm 
p. 137, 33. 

guod sty ut decuit^ stAres mecum^ aut meus 

te maeraret dalary 

iam diu inflammdri Atridae ndvis ridissent 

suas. 

Sic egregie emendayit cormpta Mercerns. Homems y. 
417. non dissimili sententia: 

yMl d^ av roXg alXoiatv eyd) naQafivdTjaai/irjv 
oX^cad^ dnonXeieiv. 

Repndiante Achille gratiae reconciliationem disceptatio 
orta Yidetnr cnm Antiloclio, qnalibns rei controversae in 
ntramqae partem dispntationibns yalde operam dedisse 
videmns Atheniensiam tragicos. Hinc Achillem Attias 
s^d Noninm p« 433, 1. sic dicentem fecit: 

tu pertinaciam esse^ Antilache^ hanc prae" 

dica^: 
ego pervicaciam dia^ et ea me uti vala, 
nam pervicacem dici me esse et mncere 
perfdcile patior; pertinacem nil moror. 
haec fortis sequituri illam indacti pdssident: 
tu addiSy quod vitia est; demisy quad landi 
' datur. 

Postremo monnisse videtnr Achilles Antilochum, nt sibi 
flagitando molesti esse desinerent; ille antem respondisse 
haec apnd Non|am p. 109, 32. 

nolo equidem^ sed tu huicj quem scis quali in 

te siet 
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fideUtate^ ob fidam f$aturdm viri 
ignascem 

Credo antem enm dicere Phoenicem: nam qnod hnic apud 
Komemm offert Achilles y. 616. 

loov ifiol (iaoLleva xal tJuiov /isiQeo rifiJ]Sy 

apud Attium yh. dubitandnm puto quin his yerbis di« 
xerit: 

regnum tibi permitti malim: cernamj tradam 

exercitum. 

Legitur apud Nonium malunt p» 261^ 23« in cernere^ 

quod interpretatur cedere^ et in Yulgatis ewercitus* 

Sed ed. Mediol. 1496. exercitu. 

J 8 Interea rebus Graecorum in maius etiam discrimen 

adductis^ ignique navibus iniecto^ consentaneum est nun- 

cium aliquem yenisse qui de his rebus exponeret. Enm 

Enrypylum fiiisse quuin ex Homero iridetnr coniici posse^ 

tum^ nisi magnopere fallor^ aperit Attius^ si eius ex 

, Myrmidonibus sunt^ quae Cicero servayit^ Q. Tusc. II. 

^ 16. 17. 

BVR. o PatrocleSy ad vos adveniens €iuaiUum 

et vestrds manus 
petoy priusquam oppeto malam pestem datam 

hostili manUy 
neque sdnguis ullo pdtis est pacto prqfluens 

consisterCy 
si qui sapientid magis vestra mors devitari 

potest. 
namque Aesculapi liberorum saucii opplent 
' pdrticusi 

non pdtest accedi. PATR. certe Eurypylus hic 
quidem est. hominem ewercitum. 

Kt luox: 

EVR. qui dlteri exitiiim parift^ 
eum scire oportet sibi paratumy pestem ut 

participet parem. 
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Deinde: 

PATR^ eloquere res Argwum proelio ut 
se sustinet. 
EVR. non jfoiis ecfari tantum dictis^ qudn^ 

tum facHs suppetit 
laboris ••••••• quiesce^ et wlnus dlliga. 

Qiiod post quiesce scriptnm est igitur^ Cicero inserait. 
Deniqne: 

ubi fortuna Hectoris 
nostram dciem inclinatam^ 

Qnod libri qnidam ante aciem insernnt acrem^ nihil 
esse yidetnr qnam perperam scripta eadem vox. 

Apnd Homeram ignis immittitnr in navem Protesilai : 
apnd Aescliylnm nescio an in Nestoris navem praetoriam, v^ 
Certe hnins factam mentionem te^tatnr scholiastes Ari- 
9tophanis ad Av. 1256. xal y^Q d exifi^iolov Al- 
Gxv^og elns rTjy rov Ne^roQog vavv iv MvQfiidoaiv. 
Eadem Snidas in rQt(6(ioloVy sed omissis jHaxvXog slm^ 
Eins navis insigne fiiisse \idetnr ille ^ovO^og InTtalS' 
ZTQvcivj de qno Aristophanes in Ranis y. 933. arifieiov 
Iv raXg vavalv ivsyey^fanro. Scholiastes ad Pacem 
V. 1177. digneQ ^ov&og InnalexrQvdv. wg 
(poivixa nrsQa sxovra ^rjXoh orv rov naq AlaxvXov 
xhri&svrog InnalsxrQvovog ^ ov asl xcofiqy^ovaiv , sv 
MvQfxidoav fiifivrirai. Et ad Aves v. 800. ad iUa, 
slr «1 ov$svbg fisyaXa n^rrsi xaari vvvl ^ovS-og 
innctlsxrQvaiv ^ sic . scribit: naQct ra y^acpsvra ex 
Mv^fiMvcDV AlaxvXov. Isysi ^s ori fisyag oQvig 
ysyovs xal ovx o rvxciv. Ipsos AeschyU versus scr-9 
vavit scholiastes Aristophanis a Bekkero edituB ad Fa- 
cem V. 1177. qnodscholion sic scriptnm est: 6 Alaxv' 
log* dnb S^ avrs ^ov&bg InnaXsxrQvcjv ard^et- X7]g. 
&svrcDV (paQfidxiov noXvg novog. Non snnt IiacCj nt 
G. DindorGo videbatnr, dnornm versnnm fiagmcnta. Sed 
etsi nind qnidem apertnm est^ latere in iUa scriptura hoc^ 

dnb d^ avTB ^ov&bg InnalsxrQvwv 
ardiQsi, xQi&svrmv (paQfidxiov nolvg novog^ 
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(praecessit aatem Yocabnlam qaale X(f^^ ®^> 9^^ ^^^ 
fieret in dno) tamen qao modo haeo intelligenda sint, 
amissis^ qaae praegressa sant^ nescimas. Certe si 710- 
Xvg Tiorog recte se habet^ at ipse iste eqoigallas dictns 
sit discretoram coloram maltas labor^ ad aliqaod eprae- 
gressis yerbis referri debait azd^ei. Yalde tamen yeri 
simile est scripsisse Aeschylam 

«710 J* avre ^ov&og InnaXsxtQVc^ 
ard^ei. x()L&eyrcoy (paQfidxmv nolvv novov» 

Fortasse igni iniecto liqaefacta pigmenta^ qnae in naTiom 
insignibns non poterant aqaa solabilia esse^ deflaxisse di-* 
xit. Debebit Aeschyli fragmeatam respicere doctissimns 
Boettigeras^ si^ qaod yehementer optamns^ alternm 7oIa- 
men de pictnra Teteram edet ' 

^ Ad hanc pagniie ^escriptionem pertinere Tidetar et-* 

iam Hesychii adnotatio^ qnae apad Favorinam sic scri- 
ptalegitar: ayQefjLov, rov xdfiaxa. dno rov aY()eiv xal 
Xafjipdveiv , ijyovv dyQeveiv' tj XafcndSay tj ^oqV 
AlayyXog ev MvQfjLtdoaiv. Apad Hesychiam est M' 
axvXog ^e MvQfM^^. Jn qaibas si ^e recte scriptran, 
continaanda his est glossa qaae apad atramqae gramm^- 
ticam seqaitar: dyQCfxova^ rov enifiriviovm Is Mearsio 
in Graecia feriata t. Novjurivia jsacrificalas dici Tisns. 
Veram tamen FaTorini scriptar^ esse patd, nisi quod 
dyQefiovay non ayQefiov posaisse Tidetiu: Aeschylas. 

Nimis argente pericalo permotas tandem erat Aclul- 
les, at sais armis indntam ad arcendos Troianos mitte- 
ret Patroclum. Cnias mortem qai apad Homeram, at- 
qae sine dabio etiam apad AeschylamAchilli nnnciabat Anti- 
lochns, non potnit id in tragoedia ea brevitate facere, 
qnam in Hiadis Kbro XyiH. admiramar merito, sed ex- 

^ ponere debnit qaanta fortitadine pagaasset Patroclas, qaae- 
qae edidisset Tirtatis iUastria docamenta. Hinc ipse de 

lOse Aeschylns in Aristophanis Ranis t. 1040. od^ev ^f^V 
(pQ^v dnofia^afievrj nolldg aQerdg enoirjaev //(rrpo- 
xlcDVy TevxQm' &vfiole6vro}v. Ea exnarratione sam- 
ptam esse coniicio^ qaod non indicato fabnlae nomine 
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memoiat schoHastes Yict(m«iis ad Ifiad. XYL 380. 
nbi qaam magno impeta eqni Achillis transsiliiisse fossam 
dicantar^ sic scribit: rovro nQog. rrjr aQsrriv r&v 
^Axi^^^u^g inncoy. "^^ExrwQ S€ avxb fiovov ixav/riaaro, 
ov ju ^v hiXeasv^ XnnoL de ^ia racpQOV — (Iliad. 
Vlll, 179.) Jlaxvi.og da ""Axdi^ea aifv rfj navonllc^ 
^Tjatv onia&sv oQ/irjaavra nrj^rjaai rrjv rdq)Q0Vj firi 
dd^avra ra vorta roig ix&^Qotg. Rettalerat haec ex 
illis scholiis Victorias in Variis lectt. XXXVin. 24. 
Magnas vero^ si qaid Tideo, in his error est: nam ne- 
qne AchiDes amqaam cessisse ^idetar repalsasqae intra 
mnnimenta esse^ et^ si iUe isto modo saperasset fossam^ 
hic id sch^astes memoraret ineptissime^ qni ostendere 
Telit AchiBis eqaos, Patroclo Hectorem petente^ eo 
robore fnisse, qaod Hector temere de eqais Troiano- 
mm iactayerit. Qnod si nnnc qaid Aeschylas narraverit 
addit^ apertnm est id non de Achille^ sed de Hectore 
dictipQ faisse. Scilicet hoc iQe volait : dissentire ab Ho- ^ 
mero Aeschylnm^ qai Hectorem non ex cnrra pagnantem^ 
sed peditem, qaam pelleretar a Patroclo^ admirabili lQo 
salta se recepisse scripserit. Ex qao conseqnitar per / 
errorem scriptam esse 'Axi^li^ea pro ^'ExroQa. 

Ad Patrocli valnernm descriptionem fortasse perti- 
nebat hoc apnd Hesychiam: iyxov()d^sgy ra iv r& 
n(}ogajn(p ariyfiara, xat ol iv raig d()0(paig yQacpixot 
n^fogcinctrv nivaxeg. sari yaQ xovQag ^ xoQvcpri xat 6 
YQanrbg niva§. iyxovQag ^i 6 ysy()afCfj,ivog. Alaxv- 
Xog MvQfiiSoaLVm Idem: xovQdg^ fi iv roig OQoq)!]- 
fiaai yQacprjy oQocpixbg niva^. na^a ds Alaxvlq} iv 
MvQfxidoaiv dfi(pi(idlXsrav (sic pro dfi(pi/3dllsi scri- 
bendnm) iyxovifddu san ds iyxovQctg 0Q0(pLxbg niva^. 
In his apnd Fayorinam iv xov()d8u £x fais intdligitar 
dabitasse grammaticos^ atram iyxovifddv an iv xovQd$^ 
scripsisset Aeschylns. Nobis, nisi in Incem protrahatar 
ipse poetae locas^ nihil relictnm est^ nisi nt saspicemar 
xovqdda sammam frontem^ in qna resecari crines so- ^ 
leant^ esse appellatam. 

Si Homeram seqaatas est Aeschylas^ Achilles an«i 
Herm. Op. V. K 
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dita marte Patroeli ame armis progressus adspwta sao 
et foee ita temiit Troifuios^ nt corpore mortei potiri 
Graeci potaerint. Sed tamen qaom niMl sit mide id 
coiiiidi possit^ ac potias ea res seqaeati tragoediae ser- 
i Tata videatur^ sifie AduUis opera ereptnm liostibus esse 
llPatrocIum credam. Welckems qaam apte integram Pa- 
trocleam in media seqnente fabiUa^ Nereidibns^ insertam 
stataerit in Trilogia p, 423« ipsi defendendom relinqaam. 
Fosito ante tentoriam exanimi corpore liictm indal- 
sit AcIiiUes. Qna in scena qnam yerbis parom castis 
soae cam Patroclo consaetiidinis privationen dolea^ Tide^ 
LaturmiMolimI,aecMalasatyricafaisae. Acriter pro tra- 
goedia ]N*opagnaTit Welckeras in Appendice Trilogiae 
p. 168. qaam aliis.argamentis osns^ tam Ondii Tersi* 
bos Trist. H. 40». 

est et in ohscenas deflexa tragoedta risus^ 
nmltaque praeteriti verha pudoris haheti 

nec nocet auctori^ mollem qui fecit Achillem^ 
infregisse suis fortia facta modis. 

£t haec qoidem Welekeras: sed debebat tamen illad 
potissiinam afferre^ qaod non intelligeretar^ qoomodo aptari 
Satyris potaerit haec e medio bello TrcHaao sampta fa- 
bak; non aatem^ qaod fecit p» 333. seq.^ laodare ob- 
scenias dicta tamqaam talia^ qaae ab levitate Satyroram 
. abiiorrerent. Immo Tidetar Aesckylos^ qao Tehementio- 
\ rem esse dolorem Achillis ostenderet^ fecisse eam incaatios 
proferentem^ qoae moderatior aliqois et circamspectior 
tacenda daxisset. Faisse qai haec repreheaderent cogno- 
scimas ex his Athenaei XDI. p. 601.A. ovrca J^' bva" 
yioyiog riv fi tzsqI ra eQOOTizct TiQayfiareia, xal ov- 
dalg f^etxo (po^ixovg xovg bQWjiXovgj Sgre xal Al-^ 
0X^^^Sf l^^y(^9 cuV notriTTig, xcu JSo(foxi^g riyoy els 
zd S-iaxQa 8id rdiy r^ytp^ediy rovg e(}(Dxag, o fiev 
^ rov ^JtxilXecog nQog IldrQoxXov, o d^ iv rjj Nio/Sij rov 
r&v naiSoiV* Sio xal naiSe^ardv rivegxaXovat rriv 
rQaycpSiav* xal edexovro rd roiavra ^a/uara ol &ea- 
rai. Flato aot^ in Symposio p. 180# A» ncm }nropter 
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amoris ttemorationem^ scfd qaod PatroelnBi ab Achine^ 
non bQHC a Patroelo amatmn finxerit^ Aeschylom rita- 
peratj j^x^^^9 tf« (plva(}Bi ipotiyxcoy ^A^i^^Ua Ila- 
%q6xXov i^r, og fjy xalll(oy ov fioPov ITaTQoxlovy 
dXla xal tdir '^Qcocoy andytary, x!ai eti dyeysiogy 
hiHta rewtsQog nolvy Sg (priOiy ""Ofxri^og. Qaaever- 
ba a Valckenario aliisqae pro adnotatione scholiastae ali** 
coias habita, ipsiPlatoni rindicaront alii: de qna re di« 
xit Stallbaamias in Dialogis selectis toL L sect. IL 
p, 46. Tacens in mente habnit Aeschylam Aeschines 
or, in Timarcham $• 142. Fragmenta Aeschyli^ qnae 
de iUo amore habemns^ haec snfit. Athenaeas 'XBl. p« 
602. E. jHaxvXog Ss xal Soq^oxXrjg dvacpaySoy ecpa- 
oay. o jfiiy Mv^fiMoi* 

cipag 9i firjQwy ayyoy ovx inridiam^ 12 

c5 dvgxaif^ata tdiy nvxv&v (piXrifidt(oy. 

libri: ayioyi genninam vocem posait Th. Canterns Var* 
Lectt. n. 9. (in Grateri Face crit toI. III. p. 747.) 
Vide Porsonam ad Eorip. Med. 750. Apad Platarcham 
in Amatorio p. 751. qoi hos versos affert^ omissa illa 
Toce, legitar aifiag ^i firjQdiy ov xatfj^sawy et deinde 
nixQwv. Sed alteram versam recte scriptam idem af- 
fert in lihro de differentia amici et adnlatoris p. 61. A. 
Ad eadem Achillis lamenta Porsonas rettafit baec apad 
Ladannm Amor. 54. T. IL p. 457. deAchille et Pa- 
troclo: dX"^ ijv xal trjg ixiivwv (piXlag fuaXtig fido^ 
vfl. ativwv yovv ^AxiXXaig tbv I7arQ6xXov S-dvaxov, 
&rafilt6rMi nd&ii n^og tfiv dXfi&Hay dns^^dyr]* fit]- 
^wv tB rwv awv evasft^g SfiiXia xaXXiwVn Postre- 
nram Terbnm^ qaod in aliis libris xaXXiw scriptam^ omi- 
rit Porsonas. Scholefieldias ex Boissonadi coniectara 
edidit xdXXioVy Belinns de Balla cmiiecit firiQwv ti twv 
adyy ivaBpovg ofiiXiag xdXXiov; male. Malto Teri si- 
milias est^ xaXXiary corraptam esse ex xXaiwVy nt scri- 
paerit Aeschylas: 

fiTjQwv t€ tdiv adiv Bvai/irja^ ofiiXiav 
xXaiixry. 

K2 
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Sive talia dicta^ sive qnod afio modo immoderatiiis 
dolori indulgeret reprehendenti cmpiam^ fortasse Antilo- 
cho, respondebat Achilles haec^ quae lexicon Coislinia- 
nnm p. 469. (in Bekkeri Anecd. p. 321^ 19. in Bach-> 
manni yoI. L p. 4, 3.) Suidas^ Zonaras p. 8. habent. 
Lexicon illud, plenius explicans: afidelvxxa' dfivaaxra, 
afiiavxa. xa fxrj fiiaivovxa, a ovx av ng (iSalvx&Hri 
xal ^vg/jQaveis. TQayixcoTeQa ^e ^ le^ig. ^laxvlog 
(Suidas addit MvQfiMai)* 

xal firiVj (pcXfv yd(), afideXvxx Ifiol raSe. 

Bekkerus nescio cur hanc et codicis et Suidae et Zo- 
narae scriptnram, quae yerissima est^ sic mutaYerit^ xal 
urjv q)Uw ye xdfidilvxrd fioi rdSs. 

Deploranti Antilocho quoque Patrocli obitum dice- 
bat Achilles: 

^AvxiXox dnoifiiD^ov fis rov re&vrixorog 
rbv ^wvra fiaXXoV rdfict yd(} dtoixerau 

Nam haec verba quum Arlstophanes in Ecclesiaz. 392« 
mutatis rov re&vrixorog in rov rQiw/ioXov posnisset^ 
scholiastes adnotavit: Tta^d rd e§ Alaxvlov MvQfiM- 
vcov' ""AvriXox^ y djioifiw^ov fie rov re&vrjxo- 
rog rbv 'Qwvra fjbaXlovi quem, nt solent scholia*- 
stae^ reliqua secundi versus verba^ quae ipsa quoque Ae« 
ISschyli esse credibile est^ omisisse puto. Sic irisum etiam 
Th. Gatakero Adv. misc. p. 505. C. Scholiastam se* 
quutus est Suidas in dnoifiw^oV. 

Spirabat autem irindictam Achilles^ cuius sumendae 
copia quum se ipse armis suis Patroclo commodandis^ 
quae iam Hector possidebat^ priVasset^ id illis versibus 
doluit^ quod scholiastes Aristophanis ad iUud in Ayibus 
V. 808. ravrl fiev f]xdafjiea&a xard rbv AlaxvXoVy 
TacJ* ovx vn allwv^ dlld rolg avraiv nreQoZgy ser- 
Tavit, sic ^cribens: exeTvog ydq Ai.^varix^^v avrrjvxa- 
iel naQoifiiav* 

(og (J* eari fiv&arv r&v Ai(ivarixwv loyog^ 
nXrjyevi' dr^dxrcp ro^iX(p rbv alerbv 
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^lmXv iSovra fir]x(trrjy nraQWfiaxog^ 

rdS^ ovx vTi alXioVj aXXa xoXg avr&v nrsQoTg 

aXiaxofisaS-a. 

mnoirjxs yotQ 6 AlaxvXog asrbv rQcovvv/isvov xal Xs- 
yovra ravra^ snsidri sWs rb (iilog snrsQmixsvov xal 
sunsna()fisvov avrw. Aliad scholion sic: roXg av^ 
r&v nrsQoXg. okov rovro sx MvQfudovwv jHaxv- 
Xov* ovx vn alXcDV dlla roXg avr&v nrs- 
QoXg aXiaxofisaS-ay dvrl rov savroXg ravra ns- 
noirjxafisv. Haliet Aeschyli yersns etiam Suidas in 
ravrl fisvy ubi o ^s sari fivO-cov, et maximam partem 
in ovx vn alXoDV. Qaod Reisigias in Coniect. p. 208. 
miraliatnr nec Tonpiam. nec Porsonnm sTg J^' sart fiv- 
&oyv scripsisse^ merito reprehendit Fritzschias in Qaaestt. 
Lnc. p. 164. Mnlti scriptores^ qni illa paroemia nsi 
Aeschyli yersam respexerant^ nominati snnt a Gatakero 
in Ad v> po sth. p, 538. seq., a Porsono adEnrip. Med. 
139. VJll. qnicnm comparandns Yalckenarins ad fr. 
Galfim. p. 286.^ a Blomfieldio ad Agam. 796.^ a Schae- 
fero ad Aesopom p. 136. Adde Galennm de Hippocr. 
et Plat. placitis T. I. p. 280. ed. Bas. sive T. V. p. 
395. ed. Lips. De fabnlis Libysticis dissemit Graaer- 
tos in libro de Aesopo et fabnlis Aesopiis p. 79. seqq. 
Arma igitnr reqnirens AchiUes illa dicebat^ qnae ex- 
stant apnd scholiastam Aristophanis ad hoc in Avibns 
V. 1420. nrsQoiv^ nrsQ&v dsXi na^d rb Alaxvlov sx 
MvQfiMvoov • 

onXarVy onXwv ^sX. 

Yeri simile est antem^ in extrema fabnla appamisse The- 
tidem^ qnae se arma a Ynlcano allataram promitteret. 

NEREIDES. U 

Nereidnm Aeschyff tennis fama snperat qnattaor exi- 
gois fragmentis. Nnllo modo tamen videtar credendnm 
esse, quod Welckero satis certnm visam est, in priore 
parte fabnlae, qnnm statim ab initio choras Nereidnm cam 
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armis Yulcaiiiis adTejdsset^ Thetidem^ qnae de prificipa- 
libas Qna personis faerit^ chominqae et Acbillem defle- 
Tisse obitam Patrocli; mediam partem longas orationes 
in honorem mortni^ plenas iramm in occisorem^ dein re- 
conciKationem gratiae inter AchiUem atqne Agamemnonem 
per Ylixem continnisse; in tertia deniqae parte restitatam 
esse Briseidem armaqne indnisse AchiHem. Nam pngnam 
ad Scamandmm^ necem Hectoris et raptationem mortoi 
circa nrbem^ ladosqae fanebres^ haec omnia^ nt aliraa 
a scena^ in hac trilogia omissa esse^ tertiamqne tragoe- 
diam ipsa Priami ad Achiliem profectione cepisse exor- 
dinm. Mihi qnidem haec pamm probabiKa yidentnr^ im* 
mo iUnd etiam incredibile^ eam^ qai clamitarit onlcor^ 
onlwv Sei^ in seqaente fabnla armis^ qnae accipiat^ m«- 
hil agere aliad^ qaam ea at indaat ' Ynnm tantnmmodo 
est in iis, qnae diYinavit Welckerns, qaod Teram esse 
res ipsa monstrat^ chomm Nereidam arma attnlisse^ osten- 
ditqne Welckeras id etiam Teteri aaaglypho esse expres« 
sam, Amicitiae cam Agamemnone integratio, restitntio* 
qae Briseidis qaid ad rem faciant^ non magis potest m* 
telligi^ qnam qaid sibi yelit illa nimis profecto sera tc- 
niens Patroclea. Immo alia snadere yidetar Attias. Mi-^ 
ram est enim^ cni ab illo tragoediae nomen factnm est 
Epinansimache^ eam haec ipsa continnisse^ qaae Fatro- 
di mortem sant inseqaata. Et qaam Attias Talde Tidea«- 
tar Aeschyli imitatione delectatas esse^ non absarde^ opi*- 
nor^ licebit saspicari^ Nereides eam Aeschyli^ omisso qiu 
Romanae tragoediae non conTeniebat choro^ snmptaqae 
proinde a primo rei inTentore Homero appellatione saa 
esse Epinansimache aemnlatnm» Hariolari^ nbi nihil sci- 
tnr^ non est ineptnm^ dnm ne ipsa inepta sit hariolatio. 
Qnam igitar nihil cogat credere, chornm Nereidam fa- 
balam esse exorsnm^ ne Tetat qaidem qaidqnam stataere^ 
Acliillem^ iiiipatientem morae (neqne enim tragoediae esi^ 
nt epici carminis^ Iridem ab Innone missam sine neces-» 
sitate introdQci)> tcI inermem prodire^ nt hostem ^ na* 
Tibns sais arceat* Et Tidetar id apad Attium f^ciss^ si 
recte haec Terba intelligo^ qaae posnit Nonins p. 233> 18« 



Digitized by 



Google 



MYBHIDONIBVS etc. ISl 

ut n4nc quum animafus tero^ satis armdtusl& 

sum. 

Anintatum enim pro irate dici monet Nonias» Retinere 
autem enm stadebat^ opinor, yel Fhoenix^ vel Aato* 
medon^ Yel alias amicoram^ iUa dicens qaae idem affert 
gr^nmaticas p. 307^ 9» et 479^ 12. 

tamen haud fatiscar^ qmn tuam implorem fi^ 

dem. 
Referri ad Jianc deliberationem haec qnoqne possant^ p. 
158^ 2. 

quod si procedity neque te neque quemquam 

arbitror 
tuae poeniturum kmdisi quam ut serves vide. 

Cokaerebant^ nisi faflor, cnm liis lii versns p# 485^ 15« 

et contra qmmtum ohfueris^ si i^cttis sies^ 
constderaj et quo revoces summam exirciti. 

Tom p. 257, 5. 

proin tu id cui fiat^ non qui facias^ c6mpara. 

Qno yersn moneri Tidetar Achilles, ne nimiom sna virtate 
confisns salntem posthabeat Graeci exercitas^ cogitetqne 
se, si providas qaam temere aadax esse malit^ qaod le- 
gitor p. 519, 8. 

prohis prohatum potiuSy quam multis fore. 

Sed persererat Achilles in capto eonsilio, p. 2, 22# 

mors amici suhigit^ quae mi est sSnium multo 

acerrimum. 

Id exseqnatasne sit an non^ nescimns, qai ne illnd qai- 
dem sciamas, rectene ista omnia eoniecmmns. 

Sed adYeninnt Nereides, qnas, ut sapra dictam, ar^ 
ma a Yalcano afferre consentaneam est Eae ipsae de 
se testantor apad scholiastam ad Eorip. Phoen. 209. 
(219. Bam.) xal Jlax^i^Q NriQBtar 

Sslfpivri^bv neSiov novrov 
diafjuvxf^fievai. 
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£dd Yett. $BfpivoQov. Cedd* Ang. Tanr. $eXq>iro^oy. 
Barnesii einendatioiieiii SBltpivoipoQOV Yalckenarins alii'* 
qne probarnnt. At codicis Hayn. smptnra ^slcptjyii^v 
yeram^ opinor^ monstrat Yocem alibi non inyentam ^eXs- 

q^lVTJQOV. 

lisdem fortasse in anapaestis haec fnemnt, qnae 
cormptissima legnntnr apnd Hesychinm: iva(}a(p6()og. 
axvlocpoQOQ* IvaQoxxdvxag Ss, q^&oyyoaxorog ^ vxpov 
rsXog d&avdra}V dnoXirpBi. Aloyvlog iv J^rjQstkJiv. 
ol vnofivrifiatiaxal naQct rb ovx oairi (p&ifievoi- 
aiv in^ dvd Qaaiv Bvx^^daaS-ai, %va fj o vovg, 
o $€ ivaQoxrdvrag &dvar6v fiot imxavxojfMevog, ro 
ix r&v S-eaiv reXog v\pov dnoXeixpBi rd tdiv d&avd" 
IQtwv vipTi zal inl rovg ixO^ffOvg ij^eu Sed codex 
fpS-oyy . . . x6tog et fcri inixavx(Ofievog. Non habet 
hanc adnotationem Fayorinns. Enstathins p. 437^ 20. 
(332^ 24.) eti ofioicog xal ix tov ivai^eiv xal xtei" 
reiv iva()oxtdvtag 6 Sdvatog. Hinc inteUigitnr inter- 
pretationem^ qnam commemorayit Hesychins^ sic esse scri- 
bendam: 5 ^e ivaQoxrdvtag Sdvatog fi^ inixavx^f^^' 
vogj rp ix rwv S-b&v rilog vtpov dnoXBixpBiy rd ruiv 
d&aydtwv vxfrri, xal inl rovg ixSQovg tJ^bi. Sed ta- 
men yel sic haec mnltnm dnbitationis habent. Namplane 
non est credibile^ d-dvatov ab Aeschylo dictnm esse 
ivaQoxtdytaVy non qnod nomen mortis non invenitnr in 
his yerbis: potnit enim in praegressis positnm esse: sed 
qnod neqne apparet mors qnomodo altnm concilinm deo- 
mm relinqnere dicatnr^ qnnm mortis sedes sit apnd in- 
feros^ neqne^ si mors dicta est^ intelligitnr qna ratione 
haec yerba congmant cnm yersn Homerico^ qno gloriatio 
de occisis improbatnr. Videor mihi^ si Aeschylnm noyi^ 
restitnere ei sna posse^ idqne anctore grayissimo, Ho- 
mero. Welckerns enim in Trilogia p. 423. plane ab 
sententia yerbornm aberrayit, qnnm Thetidem haec dicere 
pntayit^ yaticinantem Achilli necem qnae abApoUine im- 
mineret. Niliil excogitari potnit alienins^ qnam AchilU 
interitnm praedici in ea trilogia, in qna non de ipsins^ 
sed de Hectoris morte ageretur. Hectoris est et gloria- 
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tio et mors^ qnam chorns^ . opinor^ non Thetis significat. 
Hic enim arma Acbillis^ qnae Patroclo erant detracta in- 
dnit^ graviter indignaftte love, quod illis se armis omare 
non esset yeritns^ qnae dii immortales Peleo olim donas^ 
8ent# Copiose liaec enarrayit Homems Hiad. XYII, 184* 
seqq. Qnae in mente habens sic grandisoni oris tragi- 
cns est elocntns: 

syaQoxrdvrag ^i (p&ovog avxaig 
eyxoTog vtpov 

relog d&avdrcov dnolelrpsh 
ijisL x ixO^Qovg. 

Avxaig nt excidisse stataam^ non selnm sententia^ sed 
etiam interpretnm illnd firi xavx(ofievog admonet. Nam 
avxav Hesychius xavxnaiv^ omninoque cognata illi no- 
mini verba per xavxaaS-at. interpretantnr grammatici*). 
Statim cnm illis quae posuimus verbis cohaerebant haec: 

xdfiaxog S^ elaiv 
Yli&aarifiOt dinlovv. 

SchoKastes Pindari ad Nem. YI. 85. de hasta AchiOis: 
diXQOvv ydQf ^gre $vo alxfiag extiv xal fii^ /ioljjl7 
diaaa ra rpavfiara dneQydt^a&ai^ xal AlaxvXog ev 
NrjQetai' xdfiaxog el^ai^ xdfiaxog ^loiaarjfia ^i- 
nidaiov. Id SmXovv scripserat Aeschylus, nisi di- 
xQovv^*)j nt^ a quo haec sumpta esse dicit scholiastes^ 
Lcsches in panra Hiade Sixqoog aQ$ig posnit* 



*) Schoeideri coniecturam in Lexico (fd-oyyoH^noq ^ quod 
graiiHi^quuni sigoificaret, sciena praeterii sUeotio. Erat tamen 
qui ean^fiefendere vellet, non facturus, opinor, re accuratius per- 
pensa. Qt^viora enim obstant, quam ipsius vocabuii ratio. Vi- 
sum quidem quibusdam est vniQxonog pro vneQxo^nog dictum 
e88ty ut Bioiri^eldio ad Septem ad Thebas v. 387. qui adeo 
vniqKOTOQ nuUius auctoritatis vocem e&se censuit, mutarique ubi- 
que voluit in vniQKOnog^ quod an ab ullo scriptore usurpatum 
fuerit, ego dubitare roalim. 

**) Id unice verum videbatur F. V. Fritsschio, conferre iu- 
benti Lobeddum ad Phryn. p. 233. 
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Annis acceptis in fiellam prefectiui est Adiflles^ m^ 
gentiqne strage edita interemit Hectorein. Haec pagna 
fioii daliit(UidaQi Tidetor qoin ab noncio aliqao amplissime 
faerit omatissinieqae enarrata. Graecam i^am habemas 
fr^gmentam^ siye rectias Terbom onam. ^ HesycLins: 
d,&riQy im^oQarig. Jliaxvlog NijQel. Hinc Nerenm 
fabnlam posaerant Menrsias et Stanleias. Non nominato 
anctore grammaticas in Bekkeri Anecd. p. 353^ 15. 
a&i^Q* dx/Lvij xov rixovrifuvov OiSriQov, xara fiexacpo- 
Qav dno xov d&sQog, og iaxi xov daxdxvog. liysrai 
^6 xal fi ImdoQaxlg dSriQ. 

Panllo aberior Attii fragmentomm rivalas manat 
Apad Noninm p. 495, 21. haec legnntar: 

ah cldsse ad urhem tenduntj neque quisquam 

potest 
fulgentmm armum armdtus ardorem obtui. 

Praeivit Homems Iliad. XIX. 356 — 363. Vt apnd 
.bo^c, sic apad Attiam qaoqae seqaebatar descriptio Achil- 
lis. Ibi haec pato scripta foisse, qaae apad Friscianam 
VI. 7y 39. p. 245. ed. Krehl. legantar: luctferalanh 
pade ewurat lovis arietem. Sed qaid sibi yalt aries? 
Nisi &llor ita scripserat tragicas: 

ut st lucifera Idmpade exurdt loms 
abietem. 

Similiter Homems v. 373. 

avxctQ emixa adxog fieya xs axipaQov xe 
eXXexo' xov d^ dndvev&e aelag yevex, r/vxe firf 

yrjg^ 
(og J' oV av Ik novxoio aeXag vavxrjac (pavTJri 
xaiofievoio nvQog* xb Se xaiexai v^poS^ oQegq>iv 
axaO-ficp ev olon6l(p. 

Porro apad Noniam p. 261, 16. qaae sio Tidentnr scri- 
benda esse: 

primares procerum prdvocarent nominay 
si esset quis^ qui armis secum vellet cernere. 
Legitnr revocarent ac revacariwt et nisi ac ni: iit 
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fittoas conrideranti fadEor Tideri debeat emendatio talis: 
primores procerum ne Mcarent nominay ni esset 
guisy qui armis secum eellet cernere. Sed TereorlS 
at id commode dici potaerit^ qnam Tocatis demom no- 
nuaibas appareat neminem prodire. De foga Troiano* 
ram yel qai describebat pagnam dioebat qaod Nonias ha- 
bet p. IIO^ 30. 

non perdolescit fiigi socios^ morte campos con^ 

tegiy 

vel introdacebat aliqaem sic interrogantem dncem Tro* 
ianorom. Seqnitar aKad apad Charisiam p. 93^ 26. 

ihcursio ita erat acris. 

et p« 101, 17. qapd de Achillis et Hectoris congressa 
dictnm videtar: 

— Mdrtes armis ^duo congressos crederes* 

Ipse de se praedicaTit AchiUes haec apad Noniam p. 
192, 2. 

— Scamimdriam undam salso sdncttwi ohtexi 

sdnguine^ 
dtque acervos dlta in amni corpore esplevi 

hostico. 

Eiasdem ^hoc esse in mortaam Hectorem credibile est 
f. 227, 30, 

ubi minc terricuh tua suntf 

Tempore ad Mjrmidones pertinet, qnod p. 9^ 26, sic 
scriptam legitar: item ad maestitiam mutiwi infdn^ 
tium quadrupedum. £d, MedioL hoc ordine, infan^ 
tvum m/utam. Yidentar enim haec de Achillis eqais 
morte Patrocli maestis accipienda esse, qaoram dolorem 
descripsit Homeras XYII. 426. seqq« Qaod si non in 
nomine fabnlae erraTit Nonias, is qai haec dicit, pato 
aatem AchiUem esse, rcTersas ex pagna memoriam illias 
rei imecit. Yersas aatem senarias esse Tidetar, scriptas 
hoc modo: 
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item ac maestitiam mutam infantum quddru- 

pedum. 

Saperest fragmentiim apnd Noninm p. 500^ 1. sed 
id adeo cormptnm, nt inanis esse videatur hariolatio in 
loco fortasse mntilo. Sic enim scriptnm est: eos mor^ 
talis foenis libro decimo misereor saepe stt$ditos 
volo. In aliis libris brevins lib. X 

P H R T G E S. 

Phrygnm appellatio hnic tragoediae^ cnins alternm 
nomen imf^^Exxo^og XvxQa^ a cboro facta. Athenaens 
I. p. 21. E. IdQiaxoipavrig yovvy 7ia()a (fe xoXg xo)- 
fiixoTg fi ne^l rdiy rQayix(Sy aTioxeuiai marigj noiel 
avxbv Alaxvlov leyovra^ 

roXav x^pot^ avrbg za axrifiar enoiovv' 
xal ndXiVj 
19 roifg ^Qvyag oWa d-ecoQaiv^ 

ore r(p IT()i(xfi(p avlXvao/ievoL rbv naXd^ tjkS-ov 

re&ve(jjray 
noXXct roiavrt xal roiavrl xal dev^o axfjfiari- 

aavrag. 

Qnae patet sic ab histrione acta esse^ nt rideri gestas 
appareret^ qnibns saltantes fecisset Aeschylns Fhryges. 11 
snnt antem Troiani: y. Schol. Yen. ad Oiad. 11. 862. 
et Enstath. p. 364^ 42. qni qnnm Homems Fhryges a 
Troianis distinxisset^ Aeschylnm et recentiores eos con- 
fndisse observamnt. Scripsit Fhrygnm nomine Tocatam 
tragoediam etiam Sophocles^ si fides est Stobaeo YIII. 
5. qnattnor ex ea trimetros^ qui Friami ad Achillem 
verba continere ^identnr^ afferenti. Is qnnm solns So- 
phoclis Fhrygnm mentionem fecisse credatnr, dnbitari pot- 
est^ an error sit in nomine scriptoris. Sed versns illi 
ita snnt comparati^ nt^ etsi potnerint scribi ab Aeschylo^ 
tamen nihil haheant illins gravitatis et ponderis^ qno alias 
facile Aeschylea dignoscnntnr. Accedit qnod qnae En- 
ninB scripsit Hectoris Intra^ qnnm aperte non fnerint ad 
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Aeschyli ex^plnm facta^ ut in qmbas Hector non^ nt apnd 
Aeschylnm^ iam mortnns erat^ ab Sopliocle potins Tiden«> 
tnr esse accepta. 

Initio fabnlae Acliilles prae dolore perdin silens erat. 
Scriptor litae Aeschyli: irSs (fri rolg "^^ExroQog XvrQoig 
"^^X^Xleijg ofxoUog lyxBxaXvfji^ivog ov (p&iyyeraiy nXiiv 
ir ccQx^^S oXiya n^og ""EQfirjr dfioi/iata. Scholiastes 
Aristophanis ad Ran. 941. nbi Aeschylns fecisse dicitnr* 
'^;ft^Xfa rlr 7] Ni6[iriry rb TiQogtJOTior ovxl dsixrvg^ 
TiQoayirifia rrjg rQayrp^lag yQV^orrag ovSs roiniy sic 
scribit: (og avrov elgcpiQorrog ir dQdfiaai rira xexa- 
Xufifiiror. 6 ""AxiXXBvg Ss xadTjfisrog iari xal ovx 
dnoxQirofurog naQ AlaxvX(p ir SQdfiaxi imyQa^po- 
fi€r(p ^Qv^lr ^ ^'ExrOQog XvrQoig. ovdir di 6 ^Axi^X- 
Xevg q^d-iyysrai,. ""'AXXoog. elxog rbr ir roTg ^Qv^lr 
""AxiXXia 7] "ExroQog XvxQoig Cormptnm esse yisnm 
est scholion ad Aeschyli Prom. 435. aicmdiaL yaQ na- 
Qct roTg noLrjraZg ra nQogcona rj Si av&aSiar y (og 
^Axt^XXeifg ir roXg <Pqv§1 So^poxXiovg^ ^ Sia avfKpo- 
Qdvy (jjg fi JViofir] naQ ^AlaxvX(py rj Sia nsQiaxerpir^ 
(og 6 Zevg naQct r(p noirirfi nQog rrjr rfjg OiriSog 
dnairrjairm Menagins apnd Spanheminm ad Aristoph. 
Ran. 950. et Brnnckins ad Sophoclis Fhryges Aeschyfi 
nomen pro nomine Sophoclis ponendom censnemnt. De 
qno ego qnidem dnbito^ qnnm schoUastes qnas tres si- 
lentii canssas commemorat^ tribns trinm poetarnm exem- 
pUs videatar comprobare Tolnisse. Si qnid errarnnt Ii-20 
brarii^ faciUns credam aliud ex Sophocle commemoratnm 
fbisse: et praebere potnit Oedipns Colonens: tnm antem 
scripsisse schofiastam ?; Sia avfKpoQar^ (og ""AxiXXeijg 
ir xoXg ^qv^I xal fi Nio/ir] naQ ^AiaxvX(p. Nam 
lic Aeschylens in Fhygibns AchiUes caput Ycste obyolntas 
sedebat prae dolore ob mortnnm amicnm. 

Mercnrinm, qnem ridimns in principio fabnlae col- 
locntnm esse cnm AchiUe, non credam^ nt Welckero vi- 
snm est^ permira de fragmento quod a FoUnce servatnm 
afferemns comminiscenti^ venisse nt nnnciaret AchilU ad- 
ventnm Priami^ sed potins nt inberet enm ab saeriendo 
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fai coipns HeGtoris abstinere, et sep^endiDn reddere 
Priamo: qao ofificia apad Homenun Tlietis fimgitiir» 
Non magis yerisimile est^ qaod eidem Tiro docto placmt^ 
Phryges^ qoi ckomm agant^ comites esse Priami: qaem 
eredibile est^ at apad Homeram, nocta solam yenire* 
Immo choram ex eaptivis compositam faisse existinto^ 
qaos Achilles satis moltos habebat. 

PoUax VIL 131. T^ fiivToi (poQrrjyip hil rdiy 
r& q>oqrtia dyovTuyy ifin6(fwv xixq^oLV jilaxvlog iv 
^f^v^lv ^ XvTQoig' 

dlla vav(idxr[y 
fpoQxrjyov^ oaxig ^&tiov i^dyei x^ovog* 
Accepit haec Aeschylas ab Homero^ apad qaem Mercn-* 
rias in' XAiV« 381« Friamo dicit: 

^^ TT// ixnifiTiHg xei/Ltrjlia noXlot xat iaS-Xct 

av^Qag ig aXXoSanovgy %va mg rdda roi aoa 

fiifivn; 
Sed apnd Aeschylam ntrom Mercarins Friamom ne pro 
hoste habeatar metaentem his verbis consoletar^ an vigi- 
les^ nbi planstram adventare sentiant^ inter se sermonem 
conserant^ an AchiUi qnispiam haec dicat^ sciri non pot- 
est. Welckeri certe hariolationes p» 425. silentio prae- 
termittere satios est. * 

Friamom^ nisi fallor^ metaentem ne foedatam inve** 
niret corpns. fiUi^ consolabatnr aliqois^ memorabatqne^ 
quamvis cradeliter quotidie corra esset raptatam^ tamen 
illaesnm mansisse deomm ope. Eo referam illa Atlienaei 
n. p. 51. C. fioQa $B ra avxdfiiva xalna^ Ala/v- 
X(p ^v ^Qv^lv inl rov "^^ExxoQog, 

dvriQ S* ixeXvog ijv nsnaireqog fioQorv. 

Eostathias abi qai ninoveg dicantor expUcat^ allatis aliis 
ex Athenaeo p. 68. D« 49. F« exemplis^ p. 211^ 16« 
21(160, 6.) scriUt: roiovrov Se aroixov xal rd ne- 
naireQoVy onsff iarlv lUQifiwreQov. AlaxvXog' et ap- 
ponit eamdem versam. Sompsit Aeschylus haec qaoqae 
ex H<mieri carmine, apnd qnem Mercorias iUa Priam 
cdj^ose expmiit y^ 411 — 423. 
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Priami ad AcbiDeiii veiba ense videntar qaae habet 
Ifesycliiiis, apud qaem scriptom est: dianetpQovQti'' 
rai piog' AlaxtXog ^QV§iv. olov fi (fict rov ftiov 
tpQOVQa (legitar (p&oQo) awrereXiaraiy ^ ^ieXi^lvO^ev 
6 XQ^^^^' Vereor nt satis recte sit interpretatas* Nam 
consenrata potias in tot malis^ pereantibas plerisqoe filiis^ 
Tits^ siguificari Tidetar^ eamqae ad termiaum prodacta^ 
qai finem faciat castodieadi. Fortasse hoc qaoqae ex 
Homericis ilHs expressam erat v. 486. 

fivTJaai, narQOQ aoXo, &€o7g Imsixel^ ^AxiXXsvy 
r^fjXixov wgnsQ iywVy oXotp inl yrjQaog ovS(p. 

Aliad ex Friami oratione fragmentam servayit Sto« 
baeas CXXY. 7. apad qaem non sine mendis legitnr: 
AlaxvXov ^ExroQog. xal rovg &av6vrag d &BXeig ev- 
eQyereXy. rd yovv xaxovQyeXv dixcpide^ioyg ex,ei, xal 
fi^re ;f«/p«4v fiijre Xvnelad-ai (iQorovgi tam reliqoa 
recte. Omittant el &eXeig codices A. B.^ iidemqae de-> 
inde ovovv habent* In tertio versa Salmasins r& pro 
xcum Fragmentom hoc ita scribendam: 

xal rovg S-avovrag el &eXeig eveQyeretv, 
eir oiv xaxcvQyelVy dfi(piSe^ia>g exev 
T(p firjre ;fa/(>€iy firjre XtmeZad-ai (p&irovg. 
fjfi6iv ye fievrov vifieaig eaff vneQreQa^ 
xal rov &av6vrog ff ^ixt] nQaaaei x6rov. 
Ei sermoni^ qai deinde inter Friamam atqae Achil- 
lem foit^ yiadicanda arbitror dao fi*agmeata apad Sto- 
baeam lY. 15. et 19. Eo in loco scriptoram notatio-» 
nes yehementer pertarbatae sont^ sed bona fortona acci- 
dit, nt yersanm illoram alii ex saiierstitibas fabolis pe* 
titi sint^ alii de scriptore ipsi faciant indicinm* Legitor 
aatem in margine AiaxvXov adscriptnm mm ri coi opor- 
tebat yersni^ pariterqoe paoUo post apod Schowiam p. 
112. qoom praecessisset Earipidis nomen^ rovavrov ev 
^Qv^l adiectnm est versai heroico^ qoi non est Aeschyli» 
Sed hic tamen titolos opportoae monet nnom illomm 
firagmentorom ad Fhryges Aesdiyli esse referendnm ; qoom- 
qae illad, qood paolio ante ex eodem peetaallatam esse 
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eertissimiiiii yidetiir^ sententiam contiiieat eam, cni toen- 
22dae alteram inservit: veri simiUimnm est utnunqae ex 
eodem Fnami cam Achille coUoqnio esse decerptom. Di- 
cit igitor Friamos^ praecipitem Adiillis ferociam repre- 
kendens: 

ov XQ'^ no^o&xtj rbv r^ojioy Xiar q^oQsiv* 
OipaXslg yctQ ov^slg ev iSs/iovlevad-ai SoxbI. 

Haec enim nt AeschyU esse persaasam habeam^ facit 
nodwTcriy verbam valde probatam Aeschylo: de qao dixi 
in dissertatione de HeUadibas p. 14. (Opasc. yoL III. p. 
140.) Ad haec qaam daobas versibas respondisset 
AchiUes^ rnrsam Friamas: 

%b d^ (ixv rovro xal rb XaixprjQbr (pQsydiy 
elg nrifiovag xaSijxe nolla S^ (iQorovg, 

Trinc. et Mss. aUqnot Schowii elg avfjicpoQav xa&l- 
arriai noXkr^, Vnas e\g riSovag xaSijxe nolXd. Vnde 
Schoi^ins eig av/j.(poQotv xaSijxe nolla edidit, eoque 
modo etiam Dobraeas in Addend. Aristoph. p. 136. sm- 
beudnm censnit. Non contemnenda yero erat codicis U^ 
Uns scriptara fiSovAg^ in qaa latet gravias verbam nri- 
fiovdg» Nameraatar hi dao trimetri octavam incertoram 
fragmentoram Earipidis^ abi Matthiae adnotayit Yalcke- 
nario eos SophocUs risos esse. 

AUqaas in hac tragoedia etiam Andromachae partes 
faisse^ certo constat testimonio: sed ea ntram ana com 
Friamo oratam ad AchiUem venerit^ an nltima pars fa- 
balae Troiae acta sit, redace iUac Friamo, nnUam ha- 
bemos indiciam. . Aptissimas certe lactas Troiaaoram est 
conclnsioni. SchoUon exstat ad initiam Earipidis Andro- 
machae^ sic scriptam: rriv iv ldai(z Uyei ^YnonXdxiqr^ 
^g ^JHericov ipaaiXevaev , ev&a xal rrjv X()varjv xai 
rrjv AvQvriaabv ev r(y rrjg Chri/irjg ne8i(p rdaaovatVj 
(og 6 Alayjvlog AvQvrjaaiSa ngogayoQevaag r^fjv 
""Av^ffOfidxrji^ ev roTg <pQv^iv' evSa xal ^evcog iaro- 
QeX ^AvdQaifiovog avrrjv, XeyoiV* ^Av$Qai(iovog 
yeveXd-ov AvQvrjcaiov o&ev naQ^ "^'ExroQOS 
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eiXoxoy ijyaye (piXriv. Incogitaiiter haec emenda* 
runl, qni soipsernnt o&er mQ "Exxcdq aXoxov ijyaysy 
ifiXrir. Sic enim si scripsisset Aeschylns^ aUa nomina«- 
retnr proles Andraemonis^ non Andromacba. Apertnm 
est hos fnisse versns Aeschyli: 

^AvSqai^ovog yeved-Xov w AvQvrjaaiovy 
o&ev nsQ ^'ExtwQ (f aXoxov, ijyayev (piXrjv. 

^O&ev nemo nonYidet ad AvQvriaaov referri, qnod latet 
iH AvQvriaaiov. 

Reddit Acliilles Friamo corpns Hectoris pari pon- 
dere anri repensnm. Scholiastes Yen. ad Hiad. XXII. 
351. ad illnd^ ovS^ eX xev a avxbv XQ^<^V ^pt;-23 
aaa&ai dvciyoi JaQ^avi^rjg IlQiafiog* ri di- 
TiXjj, oTi V7teQ/3oltxdig Xeyei. o Se AlaxvXog in dXr]- 
&eiag dv&iardfievov XQ^^^bv nenoirjxe nQog xb ^'Etcco- 
Qog awfia iy ^Qv^iv. Schol. TownL et Vict. 6 fiev- 
roi AlaxvXog ^^ExroQog XtjrQoig dXrj&eg avrb iie^e- 
'§aro. £o pertinet^ qnod Hesychins habet: aQorov rbv 
oXxbv rov *^^ExroQogy ^ rb dvriara&fiov. AlaxvXog 
^QV^iv. Sic etiam Favorinns. Schowins, ex codice 
an per errorem^ dQorov. Interpretationnm qnas attnlit 
Hesychins veram esse oportebat priorem: neqne enim 
fieri potnit^ nt pondns par diceretnr aQorog. 

Aliae qnas ex hac fabnla decerptas habemns voces 
ad quam partem operis pertineant plane incertnm est. 
Snnt antem hae. Apnd Hesjchinm: dyaard, a av 
rig dydaairoj olov dQeara' AioxvXog 0(>«^. Sic 
codex. Correxemnt 4>Qv^i» Non legitnr apud Favori- 
num^ dnbitaritque Alberti^ a% quod litt^ranun ordo sua-- 
deat, dyard scripserit Hesychius. 

Apud eumdem: ddionov^ avaQxov xal dcpvXa" 
xrov. AlaxvXog ^qy^i^ dionoi yaQ ol rrjg vewg (pV" 
Xaxeg. Eadem in Bekkeri Anecd. p. 344^ 8. non no* 
minato auctore. FaTorinus: AlaxijXog naQa ^Qv^iv, 
anb rov (fienio. dionoi yctQ iXeyovro ol r^g ve(bg 
(pvXaxeg. Enstatibins p. 203^ 11. (154^ 5.) ix Se 
ro{nov ov fwvov $ionoi ol aQxovregy tog xal AtaxV" 

herm. Op. y« L 
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kog ifijJiOh dXXct xal aSionoi olfiij aQXOfi^oi. adio" 
nog yaQ ^aair 6 avaQXOQ ^otl dq^vXaxtog, inei dlo- 
noi ol ^aaiXaig xal ol ^Unovteg. 

Apud HesychiHm: iniatQoq)aij 8iatQi(ial, 91" 
anaLyudlaxvXog ^Qv^ly. Eadem Fayoriiiiis. 

H^giai Hesycliiiim: rtr^i^a*, (iaakXiSBg. ^""ETCto- 
Qog XvtQoig» Favorimis : tivqvaig, (iaoiXiavVy ^ "^'ExtO" 
Qog Xvtgoig. Hesychii edd. (iaaiXiSi. Sed codex /?a- 
aiXy. Eadem vox mendose alio loco apud Hesychimn 
scripta tiiqvri^ ^ (iaaiXiaoa, quod et ipsum recepit 
FaYorinus. Ab lionore repetitam esse hanc appellatio- 
nem docet aliud apud Hesychium yocabulam: tita^y sy- 
tifwg, i] &vvdatf]g' ot diy /iaaiXevg, Eadem compa- 
ratione^ qua ex ti&iqvri factum est tiSrirogj non dubi- 
tandum Tidetnr quin Aeschylus a tm/jyrj deduxerit ad- 
iectiYum titrivog. Id^ ut alia reconditioris formae apud 
Aeschylam vocabula^ latuit criticos in Choephoris y. 397* 
qui yersus, parum ille Aeschylea manu nuper attrecta- 
tns^ sic scribendus: 

xXijtB de^ ta x^^oWow titrivd* 

24Libri: td, x^ovicov tBtifiivav, ex interpretatione^ quae 
scripta fuerat ta x^ovicov tstLfuva. Scholiastes: al 
^EQivveg naga twv x^ovitDV tetifxrifiEvai, At omncs 
deos inferos appellayit poeta r^ x^oviwy titrivd. 

Attium si recte coniebimus duas priores huius tri- 
logiae fabulas Latinas fecisse^ mirari licebit^ si non^ et- 
iam tertiam sit imitatns. Non est tamen inter eius tra- 
goediarum nomina^ quorum notitiam habemus^ quod con- 
Yenire huic argumento rideatur. Id igitur etsi in dubiis 
relinquendum est^ tamen illud non est praetereundmn^ 
quod Cicero scripsit Q. -Tusc. I^ 44. ubi memoravit 
Ennii versus^ quibns ille Hectorem curru quadriiugo ra- 
ptatum dixit: quem Hectorem? autquamdm ille erit 
Mectori melius Attius^ etaliquando sapiens Achillesi 

immo emmrero corpus Priamo reddidi^ He^ 

ctorem abstuU. 
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Non igitur Hectora traxistij sed corpus quod fue^ 
rat Hectoris. Quae qaoniam Achilles dicere non po- 
tnit nisi reddito iam corpore Hectoris^ snspicionem £&« 
cinnt etiam postremae in AeschyU trilogia fabnlae argn- 
mentnm ab Attio esse tractatnm. 
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EPIGRAMMATIS 
QVIBVSDAM GRAECIS 

DISSERTATIO*>. 



Jln Corpore Inscriptioiiiim Graecamm^ qaod Berolini Aca- 
demiae litterarnm Regiae impensis editnr, epigrammata 
inyeninntnr non panca, qnae qnamyis mutila fere et cor- 
mpta sint^ tamen Iiaud contemnenda antiqnae poesis mo- 
nnmenta esse yideantnr. Eomm quibnsdam qunm ego 
novam adhibendam esse cnram existimem, data scribendi 
opportunitate meas de iis coniectnras toIo cum homini- 
bus doctis communicare. Quamquam enim scio multa 
in lioc genere yalde dubia esse atque incerta^ in non- 
nuHis autem^ nisi quod a dirinatione petatnr, nihil esse 
anxilii relictum: tamen^ si qnis non temere necsinecon- 
silio procedat^ saepe vel vera yel proxima yeris^ aut sal- 
tem probabilia emi posse qunm per se intelligitur^ tum 
exemplis luculentissimis et alii docuemnt non panci homi- 
nes Utterati, et ego ipse in iis yideor ostendisse^ quae 
de inscriptionibus quibnsdam a Fr. Th. Welckero expli- 
catis dissemi. Yideo qnidem hanc facultatem a me ab«- 
indicatam esse his yerbis in Corporis Inscriptionnm to- 



*) Edita eit a. 1833. 
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liiiiiine seciindo p. 63. b. Haec scilicet credulis scriboy 
non riris eo ingenio praeditis^ quod in Idpsiensi 
criticQ messe ridenmSy qui quidquid ipsi displicet^ 
quidquid nondum vidity coniecturis expellity licet 
in lapide sit certissime. Etenim w eraditissimiis^ 
qiii statim in inscriptione Crissaea^ qnae prima in opere 
lUo est^ ipse se praedicayit de septem elementis qninqne 
mntasse^ sic existimare lidetnr: 

duo quum idem faciunty 

hoc Kcet impune facere huicy illi non Hcet^ 

non quo dissimilis res sity sed quo is qui facit. 

Sim ergOy nec me esse nolo^ dissimilis. Nimimm is 
qnidem plane stolidns esset, qni qmdqnid sibi in mentem 
yeniret^ scriptnm esse in antiqnis monnmentis ant de- 
bnisse scribi contenderet: sed non minns ineptns esset 
is^ qni tantam pntaret fidem habendam esse lapidibns^ ut^4 
qnidqnid ex iis profertnr^ recte scriptnm esse censeret. 
Qnis enim^ si multae inscripfiones nec verba nsitata ant 
inste formata, nec sententiam nUam praebent^ probare 
&lsa atqne insana^ qnam peccatnm credere ab lapidariis 
vel iis^ qni descripsemnt carmina illa et titnlos^ malet? 
Ac triia potissimnm in inscriptionibns reperinntnr genera 
ritiomm. Frimnm in ipsis est etiam optime conservatis 
lapidibns^ qnnm qnid lapidarii yel errore vel inscitia vel 
negHgentia commisernnt: secnndnm genns ex mala con- 
ditione lapidis repetendnm est^ qnnm plnrimae tabulae 
vel fractae sint^ ut divinare qnid perierit oporteat^ vel 
detritae^ ut litteramm modo nnlla^ modo tennia^ modo 
ambigna snpersint vestigia: tertinm genns illomm conti- 
netnr erroribns peccatisqne^ a qnibns descriptae ex mo- 
nnmentis snnt inscriptiones. Et hoc quidem genus patet 
latissime. Namqne illis modo ad singnla accnrate exa- 
minanda ac depingenda vel opportnnitas vel otinm vel 
diligentia defuit; modo^ id quod factnm est saepissime^ 
ambignitate vel similitndine litteramm decepti^ quas cer* 
nere sibi videbantnr litteras^ nt certas et non dubias ex-* 
bibuemnt^ quas si attentius contemplati essent^ alias esse 
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deprebeadissent: praet^a antem baad raro qaae yaeoa 
inter litteras spatia, Tersuiimqae qiii fiaes qnaeve initia 
essent adnotare neglexernnt: nt^ si dno yel tres eamdem 
inscriptionem de lapide descripsemnt^ qnae certissima esse 
crederentnr^ si ab nno descriptam hab^emns, incertisiH- 
ma fiant per dissensionem pliirima. Qnopirea qnam in 
plerisqne inscriptionibns^ qwniam ip^s lapides adspic€a?0 
non licet^ ex fide testinm indicandnm mtp qnis emendan* 
di veniam^ sine qna explicatio saepe nnlla inTeniri pot- 
est^ non concedat interpreti^ modo ille ne temete, ne 
inconsiderate^ ne stnlte coniectet. £t ab errore qnidem 
in coniectando nemo se plane immnnem praestare potest: 
yemm errare non tnrpe est, sed torpiter errare. Est 
id antem errare ant ignorantia eamm reram, qnas omni* 
bns notas esse decet; aat leyitate ea^ qnae facile potest 
animi attratione Yitari; ant incogitantia^ qnae omnino ah* 
esse a stndiis litteramm debet; aut perrersitate indicii^ 
quam rationis nsn arcere didicit mens non ignaTa; ant 

" demqne obstinatione opinionis^ qna eonstiictnm teneri yd 
ineptae vanitatis vel animi est perqnam pusilli. 

Initinm faciam tentanda ipsa illa^ cnins mentionem 
feci^ inscriptione Crissaea, qnam Rosius negavit exjdica*- 

5bilem esse: sic antem eam scribi non posse, nt G)rpo- 
ris inscriptionnm editori placnit, licet iUe itemm itemm- 
que et ipse et per alios suam tueri s^eptiam ^ndnerii^ 
neqne opus est demonstrari^ et demonstratnm Gst ab aliis^ 
noyissimeque in Yolckeri Fostbumis fasc. I^ p. 160 sqq# 
Ea est enim yeri natura, nt exstirpari neqneaty et y^ih' 
nti caesae arboris radix, qnae evelli non potnit^ semper 
reyiriscat noyaqne protradat germina: oec qnod non est 
Temm, etiam si vel yicatim dispositi praecones yemm 
esse ad rarim clamitent^ umqnam ut sit verum efficietnr. 
Vt, si dignum est infelix iUnd xai rs Boia de quo ali- 
qnid dicatnr, quod L A. Hartungnm in Doctrinapar- 
ticulamm Graecamm toL L p. 76. noi| s^ exmplis 
et nsn addnctum prbbasse rideo, miror^ qnod qpi id tanto 
«tndio tnendnm existimamnt^ non inde exempla conges- 
serant^ nbi affatim invenire potnerant^ ex recentioribns 



'Digitized by 



Google 



QVIBVSOAH QRABCIS. m 

^is^ nt ex Bfanetkmie I^ 332» II. 295. 344. 381. 
502« nL 42» YI» 365. repositmii a iraparis editovibiis 
etiam IL 299. atq«e daam non initio s»teiitiae^ ut lE. 
485. nL 334. 

fui^ora xai % aQiSrii! ayaS^ dv&Q(6noig ari- 

qyrjrer' 
eixsXa xai % aXlais emfia^vpiaig reliovair* 

la qmbiisdam illonmi exemplomm dnbitari potest^ xaire 
ani xal di^ qaae particnlae ^ix usqnam tam saepe qnam 
in illis libris eonsodatae inyeBinntnr, yerior scriptnra sit: 
Flnctaatnr m. 82. 93. 314. sicnti 11. 472. reetias Ti- 
dentnr nnperi editores pro xal diair scripsisse xal de 
diairj qnam DorviUins xai xa Seair^ Snspectnm est 
iHad n. 381. 

a^Aa 1? In &UjfiXoig xai t* aXa^ea noXXa Te- 

Xovrrag ' 

iibi satins erat scribi in dXXT^loiai^ xal aiaxea* Dis« 
innctae istae particalae inYeoiantor lY. 268. nbi scri- 
bendnm Tidetnr: 

xai ifinv^irjg rs fwftevxdg, 

qnos dicit homines sordidos, qni ex deflagratis rogis vel 
aedificiis si qnid illaesnm mansit conqnimnt, £t 11. 
300. nbi tamen recte nnp^ correctnm yidetar: 

noXXoi, xal naidwv ye xadTjyrjrrJQeg eaair. 

Ponendns est ille Ycrsns^ nisi fallor^ post y. 295. Qnid 
yero his omnibns efficitiu*? Nihil nisi nt xai re apnd 
epicos illos nnnc et ettmti significare appareat^ nnnc 
antei% qnod negari video^ dnbiam faciat sententiam^ nt 
accedere yideatnr ad fartasse^ qnamqnam Latinnm yer-6 
bnm mnlto et grayins est et distinctina. Hanc potesta-- 
tem apertissime habet U. 295. 

wg ^Tj xai x akXoig vnoiprpsoffag efifner dvmr. 

Itaqne Theognidis yersns 138. 

xai te Sox&r Sriaeir ea&Xor e&rpce xaxor^ 
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nofi magis erat afferendns^ qnam qnae nuUena hnlns ge*^ 
neri^ ex Homero aliisqne yeteribns epicis coUigi possnnt 
Si qno exemplo nti vellent, qnod speciem a£qnam opi- 
nioni snae adderet^ snppeditare poterat Callimachns in 
hymno ApoUinis v. 34. 

noXvxQvoog yaQ ^AnoXXoiv' 
xai TB noXvxriarog* nv&wvi xb rexfi^^Qaio. 

At hic quoqne significant particnlae istae et ettam^ non 
secns quam in illis Empedoclis v. 79. 89. 

xai re d-eol (foXix^iooreg rifijjai^ ^eqiaroiy 

et y. 424. 

xai re 8ex dr&QCjinour xai r elxoair ultoreaair. 

Placnitqne id yehementer recentioribns epicis^ qni ne ^Je 
re qnidem reiecemnt. Sed qnis nmqnam prosae orationis 
scriptor sic est loqnntns? opinantnr antem inscriptionem 
illam non esse versibns scriptam. Non enim credo Thea* 
^s illnd apnd Stobaenm L 69. allatum iri: xai re r6- 
aoi re yirorrav rcj acofiarogz anod qnis non Tideat il- 
Inm xal ral v6aov re scripsisser Sed qnidyerbis opns 
in re, de qna Graece doctis nnlla esse dnbitatio potr 
esf^)? Revertor ad inscriptionem Crissaeam. 

Dlnd si vemm est AUOITONy qnod in lapide 
scriptnm est, acp&iror esse, verbaqne inscriptionis fnisse 
xleog acp&iror aleiy vel haec ipsa verba apertissime 
prodnnt versnm heroicnm; qnod antem praecedit eycj 



*) Apud Pausaniam IV. 9, 7. quod editio Kahnii habet p. 
302, 33. xa/ re xveTv i'i avjovy correctum ex codd. est, in qui- 
bus Mosc. deleto t€. Sed interposito inter utramque particulam 
vocabulo aliquo et etiam prosae quoque orationis scriptores dixe- 
re, ut Thucydides aliique. Multis haec dbputatit Poppo ad Tho* 
cyd. I. 9. p. 101. seq. Memorabili ratione Pausanias VIII. 21, 
3. Avxiog di *iiX^v^ aQXOLiOTtQog triv ^Xixiav, ^tjXioig vfivovg 
xal aXXovg noi^aag, xal ig EiXel&viOfP re: si sana haec scriptn- 
ra est, quod vehementer dubito. In Marcelli Sidetae v. 30. tnr* 
pem mendam xal avd"fieaaa re adXn^ nemo non videat sic esse 
tollendam: xal fnveg eid^ciQfjxegy axav&^^eaad re adXnfj. 
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U€Vp (ficebit eniiQ^ qaod ocnlis qnisque snis videt in la- 
pide esse certissime^ tenere, nec mntare in id qnod non 
est in lapide) qnnm aev prima sit tox versns hexametri, 
elegiacnm fnisse carmen Olnd indicio est. Caetera per- 
exignis correctionibns indigent^ nt et Glraeca yerba et 
metris conyenientia appareant Eamm mntationnm ma- 
xima est^ qnod inter NMy u e. vOy A intercidisse pnto^ 
sive describentis cnlpa^ sive qnod ab lapidario haec lit« 
tera adnexa erat iis inter qnas media est litteris: reli- 
qnae levissimae mntationes snnt. Nam MEOEKE^ qnod 
G ed7]X€ esse risnm est, nihil impedit qnin fie e&rjxs 
esse credamns^ qnnm JS et M^ cuins posterioris qnidem 
fitterae non afind in hoc lapide exemplnm est^ inmtis in7 
inscriptionibns rix intemosci possint: qnae antem seqni- 
tnr fittera ab ipso videtnr lapidario, nt pro EE esset, 
panfio maiore esse forma incisa. Seqnitnr panUo post 
By qnod non pnto me andaciae notam snbire^ si pro P 
pictnm esse dicam. Hanc fitteram qnae excipere risae 
snnt OIAy si contendam OMy i. e. og esse^ nemo opi- 
nor dissentiet, qni notas eamm in lapide attentius intne- 
atnr^ comparetqne iUnd M^ qnod in xXeog est. Aperte 
deprayatnm est ONAII seqnente afio inexpficabifi signo» 
Id cni &vaToXg esse lideatnr^ non credat qnis erroris 
insimnlatnm iri. Et tamen factnm est; scificet nt isto 
signo^ etsi dnrinscnlnm sit in E mntari^ tamen mntato 
in Ey ^rneretnr scriptnra cnins niiUnm in lapide vesti- 
glnm est Fostremo facile patiar reprehendi^ si pro 
scriptnm censeam. Sic habemns haec; lyih obv xkeog 
a^&iror aU • • . vaaxov fi€ ed7]X6 ^atrcQog xai x . . . . 
Tiaai&ea SyaxoXg Se iova ovo . . . Haec igitnr verba 
si in lapide scripta sunt^ ipsa oportet considerantem^ 
quaerentemque quam sententiam continere potuerint^ eo 
dncant, nt partem'agnoscere yideatnr epigrammatis^ quod 
pater fifio^ a cnins virtute sibi gloriam frnstra spei-averat^ 
in monnmento inscripserit. Qnibns verbis iUnd epigram- 
ma perscriptnm fnerit, nemo hodie nisi inventis qnae 
ntrimqne decussae snnt lapidis partibns dicat: sed^ quilm 
gloriam inteUigi beUicam veri sit sJmiUimnm^ indeque col- 
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ligi posae Yideatnr^ adolescentem iUniii^ prinsfiam annis 
ciim hoste Gongrederetnr^ infelici casa esse peremptnm, 
tali aliquo exemplo ostendi poterit recte procedere illa^ 
qnae in lapide scripta ernimns: 

Isl S' Ex9^Q&v fieXhaaiv irt n^ojiidxoiat Tteaortog 
xvfipip B^coxa viov awfi 6 'ysQaiog] tyiby 

aev xXeog atpd-irov aUv [eiJjfivaarov fu edTjxs, 
^atteQog xai x[ev fiaxql no&og yereto 

naiSdg] Uaaid-e^jCj SvaxoXg de eovd 6vo[jiaata 
(oXpiaOri atpeteQag etrexer evtexriag\. 

At, inqnit^ hoc est Indere. Recte: Indci^e vdni^ non il- 
Indere. 

Dicam nnnc de aHo Talde mmorabili lapide, qni 
trinm continet carminnm fragmenta praestantissima: qnor 
rnm etsi partes quaedam plane interiemnt^ tamen plera- 
qne ita possunt restitni, nt rix qnidqnam dubitationis re- 
linqnatnr. Id tractatnm est in primo Inscriptionnm yoIu- 
mine p. 477. seqq. et in addendis p. 913. seqq. Qni 
Sprimns edidit, I. M. Gesuems, quae tum temporis mnl- 
tomm erat Graecae Hngnae imperitia, ita explerit lacnii^ 
nt meram barbariem exhibnerit. Illorum carminnmpri- 
mnm hymnns est Aescnlapii^ in quo quae perperam scri- 
psit lapidarius^ emendata sunt ab editore Gorporis^ prae- 
ter unum ritium^ in quo tollendo facile patiar me dici 
coniectnra expellere quod in lapide sit certissime. Le- 
guntnr enini in eo hymno hi yersus: 

vnvov dno /iXe^paQCDV axeSdaag evxtJ^v indxove 
adiv MeQoncDVj dt noXXd yeyrid-dteg ildaxov- 

rav 
aov a&evog, ^moq^Qcor ^Aaxkrime^ nQibtor^ ^Yyeiar, 

Qnis^ ohsecro^ ultima illa Yerba intelligat? Qnae qunm 
et Gesnems et qui denuo accnrate lapidem examinarit 
Yoelkelins scripta riderint, non dubitandnm ridetur quin 
posnerit illa yerba lapidarius. At yero scriptor hymni 
num scripsit quod sensn careret? Absit nt id credamus: 
immo yel obs^natissimus delensor lapidariomm fateatnr 
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necesse est^ a poeta profectmn esse ''Aochjnu^ ^dittm 

Nihil dicam de seoflitdo canoiiie, qnod. est Arqihro- 

nis, notilm aliiuide, in lapide antem yerbis nonnnllis mn- 

tatnm et scriptnm yitiose. Ttmto praestantins est carmen 

tertinm^ cnins et initinm periil et.primi yersns ita mntili 

snnt^ nt restitai plane neqneiuit. .LiTocatnr eo Tdespho- 

ms yersibns elegantissimis^ qnomm pars recte emendari 

yel propterea nom potait^ qnod yidebantor heroici esse, 

qno metro postremi snnt sc^ti. . At prior pars^napae- 

stos habet cycfios. Eos qniqne seqnnntnr hexametros^ 

praesertim postqnam Yoelkelins mntta qnae Gesnemm 

latnerant in lapide indioata deprehaidit^ non nimis diffi- 

cile est sic integrare^ nt neqne barbaries inferator in car- 

men degantissimnm, neqne inepta et absnrda dtceirtem 

&ciamns poetam ndnime stultnm ant indoctonu Yiden- 

tnr antem tres fere yersicidi^ qni primi fiiemnt, penitus 

interiisse^ nt ne nna qnidem Utt^^ snpersit. Tnm^ si 

recte de spatiis ia qnibns nnllae iam litterae agnitae snnt 

indico, octo yersnnm fragmenta habemns. Eos yersns si 

qnis a poesd Graeca non afienns explere yolnerit, habe- 

bit ille qnidem qnae enm dncant yestigia qnaedam^ sed 

ea tam panca tsunqne dnbia, nt^ etiam si mirabiU qna- 

dam felicitate id ipsnm, qnod poeta scripserat^ inyenia- 

tar^ tamen esse iayentmn nemo sit creditnms. Snnt an- 

tem primae qnae reliqnae snnt litterae NE£IQAA02 

A^ IIENy qnamm tres postremae ambigaae snnt: 

panHo post antem qnod legitor JEMON yidetor dcufiov 

esse. Ab nono demnm yersn sententiamm ratio intelligi9 

potest: qnare hinc iam qnae desint coniectnra inyenire 

licet: qnamqnam^ qnae maiores lacnnae snnt^ qnis se con- 

fidat ipsis poetae yerbis explere ? Ulnd tantnm inre po^ 

stolator^ nt afferantnr^ qnae potnerit, non qnae non po- 

taerit scribere. Yncos^ qnibns snpplementa discreyi^ 

omisi nbi nnllo modo de restitntione dnbitari poterat. 



^) Propius ab litteris quae in lapide scriptae sunt nPSi- 
TONYrEJAN abesie nlfixpov vydav yidit Seidlorus. 
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yim 

S-alog . a(p . nev . . . 2 
. . • T€l€gq>6Qe aag dQetdg 

5 • ndvaoipe, Xvainovov c^* . . 

. . daXfwy . trig . . 
• ••••••• 

S-avax&vS^ th^ [aTuvSovta dQ^fup 
10 navaai deSotai ndyjyXwaaa yevrj 
fUQ^nayV) dveyelQai. t ix xa/idt(oVj 
fiaQvaXysa vovaov dnooaafiivip. 
Haidv is yiyrjS-ev dxeiQe)c6fi7jg 
veov eQVog exiov ae^ TeXeg(p6Qe^ tbv 
15 mQi xfiQ ea^rij 

xal n[aiwvei^ dxQ^aefiva Seov 
xafwxov ^QOtdv eS[vog elva]e^ av^rjv.d^ 
em €pdQfiax\ov avxbg aya)V fietd aov 
^aQvalyea v[ova}o[v dnojS-eX'] 
20 TJ^rj jfatpfi fioh c5 Imfieve^ & noXv[vfiv1e. 

nai{J^ey TeX\eg(p6Qey nalX,e, inel av ye yrjSo- 

av[voiai\ 
aoig neQl (paiSQa nQ^giona yekooti Xveig leQoZ- 

aiv. 
vfiveofiev ae, fidxaQ (paeaififiQote, d&tOQ edarv. 
Ilaiavog [J'] t^QVfia^ TeXegcpoQe xXeive^ ^[101- 

Teei]. 
25 xai ct ^Enida^fQioi, fiev dXe^ifi^QOiaiv doidaXg 
yri&6avvoi fieXnovaiVy avaS^ '''Axeai.v xaXeovteg, 
oijvex axog &vrjtOLai (peQeig atvyeQwv o^vvdayv. 
KexQoniSa[i, Se ae/f^ovaL TeXegtp^Qov^ eS6t6 

vlrjX^r] ^ 
vovaov dncoadfuvog nvQOiplS-^^Qov elg teXog av- 

toTg 
30 evtoxirjv taxeiog avSeovdea, dalfwv, eStjxag. 
10 ov fiav tovde xdQiv ae, TeXeg(p6Qey ^dofiev olovy 

dXi! otv xat Ilaiavog dxeiQex6fjL0v SeQaneiaig 
Z(ooq)6Qov ae eSr^xeVy hh fidxaQ^ avtbg 6 Bdx^og. 
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Non opns Tidetnr ut de singiilis dtcam* Ilhid i^ertaiii 
es^ d-eov y. 16. non esse cmn xafiatov coninngendom^ 
sed accipiendnm de Faeane. Ac fortasse lapidarii error 
est xa/idrovy poeta antem, nt t* 11. plnralem posnerat* 
Lapidario etiam y. 20» Iw/ueyos impntandnm pnto^ pro 
qno loifiers scripsi* Sic enim oportebat^ con&matnrqne 
yersn 31. AKo modo peccatnmy. 21. mllAIZTEEY, 
qnod esse debebat na%e, Inel av. Idqne posni. Tnrpi 
antem errore y. 25. in lapide yerbnm est plane absnr- 
dnm dXe^ixoQoiaiy» V. 29. non yidetor de febri ab 
Atheniensibns depnlsa sermo esse^ qnam dici oportebat 
nvQeTr](p6^oyy sed de sterUitate agrornm et morbo sege- 
tis. Sic addita qnam lapidarins omisit littera metrnm 
qnoqne salynm est. 

Obscnrnm esse yisnm est Fr« lacobsio aliisqne epi- 
gramma qnod inscriptio 428. p. 456. praebet In eo Ia« 
cobsins recte yidit EZHJSEN mntandnm esse in ll?;- 
yvae. Nam qnis idonens testis est^ recte lectas esse 
litteras qnae snnt in lapide? et si snnt illae ipsae^ qnae 
esse tradnntnr^ qnis non cnlpam in lapidarinm coniicere^ 
qnam eatrjaey scribendo simnl et emendare errorem la- 
pidarii et cormmpere yersnm poetae malet? Et lapidarii 
indiligentiam prodnnt etiam Olai dx/iijteg ^e§eiy mi* 
Qata ndyta texyag^ qnae patet non potnisse sic a poe* 
tae mann profidsci. Neqne yero ant ^' eSeiy ant ^- 
^eiy scribi potest. Sic incidi debnit lapidi hoc epi*- 
gramma: 

"^AfJupLayy fia6aais xiS-dqtis i^vas Oi/jfitis 
teixea' rvy df* in ifias natQi^os ^IllvQios 

aSvXoyoy fwvaay fie&enw r& xal doTciovaiy 
dxfirj^ iatri^eiy nelgata ndvta texyas» 
Qnisqnis iste IDyrins fnit^ cantorem fnisse apparet^ qni 
caementariis moenia nrbis exstmentibns canebat^ eoqne 
cantn eos ad opns strenne faciendnm excitabat. ^Axfirjt 
eo scriptnm est^ qnod fere spiritnm aspemm^ nt hodie 
qnoqne^ in pronnnciando negligebant. 

In secnndo yolnmine p* 34. inscriptio 1897* lioe 
modo corrigenda est: 
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laoy roi rpxMdai. O^aamr yi^$ wnaas ri/iag 
OevYevu avt dya&Sg rovro diSaaxaXiag, 
11 ia&la Saelg Ilauovog dl^rirrJQM vovaary, 

olg noXXovg Suvdrtov ^^aro xal xafidrwv. 

dXXd rig alrehw rbv dBl xQ^ov dveQa rovrov, 
orri ifiXov id&av fjtijSe &ar6vtog Irila. 

1n nkiiiio yersa MBstoxydes^ qni hoc epigramma ex la- 
miiia aerea descripsit^ %ot dedisse didtnr; KoeUerianmn 
apographnm^ qnod accnratiHs esse^ habere IVita. In 
ntroqne^ ut yidetm*^ initio Tersns est og xs. Welckems 
in SyUoge epigrammatnm p. 35. et primam et nltimam 
hnins Tersns syllabam nncis circMundedit. Apefte vero et 
og xs sxoi et ogxs srXa soloecnm^ posterius etiam sen- 
tentia nimis mirabile est. Neqne yero cum indicatins 
sxsi yel Mrla ant o^c ant og ys recte pro<5edit: panUo 
tamen tolerabilins ogrs. Sed qni caetera tam eleganter 
scripsit^ cnr^ qnnm in promptn esset orrh inale scripsisse 
credatnr? ant cnr^ nbi res ipsa qmd dicendnm esset mon- 
strabat^ posnisse sententiam^ qnae nemini fiicile ant in 
m^tem yeniat ant apta esse yideatnr? 

De inscriptione 1907. p« 36« qnam in SyHoges 
Wdckerianae eensnri^ tractayi^ n3dl dicerem^ nisi evSasi 
uk fictnm yocabnlnm^ nolvnlavdras nt neo tradtti» lit- 
teris conyeniens nec Graecnm^ elr otQexeg propterea 
qnod im tali epigramnate non defiigiendnni sit iri drqe- 
xeg, reprehendi yiderem. Si fictnm dicendnm est vocap 
bnlnm, qndd et le^nr eerdssime in la^e ipfidsqne toti- 
dem litteris^ et recte compositnm^ sed nondnm alio in 
scr^to uiyentnm est, eins cni^ae non excnsi^oneni tan- 
tnm^ sed etiam defensionem exspecto ab ipsis iUis^ qni* 
IniB dictns snm qnidqnid nondmn yijtorim expellere» IIo- 
Xvnhavdxag qnam bene aal mak conyeaiat cnm Kttms 
qnae snnt in lapide OTIIIAANATAS^ qnifis yidet: 
Graecnm antem esse hninsmodi yoeabnlnm nolo ^o sic 
defendere, nt in tali inscriptione ferendnm dicam^ in qiu^ 
profecto fereBdnm esi etiam non Graecnm yocabnlnm^ si 
inanditnm iUnd Iti drQexeg ferre ^cet: sed tneantnr 
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id aUa noniuia, quae ex ^erbis aceasativiim admitteiitibas 
gnnt compodta, nt nolvftori^Q^ noi^&SKtrjgj 7ioXvtffta>Qi 
Ttolvnotris, nolvnQaxtioQ, noXv^aiatijs, noXvar^fidy- 
tooQj noivtQoixtrjs^ nolvqyi^WQ. 

Mala qmdem epigrammata sant^ qiiae scripta smit 
in Secundionem p. 58. inscr. 1988. sed tamai^ ntinris- 
consnlti qnemlftet praesnmi bonnm dicnnt^ donec probe- 
tnr contrarinm, sic etiam criticnm cavere oportet ne in-12 
inriam fadat innpcentibns^ msdosqne esse pntet^ si qnid 
non ipsi peccamnt; neve^ qnnm pntet malos esse, noil 
Tereatnr facere nt pei(Nres fiant» IDomm epigrammatnm 
qnod primnm est^ sic scribendnm Tidetnr: 

xvfxata noQd-fisvaas xbI/mi vixvs er&a JSb- 

xovrSioiry 
Yjl natQidi xQVipS-sis, awo/iaifioai ddxQvnQO" 

leitpasj 
tQvs SexdtO)v nlrjaas etea)v to navvatata paX- 

vov. 
Ivnrjv fiiq t(p e^^Qiov^ xal naai pQotoXai Siijyov 
5 dixB^a fidxTis ^i^aasj iv avfinXoiois Se nQo- 

naaiv 
nollovs ix (piXiorv exti/jfiriv avdQas itaiQOVS* 
ovte yvvaTx eXa^ov, e^r/aa ^* ev evaefiijiavy* 
ovddfi dnjitrjdip/ to teXoSy o edemote dovvai. 
dxa aQ ivooQxrjxibs awofiaifiovas ^ ovs nQoXe- 

Xomaj 
10 firpceQ ev evae(iiji noXXfj SiaadaaS^ , txvovfAa^ 
eWotes dvd-Qoinojv yev^ tax^ojs oti Xriyei. 
aiDfiata yotQ xateXvcf ala, y^vx^ Se nQonaaiv 
dS-dvatos vtpov nonoifieva ndvt inaxovei. 

Negligentissime bos versns ant indsos in lapide ant 
ex eo desoriptos esse, cnivis inspicienti apertnm est. 
Hinc maior concedenda emendanti libertas est. Y4 5* 
dixS^a pro dixa posni^ qnod lapidario deberipnto* Non 
memini qnid^ dixS^a l^ sigmficatn legisse: sed qnmn 
onmino raricNr haec forma est, tnm potestatm babnisso 
eandm qnam altera habet Tidetnr. \. 1. in OITE- 
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nOSEK latere ovte ywaucy ex tertia inscriptioiie 
cognescitor^ in qna scriptam est /iijra ywaXxa Xa^wv, 
y. 8. praedicat se semper persolyisse iusto tempore ma- 
gistratibus tributa^ ita nt nnmqiiam exigi ab se pecimia 
debuerit V. 12. quod legitur KATEAYSEJIKHWY- 
JEIIPOnAJSA^ pro y^vxn inverso syllabarum ordine 
scriptum KHWY. Sententia autem et ala postnlat et 
nQonaaiv. Vltuno versu recte se habet narvoifiavam 
Audit^ inquit^ immortalis anima omnia quae sursum ?oli- 
tant dicta superstitunu 

Ferelegantis epigrammatis reliquiae exstant p. 190* 
inscr. 2168. in quo recte quidem animadversum videtnr^ 
excidisse tertio versu nomen proprium populi 'alicuins^ 
sed caetera snpplementa haud facile probabit^ qui Grae- 
cam poesin bene cognitam habeat. Eins epjgrammatis 
ea quae non plane perdita sunt ego quidem^ tali fere mo^ 
do restituenda esse coniicio. 

13 . . . . ,0 . <ra . . . /9o . . 

xdt&avov dtQ€aT(p /iaQvdfi[€Voi XQa^itf^'] 
avfifiaxa ^* fiyBfi6aiv d-ifiBvoi ^P[p^ia)v onla, 

xoafiov^ 
naxQidi tbv xXeivav dinaaav [iS dQstav.] 
Ti ^ Q hvfMog t68B aafia XB6vte\aaiv mipvla- 

xtai..'] 
oi fiev yStQ Otiqwv (psQtatoh o% de ^Qo\t&v^ 

Eadem pagina quod inscriptio 2169. habet epigram- 
ma^ eins in primo versu dubitari vix potest quin vemm vi*- 
derint illi, qui in 20inAAKANH . . . ANHKE laterc 
putarunt aol nXdxa trivd'' dveSijxs; recteque iidem et- 
iam in altero versu OP^ITE mutandum censuemnt in 
aifd-ite^ Sed reficta sunt in iis qnae sequuntnr alia^ 
eaque satis gravia vitia; illud autem tnrpissimum in ulti-* 
mo versu, tQiaaov vno Xvxdfiav yQafifiatixog teUo), 
quo et in grammaticam iste scificet grammaticus pecca- 
vit^ et^ si fuit grammaticus^ absurdissime id hoc est in 
epigrammate testatns. At nec fnit iUe grammaticus^ nec 
scripsit tam inepta^ quam sunt iQa quae ex lapide pro« 
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talit is^ qni descripfidt epigramma vaMe ant . n^Sgeiiter 
aut imperite. Est enim elegantissimam^ modo toUantnr 
menda: qood profecto non est perdifficile^ ipsoTiam mon- 
strante argomento carminis* 

Sol TiXdxa rrjy^* dridTjxaj x6^ Jidg vSaxo- 

eaaa, 

nriyri wfiqxicoy SipS-its ra/ia (pilov^ 
er&a ndXai. ^aaiXrjeg dno nroXifioio xafwvtcg 

^yx^a xal xoQv&ag xdrd^aav innolotpovg. ^ 
eS ov Srj Jo^ixafiva rsog XdxBV ovrofia x^Q^^f 

X^^Qog SSe XiaQjj regnofuyog Xi(iddi, 
ndvra 8e aov vvv ravra SieQyarivaig naXd- 

fiaiavv 

rQiaaov vnd Xvxd^avr dxdfuzrog reXiw. 

Yix credibfle est y. 5* neminem in JoQ^dxafiva inci-* 
disse^ qnnm tamen apertissime hoc Uli loco nomen fnisse 
ostendant ea qnae praecednnt. Tabnlam^ qni posnit hoc 
epigramma^ fonti consecrayit tepido^ qno oUm fessos pn- 
guando artns reges recreaveranL Nam iXaiijQrjy qnodpro 
ode XiaQj] in lapide esse fertnr^ profecto ineptissimnm 
est fonti landando praedicatam. Enm igitor locnm ille 
assidao per trienninm labore colnerat et fecerat amoe- 
niorem. 

Non invennstnm est epigramma, qnod p. 248. in- 
scr. 2321. ex Maffeii Mnseo Yeronensi p. 61. editnm 
est, qni tabnla IJII. 10. imaginem qnoqne^ cni hi Ter-13 
SQs snbscripti snnt^ exhibnit. Sedens mnlier valedicit ad- 
stanti riro prehensa mann: nt solitnm in monnmentis se- 
pnlcra]ibns sedentes fingi qni morinntnr^ valedicentes- 
qne adstantibns propinqnis. Epigramma qnnm miserari 
rideatnr matrem fratremqne mortnae^ pater existimandns 
est ante iUam rita esse defnnctns. Itaqne rimm^ qni 
adstat^ firatrem esse oportet. Desideramns imaginem ma- 
tris. Yemm ea in re non est qnod ralde haesitemns^ 
qnnm non nna cogitari canssa possit^ qnare omissa fne- 
rit mater. Yersns non snnt a perito poeta faeti^ sed 
tamen nec versnm heptametmm, nec rdiqna^ qnae yd 
Herm. Op. V. M 
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insdenter^ irel inconciniie, yel absnrde dicta simt^ ipsi^ 
qaam lapi&irio^ tribaere malini, praesertim qmim facilt 
Corrigi posse rideantnr^ partimqne iam cont ab aliis emen-* 
data. In lapide scriptnm esse traditnr epigramnm boo 
modo: 

SHMAMENENSTHAHrAYnTHeESANH" 

NIKEnSiMEN 
AEAIOYrAYKEPHNAEinONEHESXATIHli 
PHNEIH2JEMEJEKT0MYX02KAIAAAM- 

HETONOYAAS 

AIJEQMAP YnO^SKOTIHN 

nATPOSMENJHMOS&ENEOSETEQNJYO- 

KEIK02IM0Y2AN 
I2TEJEMMTPITAIHNHMAT020AAYME- 

JfHN 
QMHTPOSTYTEPHSKAIAJEA0EOYEINEK' 

EMEIO 
NOYSOSAKSiAYTSlIMOPSIMONEIAETYXH. 

In secnndo versn lacobsins coniiciebat eleganter^ nt sole^ 
yXvxBQ^ Xunov imaxoniriv. Veri tamen simiKns cst 
iniatatiriVy qnod in Tersn dici recte potnit pro Intata- 
reiav^ Significat antem regnnm solis. Qnartnm yersum 
probabiliter expleyit Corporis editor. Qnintns coerceri 
potest omittendo hicoVy qnod ridit etiam lacobsins. Ad« 
hnc antem indiget correctione sextns. Ineptissimnm est 
enim horam dici^ qna mortna sit mnlier ista^ non antem 
ipsnm diem memorari. Hnnc enim^ si tempns mortis 
indicandnm erat, nominari oportebat^ nt Tvftl firivog d- 
xd8i in Welckeri Sylloge epigr. 81. Sed longd alia 
de re cogitasse yidetnr is qni fecit hoc epigramma^ pot- 
estqne id nnins litt^^a^ mntatione restitni. Sic enini^ 
si repte indico^ fai yersns snnt scribendi: 

Srifia fdv iv Oti^Xfi yXvntfj S^iaaVj ^ix iyc^ 

/IBV 

deXiov vXvxsQ^ Isinov htiatatiriv. 
'Prjveirjs oi /i Mexto /ivxog xal did/inetov oh^ 

Sag 
^A!t9efO, fjidQipav yalav vn6 axotirjv, 
15 nar^6g,fiev Jrjfioa&iveog, ^vo sc etxoai d^ oho^v^ 
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itftB d^, €fi8 T^ttdtTjr 9ptmog SXXvfunp/ 
(S fjnft^bs arvye^s ocal d^sl^eov bXvbtc ifuio) 
vovdog wc(okvt(p fw^^v elU rvxn^ 

Impedltior panllo oratio est propter longinB disumcta ^a- 
rog vovaogy interposito etiani integro TersQ^ qni non co- 
liaeret cnm r^qms^ sed tamen cor sit isto loco positns 
res ipsa monstrat. Scitote^ inqnit, me hepatis morbns^ 
tertiam perenntem (o matrem afflictam et fratrem pro- 
pter me) , inevitabili rapmt sorti ^tinatam. , Cognosd- 
mns ex his T^ibns^ tres fiberoi^Demosdieniseodemmor- 
tnos esse bepatis morbo^ qni qnia lianc iam tertiam ma- 
tri fratriqne eripnit^ inelnctal^Ms hnic domni pemicies 
esse £citnr^ materqne et frater ipsi h^idni acclamatione 
appdlantiu-5 nt praeter dnas aHas snomm miHrtes nnnc 
tertia morte affl^ti. 

Addam his epigramma, qnod in libro AristoteH tri- 
bnto^ qni est de mirabifibns anscnltationS^ns^ le^tnr 
$• 133. tractatnm iUnd a mnltis pamm Mci snccessn^ 
postremo a Wekk^o in Sylloge epigrammatnm Graeco- 
mm: qni etsi rationem et sententiam yersnnm iUomm 
recte perspexit^ tamen in mendis toUendis non ridetnr 
Tenim esse asseqnntns. Exhibni narrationem Aristotefis 
ex e£tione Academiae Regiae Bomssicae toL IL p. 843. 
Tfig xalovfierrig JBviaxijg x^Q^S ^bqI rr[v ivofiaXo- 
fiBVrjv ^Yndrriv Xiy^rai naXaid rig arrjXrj BVQeSijvaiy 
7JV ol JHviavsg rivog fjv eWsvai ^ovXofjUVOh exovaav 
iniY^afp^ aQx^^oig yQdfifiaaiv, dmareiXav alg ^J&if^ 
vag rtvag TCOfiil^ovrag avrrpr. noQivofiivQyy di did 
rijg Bouorlag^ xai riai r&v ^Sv(jtrv vnsQ rrjg dnodrj- 
fiiag dvaxoivovfiBVtov^ XeyBrat avroifg elgax^vai elg ' 
rd xaXodfisvov Yafi^iov iv Oi/j/iaig^ ixei&sv yctQ fid- 
Xiara &v evQs&fjvaL r^v r&v yQafifidroyy hiiyQaqy^^ 
Xayovreg elvai rira dvaSrifiara ofwiovg exovra rovg 
^vS-fjLoifg r&v yQafifidriov dQxaXa. o&ev avrovg ya- 
(Ur dn6 rwv YV(OQi^ofiev(ov rijfv evQrjaiv notijaafievovg 
r&v iniCrjrovfievarv dvayQdtpai rovgde rovg arixovg 

^HQaxX&^g refieviaae KvS^Q(jc ^eQaeq^adaajif 

M2 
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rijQVorsiag ayeXas iXdary lyiJ* ^EQtjS^eiar aym. 
rag J* idafjLaaoB n^S-cp ITaaupdeaaa S^d. 
xffiB di fioi reTCTfp rtp S^^^Eqv&ov ts ddfiaq 
rvfiq>oyevrig ^Eqv&tj* S'^ r6d* tdmxa nidov 
fivafwavvov ipikiag^ ^Y^ ^^^ axisQ^. 

ro^dtfp t(p imyQdfifiati hnexdQ^OB xal o ronog ixBl- 
vog ^'E^vd-og xaXovfievogy xal oti ixeX&ev tdg /iovg 
xal ovx iS* ^EQvd-eiag ijyayer' ovSi yaQ iv toTg 
xat& Ai^yriv xal xcct i^rjQiav tonoig ovdafiov tb 
ovofid ifaai Xeyeo&at t^g ^EQv&eiag. Haec qni con- 
sideret^ facSe intelligat^ iriditque idWdckeras^ Hercnlem 
iUo epigrammate dici lucnm cousecrasse Yeneri^ qno loco 
Erytlud, nymphae cninspiam filia^ qnam simul cnm Ge- 
ryonae bnbns secnm dncebat^ filinm ei pepererit conce- 
ptnm snb nmbrosa fago^ cni coningi snae enm locnm ab 
se dono esse datum. Sed versns ipsi^ qnos patet yehe- 
menter corrnptos esse^ qnomodo restitnendi sint dnbita- 
tnr. Ac V. 1. libri etiam 'HQaxXeog, ^Hgaxkeovg^ tum 
tefieviate^ refievei te^ et cod, Yindob. cnins scriptnrlis mc- 
moravit Welckems, tefxevcaacp praebent. Veneris qnnm 
nec Phersephaassae nec Fasiphaessae cognomen alionde 
notnm sit^ illnd qmdem qni incormpto indicio ntatnr non 
addncetnr nt cr^at^ eamdem deam siifie nlla capssa his 
tam similibns et tamen potestate tam diversis cognomini- 
bns tam brevi in epigrammate esse appellatam* Qnare 
qnnm alii eam bis Fhersephaassam^ Bnherins antem bis 
Fasiphaessam dictam censnissent, hnic certe non debebat 
obloqni Wdckems. Nam naaupdeaaa cnr dicta sit 
Venns^ facile canssa inveniri potest*) ; non item cnr vo- 
cata sit ^egaeq^daoaa. Nam qnae commentns est Wel- 
ekerns^ nt hnins nominis rationem expediret^ non opns 
est refntari. Inuno non potest 4nbitari qnin ^eQOeipa- 



*) £t dictam eBse Pasiphaen testatar lo. Lydui in libro dt 
mennbiu c. 44. p. 214. ed. Boetheri, imperite tamen explicans 
nomen: xaUhai ii noXXaxov xai JlaaKfati^ ^ naaiv inayuioa 
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ddajj natam sit ex errore antiqni aliciiiiis librarii^ cniiui 
nieiiti illnd nomen obyersabatiir : in epigrammate scriptnm 
faerat IlaaKpaiaaji. Y. 2. praeter primi liominis ali- 
qnot mendosas formas e codicibns adnotatnm est dysXaij 
dyiXory et IqvS-ov. Ineptnm et ab ipso metro damna- 
tnm iXdary iure eiecit Welckerus. V. 3. legitnr etiam 
rctg dduaaaB. Bekkems coniecit r&s iddfiaaaiy pro* 
pentodo vemm asseqnntns^ nisi codicis Yindobonensis sisA* 
ptnra^ rdg /isr iddfiaaasy certam emendandi iriam mon- 
straret. Y. 4. aliqnot libri iQv&ovn et Sdfia^u Ni* 
hil canssae est cnr bic filins Hercnlis non alia nominis 
forma qnam "^Eqv&oq appeUatns fnerit: nam locns ille^ 
qni Erythns dictns est^ qnidni a matre potins Erytha 
sivc Erythia nomen acceperit? Evqv&ov vero dictnm 
cssc, praeter Welckemm, qni ^'EqvS-ov et Evqv&ov 
nnins nominis diversas formas esse sibi persnasit^ nemo 
eredet^ nisi qni icpripovg etia^ ev(pi^/Sovg vocari non 
nuratnr. Sed rexvot recte Welckems, itemqne rjj v. 5. 
pro &r]. lam vero ex his qnae diximns facile erit nito-17 
rem snnm reddere epigrammati^ quod vix dnbitandnm ar- 
bitror qnin sie scriptum fuerit: 

*£[QaxXirjg rsfiiviaaa KvSifiQ(f UaaKpaiaaji, 
rrjQvoviiog dyiXag 17J* ^EQV&eiav ayoov^ 
rag fi iddfiaaae noO-tp IIdai(pdeaaa &ed. 
rfjde di fiov rexvov naXd* ^EQv&ovra ddfiaQj 
vvfKpoj^evTjg ^EQvSrj* rij ro^^ eSiDxa nidov 
fivafi6avvov (piXiag (priyi^ vno axieQq. 

INalectns hoc in epigrammate^ nt in plurimis^ sibi non 
eonstat^ 
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FRAGMENTIS POETARVM 

IN SCHOLIIS VATICANIS 
AD EVRIPIDIS TROADES ET RHESVIf 

DISSERTATIO. 



Jjidioenda smit antiiiio iiistitatd liiiiBs litteramm Tiii^ 
Yersitatis coUoqnia^ qnibns qni magisterii honores anMtis 
Candidati Immaiiissiiiii^ rationem reddere debeatis stndio- 
mm Testromm^ speciminaqne exhibere operae in litteris 
coUocatae^ qnibus digni reperiamini qnos Ordo Fbiloso- 
phomm rite inbeat magistros artinm Kba*alittm pbiloso- 
phiaeqne doctores appeUari. Scitis antem iis hnnc hono- 
rem pra^nm esse propositnm^ qni stndiis Utteramm ita 
formati sinl^ nt et instmmenta UberaUs doctrinae idonea 
possidean^ et recte iis sapienterqne nti didicerint. Nam 
doctrina qnamris magna sine recto mentis indicio caeca 
et iners est^ nec memoriae mnlta mandasse facit nt qnis 
pro emdito haberi possit^ nisi cogitatio accedat^ in qQA 
ris deniqne omnis atqne ntiUtas Tersator scientiae. Qnod 
etsi nemo est qnin Temm esse fateator^ tamen mnltos id 
hodie^ secnU moribns abreptos^ in ipso opere obUviscen- 
tes deprehendimns. Qnnm enim doctrinae omnes, cre- 
scente in dies materiae copia^ tantnm ceperint ambitam^ 
nt Yix nnam aUqnam^ nednm mnltas^ nnns homo exhan- 
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rire dbcendo possit: alii plarima complecteiidi stadio^ 
dim cogitaiidi (^iciiim negligimt, Dihil recte ac penitiiB 
cogttoscant; alii anteffl, discendi molestnm laborem dedi- 
nantes^ sdis mentis riribns cogitationisfae intentione d;- 
iam qoid sit ant fiierit intdUigere se posse opinantiir. 
^omm alteri emditionis, alteri ingeidi laidem sq^eten«* 
tes, si afiqnam famam, breri peritnram adipiscnntar, ad 
incremaita scientiae mtem pmfectionemqae artiam baad 
sane moltom conferont. Qnare qni sese ita litteris ope* 
rau dare yoknt, nt id neqne inntilita* nec yanae existi^ 
raationis caossa fedsse indicentnr, nec discendi debent 
«ssidaitatem refonmdare^ nec diligentia langaescere cogi-* 
tandu Atqae hano qnidem mentis in cogitando iadican* 
doqoe exerdtationem severias explin^dam censemos in 
iis^ qni honiNres nostros petnnt^ qned: ea non sdam ad 
ntendnm iis qnae qais didicerit^ Yenim etiam ad discen-4 
dnm qoae nondnm cognoTeri^ necessaria est. Nam di^ 
scendi finis homini nnHns €»t: diaceie antem aen ^t col-- 
%ere modo qaae qnis reminisd possit^ sed etiam rei 
cnins^e natnram et yeraqi rationem cognoscere ac per- 
spicere. Nyiil antem nec tam leve est ant exigaom^ ex 
qao non, si qnis cogitationis lamen adhibeat^ a%ais £ra<- 
etas percipiatar^ nec tam abstrasam aat perplexam^ at 
non mentis acie penrtratnm patescat et planomfiat* Fhi* 
c^ qooniam scribendi mihi data est occasio, id exem* 
pHs qnibnsdam ex eo litteramm genere, in qno meaver* 
santnr stndia^ dedarare. 

Habmas scholia in Enripidis Troades et Rhesam^ 
qnae ex codice Yaticano in iMem ab Hieronymo Ama- 
tio prdata^ primnm edita snnt cnm tragoediis Earipidyb 
Glasgaae a. MDCCCXXL itoramqae qaarto anno post 
lipsiae ab L. Dindorfio. Qnae qnam aliqaot contineant 
eaqne partim non aliande nota fragmenta poetaram, 
operae pretiam me factaram arbitror^ si illa fragmenta, 
qnae mendosa hic iUic atqne lacnnosa snnt^ emendare at- 
qae integrare conabor^ praesertim qnom id tentatom qoi- 
dem a qoibasdam^ sed non ita perfectnm sit^ nt^ qai 
Graecam poesin bene norit, acqaiescere possit iUis in 
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coniectiiris. £t memoraiitiir qnidem in fllis scholiis prae- 
ter Homemm poetae bene mnlti^ nt qnae Hesiodns^ En* 
ripides, Callimachns de Enropa narramnt^ ad Rheri y. 
28. qnae de Fane Enphorio et Aeschylns, ad y. 36. 
qnae de nocte in qninqne yigilias diyisa Stesichoms et 
Simonides^ ad y. 5. P(Nrro Callimachi yerba ex hymno 
Deli y. 112. affemntnr ad Troadnm y. 214. et ex lo- 
yis hymno y. 47. ad Rhesi y. 324. tnm Cleostrati Te- 
nedii dno yersns ad y. 528. nec dnUtandnm^ qnin qnod 
ad Troadnm yersnm 31. pamm emendate scriptnm est^ 
Avaifiaxog de rbv r^^r IleQarftSa mnoirjxota q^rjal 
YQaifHV ovrwQj eo ^lXiov neQaig designetnr: qnod fiigit 
C. G. Miillemm in eo libro^ qnem scripsit de Cydo 
Oraecomm epico. Qnomm yero praeter hos poetarom 
facta est mentio^ eomm fragmenta qnoniam dnbitandi 
pradient materiam^ de his deinceps explicabo. 

Et Sophoclis qnidem yersns^ qni ad Troadnm y. 
218. allatas est^ etsi ex eo genere est^ de qno pr^er 
fontinm pennriam yix certi qnid licet statnere^ tamen ha- 
bet qno probabili coniectnrae locnm faciat. Legitnr in 
schofio isto: So^poxXrig de inl rdiv xaiQdiv TQimo- 
SUfjLov olxia&7]vaL r^fjv Kagxn^^yct iv olg qnjai' KaQ- 
Xri86vog di, XQaana riv dand^ofiai. Intidit haec, it 
conyeniebat fragmentis Triptolemi G. Dindorfins. Nam 
iHa in fabnla, nt ex Dionysii Haficamassensis Antiq. 
Rom« L 12. compertnm habemns^ Ceres Triptolemo ter« 
ras nominabat^ qnibns enm semina impertire oporteret 
Eadem igitnr in oratione deae^ ex qna tres yersns atta- 
fit Dionysins^ hnnc qnoqne fnisse^ eoqne Carthaginis do- 
minatorem salntari Triptolemnm credibile est. Ex qno 
«ic yidetnr esse corrigendns: 

KaQxn^^^^s ^e nQoardtTjV dand^ofiai*)* 



*) Theodonif Bergkins ia commentatione de fragmentis So- 
phoclis p, 30. coniedt, Kaqxriiovog ii xQaanei^, tjv aand^oftai, 
Id mihi qnoque primum in mentem yenerat, sed moverunt nltiinae 
Ktterae o riv nt nQoararijv praeferrem* Ytrum horum yenun nt, 
diindicari nisi diis repeitia snbsidiis neqiut» 
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Afii^ 1I0I1 ilH qnidem igiiofi TersiiS) qaos ex sclio-' 
liis ad (>restem t. 1376. ir xvxXip^ i. e. a poeta cy- 
efico positos foisse scimns^ ad Troadnm t. 822. ex par- 
Ta Diade affaimtiir his Terbis: xdr ravvfi^fiSriv xaS^ 
^O/iriQOV Tqiooq ovra naXda, Aaofiidovxog vvv elmv^ 
axoXovdiqaag r^ x^^v fiixqav ""IXidSa mnoirixSti, ov 
ot fjLBV GiatoQii^rjv <pQ}xia (paaiv^, oi Ss Kivaid-diva 
Aaxedaifioviov, wg ""Elldvuxog, o% de Jiodoj^w ^Eqv- 
S-Qaiov* (pfial dk ovxwg* 

ccfinslovy 7]V KQovlSrjg enoQSV ov naidbg anoiva^ 
XQvaeiriv^ (pvXXoiai navaQyvQioig xofiowaav 
(ioxQvai &^j ovg "^Hipaiaxog inaaxi^aag Jil naxgl 
d&x^ $B AaofuSovxL noQsv ravvfii^Seog dvxL. 

Scriped haec^ sicnt emendanda censeo. In codice legitur 

fuXdvixog pro ''ElXdvixogy in Tersnnm antem illornm 

secniido xQ^^^^oig (pvlloiaiVy dyavoiai xofi6a)aav (36- 

XQVoL S-^ ovg^ qnae in schofiis ad Orestem sic scnpta 

mmt: XQ^^^^V^y (pvlloiaiv dyavoXaiv xofi6(oaav (36- 

TQVOL xovg. Et xQ^^f^^Lv^ qnidem non dnbito praeferre^ 

qnnm qnod consneTemnt epici epitheta rem describentia 

in initio Torsns alterins ponere^ tnm qnod id conTcnit 

cnm Terbis schofiastae ad Orestem hisce: xiveg ovx ''Ln- 

novg^ dXld /(jvaiyv afineX6v (paai Sed6a&ai vneQ 

Favvfiridovg, xa&dneg ev xvxX(p leyexai. ,Ex qno 

eonseqnitni' recte in schofiis Yaticanis legi (36xQvaL &* 

oi/g. Dlnd Tero per mihi mimm Tidetnr, qnod^ qnnm 

res ipsa monstrot fofia qnoqne et nTas expretioso factas 

esse metallo debnisse^ tamen Turi dodi Tel acqniescen* 

dnm in inepto praToqne Tocabnlo, tcI id commntan- 

dnm cnm afio etiam ineptiore pntaTemnt. Nam Schnei- 

dems in Lexico dyavolaiv scribendnm coniiciebat^ 

qnod Tcrbnm non dicitnr de rebns inanimatis: afii an- 

tem defendi dyavoXaiv posse credidernnt^ tdqne toI or^ 

dine Terbomm mntato, nt C. G« MiUlems, qni nnmerosO 

cormpit in iis qnae de Cydo epico p. 98. scripsit^ Tel 

prodncenda secnnda syUaba, in qna sententia fiiit Schae- 

fems in indice poeseos gnomicae, Bmnckii seqnntns in« 
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dioiiim^ qai in camiiiie Pbacylideo t. ttL ne^ ttt iu cod. 
Matinensi scriptam es^ proniuiciari yolebat 

^dvg dyarroipQior xixlijaxeTai ir noXvqtmgy 
damuabat aitfem^ quod in codice mio inTmtnm est ^difs 
J\ At ita codex ille rectisfidme: nam cnm articilo poe«p 
ta iste dixmtt: 

. fl9vg 9^ Syaviififiov xixkijiXXBzai ir noXirjtaig. 
Seqnitnr in eodem scholio Yaticano statim Imno: xat 
*AQiaxoq>dvrig AaofdSovxog naida rov rawfirfiriy 
iprial 9ia xrjv r&y olxeiiov 

oQqg iv Tj}9€ fievovTixyv 4^Qvyciv* xijQavvog oixoyv 
Tvyx^y^^ yclpcur. aTi oQyrjg AaofieSoyv xaXovfuvog. 
L« Dindornns in scholiastee yerbis olxuSv scribendnm 
existimabat^ qno i^yriaiv vel simile vocabnlnm in spatio 
qnod yacnnm litteris est fnisae pntaretir. Nam Ansto* 
phaaem^ qnem grammaticiim intdUigendnm esse, ex yer^ 
sibns qni seqnnntnr coUegisse Laomedantis fifinm finsse 
Ganymedeau At id ex his qnidem ille verdbns qnoma* 
do C(^%ere potnerit non apparet Qni enim donms^ qnam 
habitayerit Laomedon^ fifinm di Ganymedem fiiisse^ cnins 
milla est mentio in iUis Tersflbns^ prodiderit? YersflA 
ipsos mc emendandos coniiciebat Dindorfins: 

OQqg^ iv xfiSs fiev 
ovTCDV ^Qvyoiv TVQavvog (pxet Tvyxdvo)V 
ycQCDV dnoQyrjg AaofiedoDV xalovfuvog, 

Qnae etsi et &cifis est et degans mendatie^ tamen noa 
ka satisfacit^ nihil nt dnbitationis refinqnatnr. Nam ]Mi- 
mnm oQ^g qnaerere non potnit is qni bquitnr. Non 
«nim cerni hoc poterat, habitasse ofim in his aedibns 
Laomedratenu Deinde ai Laomedon noi nnnc habitai^ 
in iUa domo^ sed ofim habitasse dicitnr^ non recte additnm 
est ovTwv ^QvycDVy sive post primam haec dicta sunt 
expi^ati<mem Troiae, sive post alteram. Nam si port 
primam^ falsnm dicitnr, quia superstites adhoc erant Phry- 
ges; sin post alteram^ inutUe atqne adeo ineptam est^ 
quia^ si demum cnm Priama deleti sunt^ ne dabitari qni- 
dem potnit^ qnia fa^int qaam regaabat^Laomedoa* Porra 
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quod dieftiir ^aofiidon^ xaXoiifurog^ qvis ftnt iste tam 
peregriniis bmo tanqve igmHras leram celebratisstiBarQm^ 
nt ei Donieii Laomedontis esset ignotiim, exponiqtte nc7 
illun qipellatm esae oportaerit? £t tamra tam saiia 
«880 baec v^ba vidcntttr, «t Tix de eoram veritate mo- 
veri poBsit d«bNatio« Admjttwrt vero defensioBeffl aptis- 
«mam^ «i noii siuft tfx tragoedia SQmjriia. Nam i» 
&b«la, ^piae um foit tragoedia^ recte iotrodaci po- 
tnenut persoaae srila instractae illaram renm sden- 
tia, qaas tragicis pmonis Botas esse cowemc^al. €!on« 
fert eo aliqaid etiam dnoQy^g*)y qaod Tocabalum recte 
restitatam Tidetai^ etri noii est aliande cognitam^ qoam 
ex eo^ qaod Erotianas anoQyioTBQov interprptatas est 
dntiveareQor* Ac ne haec qaidem adnotatio libera est 
erroris suspicione^ si.eam Foesias recte ad illa rettalit^ 
qaae scripsit Bqipocrates in libro de fractionibas Pf763. 
E« sive ToL IIL p, 94» ed. Lips. dlld fi^r dareQyi- 
areq6v ye ^ijkov vnorexaaS-ai ^ rjv /i^ oncog av rig 
fiaX&axov rv eg avro evrid^. Sic haec emendanda 
Tidentar^ Fecit aatem coniectnram Foesias de eo^ qao^ 
Galenos illad dareQyeareQov simiUter at Erotianas per 
dntiveareQav xal dri^eareQov explicat, Veram dareQ- 
yeareQov qaidem aptissime scripsit Hippocrates^ abi mo- 
nebat rndias esse atqae inclementias^ lignenm canalem^ 
nisi linteis Tel cnlcita imposita^ fi^cto crari sabiicere: 
sed dnoQyeareQov an id appeDari potnerit^ valde dabito^ 
etiam si aKcabi dnoQyfjg similem at dnijv^g potestatem 
babait Omnino antem Tereor, dnoQy^g at amqaam sim- 
pliciter de saoTO et daro dictam sit^ qaam Tocem ana» 
logia de eo did postalabat, cvias ira et ciqpiditas defer* 
boisset Neqae enim osqaam intendendi aagradiqae Tim 
babet dno praepositio^ ^od si hMio morosas dictas 
est dnoQy^gy confectam irascendo intelligi oportebit^ sic* 
nti Germanice dicimos abgeargert. Hoc si Teram est 
ipsa per se haec tox a tragoedia repndiatnr, Praeterea 
yero illad in isto fragmento Tel maxime reqairimos, at 



*) Seidlerii3 coniedt dn agx']^ ^ao/Udiav mXoifaevfig, 
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de Ganymedc aUqiiid dicatur. AKter iiilul plane confe- 
ront hi yersns ad id^ qnod demonstrare Tolebat sdioliastes. 
Adinyat emendationem praeter ea qnae attoli etiam xai, 
qno hanc adnotationis snae partem incipit scholiastes : qnae 
particnla ostendit alinm ab eo anctorem adiici^ qni Laome- 
dontis filinm fnisse Ganymedem dixerit» Nam si sententiam 
Aristophanis grammatici de Troadnm Tcrsn commemoras- 
set^ dudsset IdQiaTo^djnjg Se. His omnibns addncor nt 
et scholiastae et poetae Terba hoc modo snpplenda scri- 
bendaqne credam: xat Idvxupdvriq AaofUdovxog nalSa 
rov ravvfiri$riv q>rial 8i& rrjv r&v olxiwv [xoivoDviav ' 

8 ariyag 9b ravvfiri9ov$\ oq^q.^^ iv rfjSe /uv 
6 r&v ^Qvy&v rvQavvog olx&v rvyxdvBL, 
yeQOJV anoQY^Qj AaofiiScjv xalovfiBvag. 

Antiphanes enim comicns Ganymedem scripsit comoediam^ 
in qna raptns describebatnr Ganymedis, Ex ea fabnla 
insigne fi^gmentnm serraTit Athenaens X. p. 459. in 
qno iam credere licebit, hemm^ qni cnm serTO colloqnitnr^ 
ipsnm esse Laomedontem. Id fragmentnm qnoniam non* 
dnm penitns emendatnm explanatnmqne est, sic^ utiscri- 
bendnm arbitror^ apposni. Scribit antem Athenaens: inBt 
€?€ Ixavrjv naQd/iaaiv nBnoiiqfiBS-a nBql r&v yQccpioVj 
Xbxtbov i]dri xat riva xolaaiv vnifiBvov ol fifj Ivaav- 
tBg Tov nQOTB&ivra yQX(pov. Bmvov ovroi aXfitjv na- 
Qafiiayofiivrjv rcp avrcjv nor&y xat b$bi nQogBviyxa- 
a&ai rb nor^Qiov dnvBvari^ (og ^AvrKpdvrjg ^rjJi^Z 
iv ravvfiri$BL 8id rovrcov^ 

n. oXfWi nBQinXoxdg 
Xiav iQoyt^g. A^ dXX'' iyio aacpwg q>Qdaa}' 
rijg aQnayrjg tov natSbg bI ^vvoia&d ri^ 
taxitog UyBiv X(f^ ^Q^^v x^ifiaa&at. II. noxB-^ 

Qd flOi 



*) Aliud idque valde probabile supplementum mecum cora- 
manicavit F, V. Fritzschius ; ifr]ol Sia toiroDv ' tijv olKiav ttjv^ 
rov ravvfit^o$fg ov^ OQng; 
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YQiq)ov nQofidXXeig rovtov, elnstv / deanora, 
rrjg aQnayrjs tov naiibg el Svvoidd zh 
^ rl Svvaxai rb ^&ev; A. l|oi ng iora^ 
l/idvra raxB(og. II. ov / l/cu oix %yvmv lawg. 
emira rovro ^rjfiwig fu\ firjSaficig' 
aXfirig d^ exQrjv ri naQaq^eQsiv norriQiov^ 
A. oia^ ovv 8na)g dei rovrS (f ixnieXv ; U. iyd; 
xofiiSfi ye. A. n<Sg; II. IvixvQOV anoq>iQovrd 

aov* 
A. ovx^ dX^ oniaof r(b x^^Q^ noiirjaavra SeT 
ilxeiv dnvevari. 

Legebatnr oTov ovx ep^arv iacog et dno^iQovrd aoi. 
Servus praecayens sibi ne loris caedatnr^ ita, inqnit^ me 
pocnlnm ebibere oportet^ nt id pro pignore ateanferam^ 
qno menm sit^ si tn me c^as« Mmime yero^ respon* 
det senex: ne tanges qnidem^ sed reiectb in dorsnm ma« 
nibns nno spiritn tralies. 

Ad Rbesi y. 410« legitnr hoc scholion: afivariv. 
o2 fiev norrjQiov eWog imrrjSeiorrjra e^ov nQog rdg 
dfivarl noaeig. (og iv avrjj avv r^ (iad-eiag xal nv^ 
xvdg Slxovai^ rdg dfivaridag. akXoi de inl rrjg dnvev- 
art rdaewg rdrrovai ro ovofia (og KQoxivog* dXX* 
ovv S-ebv neiaavreg, fivariv SeX nouiv. In his Gra-*0 
tini yersnm recte sic emendavit L. Dindorfins^ 

&X'i! ovv S-e^ aneiaavr afivariv deZ nieXv. 

Sed idem qnod pro rdaecog scribi yolnit noaecogy mihi 
commutandnm yidetnr cum yerbo magis proprio andaea^g. 
IUud vero miror^ qnod noyissimi editores Enripidis non 
animadyertemnt huins poetae fragmentnm^ qnod illo 
^cholio senratnm est« Neqne enim dnbitandnm qnin prior 
pars schoHi sic sit corrigenda: oV fiev norrjQiov eWog 
biirridei6rrifta e^ov nQog rdg dfivarl noaeig^ (og iv 
AvYii^ 

avv r(p (iaS-eiag xal nvxvdg 
ilxovai ..... rdg dfiv(jriSag. 

Nnmeri ostendnnt omissnm esse aliqnid^ fwd poeta po- 
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snerat poet ilxovai*). Qm airy tc^ qum dixit, Her- 
cnlem Tolnit intelligi^ qai ipse de se iUa ki fabnla: 

vvv d^ olvog B^iaxriaB fi * o/ioXoycS 9i as 
aSiXBiv* ro <J* aSLxrifjt iyever^ ovx ixo^daiov» 

Tegeae enim ille in templo Miiiervae compresserat Au- 
gam: nec qaidqaam canssae erat^ cnr Matthiae negaret 
partem fabnlae Tegeae^ partem in Mysia esse actam. 
Qni cnm scriberet, nnllom tragicomm rem^ qnam insce- 
na ob ocnlos ponat^ ex alio in alinm locnm traiicere^ 
non recordabatnr Aeschyli Enmenidnm^ qna in tragoedia 
primo Delphis^ deinde Athenis^ atqne ibi qnoqne primo 
in arce^ post in Areop^o res agitnr. Enripidis in An- 
ga yersnnm non fedft men^nem Athenaens XL p« 783. 
!>• nbi afivaxiv descnbit. 

Omninm^ qnae Yaticanis iSs scholns continentnr 
praestantissinmm est Pindari fragmentnn^ qnod in nRimo 
est ad Bhesnm scholio allatnm: in qno restiitnendo nnper 
F« G. Schneidewinns et F« Hi. Welckmis laboranmt 
in Mnsei phflologici Rhenani voL II. fksc« L p« 110« 
seqq. Sed de eo pinsqnam dicam^ ^endare yolo afind 
schofion, qnod est ad 24d. in qno sermo est de fifiis 
Mnsamm, qnomm qnosdam attigit illo in fragmento Pin- 
dams. Id schofion ad hnnc fere modnm est corrigen- 
dnm: ovx eYQtjxB rivog Mova(3v o ^Pfjaog Bhj naig» 
KXewvg fievroi Xiyovaiv avtov Blvai^ xa&dnBQ Ma^ 
avag o VBoirBQog iv roZg MaxB^ovixoTg n^Qt r&v xa- 
. xofioQwv yfid(p(ov ovr(og' Blal ^bo^I xal nBgl rov- 
rov Blnov rovro' KXbko r^v d-Bov vno rov 
SrQVfiovog ix rov xo(fovr(jiv MovaiSv vvfi- 



^) Certe, qnia nomen poetae non posituni) Enripidem ab 
scholiasta significari credibile est. Nisi iile scripsit wg OiXvXXiog 
iv Avyji' 

avv T^ pad-daQ ya2 nvKvotg 

?Xxovai Tog afivarliag. 

Nam Philjllius qaoqne comiciis Aogam scripsit, commemoratam ab 
Athenaeo 111. p* ,^10. F. et XL p. 485. B. 
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^^vS^fivaiy texi^&aal rs r6y ^ijaov. xal juer 10 
oXiyov* ^ariv ibq^v rfjg KlBioijs iv *Afi^in6- 
A«i ldQV&€V dnevavri rov ^Pi/jaov fivij/islov 
inl X6q>ov riv6g. ¥yioi ds EvreQnijs airbv yma- 
Xovovai, xa&dneQ ^HQaxXBttos. gyrjal di* B(id6firi 
de KaXli6nri noiriaiv bvqb noiti/idriov^ xal 
avvotxi^aaaa OldyQtp yevv^ ^Oqipia, r6v 
ndvrwv /leyiarov dv&Qwniov iv r^ xvS-a- 
Qfpdixji rixvji y€v6/i€Vov^ nghg ^e xal rijg 
iyxvxXiov /laS^i^aBa^g avyxQt/iartxf&rarov* 
oyd^ri d^ EvriQniij 7} r^v xar* avXov €vq€V 
€vin€iav, awoixi^aaaa SrQv/i6vi ivrexvoi " 
^PrjaoVy og vno *09vaai(og xai Jio/i^/jdovg 
dvaiQ€trau olg xal ^AnoXX6$oiQog inrjxoXovSrjae 
YQdipoiV ovra^g* rdg /lev Movaag ol /liv nXeX- 
aroi naQ&ivovg naQadeitoxaar yQdq>€rai 
$€ elvai OvQaviag /lev Aivov, KaXXi6nrjg 
9i Od/ivQiv^ EvriQnrjg de 'Pijaov, TeQyjix^- 
orjg de SeiQfiva, KXeiovg de ^Y/iivatov. r&v 
0€ Xom&v OaXeiag UaXaiq^arov^ ix d^ Ilo- 
Xv/iviag TQinr6X€/iov* ^EQarm ie iQaa&fj- 
vai /liv ^axiv&oVf reXevri^aavrog ^e av- 
rov /iri$iva /irjd^ vtov yevia&ai avrwVm 1n 
codice qanm alia non sant emendate scripta^ tnm cor^ 
raptissime iBnd: MaQOvag o vewreQog iv rT.. olxo- 
9o/i r . . rwv xaxofiQty yQdqxov ovrwg. De Marsya 
iDo recentiore^ qni pariter nt alter antiqnior Macedonica 
Bcripsit^ ^eter Vossinm de historicis Graecis I. 10« 
dixit yalesans ad Harpocrationem v. Arjri/jm Ex Apol- 
lodoro qnae affemntnr^ mnltnm discrepant ab iis^ qnae 
hodie in ApoDodori bibKotheca legimns L 3^ 2. p« 16« 
seqq» Rnrsnm alia tradidit Pindams in schoHo ad Rhesi 
T« 805. de qno nnnc expHcabo. Eins schofii prima pars 
ric est in codice scripta: ^laXi/jitp, xal ^AaxXrimd^rjg. 
iv r r . . neQi 9ovX .....:... nXeiovg rijg KaXXi6- 

Ttijg Xiyei nai9ag iv rovr . . . KaXXi^Ttrj yaQ rhv 
*An6XXwva /iix^ivra, yev . . .. . .Xiv . . . r6v nQea/iv-^ 

t€Qov^ xal rQeig /ler ixetvov* ^/livauyy' 
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*OQq>eay rw <JJ rsaneQqp riiv fikv lmS%*fiiay 

evfiaxanf ifimOHV. xal neql xipf fiov- 

Oixfify naytiov. ov fir[y roiovto ye naS-og 

.... ^ ... . YBviaS-ai. Haec^ si Welckemm p. 120. aii- 
dimns^ sic integranda snnt: xal ^AaxXriniadrig iv rots 
neQl iovXoovvrig &'eov nXeiovs rijs KaXJLiSTtfjg Xeyei 
nalSag iv roikoig* KalU6nri y&Q rbv ^An^Xhava fu^ 
xS^evra yevvfjoai Aivov rbv nQea(ivreqov xal rqeXg 
fi^ ixeivovy 'Yfievaiov^ ^ldlefiov xal ^Oqipea.r^ <W 
veaneQq> rrjv fdv huSvfiiav xaS-aQfidrarv xal fiav^ 
Wrevfidrafv ifineaeiv, xal nepl rijv fjLovaixfjy neQiyeve-- 
aS-av ndvrayy, ov firjv roioiko ye ndSog r&y ereQWP 
yeveaSai. At ita haec scribi non possunt» Nam nt 
fier ixeivov niittam, qnem errorem esse typothetae pnto^ 
nec memorem rbv nQeafivreQov et rip yeartaQip^ qnac, 
si appositas adnotationes, y^P^^ nQeafi^irarov^' et 
^jVewrdrcpy Orpheo^ ^^ recte intelligo, defendenda cen- 
snit Welckems, primo demonstrandnm erat^ qno anctore 
Asclepiadae tribueret rct neQv SovXoavvTjg Seovj qni siye 
singnlaris liber fdit^ siye pars TQay(pSovfievayv , certe 
non sic, sed potins ne^l ^ovXeiag &ewv yel rov ^AjioI-^ 
larvog erat dicendnm. TQaycpSo^fi^va antem gignificari^ 
qnomm in sexto libro haec perscripta fnemnt^ ex Pin- 
dari scholiasta cognoscitnr ad Pyth. IV. 313» nbi Liiu 
nomen excidit. Conf« Werfemm in Act« Monac. T. IL 
fasc» IV. p« 516» Deinde illa^ r^y imSvfuav xa- 
SaQfidrarv xal fiavrevfidrwv ifineaelv^ lingnae legibus 
repugnant, haec autem^ oi fi^v roiovto ye ndSog rwv 
ireQQJv yeveqSai, etiam inntiliter addita esse^ inepteque 
cum praecedentibus copulata^ tam apertumest^ utdemdn« 
stratione non indigeat. £t sermo et sententia recte pro«» 
cedet^ si sic fere scripsisse Asclepiademputabimus: Kal- 
Xionfi yctQ rbv ^AnoXXoxva fiixSevra yevvrjaai (paai 
Aivov rbv nQeafivraroVf xal rQeXg fier ixeivov, ^fie- 
vaioVj .^ldXefiov, ^OQcpea' rtp ^e yeondnp rrjv f^^ 
imSvfiiav oXeSQiav dnoliijvai^ tjv avrip r&v imrri- 
{tevfidrarv ifineaeTv, od firjv roiovro ye ndSogy olov 
Xeyovai riveg, avrov yeveaSai. 
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Seqaitiir altenuii scholion^ illad in qno Pindari fra- 

gmentnm est. Id sic editnm: alliog. ^lakifia) 

le/oynaQoryofMaad-ai emTi/ifj ""lalifiov^ rov ^AnoXlo)- 
VOQ xal KallioTtrjg wg qnjac IlivSaQog. a'vri fiBV XQ^' 

aaXaxdrov rexicov doidal cS naidvi- 

&€g' evxi sXXovtBg' ix xiav .". ori^avov ix 

dio aiofievai. r6 &e xoifiiaavr^ ........ 

• . . dnoq>&ifiiv(ov ' ce fiev dxitav Aivov al- 

Xtyov vfiveTv* d Se ''Yfiivaiov' iQydfioiai xQ^^^^f^^" 

vav avfi npdir . . Xd/iev* iaxdroig vfivoig' 

a Se ""idXefiov ofxo(36lq} vovaip. ori nai&a d-ivrov 
a&ivog viov OcayQov. Ita haec ab Amatio accepta ha- 
bemns. Sed Ambroschins^ qni Welckeri gratia codicem 
denno diligenter excnssit^ adnotayit post rexicov peri- 
isse ^arovgy cnins panca yestigia snpersint; deinde 
naidvi&eg non tam longe distare ab wC yel wv^ nt in 
Godice esse; porro de seqnentibns tantnm Xlovreg ixiav 
ariipavov apparere, sed ixiav non prorsns certo; non 
esse tamen dnplicis ;^ nllnm irestiginm; inde omnia eYa-12 
nnisse^ nt non andeat de aiouevai aliqnid testari, qnam«* 
qnam reliqnias eo dncere; plane etiam evannisse qnaese- 
qnebantnr^ sed tamen^ qnod Welckerns sapplevit^ adfiar 
certnm videri^ deesse tamen apostrophnm; deinceps co- 
dicem habere livov^ certissimnm esse tQydfioiai; post 
XQoi^ofievov periisse omnia, ita nt de avfi nel ofi nihil 
decemi possit; deniqne etiam iaxdroig vfivoig aliqnid 
snspecti habere^ qnnm snper nltima in Zfivoig posita a 
littera esse irideatnr; Haec ego si aliter restitaenda ex* 
istimo^ qnam Schneidemno Welckeroqne Tisnm est^ non 
id mirabnntnr Tiri docti: sed tamen, ne temere spernere 
illa Tidear, dicendnm pancis est cnr non probem. Ac 
primo qnidem qnod Schneidewinns initinm schoHi facile 
sic integrari posse dixit, (paal rbv eXeyov naQiovofid- 
a&aiy eo magnam prodidit levitatem. Non enim de ele- 
^ sermo est, sed qnod Rhesi scriptor posait lakifi(p 
explicabat scholiastes. Ex qao apertissimom est scripsisse 
cnm: q)aal Se IdXefiov naQwvofida&ai enl rififi ^la- 
Xiuov rov ^Anolkiovog xal Kallionrig. Deinde idem 
Herm. Op. V. N 
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Selndidewuiiift reete qiiidem vidit Aaxoiig post Tfxeoiy 
e3se restitaendam^ sed mira perrorsitate iadidi rationem 
affert hanc^ qaod ^^^t/aaXaxaro^ haad raro Latonae sit 
epitheton» At est etiam alianim dearom: nt ex epitheto 
Aon eolligi possit qaae hic dea sit a Pindaro nominatai 
idsi paean argumento esset^ non de aliis qaam de Lato^ 
nae liberis esse sermonem: qaare Latoaae nomen debe- 
bat restitai^ etiam si alio Pindaras asas esset epitheto. 
Recte Tidit ia xiav latere xiaaovy sed qaod tam eonii^ 
dt ix Jiwlrvaov fjiSTafi]ai6fieyah ex iis est coniecta- 
risy qoas ex indicibos conqairant^ qai non ex ipso fontt 
haarire dedicernnt. Nam qoid lacramar restitato yerboy 
qao alibi semel nsam esse Pindamm index docet^ wm 
aperitar^ qaomodo id Terbom cam omni horam TersnnA 
9^entia cohaereat, atqne hanc pn^ter debaerit poni? 
Tii iis, qaae seqaantar, Wdckeri opinionem^ qni to ^6 
scholiastae esse patabat aiiqaot Fiadari yerba oraittentis, 
inre rd^atavit Schneidewinas at aperte falsam asaiqae re* 
pagnaatenu Tnm yero Welckenis postremam partemfror* 
jpnenti sic explendam coniecit: 

xoifiiaav rQ{idjy &£al viuiv] adfiar anoipS-ifiivayy * 
a fiBV dxirar Aivov aXlivov Vfivsiv , a d* ^fii-^ 

vaiov 
iv yafxoiai xQ^^^^^f^^^^^ [i^ix^s tfisQtov] avfiTiQoi- 
ra (sic) Zay3' saxar (sic) vfivovvS^' 
13 & S* *Idk6fiov ofiopoXcp vovawj 

Sri mda&ivra a&ivog vlov Old/Qov. — 

At in his neqne oratio Pindaricay immo ne Graeca qni- 
dem est, nec nomeri^ qaales in Dorico carmine ease de- 
cdbat^ nec deniqne apta sententia. In primo Tersa er- 
rorem argaaot torbati oameri Dorici^ torpisqoe hiatoa ^«* 
a^ vidiv* In secandoi]l% dxirav Aivov atXivov vfiVHV, 
rectias Schoeidewiaas Tidetor intellexifse^ qoam Wdcke^ 
rns, qoi qoam aXlivov VfivBlv ex dxirav pendere to* 
loit, comparans Sophoclis ev^Qaxfig Xt6aaeiVy aenteiH 
tiam excogitarit nnllo pacto aptam. Nam siTO Lin% 
ati debet, filins est Mosae^ is profecto non — * 
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ftortem emt IfttaMtafni; sive C&inkeii Welc^eniSy nt vide- 
UoTy Ift mente habmt^ illad prodigiosnm est^ eanniiits, qnoj 
aihroy resonaret^ ikhi filii oMttim hxisse M^ant. De-> 
inde j;fpol*^o^yoi' kixog IfieQTor^ qtlae ex j^nripidis 
et Pmdari indicibns comportata dmkt^ qnilm certd^ ac 
polcre qttidem opposita esse postremis Yocibmd carminis 
nuptialis pntat, si^iificanterqae dictnm avfinQSroty qnod 
Tocabaltim Heqne B^prpatam a qnoqnam, et ilatara soa 
absordam fest> si antetn Graecnm esset^ avfin^mra scribi 
Aeber^^ Tdlem declarasset qnid esset illiid de Masa %A- 
pBV. Nam qoid est hoc: iV/n Hynienueufh (hnuptffs 
deHd^nMU toro Uppropmquuhtem simkl ptfmb re- 
ptt ultimd cementem? Schneidewino sofam iaxad^ 
d/iyo€Pra Videtor dispficaisse. Miralnfia porro saQt^ 
quae flfi de scholiastae Terbis in versaam iliterTaUo ad- 
scriptis dispataTenint^ r^ evOifg yByofierip &Qi^rqf; 
qaibiis qttam apertissime expficetar qaod Rhesi scriptor 
posmti 

laXifKp avS-iyBVsiy 

rixvovy (f oko^vQofiai' 
W^km^ ^ Ai Sfiofiokcp vovatp trahi Tolaerat^ ^iitim- 
qne Schneidewinas, etsi dabitantery ajieraisset errorem^ 
non ^i avd-iyevBij sed ad afiam scriptaram^ qnam Schnei-> 
dei/Hiias e^cogitavit, evd-vyevsi speetare censnit: qaoniam 
anteln earmina a Pindaro hic ipsa nt morientia describantnr^ 
lalemnm^ qoi ona cum Orpheo^ 6fVo(i6l(p vovaip^ mtfriatar^ 
nihil afiad esse existimaTit qaam ^ldkefiav ev&vyevij. Intel- 
Ugat baee^ qtd pirtest, plaadatqae^ si potest^ Pindaro^ 
morientia fingenti carmina, qaoram ortns declarare Tole- 
bat; qnin^ si cni placet se omnia misceitti perrertentiqae 
sdbolae addieere^ laodet etiam miriiieam et incredibile 
Sdknadewim indiciam^ qoi^ nbirecte emendatnm esse ^^I4e 
xit vldv OlayQovy eoqne pertinere haec sdiofiastae Pin- 
dim ad Pyth. IV, 313. Idnokkorvos rov ^OQtpea grrjalv 
elvah 8v xal avrog 6 ITiv^aQog Ttal HkXoi OldyQttu 
kiyovaiv^ Apolfinem et Oeagrom natora haudmolto ma- 
giB quam Neptuoum et Aegeum diTersos fnisse narrat : 
additque lioii miuns mirabilem coniectoram arevev^ sa- 

N2 
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nissimam vocem a&ivog uondam sanatam ratns. Neqa« 
ApoUinis filinm Pindaras Orphenm dixit, neqne confadit 
Apollinem com Oeagro, qnam scripsit, 

i^ ^Anoklwrog ^i (poQuixrag doidav naTfjQ 

sfiolsv evaivrjrog ^OQtpevg, 
sed, at Ammonias aliiqne grammatici viderant, i^ ^AniX- 
kcovog (poQfiixrav appellavit. 

Qai matilatos et lacanosos scriptoram locos resti* 
taere Tolant, ante omnia id carare debent, ut Tideant 
qnid oportaerit dici^ deinde id qnomodo dici potaerit^ denique 
quomodo dictam esse probabile sit. Aliter inanis est omnis 
opera et inepti lasas instar habenda. De his adeo non cogi- 
tasse videtarWelckeras, at, qaam tq scriptam videret, sta-» 
tim id pro TQidiv accipiens^ nallam qaarti rationem ha- 
beret^ qnem propter 6fio/36l(p vova(p obiter cam lalemo 
conianctam esse pntayit, etsi id nec verba nec mens et 
consiliam poetae permittant, Non maltam dissentire ri- 
detar Sclmeidemnas ^ sed tamen haud inepte coniecit 
(Afio/SoQO) vova(p» Ego qnidem etsi mihi non id an*o- 
gem^ nt illa ipsa^ qaae a Pindaro scripta faerint^ me 
sperem restitaere poi^se^ hoc tamen yideor inre conten- 
dere^ poetam yaria carminam genera commemorare^ qnam- 
qae paeanes et dithyrambos nominasset^ transire ad thre- 
nos^ qnibas Masae filios saos defleverint^ Linam, Hyme- 
naeam^ lalemum^ Orphenm: qaoram a tribas qaam car- 
mina^ qaae ab iis nomina accepernnt^ originem daxerint^ 
simnl carminnm illoram aliqaam intexit memoriam; Or- 
phenm antem^ laadatissimam eoram qai ex Masis nati 
perhibentnr^ qnemque et flevisse et sepelivisse Masas 
poetae cecinerant, etsi ab eo nallam est carminis genns 
cognominatam^ praeterire non potoit, nominaritqae recte 
et sigiiificanter nltimo loco^ nt nniyerse threnos canendi 
primariam et potissimam occasionem. £a si non ipsis 
poetae yerbis^ saltem iis yerbis^ qnae et accommodata 
rei sint^ et nameras habeant Dorico carmini conyenien- 
tes^ integrari poterunt. Itaqae sic fere scripsisse Pin- 
daram credo: 
15 evTi fxev ;f()t;(;aA«;fccTot; rexewv Aarovg doiSal 
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wQiM naidyi^eg' bvti ^^ enarrelXovTog Bvxiaaov 

aricpavov 

ix ^idvQdjj(3ov fxaiofiBvai' rd ^b xoifxiaav re- 

TQaTQvyov &Bal 

xadog vldiv acifiar dno^p&ifiBVcov, 
5 a jLiBV dxBrav Aivov aXhvov v/ivbi^ 

& iJ* ^XuBvaiov, ov BV ydfioiai XQ^^'^^!^^'^^^ 

fi^rBog\d(hv (p&Byfia avv nQwroig idpBV 

iaxdroig ^ vfivoiaiVy a J* IdlBfiov , (AfiofioXfn 
vovam nBSa&Bvra a&ivog 5-* 

vlov OldyQov. 
Sunty inqiiit, Latonae Uherorum paeania suo tem- 
pore praeconia; suntj quae oriente ex dithyramho 
hederae coronam quaerunt; funusque qt^adriiugum 
peremptorum corpora Jiliorvm condens MusaCy 
alia Linum aelino canehaty alia Hymenaeum^ quem 
in nuptiis tardatum gens mortalis primo postre^ 
moque in cantu vocaty alia lalemum^ crudelique 
morbi tactu memhra captum filium Oeagri. Sic 
haec concinaiit cam adnotatione scholiastae^ qai qaam 
his Pindari yersibas ialemam inventam esse testetar in 
honorem lalemi, Apollinis et Calliopae filii, collegit id 
ex eo, qaod eadem Masa cam lalemo Oqiheam qaoqae la- 
lisse dicitar^ qaem omnes ex Calliopa natamtradiderant. Or- 
phei qnam fabalae ferebant crndelem mortem poeta more 
sno hamanins est interpretatns. Inde Asclepiades^ si re- 
cte coniecimns sapra: ov firiv roiovro ys ndS-og, oiov 
leyovai riVBg, avrov yBVBaS-ai. 

Optime hi yersas conyeniant initio threni: qnam- 
qnam etiam in medio carmine ad aliam partem argnmeati 
transgrediens haec scribere potait Piadaras. Id dictam 
Tolo propterea^ qaod, si hoc est principinm- threni^ in- 
certam est, atram longins prodncta faerit stropha, aa 
antistropha his verbis, vibv OldyQovy inceperit; sin e\ 
medio carmine snmpti sant Iii versns^ non incredibile est^ 
«exto versn vel stropham vel epodnm cepisse initinm. 
Difigenter enim cavendnm est^ ne hniasmodi in fragmen- 
tis temere qnis et inconsiderate stropharam se fines at- 
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que initiay ac proinde etiam Yeraniim respoiisiopeii 4^re- 
hendisse credat Id accidisse Tideo A, Boeckhio in fra* 
gmento Timocreontis Rbodii^ servato in Plntarcliii yita 
Themistocfis cap. 21. de qno ille in prolnsione hoiiu 
16anni mense Aprili edita dispntavit» Qno in fragmento 
qnnm se pntaret antistrophae initiam inyenisse, qmanpun 
in eo versttm redire videbat^ alitmr id^ qnam n^ mnm 
erat, emendandnm indicavit. lUam enim qooiuav^opi- 
oionen^ inciderat^ dnos qni illam Tersnm sieqnnntiir 
Tersns mutando^ transponendo^ delendo ita composnit^ nt 
alteris dnobns responderent# Itaqne sic illn^ fr^gmentom 
«cripsit; 

dk^ el xvyt Ilavaaviav ^ rf xal rvys Sdv&mnor 

ah/higy tj rvys AtvxvxiS^^^ 
5 l/cu ^* liQiarei^av hiaiviw av9(f leQoy dn ^J&a- 

"pav il&efiBV 
X(parov* Oefiiaroxlif iml iJx^ccQs Aarw^ 
dvr. \pevaravy adixov^ TtQo^oravp 8g Ti/noxQeovta 

^Bivov sovra 
dQyvQioig axvpalixrolai mia&elg ov xarciyey i$ 

nartQiSa 
^ldXvaoV Xa(i(bv ds xql' dQyvQiov rdlart ejin 

niemv ig ole&Qov^ 
rovg/iev xardyojv d^ixoDg^ roi>g S^ ix^ioix(ovy roifg ^i 

xaivoovy dQyvQi(x)V dn6nXe(as' 
5 ^laS-fioT d^inavdoxss ysXoiojg rpvxQct xQsa nccQsxo^f 

ot ^* ijo&iov 
xsvxovro fi^ wQccv OsfiiaroxXevg ysvsaStti. 

Bluttam tantispei: pajossam^ propter qnam £sictae sqnt bae 
mntationes^ et considerabo ipsas^ qai4 habeant^ ^. se 
commendent^ vel noa videantnr probandae» j^a statiiQ 
biatns in inatvew av$Qa pravns est, qnem defender^ 
qnidem stnduit Boeckhins^ sed tnitna est exemplia ex 
hoc ipso carmine depromplis» J^i ea exewpte 9^0 ^ 
mom aliqnid ponderis haberent, si non per yersiiiui^ de- 
scriptionem^ qnae ipsi placnit^ esseiM; ill^ta, 9«d ijla^ ▼^* 
s^nm doscisptia ali^ qnod, certoin es^ niteret^c fffff^ 
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jamaitOb Ifon imncro aiiteiii iii iffis Uatibns fi^ &Qavy 
fiiod emi etkun Attici teneit.. Im orbei» igknr reverti- 
tar Boeekfcii ttr^mentatio^ liatas Yoleas admitti, qida 
flie deecr^nfi mrt Y^nms^ rersas aateia «oc descriMiy 
qvia admitteiidi hiatna siiit. Dcurie apvd Phitarcbsm et 
^gantiseime et eratioiie plaaiBsiiRa et nmieri» <^tiiiiia 
kj^tar Ik&Bly i'ra X(^w, iml OifAimoxiaf ijx^^Q^ 
Acn:ciw Qai^ fns tandem^ » pa* se eoMderantnr, di* 
etagni T^t sic^ nti factnm yidemas, scriptara Terbwmi 
«itata^ ordiae inTerso^ expnlBO ^d s^p^Mtiesinie po-* 
iitam est ^ytif Porro nude exit yersns qfaartn» in Uv-- 
r«5 qnnm qni seqnitnr Tersns a voedi et qnidm eadeffi 
^a pricH' finitar incipiat Sst id TCTbM» qiiden pdeno 
scriptom apnd Platarcbnm^ sed est etiam 6k/ii(noxkr}ay 
nt^ si in altero ^denda est tocsJis^ non appareat cnrlT 
in altero non sit idem faciendnnu Tnm elg narQi^a, 
etsi est apnd Plntarchnm^ tamen pessimnm praebet cho* 
riambnm^ praes^rtim seqnente ^ldlvaov* Id a me pro* 
pter hanc ipsam canssam commntatnm erat cnm ndxQav, 
pntoqve id recte faeton' esse^ eamqne enieiidaftioiiem non 
vajmB &Gile»^ qnam fmptor nimerQs esse neeessariaffi. 
^g oUB^Qov ntram scripserit Tmiociteoff, an^ nA apn^ 
ntttarcb«»n kgitmr^ dg oU&^v^ qni& seiat^ ribi mBriii 
habemns Tersam antistrophicnm ? Car ergo matata est 
feriptnra? Certe qnod dicit Tir doctist^iniis^^ dedJsse se 
paeonem qnartnm^ elansdtam nsdtatiBsimam^ nbf^ nt hie^ 
TdiemeiMiorem exitnm p^istalet sententia^ nt iHe mentem 
p«rcntiat fiHrtins^ id dapficiter caiie eanssa £etom esse 
eonteffdimas^ t«i qma eig ols&^ov cfaoriambifS' esse pot^ 
eot, eniAfl namm» etiam T^mentior est paeone, tnm 
qnm, si non est choriambn»^ sententia minime acbperaatiiff 
^itritnmii Quidf enim? Mnlto eerte Tebementins est^ 
qnod ^tas qnis dicit ovz elg oke&QOVy et tamen id sie 
prodneta eyUaba ^xit Sophodes in Oedipo Rege t. 4:30. 
et 1146% In hninsmodi rebns si s^^gatari Kbet^ nfliil est 
fBB&A qok Mtt possit fetbefactare. In pennliifflo^ deniqne^ 
msn ^od est apnd Phtarchffim ia Tnlga^bns lilur^ 
^iaS^B i^ inm^ozevs, in codiee ParaieiHn antem^ 
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*IaS^fioi de nav96xBVBj qnimi easet a me ^la&fidi 9i nay^ 
doxBvg scriptnm^ Boeckhiiis jHidem se sanaYise didt 
eiecto v. Licebit vero dnbitare an saBayerit. Nam 
nou solnm illnd mimm accidit^ qnod poetam^ qni Doris- 
mi nsn aliqnantnm snperairit Pindamm^ hic non^ nt ex- 
spectabamns^ scriptnmqne est>ab Mehlbomio^ inavioxsiy 
sed plane insolenter lonica lingna inavSoxse dic^tem 
\idemns ; yemm etianr ipsnm illnd yerbnm snspectnm est 
Ysitatnm est nav^oxeveiv: nav^oxelv Siutem qois dixit? 
Aeschylns^ in Septem ad Thebas y. 18. At is si nsiis 
est hoc yerbo (nam yariant libri^ habentqne alii ^oxovaa, 
alii ngogSoxovaa) ipse id finxisse pro sermonis iliins r^- 
tione videtnr^ qno significaretnr ndvtwg vnoSexofimj. 
De patria enim loqnens scribit: 

^ yctQ viovg sQnovrag evfievei niStpy 
anavxa navSoxovaa naiSeiag orXov, 
i&Qixpax olxiatrJQag aamSri^poQovg 
maroifgy oncog yivoiaSs ngdg XQi^S roSe. 

ISQnocirca tantnm abest^ nt illad verbiim Timocreonti tri- 
bni hac anctoritate posse rideatnr^ nt significationem eius 
aliam esse appareat^ qnam qnae est in navSoxeveiVy qaod 
ponere Timocreontem^ si snbstantiyo non nteretnr^ opor- 
tebat» 

Reyertor nnnc ad primos firagmenti versns. In his 
igitnr nt Boeckhins hiatns inferret^ scriptnram mntarei^ 
ordinem yerbornm inverteret^ vocabnlnm aptissimnm et 
significantissimnm eiiceret^ hanc canssam habnit^ qnod 
isti tres yersns finis sint strophae^ respondereqne debeant 
nltimis tribns fragmenti versibns: qnod alii qnoniam nen 
riderint^ perficere eos emendationem non potnisse. Qoid 
vero^ si id uon ita est^ recteqae iOi non riderant^ qnod 
ne erat qnidem ridendnm? Nam qnid cogit, nt istasibi 
respondere necesse sit? Nihil alind^ qnam qnod prifflns 
fragmenti yersns ex iisdem membris constat^ ex qnibns 
iUe^ qni tertins a fine est At hnins ratioms ris nnUa 
est^ praesertim in carmine nnmeris Doricis scripto^ in 
qno eadem nbiqne membra inter se copnlari solent^ sae- 
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peqiie idem yersos etiam eadem in stropha redit Cre- 
derem yera dicere Boeckhinm, si etiam qm seqmiiitiir 
TersQS eamdem atroqne loco membromm conimictionem 
yel kaberent yel non dnbiis indiciis proderent. At id 
non est: diversi enim snnt nnmeri, et sno ntriqae loco 
tales^ nt non modo insti aptiqae sint^ sed yitiis etiam 
careant illis, qnae matandis nnmeris illata esse videmus. 
Ad haec non intelligo qnid responderi possit, nt erroris 
argnamnr. At, inqniet, aptissime illis verbis, xp^vaxav^ 
a^ixorj TiQodoray, stropha incipit. Vero: neqne enim 
nego^ sed affirmo ipse, qnam praesartim optime epitritis 
finiatar stropha, qoi sant in nltimo yersn fragmenti. lam 
qois osteifdet^ qaia haec initinm snnt systematis, antistro- 
pham hoc systema esse, ac non^ qnod pari iare samere 
licet^ initiam esse strophae, illa aatem^ qaae praecedant, 
epodi yersns postremosr Crediderim ego qaidem hoc ita 
esse comparatam^ at^ qaam sic serrari possint librornm 
scriptnrae, neqne ant mntatione yerbi nllins^ ant eiectio- 
ne^ aat transpositione^ ant hiatnam insolitoram admissio- 
ne opns sit^ non solnm probabilior haec ratio^ sed ne- 
cessaria existimari debeat Nam qnid tandem est^ qnod 
qois Titnperet in his: 

dXH el TvyB Ilavoaviav rj xal rvya Zdv&mnov 

alvesig 
fj Tvys ABVTVxiSav j iyib J* ^AQiaxaiSav Inat- 

rso} 
av9Q Uq&v aii ^AS-avav 19 

iX&eTv eva Xt^Oxov* enel OefjLiOxoKXrf ijx&aQB 

Aarcij 
axg. xfjevaxav, adixovj nQoSoxav, og TifioxQeovra 

^elvov eovx 
aqyvQioig axv/iakixxolai neia&elg ov xaxayev 
ig ndxQav ^ldXvaov^ 
la/iioy Se xqi aQyvQiov xdlavx epa nliiov elg 

oXe&QoVj 
tovg fiev xaxdyiov dSixoog, xovg J' ix^Kvxwy^ 

rovg Se xaivioy. 
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d(/yvf$(W vn6nX$0Kf ^IoBpoi di myioxgde y$- 

loioK 
^fwxffct xffm nmgexwv* 
di ^' ijo&iWj mvxpyto ft^ m^ar OifuatoMXevi 

yeviad^au 

Mmbra yersiiiiiii an iibifDe recte distiiixermi neqne ego 
scio^ nec magis scire credo aKos^ qnia hac de re tam 
daniim iadicari posset, si totnm carmen exstaret. Nam 
si nna atqne altera horam coninnctio membrorom aliqno 
fai Pindari camiine pro nno yersn est^ non habet id alram 
lim^ qnam nt potnisse sic consodari a Timocreonte mem- 
bra ilk^ non nt debnisse e£Giciatnr. 

Qnoniam de fragmentis poetamm ab seholiasta En* 
riptffis Yaticano senratis dispntaTi^ non aliennm dnco^ 
iDa qnoqne fragmenta attingere^ qnae in parte iritae En- 
ripidis legnntor^ qnam Rossignolas in Diario emditonun 
GaHico a 1832. m. Aprfli ex fibro mannscripto edidit. 
Repetieront eam ritae partem G. Dindorfins in Annalinm 
philolog. et paedagog. snpplementis yoh L fasc. Vf. p. 
539. seq. et Welckems in Mosei philologici Rhenani 
Tol. L h&c. H. p. 297« seqq% Li ea legnntar haec, 
qaae statim emendate scripta posni: tlx^v ol%oy$rig ^i- 
ffdxioy ovofiari Kri(piao(poiv%a * nQog tovrov iipdQaOB 
tiiv oixeiav yvvaixa draxrovoav. t6 /isv ovv nQoi- 
tov dnitQemv a/mQrdv€iV* hi$l J' ovx msiS-e, xat" 
iXmev avrtp r^v Ywaixu, (iovXofievov avrr^v exeiv 
tov K7]q)iaoq)divrog' Uyei ovv xal o ^A(fioto(pd- 
rtjg* 

K7](piaoq>(j5v a^ote xal taXdvtate, 
01) d^ (hJve^Tjg elg tct niXX^ EvQinidjf 
xal owenoieig, &g (paoiy t^v fjieXt^Siav» 

keyovoi &e xal oti ywaixeg, 9ia tot>g y/6yovg odg 
hioiei elg aixdg did t&v noir]jLLdtwVj toXg OeO/juxpo^ 
(fioig eneotrjoav avtip, fiovXoftevai dvelelv, iq^eioav" 
to ^e avtov, nQiSrov fi$v ^t avrdg tdg Movoag, 
tneita $e (ie(iaiQ3aafievov fir^xeri avralg xax&g iQeiv* 
iv yovv tfj MeXaviTtnrj ne^l avt&v tdde (ptioi^ 
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fi4t9}V U^ $is yvraTxaf ^ mf^lQm^ t^og 20 

ht Aristophania versibas eodex: Kiaicpoyif aQi(rcs xai 
fisXAvraxB, ai> de avrS^Tje. Dindorfius et Wdckerus 
smpsmmt aif ^s ^vrsl^rig. Welckero,^ nec dabiain qran 
s^, fisXavrars allndere ad fxsXmdiav ^idebatar. Ta- 
lavrars Seidlero bos yersos leg^ili in mentem Yeniebat; 
et Tidetar iHe recte coniedsse. In Euripidis fragmento 
Welckeras yjdlXsi. se correxisse ait: scificet scripsH 
IdXXsiy synisesin litterunm la apnd tragicos hand raram 
esse £cens« Nescio qnos illos tragicos dicat. Since- 
rissimam esse codicis scriptaram toI illad in Bacdim 
doc^:e potnerat t. 785» 

nsXrag ^^ oaoi ndXXovai xal rolcuy x^Q^ 
tpdXXovai v^vffdg. 

lS^4m h Kitoe Efls^dis parl» eo loott^ qno eaui* 
ut f^xtfm em^ qnM ^ MedMsmtuA codice adiecti^ est 
Elmsleii edttidw BiKwhairam^ laeo logiu^i Xsyotixu ^ 
ifiai ^(fWfiUa dxQvatKiyra ari HslBvrriOMy avroy /mi 
i/^wtiip qm^ rjroA noQ(pvQ(pi nQo$X&sTv^ rbv ds xo^v 
XW( r^ vm)X^rag ainsifwvdnovg slgayaysiv iv tqi 
ngoaycjvh ^al SaxQvaai rov dfjfjtov^). Omisit aati- 
g>avoorovg Welckeias Tel saa Td typothetae negligen-- 
tia« Illa, rjroi noQ(pvQ& deleri Tolebat Rossignolns: 
ego qnidem Td ^oi. dnoQcp^^Q^py Tel qaod nescio an 
praestet^ dvrl noQ(pvQOV scribendom arbitror. Idem 
Rossignolns scribi Tolnit sv rw dy&viy qood Welckeros 



*) Valde prababilis est p. Y^ FritzichU 9cispjeio, eni videtnr 
Earipides cum Aeschjlo esse commutatos: nam haud veri simile 
esse, Euripide mortuo Sophodem in extrema senectute fabulam 
docuisse, idqoe eo incredibiliof esse, qood brefisfimo spatio poft 
Euripidem et quo fbrtafse liz iwndus de obitu ekas ex Hacedo- 
nia pervenisset, mortuus sit ^^phocles : de qua re disseruisse Boe- 
ekhium m ii& quae de tragids sqripsit p. 209L seqq. 6t RitscUivm 
in commentatione de Agauone c. 6. 
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atram probet an improbet^ non potest ex eo intelligi, 
qnod addit^ IlQoaydiya fabniam faisse Philonidis, sede- 
cim annis actam ante mortem Eoripidis. De illa fa- 
bola fnse dispntavit in fragmentis Aristophanis G. Din- 
dorfins^ non ille tamen nomen eius , expKcans, qnod ne 
aUos qnidem nsqnam fecisse Tideo. Nomen fabnlae 
certe aUqnid foisse ostendit, qnod TiQoaycbr dictnm 
fiierit. . Qnod nisi fallor^ ita Tocabatnr solemnis pom- 
pa, qnae sacris factis ante commissionem Indomm du- 
ceretnr. Id coUigi Ucet ex iis^ qnae Aescbines scri- 
psit in oratione in Ctesiphontem §• 67. de Demosthene: 
Y(fa(pBi yjTJ^iOfia, rovg xaiQojbg rrjg noXewg vipaiQov- 
fiBVog, ixxXijaiav nouXy xovg nqvrdvHg rfj oySori 
iaxafiiyov ^EXa(pri(ioUwyog firiyog, ox riy rip ^AoxXtJ" 
m(p ri S-vaia xal 6 nqoaytay , iy rf] uq^ Vt^Q^y ^ 
nQ^tsQoy ovdelg fis/xyrjrai yeyofisyoy. 
21 Aduciam his, qnoniam semel in manibos est hic 
Mnsei Rhenani fascicnlas^ epigramma yennstissimam^ qaod 
in iis^ qnae ibi Welckeras tractarit^ daodecimam est. 
Yennstissimam yero? inqnietis^ Candidati doctissimi: im- 
mo absnrdissimam^ omniqae genere perversitatis plennm. 
Fateor^ nt qnidem editam^ et^ si diis placet, emen- 
datam est. Nam sane qnidem audire est operae pre- 



IJarQlg fiey fioi iari Avxooy noXig' elfil J* ^Anol" 

Xliioyiog^l 
iy ^aqir] yaiji O-vfiby dnoq)&ifuyog. 
yrpiiog fiQndaSriy J* ixxaiSexdxov iycavrov 
exroy ScoQoavyrjg firjya nageQXOf^^og. 
5 yvy J' ^ui/SvSrjyaiov ^OaiQiSog dfKpinoXevio 
S-dixoyj xal (p&ifieycoy ovx endrrjaa S6fiovg' 
(ad-aydrwy xal rexra fjufioQfieyoy olxoy ineX- 

l&eXy'], 
dX^ olxdi fiaxdQioy rjXvaioy neSioy, 
eyS^ Sfm naiat &e(vy dei[yeye]coy KvXXrjyiog 

^EQfirjg 
10 %SQvae, xcu Xrj&rjg oix emoy Xi(id3a. 
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Id primo versa lapis ^ narQig, kpioidae^ nt aadimiis^ 
errore. Immo critici errore deletus articalus. Forro 
poteramy inqait, scribere ^AnoXXag. Cor ergo non fe- 
cil^ sed maloit Tersnm disperdere? Nibil dictnm de ter- 
tio versn: et tamen qnid hoc monstri est, pner infans^ 
idemqne sedecim annos et sex menses natns? Yersn 
qnarto iure qnidem SiOQoavvri vocabnlnm novnm appel- 
latnr: ac sane tam novnm est^ qnam qnod eadem pagina 
ipse yir doctissimns fecit^ effossit. Addit^ illnd oo)qo- 
avrr] obscnrae bic quidem signiiicationis esse. Credide- 
rim non bic tantnm^ sed nbiqne^ si nmqnam est nsnrpa- 
tnm. Statnm enim aliqnem baec nominnm forma signi>- 
iicat. Ad septimnm Tersnm, qnem ipse sic emendayit^ 
parentbesin longiorem commemorat ex alio epigrammate. 
Qnid boc ad rem? Si ita scripsisset^ nt ipse vnlt^ is 
qni epigramma fecit^ addidisset bnnc yersnm appositionis 
fignra ad douovg^ qno So^oi dicerentnr olxog fiefioQ- 
fiavog xal dO^ardrcov rexva in avrov D&eiv. At 
inepta est illa sententia^ qniaei repngnant seqnentia: nam 
si etiam deomm filios in Orcnm pervenire necesse est^ 
qni fit, nt bic sedecim annomm infans^ qni non est dei filins^ 
sese tamen in campis Elysiis babitare^ qnodque permimm est^ 
ibi qnoqne inter fiUos deomm^ qnos modo alinm in locnm de- 
famsos dixerat^ vivere antnmet ? Deniqne cur nono versn do- 
namnr beptametro^ et in decimo yerbi mensnra Yitiosa?22 
Tidete vero^ Candidati optimi^ qnam facile tnrpissimae 
istae labes abstergi possint. Lapidis scripturas Welcke- 
rus memorat bas: v. I. HnATPI^. v. 7. OIYONE- 
nEr. V. 8. AAAOIKEI. v. 10. HJPY2E. Red- 
darans igitur scriptori sua: 

'H narQlg fiev uovari Avxwv nolig' tlfii S^ 

^AnoXXag, 
BV ^aQiji yairj &vfibv dnocp&ifiBVog. 
rrjmog fiQnda&riv cJ* ixxaiSsxdrri eviavrov 
exrov xovQoavvrig fifjva naQBQXofievog* 
5 vvv (fe ^A(ivSrivaiov ^OaiQidog afiqanoXevoi 
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S-wxor^ zal ^^fUrw oix inAxi\aa d6fwvi^. 
&&a¥axw xal xBxya ^fw^fUyov ohor kni" 

tmetv, 
AA* oix$i fjutxdQmv ^HXvmor n€&iav, 
ivS^ &fui naial S^e&v f£ dyaywv KvXkf[Vm 

"E^f^ijg 
10 (ifQaasy xal ^it^Stjs oix Hmov Ufidda^ 

iij/copoUs patria esti dicehar nomine Apollas. 

In Phario mea sunt membra sepulta solo» 
Aetatis senos post menses fata tenellum 

Sesta me decima corripuere die. 
S Nunc sed Ahydenaei Osiridis aedituum esse 

ScitOy atque infemas non adiisse domos. 
Ipsorum prolem superorum certa m€met morSy 

8ed campis felix degit in Elysiis. 
Illa inter divum pueros me sede locavit 
10 MercuriuSy Lethes nec tetigi laticem. 

Intelfigitia^ opinor^ Candidati hnmaiiissiini^ etiam ift 
tenm argamento non temere neqne incogitate es«e ter- 
sandnm^ sed mentis et iudicii ope discnti tenebras etve- 
ra ait proxima teris patefieri. Eam igitor ration^ 
cnrate nt in omnibns stndiis testris teneatis^ si non tnl- 
gi peritnram admirationem^ sed mansnram approbationom 
eomm qni sapinnt conseqni cnpitis. Sp^mns antem to» 
id teUe^ eoqne acceptae nobis emnt petitiones testraet 
qnas rogo nt ante diem XVIIl. lannarii^ qno comparen* 
dnm tobis coram Ordine nostro erit^ ad me affi^ratis. 
Me tero Ordinemqne Ampfissimnm, si qno modo tos in 
impetrandis honoribns^ qnibns omari optatis, adintare 
potnerimns^ tolentes ac paratos invenietis. 

P. P. Dom. L Adt. Chr. a. MDCCCXXXIII. 



^) Videndos de optimatam sepnltora Abydi Crensernf ia 
commentatioBiun Herodoteamm parte I. p. 97. ieqq« 
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PICTVRA PARIETVM 

CONIBCTVRAE^), 



Radolphiu Rocbettas^ yir antiquitatis scientia clarissi*» 
miis^ nnper diariis eraditoram Parisinis dissertationem in« 
semit de yetenim Gmeconim pictnra parietom^ scriptam 
Bon solam maximo cnm apparatn doctrinae^ sed etiam 
ea circomspectione ac moderatione^ qnae qnoniam cer«- 
tissimnm est animi ingenne yeritatem qnaerentis docn^ 
mentnm^ yel ipsa per se hand exignam debet ad persna* 
dendnm vim habere. Fropositnm erat viro doctissimo^ 
nt ostenderet falsam esse iUomm opinionem^ qni morem 
iUam parietnm tectoria pingendi^ cnins tot exempla in 
sepnlcris Etmscomm inveniontur, apnd Graecos iam flo- 
rentissimo artis aevo pervnlgatnm fnisse crednnt. Qnos 
qnnm iam C. A. Boettigems erroris conyincere in eo 
Ubro institnisset^ qnem de pictnra Tetemm scripsit^ Ro«- 
chettas eam rem denno^ tam iisdem tnm aliis nsns argu* 
mentb^ pertractayit diligentissime« Cnins dissertatio qna-» 
ri bipartita est^ quoniam a coloribns profectns^ qnos ye- 
teres Graeci statais et caelatarae indaxemnt^ deinde dis*- 
potationem ad parietam pictoram transtolit. Ytroqae ii 



«) Editat •. 1834. 
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genere Bimt^ de qaibns adhnc Yiri docti inter se dissen* 
tiont. Nec mimm« Nam arcbaeologiae^ qnam bodienon^ 
nt olim^ nniyersam antiqnitatis sdentiam^ sed illam modo 
eins partem, qnae ad artinm monnmenta spectat^ appel- 
lare consnemnt, baec est ratio^ nt^ qnnm tres sint ex 
qnibns banriri debeat fontes, ipsomm contemplatio snper- 
stitnm monnmentomm; testimonia litterarnm ; indagatioeo- 
ram qnae rei cninsqne natnra vel fert yel poscit: eornm 
in nnOo qnidem non diligentia, exercitatione^ rectoqne et 
canto indicio opns sit^ sed maxime id^ qnod secnndo 
loco posni, qnia plennm est operis et laboris^ Vel ne^- 
gatnr^ yel a qnibnsdam etiam contemnatnn £t tamen 
fere potissimnm est: qnia testimomis certissima confici- 
tnr remm cognitio^ si qnidem iis et interpretatio insta^ 
et^ nbi opns est^ recta emendatio adbibeatnr. Ex boc 
4igitnr genere adnotabo qnaedam ad Rocbetti dissertatio- 
nem^ qno^ si possim^ aUqnid conferam ad explananda ea 
qnae dnbia iddebantnr. 

Ac primo qnod Rochettns cnm Yoelkelio in Postn*- 
mis L p. 91. Platonem in lY. de rep. p. 420. C. de 
statnis coloratis loqnntnm censnit^ recte factnm credo. 
Scribit Plato : SgnsQ ovv av el fifiag dv^Qidvrag /Qa- 
(povxag nQogeX&cuv rig ejpsys Xeyvov^ oti ov xoig xaX" 
liaroig rov ^(pov rct xdkXiara q)dQfiaxa nQogxid-e- 
fiev* ol yaQ d(p&aXfioL^ xdXharov 6V, ovx oorQeiip 
ivah]kifj.fievoi elev^ dXXa fiekavi' fierQioyg av edoxov- 
fiev n(fdg avrbv dnoXoyela&ai^ Xeyovreg ' dj d-avfidauy 
firi oXov delv fifiag ovra) xaXovg ocpS-aXfiovg yQdipeiV^ 
&gre fnj^e 6(p&aXfiovgq>aivea&aiy firjS^ av rd aXXafUQtl! 
aXX' aS-Qei el rd nQogrjxovra exdaroig dnodMvreg tb 
oXov xaXov noiovfiev* tn tabnla pictas imagines dici credi- 
demnt^ grammaticis addicti^ Scbaefemsin Melet. cr. p. 102. 
perrammbnnc Yocabnlinsnmessedicens^ et £m. Scbnei- 
dems. At Scbaefems qnidem aperte falsns est: nam 
et qnae affert grammatici yerba (in Bekkeri Anecd. p* 
82^ 9. qnibns cnm Snida addi possnnt p. 324^ 5. 334^ 
18.) ayaXfia xal yQacpfiv xal dvdQidvra dSiaq^oQCOS' 
""AvrKpdvrig ZcoyQaq^cpy non dv$Qvdvra de piotnra dici, 
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•ed differre potias a yQaipfjy Qtmniqae aatem ayaXfia 
yocari ostendont^ nt yerissime monoit Yodkelins; nec 
perraram dici potest, qnod ano tantam^ ipsoqae eo loco 
legitDr, in qao dabitatar an sit ita dictam. Noii pato 
enim Flatoni adhibitam iri^ qaod de ara qnadam Neptani 
scribit Scylax p. 321. ed. Gail. iv $b T(p fi(Ofi& elal 
yBypa/jtfiivoi drS^idvreg, Xeorregy dBltplyeg' JaidaXov 
de <paai noirjaai* in qnibas yerbis non est^ ntWelckero 
in Sylloge epigrammatnm p« 162. yidebatar^ mira yoca- 
bnloram confdsio: qnid impediebat enim^ modo scriptara 
yitio yacaa sit^ qoin peniciUo yel caelo etiam statnae ex- 
primerentnr? Megalographiam simolacra deorom baben- 
tem memorarit YitniTios YII. 5. qai megalographiam 
qaid dicat^ cognosci potest ex Platonis Sophista p. 235. 
£• Alia exempla statnae in pictara repraesentatae ridere 
Kcet apnd Faasaniam L 22^ 6. X. 26^ 3. ed. Bekkeri^ 
cains nnmeros seqnor. Ac uescio m pictnram significa- 
yerit Lncianns in libello de domo c. 26« yoL III. p« 
205« xard Se rov fuaov roX%ov dvo) rig dvriSvQog 
^ASijvag vadg mnoirirai' fi &e6g Xi&ov Isvxov, ro 
0X7] fia ov noXefjtiarijQiov ^ dl)! olov av ysvoiro sIqi^' 
vTjV dyovarig S-sov noXsfiixrjg. Haec interpretes, cnm 
iisqne lacobsins, qai eleganter illam Lnciani descriptio- 
nem illnstrayit in praefatione Imaginnm Fhilostrati p. 65.5 
de yero signo sacelloqne accepernnt^ credo, qnod statim 
seqnitar: slra fisrd ravrriv aXkrj ^A&riva, ov XiS-pg 
avrti ys, dXXd yQacpii ndXiv- At haec yerba etiam 
aliam interpretationem admittant. Redeo ad Platonem. 
Schneiderns^ qaem latait stataarom pictarae antiqnitas^ 
testes nominat^ qaomm afifirmatio qoidem aperta^ sed sn- 
specta fides est. Nam qaae in Bekkeri Anecdotis scri- 
pta snnt p. 82, 11. dvSqidg xal snl y^acpf]. HXdrcov 
IloXirsicc' Msvav^Qog Jvgx6X(p* et p. 210, 15. dv 
dQidvra^ arifiaivsi xai r^v YQacpriv, aignsQ 6 HXd- 
rwv et p. 211, 14. dv^Qidvra* rov /aA;fow ij rbv 
XidxvoVj 17 xal rfjv yga^priv • ea ex nnins yidentnr gram- 
matici interpretatione flnxisse, qni qnod non cognitam 
haberet iUam signa pingendi morem (obsoleyerat enim)^ 
Herm. Op. V. O 
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tabnlani jHctam a Platone dici putabat^ jramSi fbrtaasis 
ambignitate etiam ia t^u M^aadri dec^tns. Plataam 
qnidem^ ai de tabnlaessetloqnntns^ drd^pwTtovg ^ixam 
fiiisse recte aaimadTertit Yoelkeling. 

Qnaesitnm pcwrro est, yQanx^ dxthv vd yQantbg 
rvnog qnnm dicitnr^ sitne id de %nri8 sola pictnra de« 
tmptis intelligendam, an de caelatura coloram yarietatc 
distincta. Parnm explicate Welckems in Sylloge p. l&l. 
yQanrot l^oia, iaqnit^ api^ Empedoclem p. 209. 
(inmo 300.) suni jfigurae pictae. Yersas Empedo-> 
eKs de Venere hi snat apad Forphyriam de abi^entia 
DL 21. p. 140. et apad Atheaaeam XII. p. 510. D. 

rriv (fly avOBfiieamv dyaXfiaaiv iXdaxovro, 
yganroXg re ^(poiai, fivQoiai re ^a^^aXeo^/ioig^ 
iSfjLVQvrig r dxQi^TOv d-vaiaig UJidvov re dvvlh 

Sovg, 
Sov&div re anovddg fieXir(ov ^inrovreg eg ovdag% 

Miram iddeatar, picta animalia offeni deae. ffinc R^ 
kio ia meatem yenerat scribi posse ^anraig re ^oivri- 
ai, Potnerat lenins^ yQanraXg re ^(ovrjoi. Sed nec 
mntanda libromm scriptnra est^ et dubitari potest an tex- 
tilia potias qnam tabnlas dixerit Empedodes^ sicnti qnnm 
alii aliis verUs^- tam Aeschylas ia Choeph. 230. Sriqem 
YQaq^TjV in textili dixit. Accommodata haio rei snat 
haec Manethonis II. 310. 

revx^i (J* ev rovroiav ronoig xal^ Kv&eQeia 
alol^ vnb XQ^^fl ^oixiXfiara daiddXXovrag, 
navroioig ^(ooiaiv eoixora, rovg fiiv ecp larwv 
xhQxiaiv ^^e %eQ&v rexvrifiaatv , dfxcpi re ni- 

nXoig 
^eixvijvrag fioQcpdg OtjqcHv ndvro)v re xal dv- 

$q&v. 

OAc saspicor Rochettnm sic interpretatnm esse Empedo* 
elem^ qnoniam ^(pdia lfiari(p ivvcpaofieva in adnotatio- 
ae ex Aristotele de rairab. c. XCK. p. 201. (erratnm 
erat ia atroqae namero) commemoraiit* Simillinia Eni'* 
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pedodeis siuit haec Platonis XII. de legg« p# 950. A« 
vy^ ^€ fiij nlioy bqyov yvvauedg fiiag Bfifirivov* 
X^c&fiocta ifi i^xa n^movr av S%oXg eitj xal aXKo- 
&i xal iv i^* fidfifiata ^e fiii nQogq)BQBiV aiJL' ij 
n^dg ra nolifwv xoafirifiara* S^aioxaxa deSaiQa oq- 
vi&eg xe xal dydlfjtaxa oaansQ av iv fii^ 'Qa>yQd(pog 
fifxiQff dg dnoxeXfi. Qaae Latine yertit Cicero de legg» 
IL 18« Atqae de soHo lovis Olympiae Paosamas Y. 
II, 2. xal ^(pd XB in avxov YQacpfi fiefiifxrifiiva xdl 
dydXfiaxd iaxiv ilQyaafiiva. Apparet ex his, alienos 
esse Empedodis Tersas ab ea qaaestione, qaae est de 
pictis statuis. Porro adbibita sant, qaae apad Galenam 
ToL m. p. 015. Bas. sive XVUl. part. L p* 519« ed« 
Lips. ex Eoripidis Hypsipyla sic scripta legontar: Uoi) 
n^g al&iQa i§afuXXfjaai TC^Qaiy yQantovg olai nQog- 
pXenov tvnovg. Probaront yiri docti Yali^enarii emen- 
dalioiiem in Diafr. p. 214. 

-i\\^,ov, nQog al&iQ i^afiiXXwvtai xoQai 
yQanxox>g iv ahxoZai nQogpXineiv xvnovg. 

KoQaig tamoi coniecit Matthiae, non paellas, sed ocolos 
dici Tidens: cni merito assentitor Rochettas* AlsxoTai 
an recte scripsisset Yalckenarias, non dnbitavisset Yoel* 
kefins, Galennm si inspexisset, qni profiter hanc ipi^am 
Tocem nsas est Euripidis yersibas. Sed eos Yaldkenarios 
riolenter diffinxit Sic erant scribendi: 

i^ovy nQog al&i^ iSafiiXXrjaai xoQag, 
YQanxovg iv aUtoZot nQog(iXinQ)v xvnovg* 

Simifiter loqnotas Plotarchas in vita Arati c. 3« de com- 
mentariis iUins riri: a naQiQywg xal vno x^^Q^ ^^^ 
x&v inixvxivxmv ovofidxmv aficXXrjadfuvog xaxiXme* 
Certissimam antem esse censet Rochettns, caelatas ima- 
gines pictas dicere Earipidem: et est hoc profecto 
propriae yerboram significationi ita accommodatam, nt, 
nisi poeta esset qni ista scripsit^ nnUas dabitationi locns 
refinjjneretar: yenim poesis his verbis et pictas imagines 
•t (^cni^tas et adeo stataas dicere potait^ sic qaidem con<- 

02 
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tei^ta oratione. Siniills levi cam discrimine eoramdem 
Terbomm ratio est in epigrammate Anthologiae Palatina« 
Vn. 730. ToL I. p. 529. qnod qnoniam nondnm peni- 
tns expnrgatnm Tideo, emendate scriptnm dare visnm est: 

7 JeiXaia MvdavXXa^ ri tov xal sn rKficp ovtog 

fiVQOfiivq, xovQag yQanrdg eman rvnog 
Nevrifiag; ag Sri nox ano rpvxav iQvaavro 

oidTrsg, xeXrai J' oTa xara (SkecpaQwv 
axXvl nhriiifxvQovaa (piXag vnb fiarQdg dyoarw, 

alaX, ^ AQiarorekrig cJ' ovx dndvev&B nar^Q 
i^s^irsQ^ xeipaXdv snsfidaaaro. & fisya dsiloi, 

ovSs &av6vrsg suiv s§sXd&sad^ dxea)V. 

Nam hic qnoqne^ nt in poetico sermone, incertnm est^ 
pictane caelatnra^ nt lacobsio et Rochetto placet^ an sim- 
pKciter caelatae imagines^ an deniqne solis coloribns pi- 
ctae significentnr: sed apnd Enripidem etiam^ illnd ambi- 
gnnm est, ntmm yQanrovg^ nt in epigrammate isto^ ad«- 
ditnm sit nt fignras illas pictas tcI scnlptas esse indice- 
tnr, an nt qno loco sint positae /cognoscamns : potest 
enim sv alsroXai tcI cnm rvnovg Tel cnm yQanrovg 
coninngi. Ytcnmqne est^ certe his non possnnt nti, qni 
parietes pictos defendnnt. 

Non minn^ ambignnm saepe est^ qnid sit slicd>y 
yQanriq. Quod in Deliaco decreto Tyriomm mercato- 
mm scriptnm est, dva&slvai 8s avrov slxova /pa- 
nrriv sv rtp rsfisvsv rov "^HQaxXsovg^ Welckems in 
Syltoge p. 162« Sponinm falso pro imagine sculpta, 
Wesselinginm pro tabnla picta habnisse dicens, fortassej 
inqnit, statua coloribus insignita. Falso igitnr illi^ 
qnia fortasse fnit, qnod ipsi placuit? Qnid Tcro, si id non 
fnit? Et non fnisse Tisum est Rochetto, merito, qnia 
nnllo prorsus est argnmento demonstratnm. Is tabnlam 
pictam dici arbitratur, item nt a Strabone in his XIV. 
p. 648. xal ri narQlg J'* Ixavwg avrov rjv^as noQ- 
cpvQav svSvaaaa isQcofjtsvriv rov atoainoXiSog Ji^os^ 
xa&dnsQ xal 17 yQanri^ slxojv sfifpavi^Qsv fi sv rfi dyo- 
Q& • sari ds xal xo^Xxi} dxdiv sv rip &sdrQ(p: De ^ 
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et de decreti ilHiis verbis disserens Osannas Inscript. 
fasc. y. p. 244. neqne coloribns pictas imagines homi- 
Bnm ferendas censet^ non cogitans sine colore pnrpnream 
yestem ab non pnqinrea intemosci non potnisse^ neqne 
credit picta tempestatibns fnisse exposita. £t tamen vel 
in ipsa Germania Angnstae Yindelicomm in exterioribns 
aedinm parietibns eximias in tectorio pictnras cerni li- 
cet. Qno antem modo faciendnm esset tectorinm^ ntco- 
lores non remitteret^ docnit Vitmvins Vll. 3. Hominis 
vero imaginem pictam decretam videmns in inscriptione 
apnd Osannnm p. 234, 53. dva&tivai de avrov xal8 
elxova sv np Jiovvoim yQaTtrriv relsiav, qnae totam 
viri fignram ostenderet. Et qnot pictas imagines deornm 
hominnmqne Fansanias, PHnius, aliiqne snnt testati. Sed 
per se elxcjv yQanrri et statna coloribns variata, et pi- 
cta imago, et caelata vel scnlpta effigies esse potest. 
Atqne qnod ex inscriptione apnd Walpolinm affert Osan* 
nns, xal hifiriaav Axovi ^Qanrfj imxQvamy apertnm 
est non posse de pictnra dictnm credi. Idem statnen- 
dnm de AeoHca illa inscriptione, cnins mentionem fecit 
Osannns: ovredijv ^s avrcp xal .eixoyag yQanrav re 
av onXm ev X9^^V ^^^ ;f«A;f/a^^ xarra avra Se xal 
fiaQfia^iav xal /pi;c;tW ev rip yvfivaaicp: item de 
illa, qnae apnd Boeckhinm est n. 124. in qna v. 17. 
scriptnm elxova ^Qanrav ev onXcp^ et v. 26. xfjg j/pa- 
nrrjg elxovog ev onlm. Qnam addidit Welckeri nota- 
tionem repeteiis Rochettns^ n. 125. in ea neqne elxthv 
YQanrri neqne onlov nominatnr, sed onXoS^xr]y nt lu- 
bricnm sit inde imaginem in cHpeo pictam divinare. 
Has imagines facile quis vel scalptas esse credat^ 
vel affixas cHpeis. Elxova evonlov in inscriptione 
Olbiensi statuam armatam significare statuerat Rochet- 
tus. Pro ev, onltp dictam volnnt Koehlerns^ Osan- 
nus^ Boeckhius vol. 11. Inscriptt. p. 128. b. quod quam- 
vis insolens^ tamen habet qna defendatur Latine dictam 
imaginem dipeatam. Et tamen ex Latinis solus cHpea- 
tam imaginem dixisse videtur Macrobius Sat. 11. 3. AHi 
dfipeos nominarunt. Eas ima^es obHquas esse consen- 
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tanemn erat^ re^rentes faeiem dwidiatam^ Bt qnae caek 
scalpantnr, de qiiibas Plato in Symposio p« 193. A» 
sive ed* Wdtf. c 16. p. 53. (non 33« qaen Himenuii 
Boettigeras de pictara p. 237« et Rocbettns posu^ant) 
ip6[iog ovv rifuv^ eav fi'^ x6afiiov &fiBV n^og rov^ 
&60'6g, onayg /i^ xal av&ig ^iaaxioSTjaojUf^&^ xai n^ 
^tCfiBV ixovreg wgnsQ ol iv taig axi^laig xmo^ifaip^ 
ixTB%vno)fiBvoL, diamn^iafiivoi xaxa Tag §ivag, y«- 
yov^TBg wgnsQ Xianau In bis doUiaa foiss^ fid^or 
Rocbettasy ntram xaray^afprjv ^ an cnm ^risqne altt9 
de Rnbnkenii sententia, qnod pandt libri babwt^ xata 
YQaxpTjy praeferret. Hoc Boettigems recte nt non aptan 
reiecit. MiiUeras antem in additaqientis ^d Yoelkelu li* 
bram p« 101. qaa«i n^ ifla scriptora cei:tias ^w^ 
YQacf^v imagmem cadatam significare ydait. M. reeti 
codices pleriqne xarayQacpi^v y qaod potait etiaia xafa* 
ygacpf] (tici^ at tadte est ab Scbnei^ro m liexicoseii* 
ptam: yerissimeqne illi^ qui obKqnam deUneatioiim intd- 
Olexerant Id planissime monstrat Hipparcbos ad Arati 
Pbaenom* I. 6. p. 180. anavra yaQ rot aarQa rj0re^ 
Qia&ai nQog rriv fifiereQav d-eooQiav xal (Sfg av TiQ^g 
rifiag earQafifievc^j el fcrj rv xardyQaq>ov avr&v earii 
qnod perversissime Is. Yossias ad CatalL XXY. v. 63. 
coloribas pictam est interjH^tatas» Contarbayit qaosdami 
qaod Flinius XXXY. 34. de Gmone Cleonaeo scripsit: 
hic catagrapha inmnit^ hoc est obliquas imagine^ 
Nam Boettigeras^ qao^ dbliqnas imagines moUo prios iJH 
ventas esse oporteret^ explicationem illam non esse a 
Plinio profectam, catagrapba aatem semiobHqaa dicta 
Qaspicabator. Qain f«iit^ qoi totam spectanti obTcrsam 
faciem illo nomine appellatam coniiceret. (JSkmUblatt 
1829. Jammr N. 7.) Errasse ego qioidem FlifflauQ 
pnfo^ sed eo, qaod o^atioreffl, non primam, ex qna SS^ 
nata est^ significationem adscripsit.^ Nsun qwm ipsnmpef 
se boc YOcabaliHn^ tom qnae de Cimono iUo porro jM*a#« 
dicat Flinias^ designationem dici ostendont ^pit iion aobun 
extremae figoraraw lineae^ sicnt iimbraram^, wit istxwf^ 
qnoqM lineamentade scribnntnr. Verbo ita nsBftPttiiEfaiiiBS 1« 
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28^ 2. de statM Afinerrae: xal ol hil rfig danidos 
Aani&w^ nQog Kivtav^ovg fiaxriv xai oaa alla 
iarly hui^aa/u^ra Xiyovai %OQBvaai MvVy r& di 
Mvt xavtd T« xa\ rh loinct r&v. iQya)V ffa^^dauyv 
xarayQmpac rov Evi^vogog. HiBc xardyQatpog etian 
tmiiiA dicitiir Kaeameitis notatiis atqne distiiictas^ nt 
a^d AAenaeiim IX. p. 387« F.r et Ludanui Alexand. 
12. ToL n. p. 220. 

Yeaio ad pictiiraini pamtim: de qia dvm refero Ro- 
dutti sefiteitiam^ interponam qaae mihi daUa iddeatar. £t 
q«as nilie Roma airtiqaiores pictaras Ardeae et Laaavii Tiso» 
iMm<H^t ^PlinaSy de qisftiSv infra iteram dicetnr^ non 
dibitat Rochettns qmim eodem modo nt qoae nostra me- 
noria in Etroscoram s^nlcris inTentae snnt^ in ipsis pi- 
dae foeriirt parietibas arte Graeca yel a Graecis acce- 
pta« Eodem refert hoc Paasaniae, YII. 25^ 13. &fipd 
rs iv Sb^i^ rfis odov xal avSQa avfir^aBig inl r(p 
fivriaari tn^cp napeardira, dfivdQav yQa(pfjv: afiter 
tamen sentiens de his: 22^ 6. /ivtjfia Xevxov Xi&ov 
&iag xal ig akka a^iov xal ovx ijxiara inl ratg yQa- 
ipaig^ a% elaiv inl roi) rdq>ovi rixvTj Nociov. Qno- 
ram de interpretatione locoram reprehendens qnae scri- 
psit Siebefis^ m posteriore notat etiam SiHigiam^ qai 
hanc Niciam diversam esse ladicaverit abiflo^ caiiBs sol- 
lertia innrendi Fraxitdes in operibns sais est asas. £i 
qao ego qaidem Silfigiam non Tituperayerim^ siqaidem 
nec tempora conveninnt^ et ipse Plmias daoram saspi- 
cionem saggerit^ qoam Latine yertens Graeci anctoris yer-iQ 
ba scribit XXXV. 40, 28. hic est Ntcias^ de quo 
dicehat fraxitelez interrogatuSy quae maa^ime ope^ 
ra sua probcMret inmarmoribusz quibus Niciasma^ 
n«m aSmovisseti tantum circumlitioni eius tribue^ 
bat. Non satis discermtur^ alium eodem nomine^ 
an hunc eumdem quidam faciant Oltfmpiade cen-- 
tesima duodecimam Apad Silfigiam scriptam video 
centesima seeunda. £t quamqiiam non incre£b9e est, 
etiam nobilem pictbrem^ qoalem foisse ifiam Nicomedis 
ifiom consta^ operam saam p*aestitisse Praxitefi^ tamen 



Digitized by 



Google 



21d DB VETEBYH 6BABC0BVM 

hoc qaoque yalde est yeri simfle^ ut GrafiiBiB cnm illo 
faerit alias Nicias^ ipse quoqae inarendi peritia laadem 
adeptas: praesertim qaam Plinias alio loco^ XXXY. 39« 
illam inarftidi artem ipsi tribaat Praxiteli his verbis: 
cera pingere ac picturam murere quis excogita^ 
writ non comtati quidam AristidUs invewtum pu^ 
tanty consummatum a Prawitele. Dicebatar aatem ta« 
lis artifex dyakfiaronoiolg iyxavarrjg. Id enim apertam 
est restitai debere inscriptioni apnd Reij[iesiam IX. 51« 
voL I. p. 669. pro dyak/iatoTioiog iyxavan^gy qaod 
taec Welckero in Sylloge p. 163. nec Roclietto p. 4« 
fait saspectom. Sed Chaeremonis versibos apad Athe- 
naeam XIII. p. 608. D. colores archaeologice^ non poe- 
tice innsti sant ab O. Miillero in additamentis ad Yoel<- 
keliom p. 98. Non isto modo^ sed sic scripserat poeta 
elegantissimas: 

xofiav (fe xriQoxQohBg, wg dj^dlfiarog^ 
avroTav /^oarQvxoiaiy ixmnXaafiivaiy 
iovd-olaiy dvsfioig iverQV(pcov (poQovfievai. 

Redeo in viam. Niciae^ qaidem illam in sepalcro picta-* 
ram fatetor Rochettas incertam esse ntram in tabda an 
in ipso pariete inostam patare debeamas. Sic iadicat etiam 
de his^ qaae Paasanias 11. 7^ 3. de monamento Xeno** 
docae scripsit: nenolrjrav de ov xara rov imx^Q^^i^ 
r^onoVy dlk^ (vg av rf} YQa(pfi fidhara aQfw^oi.* 
yQa(pri diy tXneg aXXrj rig^ xal avrrj iarl &eag d^ia» 
Qunm ante docaerit Paasanias^ qna forma Sicyonii ex- 
straere moi-taoram monamenta consaessent^ qaae non 
maltam spatii in fastigio colomnae imposito relinqnebat 
picturis: patet hoc monamentam sic factam faisse^ nt 
caperet qaas oporteret imagines: sed illae ntram in pa- 
riete an in tabala pictae faerint non est declaratnm. Te- 
tigit Rochettas epigramma inter incertornm 670. siye in 
Anfliol. Pal. Yn. 279. 

11 navaai vriog iQerfid xai efifioXa t(oS^ inlxvfi- 
ahk inl ^vxQJj ^(oy^q^earv anodifim 
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Sed u iii moniuneiitis sepnlcralibns picti sint parietes^ 
Bon pntat pictos esse in tettiplis aliisqne aedificiis. Qnam- 
qnam fatetnr^ qnod de Panaeno scribit Plinins XXXYI. 
55. «I» Eltde aedes est Minervaey in qma frmter 
PMdiae Pimaenus tectorium induwit lacte et cro- 
co subfictum^ ut ferunty factnm videri a Panaeno^ nt 
eo in tectorio pinga-et: pinxisse enim enmdem parietes^ 
qni Olympiae dngebant statnam loYis^ de qnibns sic Pan<- 
sanias V. 11, 4. iv ^OXvfimtf $b iQVfiara r^Snov 
roixayy nsTioirifiiva ra dmiQyovrd iari' (sic scriben- 
dnm) rovrmv rwv sQVfidrcDV oaov fiev dnavriZQv 
raiv SvQ&v iariv, dXrjlinrav xvavm fi6vov" rd ^s 
Xomd avr&v naQexsrai. Ilavaivov Ygaipdg. Qnas 
pictnras dein describit. Eas in ndo pictas fnisse coniidt 
Rochettns, collatis Plinii et Pansaniae inter se testimoniis, 
qnamqnam ex mentione, qnam Plntarchns in Amatorio p. 
750. C« et Plinins XXXT* 31. hnins pingendi generis 
faciant, non posse coUigi, commnniter apnd Graecos 
nsnrpatnm esse florente arte et a claris pictoribns. Ita- 
qne hoc singnlare exemplnm uihil probare nisi Panaennm 
propter cognationem et amicitiam cnm Phidia se ad vi- 
lins genns pictnrae demisisse. Tereor ne plns qnam opns 
erat largitns sit Rodiettns parietnm picturam Graeciae 
vindicantibns. Nihil est enim qnod cogat credere in te- 
ctorio ista pinxisse Panaeunm, qnouiam isti parietes, 
qnos Pansanias rgonov rot/aiv nsnoiTjfieva sQVfiara 
appellat, non fnisse mnri, sed mnros repraesentasse vi- 
dentnr. Caetemm pictnram in ndo, de qna praecepit 
Yitmvins YII. 3, 7. p. 185. ed. Schneid. nescio an 
Plato qnoqne comprehenderit his, qnae scripsit in Epi- 
nomide p. 975. D. xal oaojv YQacpixri firirriQ noXXdiv 
xal navroiarv noixiXfxdrcDV dnor€Xovf.i€V(ov iv noX- 
XoZg vyQolg xal ^rjQoXg ysvsaiv. 

Tractat deinde Rochettns ea^ qnae Pliuins XXXY. 
40. de Pansia encanstis claro refert: pinxit et ipse 
peniciUo parietes Thespiis^ quum rqficerentur quon^ 
dam a Polygnoto pictiy multumque comparatione 
superatus existimatury quoniam non suo genere 
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certasset^ Haeo coafitetiur ta» spedoMia praebere pa^ 
rietan pictorae testunoniiiH^ ttt ipse Boettigeras p« 368. 
de parietibas cogitasBO rideator. Sed ^aam ab illo ta<- 
mm aic dt Pc^giioto &patatam sit^ ot omiem eiiia sff- 
t^ in tabofis yersatam credi oporteat^ sospectam hab^ 
12illo ki loco Pliiitt nomea Pdygnoti. In qao ^ qnidem 
non as6enti<Nr. Tantas emm artifex foit Polygnotas^ nt 
mirari non debeamas^ si nollara ille genns pictarae inten- 
tatnm reliqait. Nam encansticas qaoqae eios pietaras 
exstitisse testatar Plinins XXXT» 39« ex qno simnl in<- 
telligitar^ pleramqne eam penicillo pinidsse^ qnod egregie 
conTenit cnm illa narratione de pictara Tbespien». Qain 
statiariam qaoqne attigit. Praeterea ihIhI prf^dmns Po- 
lygnoti nomine remoto: manet emm, ipsoi» ^ideri parietes 
pictos esse Thespiis^ nisi plane inepte kqantnm oredere 
Pliniam yokunoa. 

Addidit Iiki Rochettns Paiassniae v«rba I. 26^ 5« 
de tem^o Erechtbei Athenis: yQa^ai <T« im rdip toL- 
y(i&v XQV ysvovg «toi Tot> Bovtaduir. , Qnas ima^^aes 
non in ipso pariete^ sed in tabnla pietas fidbse pdta^ 
motas testimomo Pktarchi m Yitis X« oratoram p# 843« 
E. sive yoL IX. p^ 355« ed« Reisk«» qni postqnam scri- 
psit^ xarfjyoy ^e ro yeyog dnd Bovrovrov^^EQBx^ioog, 
xov rijg xal "^H^aiarov (mirnm Imnc seriptnram fogere 
qaemqoMn potaisse)^ rcc da iyyvrdtto dno ^xofj^^ 
^ovs xai AvTCovQYOv, ovg o Sri/iog ratptug ixifjm^e 
(^rifioaiifj pergit sic: xal eariy avrrj ^ xaraycDy^ rov 
yhovg r&v UQaaafiavcor rov IToaei^vhfog iv mvaxi 
raXeifpy og dydxettai iv 'Effex&ei^ yByQafj^fiivog vno 
^lafiijviov rov XaXxiSsoig, xal ihcoveg ivkvvm rov ra 
AvxovQyov xal r&v vidiv airov "^'AfiifOiVQg^ Avxov^ 
yov, Avx6q>Qovog, ag elQydaaro TifmQxog xal Kti- 
q)ia6$orog oi IlQa^ireXovg vleig. rbv &e nivaxa dve- 
drjxev ^A^Qmv 6 naig avrov^ hzxcov ix rov yevovg 
ti]v liQwavvfjv xal naQmxtofijaag r(p dSekq>^ Avxo- 
ipfwt* xok Sha tovra mTtoirjtat 6 ^'A(iQmy uQog^t^ 
Soi>g avt^ ri^v tQUtwav. Tribnit aliqn^ hnio yerbo 
td^eitp Rodiettns^ fnod mterpreti^ «ftnm toMmm 
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Ugnemm. M tabila ligM% etiam a ex ua ligno cm- 
stat^ non magis Graece rilBtos niva^y qiiam Latine 
perfecta diei potest: id qnod movebat Rei^iim^ ut it* 
lam Yocem mendosam putaret. Neqoe mo irta nna po-* 
tnit tabiila esse^ ai Temm c^t^ qood Pansaiiias scripsity 
hil r&v roix(oy pictas fusse ilhs Bntadarom imagines* 
At nec falsa dixit Pansanias^ neqne apnd Plntardmm 
mendosnm est r^Xutpy sed pnlcre consentinnt inter se 
ambo scriptores: nam niva^ sic dictns a Plntarcho es^ 
nt pictnram ipsam^ non materiam in qna picta esset si- 
guficarety qni mc rams Tocabnli isns ert et obaenratns 
a grammaticis: njide HesyduM: niyaxeg, m^ay^aqiai, 
iheoyts* Hnno niyaxa PlntarchBs rHsioy dixk^ qnod 
owninm a Bnta deinceps Bntadamm imagines contiMre^lS 
qnae qnod bene ihnltoe mmky ntn in nno erant^ sed 
plnribns in parietibns Erecbfltd pictae. £x qno eewe- 
qoitnr^ Plntarchi sen qnisqnis Slttm libmm scripsit Bal> 
ratioiiem mm impedire qnin imagmes illae in tectorio pi- 
ctae fnisse credantnr.. Idem ei^o cadit etiam in haeo 
Pansamae IX. 4^ 2» yQatpai $i alaiy iy rtp yacp i7o- 
Ivyymrov fiiy ^OSvao^vs tovs /lytjariJQag tj^ri xat- 
HQyaOfxivos, ^Qyaaia ^s ^AQyBiayy inl Q^^ag ^ nQo- 
re(fa arQar$ia* avrat fiey Si^ dOLy hii rov nQoydov 
r&y roixo^y* AKaqne apnd enmdem Mn paaca hnimH 
modi inYeninntnr^ de qnibns. in&a. 

Inre Tcro ae merito Rodiettns Miilleri netarit levi* 
tatem^ qni in breriaria archaeolo^iae p« 208. qnnm a 
Teteris Atticae disciplinae ]Nctoribns parietes pictos esse 
ex Fansama VU. 22^ 6. collegisset^ ctnfirmari id dixit 
tectorii qnod Athenis in templo Thesei fiierit reliqniis^ 
in ^bns tamen nnlhm pictnrae Testiguun est repaftnm» 

De aUiS aliomm erroribus^ nt Welckeri^ maxine- 
qne de ffittorflii mirabifibns commentis ita. dii^tarit Bo« 
chettas^ ffli nt satis refntati rideantnr. Sed de Olbiade 
pietore^ cnins a Pansania I. 3^ 5.. fiEieta est mentb^ qmm 
ita dnbita^ rir doctissmns^ nt et grarin» cormpta esse 
pntaret iHa Pansaniae Terba^ et haidaret Sffliginm^ qnod 
•miserit isiiun artifieem in Catak^^ ingisse enm ridetm: 
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lesissima et certbsima emefidatio Chmgeu^ qnam merito 
recepit Bekkerns: rovg ^e O^sa/io&erag ey^ay/s 77|c>co- 
royivTjg Kavviogy ^OXfiiaSrig $8 KdlXmnov, og ^AB^- 
vaiovg ig OapfionvXag ijyays qwXa^ovrag rtjv sg rrjv 
""ElXdda raXarwv eg(ioXriv. Confirmator haec emeo- 
datio Talidissime iis^ qaae §. 4. et X. 20^ 5. narrata 
l^imus. 

Cratini yersns in Dionysalexandro apnd PoUncem 

m 122. 

naQaarddag xal nQo&vQa (iovXei noixiXay 
ntmm sit^ nt Rochettns coniecit^ de lapidam diyersicolo- 
mm emblematis intelligendns an de coloribns, non diin- 
dicem: yemmqnod Boettigems p. 284. Agatharcbnm^ pi- 
ctorem scenarinm, qnem domnm Alcibiadis pinxisse An- 
docides et Plntarchns tradidemnt^ non parietes ipsos^ sed 
ligneas tabnlas pictnris ornasse pntat, et qnidem qnia 
scenae qnoqne ligneae essent, id yereor ne haerenti se- 
mel in animo opinioni indnlserit. Nam pictor scenarins 
non a materia^ in qna pingat^ sed ab rebns^ qtias pingil^ 
nomen habet: pingebantnr antem non solnmligneae tabn- 
lae scenarnm, sed etiam yela^ qnae in periactis snspen- 
14derentar. Non dico hoc^ qnasi contendam Agatharchnm 
in illa domo non pinxisse tabnlas ornandis parietibns^ 
sed qnod nego per ea quae habemns testimonia liqnere^ 
tabnlasne an tectoria pinxerit. Nam ne ex eo qnidem 
qnidqoam coniici potest^ qnod, licet celeritatem qna pin- 
geret iactaverit Agatharchns^ nt Plutarchus in vita Peri- 
clis c. 13. prodi^t^ tamen quarto demnm mense^ ne tnm 
qnidem absoluto opere^ teste Andocide^ e domb Alcibia- 
dis profugit. Sed hoc ipsum temporis spatium etiam 
Rochetti coniectnrae refragatur^ qui enm, Yodkefio in 
Postumis p. 104. auctore^ nihil nisi omamenta qnae- 
dam illa in domo pinxisse arbitratnr. Nam istiusmodi 
res multo breriore tempore^ ab eo praesertim jMctore^ 
cnius tanta celeritas esset^ pingi potuemnt. Qnocirca 
mihi quidem nec qnid pinxerit Agadiarchus in domo Al- 
cibiadis^ nec qua in materia pinxerit^ satis exploratum ride- 
tnr. TabuUs qnidem nndecumque coemptis omatam do- 
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mnm memoraTit Philostratns in Yita Apononii V. 22. 
hvyx^'^^ (Tc x«i fiBiQaxior vaonXovxov rs xal dnai" 
dBxrcov y olxodofiovfievov olxiav rivct iv rfj ^Podw^ 
xal ^vfJupBQov ig avrijv yQaxpdg re navroiag xal Xi- 
&ovg i§ dndvriov l&v&v. Dlud vero facile concedetor 
Rochetto^ in Socratis yerbis apnd Xenophontem Memor. 
in. 8, 10. YQaq^al ds xal noixiXiai. nXeiovag evfpQo-- 
avvag dnoareQovaiv ^ nagexovaiVj quae snnt de ae- 
dibns priyatomm dicta, notxdiag intel%enda esse oma- 
menta parietibns illita^ qnae noixiXfiara dicta in Oeco- 
nom. c« 9^ 2« et Platonis Hippia mai. p. 298« A. Ae- 
liano vero et propter tempomm rationem et propter ipsins 
scriptoris levitatem nihil tribnendnm pntat, scribenti in 
V. H. XiV. 17. JSoJXQdrrjg eTieyer ""AQX^Xaov elg rijv 
olxiav rerQaxoaiag fivag dvaldiaai Zev^iv fiiad-wadfie- 
vov rbv ^HQaxXemrriv y %va avrijv xarayQd^poi. At 
sive yera sive falsa tradidit Aelianns^ certe pictnris or- 
nari domos illo tempore non insolitnm faisse prodit hoc 
testimoninm: qnamqnam parietesne an tabidae parietibns 
inserendae pictae sint, non docemnr. 

His fere argnmentis (nam leyiora qnaedam praeter- 
eo) eam Rochettns sententiam amplectitnr, nt eo tempore^ 
qno maidme fiorebat apnd Graecos ars pingendi, in ipsis 
parietibas^ si omamenta excipiantnr, nihil pictnm esse 
pntet^ nisi in nonnnllis monnmentis sepnlcralibns et serins 
etiam in aedibns priyatis, sed nt nnmqnam hoc genns 
argnmenta historica comprehenderit. Qnae qnamyis docte 
sint diligenterqne ei^posita, tamen aliqnid dnbitationis re- 
lictnm yidetnr. Ac primo qnidem^ etsi concedendam est,15 
plerosqne scriptores tam ambigne loqai^ nt nec testari pa- 
rietnm pictnram nec non pictos sigmficare yideantnr^ ta- 
men illnd non est ostensnm^ historica argnmenta aparie- 
tibns fnisse exclnsa. Yix enim credipotest, qnae in se- 
pnlcris erant, non e genere historico foisse: immo, qonm 
confiteatnr Rochettns^ Ardeae et Lannyii in parietibns 
picta fnisse^ qnae Plinins XXXV. 6. se admiratnm scri<- 
bit, Incnlentnm habemns pro historica pictnra testimoninm. 
Sic antem ille: esstant certe hoddeque mtiquiores 
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picturae Ardeae m aedib$i$ sacrisy qutbus equidem 
millas aeque demiror tam lengo aero durantes^ in 
orbitate iecti i^etuti recentesx simdKter LanuvUy 
uhi Atalimta et Helena comminus pictae sunt nu^ 
dae ab eodem arti/ice^ utraque exceHentissima for^ 
muy sed altera ut virgOj ne ruinis quidem templi 
concussae. Caius prmceps eas toUere conatus esty 
Ubidine accensuSy si tectorii natura permisisset. 
Durant et CaerCy antiqmores et ^sae. Aty inqiiiat 
qnis^ hoc lon Graecnm est exemplimi. Sed taiMiiGrae^ 
eom faisse Ardeatis templi picterrai^ qvem dvitate ibi 
donatnm dicit Pliiiiiis XXXY» 37« Cleoetam nomine^ 
persnasit Rochetto Silligins in Catalofo p. 246. Beqq« 
reficto epigrammatis Latini yt^Hy qnod in ipsa pictnra 
scriptam fnit. Mihi qnidem etsi valde snspecta est ilUn» 
eoniectnrae Tmtas in tanta scriptnrae flnctnatione^ tan- 
tnm tamra yalere testimoninm iUnd iddetnr, nt prodat^ 
pictorem istnm^ sife. Graecns^ siTe alins nationis fhi^ 
Bon pinxisse res Graecas, nisi a Graeco magistro emdi*- 
tnm. Topiarii vero generis pictniis domos apnd anti<- 
qniores Graecos ne exomatas pntemns^ Plinins obsta^ 
qni XXXY. 37« diyi demnm Angnsti aetate primnm in<- 
stitntam esse amoenam parietnm pictnram testatnr^ qnae 
tillas^ porticns^ Incos^ nemora^ et qnae alia hninsmodi 
mnlta ennmerat^ repraesentayerit. Omnino antem yereor 
ne Plinii seyerae secnli censnrae plns qnam oportebat et 
Boettigems tribnait^ et qni ei assensns est Rochettns. 
Scribit enim Plinins^ nbi illa qnae modo indicayimns in 
parietibns pingi coepta dixit: sed nulla gloria arti/i^ 
cum est nisi eorum qui tabulaspinsere: eoque ve^ 
nerabilior apparet antiquitaSm Non eniim parietes 

' excolebant dominis ttmtumy nec domos uno in loco 
mansuris quae ex incendiis rapi non possent. Ca^ 
sula Protogenes contentus erat in hortulo suOm 
Nulla in ApelUs tectoriis pictura erat. Nondum 
Kbebat parietes totos pinfferCm Omnis eorum ars 

IQfirbibus excubabaty pictorque res communis terra^ 
rum erat. Yisa haec snnt valde confirmari his Gce-» 
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roBis merbis ia Verrem IV, 55. pugna erat Agqtho^ 
cK regiM im UhuUt picta praeclarez k$9 autem ta^ 
bulis iuteriores templi parietes wstiebauturt et 
paiillo post: adginti et septem praeterea tabulas 
pulcerrime pictas es eadem aeae sustuUt. Liic«* 
lenta sane kaec et gravia smi testimonia: sed tamen 
operae pretiam est yidere qnid testentnr. A Gicerone 
accipimiM^ Syracn^ in aede I^finervae tabnlis yestitos 
faiBse paHotes^ qnas tabnlas snstnlisse Verrem, At eo 
Bon dGcitnr nnsqnam ipsos pictos esse parietes: qnaies 
si qni fiiemnt in Sicilia, qnonkun non paridies totos t^ 
lere Verres potmt^ ne mentioni qnidem Jocns erat. Fnisse 
antem^ si non ilfic^ at alibi^ nescio ai^ ex ipsis coU^ 
possit yerlns Gceronis. Nam cnr opra kabnit dicere 
pugna erat Agathocli regis in tabuUs picta prae^ 
clare^ nisi qnia potnit ea pngna etiam non in ^nUst^ 
sed in ipso pariete esse picta? At kic Plininm opponi 
Tideo^ qni neget morem fnisse^ parietes nt pingerentnr. 
Negatne Tero? Non crediderim. Nam primo^ si nnl« 
lam ^oriam fnisse dicit artificnm, nisi qni tabnlas pin- 
xerint, fnisse oportet^ qniqnod non pinxerint tabnlas^ man* 
serint dbscnri. Opponit antem tabnlamm pictores picto« 
ribns parietnm: fnemnt ergo qni parietes i>ingmnt^ sed 
minore iama^ et si qni in ntroqne graere versati mmt^ ta- 
bnfis magis qnam parietibns pictis indaraere. Caeteram 
qni tabnlas pinxerant^ certo noa cogitabant de igne ri- 
tando^ a qno ne templa qnidem tnta fnisse^ permnltornm 
ostendit defiagratornm memoria temploram apnd Pansa- 
niam. Sdficet Pfinins ^yataram aedinm parietes vel 
pictnris tectorii vel impressis i^xisye tabnfis oraari in- 
dignnm indicabat^ qnod sic et defitescerent jNraestantes 
pictnrae et saepe perirent incendiis. Pictores afias cre- 
do et satis idoneas canssas habnisse^ qnibns magis ad 
tabnlas pingendas inritarentnr: materiam figni hand panUo 
qnam tectorii et tractabifiorem et snbtifitatis maicnis ca- 
paeem^ tam etiam £ntariuorem; facifitatem pingendi ta- 
bttlam in machina conunode positam; tranqnilfitatem otii 
domestici ad daborandum perpoUeiidnniqne; pleramqno 
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ctiam yeudendae maiore pretio pictnrae^ qnae ex senten- 
tia saccessisse^ opportanitatem, Qoare qnom peritiasimi 
qnique pictores tabnlas pingere mallent^ fere lus tabolia 
potins templa deomm aUaqne pnblica aedifieia esse oma- 
ta, qnam minns daris artificibns ad pingendom eomniig- 

1780S parietes, facile qnis addncatnr nt credat: sed ex eo 
non seqnitnr^ nt id semper et nbiqne sit factnm^ neqne 
nt pictores^ qnomm tabnlae landabantnr^ non aliqnando 
etiam parietes pinxerint. Deinde yero qni potnit Flinias 
dicere nnllam in Apellis tectoriis pictnram fnisse^ si tom 
non pingebantnr omnino tectoria? Patet enim landari 
ab eo Apellem^ qnod^ qnnm picta habere potaerit^ nndis 
fherit contentns. Qnodsi omnis ista Plinii qnerimonia 
haec dno tantnm continet, nobilissimos pictores claritadi- 
nem snam adeptos esse tabnlis^ parietes antem imagini- 
bns oppidomm, nemomm^ aliammqne hninsmodi reram 

' opplere Angnsti demnm aetate esse institntnm : censendas 
est pictnram in tectorio nt minns celebratam fere prae- 
teriisse^ sed tamen nt meritam landem impertiret ^ctori 
ilK templi Ardeatis^ de qno est snpra dictnm^ cnins pi- 
ctnras ipse yidit et admiratns est maximopere. Aegre 
sane ferimns^ qnod qni plnrimas in Graecia pictnras ri- 
dit Pansanias^ qnnm in statnis plemmqne ex qna mate- 
ria factae sint indicet^ de pictnris nnsqnam ita loqnitor, 
nt satis ntmm in tabnlis an in tectorio fnerint appareat 
Nam semel tantnm diserte tabnlam nominat^ YIII. 37^ 2. 
iv de rfj aro^ rfj naQct rfj JBanoivji /leraiv rwv 
rvTtojv mvdxiov iarv ysy^afijLtivor exov ra is '^V^ 
relerrjv* Sic codex Mosc. Impressi Vbn ysyQ^^iLtfisvay 
nt dnbitari possit^ an pictnra fnerit. Plemmqne nentram 
in partem qnidqnam indicii facit^ y^aipai slav dicens^ 
vel yeyQanrai^ vel oYxT]/id iari yQacpctg l/ov, et qnae 
snnt aliae hninsmodi locntiones: ut L 1, 2« 3. 3^ 3« 
4. 5. 15, !• 17, 2. 18, 1. 9. 20, 3, 21, 2. 
4. 22, 6. 37, 1. n, 3, 3. 7, 3. 27, 3. IV. 
36, 2. V. 11, 2. 6. VI. 6, 11. 25,4. VH. 22, 
6. 25,13. Vin. 9, 8. 11,3. 47,2. IX/4, 
2. 15, 5. 22, 3. 35, «. 7. X. 25, 1. 26, 6. 
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38^ 6« Nec plus Inci&r est^ nbi paullo distmctiiui loqm 
Tidetnr ut IX. 25, 7. TTQog T(p ovofiajQofiivtp UvS-iip 
XaQireg xal ivrav&d dai, IIv&aydQov yQciilfavtog; 
aut VJl. 31, 11. YQaq)al 3e xard rov vaov ro om- 
aS-ev; neqae ubi diserte parietes uominat: I. 15, 2« 
iv Jfi T(j5 fieaq> rdiv roixoyv ^ASrjvaTov xat Orjaei^g 
^Afw^oai, fidxovrai] I, 3, 3. enl de rcp roixcp np 
TteQav Qrjaevg earv yeyQaufievog; aliisque locis, quos 
vel supra attnlimas yel iufira afferemus. Nam Tideri qui- 
defll potest inter yQa^prjv enl roixqf et enl roixov hoo 
interesse, quod, quum dativus proprie locum coi qoid il- 
latnm est, g^tiras antem locum. in qno quid est signi- 
ficet, yQatpal enl roix^p sint, quae iu tabnlis affixae 
sint parieti, enl roi^ov antem, quae sint in ipso parietolS 
pictae, sicut arjfia en aaniSog saepe et ab Aeschylo 
in Septem ad Thebas et ab aliis dictum est, et illa 
appd ipsnm Pausaniam, in qnibns non intelfigi tabulas 
patet, V. 11, 2. de solio lovis: xal ^(pd re in avrov 
yQ acpfi fiefiifirifieva xal aydXfiard eariv dQyaafiiva; 
et Vll. 22, 6. inl raig yQa<paXg, ai elaiv inl rov 
rdq)ov* Sed tamen haic distinctioni nihil tribnendnm 
esse qnum res ipsa docet, qaia et parieti affixa pictura 
recte dici potest in pariete esse, et*qaae picta est in 
pariete, iUata in enm esse ab eo qni pinxit; tam multa 
illa exempla ostendunt, in qoibas etiam stataae aliaque 
signa imposita basi saae tum dativo tam genitivo signi- 
ficantnr, non qaod vis eadem sit dativi et genitivi, sed 
quod utrumqae recte dicitar. Itaque quam nusqnam di- 
serte indicet Fausanias, ntram in tabnlis faennt quas vi- 
dit pictnras an in tectoriis, dnbitari sane potest, loqua- 
tume ita propterea, qnod nuUae non essent in tabulis, 
an, quae maxime memorabilia qnoque in loco invenisset 
descnbens, solam prae^tantiam spectaverit pictararam. 
Et hoc mihi qnidem multo videtur probabilius. Nam si 
quaerimus, qnid per ipsam rei natnram sit veri similli- 
mum, vix poterit dnbitari, qnin tabnlamm insertione prior 
{aerit ipsorum pictnra parietum. * Qnamquam hoc argu- 
mento non utar, quia ex primis mdimentis non licet de 
Herm. Op. V. P 
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|HrogressibHS artis hidicare* Sed alia sant, qaae haiii 
teTem parietum ab afltiqms m Graecia artificibiis ^eto^ 
ram suspicionem ^eiant. Ac nescio qm factmn sit^ tt 
memorabile ei eo genere exemplam Graecae artis apii4 
t^mii Pliniiim boh fnerit a viris doctis ad haiie dispttta* 
tioiiem adbibitnm. Nam is XXXY. 49. postqmuii osteii^ 
dit diiitaniissimos esse parietes latericios^ ^xdtmetaqne 
ns ^sse apad Graeeos et pabKca opera et demos regiad^ 
sie seribit: Lmceduem^e qnidem e^cisuwi MtericiU 
purietibus opus tectoriumj propter exeelhMi^ 
picturM ligAei^ formis ih^lusuM^ Rommm dep^r-^ 
tatere ih aedititate ad comitium exormmdum Mu* 
irefu$ et Varrd^ Quum opus per ee mirum ee^^ 
translatnm tam^n magis mirabantur^ Non explicat 
qoidem qaid eo in tectbrio pictam fderit^ sed m eredi 
potest tanta cura iliad opas Romam ^sse depoitatam^ di 
iiiyi nisi omamentoram lasas habaisset. Praeteiea^ foA 
fallor^ etiam apad Paasaoiam yestigia deprehendi Kcet 
picti tectorii. Nam si Rochettns ipse^ nt sapra diiotiilil 
est^ qaam Paasanias in qaodam sepalcro menlohit uiiV' 
9^av /Qa<pi^y, in tectorio pictam faisse iadicat^ ea eaossa) 
lOqaod taUs pictara facilias yanescat qnam quae facta est 
in tabala: id qaod*etiam Plinins indicare yidetnr^ qanni 
se temploram Ardeatis et Lannyini pictnras tam fiingo 
aeyo yelnti recentes demiratnm scribit: certo^ si qaae aJia 
yanescentis pictarae exempla iayeninntar^ haec qaoqae 
tectmam pictam prodere erant censenda. Non atar US| 
qnae de portica Olympiaca refert Paasanias Y« 21^ 17» 
TiQO r^g 7ioixiXr]g aroSg xaXovfiivrig ori "Ijaav hil 
t&v roixtov YQatpal rb ap^fatbv: qaod incertom es^ 
parietam pictnras delitas^ an demptas tabolas dicat. Sed 
ap^inm est hoc testimoninm^ X, 38^ 9« de templo qao« 
^m IHanae: yQaipal de em rwv roix(ov i§ittii^i tB 
^aav imb rov xQovov xal ovSsv hi iXBlTteto ig S^^ 
avxwv. Aliad exemplnm inyenitnr L 22^ 6« qaem lo- 
enm mendis liberatam sic scribendnm interpangendom' 
qne pnto: Mari Se iv aQiareQ^ r&v nQonvXaUov ^*" 
xijfia exov Yqacpdg, 6n6aaig ye pri xa&iatijxev i 
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^^yo€ aXtioi ^(pav4aty dvat. Jiofi^^g fy xai 
Oivca^Sy 8 fikv ir Arifiyfp zd ^tlosmjwv z6^ov, 
6* ^« iciiv ""Jldrjv&v BtpaiQovpiiVOis i^ '/Aioir. ivzauS^u 
iv xalQ Y^acpaXs icfrlv ^OQ^arrig jfiyia&ov ^ovsvwv 
Tcal Ilvla^iifg tovg nmSag rovs Navnliov fioTi&aiis 
U>&6vtag AhyUtdtp' tov di ^u^llea>s td(fov nkrjaior 
fulkovad ian aipaC^aS-ai I}[oiviiv7j. {''0/MijQtp Si «v 
fiiv na^i&%i to&^ vi mfibv ovruig Hgyov, ein Ai fm 
q>aivBtm mn^aag Sxv^o^ vt^o ^^ill&os ikoSa^iv, 
ov^v opuoitus xaX oaoi Uywjciv ofwv taXg oaQ&kto^ 
^J^lUa ^x^^ ^ JSxTj^ Siatxav, ^ $^ xal HoUh- 
lyvwtog eypa^v' iyifmipB ^i xal ngbg t€fi notofu^ 
tmg ofiw NavaixAa nkvvovaaig iq)iardfiivor ^OSva* 
aia xma tct ^vrSi xaS^ a Sfi xal "^'OfiTjQog inavijae.} 
YQacpal Si elav xal alXat xaVAXxi^uidrig* ^nav ii 
ol, vixTjg trjg iv Nefiic{, iarl arjfisTa iv tfj yQacpfj^ 
9au IleQa^vs iatav is Si^upov xofii^6fi€Vosp IJolv- 
Ssxtjj ^Qmv triv xetpalriv rrjv Me8ovm}g. —r eti di 
t&v yQacp&v naQivti tov natSa tbv tagv$Qlas qii-^ 
fopta^ xal tbv nccXatatfiv ov Tifiodveros iyQmpeVy 
%ati MovacSos. Adscdfaenda dni haee imuiia, ne Po« 
I^oto tcibBerentnr^ qnae non erant sb hoe artifioe pi^- 
eta: in qna ^uMae cnm aliis Boettigemv fidsse fideo 
p. 290« Be^ Nam Polygnoti qnos dixk Panfianiftti 
AddUis in Hcjro tt Ylipa ad Nanffleaamaocedentisiflia- 
glses^ non fnemnt pactes ilUns picterae, ^am in saccBo 
isto ad propyiftea ab se visam describit^ sed aliae^ ^pa- 
rnm^ de Homero loqnens, dl>iter mentioiiem inseniit; 
Afioqni sfta^ sb mdo dixisset oHxrjfia yQaq>its ^(or 
HoiAjyvcitov. Atqne alins pictoris «pns explicari ^sten* 
dnot e<iam qnae poateema de Akibiade, Perseo^ Mnsaep^^O 
tnm qnae de pnwo wroeos geataiite et Timaraeti laota^ 
tm ad^cit. niins antem igpoti artiieis pietnrae pais 
eiannerat Telntate r et qmdcm qnae ^noa anpBns diqiici 
poteswt^ Diomedcs eiaiHt et Ylixes^ nker Palladinm^ al- 
ter arcnm mnkotetae avfei^ens. Ideo Pansanias nra^ nt 
de entante ^nie pioteia semper^ ^ati^ sed ^v ^dL 
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Scilicet a demonstratore acceperat^ qiiid istic pictnin 
foisset. Tidetnr his tertiam addi «posse exempliun^ L 
17, 3« ubi de templo Thesei scfibit: tov ds r^ixov 
%&v xoix^ov fi YQacpii /i'^ nv&ofiivois & Hyovaiv ov 
0aq)Tj^ ioth ta (uv nov 5ia rov /pof^oy, rct 5e Mi- 
xorv ov rbv ndvra eyQaxps X6yov. Boettigero p. 258» 
ita eyaiiidam foisse hanc pictnram narranti, nihil nt de 
ea referre potnerit Pansanias, fidem habnit Silli^ns. At 
boc dicit Pansanias, qni fabnlam ad qnam spectet ista 
pictnra non cognitam habeant, iis obscnmm esse qnid 
pinxerit Mico, qnod aliqnid fortasse vetnstate perierit, 
aliqnid etiam ab ipso pictore non sit depictnm. Sed 
qnae snpererant yidisse Fansaniam ex eo apparet, qnod 
deinde exponit eam fabnlam, qnam illa pictnra non to- 
tam repraesentabat« 

Apparet ex his exempHs, si vanescens pictnra iii- 
dicio est pictam esse in pariete, non posse abindicari 
ab antiqna Graecia artem nsnmqne tectoria pingendu 
Atqne etiam si qnis tabnlamm qnoqne colores senescere 
et vetnstate exstingni ostenderit, qnamqnam id non est 
¥eri simile, ad illa, ex qnibns snpra de parietnm picta- 
ra coniectnram fecimns, hoc accedit non leyissimnm ar- 
gnmentnm, qnod, qnnm Etmscomm monnmenta peranti^ 
qnnm id inyentnm esse prodant, roimm ac pene incredi- 
bile esse^ si hoc genns pingendi intentatnm sirisset sol- 
lera indnstria Graecomm, qni qnnm mdem acc^issent 
artem pingendi, ita eam excolnemnt, nt aKas gentes su- 
perayerint omnes. Qnin ilfi si non pnxissent parietes, 
eerte, credo^ memoratnm alicnbi legeremns, a qno primnm et 
apnd qnos pingi parietes ess^ institntnm. Nam Ln- 
4inm istnm, qni Angnsti acTO primn3 topiarii opms j^ 
ctnra parietes omavit^ aperte Plinins non parietes pri* 
mnm, sed res istas in parietibns pinxisse dixit. b* 
Tenimt fortasse aBi^ qni in legendis antiqnis sci^toribis 
ad has res attendere volnerint^ qnod certiora qnam qnae 
mihi nnnc in promptn erant indicia in altemtram pai^ 
tem praebeat* Rochetto ntiqne magna habenda est gra* 
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tia, qnod egregia illa et miiltae eraditioms plena dis* 
seitationo hanc quaestionem ita tractavit^ nt qnaereret 
Incem potins^ qnam^ qnod qnidam iacere amant^ incen- 
dio inferret 
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DE BACHMANNI 
EDITIONE LYCOPHRONIS*). 



Lycophronis Alexandra. Ad Jidem codd. 
MSS. recensuit^ paraphrasin inedittmhy scholia 
minora inedita et indices locupletissimos addidit 
Ludovicus Bachmannus. VoL I. Lipsiae^ sumpti^ 
hus Hinrichs. 1830. xlyi. et 626, pp. 8^ 

l{aod dadiun desiderabatar, at tragoediae Lycophronis^ 
qaae satis mira qaidem nec lecta iacanda^ sed tamen 
plena est et fabalis reconditioribas et rarioribas vocaba- 
lis^ ea adhiberetar artis criticae opera^ qaam haec tem- 
pora postdant^ id tandem incredibifi diligentia L. Bach- 
manni effectam est^ qai hoc libro sic est de Lycophrone 
meritns^ at magna ei a philologis gratia debeatnr. Se- 
bastiani qnam levis et negligens opera faerit^ etsi non 
ignotam erat^ nanc sedola Bachmanni cnra monstra- 
rit apertissime. Is qninqae et Tiginti nsas est codici- 
bas^ qaoram plerosqae ipse inspexit Ex iis dnos^ 
qai secali decimi sant^ ante Tzetzam scriptos esse pa* 
tet; alii qnattaor sant tertii decimi secali; caeteri XIX. 
recentiores qnidem^ sed aliqai eoram bonis ex fontibas 
deriyati. £os codices Bachmannos descripsit in praeia- 



*) Gennanice scripta edita est baec censura in diornis ktte- 
rariia Lipsiensibus a. 1831. m. Martio n. 52. 53. 54. 
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tioiie^ et pruso quidem imdedin cediees Parisinos^ nota- 
to0 fitteiis A — L. in qoibiis codex A onuiiiim et aQti- 
quBsinuis et optimns est. Seqnantor tres libri Neapoti- 
tani^ qnonuQ nsns qunm editori pancos modo dies cofi'- 
cessns esset^ potissimas tantom maximeqne memorabiks 
discrepantias ex iis enotayit. Deinde codex Yatieaaas. 
Tnm qnattnor Yindobonenses, tres Yitebergenses, nnns 
Gzmakf kem Palatinns, et Rehdigerianns. Ad hos XXV. 
}ibr«s accednnt dao Potteriani^ iUiqne qnibns Sebastianns 
est nsns» Qai qnoniam eos incredibili levitate contnlit^ 
eoAstitias dnxit Bachmannns^ in adnotationibns textm 
svbiectis nnllam istarnm lectionnm rationem liaberei sed 
t»tim illam coUectionem nna cnm Potteriana separatim 
tamq«am appendicem addere* Inter eos eodices emiiiet 
seenfi dedmi Uber bibUothecae Yaticanae n. 1307. ca-^ 
ins coUatio schoUommqne ant^nomm^ qnae eo in codice 
snnt^ promissa Bachmanno mU Qnodsi aetatem hnins 
fibri YirtHS aeqnat, aUqnantnm ex eo lacri sperari po- 
terit* 

Editionis Bachmanniae yolnmea primnm post prarfa-* 
tioMm continet vnoS^aiVy Reichardi synopsin argnmiNiti 
Caasandrae, indicem notarnm qnibiis codices a Bachmanno 
coU^ significantnr^ et ex qnibns schoUa minora snnt 
edita; d^de epigramma Latimim ad lectorem. Tnm 
Bequitnr trago^dia, snbiectis adnqtationibns criticis^ in 
qnH)HS simnl scripturae diyersitates indicantar{ snb his 
antem sdMdia iUa minora^ additis nbiqne Ubromm e qni- 
bns petita sant notationibns: qnod yalde landandnm. Do- 
ciunento est enim bene gnamm esse editorem officu cri- 
tici^ siqnidem de schoUis et glossis saepe non potest re« 
ete indicari nisi cognita textns ad qnam pertinent lectio- 
tte. Seqnitnr p. 295 — 339. paraphrasis, snbiecta diver- 
mtate scriptnrae; tnm p. 341 — 452. rartetas lectio^ 
nis a lo. Pottero et Leop. Sebastiano coUecta cum 
annotatione editoris. Inle versio metrica los. Scafi- 
geri additis discrepantiis primae editionis, p. 453 — 504. 
Fostremo qninqne indices^ primns^ plane iUa novns snm- 
maqoe difigentia &cta39 omninm yerbomm Lycophmnisi 
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abiqne integras locutiones, nt par est, continens; seoQn- 
dns rernm mythologicarnm et historicamm; tertins geo- 
graphicns; qnartas Graecitatis in adnotationibns et scho- 
liis; qnintos deniqne scriptomm citatoram. Accedont 
dno folia^ in qnibns addenda affemntnr et qnaedam eor- 
rigenda* 

Materiam hanc commodins pntamns distribni potnisse. 
Nam cninsvis libri molestior nsns est^ si, qnae ad nnom 
locnm pertinent^ diversis ex locis conqnirenda snnt. £t 
Lycophron yel maxime talis est, qnem qnis hand facile 
sine explicationibns legere possit^ qnoniam rix fieri pot* 
est, nt insolita illa nomina et innsitata yocabnla, qnibns 
plenns est^ ita memoria teneantnr^ nt statim appareat de 
qna re et qnid dicat. Qnocirca melias consaltam le- 
ctoribns esset, si sub textu paraphrasis et scholia posita 
essenty adnotationes criticae aatem sabiectis Sebastiani 
lectionibns alio Yolnmine continerentnr^ qno lector dno- 
bns Yolnminibns simal omnia, quibus quoqne loco opns 
esset^ ante ocnlos haberet. Deinde desideramas disser- 
tationem, qna de Lycophrone ipso, de tragoedia eins^ 
de regnlis^ qnas in dictione et metris seqnutas est^ ma- 
ximeqae de conditione, qna carmen eins ad nos pervenit^ 
exponatar. Dictam est qaidem de qaibasdam haram re- 
ram hic illic in adnotationibns^ sed tamen his ad capita 
qnaedam revocatis nonnnlla^ qnae separatim considerata mi* 
nus patescnnt, maiore cum fraftu tractari potaisse exi- 
stimamns. Multitudo codicam indicio est, valde lectita- 
tnm aliqnando fnisse Lycophronem. Quod quibus scri- 
ptoribus contigit^ in iis^ praesertim si obscuriores snnt^ 
non rara esse solent glossemata atqae ioterpolationes. 
Cnins generis vestigia quum apud Lycophronem qnoque 
deprehendantur^ nonmodonon incredibile, sed potins^ se- 
cnndnm veteram recentioramqae observatioues, in primis^ 
ad V. 1229. satis veri simile est^ aliena in carmine iUo 
a,dditameuta inesse, quae^ si possint, secerni ab eo de- 
beant. Huiusmodi igitnr observationes si in unum locnm 
congemntur diligenterqne expendnntur^ signa noniinlla 
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inveniri possnnt, qnae aliquid moineiiti ad criticam tra- 
ctationem babeant: id qnod infra apparebit. 

Sed nt ad hoc ipsnm^ em^dationem tragoediae di- 
CO9 adnotationesqne accedamns, in qnibns constitntae le- 
ctionis ratio redditnr^ non solnm incredibilis illa atqne 
accnratissima diligentia landanda est, qna taminfinita co- 
pia scriptnramm collecta^ ordinata, indicata est^ sed prac^ 
dicanda etiam magnopere moderatio et circnmspectio in 
nsn tam ampli instmmenti. Ac Tel praefatio docnmeMo 
est^ qnam cnriose codices inter se cbmparati, singnlomm- 
qne pretinm et virtntes notatae sint. Qno in genere si 
aUqnando aliqnid neglectnm est^ facile excnsationem leve 
peccatnm in tanta copia scriptnramm inyeniet^ nt qnnm 
p. Xn. sedecim exempla omissionnm^ qnae tamen fere 
pancamm litteramm snnt^ in cod. Faris. I. memoran- 
tnr, sed in adnotationibns ad t. 44. 58. 69. 125. 158. 
1207.* nihil einsmodi adnotatnm est: qnod contra non 
^Uata est 'in sedecim illis magna dnornm dimidiatomm 
Tersnnm omissio t. 680. In adnotationibns Bacbman- 
nns non solnm attnlit scriptnrae diTersitates^ sed etiam^ 
plemmqne pancis Terbis, diindicavit^ saepe antem etiam 
explicatins snam sententiam^ et fere refntato Miillero tcI 
Sebastiano^ exposnit. Qnod ad Miillemm attinet^ Timm 
schola regenda maximam merito landem adeptnm^ qni 
se ad Lycopbronem iam senex nec recentiomm philolo-* 
giae progressnnm notitia satis instmctns contnlerat, hnins 
pamm probabiles coniectnrae fere Tel silentio praeter- 
mitti, Tcl pancis Tcrbis reiici poterant. Fraeterea roagna 
diligentia qnae alii scriptores ex Lycophronis tragoedia 
attnlernnt, adnotarit Bachmannns: miramnr tamen, qnod 
praeteriit Etymologicnm Gndiannm, in qno Lycophron, 
atqne aliqnoties cnm aliqna diversitate scriptnrae, memo- 
ratnr his locis: t. 20. p. 130, 13. 442^ 37. t. 23. 
p. 290, 16. T. 131. p. 302, 36. t. 295. 296. p. 351, 
19. T. 338. p. 479, 21. t. 605. p. 299, 4. t. 772. 
p. 498, 49. T. 1165. p. 586, 39. t. 1264. p. 429, 
28. T. 1385—1387. p. 302, 47. 

Aliqnando aUqnid obsenritatis in discrepantia scriptn- 
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rae d^relimdimiis^ *ut ad t. 15. nbi non iBdieatiiBi est^ 
qno inodo cod. Yind* IDL et ed. Bas. L versis traaspo^t 
sitos habeaat; iteni t« 709« Noa raro accaratae fru- 
ctaosaeqae inmiixtae simt dispntatioiies de rebas gmmna-* 
ticis^ at de auJTos et diar(5aai: qaa in syBiaesi qaae 
offenno iiiesse Tidetnr Bachinaiiiio^ ea tidlHar, si repata- 
mns^ aiOTOs in aiatos contiactnra Tix aliter qn^m nt 
dipbtkoflgns andiretnr proaniidataffl esse^ et lon nt aiy 
qamadmodani in aliis Tocabnlisy ae sMaret: (|aapro«f 
pter accentns qnoqne rectias priori qaoBi altm Tocali 
adscribi Tidetar; deinde ad t. 247. de oio genitivo^ nbi 
etiam ao ex t. 848. addi potaerat; ad t. 268. de kev- 
^osy vbi corrigitar explicatio ad t. 159» proposjte; ad 
?• 285. de adverbiis ia ei desinentibas, pbi tamea edi- 
tm^em et Storzii dissertatio^ repetka iUa iii eios Opos* 
OiHs^ et aJioram receatioram obs^vatkNies latoere; ad 
T. 461« de dtxTis^ qnae scriptara ia corrigeadki* Terbf 
tantam praefertar alteri deLxTis; ad t» 546. de ahtis 
et avd-is; ad t« 577» de prodactjone yocalis breris in 
fine Tocis ante consonam daplicem; ad t^. 959» deomis-' 
Sioiie angmenti^ nbi Qomeras Tersos 88 in 85 motandas^ 
addendnsqae est t^os 1026 ; aliis aatem ^ in locis de 
accentibas. Qaamqaam est nbi ritiasos accentns serra- 
tos inT^damns: 278. 279* dvvai et ^ixpai pro $vvai, 
et ^l^jai; t. 462, cpixvv, qni tamen typothetae error 
Tidetoj-^ qnam t, 486. recte scriptam sit qnxvv: t. 700« 
et 822. al&QaVy etsi codd. nonnulli recte scriptam ai- 
&Qav exhibent; t» 725. yid^is pro AaQis; v. 801. 
noT pro TioTp Ferperam aaastrophen passnm avTi t. 
05* Bachmannos ipse ad t. 305. retractavit: tametei 
fortasse grammatici hanc anastrophen reiecerant, ipsis an- 
tiqnis etiam triam moraram praepositiones retracto 
accentn pronpnciantibns, sicat ava et Sia^ qnod inepta 
snbtilitate improfaarant ^rammatici. Aliapeccata, ut do- 
fii^aaTo T. 48. fioavvas t. 433. ad t. 719. et 1432. 
eorrecta sont. De qnanimiram Tocnm scriptora nescio 
an mutataras olim suam sententiam »t Badimannus» 
SUc T. 153. ^Eqivvs, qnae seriptara^ de qoa idibi dixi-* 
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moB^ vaUe prtbabiH» est, ri»]i]iciter nt iritioia r^ndia- 
tor^ etsi eam in wio ewun loconiin, in qiibiis ap«d 
Lyeophronem exstat, omnes codices tnentnr. Addimns 
lia rayovaar v. 870. pro rav&vaaayy SodfAvdrjaos^ 
de qno adv. 1286. expositnm^ pro Saljuv^ipa^g^ qnod 
nomen^ sicnti caetera similiter formata^ disertis gramma-% 
ticornm testimoniis per dno a et pronnndabatnr et scri- 
behatnr. In his et similibns geminationibns non consti- 
tit sibi Bachmannns: qnamqnam id aeqnins ferendnm^ 
qnoniam haec res adhnc longam exspectat accnratamqne 
explicationem. Sed rcirvfior v. 1126. ad qnod nnlla 
adnotata est scriptnrae dirarskas^ etiam contraUbros me- 
tro inbeite in rwrv/iror erat mntaninm. In hainmodi 
rebns codicnm Mlla anotoritas est^ et, qnamvis landandnft 
nt BachmaiBns^ qnod scriptnram iTob exconiectnra mn- 
tare propositnm habnit, tamen^ nbi tam eridenter patrt 
qiid venun sit, emendatio ritii sola librarionun ne^gen^ 
tia nati non erat reprehensiom obsoxia. 

His praemissis de siugnlorom locomm tractatione 
dicemns. Et gandemns sane^ qnod editor eximia dili- 
gentia scriptnras tnm pro praestantia codicnm tnm pro 
sententiae ratione ponderavit, qnaeque vel mefiora vel cer- 
tiora essent in ordinem recepit: sed in scriptore, qnaUs 
Lycophron est, qni non censtanter nnam dialectnm se- 
qnitnr^ sed nbiqne rara, obsoleta^ innsitata^ certornm 
locomm propria ex abditissimis atqne ignotissimis fon- 
tibns comportat^ tantaqne in copia diversarnm scriptnra- 
mm, etiam post diligentissimam cnram reUnqni necesse 
est qnae dnbia videantnr^ vel 4enno considerata aliqnid 
emendationis admittant. Qnare et ab editore meritissimo 
et a lectoribns nostris maiorem nos gratiam initnros pn- 
tamns^ si ea potins^ de quibns dissentimns^ qnam non- 
nnlla de mnltis iUis, de qnibns nemo non assentietnr 
Bachmanno^ afferemns. 

V* 2. 515. 714. veUemns ex cod. Par. A. qnem 
ipse Bachmannns caeteris praeferendnm censet^ axQag 
pro ax^tiQ receptam^ qmim codex iHe ^am t. 513. et 
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714. cnm plerisqiie aliis codd» axQag praebeat^ sicut 
alibi axQav accnsatiTam Baehmannns senraTit. 

V. 18* in his verbis, sv xoirriaiy rijg KsQvrjg m- 
lag, etsi nec libri discrepant, et eadem apnd Draconem 
Stratonicensem scriptnra est^ tamen prayns articnlns ita, 
nt sermonis lex postnlat, in raXg debebat mntari. 

V. 22» interpnnctun est: 

al Ss TiaQ&svoxroror Qiriv 
lovXone^oif S-eivov evcinBg and&aigj 
mXaQyoxQolireg at <PaXaxQaXav Tcogai. 

At sic distincta oratione articnlns ante neXaQyoxQ&reg 
ponendns erat: qnare post nBXaQyoxQorcBg ^ qmod cnm^ 
S-eivov coninngendnm est^^distingni oportebat. 

V. 51. non assentimnr Bachmanno^ contra pleros- 
qne libros, in qnibns est Par. A. rbv *^'AiSriv ^e^tovfu- 
yov ndlav scribenti^ idqne participinm cnm qnibnsdam 
antiqnis interpretibns de Hercnle pro ;f€tpa>(ya/i€i^ov fi- 
ctnm pntanti. Nam nec defendi haec interpretatio pot-^ 
est^ nisi perqnam artificiosa explicatione adhibita^ nec 
praesenti hic locns est. 

V. 93. ne consensn qnidem omninm libromm addn-> 
cimnr^ nt scripsisse Lycophronem credamns 

wg nQoa&e xdlXovg rov SvioQirrjv rQinlatg. 

Kam non modo articnlns^ qnem paraphrasis qnoqne omit- 
tit^ hic addi non potnit^ sed ne rQinXalg qnidem tam 
nnde positnm esse credibile est^ nt tres deae^ quas Fa- 
ris indicaverit^ significarentnr. Certo hic Tel articnlns a 
glossatore adscriptns Sealgy qnae necessaria tox est, ex- 
pnlit^ yel imperitns aliqnis metricns^ cni in nnam sylla-- 
bam contractnm &ea7g offensni esset^ male Tersnm con- 
stitnit* 

V. 163. cpitheta Cereris non debebant virgnlis se- 
parari^ qnod nsai qnnm aliomm poetarnm tnmLycophro- 
nis repngnat Id dictnm Tolnmns etiam de alus lods^ 
nt de V. 537. 

y« 154« mne dnbitatione praeferendnm erat> qnod 
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Etymologicam magnmn et antiqaa scholia servanmt ^a- 
pq) pro lectione omninm codicnm racptp. Nam non solom 
anctores baec scriptnra mnlto antiqniores habet^ sed ne« 
cessaria est etiam sententiae canssa^ qniara^cp metapho-* 
rice de voragine dictnm et inntile est adiecto rv/i/ieV'' 
caiy et nimis longe qnaesitnm ac dnmm. Aperte istnd 
Tix(p(p ex Sophoclis loco^ quem imitatns est scriptor^ na-- 
tnm^ sive qnod enm librarins aliqnis in mente habebat^ 
sive qnod adscripsmt glossator. Fraeterea fiiaxvla^ 
hv/i^svasv non prorsos menda vacat^ sed versns hio 
monstrantibns libris nommllis sic scribendns: 

aaaQxa fiiarvlaaa rvfipBvaev q>aQ(pj 

et qnidem propterea qnod caesnrae^ qnibns Lycophron 
ntitnr^ non snnt afiae qnam neydrjfiifUQ^g et iipdrifii- 
ucQijg* 

Ym 166. de eqnis Oenomai scriptnm legimns: 

o r^^v nodaQyov WvXXav fivioarQocp&Vj 
xal r^v onXaTg ^ldQmvvav IdQnviaig larjv. 

Repetitio articnli in altero versn ita abhorret a dictione 
poetica^ nt scholiastam andire videamnr. Aeqne prava 
est trinm codicnm scriptnra xal raig. Nentmm^ nt no- 
his videtnr^ ab Lycophrone profectnm est^ sed periit, 
qnod ille posnerat^ verbnm. Fortasse tale qnidposnerat: 

r(Ofi(Sv ^' onlaTg ^ldQmvvav ^AQnvLaig Xar[V. 

Nam qnem hodie habemns textnm carminis hand pamm 
a prisca eins forma diversnm esse^ aliqnot exempUs in- 
fra apparebit: 

V, 184. servavit Bachmannns ;(€(>Wi/;oi;(Xti/^ de qno 
verbo in adnotatione scribit: /5(>Wi//avr€s Par. A. et 
Vat. 1307. duo antiqmsstmt Codices^ qmbuscumj 
ut fere semper^ consentit Paraphrasis Vaticanaj 
a(payiaaavrBg exhibens. Memorabilis sane fo- 
ctionis varietaSy licet vix ferenda^ nisi statueris^ 
Lycophronemy quo impeditior esset sensuSy consul^ 
to orationis JUufn abrupisse. Rectissime libri illi 
XCQvirpavreg, eratqne reci^iendnm. Non abmpta est 
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oratio^ se4 Bachmtimiiis, iiiterpiiiidioiie in fine vettm 
IS2^ jeceptas^ nbi ooE siginiiii pafiendam fuerat, bm 
animadTerttt^ ex m qaae y» 180. praeeess^^^ 

ad oi $8 j(€Qviifjarj€Q supplendom esse nahfmo^ev- 
rov ll^ovrai z^i^ov. 

V. 255. nescio an Lycephron non 

n^og al&^^g zv^ovaa vtiv^fwvg i^QUg, 

sei zvQovaa scripserit cx Homcro 9cai ^a /isXdS-Qov 
XV Q6 xaQT] in hprarp Cercris v. 188. 

y. 261. non coactos foisset Badimafinns, nt com- 
mixtas esse metaj)horas censeret^ si virgula post (TKxypa- 
^cDV snblata ;f«(>(yor non pro snbstantiYOy sed pro adie- 
ctivo habnisset^ qnod^ nt dzQvystog apnd Homemm^ et 
sQi^luTi ^pnd Pindarnm^ de ae&ere dictnmestr N^ his 
Ycrbis, 

7tt€Qo7ai ;f6^(Tov ahtog diayQa(p&)i^ 
^ai(3(p tvnojtriv tOQjuav ayzvXji ^da€iy 

nihil alind qnam orbem des%nat^ qnem vacno in aetfaere 
aqnila descnbit. 

V. 295. ininna i^prehenditur Miiflems, qnod accn- 
sativos cum nnjidivt^g constrni Yolebat, quod Bach- 
mannus nullo pacto fieri posse existimat. Noibis Id po- 
tius plane necessarinm Yidetur, constructioque eadem^ 
qnae ap&d Sc^hod^ m Aiace v. 30. TmjSiSr m&ia. 
Sermo est de Gffaeeis^ qaonim naves incendit He^or:: 

ag)Xaata xal xoQV/Afia xal xXj]^u)V S-Qovovg 
nvxvol xv/3iatr]t7]Q€g i^ iSa)Xiwv 
iir]Sv)vt€g^ alfjcd^ovacv d&V€iav xovtv. 

lam i^ra vidimus^ antiquiores quasdam^ qnam co- 
dices snnt^ cxstitisse scriptnras^ Quod si y. 298« le- 
gimns^ 

noXkoifg ^^ ^et^VBlg n^fonoXttd &* ^EkhdS^fg 
a^jU^ q^^ortagy vtal anoQal^ myxo^fiivovgf 
al aal xma^asvmiaiv hfA^Qifjioi x^Q^ 
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c^ieatet Tidemiir ki hac parttm eonciitiia oratiofte et 
eomectnra rc^nere posso '^Elkd^eg cdxurjs. l^ide Ett-* 
rip. Orest. 1485. 
V* 307* 

alaT arerd^Cco xal abv evyXayor S^dlog 
w axvfiVB, rsQnvov dyxdXiafia avyyoviov, 
ogz* — — — — 

— — rvfi(Jov alfid^Big nar^Sg^ 

'Xhts prononieli non modo praeter Becessitatem^ s^ no 
Irecte qnidem positam# Hinc videntiir nobis^ nt saepe^ 
dnae scriptiijrae^ og et or% u e. ote^ esse crainnctae. 
y. 331« de Hecnba dicitnr: 

a^ ^6 — 

nQeapvv Joloyxmv ^rjfiokevarov wXevjif 
enegftoloig d^alaiv riQeS-iafievriv 
XQvxpei xvrdg rig x^Qf^dSo)v inofipQla.^ 

Omnes libri habent '^Qe&iafi^vrjv^ Bachmannns versiim 
sic explicat: dpns et convtciis quasi furentem; fu^ 
rentis instar diras et convicia effundentemi sed 
iktetnr tamen^ Canteri coniectnram riQe&iafievxiy qnod 
ad aiXevrj pertineat^ mnlto faciiiorem explicatam habere. 
Eam coniectaram nos qnidem non dnbitassemna recipere^ 
siqnidem fabnlae non minns ^am orationi consenta- 
nea est. 

V. 3&7# dicit Cassandra: 

rrjfiog (iialvDg (pdaaa ngog roQyov Xexog 
yafAq)aiaiv aQTtrig olvdg ilxva$ijaofiai. 

ffi ^erms mnltui molestiae crearwit int^retibns. Bkik^ 
mannns excasare studet iterationem einsdem metaphorae^ 
(pdaoa et olvdg» Vemm vix credi potest^ ita loqnntnm 
esse Lycophronem. Par. A, habet yvatpaXaiv aQnaig^ 
qnod schofiastes r^te per enixafineai^Sqendvaig inter- 
pretatnr : adnncos nngnes intelligit. £t a^naig caeteri 
qnoqne codices fere omnes habent. Qnod si yvacpaZaiv 
aQnaig recipimns^ meminimnsqne olvdg etiam idem qnod 
fiaivdg esse posse^ nt in Oppiani Cyiieg. !¥• 235. qnae 
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Yox accommodatissama est divinitus commotae Cassanh 
drae: oniiii ex parte et sententiam et orationem aptaia 
habemos. 

Aliud exemplnm, quo intelligitQr omnes codices a 
vera et veteri scriptnra recedere, invenitnr iu versibos 
373. 374. 

^Ocpelra xal /ivxovqs xoiQa^coy ZaQa^, 
amloi rs xal T^vxara xal rQaxvs NiSm. 

Ininria vitnperat Bachmannns Stephannm Byzantinnm^ qni^ 
qnnm scriberet: T^vxai^ nokig Ev(ioiag. AvxocpQm 
ds fjLeratpQaoag Tqvxavra xalel. ro idyixbv Tqv^ 
X^vs' rov ^6 TQvxavrog TQvxdyriog, non inspexerit 
Lycophronem^ nisi forte epitoma,tor verba eins cormpe- 
rit. At sane Stephanns accnsativnm TQvxwra hic in- 
venerat. Id ita esse^ locus ipse ostendit* Nam plane 
ineptns fuisset poeta, si hic^ nbi certa loca nominatim 
et memorat et debet memorare^ incertnm illnd oni)^i 
sic ntide posnisset. Immo scripsit: 

oniLoi 81 xctr TQvxavra xal rQaxvg NiSoyy. 

Id si reputasset Bachmannns^ neqne hic ueque alibi et 
in addendis ad v. 850. graviter reprehendisset Stepha- 
num, sed recepisset potius etiam v. 593. 850. 1149. 
1309. 1390. lectiones ab hoc scriptore oblatas. 

Y. 420. non debebat Bachmannns assentiri Eosta- 
thio, qui^ quod duo versns, alter nilag, vAt^ Unag in 
jfine habent^ more suo lusnm in litteris rimatus est, de 
qno non cogitavit Lycophron* 

y. 425. Bachmanno visus est poeta singnlari an- 
dacia pro "'AXevrogy quod pauci libri habent^ Doricam 
genitivi formam ""AXivra posuisse: ^ 

xavTjxag ovz anw&ev ^AXivra noruiv. 

Id nos quidem eo minns credibile esse iudicamus, qnod 
sic iUud nomen etiam mensnram^ de qua nihil dixit 
Bachmannus^ insolitam habiturnm esset. Nam breris est 
prima syllaba. Hic quoque existimamns veram seriptn- 
ram antiquo errore ex codicibns expubam esse: 
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^'jiXsrtog ovx cItko&b xavrixag ^nordir* 

Similem traiispositionem infra Tidebimns : atqne aliis qno- 
qne locis ipsi inter se codices in ordine Yerbomm dis- 
crepant^ nt v. 49. 574. 1204. 

Contra non essemns ansi y. 443. ex nno codice 
aliftQwg pro alt^Qog, qnod in caeteris omnibns est^ re- 
cipere. Fortasse hanc formam Lycophron ab epico ali- 
qno ex aXi(3oQog contractam accepit. 

V. 505. 506. de Dioscnris dicitnr: 

wr oatQaxov OTQopiXog BVTSXfirifiivog 
xoQarjr axendaet ^vfia (poiriov doQog. 

Vcremnr nt ixiimma eiL axenar habeat a prodnctnm: 
Tenim^ nt hoc mittamns^ omnino qnid hic fntnro opns 
sit^ non apparet^ qnnm nihil nisi nsitatns Ledae filiornm 
yestitns describatnr. Qnare Lycophronem axenaC^ei scri- 
psisse credimns. 

V. 525. areQ^ai in his^ ovx ar er rifiaQ aQxe- 
aeis ateQ^av paQeXar eju/Solrjv QaiarriQiar j non potest 
defendi. Qnod Bachmanno videtnr^ hoc yerbnm nbiqne 
adhiberi posse^ nbi firma qnaedam animi yolnntas ac per- 
severentia exprimatur^ ea non ipsias yerbi potestas est^ 
qnod nihil nisi contentum esse^ acquiescere altqua 
re significat^ sed consequitnr ex iis rebns, de qnibns qnoqne 
loco sermo est. Hic quidem non dnbitandnm qnin Can- 
tems rectissime restitnerit commntari cnm illo solitnm 
axe^ai^ cnins aperta explicatio est vnofielraiy qnod ha- 
bet paraphrasis. 

V. 538. oQd^arrir /fTO oQ^dyrjr scribendum con- 
iecernnt^ recte, nt yidetur, si quidem ""OQ&drrig breyem 
habet mediam^ quod etsi non apparet ex loco Platonis 
apnd Athenaenm X. p. 441. F. tamen yeri simile est. 
Sed qnod Bachmannus dicit: quo certius est^ Lyco^ 
phroHem jfinstsse pariter atque dijffinwisse vocabula^ 
ut verborum sensum obscurarety eo cautiori debe^ 
mus uti iudiciOy id. eo miijius in hnnc locum cadit^ 
qnod ininsta esse haec criminatio videtur. Composnit Ly- 
cophron yocabnla^ nt qniyis alios poeta: at noyas plane- 
Herm. Op. V. Q 
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qne ignotas fonnas certo non finxit^ sed pleraqne ex re- 
coBditis fontibns et gentiaiii qnanimdam nsn petiit, et, 
si qnid ipse ansns est^ perraro nec nisiin termi natioiii- 
bns Terborom^ sed observata analogia^ aliqnid novaTit. Ita 
fortasse (ioayii^ag y. 652. et ayaXfiaxmaai t. 845« ab 
ipso facta Tocabnla snnt 

V. 664. de Laestrygonibns navem Ylixis difliigeB* 
tibns scriptnm est: 

oV ndvxa &QarvSayr€g e^droQPfp (fxdipe$y 
axoiy(p xax^r xQriaovaif xBaxQiwr ayQrjr. 

Hic Bacbmannns^ postqnam fnse de drfticnltate biiiiii 
lodi dixit^ in qno Par. A. ig roQrtp axdcpri praebet^ 
axdifT] antem etiam Ciz* Bas. L et pro diversa lectiimB 
Far. C. L. habent^ deniqne Par. L. recte ayQary at** 
qniescendnm pntat in emendatione^ qnam Schaefems cva 
eo commnnicavit^ ir roQrcpy tn circulo siee circuitu 
portus. Omnino tnm etiam axdcpri recipiendom erat, 
qnod dicere oblitns est Bachmannns. Nobis tamen haec 
emendatio non Tidetur Temm asseqnnta esse^ iion sohmi 
qnia roQrcp perobscnre de portn dictnmesset^ sed etiam 
qnia non Tidemns qnid faciendnm sit axoirqpy qnod schcH 
hastes incredibili qnodam modo interpretatnr. Sxdfri 
qnidem certissime Temm est^ qnnm qnia Homeri id nar^* 
ratio poscit^ tnm qnia ndrra sine snbstantivo ifl'* 
eptnm esset: at etiam BvroQrip sannm est, modo cniii 
axoirtp coninngatnr^ tollatnrqne interpnnctio post axdxpri. 
Laestiygones dicit Lycophron^ qni orbem circnmsteterin^ 
tamqnam fnnis circnm adstrictns» Id confirmatnr repeti- 
tione einsdem imaginis t. 704. 

Xifirrjr r "AoQror d/mpnoQran^r ^Q^XV^ 

nbi recte interpretatns est Bachmannns. 
V. 678. legitnr: 

dlld vir (ildfirig 
Im61v aaman ^i^a. 

Typographi error est accentns in fitSlv. Qnod didt 
Bachmannns^ fKSlv apnd Homemm nltima brevi ^^ 
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coimtiitAe esit onuiiiim^ neo credi potest^ contra analogiam 
ab Lycophrone prodactam esse eam syllabam# Par« A« 
praebet fiwXog^ et scholiastes dicit, (iordvrj rig fi fi&- 
IvSf tigri^vog fi ^ii^a aacoasi* Hinc vix dnbitari potest^ 
qnin fiwXvg ^eminnm sit^ formatnm generis mntatkme 
ex fiwXv. 

Etiam t« 686* ex eodem codice nifKpiyoDr ^ qnod 
Bachmamitts ipse non spemendnm indicaTit^ pro mfKpL" 
da>y erat reponendnnu 

T. 724. 725, male posittfs ent artienlns in Us^ 
Uy&4^ Xdftqog ^lg ysira^i/ S^ d Aaqig i^iQsvyovrai 
nora. Yidetnr hoc qnoqne antiqnnm vitinm esse> dele^ 
riqne articnlns debere* 

V. 759r XQsa/^mrovg in dmnibns M&S. estprae-r 
ter Par. A^ in qno xQmyQSvarovg et Par. L Vat. 1307» 
Pal. 40« in qnibns xQeayQsvrovg. Hoc igitnr cenfidenter 
recipi debebat pro xQeayQanrovg^ qnae Canteri conie- 
ctnra est ex Tzetzae explicatione capta. 

y. Stl2. non consentimns cnm Bachmanno^ qni 
oplimomm libromm scriptaram 

Xw^ f^y roaovrtov &iva Ttijfio^tor Waiv 

damndvit;, recepitqoe roaovroVj qnod lctijjv epitlieton ad 
S%va adiectnm postnlare Tideator, aptiusqne hic la- 
bores Tlixis dicantnr ingens malorum series. Homm 
alternm fatemnr sine canssa dictnm nobis yiden^ altemm 
antem nec diversnm et nnHo pacto melins esse qnam si 
dicitnr tot malorum series, 

T. S31. tnmnlns Adonidis a Tenere defletns his 
yerbis cramiemoratu*: 

xal rov O-s^ xkava&svra I^avavrog raq>ov 
JSxoipi^i^ fMva64p&aQrov ^AQsvr^ §4vri. 

Paraphrasis habet SxoivfiSi^ Par. A. 2xoivfi$i, tres 
alii codd. ^xoivlSiy caeteri ^xoividu Si, qnod rece- 
ptnm est^ SxoivTSi yemm esset^ plane inntile esset scho- 
Kon cod.^ Par. A. JSxoivlg 9b ianv ^ si&sla, cninsmo- 
di qnidem observatioms etiam alibi^ nt ad t. 651. et 

Q2 
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1222« sed tamen non prorsns sine canssa adiectas yide- 
mns. At scholiastes ille scripserat ^xoLvritgj qno con- 
firmatnr scriptora codicis -SJcoi^/?^* , qnae vel per se 
probabilis est, Pro "^AQBVxq. nnns codex ^A^^ivxqy 
alins dQ€t(jc. Bachmannns Tidetnr hoc mirabile neqne 
alibi repertnm Yocabnlnm (nam dQ6rt]g in Etym. M» p. 
436, 11, ex dQOTTjg cormptnm pntamns) pro cognomi- 
ne Yeneris habnisse. Id si ita est, male coUocatnm est 
fiovaoif&aQXov. Scholiastae hic nihil nisi hariolm 7i- 
dentnr. lam esti neqne an recte scriptnm sit ""AQivxci^ 
nec qnid significet ant qnis ita Yocetnr scimns, tamen qnimi 
propter positnram Yerbornm, tnmqnod Yeteres interpretesa 
Marte occisnm Adonidem narrant, mnlto Yeri similins 
yidetnr, "^AQBvrav rarnm nomen Martis esse^ deriYatani 
fortasse ex ""AQrigy nt coninngenda sint fiQvaocp&aQxov 
^Aoevxa^ propter Musas caesum Martu 
\. 854. 

Tafidaiov XQaxrJQa xal /^odyQiov. 

Non adducory inqnit Bachmannns^ vulgata lectione 
Tafiaaaog apud Ptolemaeumy ut h. l. Tafida' 
aiov contra omnes libros scrtbendum existimem. 
Codicnm mnltomm tractatione facile qnis addnci potes^ 
nt iis plns fidei habeat qnam aeqnnm est. Sed libere 
indicanti non dnbie praeferendnm Yidebitor Tafidaam, 
qnoniam ex Tefxear] non potest nisi brcYi media Tafm" 
abg fieri, dnplicationem litterae antem confirmat Tefiia- 
aaVy positnm v. 1007. 

y. 874. 875. distincti sniit.secnndnm paraphrasin: 

XQoxai ds Mivvdiv svlmrj areXylafiara 
rrjQovaiv, alfirjg ovSe ifioi(id^ei> xlij^cov. 

At Homerica illa, aXfxrjv difwCCv dnoXovaofiai, et ;f()oa 
rt^ero alfirjVy ostendunt aXfirjg cnm praegressis Yerbii 
esse coninngendnm. 
V. 894. legitnr: 

orav naXLfinovy d&Qov a/Qavkos ^cu^ 
^EXXrjv* oQe^jl voaipiaag ndxQag Aifivg' 
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et r. 916. 

^v^a TiaQ ox&^aig og nors q)Xe^ag O^gaavv 
Xsorza (fai(3(p x^^Q^S anlias ^xv&rj 
^axovx dq)vxza)V yofKpicov IvQpxTvncp. 

Bachmanniis hHnc posteriorem locam pro exemplo habet eli- 
monis i dativi^ quod nullo neque emendandi neque in^ 
terpretandi artijicio tolli queat. At nihil facilias 
est qaam hanc remoTcre elisionem. MSS. partim Xv- 
poxTVTKpy partim XvQoxrvnov^ Par. A. cnm aliis octo 
codidbHS IvQoxrvncoVy nnns liber XvQoxrvnriv. Sermo 
est de Philocteta^ qni se arcn et sagittis Hercnlis arma- 
verit. lam qnnm ^ai/Scp ^xvd^rj vel solnm per se ar- 
cum signific^t^ sagitta aatem recte ^Qdxcov, sicat oq>ig 
in Aeschyli I0CO9 qaem ipse Bachmannns attnKt^ dicatar^ 
nihil amplias ad accosativi vindicationem opns est^ qnam 
nt participinm matatione accentns restitaatar: 

(fgdxovr dq)vxro)V yofiqitDV XvQOTCtvn&v. 

Meliore iare contendere poterat Bachmannas, in priore 
istornm locoram naUa ratione tolli posse elisnm i. Ye- 
mm etsi elisio hic concedenda est^ tamen dnobas aliis 
ritiis laborat hic locas, qaoram unam^ levias illad qnidem^ 
hoc ost, qaod ""'Ellriv dativus uon addito alio nomine 
aliqnid duri atque obscuri habet, alterum autem idque 
gravias in eo est, quod Ai[ivg loco plane inepto est po- 
situm. Rectius Aifivg et Iscvg sedes suas commutarent : 
ac magis etiam probaudum esset, si demonstrari posset^ 
duoram minus bonomm codicum scripturam yti/irjg^ cui 
proxima est tertii cuiusdam ]ihn ytvliijg^ novam esse 
formam^ usnrpatam pro Aiftvrig. Quamdiu autem de ea 
forma non constabit, pro vero habendum videtur^ qnum 
nnos codex Xethv habeat: 

orav naXifinovv Sojqov ayQavXog Is^ 
^'ElXriv OQe^r] voaq)iaag ndrQag Aipvg. 

Sic nou solnm verba recte collocata sunt^ sed etiam 
^ElXrji/ adiecto altero dativo dnritie omni atqne obscnri- 
tate fibcratnr. 
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y. 952« ex mefioribiis et pluribns codd. receptam 
est AaofiiSoyy. Sed qunm novem libri et praeter eos 
pro diversa lectione nnas Aavfiidoyv babeant^ qnae scri- 
ptora^ etsi male, v. 157. in Par. A. pro Navfiidovrog 
invenitnr; qnnmqne apnd Lycopbronem non nisi nnns, 
qni certns sit, sed ille inevitabiUs anapaestns, ITaQ&cro- 
ntiv V. 720. eicstet: veri simile est enm bic vel Aajui- 
S(ov vel, nt codices ilfi babent, AavfxiSwv scripsisse, 
ex qno veteres Romani Laumentum feceret vid. Sca- 
figer. ad Festnm v. Alumento. 

Ad versnm qni statim seqnitnr 953. nibil Bacb- 
mannns dixit de aperto vitio metri: 

vavxaig idmxe <Poivodafiavros xogag. 

Ita qnnm scribere Lycopbron non potnerit, sed analogiae 
convenienter ^oivoSdfivavtogy nisi ^oivodafivaiovy 
scripsisse videatnr, bic qnoqne versns indicio est, non 
niminm tribnendnm esse codicibns. 
V. 1038. 
XiQOov natQcpag ov yaQ av (povfi nool 
xpavaah fiiyav nXeiwva fiTj mcpevyotay 
diTcrig idaei td^^o&og TeXipovaia, 

Habent qnidem edaei Par. A K. Yat. 1307. et para- 
pbrasis: sed qnnm caeteri codices edari praebeant, sine 
dnbitatione reponi debebat edaaiy qnia edaei. adiecto 
&v soloecnm est. 

y. 1152. miramnr, qnod ad t/ctct ^adnotatnm est; 
poeta 'primam huius verbi syllabam Epicorum mO" 
re prod/uxit. Non apnd epicos tantnm, sed nbiqne ea 
syUaba longa est. 

Non magis qnidqnam de metri vitio adnotatnm est 
ad V. 1157. 

otav dxdgnoig yvXa avfinli^ag (pvroTg. 
Qno vitio monemnr^ nt vel. dyA^noig pro expficatione 
alins vocabnfi babendnm sit^ vel^ qnnm parapbrastae et 
scbofiastaeexpficatio dyQioig satisbene cnm dxdgnoig con- 
grnat, eamqne vocem confirmet potins nt doctins positam, 
qnam snspectam faciat^ otav et (pvtoXg locos snos commntare 
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oporteat. Credibile est niimeros adscriptos fuisse a/^^ quibus 
constriiendi ratio indicaretnr: qaos librarius aliqnis ordinis 
notas esse putans^ quo scribenda essent verba^ iustnnt 
ordinem mutayit* Certissime vero hic quoque versus 
ostendit, criticum ultra codicum fidem debere progredi. 

V. 1162. 

XaS-Qoia xdxxeXev&a nantaXoi/ieyai. 

Baehmannus scribit: xdxeXsv&a Par. A. Non in^ 
ina et imn^cessa (dxeXevS^a)^ sed devia (ixxe- 
Xev&a) quaerebantx occultas semttaSy quibus clam 
prorepentes Troiam pervenirent. Sola Edit. Reich. 
recte xdxxeXev&a, reliquae xaxxeXev&a sine 
coronide. Itaque etiam codices praeter iUnm unum 
xaxxeXev&a habent. Scholiastes codicis Par.A. idquod 
in codice est agnoscit. At si interpretationes conside* 
rasset Bachmannus^ quos ex aliis duobus codicibus attn- 
Kt, xatd oSovg, xard rdg odovg^ non dubitasset quin 
Tera esset caeterorum codicum et editionum scriptnra, se-- 
paratis nt hodie usitatum syllabis^ Xa&Qoia. xdx xe- 
Xev&aS 

V. 1192. ad rdir ""Ocpioovog &Q6ra)r adnptatnm 
est, nno in codice ad co in ""Otpioorog superscriptum esse 
o. Conferri iubetnr Potteri adnotatio. At Potterus non 
de forma nominis disseruit^ sed in locis ab eo allatis 
duomm scholiastarum^ quibus addi possunt Homeri scho- 
liastae ad Diad. \1U. 479. "^Ocpiwra scriptum legitnr. 
Nihilo minus Lycophron censendus est ""Ocpiorog scripsisse^ 
quum in EtymoL M. p. 471, 51. Yl/aii/ et ^/(puor in- 
ter se comparentur, testisque sit Ondius Metanu XJDL 
245. 

primus Ophionides Amycus. 

Gredibile est epicos et ""Ocpiiorog et ""Ocpiorogj ut Kqo- 
riorvog et KQoriorog dixisse, prout corriperent vel pro- 
ducerent u £x quo sequitur iambicos versus sibi ^O^pio- 
rog nt ^Exiorog vindicare. 

y. 1353. Bachmannus edidit: 
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ev&a Tvcp&vog Sdfiag , 
XBV&/i(Srog alvolexrQor svddvei fivxov. 

Plerique codices evddvei cum leni spirita; nnus eifSv- 
vei; duo evdvvei^ quod ad sensum ferri potest; Par. A. 
evddvei. Itaque sane facilis mUtatio est evddveu Ver- 
bnm alibi non usurpatum tuetnr editor comparatione alio- 
rum sic formatorum Terborum. Non fidimus tamen eius 
emendationi. Nam et nimis insolenter dictum evddyei 
fivxoVy et vetustissimus codex irSdveiy schoKastesque 
eius et parapbrasis evdiax^ipev habent ; alio autem in 
codice expKcatio legitur SiaTQi/Sei; in alio vero xa&ev- 
Sei^ XQvmexau Et xaS^evdev quidem sane pro Bach- 
manni sententia est: sed tamen qui nulla opinione prae- 
peditus istas scripturas atque e:splicationes consideret^ facile 
intelligat nihil nisi hariolatos esse grammaticos^ quumque 
alii cormptum evddvev in evddvev mutarent, aKos id in 
evdvvei vertisse, vitiamque proinde antiquius esse omni- 
bus codicibus. Interpretatio ea, quae in paraphrasi illo- 
que antiquissimo codice est^ ma:sime quadrat in evvaiei: 
non contenderimus tamen, non positum faisse aliud mi- 

nus usitatum verbum. 

♦ 

V. 1459. Par. A. pro /id^co praebet /Sav^co. • Id 
dignum erat qaod reciperetur. 

Dicebamus supra^ aliquantam subsidii ad emenda- 
tionem comparari potuisse, si praemissa esset dissertatio, 
in qua et de conditione expositnm esset^ qua Lycophro- 
nis tragoedia ad nos perveuisset, et illa essent explicata, 
quae hic scriptor in dictione potissimum et metns sibi 
propria habet. Quorum etsi quaedam iam attigimus obi- 
ter in iis^ quae hactenns attnJimus^ placet tamen senten- 
tiam nostram etiam alia eaque non contemnenda observa- 
tione confirmare. Yidetar Lycophron hanc sibi severam 
legem scripsisse^ ut pedes trisyllabos quantum posset evi- 
taret. Quare anapaestum non aliter quam in nomine pro- 
prio, idqne semel tantum, invenimus^ ubi prorsus eum 
pedem declinare non poterat^ In nomine JJaQ&evomi 
T. 720. N(m enim huc pertinet v. 930. Eadem lege 
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nBQrpayit tribrachum, qni in nominibos propriis inrenitnr 
V. 520. 680. 700. 874. 920. 1046. 1288. ad qnae 
exempla accedit, nt videtnr, ^ayaQca v. 930. et cor- 
mpta verba alloi. Melirriv v. 1027. Nam qnnm Mc- 
Xirr] media brevi sit, vera videtnr scriptnra alloi Ss 
MelixriVj qnae in nno tantnm codice exstat, et fuitfor- 
tasse apnd Stephanam Byzantinm in ^OS^Qcovog. lam 
vero praeter nomina propria tribrachnm deprehendimns et- 
iam in his versibus: 

263. xXd^Ccov T a/jiTnov arofiari ^iyiarrjv (io^fiv. 

962. IX^sv^^B XexrQoig norajiog' fi ds Saifiovi. 

963. T^ drjQoiuixrcp axvlaxa yevvalov rsxvoi. 
1164. Xira7g 2&iv£iav IxexiSsg yovvovfisvai. 
1204. vi^aoig Ss /LiaxdQcov iyxaroixi^aeig fiiyag. 
1218. Asvxqv arQo(Si^aa)V ifvXaxa rr\g fiovaq^iag. 
1222. ov KXeiaidriQag dvyarQogy rjg narriQ Xi" 

1242. avv Si a(fi fii^H (piUov exS^Q^g wv arQa- 

rov. 
1469. enei fjt era^ag cpvXaxa Xatvov ariyrjg. 

Non nnmeravimns in his v. 99.1. in qno pro tsQeiag ex 
aUqnot codicibas iQsiag recipiendnm fait. Qaod si con- 
sideramns hos versas, primo permira est tanta eomm 
^pancitas in carmine, versnnm 1474: qno factnm est, nt 
memorabiles visi siot scholiastis, qnod ad v. 1218. et 
1469. adscripta indicant SdxrvXog et dvdnaiarog; dein- 
de illnd qnoqae animadversione dignnm, qnod tribrachns 
nnsqnam in raris illis vocabnlis ceroitnr, ex qnibns car- 
men hoc composait Lycophroo, sed in verbis comranni- 
bns atqne nsn ^notidiano tritis. Qaa observatione saspe- 
ctos fit pes ilte simol in oranibns istis versibos, et pene 
cogimnr dabitare, an ista vocabala, nisi forte aliad vi- 
tinm snbest, explicationes sint^ qnae pro genninis in tex^ 
tnm irrepserint. Qnnm aatem nonnnlli homm versnnm 
etiam ob alias canssas snspecti sint, eo minns dabit&mns 
eos omnes non sic a poeta scriptos esse contendere, li- 
cet non in omnibns coniectnram, qnae satis fociat^ nobis 
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in promptu esse fateamnr. Sed tamen non inntile fnerit 
singnlos considerare. 

Ac y. 263. OTOfiari tam kngnidnm et snperra- 
oanenm yocabnlnm est, nt vel hoc ipso snspicioni locom 
faciat. Snmamns scriptnm fmsse: 

xXd^ior <y* afiiZTov x^^H'^! j^iyiarriy [ioriv^ 

Tnm glossema yidebitnr arofiay qnod postqnam in tex^ 
tnm yenit^ non potnerit non et sententiae et metri cans-- 
sa in arofiari mntari» Atqne eo facilins Lycophron 
xdofia ponere potnit, qtod fortasse simile dictnm Aeschyli 
in mente habebat^ qudd est inAgamemnone y« 928. s. 
firiSa paQ(idQov (pcorog Sixrir x^^f^ct^^^^h /ioafta nQog- 
xdrrjg ifioij sicnti etiam afiixror et (ioriy coninncta 
ex Agamemnone y. 329. hansta snnt: olfiai. /So^^r afii- 
Tcror ir nolei nQsnevr^ 

V. 962. nbi norafidg praegresso KQifiiaabg nomi- 
ni additnm est^ nihil obstabat qnin xQovrbg adderet 
poeta. 

V. 963. tres codices axvXlaxa , nnns oxvlXa ha- 
bent. Hoc postremo si qnis eo nti yolet^ nt ex his Tze- 
tzae yerbis, ^xvXXa ydq wrofid^ero ^ roi)rov Ywrif 
fiic scribenda pntet yerba LycOphronis: fi $e daifiovi 
r^ S'f]QOfiixr(p JExvXXa yerraTor rexroc r^iaa&r ovv- 
ocxiar^Qa xal xziarrjr roniovt iam Clnverius in Sici- 
lia antiqna p. 258. et 378. qnod fngit Millemm^ mo- 
iinit Tzetzam AX&vXla scripsisse. Memorabile est^ qnod 
paraphrasis illnd oTcvlXa plane praeteriit^ ipsnmqne no- 
men posnit rbv yevvaTov J^iyearov. Paraphrastes eigo 
non habnit in libro sno axvXXa^ sed ant deerat illa yox> 
ant scripta eins loco erat alia^ qnam qnod non intellige* 
ret non est interpretatns. Snspicamnr scripsisse Lyco- 
phronem xvfia yevvaXovy qnod Hesychio interprete est 
xvrjfia: nsnrpayitqne hoc significatn Aeschylns. Id ^ 
imperiti librarii^ qnoniam pater hic MaX&etg xvvl did- 
tnr, in xvva mntayere, consentanenm erat nt explicare- 
tnr per axvXaxa. 
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y. 1104« censemQs Ixitideg inteipretis esse pro 
tTctoqes^ qaod Aeschyli exemplo in Snppl. 661. profe-* 
miiiiiio positflm erat. 

T. 1204. vel ob flactaationem scriptnrae snspectns 
est. In septem codicibns est ri^aoig ^s fiaxaQwv; in 
nno eadem scriptnra omisso da exstat; qnattnordecim 
babent rr^aois fiaxaQory (T'; nnns fiaxdqwv S'^ vtiaoigi 
ut apertnm sit^ librarios metri iritiam^ qnod in v^aoig 
fiaxdQQiv d^ inesse videbant^ corrigere yoloisse. Cre*» 
dimas igitar Lycophronem ant vl fXdxaQg^ qnod Hephae* 
stio p. 3, 13. ex Alcmane affert^ fiaxdQxmv genitivum 
formasse^ ant scripsisse fiaxaQtdiVj at Leonidas Taren- 
tinus epigr. 69. (in epitymbiis Andiol. PaL n. 740. p. 
683.) dixit o naat. fiaxaQxog. 

Etiam y. 1218. incerta est scriptnra. Qnattaor 
codices et paraphrasis praebent ipvlaxa rijg fiovaQxiag; 
septemdecim libri q)vXaxa fiovaQxiag sine articiiloy qni 
sane hic yalde inntilis est, Non dubitandnm yidetnr 
qain (pvXaxa explicatio alins yocabali sit^ qaod fortasse 
^vaiov fait. Certe hoc aliqaanto magis placet^ qaam 
lonicnm Attica temunatione ovQsa^ qaod qais forsitan 
ex Hesychio petat. 

Y. 1222. yitinm non ineo yocabolo, inqno tribra*- 
chns est, sed in praegresso nomine KXsiaiS^Qag qnae- 
rendom. Id nomen yix pro incorrnpto haberi potest: 
sed fait^ opinor, apnd antiqnos epicos Kleiai&vQrjf con- 
yenientissimam nomen mnlieri, qaod ab Lycophrone in 
Kkei&vQa mntatam. 

Y. 1242. in qno omninm minime aliqna mendi spe- 
des cemitar, deest in paraphrasi. Qninq^e codices ha- 
bent aTQaxw. Scholiastae scribnnt^ XiyeL ovv wg (Tta- 
(poQog divy (piXov (sic) arQaxbv l/cov, avfifiriaerav 
hia rdg - anovSdg* Snspicamar antiqnam scriptaram 
foisse: avv Se acpv fiL'§ev cpiXrQoVj exO^Qog c&V. Qnod 
si cam istis codicibas legitar arQarcpy coniongenda snnt 
h^Q^S c&V arQar(p. Nec tamen eo opns est, sed ser- 
yari potest arQarov^ si yirgnla post Sv posita con- 
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imigiiiitiir: atQaxbv oqxoiq xQati^aag xal Xitatg yov- 
vaafidrojv. 

Deniqae y. 1469« non dubitamus^ qnin cpvXaxa 
ab interprete sit profectam, Fortasse poeta scripsit: 

insL fi e&rjxag Xatvov trjQor atejnjg^ 

Aescliylam seqnntas in Sappl. 256» nbi scholiastes rij- 
Qor per (pvlaxa interpretatar. Einsdem significationis 
Tocabalam, qaod hic metro accommodatom est^ habet 
Hesychias: ragovg^ tovg cpvXaxag. 

Impresssa editio accnrate est: qnamqnam in poetae 
verbis^ praeter ea^ qnae snpra notayimas, aliaqne levio- 
ra, hos in corrigendis non memoratos errores deprehen- 
dimns: y.xdnl ^oi^ovaar pro xdniQoi^ovaar ; v. 479. 
dygoatTjg pro dyQorrig; v. 487. toQfiaiaLV contra me- 
trnm pro toQfiaiai; v. 692. xrjfiaafior pro xrixaa/ior; 
V. 1038. ycor^pro (por^. Inadnotationibnsnimia spatii par- 
V mmonia cemitnr, melinsqne commoditati lectoris consal- 
^tnm esset^ si singnlae adnotationes et scholia novo ver- 
sn inciperent^ nec Uneola ant perexigno spatio in me- 
diis versibns distingnerentnr. Contra varietas lectionis 
ab I. Pottero et Sebastiauo coUecta, versioqne ScaK- 
geri diductins et spatiosius^ quam pro parergis^ descri- 
pta sunt. 

Quum in primo volumine non indicatum sity quid porro 
sit sequuturum^ afferenda duximus^ quae ab ipso editore 
accepimus. Alterum igitur volumen commentarios Tze- 
tzae continebit ex novem codicibus emendatos^ cura in- 
dicibus locuplctissimis rerum grammaticarum^ mythologi- 
carum, geographicarum. Illi novem codices sunt Pari- 
sini B C. Vindobonetfsis III. Palatinus 40. Vitebergen- 
ses 1. n. in. Cizensis, Rehdigerianus : quos Bachman- 
nus aliquot in locis omnes ipse inspexit. Sperat se et- 
iam codicis Neap. III. qui valde memorabilis est, discre- 
pantias acceptnrum. Antiqua scholia Romana vel in hoc, 
vel certe in tertia volumine locnm invenient^ qnod Bach- 
manni commentarios mythologicos et geographicos eom- 
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plectetnr. Haec omnia^ maximeqne tertiiim yolameii eo cn-. 
pidins exspectamus, qno miniis. satisfaciont ea, quae a 
saperioribns Imius carminis editoribns allata snnt^ qnod 
amplissimam praebet materiam qnaestionibns myihologicis 
et geograpbicis. 
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ADNOTATIONES 

AD 

10. HENR. NEYEIRCHII LIBRYM 

DE 

FABVLA TOGATA ROMANORVM, 

editum Lipsiae a. 1833"^). 



Jlo. Henr. Nenkirchlus in dissertatione^ qnam praemisit 
fragmentis fabnlarnm togatamm^ qnnm de diversis gene- 
ribns poesis scenicae apnd Romanos exponeret, nbi ad 
mimicam poesin venit^ qnoniam alii scriptores mimo Graeca 
argnmenta, planipediae Romana tribnnnt^ sic statnit, nt 
mimi nomen latiore significatn ntmmqne genns complecti^ 
angnstibre significatione antem eo qnem diximns modo a 
planipedia differre^ sed dignitate parem mimo esse plani- 
pediam pntaret. Hoc postremnm in antiqniora fortasse 
cadat tempora: postea vero planipes contemptior erat. 
Nam Ansonins Symposiac. Vn. 8. de qno loco mnltnm dis- 
pntatnm est a Yiris doctis, qnnm extennans artem snam 
se nec de mtmo plamipedem nec de comoedia hi^ 
strionem yocat^ non indiget coniectnra, qnae prolata est 
p. 7. nec de mimo planipedem nec de comoedis 
histrionem^ ita nt planipes de mimo sit mimus pkh* 



"*) Excerptae ex diarnis litterariis Lipsiensibus a. 1833. m. 
Novembr. n. 276 — 279. 
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mpeSj histrio de comoedis antem comoedus. Sane 
qmdem primo adspecta dicere debnisse videtHr Ausonins^ 
nec mimam se esse neqne histrionem, i« e. artis scenicae 
plane imperitnm: sed considerata totins illins loci ratione 
facile apparet hoc enm dicere : et ne de mimo quidem 
planipeSy imt de comoedia histrio sum: i. e. inter 
mimos non planipedis, inter comoedos non histrionis loco 
nnmeror. Nam histrio irilior appellatio fnit. Hinc Ci- 
cero pro Roscio comoedo c. 10. ea; pessimO histrione 
bonum eomoedum Jieri posse dixit, et c. 11. qui ne 
in nomssimis quidem erat histrionibus^ ad primos 
pervenit comoedos. 

Non magis concedendnm Tidetnr^ qnod p. 13. dicit 
Nenkirchins^ ex Attae Tersn in AediHcia^ 

dafurin estis tmrum? exsultat planipeSy 

apparere, planipedes antiqniori tempore etiam in fabnlis 
togatis prodiisse. Nam hic versns^ in qno nescio an scri- 
bendam sit daturi si estis aurumy alio spectare po« 
tnit: et^ si est ad planipedem in togata referendus^ haeo 
planipedis introdnctio non ad ipsam fabalam togatam per- 
tinebat^ sed Indicrom erat inter actns insertnm. 

In omni hac dispntatione, qnae est de fabnlis. sce* 
nicis Romanornm^ meminisse oportet^ non moltnm fidei 
haberi posse testimoniis grammaticornm. Nam partimjex 
Graecis grammaticis haoserant ea qaae afferont^ Graeca- 
qne miscnerant Romanis, partim prorsas non insto ordi- 
ne nec recte discementes qnae tradita inyeniebant confn- 
deroBt. Qnare non tam ea^ qnae dixerant^ seqaenda 
sont^ qaam qnae pro rei natora dicere debaerant. Ad 
haec accedit, nt saepe vel corrapti, yel interpolati, yel^ 
at Festas, male sapj^ti sint. Atqne apad Festam id 
&ctaA est statim eo loco^ qai est p. 14. allatas^ in or^ 
ckestra: [orchestra^ locusin scena^ quo"] antea qui 
nunc pla[nipedes appellantur'] non admittehantur 
[histrioneSj nisi tantum inte]rim.dum fabulae ew- 
[piic€M^entur^ quae sine ipsis] ea:plicari non pote- 
ra[nt]. Aperte torbat hic histriones Tocabalam, tota- 
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qae ista explicatione niliil explicatnr. Quare sic potias 
integrandas esse hic locns \iAetui: .[orchestra^ locusin 
theatrOy in quo"] antea^ qui nunc pla[niped€8y age^^ 
bant.'] non admittebantur [autem nisi tantum tntey 
rimy dum fabulae ex[plicarentur in actus^ in quqs 
aliter] escplicari non potera[nt']. £o dacit Diomedes 
p. 487. qoi appellationem planipedis expEcans scribit: 
sive quod oivm non in suggestu scenaCy sed in pla^ 
no orchestrae positis instrumentis mimicis (wtita^ 
bant. Cnm his comparanda sont^ qaae idem aberias 
dicit p. 489. primis autem temporibuSy ut asserit 
Ti^anquilluSy omnia^ quae in scena versantuTj in 
comoedia agebanturi nam pantomimus et pythau^ 
les et choraules in comoedia agebant. Qaod porro 
dicit Neakirchias, altimis fere temporibas^ Sallae plani- 
pedes se a comoedia segregasse, ac separatim saas faba- 
las agere coctpisse^ certe ex Diomedis qaod in hanc rem 
affertar testimonio p. 489. (per errorem scriptam est 
498) non elacet, in qao nec mentio Sallae facta est 
olla, neqne omnino tempas indicatar illias segregationis. 

P. 15. disserit Neakirchias de Rliinthonis hilarotra- 
goedia, coi generi adnomerat Plaati Ampliitraonem^ re- 
cte observans nomen tragicocomoediae ab ipso esse 
Plaato inyentam. Forma ista nominis prava eist: Grae- 
cis. rQaYOZWfX(pdiaj Latinis tragicomoedia dicitnr. 
Qaod lo. Laarentias Lydas narrat^ Rhinthonem primnm 
comoedias hexametris scripsisse^ eoqae ansam dedisse 
Lacilio satiras yersa heroico scribendi^ intactam re- 
^qoit Neakirchias: sed reiicere eam hoc testimoniam 
apparet ex p. 54. nec sane qaidqaam ei veri inesse vi- 
detar, qaando neque alias allas haias rei'aactbr notas 
est^ nec fragmenta qaoram notitiam habemas alio qnam 
iambico scripta metro sant. lUad tamen non incredibile 
est^ aliqoendo etiam heroicis Trersibas asnm esse Rhintho- 
nem^ qnam qaidem epicos poetas perstringeret. Yidetar 
enim poetas potissimnm tradnxisse. 

£s argamentis^ qoibas Neakirchias p. 18. seqq. 
Romanis etiam Satyros Tindicare stadait^ non mnltam 
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tribQiiiiiis. Qaod Athenaeiis YI. p. 201. C. de Snlla 
scribit: ifiq)ariZovai (J* avxov ro mgl ravra tlaQor 
al vTi avrov yQaq)eiaai oarvQixal xoyatpSiai rij na- 
rQitp (payvfj, qvaua is non adrvQoi ant Sqdfiara aarv- 
Qixa dicat, si non est^ nt Casanbono de satyrica poesi 
n. 4. yidebatar^ ad AteUjmas referendnm, de comoediis 
intelligi potest, qnibns ille certos homines facete derise- 
rit. Qnamqnam pro moribns Snllae^ qnales eos Plntar- 
chns in Tita eins c. 2« descripsit, non incredibile est, 
enm etiam Oscos iocos Atellanamm attigisse. Yersns 
antemille apnd Marinm Yictorinnm p. 2591. 

agitey fugite^ quatite^ Satyrij 

qnem Casanbonns qnoqne pro documento Latinomm ha- 
bebat satyrornm^ ab ipso grammatico, pariter nt aliqnot 
alii versns, factns ridetnr. Porro qnod Yitmvins tria 
genera scenamm memorat^ traglcam, comicam, satyri- 
cam, non pntamns^ nt Nenkirchio placet, propterea saty- 
ros testari^ qnod qnae praecednnt qnaeqne seqnnntnr 
ad Romannm theatrnm pertinent. Exstat locns ille li- 
bro Y. c. 7. agitqne potins nniyerse de theatro: in 
qna re Yitmyins non solnm, nt consnemnt scriptores 
Romanomm, ex Graecis fontibas hansit^ sed debnit etiam 
Graecos nt regno Romanomm. comprehensos respicere. 
Deniqne Horatins in epistola ad Pisones y. 225. yide- 
tnr qnidem praecepta satyros scribendi dare, sed possnnt 
illa non minns sic dicta esse^ nt doceatnr, qnomodo in- 
dicandi sint scripti a Graecis satyri. Yerene conati sint 
Romani hoc genns fabnlae tractare^ nisi aliis argnmen- 
tis demonstretnr, dnbinm manet. 

De fabnlis praetextatis assentitnr Nenkirchins Nie- 
bnhrio in Historia Romana yol. I. p. 543. (578. ed. 
tertiae) eas non proprie tragoedias foisse^ qnod non fa- 
bttlosa^ sed historica argnmenta, atqne adeo l*es tnm yi- 
yentiam hominnm tractayerint: sed fatetnr tamen p. 31. 
si tragoediae notionem^ nt hodie solitnm est, constitnimns, 
nihil ista obstare^ qnin tragoediis adnnmerentnr. In eo 
aatem recte dissentit a Niebnhrio, qnod is fabnlas prae- 
Herm. Op. Y. R 
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texta^taa non p^tviBse luptat^ia %ium Yi^wi argiimeirti 
aervare contendit. 

P. 36« seqq. ostendere Qtadidt Nenkircliiiis, Melissnm, 
Kbertnm Maecenatb^ de qno Svetomns s(^]psit: fecit et 
no^mgenus togmtarnmy inscrtpsitque trai^taSj id 
genus kiTenisse^ ut qnmadmodiim senatomin essent prae^ 
textatae, plebdommqne tabemariae, slc etiam eqnitev 
f9iia» fabnlas, trabeatas istas, babMrent. Ea yero vaUt 
incerta coniectnra est^ Qcqne, qnnm istae labnlae ta* 
men comoediae fnerint^ aKsd ex appeHatione iUa co%i 
potest^ qnam vitam ia iis moresqne hominnm poHtiorom 
esse descriptos. 

Facile probabnntnr emendationes lo. Lydi^ Diomedisj 
Festi in togatarumj propositae p. 39. 40. 41. noa 
item Enanthins et Donatos^ de qnibas p. 48. et 49. di- 
ctnm^ correctione opns habent. Sententia Nenkirchii haec 
est^ togatas nniverse appellari comoedias argnmenti Ro* 
mani^ tabernariarnm nomen antem ab solis inTentnm esso 
grammaticis^ postqnam togatas iis yisnm fnerit omnes to- 
care Rpmani argnmenti fabnlas, siye praetextatae essentf 
i. Ci^ tragoediae, siye comoediae ^ qnae ab antiqnis siro- 
pliciter togatae nominentnr. Ynde coniicit, nbi tpgatae 
tamqnam singnlaire genns a tabemariis disting;aantar^ id 
Tel errore ipsommfectnm esse scriptomin, tqI cnlpa B- 
brariomm. Homm prins facilina concedi^^ qnam aheram 
potes<9 et tamen ne illad, qaidem ex omniparte^ qnoniam 
gramipatici temere nec certo qrdipe nomina fabolarimi 
posnemnt atqae explicayemnt. Itaqne facile tabema* 
rias a togatis distingnere potuernnt, si togatas tales in- 
telligebant^ qnales Graeco in argnmento Terentianae co- 
moe^^f snnt, tabemarias antem^ qnae hominnm de plebo 
mores repraesentarent. 

I^re sno negat^ Nenkirdiins Atellaiias ^ pldnmedfaM 
ii|i falfplis togaiis esse nppienMida^, et qnideiQ^ hJm^^ 
qnia^ per^p^as Oscas habnerint^ planipedlais! m\xm% ^^ 
plaigpedea non togan^ sei) ricininm gest^Terint, etsi id 9 
qnilbnsd^ Fe^to in recinium anctore pro gen^ qn^ 
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dan to^fte halb^tiir.. Lo^m ilk apttd YrsnniBi p. 84^ 
32«. N€ sesiftas estr Mecmium ipnme ifeMtimentmn 
qmmdratum. hi qmXIL imterp^aetati sumtf. euedi^ 
sernnt rir Uigm mmiiere^ ntehmHimry frmetemtum 
ekmpa purpmreo. mnde reeimati mdmi pkm^dies* 
quam rem dii^emter essequitur Sanirm L 11. de 
amti^tmte verbemm. Rec^arDnt editores Gonfecta-* 
ram VraiH: mrOem togam qua _ praetestam; qune 
contiiiet inter se. pognaiitia. Id litinni idtaiit LipsiaA iii 
Epist. Qaaest* I. 7« qoi interpunxit post dimrunty et 
tam legit ver. (i. e. Verrim) togam qua^ Locam, 
nbi hoc Lipsias dixit^ ipsamqae coniectnram mendose in- 
dicavit Forcellimis» Ne Lipsias qnidera Tanm invenit^ 
sed sic potias' scripsisse Festom credibile est: ki qui 
XII. interpretati sunty esse dia^erunt wlameuy quo 
mulieres utebantur. Komedis locnm p. 487« optime 
sanavit Nenkirchias ee^ ^jsxA togatarum cnm L^rtina^ 
rmm penntnis scribit: LaOnarmn faiuiarum spe- 
eies tmt fere sunty quot et palliatmrumu 

Praeterea Rbinthooicas qiioqae fabnha commemorat 
Nenkirchias^ refiitatisqae qaae Bothins confkisa protnlit^ 
locnm considerat Enanthii^ ia qno iUe, Tideri petest Ro- 
mania izHmere fabnla» Rhindionieas. £t fieri qnidem 
potnisse c^meedit^ nt tentaTerint aliqni Rhindionicas fa- 
bohs Romana argumento scribere^ sed tamen^ si id fe- 
Gissent^ etiam Mmen ei graeri mventaros fnisse, neqne 
id praetermissiram Diomedem existimat. Reete sane. 
Enmttinas qaidem, nisi interpolatns est, (^dinem remm 
penrertisse nec instam scientiam prodere ridetnr. Cae- 
terom tam parwn de natnra &biilae Rhinthonicae con- 
rtat^ nt iSa eoias sapia mentionem fecimns Nenkirchii 
SBspieio^ qnam Pfauitas ioeose tragicomoediam vocat Am- 
phitenoMma snMi enan fiEibala Rhinthonica comparari posse^ 
ium habeat idienenm fimdaneHtnm, neqne> etianffii RhiiH 
ibe^ nt p. 17» indieatnm, Amphitraonem scripsit^ non 
Teri similis pntanda sit A. W. Schlegelii opinio, ad Epi- 
eharmi exemplnm, qni argnmenta ex mythcdc^oiiim fabnlm 
d^rempBerit^ AmpUtmonem a Planto esse eompontonu 

R2 
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Deniqiie Nenkirchius omnem fabnlariAn scenicaram 
apud Romanbs Trarietatem dnabns tabnlis descriptam ex- 
pficavit^ una yetemm rationem seqnutns^ altera ex recen* 
tiomm nsn tragoediae nomen latius extendens^ eo nt et- 
iam praetextatae comprehendantnr. Facifiornobis et pla- 
nior illa descriptio Tidetnr^ qnam Lan^ns dedit in Yin- 
diciis tragoediae Romanae p. 52. Qnin, si solum re- 
spicimns antiqnomm et probatomm scriptomm nsnm^ et- 
iam simpficior ratio invenitur^ hoc modo: 

Argnmentnm 

Graecum Romanum 

crepidata (j:Qay(p$ia) praetextata. 

palliata (xcvficp^ia) togata^ cutus alta tra" 

beata^ alia tabertMria. 

mtyrica (adrvQoi) Atellana. 

mimus (fufiog) planipes, 

Nam Atellanae etsi non erant fabnlae satyricae, tamen 
yicem satyromm apud Romanos snsjtinebant. Rhinthoni-* 
cae fabulae si sunt in hac tabula memorandae^ nnme- 
randae emnt in comoediis* 

Ostendit porro Nenkirchins^ in togatis, qno nomine 
etiam praetextatas comprehendit^ non sempef Romae rem 
gestam fingi. Deinde Niebnhrii attingit opinionem, qni 
in Historia Romana vol. L p. 543. (578. ed« tert) 
sine caussa statuebat^ non solum Atellanas^ sed etiam 
praetextatas^ quas minus accurate togatas vocabat^ ab in- 
genuis Romanis esse actas. Deinde componit dissensum^ 
qui est inter Asconium ad Ciceronis DiV. in Q. Caeci- 
Unm c. 15. et Diomedem p. 488. quorum Asconins de 
fabulis paUiatis scribit: in his enimy etiamsi Latinae 
sunty Graeca omnia servantur: nam Latinae fa- 
bulae per pauciores agebantur personas^ ut Atel^ 
lanaCy togataCj ethuiusmodi aliae; Diomedes antem: 
in Graeco dramate fere tres personae solae agunt: 
ideoque Horatius aity nec quarta loqui per- 
sona laborety quia quarta semper muta. At 
Latini scr^tores complures personas in fabulas in^ 
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troduwerey ut speciosiores frequentia facerent. 
Diomedem enim Tideri de palliatis fabnlis loqoi. Addi 
poterat^ Asconinm dicere nnmemm omniam fabnlae perso- 
namm^ Diomedem autem eas personas^ qnae in scenasi- 
mnl conspiciantnr. Id yero non pntamns concedendnm 
esse^ qnod non histrionem^ sed saltatorem foisse Nenldr- 
chins existimat Stephanionem^ Snetonio in Octaido c* 48« 
togatarinm nominatnm^ de qno Plfnias BL N. YD« 48« 
sic scribat: Stephanionemy qui primus togatus salr 
tare instituity utrisque secularibus ludis saltasse 
et Divi Augusti et quos Claudius Caesar consu^ 
latu spo quarto fecit. Nam neqne Hardnino assenti- 
tnr^ apnd Flininm togatas scribendnm censenti^ neqne 
Grysaro^ qni in Dinmis scholastids a. 1832. II. n. 46« 
p. 361. 'togafarius scribi inbet^ sedpntat togatus sal^ 
tavit idem esse qnod saltavit togafas. At non solnm 
insolentins id dixisset Plinins, Temm etiam res ipsa j&^ 
cnm pngnat. Nam togata qnae saltatnr nihil alind qnaib 
planipedia esset^ nec iam recte togata Tocaretnr. Gry-^, 
sari Tero haec opinio est^ mimos interdnm in ipsis co- 
ffloediis egisse^ sed tamen mrsnm inTertere rem Tidetnr^ 
qnnm addit^ Stephanionem primum fnisse^ qni qnnm es- 
set histrio comoediae togatae^ etiam in mimo saltaTcrit. 
Sed etsi non male coniecit togatarius scribendnm esse^ 
tamen nnlla mntatione opns Tidetnr. Nam sane commn- 
nis tisns^ qno saltare qnis dicitnr^ etiam nt mimnm pro- 
diisse Stephanionem credi postnlat^ potnitqne id fieri 
inter actns comoediae^ si Temm est^ quod snpra de Fe- 
sti in orchestra Terbis diximns: sed tamen id non im- 
pedit^ qnin Stephanio primns fnerit^ qni in mimo pro ri- 
cinio togam gestaret Si iam Inlins Gaesar eqniteQi Bp- 
mannm^ Laberinm^ cogere potnit^ nt in mimo prodiret^ 
non est qnod miremnr magis cormptis moribns mimnm 
•tiam in toga saltaTisse. 

Qnod Naevinm Nenkirchins pntat initio Graecis ar- 
gnmentis res Romanas admiscnisse^ atqne ita eo perTC- 
nisse^ nt deinde penitns Romana argnmenta tractaret, 
non Tidetnr nlla probabiU ratione demonstrari posse. 
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HSkS, mSta w erafert^ ip^d k A^ittizomem Rmri- 
fiim nomefi So^ca posnasse dicitiir. Ghaonsdi^ apad ^m 
hmm rei mmnMia eutat^ faiec veth% sut jp. 165. iVbe^ 
r9U8 Acon^xoifienoz Sulpic4% noctu interfecit. 
¥el ipsa haec Terba^ fme sensa carest^ Ykii excitant 
svs^cionem, Et ^P«b haec praeeedaBt; Noctu diu* 
que% Salhi$tiif$ JUistoriurum secundoz noctu diu* 
que Mtationes et oigilius tentmre. of rero 
litinius <b Baruthro noctu diuque ait: yed si- 
mfle es^ si «enie vacat Sulpiciif ^no Iogo boc 110« 
mm pesitom ««se^ peitmereqfte ad yeiba SaBnstii^ qnaie 
prooide «ic erairt scrjHbenda: noctu diuque stationes 
et r^gilias tentare Sulpicii. HknA qna^endom reliii* 
qutnr^ qnem istun Snlpiciam dixerit SaUnstias. 

Accedimas ad fra^enta. Emnm sane difficilis emen^ 
datio eel^ quoniam pleraqne et brcTia et valde com^ 

rty nec de mngslis fabnlis tan^ eorom copia soperest, 
de argnmento probabitoa eoniectoram facere liceat* 
Maximam in koc genere dobitationem metra obndmit 
Ac te^ ciitici plane contrariam qaam in Graecornm co* 
micornm fr^;mentis viam inivere» Graeconmi enim per^ 
molta fragmrata eo cotraperant, qnod fere Tersos iuakl* 
cos €ft trochaioos mataado restitaere conati tsxmty obi nol* 
la enmidotione opas mt, si paeonicornm^ Enpoiideo- 
ram^ Gratineoram ess«t recordati» Contra in Lati&o-^ 
ram fragmentis DoniidK^ si non statim iandii trociiaeiTe 
sese obtradnnt^ coatiniio ad rariora et minas nsitata Bie« 
tra confagiaiit. £t Neakirdiias qoidem etsi laodai^ns 
est^ qaod Bothii ui hoc genere temeritatem non est 
indtatns^ tamm ne ipse qmdem satis^ firmo pede 
Tidetnr mcedere. Id qaom eo canitar^ qaod mnl* 
ta Tdl in nnmeris Tel in prosodia adM^iTit, qaae ad-^ 
saetam ilK peesi aarem laedaat^ tam propensior ad ra- 
riora metra, in primis ad Bacchiacom^ est, eliam nbi illa 
neqoe osarpata sant nec potaemnt nsarpari^ et qoidem 
at eiiam nmltas solatioiies, easqne m^ram raetri pr^ 
totam obscoraotes admitteret. Accedit^ qnod etmm me- 
tra eoDstitait |^hme abhecrentia a poem scenioa, afia- 
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qM pHMM» ^ganltSL^ W: flriiwStriMI iatiiMcbtti ftyjil^cftta- 
lecttttn» 

Qtt^b Ml^ bai^ firagmefltH ^eHudttraiitibiis ih hien-* 
ten teMHiiit^ liiii^ sd^dliiiift. Priiitte in liac colfectib-- 
ne edt Rom^ns Naevii^ ttnm Stso exigti mom^ti fra^ 
|«ieiita M^eiMuit^ MrMqii6 iapad Y^iurkioiiem de L. L. 
KfMilm ^m^ legibr p. 33S* 6e^. ^ Spengelii) qaod 
in MW^ i^dttiMe eit WLi 54k Enm loctam^ & ^no 
de coro yerbo sermo edt> Nenkil*6biii8 ilia 'c6til^hiit: 
Carere m earendo^ quod ^am (lanam didt Yarro) 
tmm pur^unt ac dedmmnt^ nt eareat ymrctttay 
quum ex ea carunt^ quod in ea haeret neque est 
lana: quae in Rom/ulo Naevius appellat osca ab 
Oscis. Qnae post spurcitia legnntnr yerba^ ex quo 
tarfnindri dicitur ium lana^ nt ab interprete ^diecta 
delevit. At neqne lioc recte factnm^ neqne osca yemm 
yidetnr. In libris estastdy asca^ hdstay osca^ dscam. 
ffinc credibiCns est Yarronem scripsisse: qiide in Ro-- 
mulo Naevius dppellat cascd^ ah Oscis, Nam 
cdscd Osca tox est^ de qna Yarro p. 314. seqq; ^xit^ 
apteqne easea appellari potnere inntilia iHa et spnrca, 
qnae ex lana secemnntiHr* 

Alter loctas hic est, p. 386. (Vll. lOt.) in Ro- 
muht ^p^hsusi chntra ^pO^sim rdj^tns. Ific^ 
m Netidl^fis legiMlinni pntal cof^nsuSy tdHti^ 
sponsuSy f^dtniy tuMI hintaiidiim« C6niparat qtiidett 
p« 240^ sttq^. (YI. 70.) nbi Yai^o ex Naeirio conspon- 
si affert. At non cogitesset de correctione^ si etiam ad 
ea attendisset^ qnae iUic seqnnntnr: spondebatur peeu-' 
nia 9mt JiUa nuptiarum caussa: appelh^att$r et 
pecunia et quae desponsa erat sponsaz qudt pecu^ 
nia inter se contra sponsum rogata erat, dicta sponsio. 

Sieqnitni- Pacnyii Panllns^ qnem Nenkircliins magna 
cnm probabiUiate L. Aemilinm Panllnm intelligit^ qni 
in pngna Cannensi cecidit. Eo magis^ qnod ipse veri 
tiittfte essii itiditoyit^ primiini fet teftidm fragitientnnli Sta- 
^^ta Delliioqiie auctoribiis cbiiiiiiigi debiE^bMit. De \\b^ 
«terioff^ qnod apnd Nonidtt p& 510. ^i his Verbis cM-^ 
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stat^ nunc te obtestor celere sancto sukveni cen^ 
sorij cnmBodiio^ qni baec Noyio tribiiebat^ litigat Nen- 
kircbins^ additqne Scaligenun mmc ted senbere^ pro 
qao ipse minc tete posnit^ et in edd. qnibnsdam Teteri- 
bns censore legi. Tete bic non aptnm. Qnid est an- 
tem sancto censori? Qnaerimns enim^ qni sit iste cen- 
sor^ et cnr sanctns appelletnr. Ad haec ris: est^ qnod 
responderi possit^ credibifinsqne est^ prae indignatione ob 
coUegam snnm dicere Panllnm; 

pater supreme nostrae progenu patris 
nuncy nuncy te obtestor^ celere sancte sub^ 

veni 
censor, 

Qnartnm firagmentnm apnd Prisciannm YL l^ 3. 
p. 677. sic scriptnm legitnr: quae via caprigeno ge^ 
neri gradibilis gressio est; apnd Macrobinm antem 
Sat. VI. 5. sic: quamvis caprigeno pecori grandior 
gressio est. Bodiii portentosa inyenta hic et alibi si- 
lentio praeterire debebat Nenkircliins. Yernm etiam qnod 
ipse proposni<^ 

quae ria 
caprigeno generi gradibilisque gressio esty 

rix habet qno commendetnr. Yeri simile est sermonem 
fnisse de loco inrio^ qnem vel Hannibal occnpasset^ vel 
occnpare deberent Romani. Ynde coniidmns: 

qua vix caprigeno generi gradilis gressio 

est^ 
Qua codex habet apnd Krehlinm. 

In Attii Aeneadis valde yeremnr nt recte scripserit 
Nenkir(^ns: 

A. svmma tibi perduellium est. B. quorum aut 

quibus se a partibus 
gliscunt. 

Yix enim primis yerbis id qnod ynlt significari potest: 
snmma yis hostinm in te inyasnm yenit. Potins scriptn- 
rae Nonii libromm hoc snadent: 
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m summa ubi perduettium est. 

In tertio fragmento seryaTit Nenkircliiiis Nonii scri-^ 
ptoram: 

Cdtleti voce canora 
fremitii peragrant mimtdbtliter^ 

Btatnitqne Calletos pro uniTersis Gallis esse nominatos. 
Dnbiom vero^ an ea gens iam nota fnerit Attio^ proba* 
bifinsqne alii Galtei scribi yolnemnt» 

Bene tractata snnt alia fragmenta^ maximeqne 
qnartnm^ sed in nndecimo rix yemm est hoc: 

cdstra haec vestra est. optumeest 
is meritus de nobis. 

Apnd Noninm p. 200. legitnr optume essis meritus a 
nobis, £x eo aptins coniici posse yidetnr: 

castra haec vestra: optume estis meriti id a 

nobis. — 
IKcta haec de castris Samnitinm: y* Liyinm X. 29. 

In tertio praeclaromm qnae ex Bmto reliqna snnt 
fragmentomm^ yersn 8« apnd Ciceronem de diyin. L 22« 
hand facile defendi potest correptnm admYaai nam quod 
ad dexteram coepit cursum. Yidetnr haec scriptnra 
ab interprete profecta, Attins antem sic scripsisse: 

nam quod dexterum 
coepit cursum ab laeva signum praepotens. 

Maecenati tribnta est Octayia. Apnd Prisciannm 
X. 8^ 47. citatnr in Octaviay sed qninqne codices prae- 
bent in Octaviam^ idqne n^nime contemnendnm yidetnr^ 
qnidqnid statnatnr de illo scripto. Fabnlam scenicam 
fnisse^ nt Nenhirchins cnm aliis opinatnr^ ipsnm fragmen^ 
tnm redargnit^ qnod in hninscemodi Bacchiacos descri- 
ptnm yidemns: 

pexisti capillum naturae muneribus , 
gratumm 

At dictio monstrat hwc prosam esse^ nec tales Baechia- 
C08 aetas Maecenatis scribi patiebatnr. 
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Seqnimtiir coiiNnMiimitts fllifmit affib praetextata- 
ram scriptoribiui^ qaoram nihil snperest^ tabmiariae^ se- 
etmdam eas^ qaas Nenkireliins probavit^ definitiones, L 
e. illae fabnlae^ qnae ab ai^qnis togatae snnt appellatae. 
Naevii sola bic Clastidinm in censnm yeiiit: caeteras 
enim^ qnae hnic poetae tribnnntnr^ omnes Atellanas esse 
Novii pntat Nenlojrchitis. Id an ita isit^ Yell^mns in per- 
petna nominnm iHomm permniutione actnratins esse qnae- 
sitnm. 

Proximns igitior est Titinins^ de tnlviB et Homine 
et aetate diligenter dispntatnm est. EiUs in Bari>ati fihEi'- 
gmesto primo non opvs mt (Krdiaem verbomm mntare 
ant aliam facere coniectnram, mTe i^m^t^^ i^ve cnm 
antiqnis editionibns bene legeretnr: 

Phr^o fui 
frimoi hene id opus scivii reliqui acm acidi'' 

que hero 
4tque her€§e nostrae» 

Eadem «ecnndi conditio est^ qttod certo nDn liabnit 
m^mm Bacchiacam, sed trochaicntti: 

— fSi xmhitionim ^irtuU ^iieas €i^t&&ed^re. 

Tertinm fragmentnm^ qnod exstat apnd Noninm p» 
552« INenkitchio risnm est Cretico nnmero scriptnm 
esse: 

: — ita Spurius animdtur in proelium : 
tihs eques ricipit se^ n6d ferit qu^fhquam 

hostem. 

l^ales versns Creticos non mt fitinio facere permissnm. 
Neqne illnd facile credi potest, describi hic hominem ai 
rixam propeiHsnm et meticnlosnm, qni lacesi»to tantnm 
hoste propere refngiat. Immo ea est hnins &agmenti ra- 
tio^ nt ne yideatnr qnidem Titinii esse^ sed magis con- 
yeniat fabnlae praetextat^e. Ac facile apnd Noiuttm fra- 
gmentnm Titinii cnm nomine qnod seqnebatnr Attii yel 
PacttTii exoidere potttit Erat ant^, iM fidlknor^ m 
scriptnm: 
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~ itm Spmimss mdnmt irwm in proeimm. 
mfe^ atjme eques recipit se^ nee ferit qmem- 

qumn IMum. 

Ifee sextam friginentiiBi insofiti asjnarteti anxifio^ 
qnod BotMwiim reve^m est^ indiget. AccommodatifiH 
sima snnt verba t^ametris iambicis catalecticist 

^u&d qutdem pol mulier diciti 
nrnnque wini eolkgi sumu^ 

In Fnllonibns non piacet fragmento qninto: 

formicae pol perstmile rmticus est homo. 

, iSic Nenkirchins legit cnm BotMo et Mnnkio, non opti^ 
mis metromm anctoribns. Libri est habent ante rusti-^ 
cus. Si oonsideramns qnod api^ Noninm statim seqni'^ 
tnr: Naevius Offmnasticot poi haud parasitorum 
aliorum simile est: veri simile fit^ homo alieno loco 
positnm esse^ et hnnc versnm sic scribi debere: 

pol haud parasitorum dliorum simMe est homo f 

TAxnfi Tersnm antem hoc modo: 

— formicae pol persimile est nisticus. 

In septimi fragmenti versn piimo ubi non potest 
nltimam prodnctam habere; in altero antem^ qnnm que 
hrem syllaba sit^ alimd qiid saribere Tolnerit Nenkirchins 
oportet^ fortasse qua cnm Bothio. 8it acribendi viden^ 
tnr hi Tersns; 

terra haec estj non aquuy quasi ubi tu SO" 

litus argutdrier 

pedibus, cretam dum compescis^ rSstimenta 

qud tavas. 

In octavo fragmento non cogitandnm de metro lo* 
nico a minore^ qnod plane aliennm est a poesi scenica* 
Yidentnr hi trochaei faisse: 

videram ego te virginem 
formosamy sponso superbam^ forma e$se fep'^ 

rocem. ^ 
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268 DE FABVLA T06ATA . 

In nono fragmento ei non potest bisyUabnm esse. 
Mefins hoc fragmentiiiik constitnit Botiiins^ nec tamen 
sine Yitio. SerTBii poterat scriptnra Nonii: 

— st quisqu€Mn hodie praeter hanc posticum 

nostrum pepuhrity 
patihulo hoc ei capiit defringam. 

Credibifins tamen est^ prioris versns initinm tale fnisse: 
^f quisquam hic hodde. Qnae Mnnkins imperitissime 
protnfit^ silentio praeteriri satins erat. 

In dnodecimo fragmento yix defendi poterit Matns: 

adspecta formam^ atque os contempla meum. 

jPost formam deesse yidetnr meamy nt Mnnkins conii- 
jciebat^ yel hanc^ nisi poeta scripsit contemplato. 

In tertio deamo non debebat Bothii transpositio ad- 
mitti: 

ni nos texamus^ ist nihily fullonesy vobis 

quaestim 
Nam non solnm est^ qnod apnd Noninm post nihil le- 
gitnr^ pessime coUocatnm^ sed etiam ictns in nos pra- 
Tns est. Scribendnm erat: 

— ninos tesamuSy nihitj fulloneSj vobis quae^ 

sti est. 

In Geminao fragmento primo non possnnt hi dnris- 
fiimi nnmeri placere: 

— libram aibant satis esse ambobus fdrris 
intritae: plus comest sola uxor. 

Vix est qnod dnbitetnr qnin scribendnm sit: 

libram aiebant esse ambobus fdrris intritai 

satis. 
phis comest sola uxor. 

In secnndo fragmento ectasis^ Bothianae artis ma- 
china^ in hoc Tersn^ 

pdrasitos amoviy lenonem aedibus absterruif 

rdici^ scribiqne debebat proterrui. 
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TITINlVs. 269 

De qiiarto fragmento^ qnod yalde comiptiim est^ 
nihil certi licet pronanciari; Yidentor tamen apnd No- 
ninm ante soles panca yerba^ in qnibns cur erat^ expi- 
disse: nt scripserit poeta: 

tu autem inquiy in urbem paucies 
venire — ctir soles? 

Non est enim Terisimile^ hoc modo enm initinm yersns 
scripsisse: venire cur *soles. Locns hic ex eo coUoqnio 
snmptns est^ ex qno est tertinm fragmentnm^ in qno 
post^uam non erat in posteaquam mntandnm. Potest 
enim initio yersns particnla^ qnalis sed yel nam^ omis- 
sa esse. ^ 

Sextnm fragmentnm prayis ictibns in iambicnm nn- 
mernm pro trochaico distortnm est^ sic illnd dimetiendnm : 

mutiery credoy advorsum illum res suds con^ 

queritur. — 

Septimnm fragmentnm sic constitnit Nenkirchins: 

ergo ut sua servet dona^ nobis fadundum 

est ita^ ut cum ea, 

primmn blanditer comparemus colloquia. 

De Bacchiacis nnmeris yel propterea hic cogitari npn 
potest^ qnia inter eos non potnit yersns^ qnalis secnndns 
est^ interponi^ qni nnllnm habet nsitatnm metmm. £dd« 
yett. Nonii praebent est ut ita ut et colloqui. Hinc 
coniici Ccet: 

ergo ut sua servet bona^ 
nobis faciundum esty invita ut cum ea pri- 

mum blanditer 
comparemus colloquu 

Octayum fragmentnm sic restitnendnm yidetnr;- 

at aliqms vestrorum minciet 
geminacy ut res suds procurety et facessat ae- 

dibus. 

Vndecimnm fragmentnm Nenkirchins hoc modo scri- 
psit: 
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«t'rttf €um $€orU comtttw^ &a, ^hee^ iUlko 
abstrtidi iuheoy tecti m ut copia. 

Bona qmdem haec emendatio est^ n Teinm est^ miod No- 
niiis dicit p. 406. tectum etiam pro togm £ci. Nam 
apnd emtt seriptnm est: rwticme togme ne sit copia^ 
id est tecti. Sed primvs rarsn» pra^os i€ti& habet^ 
nec veri simile est aUenim esse daiimilam. Yidetorpro- 
nomcM omissnm ease^ eoqne restitnto scribendjim: 

si rtis cfsm scorto comtitnerit irey elams iU^ 

Ucm 
ohHrudi iuheoy rustici ilH ne sit tecti copia. 

Yersnm^ qnalem dnodecimnm fragmentnm praebet^ 

eu ecastoTy^ si moratae sitis awAae ibusy ut 

mor^uSy 

certo aon fecit Titinins. Sic potins scripsisse iUe ri- 
detnr: 

e^ eeastor^ s4 moratue siti9: amha& maribus 

ibus prout ego. 

Tertinm decimnm fragmentnm Nonins nt exemplnm 
accnsatiYi singnlaris pro ^nilivo ^oiaJi, i^ e« um for* 
mae pro wum^ afiTert. Qn^ non credibife est hac in 
re errasse^ nt Tisnm Nenkirdao, qni id fragmentnm sic 



non exsecratur is parasitum^ nec wrmn ahS'* 

pelttt domo9 

In libris est ewsecratis et exsecrat is, Defenditnr No- 
nins^ si scribimns: 

nomen exsecrdt parasitum^ nec rirum abs^' 

pellit domo9 

Nec ^nartnm dedmnmfragmeiitnmsic disponipotest: 

edepol hominis 
igndpi functus o^Scium» 

In tam brevibns fragmentis rix licet mntationes facere. 
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qiae mlam oortM m^y 9^ ptown^ in eo eonsistert 
eogimur^ «1 fjfdA mq peteerit $€ii dieaiiij«^. Hoc loca 
(|e phmbas nedi» iuaxiiQe prebabiU^ luc est: 

idepol ignavi hommis functHS qfiSeiam — 

Si yero naiiere verba sic^ nt a[md Noniam scripta sim^ 
Tersns^ne distingiii sic^ nt Nenkif cbiiis fecit^ Tolnflips^ tro- 
chaicam esse debet metrom^ ictnsqae sic poni: ignavi 
functiis officiumy nt functus contrac^am sit ex fun^ 
ctus es. 

In sexto decimo firagm^o Nwkkcbmd transpositis 
has noete Baeeluacm fecai: 

simul ut pueras nocte has suspitare cr^y 

qaem pidcram Tersnm appeUat. Nobis panim pnlcer ti- 
detnr. Nisi fallimar eg^ ieejit^ metramqae fait tnn 
chaicnm: 

sinml uP puerms hfifs ego 
nScte suspirdre crevi. 

Ne^ in Inrisperifoe firagmento primo opns trans- 
positione^ nt restitnantnr Bacchiaci^ ad qaos qaaerendos 
Binus propaisns est Nenkitchins^ sed si aibat pro aie-' 
ho^ et se pro ^ese scribitar^ nltro se offernnt iambi: 

nunc adeo visami f)elk rem magnam aibat 

se mecum loqui. 
et commodo eccum e^t^ 

Etiam in Psaltriae firagmento qninto dnros Nenkir- 
chins eonstitnit Bacchiacos^ foi trochaici snnt^ sic scri- 
bendi: 

numus 
Idvifey muliereSj et ^apita velate. 

In Pyrrhiae fragmento secnndo liipsii Tcstigii^ se* 
qnntns Nenk^rchins scribit: 

qui0 ego h&die extqrrem 
hanc domo faciami piiatrifiem pallai ^ro&H 

vero pulchre. 

^t saltem evaUar^^ soiiptnm oportebat^ Tidetnrqne ita 
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legisse Nonias. Nam emllavero repagnat antiqnae pros- 
odiae. Yerimi iie sententia qai^em satis apte cohaeret 
Quia ab Lipsio profectam est. Libri habent qua et 
pattia evallamt o putchre, Veri simile est scriben- 
dam esse: 

qua ego hodie estorrem hdnc domo actem 

^ pitatrtcem pdltium 

evallaro pulcre. 

De qaarto fragmento dicit Neakirchias^ metram 
ostendere delendam esse non. At haec in orbem redit 
argnmentatio : qnia versas Creticas est^ delendnm est nouy 
et qnia non delendam est^ \rersas est Creticas. Nonne- 
cesse est Creticam esse^ nec profecto est: 

tibin* comoediam^ 
qudm sciamj non deUcemf 

In septimo fragmento versas non possnnt, sic di- 
stingni: 

nae tu istum 
edepot inedia extutisti^ pdriter ut dignus 

fuitj 
nisi^ qaod non fecit Nenkirchias^ in fine prioris versas 
iambam deesse stataimos. Yeram etiam inedia ewtu* 
tisti tam mire dictam est^ at saspectam esse debeat. 
Nam Bothii explicatio^ qaam probarit Neakirchias^ a£^- 
tutistij peremistiy non est exemplis commnnita* Qaare 
consnltias ridetar sic coniicere: 

nae tu istum edepot inedia 
exercuistiy pdriter ut digmis fuitm 

Ingeniose emendatnm est decimam fragmentam^ nisi 
qaod ictas in rectius primi trimetri non in nltima^ 
sed in pennltima syllaba notari debebat. 

In Qninti fragmento primo minime opns erat^ at 
alteram quid^ qaod in nno apad Noninm loco deest^ 
omitteretnr^ sed potias melior yersas servatc est: 

quid istuc est aut quid istic sibi vott sermoi 

matery d4tica. 
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SecimdiiBi fragmentitm ita Bcripsit Nenkircliiiis^ 

quod ea parasitus hdbeaty ut qui ilhim sciat 
delicerej et noctem fdcere possit de die. 

Yersiis canssa insernit ntx at tnm qui abiiciendnm erat^ 
pro qno Yossins quibus scribendnm coniecerat. Qnnm 
ea ablativns esse yideatnr^ probabile est recte se habere 
quiy sed scripsisse poetam qui se itlum sciat. 

In qninto sextoqne (ragmento Nenkirchins iambicos 
trimetros hypercatalectos effinxit^ qnod genns saepins a 
Titinio admissnm pntat* At iam snpra diximns hoc me* 
tmm prorsns ignotnm esse: repngnatqne natnra sna to-* 
ternm arti rhythmicae# 

In primo hornm firagmentomm scribendnm est: 

nunc hoc ttroTj nunc me haec res facit 
festmem. 

\sk altero scriptnra libromm est: quanta stultitia cu^. 
pidinis petunt consitium bona gratia ut parvi fa^ 
ciatur. Sed apnd Prisciannm tantnmmodo postrema 
Tcrba sic scripta exstant: consilium bonum gratia 
parri faciatur ; et alio loco: bona gratia pwd 
ut faciatury nbi tamen snnt codices qni bonum ha- 
beant. Cupidinis nt in cupidius mntetnr non opns 
est. Scriptnrae qnae apnd Prisciannm uiYeninntnr reri 
sinulem facinnt hanc coniectnram: 

quanta stultitia cupidinis 
petunt consiliumy bona honorum grdtia 
pcMTvi ut faeiatur. 

In Setinae fragmento tertio^ eam cnm Bothio non 
apto loco insertnm est: 

ips^As quidem hercle ducere sane edm ne^ 

wilt. 

Debebat ante sane poni^ sed prorsns carere eo possn- 
mns^ si sane nevult initinm versns est. 

In nono fragmento legimus scriptnm: 

Ti^BM. Ov. \. S 
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iam cum muUeis te ostendistiy qu6s tibi 
adsctsti calceos. 

Adscisti ingeniosa coniectnra est^ qaam ab BL Saappio 
secam commonicatam accepit Neakircliias. At calceos 
isto icta non potait poni« Apad Noninm scriptnm est 
quos tibiatis in calceos, Hinc colligimas: 

idm cum mullis te ostendisti^ quos tibi alis 

in cdlceos. 

In decimo fragmente non indicatnm est^ in Festi 
fragmento esse oreae. Vt Nenkirchias versas divisity 
pravi sant ictns: 

etsi tacebity 
tamen ffaudebit tibi promitti oreds. — 

Festi fragmentam habet promitii ynlgata scriptora est 
permittiy qaod meliorem praebere yidetar sententiam: 

etsi tcH:ebity tibi tamen gaudebit permitti oreas. 

Etiam in qnarto decimo fragmento trimetrnm hyper- 
catalectam fecit Neakirchias^ qai sic potias verba dispo-* 
nere debebat: 

an quia yypoly edepol'^ fdbuldrey 
ediy m^di? 

In qninto decimo fragmento non habet excasationem 
hiatns: 

Paulld meay amaboy pol tu ad laudem dddito 

praefiscini. 

Yersns hic trochaicns est^ qni rotnndior esset^ si scribe- 
retnr Paullay amaboy mea. 

In Yari qnoqae primo fragmento yerba in trimetnun 
bypercatalectam coninncta sont^ qaae sic erant distri- 

toto Jit in foco 
de lignis mihi dapdlis coena, 

In yelitemae fragmento primo scriptnm est: 
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quod pestisj senia et nirgia 
sesemet aedibus emigrarunt. 

In libris est sesemet diebus. Yix dnbitari potest^ qnin 
scenam aliqaam inceperit Mc asynartetns: 

quot pesteSy senia^ et iurgia sesemet emigra- 

runt 
ex aedibuSy 

Tel^ nt in praefatione Plantini Trinnmmi p. 9. coniectnm 
a nobis est: . ; 

quot pesteSy senia^ et iurgia sese aedibus emu- 

grdrunt. 

Secnndnm fragmentnm non Tidetnr finis fnisse iam- 
bici catalectici. Qni qnaemnt qno metro qnid scriptnm 
sit^ sednlo etiam qna de re sermo sit spectare debent^ 
qnia non omnibns rebns omnia metra conveninnt. Haec 
qnidem mnlto Teri similins est ex trimetris esse: 

atque duo posticay quaS loco 
mercede. 

In tertio fragmento pessime positnm est eumi 

fortdsse roium eum fecisse^ quo die libir 

foret. 
nunc eius voti condemnatust: immolavit ho-^ 

stiam. 

Non est in libromm scriptnra eum^ sed notum fuisse^ 
qnod qnidam in votum fecisse^ alii recte in votum 
fuisse mntarnnt. In principio primi Tersns deest sylla* 
ba. Yidentnr enim hi Tersns trochaici esse^ eius in 
nnam syllabam contracto» 

In qnarto fragmento simpficins et aptins erat^ sine 
eam in sine me eam mntare^ qnam scribere sineque 
eam. 

In primo ex incertis fabnfis fragmento Titinins in 
fine Tersns non posnisset rapuld rumiciy et rumici 
rdpula. Sed brcTuis est hoc fragmentnm^ qnam nt 

S2 
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aliad qnid dicere liceat^ qiiam qiiomodo non aptnm cdt 
versiii. 

In secnndo fragmento mrsnm offendimns trimetmm 
hypercatalectam: nec qnod post frontem legitnr habeaty 
pro qno nna editio labeat praebet^ in /afeaf mntandnm^ 
sed potins sic scribendnm videtnr: 

exporge frontemi ne hdheat semper fdcito 

rictus. — 

QniBtnm fragihentnm Nenkirchins, ex parta Scafi- 
geri snperbnm indicinm seqnntns^ sic scripsiti 

A, obftr^dulenti dliquid^ quod pectdm se^- 

denSm 
B« aut hic laetaster aut formaster frigi^ 

dusm 

Hiatns in primo yersn non potest defendi^ sed qnod Nen-* 
kirchins non prorsns necessarinm pntavit^ da infer^- 
dnm. Porro in Festi fragmento legitnr: aut luculen^ 
taster aut formaster frigidus. In his omnibns yel 
nnllns tcI non aptns sensns inest. Yidetnr omnia ser« 
Ta dicere herae^ Tentricolnm per iocnm cnm fomace 
comparans: 

ohstrudulenti da^ dUquid^ quo pectdm sedens. 
haut liiculentusty era^ fornaster frigidus. 

Recnrrit in qndrto decimo fragmento trimeter hy-* 
percatalectns^ nbi si erit tibi nt postrema versns yerba 
ab reliqnis separanda erant 

Seqnnntnr fragmenta Attae. Eins in Aqnis caldis 
fragmento primo male insertnm est in^ qno ictns pminr^ 
bantnr: 

quum m6retrices in nostro omatu pir nas 



Potins prima yersns syllaba deesse pntanda* 

Secnndnm fragmentnm Creticos yel per se pamm 
vennstos praebet: 

dfque etiam m/iigmanUir hodie 
dtque ego occttisero fdntem. 
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Pra^erea non cohaerent haec verba^ neqne apparet qnae 

nt in iis sententia. Scribendam videtnrr 

* 

atque etiam mugmdntur hodie usque dtque 
* €g"0 fontem occlusero. 

In Megalensibns primnm fragmentnm nnllo modo 
potest Bacchiacnm esse^ sed est iambicnm^ yel ex tro- 
chaicis: 

nempe ad mensamy uhi sermo de st- 
nu solet 
suhoriri. 

In Snpplicatione fieri non potest nt ex tam *pancis 
rerbis (nucem Oraecamy favumque; ddde quantum 
libet) coDigatar^ primam yersam Bacchiacara^ alteram Cre- 
ticam esse^ qaod yel per se non credibile est. Bacchiacam 
qnidem yidetar hoc fragmentnm esse^ sed aliqaid omisisse 
Macrobins post Oraecam^ 

In Tirone proficiscente non opns erat mater iam 
scribi^ nt nnmeri fierent Cretici^ qaam libronim scriptan^ 
iastos trochaicos praebeat: 

pater 
vtUicatur tuus: iam mater villica est^ — 

Qnae deinde seqaantnr Afranii fragmenta, ih his 
nnilto panciora sant^ qnae dissentiendi materiam praebeant. 
Nam et emendatiora sant^ qnam caeterorom poetamm 
fragmenta^ nec tam mnltnm sibi in iis indolsit Nenkir- 
diias. In Abdnctae fragmento primo nec scriptnra satis 
recta esse^ nec nnmeri anapaestici yidentnr: 

nesciSj Numerix mei omnem melius callent 
remy quam voloi — 
sed metmm erat trochaicnm: 

nescisy Numerii mei omnes melius cdllent hanc 
rem^ qudm volo. 

In tertio fragmento aon est de scazontibns cogitan* 
dnm^ qni alicni snnt a poesi scenica^ prorsnsqne reli- 
cti iambographis. Dno alia boias metii exempla^ qaae 
•e Neokirchins in Afranii fra^entis inyenisse ait^ infra 
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commemorabiiiitnr. Etiam yerba ipsa patet litiosa esse: 
quam senticosa verba pertorquet turba. Simplicis- 
simnm Tidetnr: 

quam senticose verba pertorqudt tua. 

Qaamqnam Festas yidetnr senticosa legisse* 

In Aeqaaliiim fragmento primo non est cnr iste^ 
uti rem narras scribatnr^ nt efficiatnr trimeter, qno 
mhil opns^ qnnm Tersns trocbaicns esse possit: 

— iste^ ut tti rem narras^ bona comest quo^- 

tidie hic. 

In Anctionis fragmento tertio non in dnas syllabas 
contrahendnm est femina^ sed satis est Tcrba non in 
nnnm Tersnm coninngere: 

haud faculy ut ait Pacuvius^ femina 
invenitur bona. 

In Angnris fragmento qnarto^ si nnmems^ nt id- 
detnr pntatqne Nenkircbins^ anapaesticns est^ scriben* 
dnm erat clamos. 

In Cinerario non erat Servii locns ad Yirg^ Aen* 
IV* 194. praeterenndns^ qni coramemoratns est p. 230. 
qnia yalde yerisimile est^ qnod ibi legitnr: Afranius 
Nera/riax alius est amory alius cupido^ ad Cinera- 
rinm pertinere. 

In Corapitalinm fragmento qnarto dnrissima trans- 
positione scriptnm conveniret quod mihi. Yersnnm illo- 
mm haec yidetnr forma fnisse: 

— fdteor^ sumpsi non ab illo solo modoj 
sed tit quisque habuit^ quod conveniebat mihi^ 
quod me non posse meiius facere credidi, 
etiam db Latino. 

Caetemm hoc fragmentnm primo loco coUocari debebat^ 
qnia aperte ex prologo snmptnm est^ id qnod ipse iridit 
Nenkirchins* 

In Consobrinomm fragmento tertio Bacchiacnm fe- 
cit Nenkirchins non elidens me contra instam ratioivm 
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ictaum. Yersns hic trochaiciis est^ duaeqne in eo per-* 
sonae loqniuitiir: 

A. ndn sum apud me. B. hem lentus lente 

te rogaho. — 

In Divortii fragmento tertio verba prayis ictibns ma-» 
loqne cnm anapaesto fere ex Lipsii sententia sic scripta 
divisaqne snnt: 

leti omne genus cognomindtwms 
morborum cognomine. 

Teram scriptnram pntamns esse^ qna letium in letum^ 
u e. letorumy mntato legatnr: 

letum genus 
cogndtionis morhorum est cognomine. 

In nono fragmento Nenkircbins^ nt saepins^ in Bo- 
thii explicatione acquievit* Vellemus snopte potins iudi- 
do fretus^ ubi quid impediti occurrebat^ rem pervestigas- 
set. Cum Bothio sic legit: 

A. mulier^ novercae nomen huc adde impium. 

B. Spurca ingeni vesttgia haud dici potest. 

Ingeni^ qui infiuitivus sit^ significans ingenita esse^ 
Bothii inventum est. Ynlgo gingi. Edd. yett. . habent 
gremi et gremio. Invenitnr etiam vestigio. Bothii 
scriptnram nec per se stare posse^ neque isto modo 
ullam probabilem sententiam in fragmento inesse^ aper^ 
tom est. Ynips haec omnia personae sunt^ quae sic lo- 
qunta ridetur: 

mulier (novercae nomen huc adde impium) 
spurcay ignea e vestigio: haud dici potest. 

Emancipati quartum fragmentum et ipsum Bothio 
duce sic scriptnm est: 

qudm heatae scaenicae 
videntur mulieres mihiy quae iurgio 
et benivolentia terrent desubito viros. 
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Coniicit tamen Neokircliiiis temulentia Td mnolentia, 
At etiam si id aptam sententiam praebet^ tamen non 
minos laborat praya contractione syllabarnm* Praeterea 
ictns male Jn muUeres nltimam acnit^ nec mihiy qnod 
apnd Noninm ante mulieres positnm est^ nltima pot- 
est prodncta esse. Yidentnr ad sententiae pariter et 
ad metri integritatem tres syllabae deesse, qnibns re- 
stitntis nltro se offemnt optimi iambiei asynarteti: 

qudm beatae scenicae videntur 
mihi mulieresj quae iiirgia et benevolentia 

aeque 
deterrent desubito viros. 

Femina qnae loqnitnr beatas praedicat mnlieres scem- 
cas^ qnae modo inrgio modo blanditiis maritos a pro- 
posito abdncant, qnod sibl apnd snnm virnm non ita 
snccedere. 

Nonnm fragmentnm ita scriptnm; 

p6st narravero: nunc distentus dmmus est 

negotiis. 
porro autem propero. 

Primns versns si trochaicns esset, scribi deberet nar- 
raro. Nam in narravero et dactylus et correptio' ul- 
timae yitiosa snnt. Deinde secnndns qnoqne Tersns pro 
trochaico habendns esset^ qnod qnidem ferri posset^ si 
seqnebatnr post propero Toeabulum a vocali incipiens. 
Vcmm apiid Nonium scriptum videmus est distentus 
anifhuSj qnod iatnborum indicium est. Qnod Neukirchios 
dicit^ parum accommodati sunt versus iambici tri' 
metrty ubi aliquis cum anifni perturbatione loqui^ 
tury hic^ etsi per se yernm est^ non habet locnm. Non 
enim commotns animo et perturbatns est ia qni loqnitnr^ 
sed occnpatns^ nt ad manendnm non habeatotinm, Scri- 
bendnm: 

post narrdvero: 

nunc est distentus dnimuimeus negotiiSy 

porro atitem propero. 
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la vicesimo firagmeiito niilli positi snnt ictns^ om- 
niaqne luio versu perscripta. At simt illa ex tro- 
diaicis : 

A. €H#, quid me censes? B. obsecro^ 
non audisti^f 

In Excepti fragmento sexto constitnti snnt Bac^ 
cliiaci^ in qnibns offensui est abi nltima longa. At snnt 
trochaici: 

dbi tui d^pellant huc ad molem nostram na-' 

ticulom. — • 

Tltima tox pronnnciabatnr nauculinn. 

In octayo fragmento . nt yersns Creticns exbibentnr 
haec Terba: 

fit opus luculentum; hic tibi herbcmi dedet. 

At id refntat dedety qnod Terbnm etiam per se non 
accomraodatnm est bnic formnlae. Apnd !Noninm legi- 
tor, hoc dici herbam det. Codex apnd Mercemm 
decet. Metrnm quidem recte indicatnm videtur, sed 
cur non scriptnm hoc die herbam dabiti Quaraqnam 
etiam det servari potest^ si putaraus nltimam Tersns syl- 
labam in iis yerbis fuisse^ quae non snnt adiecta ab 
Nonio. 

Quartnm decimum fragmentnm non potuit scriptum 
esse iambicis quadratis catalecticis ^ quod genus nnmeros 
fere habet accurate elaboratos. Nimis enim horridi sunt 
hi nnmeri: 

proficiscor : 

reSy tempu\ locus^ simul otium hortabdtur^ 

ut operdtum 

illum Dianae degerem sanctum diem. 

Inuno trimetri ante oculos positi su^t^ praesertim qunm 
operatum^ quod yersni nocet^ non possit ut snpinum 
cnm degerem coninngi. Non dubinm yidetur scriben- 
dum esse: 

proficiscori reSy tempiiSy locus^ 
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gimul otium hortabatuTy nt operArium 
illum Ditmae degerem sanctum diem. 

Si omiiino scazontes a sccnica poesi abhorrent^ 
mnlto minns talis tolerari potest^ qnalem in primo fira- 
gmento Incendii Tidemus: 

illud mementOy ne quid in primis bldteres. 

Si trimeter est hic versus, scribendnm est blatas^ pro 
qno Bothins y^nstins blatis. Idem in primis pro fW- 
tio dictnm Tolebat^ in qno enm non debebat seqni Nen- 
kirchins. Sed credibilins est poetam scripsisse: 

illud memento in primisy ne quid blateres. — 

In Inimicornm fragmento primo yersns iambicus ca- 
talecticus non potdt sic terminari: 

— multa dtque molesta es. potin* ut dicta 

facessasi 

Hic quidem Neukirchius probabiliter Bacchiacos resti- 
tuere poterat: 

— multa atque molesta es. potivH ut dicta 

facessas? 

si tamen scriptnra se recte habet^ nec fragmentnm hoc, 
quoniam etiam dictis et dictus legitnr^ correctum est^ 
postquam superins positum erat post Ennii yersnm^ in 
quo nltima sant dicta facessunty quum debuisset infe- 
rins poni^ ubi de altero significatn exponitnr^ quem ha- 
hei facessere. Tum quidem sic scribendum erit: 

— multa atque molesta es : potin' ut hincfa^ 

cessas? 

In Liberti fragmento secnndo qui idsns est trime- 
ter hypercatalectns esse^ tetrameter est catalecticus^ cui 
finis deest: 

nolo hic te mdeat: dominus estz puer^ fa^ 

cesse hmc. — 
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la Materteris fragmentnm secmidiim sic scribitNea- 
kirdbias: 

postquam se f)tdit 
inibi esse ingratamy pdrfmlam sororibus com^ 

mendat. 

Ingratamy qaod pro gignatam posait^ explicat per 
minus a^ceptam. In hac interpretatione non est quod 
reprehendatar^ sed tamen et se longa syllaha eo qno le- 
gitar loco^ et qaae corrapta sont verba ad hanc potins 
coniectnram dncnnt: 

postquam esse ridit 
inibi obsignatam parvolamy sororibus com^ 

mendat. 

In Ominis fragmento secnndo non potnit in trime- 
tri initio dici tertium. Facilins credi potest finitnm 
eo verbo esse trimetram. 

Secnndam fragmentnm tantnm abest nt sit trimeter 
scazon^ nt ant in medio faerit tetrametro trochaico ca- 
talectico yel iambico acatalecto^ 

— bacillum delicatum corneolum poscit — 

aat ex iambicis catalecticis ^ si prima dao yerba in fine 
versns erant. 

- In qninto fragmento qnam se Nenkirchias dixitver- 
sos gratia tum insernisse, aliqnid peccati admissnm sit 
oportet. Yitiosas est enim qnem dedit versns: 

ea memoriter^ quum renero^ tum confecta ut 

offendam. 

Fortasse sic volebat^ confecta tum ut offendam^ non 
facta elisione. At omnino non opns erat addito tum^ 
sed altimas pes deest iambico octonario* 

In nndecimo firagmento non est credibile Baccheos 
et Creticos esse coninnctos: 

satis fortitiry PauUa^ vestras 
sciscidistis colus. 
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Fortasse Cretici erant bi yersos^ exciditqne aHquid post 
eestraSy cniasinodi est manu. 

Ad primum Pantalei {ragmentiim^ 

Contemnes? Liher ndtus est. Ita mater eiw 

dixit 
in Odlliay quum ambos emeremy 

hoc adnotavit Nenkircliins: Oallia hic disyUabum 
est; ut nudius multaque alia^ his similiay haud 
raro. In eo fallitar. Afranins yel quvm ambos ego 
emeremy yel ambos quum emerem scripsit. 
In Pompae fragmento secnndo legitnr: 

— Tene tu, In medio nemo esL Magn(fic6 

volo 
Fluctuatim ire ad illum. Accipite hoc. Tege 

tu et sustine. 

Hiatns ritandi canssa adire scribendnm coniecit Nen- 
kircliins. Facilins erat et veteri sermoni accommodatins 
Jkictuatim me ire. 

In Privigni fragmento septimo decimo scribit: 

quaequae festo solemus facere nos die^ 
quotidiano opere promisces omniaj 
aeque profesto concelebras focvm tuum. 

Sic scribi in corrigendis inbetar. At id nnllo modo 
admitti potest^ praestabatqne qnod antea placnerat per^ 
misces opere. Vernm ajierte quaequae non potest 
ferri^ ictas aatem aliquot vitiosi sant. Antiqaissimae edi- 
tiones Nonii habent^ quae festi facere solemus die 
(vel de) quotidiano opere promiscuet (vel promis^ 
cue) aeque profesto concelebras focum. Qaaedam 
post facere inserant nos. Omnes habent quae^ nnlla 
quaequae^ nalla tuum. Hinc veri simile fit ^ i»c scri- 
bendum esse hoc fragmentam: 

quae festo facere non solemus nos die^ 
quotidiano tu opere agis promiscuey et 
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( 

aequS profesto ac festo concelebrds fo^ 

ctnn. ' 

In Ticesimo primo fragmento legitor: 

vivax retuSy quam duriter nunc consuUt e 

tergo meo. 

At non est credibile in scena caesnm esse senmm. Non 
dnbitandnm qnin yernm sit consuUto^ 

In Frodigo non potest scribi: 

nam me pudet^ ubi mecum loquitur Nume^ 

riusi 
aliquid si suffero^ Oraece irridet me H^ 

Uco. 

Non potest enim suffero dactylns esse* libri non Iia« 
bent si. Itaqne cnm Bothio aUquid sufferre scriben- 
dnm^ qnod pendet ex pudet. 

Neqne in Proditi fragmaito tertio mixti Baccheifl 
Cretici ferendi: 

deltberdtum est^ 
non tacere dmpUusi 
Amyclas ti$cendo peri^ audio. — 

Yidetnr poeta scripsisse: 

deUberatum est non tacere me dmpUusz 
Amyclds enim tacendo periisse a^io» 

In Snspectae fragmento qninto in hoc yersn^ 

in Arpinos iam^ quantum potis^ ewplodam ho^ 

minemy ut viUicetur^ 

reci^i debebat qnod qnidam habent pote^ qnia damnan- 
dns in caesnra anapaestns est. 

In Yirginis fragmento sexto hos Nenkirchins Bac^ 
chiacos dedit: 

wrbis ptmcuUs respondit tristis^ voce 
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deducta; malleque se non qmerisse dixit. 

In quievisse primas daas syllabas in nnam contractas 
esse Toloit^ qnod fieri non potest. Nec sententiae^ qnae 
in his yerbis est^ aptns est nnmems Bacchiacns, Yi- 
dentnr haec sic scripta fnisse: 

rerbis pauculis 

respdndit tristis^ voce deductdy male 

quod se quiesse dixit. 

Yopisci secnndnm fra^entnm sic scriptnm: 

— novij non inspecturam ancillulam 
vespertino vestispiccm. 

Inspecturam dicitnr codex Stephani habere: edd. yett 
praebent insciam et inscientia; ynlgata inscituram. 
VespertinOy qnod yel pravo ictn Titiosam scriptoram 
prodit^ nnsqnam legitnr^ sed vespere et. Hinc coniici 
licet: 

novi non inscitam anciUulam 
vestram esse et vestispicam^ 

vel^ qnnm Gnlielmns non inepte inscitulam scribi to* 
Inerit^ 

noti non insc$tulam ancilldm Mstnnn et ve- 

stispicam. 

Septimnm fragmentnm sic scripsit Nenkirchins: 

— id est intus dctum. Periit opera nimi^ 

rum mea. 
Ea dio fidelitatis. 

Homm versnnm posterior non habet metmm. Nec ye- 
risimite est^ si sic scripti hi versns foissent^ Noniam 
haec yerba^ id est intus actum^ additnrnm fnisse^ qnae 
nihil f»d fidelitatis nome% qnod explicat^ coitferant. 
Antiqnissimae editiones habent idem infus ^actum. De- 
inde libri perit. Aio in qnibnsdam yeteribns editioni^ 
bns lineam snpra positam habet^ nt sit animo. Ex his 
coniici potest: 
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' id emm si intus dctumy periit opera nimi^ 

rum mea 
ex animo Jidelitatis. 

In nono fragmento non placet miserula in his Ter- 
ribos: 

non dolorum pdrtionis veniet in mentem 

tibiy 
quos miserula pertulistiy ut pdrtum proiice'- 

ret pater. 

In libris est misera^ nt scribendnm iddeatnr quos tu 
misera. Neqne qnod coniecit Nenkirchius^ ut partum 
proiecit scribendnm esse^ probari potest. Nibil impe- 
dit enim^ qnin non de exposito iam pnero^ sed de ex- 
ponendo sermonem esse credamns. 

In ricesimo secnndo fragmento typographi errore 
pueritia pro pueritia scriptnm pntamns. 

In incertarnm fabnlarnm fragmento dnodericesimo 
tibi non recte longa nltima positnm: 

— accedo ad te ut tibi cervicem Jingam 

linteo. 

Ant in tibi finis erat rersns^ ant ictns sic ponendi: 

— a^cedo dd te^ ut tibi cervicem fingam 

linteo. 

Apparet ex bis adnotationibns^ qnae landabili diligen- 
tia exSeqnntns est Nenkircbins^ bic illic meliorem sncces- 
snm habitnra fnisse^ si magis ad ea attendisset, in qni- 
bns elegantia posita est artis^ qna versns fecemnt ye- 
teres poetae Latini: qnae qnidem res sane non pot- 
est nisi longo nsn penitns cognosci. Simnl antem. yelle- 
mns^ non praecipnam cnram in metra impendisset^ qnae 
etsi necessaria est ad constitnendam scriptnram^ tamen^ 
qnoniam in solis ritiis removendis yersatnr^ non satis 
facit^ nbi explicationem reqnirimns. Ex qno genere pa- 
tet mnlta adhnc^ de qnibns dispntari possit^ rdicta esse^ 
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fliaximeqiie etiam qnod ad nomina qnammdam fEibiilamm 
attinet. Sed tamen nemo non intelligit^ id non ante fe- 
liciter agi posse^ qnam qanAi^ qnod iam sperare licet^ 
ex codicibos emendatnm acceperimns librom Nonii^ qno 
nnHns Latinomm grammaticoram nberiorem messem prae« 
bet fragmenta scriptomm coUigentibns. 
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EXCERPTA 

EX CENSmi HBNR. RASPn COMnfENTATIONIS 

DE 

E V P O L I D I S 
JHMOI2 AC nOAE^IN*), 



ln Enpolidis A^t^k&iv fragmeiito tertio patet neqne ab 
iiiterpiiiicti(me neqne a caesnra excasationem peti posse 
hiatni in bis, 

bnoxB naQeld-oij wgnsQ aya&ot ^QO/irjg, 

sed inserendnm esse ^*. 

In sexto fragmento recte qnidem Raspins Talcke- 
narii emendationem probat^ XQiovg efi IxysvvaVy sed 
afferre debebat proTerbinm^ qno ea emendatio nititnr^ qnod 
fecit demnm p. 77. in adnotatione 41« 

Ad septimnm fragmentnm p. 24« Fritzschii snspicio 
memoratnr^ ^ scholiasta Aristophanis ad Yespas t.997. 
(1001.) non recte in filiis Hippocratis Feridem nominari, 
sed legendnm esse Bov^vjnjVy qnod cognomen sit Demostrati. 
Id qnomodo intelligi debeat^ lectori demnm p* 55. patescit. 
Sed tamen neqne haec neqne aliae de isto Pericle con- 
iectnrae Talde snnt Terisimiles. Reisigii conatns, qni 



*) In Diarnis scholasticis a. 1833. m. lanuu'. n. 13. 
EjEnm. Op. Y. T 
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more sno indicta ore alio proferre quaerens ex apertis 
trimetris dochmiacos dictione et metro aeqae pravos effe« 
cit^ silentio erat praetermittendas. Neqne vero trimetii 
illi tales fnisse videntnr^ qnales Raspins exhibnit: 

'^lTinoxQdrovg S^ naT^sg ifiPoXifjLoi rivsg, 
fikrixTiTct rixvay xovSafidig rov oov rQonov. 

Mnlto minns XoidoQia in Aristophanis Cocalo secnnda 
syllaba prodncta dici potnit^ nec debebat non improbari 
'Bmnckii rexeaf etsi id praeivit Fritzschins in disserta- 
tione de Daetalensibns p. 129. Tixva scribere potnit 
Enpolis^ nt graTitatem tragicomm imitaretnr; non potnit 
antem rixia. 

De verbis scholiastae ad Lysistratae t. 398« ex 
qno octavnm fragmentnm est, Evnokig (J* ev Jrifioig 
wg [laviioSri avrov XiyeV 

ri xixQayagy SgneQ Bov^vyrjg ddixovfiBVog ; 

sic scribit Raspins: in versu EupoUdis mintme fia- 
nw^Tjg dicitur Demostratus, Itaque Scholiasta 
aut omisit proximum Eupolidis versum^ quo ali- 
quid huiuscemodi continebatur y aut (quqd magis 
credo) tribuit homo Eupolidij quod est Aristopha^^ 
niSy qui /. /• Demostratum appeliat Xolo^vyrig^ h. 
e. fiaviMrjg Bov^vyrjg. Id inconsideratins indicatnm 
videtnr. Credibilins est^ aliqnem in Enpolidis fabnla in- 
sane clamitasse^ nt illa in enm verba dici potnerint. 

Decimi fragmenti versns^ qni metro solnto apnd 
scholiastam Homeri atqne Enstathinm exstant^ qnnm om- 
nino non bene^ tnm non sine metri vitio in nnmeros re- 
digere conatns est Raspins. Eornm dno posteriores sic 
videntnr a poeta profecti esse: 

6 fjLhv kiycov (p€vya)fi6Vy o fisv dvanreQoZ' 
o <y' av kiywv fiivtofieVy o ^e nei&eu 

In perobscnro fragmento^ qnod qnintnm decimnm 
est, servato in Stobaei capite nsQl ^Qaxvloyiag^ XXXV. 
2. adnotata qnidem est scriptnra ed. Trincav. et cod* 
D* a prima mann^ ipQaacD ^e ro nQolxa^ pariterqne 
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Salmasii et Wakefieldii coniectiira^ $ia x&v ^aiQiayy^ 
qnam Raspins ininria non Graecam esse opinatnr^ sed 
qnomodo intelligendnm sit^ qnod ait, m vulgata acquf^ 
esco egOy demnm p. 60. et 78. discimns: et tamen yix 
qnisqnam addncetnr^ nt $ia r&v ;(co()/coi/ significare ere-* 
dat per smgula, particulatim ^ sive (Germanice enim 
indica^it yim yerbornm istornm^ etsi ne Germani qnidem 
sic loqnimnr) in die einzelnen Felder gehen, Immo 
^ia rdiv ;fa)ptW ad demos referri videtnr, qniqne lo- 
qnitnr hoc dicere^ desinere se TcUe coninnctim loqni^ sed 
potins per demos^ i. e. per chomm^ rem expositnmm 
esse« Verba haec snnt: 

xal rov fisv iv xvxXqf ys navaofiaL XoyoVy 
(pQaao} de aov rb nQayfia dia rwv xcoQiwv. 

Fortasse tamen non falsa est altera scriptnra ro ngolxa 
Tel rL nQolxay quid sit gratuito. Et profecto deiude 
per cbomm res exponitnr eo fragmento^ qnod recte pro« 
ximnm posnisse yidetnr Raspins^ qni p. 60. etsi falsa 
illa interpretatione captns^ dicit: loquitur enim iam 
dia rwv ;fcoptW. Non enim^ nt pntat^ idem, qni tri- 
metros illos dixerat^ sive is chorns^ sive Myronides sit, 
tetrametros qni seqnnntnr pronnnciat^ sed tnmetri snnt 
Myronidis^ chori antem^ r&v ^fcop/cai/, tetrametri, non 
illi tamen statim trimetros^ istos excipientes^ si vera est 
ea^ qnam infra proponemns^ opinio. 

In dnodevicesimo fragmeuto vera scriptnra esse vi- 
detnr avatai raig zvrifiaiaij non avraXau 

Mnltnm negotii Raspio p. 68. fecit fragmentnm vi- 
cesimnm tertinm^ nt deniqne pntaverit verba^ ex qnibns 
constat^ rw J* av olvog sYrj noXvg niaeh ^^^ nnBnm 
in metrnm qnadrarent^ Doricam prosam esse. At ante 
omnia removendns erat soloecismns^ qno facto sponte ap-* 
paritnra erant metra: 

or(p <y* civ olvog ^ noXvg^ 

nioBu 

'*Ot(py qnnm ^ coniecissem^ praeferendnm essefacile as- 
sentior monenti Fritzschio. 

T2 
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In sexto et yicesimo fragmeiito p. 69« repodiare 
yidetnr Raspins^ ^od p* 36. probayerat^ xal n^ogayri^ 
XfOfiBV sneldvrreg, qaom idL sic explicat: quos dema^ 
gogoshonoribusdecorawmusredivivos^ eosdem^ qnum 
iamin eo sint^ ut abeant^ adoremus tamquam deos. 
Nam haec explicatio pertinet ad scriptnram^ qaamrdecit^ 
etsi yerissima est^ amXB-ovxagi cm tamen participio sir- 
gnificationem tribnit^ qnae in eo inesse nonpotest: signi- 
ficat enim reversos^ i. e. postqnam ad inferos redierint. 

Accedimas ad ordinem^ qoo disposita snnt firagmen- 
ta. Hac in re apparet, Raspinm nimis ad singnla qoae- 
qne intentom^ magis alia aliis adnexnisse^ qnam nniver- 
sam rem ante ocolos habaisse. Simal yidetor interdnm 
prima specie captas coniectaris se dedisse^ qaae accora- 
tias coDsideratae firmo fandamento carent. Ynde mrsam 
alia idoneis caossis destitata mansere. Proficiscitnr p. 
39. ab his Platarchi in rita Periclis c. 3. o J* Evno" 
Xtg Iv Toig J^fioig nvvS-avSfisvog nsQl ixdarov rdiy 
ava(is(iriz6xo)V «I ""'Aidov drifiaymy&v^ mg 6 HbqixItjs 
wvofmaxo xelsvxalog* 

o xi^ neQ XBcpdXaiov x&v xdxco&sv ijyayeg, 

Hinc coHi^t^ qaattaor demagogos^ Solonem^ ]VEItiadem^ 
Aristidem^ Periclem^ non simal^ sed deinceps aliam post 
aliam in scenam prodiisse. Id credibile qnidem est^ sed 
non seqaitar ex verbis Platarchi, ex qaibas potias satis 
apertam est^ omnes iam ex inferis advenisse^ et nonc 
qnaerenti qni sint ordine nominari^ sic nt posta^emos nO- 
minetnr Pericles. Itaqae non^ at Raspias fragmenta or- 
dinarit^ iam prodierat loqnatasqae erat Miltiades^ qaam 
iste yersas dictas est: inmio nondnm nllas mortnomm 
qnidqnam dixerat: omnino^ qnam illi non sna sponte^ sed^ 
nt TJyayeg ostendit^ addncti ab aliqao yenerint^ fortasse 
a dnctore mortaoram Mercario^ evocatio nmbramm in 
prima parte fabolae locam hahere debait. Nonc sacrifi* 
cii in illa fabala mentionem factam ridemns. De eo 
Raspias p. 67. non indicans cnr sacra facta sint^ nibil 
amplins dicit qnam: ut magis commiOwrentur spectm- 
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t^rmmammi^ $acr%ficia facta suHt^ et p. 60. sa^ 
crig factis demagogi^ quibus nthil iam erat inter 
vives mgatiiy ad ifrferos rede%mt^ His qnideiii noii 
aeqmescimiis^ nisi apertiiis dedaretnr^ qnae sint illa saora 
et qna caassa celebrentnr^ qnidqne sit cnr peractis de- 
mnm ad inferos redeant nmbrae. Defendit Raspinm in 
litteris ad me datis Fritzschins^ monens^ qnod ex di- 
spersa Raspii dispntatione non satis patet^ sacraenmilla 
intelligere^ qnae fieri solita sint tertio die Apatnriornm^ 
qno rem actam in Demis fingi. Et profecto bene con- 
gmit cnm ea sententia iUnd qnod sapra commemorayimns^ 

ox(p fier olvog fj nolvg^ 
niaei. 

coHato Photio in olvmanfiQia. Itemqne altemm fragmen- 
tnm^ qnod exstat apnd AAenaenm UI. p. 123. A. 

To x^Xxiov 
&eQjiiaiVB &* fificy Tcal Svri Tthxetv rtva 
TciBXev, Vva anidyxyotat avyyevojfieS-a, 

Sed illnd tamen yereor^ ne sine canssa statnerit Raspins^ 
sacra facta esse ante qnam nmbrae in Orcnm abirent. 

Snnt antem alia qnoqne similiter comparata. Ac 
statim qoi a Raspio ante hnnc yersnm 

o rt nBQ xecpdlaiov r&v xdrco&tv ijyayeg 

positi snnt septem Tersns Periclis landem continentes^ po- 
tins proxime seqnnti esse iQnm ?ersnm ridentnr^ nt adeo 
ille qnoqne yen^ns a Myronide fnerit pronunciatns. Pa- 
riterqne qnae p» 27« allata snnt Aristidis verba^ yoL II. 
p. 174. ed. Dind. qnibns ille ex Enpolide refert^ ndv- 
ra (J* elvat (pXvaQtav nQog exe7vov' (prial yovv ov- 
rcoal ^vgxBQaivcov * ^xcoq ydq lart vvv rtg, &v y 
earlv Xeyetv; 6 BovTQvy^g aQtarog, aXtri^Qtogy si ac- 
cnratins considerantnr^ minime videntnr eo dncere^ nt^ 
etiam si in iis lateat hic trimeter^ 

ffXva^ia ndvr iarl ngog toV IleQtxUa, 

enm eo eoitfinBati &erint qni seqnnntnr apn^ Aristidem 
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dao Tersns: illnd vero ex Aristidis loco^ cnins pars ex 
septem illis versibas^ qaonmi meminimns^ sampta est, 
coUigi poterit^ M yronidem^ si bic is est qai loqaitar^ per- 
rexisse de oratoribos dicere^ ac proinde paaHo post illos 
septem yersos dixisse^ 

ndvta <y* fjy (pXvctQia 
TtQdg ixslvov^ 

tam aatem^ ad eos qai iam yiyerent oratores transe- 
nntem: 

^TjrcoQ yd^ iaxv vvv rigy ov '/ eariv lAyeiV; 
6 Bovtv/rig ^&Qiarog, akirrJQwg' 

postremo antem: 

ol ^* "tTtnoxQdrovg ys naideg ifi/ioXifioi tivegy 
fiXrjX^ijra rexvay xovdafioig tov/iov tQonov. 

Hornm fragmentonim tria postrema hoc ordine sese exce- 
pisse propter argamenti similitndinem probabile est. H- 
lad yero non licet certo affirmare^ Myronidem haec om- 
nia dicere. Fotest enim primns illonim yersnam Peri- 
clis esse qaaestio^ 

^rwQ ydQ eari vvv rig^ ov 7 eanv Xeyeiv; 

Qaod si ita est^ in oltimo yersa recte se babebit qnod 
Raspias probat rov aov tQ^nov. 

Qaemadmodam haec fragmenta nobis non yideban- 
tnr satis recte atqne idoneas ob canssas locos tenere^ 
qai iis assignati snnt^ sic etiam de illis apnd Stobaeam 
XLin. 9. octo tetrametris iadicamns^ qnos Pericli yi- 
demas esse tribatos. At nltimos horam tersaam^ 

aigr aacpaXoig enQdrrofiev' vvvl d^ onoi rv- 

Xocfiev, 
atQatevofxeaS^ alqovfievov xa&dQ/iata atQatT]- 

yovg^ 

yix Periclis ombra dicere potait^ sed nnnc yiyentis haec 
senis yerba snnt. Et qaam aliad eodem metro scriptam 
fra^entam^ nt sapra indicayimos^ ex ipsias Raspii sen- 
tentia choro sit tribnendnm^ qnid potest yeri similins esse^ 
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qaam Qt ntniinqae fragmentam ex parabasi^ et qoidem 
ex epirrliemate et antepirrhemate^ samptam credamas? 
Ex qao seqaitar^ at septimam decimam fragmentam^ qaod 
ab Harpocratione in xaO-aQOia servatam est^ at ex ea 
qaae proprie parabasis yocatiu* petitam^ ambobas praecedere 
debeat. Ostendisse ^idemar^ aKa et probabiliore ratione 
ordinari atqae inter se coniangi fragmenta potaisse. 

Progredimar ad alteram fabalam^ caias qaoniam fra- 
gmenta naHam praebere visa sant ordinis indiciam^ mi- 
nas implicata evasit eonim tractatio. Itaqae missis qaae 
probamas^ de eoram singalis fragmentoram dicemas^ in 
qaibos disseutiendi materiam inyenimas. Ac p. 85. de 
tetrametro iambico catalectico^ caias altin^ verba apad 
scboliastam ad Aves Aristophanis t. 881. sant avrri 
Xiogy xalri noXiQy miratnr Raspias^ qaod non dndam corre- 
ctom sit metri yitiam^ scribitqae: ntim quomodo tan^ 
dem tetrameter iambicus desinere potest in iam^ 
hum noligy cuius ultimus pes est amphimacer (eom 
ampliibracham dicere volebat) vel hacchiusi Sed qaam 
pergit: sine duhio scripserat Eupolis Xiogy nolig 
avrrj^ Neque enim merito reprehenderis anapae-- 
stum sede septima quamvis rarioremi grayis is er- 
ror est in re metrica. lomio restitaeodam^ qaod apad 
scholiastam abest^ yerbam: 

avrri Xiog^ xaXri nolig naQtaxiv. 

Non aliter enim illa in sede concessas est anapaestns^ 
qaam in nomine proprio^ at in Thesmophoriazasis y. 
547. 

syireto Malavinnag not&v ^aid^ag re' IlTjve-' 

lonrjv Ss. 

Nec licebat Cratino talem iambicam facere^ qaalem in 
fragmento Deliadnm apad scholiastam Aristophanis ad 
Ayes T. 1294. reponendnm pntabat Fritzschias in disser- 
tation^ de Thesmophoriaznsis posterioribas p. 49. 

iv ^e rovrovg 
oma&$v ir(o (peQcov diipQov ytvxovQ/og i'x^v^ xa- 

XdaiQiVy 
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8ed «Bins litterae ibi adiectione opiis erat «t piane alio 
in metro: 

tovtoiai ^* oma&BV %t(o q)8Q(oy <SufQov Av- 

xovQyog 
exo)v xakdaiQi.v» 

Non miiins litiosos rmm deiit Bjaspiiis p. 86. iii 
fra^ento apnd scboliastani Yenetnm ad Pacem v. 1142. 
(1176.) Gonsideratis qnae schdiastes dicit fadlle et 
metro et sententiae consnli potnerat: 

^ (J* vatdxri nov ^aff ; tj^b^ KvX>ixog nkia ata- 

tlJQCOV. 

ev tfids toivvv tfi noXei ^qovqwv iyoi not 

avtog 
yvvaTx ixivovv xollvJSov xal naXda xal yi- 

Qovta , 
xa^riv okTjv trjv ^fii^av tbv xva&ov exxo^i- 

t,BlV. 

Neqne qnae p. OO^ bis apnd PoUncem YD. 13. 
vetbis^ xaxa toidSs ndaxovatv ovde n^aaiv altoj ^- 
liibita est emendatio^ probari potest. Qnod didtRaspins: 
sic codices. ndaxo) /llbv est emendtato SemsterhusUy 
id ab Rnnkelio acceptnm falsnm est. Edd. yett. babeiM; 
ndaxovaw et altovaiy neqne id mntandnm^ recte ver- 
bis in versns distribntis: 

xaxa toidds 
ndaxovaiv^ ovSb nQaaiv altovaiv* 

Qnae in Bekkeri Anecdotis p. 453. legnntnr^ aanov- 
$og <y* dv^Q anovdaiov xaxiiov^ non possnnt^ nt Ra- 
spins p. 91. pntabat^ ex versibns dochmiacis esse^ neqne 
est cnr qnis in sententia offendat^ coniiciatqne aanovdog 
S^ dv^^ anov$ai(p xaxovy sed terminabator his verbis 
systema anapaesticnm vel anapaesticns tetrameter^ scri- 
ptis hoc modo: 

aanovdqg dv^Q Ss anovdavov ""atl xaxiarv. 

In verbis qnae p. 93. ex Harpocratione v. dxoxQi- 
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aig aSenmtnr, cS^ . ^piXy m&ytwg iyvi dmH^i/yovfim 
TiQog ra ^attiyoQoijfiepap iUa oerte^ quae proposita est, 
eoniectnra neii hAbet qno GOHUneiidetQr. Meinekiaffl ad 
Menandrnm p. 259# video nnlla mntatione metram tro- 
chaicam^ sed ifiadTitiosam, oonstitiiiBse ; Bekkeram antem 
in Harpomttione s^ nAvtmg^ non dicentem nnde^ po- 
snisse. Blihi tres s^bae deesse Tidentnr: 

(ag vfitv ndrtCDg aytb 
anoxQivovfiai nQog za [xaxaig fiovli xatrjyoQov-' 

fJLBVa. 

P. 97« affertor hoc ex Alhenaeo X* p. 425. k. 
fragmentam: 

ovg d* &dx $v ^i^dS^ ov9* &v oMittag nqb 

rovy 
pwl iSt^ttjyt^g [levatfofisr.'] w noXig^ noligy 
(5g evtvx^^g el fiaXlov fj xaXdig (pqoveXg. 

Verhum Uvaaofuv, inqnit Raspins^ ex comectura 
atddiderunt viri docti. Repndiari yero hoc inscitnm 
jsnpplementnm debebat^ pro eoqne sciibi exofiev. 

P« 101. Raspin^ fragmentnm^ qnod ab scholiasta 
ad Yespas. t. 1263. serratnm est^ sic scribit ex parte 
Dobraeum seqnntns: 

Xdfivviag ixeivog dfielsi, xXavastaiy 
ogtig Y My^oixeg iatatai Tt^g t^ f^v^9 
ot4 S^edir evexev enlev0e sioaedg c^v ethetttu 

Apnid scholEastam legitnr ott. aygotxo^ f!t ott &mv 
ivex, in cod. Yeneto antem ^vexev. Vfitnr antm hoc 
fragmento Raspins^ nt &e6jv in nnam syllabam coirira* 
ctam Tin£cet conucis* At TeBemns iBmen. dedarasset^ 
qnid esset illnd &eoiv evexev* Nolns scripsnsse Tidetnr 
Enpolis: 

Xdfivviag ixeXvog dfieXei xlavaetaiy 

oti % Sv ayQotfcog latatM n^dg tt^ fivp(piy 

ott ^ <av evexev enlet/ae xftxog wv ^aetm. 

Amynias ille^ inqnit^ poenas dabit etqnod^ tmsficns qnnm 
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si^ migaeiitis adstat, et quod cmus rci canssa legatus 
missiis est^ in ea se male Tersatmn intelliget. 

Postremo Raspius contra nos Fritzschii sententiam 
defendit^ comicos putantis caesnram in versu Archilocliio 
una syllaba priorem quam tragicos constituisse. At et- 
iamsi multis in exemplis eo loco finiri verbum Tidemus^ 
tamen nihilominus altera pars huius metri censenda est 
ex tribus trochaeis constare^ quae lex etiam aliis est multis 
Tersibus communis. Id clare ostendunt hniuscemodi ex- 
empla: 

fiaS-elg inl roTair iaxrtov \ naial jdlg tqioqx^^^' 
fifiag raxv' rovto ya^ ovSsig | nco naQog di" 

dqaxBV. 

Si in hoc metro caesura una syUaba prior esset^ nones- 
set permissa eius neglectio: quod contra si ante tres il- 
los trochaeos est^ nihil offensionis neglectio habet^ ut in 
hoc: 

avxbg yaq 6 norto/uSoor a | ya^ nat^Q ngog- 
^ eQneu 

Moverat Fritzschium iUud potissimum^ quod maior pars 
exemplorum apud comicos irideretur hanc caesuram com- 
mendare: 

avrog ^&q 6 novrofie^coy \ ava^ 'narrjQ nQog- 

BQnsii 

At comici saepissime non curant caesnras^ eas quidem^ 
quae neglectae perpetuitatem numeri non turbant: quod 
cadit in hanc^ quae in versu Archilochio ante ithyphalli- 
eum est. Quod si hic yersus a comicis ita esset com- 
positus^ ut ithyphallicus ille anacmsin haberet^ dorissima 
esset caesurae riolatio^ si illa anaemsis longa syllaba fina- 
lis esset^ ut in illo: 

^a&elg inl roXaiv iav \ rov naial roTg rQioQ- 

Nam etsi similis neglectio caesurae in aliis yersibus in- 
Tenitur^ ut in tetrametro iambico catalectico^ Tduti in 
Aristophanis £quitibus t. 865. 
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oxav fitv fi XijLivTi Tcaraatfiy lafi/idvovaiv ov$ivy 

tamen id miilto miniis ingratmn est^ abi per dipodias 
yersns incedlt^ qnam nbi alind genns nnmeri^ idqne ex 
triplici ordine seqnitor. 

Addimns bis hoc. Qnnm Raspins p. 113. in adnota- 
tione 15. pntavit noQ&dcov lonice pro noQd^rajQ dici, 
non meminit ab Enpolide hic Ha^&dova respici^ memo* 
ratnm mythologis et logographis^ qni saepe etiam IIoQ' 
d-dcov Tocatnr: t. Heyn. adnotatt crit. ad ApoUodomm 
p* 51. 
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rnOBOAH ET YnOBAHJHN. 



Ijegenti milii dissertationem indici lectionQm in Tniyer- 
sitate Jitteramm Berolinensi per semestre aesti^nm anni 
MDCCCXXXIV. habendamm praemissam, in qna A. 
Boeckhius F. A. Wolfii canssam contra Gr. G. Nitzschinm 
defendendam snscepit^ nec Nitzschii sententia omni ex 
parte yera esse Tisa est^ ea antem interpretatio^ qnam 
Boeckhins proposnit^ etiam longins a vero recedere. Ac 
Nitzschins qnidem in praeparatione indagandae per Ho- 
meri Odysseam interpolationis^ parte L p. 30. qnnm Dio- 
genes Laertius in yita Solonis L 37. scripserit: ra da 
^OfiriQov e§ vnofioXris ysygaq^s ^axpipdala&aiy olov 
onov 6 nQ&ioQ ilrj^ery ixeT&ev aQx^^"^^^ ^^^ ix^fiB- 
roy illnd s§ vno(ioXrjg ^axjJipSsXa&ai non in Diogenis^ 
qnam Wolfins amplexns sit^ sententiam accipiendnm esse^ 
sed snbomatam rhapsodis recitationem ^ si^e ita nexam^ 
nt eidiiberent^ qnodredtare inssi essent^ denotare existi- 
mat. Amat vir doctissimns obscnrins et loqui et dispn- 
tare. Qno factnm est^ nt neqne his yerbis qnid dicat 
satis apertnm sit^ nec plane ea consentire iddeantnr cnm 
eo qnod scribit p. 39. et sS vno/Solrjg longe faciUw 
in nostram sententiam acctptetur^ neque i§ vnoli^- 
yjswg iam est ewcipientis Ut pergaty quam audien- 
tis ut reddat. Oitmem tamen eins de hac re dispnta- 
tionem pedegenti hoc apparet^ visos ei esse rhapsodos 
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Homeri cannma in Faiiath»aeis sic recitare inssos esse^ 
nt omitterent qnae praeceptnm esset omitti^ qnae antem 
recitanda essen^ integra neqne nllo modo mntata profer- 
rent* Yidetnr ergo fere eadem esse pntasse i^ vnofio- 
Irjg et i^ vnolrfkfjBmgy qnod posterins positnm est a seri- 
ptore Hipparcbi^ qni inter Flatonicos dialogos circnmfer- 
tnr^ p. 228» B« nbi aic est de Hipparcho scriptnm: xal 
la ""OfMfiQov m7j nQ&xog hc6fii.aav slg rrjy yrjy rav- 
rtjriy xal '^vdyxaas rovg ^a^(pSoi>g Ilavadrjvaioig 
iS vnoXi]tf/B(ag i(piii]g avra dtUvoAy dignsQ vvv m 
oIl^b notcvai. 

Eodem modo Boeckhins qnoqne ntramqae dicendi 
rationem ad eamdem sratentiam redire statnit^* sed dis- 
cedit ab JVitzschio eo^ qnod continnatam recitationem si- 
gniiicari pntat^ qna alins rhapsodns eo loco^ qno alter 
desiisset^ illnm exceperit, eoqne modo plnres totnm car- 
meii nno tenore ab initio ad finem peregerint. 

Haec ego qnnm considero^ videor mihi ^t in eo^ in 
qno consentinnt ambo^ et in qno dissentinnt^ nomuhil 
erroris deprehendere. Nam non eadem snnt s^ vno/io- 
Xfjg et i^ vnoXi^yj€(og^ sed diversissima: qnnmqne sint 
diVersa, riri illi ambo neqne illnd recte fecemnt^ qnod 
ista idem significare pntaruut^ neqne in eo sibi ab errore 
cayemnt^ qnod alter vnoXrjtpiVy nterqne vno/ioXijv male 
snnt interpretati. Et vnolrjtfjiv qnidem Boeckhins recte 
yidit snsceptionem sermonis dici^ qnnm alter priori in 
dicendo recitandove snccedit. Non debebat antem eam- 
dem potestatem etiam alteri yocabnlo tribnere. In qno 
dncem qnidem habnit Wolfinm: sed miror ego^ qnod nec 
Wolfins nec Boeckhins^ neqne yero Nitzschins repnta- 
mnt^ qnam snspecto anctore illa prodita sit interpretatio* 
Est is Diogenes Laertins, scriptor negHgentissimns^ et 
cnins lib^ plenns est erroribns librariomm; nt iUo qni- 
dem in loco^ nbi J| vno/ioXijg explicat olov onov 6 
nQwrog eXrj^eVy ixetS-iv agx^a&ai rbv ixofisvoVy nescia- 
mns ntmm ipsins Diogenis leritatem notare debeamns^ 
qni Tcl i^ vno/ioXfjg pro iS vnoX^^tpsoog scripserit^ Td 
ex alio anctore^ apnd qnem non erat iS vnofioXijgy po- 
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strema T^ba adiecerit^ an cnlpa sit in Mbrarios^ qni etiam 
in iis qnae seqnniitiir aliqnid omis^^ conferenda. 

'Yno^oX'^ igitnr qnnm qnaeritnr qnid sit^ mirnm 
est^ qnod Boeckhins^ qnnm rectam esset riam ingressns^ 
mrsnm eam desernit. Yerissimnm est enim^ qnod dicit^ 
«I v7io(3oXr]g duivcu ri esse aliquid dicere altero 
praeeunte verhai in qnam rem affert Polemonis locnm 
apnd Macrobinm Sat Y. 19. qni de inrantibns per Pa- 
Kcos scripsit: o da oQxovfisvog — J| vno/ioXrjg Sieufi 
rov oQxov (exemplnm ride apnd Aristophanem in Lysi- 
strata a y. 212.); et Isocratis in Panathenaico c. 01« 
sive §. 231. ov nQorcQov snavadfirjv, n()tv vns(3aXov 
r(p naiSl rbv Xoyov. At mnlto id melioribns crafir- 
mari anctoribns potest^ in iisqne Homero^ qno nsns qni- 
dem est Boeckhins^ sed nt illos scholiastamm seqneretnr^ 
qni male Terba poetae snnt interpretati. Sapienter eo 
de loco^ qni est in XIX. Diadis^ indicaverat Aristar- 
chns^ sive inserens ille^ sive tnens yersnm 77. qno Aga- 
memno orationem habnisse dicitnr 

avro&sv «I s^Qrjg, ov^^ sv fisaaoiaiv dvaardgy 

qni yersns^ damnatns ab aiiis^ plane necessarins est. 
Sic enim loqnitnr Agamemno: 

w (piXoi^ iJQcosg Javaoi^ d-SQanovrsg ^'AQtjogy 
iaraorog fisv xalov dxovsiVy ov^s soixsv 
v(3(3dllsLV' /aXsndv ydQy smardfisvov nsQ sovra» 
dvSQoiv d^ sv noXXcp ofidStp ndig xsv rig dxov- 

aaif 
rj sXnoi; [iXdpsrai 8s Xiyvg nsQ s(hv dyoQrjn^g. 
ITTjXsi^rj fisv sy(vv svSsi^ofiar avraQ ol aXXoi, 
avv&sa& ^Aqy^^oi^ (ivS-ov r sv yvcirs sxaarog. 

Ynlnere gravatns Agamemno oportere qnidem dicit se 
stantem verba facere^ nec decomm esse snggerere alii^ 
qnae is pro se dicat: qnod difficile etiam perito esse: 
sed in tanto tamen concionis strepitn^ in qno rix andiri 
orator possit^ Achilli se dictnmm^ qnae is deinde cnm 
Graecis commnnicet. Fessime id is scholiastes^ qnem 
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seqnitor Boeckhias^ interpretatns est: ^u^ diaxonteir i§ 
vno/^olrJQ Tov XoyoV v(i(3dlX€ty yStQ ro vnoxQove^ 
c&ai S-oQvpip rbv leyovza* MeKus perspecta potestate 
Tocis^ sed in afienam sententiam detortis yerbis alias scImh» 
liastes: ^^noXXioviog fiev ovv 6 diddaxalos fnji&v^ xal 
avrog avyxara&luevog orv earijXBV 6 ^^yafiefivajv^ 
naQaireirai^ (pijOh tov vno(iolea (og av ix rov av- 
roaxediov Xeyeiv fieXXtov' ifiov y^Q (prjaiv dxovaare^ 
xal firideig fioi vno/iaXercoj %v etnci)* ;faX€7r6i/ ydgi 
rd vno(iaXX6vrcov dxoveiv rtp imari^fiovi Xeyeiv* xal 
n&g yaQ dv rig ev noXXip ofiddtp dxovaat rov vno^ 
(idXXovrog, 7] 6 dxovaag eYnoi; Sare xal Xiyvv ovra 
SrifiriYOQov xal dvvafiiv e^ovra rov avroaxe^id^eiv 
(iXdnrea&at ifinoSiCofievov rm l^ vno/ioXrjg Xeyeiv iv 
noXX^ S-OQvfiip. Vera explicatio prostat in his Ensta- 
thii p. 1171. extrema: rovreariv ovx ivSexerai rbv 
^rjfiriyoQovvra vno(3dXXeiv, riyovv dXX(p vnorid-evai» 
igfirjveX rbv Xoyov, ov avrog rig Xeyeiv (iovXeraiy 
xdv ori fidXiara ixeXvog b dXXog eniari^fi(ov eYfj. In 
qna tamen hoc falsnm est, qaod ei^ cni snggeritar oratio^ 
non illi^ qoi snggerit^ diiHcile esse patat verba facere. 
Addit ille^ aliam perversam interpretationem afi^ens: 
raiha ^e ovrcog i^riyovvrai riveg^ (og dri&ev aQrt 
rov (iaaiXecog firj di iavrov XaXovvrogy dXXd Si vno- 
fioXecog, rjyovv eQfirjvecog, %va, inel firj avrbg vvv iv 
fieaoig earrjxev, 6 yovv vno(3oXevg fieaog iarcog ^Xa-- 
Xfi xal dxovarjrai. ravra ^e roXg ^fapcaeyTfpoiff r&v 
i^rjyrjrdiv ovx rjQeaxe, Sid rb firj evQiaxeaO-ai nov na^ 
gd r(p noirirfi rrjv dt vno(ioXecog ^ijfirjyoQiav. IHi 
qnoqne^ qnibns vnoftoXevg interpres esse yisns est^ Te-< 
bementer erraront. Non enim is^ qni accepta ab a£o 
profert^ sed is^ qni sabiicit dicenti Terba vno(ioXevg est 
appellatns* Id non solnm ex his intelligitnr Philonis In« 
daei Terbis de migratione Abraami p. 448« xal iQeXg 
nQbg avrbv xal dcjaeig rd ^rifiard fiov elg rb ar6- 
fia avrovy Xaov r^ vnrjx/iaeig avr& rd ivSvfirftaray 
a ^rjfidrarv xal X6yct)v dSia(poQeX &eicov* avev yaQ 
rov vnofioXmg ov yftfyyerat o XSyog* vnofioXeifg 9e 
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loyov wvgf wg vov &e6q* mi lacnkaitiiia etian pat^ 
eo^ qaod in flieatro vnofioXsifg dietua est^ qm bis^om 
Terba snbiiciebat^ qnem nos Gallico Yocabolo souffleur 
appellamvs. Sic Flatarchiis in Fraeoeptis ferendae m 
pnblicae 17. p# 813. TL fHfmad-en %oi>s vnoxQirag, 
fcddvg fur Hdiov xal ^&^s xal dSieofm np dydiyi. 
n^gti&evzagy rod ^e vnoj^oliiag dxovovrag, xal fi^ 
naQsx/iairoyrag roifg ^vS-fiovg xal rct fjth^a rfjg ^i- 
dofiivrig i^ovaiag vnb rdiv XQarovvroDV. 

lotelligi nmic poterit, qgid sit vno^lrjStjr dfXBi- 
(i^a&au QiH>d com Boeckbins fere idem esse Gensnit 
qnod vnola/Sov^a nQogumTvy suscefita onrtione re- 
spondere alteri sive siwpUciter sive interpellando^ 
seqnntns ille est Ynlgarem opinionem^ qnae tainen neqne 
exemplis^ qnae aUata snnt^ eonfirmatnr^ neqne omnine 
videtor pro yera haberi posse« Qnemadniodnm vno/iol^ 
et vnoftolsvg de snbiicienda oratione dicnntnr^ qnam is 
cni snbiicitnr proferat^ sio etiam vnofidXluv dici con- 
fi^t^ qnod verbnm saepe fere idem est qnod vnofiifAv^ 
axitr^ in memoriam remcare^ admonere^ nt ap^ 
AescMnem in Ctefflphontem §« 22, avrog vno^dlksi. xal 
diddaxu Q vofiog a X9V YQdtpuv. Fntant id etiiiin 
de occnrrendo atqne obiiciendo dici^ falsa opinione dece- 
pti, Nibil est enim alind^ qnam illnd ipsnm^ qnod dice- 
bam, snbiicere aKcni, qnod recordetnr: qnod fere fit mo- 
nendi Qanssa, nt qnis moneat altemm eins sententiae oc- 
cnrrens intercedendo« Saepe ita loqnnntnr oratores: nt 
Demosthenes in Midiam §, 204. postqnam commemora- 
nij qnalia Midias dictitare consneverit^ sic pergit: du 
roivvv, cu avS^sg ^A&rivaXoiy xal vfiag ovrwi vvv^ 
otav s^ana/ViMV xal (psvaxi^cov odvqtritat xal xlaifi 
xal Siriravy rav^ vnoftdllevv ax>r&' roioihog ya^ 
sl, Msp9ia'^ v(3Qi0ritg ycip «I* et qnae seqnnntnr. Eo- 
di^ modo in <»*atione ad Macartatnm §• 33. 34. et ad 
Timotbenm §• 63. atqne Aescbine^ in Ctesiphontem $• 
23. 48. 208. Ex hia coUigi poterit^ qnid sit vno/iXn- 
drp^. Grammatiei enim temere commenti snnt qnas pro- 
tnlemnt int^retationes: nt qn0§ est apnd Hesychinm: 
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inoplridriv , v7io/3dXXa)v rov loyov tiqIv aicon^aai. 
rdv.Xeyovtct. Non nego ita potaisse dici hoc Yerbum: 
yelati si qnis^ qnod apnd AristophaDcm in Ranis a t» 
1208. recitanti Enripidi toties snbucit Aeschylns^ 

Xrixi&iov dnoilsaev^ 

id vnopiriSriv subiici diceret. At hanserant grammatici 
interpretationes saas ex Homero^ apad qaem qaod legi- 
tnr Biad. I. 292. 

tov d^ aQ vno(iXrjSi]V rnxelpBXO dXpg ^Ax^XXavg^ 

id plerisqne Tisnm est de interpellata oratione dictam^ 
aliis tamen aliter sentientibas : ande HesycMas addit: al^ 
Xoi^ vnoXafipdvojv. At neatro modo Ulad verbom aat 
Homeras aat Apollonias asarpayit. Et hic qoidem pro- 
pterea reprehensas est a schoKasta ad HI. 400. qai sio 
scripsit: zaxdig ro vno/Sli^&rjv. xeTtaL yaQ n()lv fj 
xaraXfj^ai rov exBQov Xsyovra, Alias aatem scholia- 
stes ad I. 699. videns non interpellatam^ sed peroratam 
esse malieris^ qaae loqaebatar^ orationem^ ad aliam ex- 
plicationem^ sed ipsam qaoqae yanam^ confngit. Eias 
haec verba sant: vno(iXr]Srjv xvQiojg arjfiaivsiy inei- 
Sdv Xsyovtog rivog sreQog neQixo^ag rbv exeivov Xo- 
yov Xeyrj. xal vno(3dXXeiv enl rov avrov. eari d^ 
ors rd vno(idXXeiv arifiaivei^ rb eviaraad-ai xal evav- 
riovaS-ai. evrav&a 8e rb vno^SX^^Srjv dvrl rov Xd- 
&Q(z avvaivelv xeZrai. Nasqaam vno^iXrjSrjv interra- 
ptam orationem^ nnsqaam sasceptam sigoificat: sed qaem- 
admodam vno(idXXeiv est sabiicere qaod recordetar alter, 
eoqae eam admonere^ admonendoqae intercedere iis qnae 
ille dictaras sit, sic etiam vnoftXrjSijv de admonitione 
inteUigendam est^ qaasi dicas admonendo occurrens. 
Apad Homeram illo^ qaem dixi loco^ qai anicas in eias 
carminibas est^ Agamemno exprobraverat Achilli^ qnod 
mannam robore fretus nemini parere vellet. Ibi Achilles 
ei admonens intercedit^ igDarum se habendum dicens^ si 
iUi in omaibus rebus morem gereret; nunc permissurum 
illi Briseidem^ sed^ si quid aliud ereptum eat, non pas- 
Herm. Op. V. U 
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sunim. Apud ApdloniQm h 699. suaserat Polyxo ma^ 
lieribns Lemniis^ ut snboli procreandae prospicerent : qiiao 
pojstqnam peroraidt^ sic scribit ApoUomas: 

wg BfpQiT^ • iy (^* dyoif^ nliJTo S-qoov. evada yd^ 

aq)iy 
(iv&os^ drctQ ^eta rijy ys naQaOxB^oy avxig 

dywQTo 
^YxpinvXri, Tcal xoXoy vnoftX^^Stjy enog rivSa^ 
el fiay St] ndarjaiy lipayddyBv rjSs fieyoiyriy • 
¥i$ri xey fiexd yrja xal ayyeXoy oxqvyaifiv. 

Ybi hic aat interrapta^ aat sascepta oraffo^ aat^ qaod som- 
niavit scboliastes^ dandestina ass^isio? Immo^ qaam 
non diserte dixerit Polyxo^ arcessendos esse Argonaatas, 
Hypsipyle, capere id videns malieres^ interoedit, apertias- 
qae eloqaitar illad consiliam^ ac statim iabet Iphinoam 
advocare advenas. Apnd eamdem poetam in tertio libro 
qaam iratam Aeetam placare Yolens laso opem Argonaa- 
taram adversas hostes eia3 promisisset^ sic scriptam est 
V, 396. 

To2b 81 S^tiog 
SixSadiriy noQcpvQay iyl arrjS-eaai fuyoiyrjr, 
^' aq)eag oQfirj&elg avrodxedby e^eyaQil^oh 
ij oye neiQrjaairo l^irjg* ro ol eXaar aQeioy 
(fQa^ofieyip' xal drj fiiy vno/ili]3r]y nQogeeiney. 

Non magis hic^ qnam in eo de qno ante diximns loco^ 
interpellatae orationis nlltim vestigiam est^ et ne sns- 
ceptae qaidem: defiberat enim Aeetes^ priasqaam loqaa- 
tar: ac tam demam^ abiecto occidendi consilio, ita oc- 
cnrrit lasoni^ nt eam i^vomos taaros aratro iangere in- 
beat. Qaod si is^ qai post alterum loqaitar^ vno/ikrj^riy 
yerba facere diceretar^ mirandam profecto esset^ qnod 
tam raro eo verbo asi essent epici» In eodem Kbro Me- 
dea^ discessa lasonis^ caias amorem iam dissimalare non 
potest^ dolens^ optat nt praesens ei adstare possit^ si sai 
obfiviscatar. Ibi poeta v. 1118« 

c§5 aQ^ eipri ileeiyd xaranQoxeovaa mtQeiwy 
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Cnr hic Srj&ev adiecit, nisi ut diceret, scilicet quo in^ 
tercederety eloquereturque quod eam cupere vide" 
bati Et facit hoc: admonet^ consolatnr^ ostendit con- 
nnbinm. Apertins etiam yim yocabnli declarant Iiaec 
Dii apiid Stobaenm LXV. 17., dX?^ vno^Qaficiv rig 
ax^Sov (pddei* dXi^ eyo) xaiQoy enl ra e/iiavtov ev- 
fioQ(pic^ r(p xal dtQexivg dydXXea&au no9^ ov vno(3lrj' 
Sav (pan^Q} ndhv* dydllev^ fieiQaxiov' ev^ai/iova 
fiev yaQ ovx exco oncog rv (pari^ay vafieQtecog fiv- 
S-aQevofievog. lam vero etiam explicari posse videtnr 
locns in Homerico hymno Mercnrii y. 414. nbi deMer- 
cnrio botes^ si possit^ occnltatnro scriptnm est: 

rore S^ XQarvg ^u4Qyei(p6vtijg 
XoiQor vno(iXridriv iaxeiparo^ nvxv dfiaQvaacov, 
iyxQvtpai^ fiefiaoig. 

Ingeniose qnidem PassoTins ^:7ro/?>l£/?(T?7i/coniiciebat: sed 
tamen haec vox non est alibi inventa. Videtnr vero defendi 
posse vno[ilri5riv y qnod sit significanter y nt solent^ 
qni locnm designare ocnlis volnnt^ qnasi snggerentes al- 
teri^ ad qnem locnm animnm advertere debeat. Descri- 
bitmr Mercnrins crebro ocnlornm motn locnm qnaerens^ 
qno boves abscondat^ sed enm ita designans^ nt fallat 
ApoIIinem^ qnippe non ibi^ nbi videbatnr locnm delegisse^ 
occnkatnms. 

Ostendi^ non perspectnm fnisse^ qnid esset vno(io- 
hfi^ vno(3dXXeiVp vno^JL^Srjv. Nunc venio ad eam vno- 
liolrjg significationem^ qnam Boeckhins inscriptionis cn- 
insdam Teiae ope constitnit. Is qnoniam in inscriptione 
Chia^ qnae nnmero est 2214« in secnndo Corporis vo- 
Inmine p. 201« certationes nominatae snnt dvayvoiaecog^ 
^atp(pSiagy rpalfiov^ xi&aQiafiov y in Teia antem illa 
apnd Maittairinm Append. Marm. Oxon. n. 3. p. 10. 
et Hesselinm Append. praef. ad Inscr. Gnd. n. 20« cer- 
tamina memorantnr vno/iokrjg dvranoSoaecog ^ dvayvcj- 
aicog adnltiomm^ vno/iolrjgj dvayvcoaiog^ noXvfia&iag^ 

U2 
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^€o<yQa(piag mediae aetatis^ deniqne iimioniin^ qaornm primi' 
certaminis genas in lapide deletnm est, drayvoiaecogj xakXv'- 
yQacpiag^ lafindSog, rpaXfiov^ yu&aQiOfiovy xi&aQfpdiag, 
^v&fioyQacpiag, xcofKp^iag, TQayipdiag, fisXoyQaq^iag * ex 
hamm inscriptionnm comparatione collegit^ vnolSok^r nilul 
alind esse nisi ^aipipdiav. NuUins enim momenti esse^ qnod 
in Teia inscriptione vjiofSoXrj praecedat dydyrwairy inCMa 
antem Qaxpipdia post drdyrwair nominetnr. Non con- 
tenderim hoc magni momenti esse^ sed tamen non temere di- 
xerim nnllius esse momenti. Nam qnod res ipsa snade- 
bat^ fere etiam consnetudo probavit^ nt a facilioribns stn- 
diis fieret initinm: nnde in cnrsn ardihor, Siavlog^ do- 
liXog sese excipere solcbant, qno ordine iUi cnrsns me- 
morati snnt in Etymologico M. p. 763^ 41. Qnod si 
mntatns interdum bic ordo fnit^ snspicari licet^ id singn- 
lari qnadam de canssa factnm esse: nt in ipso illo cer- 
tamine Chio SoXixog primns fnit, deinde antem seqne- 
bantnr arddior et diavlog. Itaqne saltem veri similias 
est, si vnopolri idem esset qnod (iaxpmdiay ea non an- 
te drdyrcoair esse certatnm. Sed snmens Boeckbins 
vnol3oki]r et ^ayj(pSiar einsdem rei diversas appellatio- 
nes esse, quts non intelligit^ inqnit^ singulare quid^ 
dam et in reliquis certcmnnibus musicis non usp- 
tatum vno(3oXrjr fuisse rhapsodorum^ idque talcy 
ut in eo potissimum vis et natura rhapsodici cer^- 
taminis posita fuerit^ Hanc ego ratiocinationem nego 
recte procedere. Nam ex eo, quod in ntraqne inscri- 
ptione tpaXfiog et xi&aQiafibg memorantnr, nnllo modo 
seqnitnr^ si ^n altera nominata est Qaxptpdiay in al- 
tera antem vnofioXriy bis vocabnlis idem genns certa- 
minis designari, Atqne etiam caeteris praeter \paXpLbr 
et yu&aQiafibr certaininibus Teii ludi a Chiis diversi 
erant^ in qnibns musicas certationes^ easqne mnlto pan- 
ciores qaam in Teiis, excipiebant SoXixog) arddiory 
diavXog^ ndXrj^ nvyfii]. Poito dicit Boeckhins: ubi 
invalueraty ut in rhapsodia carmen carmini es 
ordine Iliadis et Odysseae annecteretur ah iis^ 
qui sese ea^cipiebanty atque haec successionis rutiOy 



Digitized by 



Google 



YnOBO^n ET YnOBAHJHN. 309 

quae m alits musicis generibus locum non haheref^ 
€Ocaretur vno/ioXi^: ipsa rhapsodia potuit vnofiolri 
dici. Haec quoqne ratiociaatio omiii modo laborat. Pro« 
ficiscitnr enim ab eo^ qnod non est demonstratnm^ vno- 
polriy dictam esse illam snccessionem carminnm: snm- 
ptnm est enim anctoritate Diogenis Laertii^ qnae qnam 
6nspecta sit snpra indicavimns: redit antem eo^ nt po-^ 
tnisse ^a^pcpdiav appellari vnopolriv andiamns^ non nt 
esse appellatam eo Yocabnlo doceamnr. Atqni qnod pot* 
est esse, non continno est, si tamen potest. At ne po- 
tnisse qnidem vno(iolf]g nomine rhapsodiam vocari cre- 
dibile est. Nam qnod ait Bo^ckhins^ hoc enim ali" 
qutd et multo distinctius est et cum rho^sodiae ra- 
iione ita coniunctum^ ut vel vulgari conveniat vo^ 
cabuli originationi ^ quod sic carmeri assuitur et 
neciitur carminiy id tantnm abest ut confirmet eins 
sententiam^ ei nt potins adversari videatur. Valde enim 
diversa ntiinsqne nominis ratio est. Yt dicta sit rhapso- 
dia ab assnendis et nectendis carminibus^ at nsn amisit 
illam significationem hoc vocabnlnm, dictumqne est sic^ 
nt nihil uisi recitationem carminis epici significaret: 
quod contra vno[iolri^ si est id quod vult Boeckhius^ 
comnnctionem ipsam plurium carminnm notat. At qnis 
credat, nbi recitandi facnltatis atque exercitationis certa- 
men memorandnm erat^ non recitationem^ qnae est ^a- 
\fjqidiay sed coniunctionem carminnm^ quae recitarentnr^ 
esse nominatam? Immo nihil ineptius fieri poterat^ quam 
ut carminum snccessionis victor diceretur^ qni nihil nisi 
nnnm ex his carminibns ita recitasset^ nt superaret cae- 
teros. 

Haec igitur quum parum probabilia sint^ minns et- 
iam probari posse arbitror ea, quae deinceps addit Boe- 
khins. Scribit autem sic: Difficilius dictu^ quid sit 
avranodoaig vnofiolrjg initio tituli Teii. Sed quum 
posthac tantum vno(iolrjg scriptum sit^ nec proba^ 
bile videatur initio tituli aliud quiddam intelligi 
ac deinceps^ avxanodoaiv vnofiolrjg iudicamus idem 
ac nudam vno/iol^v esscj ac priore dictione rem 
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eandem esactms proponi. Coniicit hoc yir doctisn^ 
miis^ sed non habet qno firmet eam coniectnram. Immo 
nunime probabilis est. Nam accnrate solet in einsmodi 
inscriptionibns genns certaminis designari^ nec tam parci 
verbornm fnere^ qni istos titnlos faciebant^ nt qnod prins 
disertins dixissent^ deinceps brevins indicarent. Qnaresi 
idem esset dvrano^oaig vno(3oXrjg atqne vno/ioX^^ om- 
nibus locis aut vno/iolTJg scriptnm inTeniremns aut vno- 
(ioXfjg drrano^oaewg. Quod quum non sit factum^ di- 
versa potius nominari certamina existimandum erit. Per- 
git vero: Quod si id tenemus^ quod de vnofioXfi di-^ 
simus^ esse etzm recitationem carminis epici ta-' 
lem^ qua succedens quisque rhapsodus continuet 
priorem^ iia ut ^ingulae partes canantur ab aliis; 
voncedemus rectissime dici potuisse dvxanoSoaiv 
vno(3oXr]g^ quod hoc genus successionis cantum qua- 
si amoebaeum referebat^ et unaquaeque parSy 
quae post primam recitabatury erat vno(hXii dvt- 
anodoTog^ ipseque rhapsodus partem poematis red^ 
debat prmecedenti congruam et sic rjUH^iBto vno-^ 
/iXi^Srjv. In his qunm ipse diserte non dictum esse il« 
lud genus vnoftolriv , sed potuisse dici declaret^ ne ei 
qnidem^ qni concedat potuisse^ persuadcbit esse dictnnu 
Nos Tcro non concedimus potuisse^ non solum quia ne- 
gamus vno(3oXriv esse coniunctiouem carminum^ sed et- 
iam^ nt snpra dictum est^ quia^ si id significaret hocTO- 
eabulum^ recitatio potins^ quam recitatomm carminnm * 
coniunctio et copulatio nominari debebat Quid autem, 
si is vincebat^ qui primum carmen recitaverat? Nnm 
hio quoqne vno(3oXfjg dvranodoaaojg victor dici potnit? 
Sentiebat Boeckhius^ qnam id non aptnm esset. Itaqne 
addidit: At prima tamen vno(ioXri sive primi rha^ 
psodi recitatio sic non erat dvranoSorog. Sed 
quis non concedat^ ut a potiori Jiat denominatio, 
quemadmodum ipsa rhapsodia est vnofioXri f^ocata^ 
licet primus rhapsodus non successerit ullif ^am^ 
quam res potuit ita institui^ ut singuli bis prodi^ 
rent; ita ut ipse eticmi primus recitaret vno(ioXiiv 
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aptanodorov. Ne in his qaidem qiudqiiam firmi est. 
Samit^ a potiori factam esse denominatioiiem ; snmit^ 
rbapsodiam vocatam esse v7io(3oXr]v: nentriim demonstra- 
tnm est» Id igitnr sentiens^ comminiscitor aliqnam ra- 
tionem^ qua potnerit dici dyrano^oaig vnofiolfig. At 
non qnid potnerit fieri^ sed qnid factnm sit^ cnpimns co- 
gnoscere. 

Yideor.milii ostendisse^ qnae dispntavit Boeckhins^ 
partim ex meris coniectnris hansta esse^ partim rationi- 
bns non recte conclnsis contineri^ postremo antem eo re- 
dire^ nt potnisse esse statnatnr^ qnod nec demonstratnm 
sit fnisse^ nec potnisse esse Teri simile sit Itaqne alia tentan- 
da erit explicatio. Eam antem illa^ qnae certissima est 
yerbi significatio^ tam planam^ tam simplicem^ tam rei 
accommodatam o£Pert^ nfr uon dnbitandnm de eins yeri- 
tate videatur. Nam quum vno(3dll€iv^ vnoftolriy 'Cno- 
(iolBvg proprie destinata ei recitationi vocabula sint^ qnae 
fit alio yerba suggerente^ qnid aliud in inscriptione illa 
quod positnm est vno/3oXi]g significare censebimns, quam 
recitationem yel sermotiis alicuins vel carminis, factam 
memoriter^ sed^ ut hodie quoque fit^ quum pueri atque 
adolescentes in scholis aHquid coram coetn auditorum reci- 
taat^ adstante^ qui ex scripto verba snggerat^ ue forte 
haesitet et conturbetnr is, qui eiusmodi specimen ex- 
hibet? Idsiitaest^ facile inteUigitnr^ quae initio inscri- 
ptionis Teiae legnntur verba^ vnofiolrjg dvranodoaacjgy 
aHud qnid esse^ qnam quod deinde positum est vno(io- 
}Jfigm Est id autem non, nt Boeckhio videbatnr, recto 
casn dvrdnoSoaig vnoftolfig^ sednaturaK ordine verbo- 
rum vno(ioXrj dvrano^oascogy recitatio diverbii, in quo, 
qni recitabat^ utriusqne colloqteentium ingenium animique 
^ectionem variata voce debebat exprimere. Quod qunm 
esset maioris exercitationis et peritiae, quam unius ser- 
monem recitare, certatum eo genere videmus ab addie- 
scentibns adnltioris aetatis^ mediae autem aetati simpli* 
cem assignatam esse vno^X^v. 
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Verissime simiil et graTissime dietnm est^ qnod smnmiis 
ille ^hebanornm poeta Pindarns qnodam in carmine scri- 
psit: qutd est aliquis9 quid non est? Vmbrae som^ 
nium sumus homines. Nam ne hanc fragilem vitam 
commemorem^ qnae qnnm omnino homininonsit nisi.bre- 
Tis concessa^ tum tot improyisis^ tot fortnitis casibns ob- 
noxia est^ nullnm diem nt nostrnm dicere possimns^ nisi 
qnem sospites transegerimus^ illnd mnlto mihi qnidem Ti- 
detnr magis dolendnm esse^ quod etiam qni maxime vel 
Tirtutibns vel factis insignes viri fnerunt^ nbi qnem te- 
nebant locnm reliqnerunt^ post breve Inctus desideriiqne 
spatinm^ languescente sensim recordatione' oblivioni tra- 
duntnr. Est illnd qnidem ab ipsa natura ac profecto 
sapienter ita institutum^ nt, quoniam discedendnm est 
omnibns^ tempore minnatur dolor^ marcescatqne desiderinm^ 
et^ sicut in flumine qnamyi^ magnus aqnae haustns non 
relinqnit hiatum^ sed statim impletur yacuum explanatnr- 
que communi fluidi nisn snperficies^ sic etiam in rebns 
humanis^ ne domns^ ne civitas, ne nniversi generis con- 
sociatio dissolvatnr, intercapedo non sit dintnnia^ sed 
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Bnccedat afins aUi^ neque intemunpatar ordo cnrsnsque 
negotiomm. Yenim etsi sic omnes deinceps cedimns 
aliis^ memoriaqne obmitar singnlonim^ tamen pietatis est 
meminisse eornm^ qni aetemae legi debitnm persolvemnt^ 
praesertim si desiderii instas canssas refiqnernnt. Idcirco 
et mihi ipsi et Tobis^ yenerandi coUegae^ Tobisqne^ hn- 
manissimi candidati, iniqnns pammqne memor oiScii mei 
esse yiderer^ nisi liac qnamvis laeta in panegyri mentionem 
facerem eins iriri^ qnem de ordinc nostro deqne nniversa 
Academia longam per seriem annomm praeclare meritnm 
nnper mors nobis eripnit. Nofim tamen yos exspectare^ 
me landes iUins viri hac oratione perseqni in animo ha« 
bere» Non ego id mihi arrogo^ nt me pntem ant Irecte 
satis ant digne celebrare posse ingeninm^ qnod in eo 
eximinm fnit; doctrinam^ qnae fnit ampfissima planeqne 
admirabilis; merita^ qnae tot tantaqne fdernnt^ nt ne 
ennmerari qnidem^ nednm convenienter landari posse yi- 
deantnr, Dlnd tantnm propositnm habeo^ pietati ex afi- 
qna parte satisfacere qnnm nostmm omninm^ tnm meae 
ipsins^ qni illnm adolescens magistmm^ post in omnibns 
qnos in Academia nostra conseqnntas snm honomm gra- 
dibns testem^ comitem^ adintorem habni. Sic antem ex- 
seqnar iUnd ofificinm^ nt^ qnod hic dies atqne haec solem- 
nitas me facere postnlant^ vobis^ candidati doctissimi^ 
qnod ad stndia vestra recte atqne ntUiter perseqnenda pro- 
fntnmm credam^ ab ilfins nnper coUegae nostri recorda- 
tione repetam. Nam ernditio^ qno nno nomine omnes 
qnas m homine fitterato sitas esse virtntes oportet intel- 
figimns^ qnnm his tribns rebns contineatnr^ doctrina^ in- 
genio^ liberafi cnltn: hamm nnUa est qnae in Chr. D. 
Beckio non fderit eximia ac plane singnlaris. Atque nt 
singnla pancis attingam^ historiamm Ule omnis aevi immen- 
snm ambitnm itaerat memoria^ qna tenacissima ntebatnr^ 
complexns^ nt non solnm res gestas popnlornm^ institntaqne 
gentinm antiqna et nova^ sed etiam fitteras^ fitterammqne in- 
crementa variamqne fortnnam teneret atqne in nnmerato habe- 
ret : qnid antem de UIo genere dicam^ qnod vel solnm infiniti 
laboris est^ qnod in ecdesiae Christianae fitibns et disceptap» 
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tioiiibiis versatnr? lingaarnm deniqHe Ulanun^ a qnibas 
mnnns qno fnngebatnr nomen babet^ qnanta in eo qnam- 
qne accnrata fnit scientia: et tamen non in bissolis eins 
mdnstria sese continnit^ sed penetravit etiam in orientis 
litteras lingnasqne^ nt praeteream Tivamm cognitionem 
lingnamm^ a qnibns nemo doctior apnd nos facile ab^- 
horret Ingeninm Tero ad illa omnia tam soUers^ indi- 
cinmqne tam promptnm^ tam rectnm^ tam acntnm affie- 
rebat^ nt qnammlibet remm canssas atqne rationes et 
cderrime et Terissime perspiceret^ neqne^ etiamsi qnid 
dilficillimnm atqne impe^tissimnm yideretnr^ non 4nvem- 
ret aptam et commodam Tiam^ qna labendi proclivitates 
cante evitaret. Ornabat ille deniqne has. virtntes etiam 
«0 bnmanitatis cnltn^ nt nihil non et cnm dignitate illa, 
qnae stndiis littemmm consentanea est^ et cnm decore 
atqne adeo elegantia quadam atqne nrbanitate ugeretj 
iongeqne ab se spemeret istam mdem ferociam momm- 
qne rnsticitatem, qna nonnnlli bominnm doctornm, dnm 
admirationem se conseqnntnros sperant^ vix imperitnm 
Tnlgns in stoporem coniicinnt, ab emditis antem nihfl 
nisi contemptnm stoliditatis snao reportant. Talis ^tnr 
qnnm esset Beckins^ inre enm^ candidati optimi^ pro ex- 
emplo habebitis^ cnins semper sitis memores^ in qnod in- 
tneamini^ qnod imitemini^ qnod aemnlari stndeatis. Sed 
tamen sic id agere debebitis^ nt simnl cogitetis, hanc 
ipsam viri eximii incredibilem indnstriam nonnihil obsti^- 
tisse qno minns^ qnnm maximam sit claritatem adeptns, 
asseqnntns int etiam maiorem famam nominis: pQtnerat 
enim^ nt viribns iis omnibns instenctissimns ^ qnibns ad 
id opns erat. Aestimate enim ipsi^ qni tot artibns ex- 
cellnit^ tot tamqne variis in partibns doctrinamm egre- 
gins fnit^ qnantas is qnamqne immortalis esset^ si uni 
pancisVe ex ilBs doctrinis se totnm dedisset^ viresqne 
iUas et indolein ingenii non disper^bset et distra^- 
xisset tanta rernm diversissimamm copia^ sed contn- 
lisset in nnnm locnm et qnasi conglobasset ad promo'*- 
Tendam nnam ex illis molibns^ qnibns vel protrndendis 
td repellendis novae in litteris viae per avia prins atqne 
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inaccessa aperinntiir. Atqne est boo qnidem animi ge- 
nerosa indole praediti^ mente et scientia qnam qnis 
possit plnrima stndere amplecti, qno ne peregrinns in 
hoc mnndo^ sed civis esse Tideatnr: yemm qnnm omnia 
exhanrire tantopere yel Tirinm hnmanamm modom yel 
vitae breve spatinm excedat, nt yix nno aliqno in genere 
litterarnm artinmve cnncta^ qnibns eins natora ratioqne 
eontineatnr^ liceat pervestigando comprehendere^ illnd in 
primis cnrandnm est^ nt aliqnod qnis qnasi domicilinm 
habeat^ qnod inre snnm dicere in eoqne regnare possit^ 
nec tamqnam Iiospes propriae sedis expers tagetnr per 
alienas domos^ notns qnidem nbiqne^ et fortassis etiam 
aeceptns, sed nnsqnam dominns et inre sno possessor. 
Cogitare enim oportet^ discendo cognoscendoqne illad ac- 
qniri^ nt qnid alii indnstria sna ex tenebris in lacem 
protraxerint^ qnoqne in statn nnDc sit doctrinamm scien- 
tia et ratio teneamns: sed nisi faissent illi^ qnornm id 
stndio est et labore eflPectnm^ iguorataros nos fnisse illa 
ipsa^ qaae didicisse nobis contigerit. Qaod si cninsqne 
hominis litterati officinm est pro virili parte operam dare^ 
nt novis angeatur iucrementis remm scientia^ qnaeqne ad- 
hnc non reperta^ non cognita^ non intellecta latent^ in- 
veniantar^ discantnr^ perspiciantnr: in tam immensa re- 
mm discendamm varietate tamqne inexhansta materia 
non alia patet via^ qna qnis ipse aliqoid conferre ad 
commnnem ntilitatem possit^ qnam nt nno aliqno in ge- 
nere^ nnaqne in re stndia sna coarctet^ viresqne inten- 
dat animi^ nt cognita eias rei natara altias atqae altios 
in eam penetret, vestigandoqne nltra^ qnam ante se fa- 
ctnm sit^ perficiat inchoata^ corrigat vitiosa^ stabiliat dn- 
bia^ illastret obscura^ proferat latentia. Deterreant qni^ 
dem fortasse aliquem tum difficulte^tes et magnitndo Ia-« 
boris tnm exempla virornm doctrina ingenioqne exellen-* 
tinm^ qnos se non modo snperare^ sed ne aemulari qui-* 
dem aut ex longinquo sequi posse existimet: atreformi-* 
dare ardna non est erecti generosiqne animi^ qnem alK* 
cinnt potins atqne excitant ea^ qnae virinm reqnknnt 
contentionem maiorem qnanidam^ qnam cni qnivis se pa- 
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rem fore speret. NnUa est antem pars^ imlliim gemis 
scientiae^ in qao non^ qni uaviter elaborare yoluerit^ per- 
mnlta sit inyentnrns^ qnae agenda reliqnerit snperior ae- 
tas. Ipsa illa doctrinamm omninm princeps^ qnam ma- 
thesin vocant^ cnins aeternae snnt et immntabiles le- 
ges^ cnios haec plane incomparabilis virtns est^ qnod et- 
rorem omnem ab se segregat^ et qnidqnid novi in Incem 
profert^ id etiam Terum esse adnurabili illa nnmeromm 
ratione evincat, quae tam divinnm qoid esse non imme- 
rito visa est Pythagorae, nnmeros iUe nt remm omninm 
esse princijpia et qnasi semina^ ex qnibns composita esset 
nniversa mnndi machina^ censeret; Plato antem^ in men- 
te hnmana infixas esse arithmeticae et geometriae ratio- 
nes intelligens^ recordando memoriam earnm^ qnae sopita 
in animo iaceret^ qnasi ex somno snscitari ostenderet: 
ac tametsi hanc doctrinam ab tot snmmis ingeniis ad 
incredibile qnoddam fastiginm evectam videmns^ tamen^ 
qno ad obscnriores eins oras accedi^ qno snbtiliores et 
impUcatiores eins rationes enodari cernimns^ eo minns dn- 
bitari potest^ qnin haec qnoqne scientia non secns- qnam 
ipsa rernm natnra infinita sit^ idqne non solnm qnnm ad- 
Mbetnr ad sidemm meatas explorandos ant corpomm 
magnitndines riresqne metiendo^^ sed etiam qnnm ipsa 
per se spectatnr^ legnmqne eins mnltiplex expUcatnr va- 
rietas. Qnae antem ei coninnctissima est physicomm 
ars et scientia^ a quam parvis qnamqne tennibus profe- 
t^ta initus ad qnem vastnm extensa est ambitnm^ qnam- 
qne non dicam qnotannis^ sed pene qnotidie soUertinm 
virornm indefessa opera ingeniosisqne artificiis nova remm 
elementa^ novas natnrae virinm cognitiones atque affinita- 
tes^ novas et inopinatas caossas atqne e£Pectiones aperit 
et clara in Ince conspiciendas exponit, ita nt hic in qno 
vivimns orbis terrarnm in dies magis patescat^ et iam non 
ea tantnm^ quae ocnUs intnemnr^ rectins videamnr cogno- 
scere^ sed iUnd qnoqne mente asseqnamnr^ qnae mnltis 
ante hnmannm genns secnUs facies et qnasi vita fnerit 
hnins globi^ cnins recentem et nnper demnm ortam inco- 
limns snperfidem. Tnm iUa^ qnam historiam natoralem 
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Tocant, ex rndi indigestaqtie congerie ita est expansa^ 
expanditnrqne perpetn^o latins tnm inqnirendo m metallo-* 
rnm, germinnm, animalinm natnram, tnm adenndo ad 
^otas adhnc oras^ nt iam non temere comportatam re- 
rnm mnltitndinem et varietatem^ sed descriptam in clas-* 
ses et ordines^ mirificoqne inter se nexn copnlatam ha- 
beamns, et magis magisqne ad aliqnam perfectionis spe- 
ciem addncamns. Non minns rernm ab genere hnmano 
pnblice privatimqne gestarnm historia tantam experta est 
pervestigationis indnstriam^ nt^ qnocnmqne qnis oculos 
coniiciat^ pene magis qnam multa nondnm cognoverimns^ 
qnam qnid sciamns^ appareat. Nam qnnm vel eomm^ 
qnae hodie atqne adeo nobis inspectantibns agnntnr^ ple- 
raqne ambigna sint atqne incerta, qnanto obscnriora esse 
necesse est^ qnae mnltis ante nos secnlis gesta vel mo^^ 
nimentornm pennria ant depravatione^ vel testinm dnbia 
fide^ yel inaninm commentornm fama^ vel barbari aevi 
oblivione sic obscnrata et pertnrbata snnt^ nt vera a fal- 
sis intemoscere labor sit difficillimus. Accedit^ quod qui 
explicare ista atqne expedire conati sunt^ quomm nostra 
potissimum aetas non paucos tnlit eximios viros^ dnm 
inre.incrednli veteres fabulas spemebant, iudicii acumine 
errores qnidem invetqratos expnlernnt permultos^ plnri- 
mammque remm veritatem stabilivernnt certissime^ sed 
iidem etiam audacia coniectandi non panca^ quae sibi 
vera yidebantur^ ita exornamnt^ ut novos pepererint er« 
rores, laboremqne eomm^ qni deinceps eadem vellent at^ 
tingere^ simul adinverint^ simnl autem etiam anxerint^ 
Magnnm etiam et laudabile studium impensnm est in lingnas 
veternm popnlornm^ multoque illud sanius et re illa di- 
gnins^ quam quo non ita pridem illi ipsi^ qui toti se hnio 
negotio dederant^ consneverant procedere. Nec profecto 
hoc studinm vile aut leve est putandnm. Qnid enim di- 
vinins concessnm est hominibus^ quam lingna, quae ver- 
bis notare et comprehendere rernm notitias possit^ sola- 
qne id efficiat^ ut non solnm cogitata commnnicare inter 
nos^ sed ipsnm illud possimns^ cogitarey id est, per si«* 
gna qnaedam retinere notiones rerom^ comparare inter 
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se^ distingnere^ exjdicare^ oimiesqHe in fonnas vertere^ 
qoibas infinitam illam multitndinem .ac yarietaiem et re- 
mm cogitatamm et sensnnm atqae affectionnm significe- 
mns et declaremns. Est enim lingna efifigies animi^ qnam 
qno. attentins contemplamor qnoqne accnratins eins for-^ 
mas rationesqne perseqnimnr^ eo maiore perfondimnr admi-* 
ratione^ qnod nullo magistro^ sed natorali qnodam in- 
stinctn ipsa sibi mens panllatim illam artificiosissimam 
machinam creavit^ in qna tamqnam in specnlo Teltennis-* 
fidma lineamjenta smtentiamm repraesentarentnr. Eam 
diUgenter perqnisitam habere canssasqne eins et rationes 
perspexisse^ qnasqne mntationes vd tempomm cnrsn yel di-* 
cendi Tariis consiliis Tel animomm atqne ingeniorom di- 
TC^itate contraxerit cognoTisse, id demnm est lingnae 
Tim et nsvm tenere. In qno graere hodie si mnttasi 
profecinras compmratione diTersaram inter se liBgaaram^ 
tanwn etiam non nihil tnrbari animadTertimas^ qmm noB 
emnes, qni iUa in re sibi placent^ satis accnratam siM 
paraTerint fingnamm^ qnamm aliam ex aKa explicare 
stndent^ cc^nitionem. l^^am saepe prorsns ignorare ali^* 
qnid mefins est^ qnam parnm recte didicisse: qaod alte- 
mm Imram non affert opportnnitatem cogmsceiidi^ ^lte- 
ram^ profectam ab errore^ non potest non gignere erro- 
rem. Qmi dicam deniqne de philosophia^ qnae qmim 
sit ammi mentisqne perseratatio^ indagatioqae fontitm 
ramis sKientiae^ per viros qnosdam diTino praeditos in-* 
genio addncta qnide» eo est^ nt iam nnde petenda sit 
cmipertam habeanms^ sed^ qnoniam animi hnmani tam 
profandi snnt atqne obsenri recessns^ in eos nt omninm 
Buaime ilhd lamen Tideatar immitti po^se^ qao imns 
eins fendos coUnstrari penitns^ animiisqne simnl et cer« 
Bere sese et ab se cemi qneat^ mniti dma iHac pem- 
tou*e comantnr^ qnasi Tcrtigine qnadam correpti Tana in 
somnia incidnnt^ snisqae ipsi laqneis capti delirare inci«- 
pinnt^ nt nee se ipsi intdl^ant^ neqne inteUigantnr ab 
aliis* Apertnm est antem^ qnoniam philosophiae nsn 
qimm in omni genere scientiae^ tnm iis maxime in rebns 
opoB eart^ ^pftvs Titae rationes gnbemantnr^ qnam saln* 
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taris est pliilosophia si sobrie^ recte^ clare^ perspicne 
caussas iBTestigat^ tam eamdem permciosam esse^ si ya-^ 
nae imagittatioius lnsibiis indidgeHS Tei lymj^tae mentis 
qaodani fiurore acta modo rdigionibQs asimos et snper- 
stitione implet^ modo iora popnlomm^ commercia gen- 
tiuiit^ le^es civitatiiiBi^ iistitntioBem cultmnqne nniversi 
goneris homoni, artes demcpie et doetrinas omnes temere 
fingit ae refingit. 

Coaimemorayi eas doctrinas, eandidati bunamssimi^ 
^nae ftostri potissimam ordinis^ cnins honorilms mox of-^ 
usiwsmd^ propriae i^uit^ nt yideretisy nnHam eamm esse^ 
in qna Bon ^huimae propositae sint bene m^endi noTae-* 
q«e laudis reportandae oceasiones. Qnare si^ nti decei^ 
ipst qjBoqne afiqnid conferre ad ntiiitatem atqne incre^ 
mentam doctrinarnm cap^^ illnd animo repnt^ et te-^ 
nete firmiter^ eUgere sibi qnemqne debore wKm afiqnam ' 
materiam^ in qnam totns incnmbat in eaqne qnasi domi-^ 
dlioBi ponat smm* Nam in eo demnm, qnod qnis pe-» 
nitns co^nitom haheat^ ita elaborabit, ni froctns laboris 
ad eam rem ipsam redandet^ simulqne hoc Incri faciet^ 
ut suis Tiribus confisus^ quippe suo in regno^ illudipsum 
diaeat^ I^yborare ntiliter» Apertum est antem^ eum^ qni 
sic sihi quasi arcem quam^m commnniyerit^ « qnoniam 
mntw rincufis omnes inter se colligatae snirt doctrinae^ 
ipsa tneiidi qum tenet locum necessitate admoneri^ nt 
anxilinm petat a coniunetis artibns^ eaque re latius paul*« 
ktim ac htins proferat regni sui fines» Sponte yero in«* 
tdJ%itis^ haac demnm optimain esse et certissimam riam^ 
sl ^piis yere et ipse profieere in fitteris et fitterae facere 
nt sna opera inerementum capiant vefit. Nam quae eo 
dnmtaxat c<msifio discimns nt ne ignorare rideamnr^ 
nec satis firmiter inhaerent animo nec leritate carent 
iJla^ qaae eoninncta est cnm omni scientia^ cuins nec 
necessitatemnec certnmnsnmridemns: qnodcoii^a^ qnnm 
qnid agimns propositi cuinsdam perficiendi canssa^ non 
sdhim stndiosius ei rei impendimus operam^ sed quaeri- 
nms etiam et quid adinmenti nobis opns sit^ et eo qna 
latione nti oporteat, nt qno Tolnmns perTeniamns: qno 
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fit, nty diim omnia ad illad propositnm referimns delibe-* 
ratoqne ea consilio aggredimnr^ singnla accnratins consi- 
deremns^ memoriae firmius imprimamns^ multnmqne tractan- 
do et versando rectins cognoscamns^ perspiciamnsqne pe- 
nitins. Hoc modo antem eo pervenitnr^ nt^ etsi minm 
dt illnd^ qnod qnis praecipne tractet et in qno se excel- 
lere cnpiat^ tamen uon spemat caetera^ neqne ab iis aln 
borreat, sed potins dignitatem omninm parem esse fatea-> 
tnr^ sibi antem ex singnlis ea decerpat^ quae snis sint 
stndiis profntnra. Hac yia qni incednnt^ simnl indeco- 
ram illam levitatem eflPnginnt^ qnae omnia obiter attigisse 
contenta^ nihil antem penitns cognitum babens^ emditio-* 
nis qnamdam elegantisqne > cnltns speciem affectat^ simnl 
immnnes manent ab sordida illiberalitate illornm, ' qni ni- 
mis angnsto in orbe couclnsi eins unins rei^ quam ipsi 
sibi tractandam snmpsernnt^ tantnm esse pretinm existi-* 
mant^ nt caetera contemnant^ boc nno antem in genere 
qni minus versatus sit, eum indoctnm atque adeo stnltnm 
esse dictitent. Yerissimnm est illud Tetus dictnm^ 

quam quisque norit artemy in hac se ewerceaty 

cni qni recte parent^ dc id facinnt^ ut locnm in quo 
ipsi firmo pede consistant sibi legentes^ neque impediant 
alios^ quominns illi alibi idem sibi iuris snmant^ neque 
nihil Telint cum iis commercii babere^ sed potius^ qnem-* 
admodnm ciyitates sic demum floreut^ si singulae civium 
classes sua negotia recte et cum caeteramm classinm emo- 
Inmento agunt^ ita etiam litterarnm studia qnadam quasi 
ciritate contineri censeant^ in qna coniunctis multomm^ 
sed suo cuinsque in genere stndiis nniversus ille em- 
ditionis scientiaeque campus colatur^ conseratnr^ frnges^ 
que ferat. £a igitur demum iure dici respublica littera-> 
ria potest^ in qua snis quisqne partibus recte et nariter 
fnngitur^ non ut hostis aut adversarins aut contemptor 
eorum^ quomm alia ofificia sunt^ sed ut amicus^ nt ad-» 
iutor^ nt landator eorum^ quaeqnisque recte et uti com-* 
mnnis ntilitas postulat^ agit atqne administrat. Id ergo^ 
optimi candidati, tenete animo neque nmquam excidere 
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Vobis patiiiiim^ ot afiqnam Tobis yelati domQm illa in re-% 
pnblica comparetis, qaae vestra sit^ qaam propriam ha-» 
Deatis^ in qaa domiaemioi, qaa.exaediiicanda etpercolea-» 
da Yobis ^as, ornamentam^ laadem^ conmiaoi aatem 
homina^i litteratoram societati adiameatam^ atilitatem^ 
prosperitatem paretis. Sic illad conseqaemini, at nec 
Yosmet ipsos vixisse poeniteat^ et fiusse yos ac Yixisse gra-^ 
ta olim recordetnr posteritas« 



Herm. Op. V. 
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INDICENDIS EXSEQYIIS 
HENRICI GVILIELMI BRANDESU, 



jDixseqiiias mdicimns^ Cives^ qaales rarissime vidit haec 
Yniversitas nostra^ nos aatem visnros esse nec pntaba- 
miis^ nec potnimns pntare. Scimns nasci nos morito- 
ros^ incertnmqne esse, qoam longnm cniqne cnrsnm fata 
destinayerint : sed qnoniam hanc esse natnrae legem vi- 
demns^ nt nata adolescant^ adnlta Tigeant^ qnae vignere 
senescant, qnae consennere intereant^ secnri fidimns spe- 
rantes de die in diem, nec credimns eventnmm^ qnod 
contra consnetnm et legitimnm ordinem natnrae^ nt nobis 
qnidem yidetnr^ accidit. Nam qnnm qnis extrema in se- 
nectnte ad eam pervenit metam^ qnae terminns yivendi 
est constitnta, aeqniore id animo ferimns, nec conqneri- 
mnr^cmdelitatem omnia perimentis necessitatis^ sed ad- 
miramnr potins divinae mentis sapientiam^ alia deinceps 
atqne alia ad vitae snccessionem vocantis: gravins vero 
aflSigimnr instoqne corripimnr dolore, qnnm medinm vi- 
tae cnrsnm repentina vis mortis intercipiens et nobis af- 
fert immatnram orbitatem, et morientem cogit relinqnere 
ea^ qnibns se fmitamm iore sao sperabat. Id nos ita 
camolate, nt magis non potnerimas^ experti samas in 
collega nostro, cni iam snpremnm snmns honorem habi- 
tori, Nam yir ingenio, doctrina^ emditione egregins, 
vita integer, moribas pins, instas, probas, aeqaas, hama- 
nas, comis, coniagio liberisqae optimis felix^ collegarom^ 
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aEtnteonnh^ andStontm, dvinm omninm gratia et amore 
floi^eit^^ mulnerifii^ atnpK^simoram administratione ^gregie 
j^obatfts^ ips^ in matiimo Tigore aetatis virifis^ iii ipso^ 
qtiest admirabiii sapientia gerebat snmmo magistratn^ eo 
ipsif tempore^ (ftko tlh dilectissima in amati sponsi ma^ 
nnm conyeniebat, filinsqne natft maximns et afifinis ex lon-^ 
gfttqnisr locis eas iraptks concelebratnri approperaTerant^ 
pfatfcamnH £efnm morbo rapide ingrayescente absnmptns, 
ftetif et lacritnis implerit domnm, qnae modo ketissima 
0pe exsniltaveraf; nxofem, fibetos, propinqnos^ collegas^ 
smicbs, discipnlos, totam Yniyersitatem nostram in hctmn 
et maerorem conlecit; qnemqne panllo ante in senatn^ 
ill: contentibnsr Or^nis philosophomm, in pnblicis soIem-> 
Aital^ns, in eoetibns amicomm yalentem^ alacrem^ hila-* 
Ktft^ laetnm eonspexeramns^ snbita ri prostratnm tristis- 
smto' fnneris comitatn intnlimns sepnlcr^. Solitndo do- 
mtrs^ yacna sedes in consesfidbns Academiae, deserta ca^ 
theA^^ prf^qnos, eollegas^ anditores orbitatis^ in qnam 
eliint redactiy admonet. Fmstra qniqne reqnirnnt de me-* 
dia snblatnm^ nec qnidqnam sibi relictnm rident^ nisi do- 
lorem et maestitiam^ crescitqne erepti desiderinm, qno 
mstffs singvli recordantnr^ qnantam fecerint iactnram; 
Xtsfifry qnemmaritnm; fiberi^ qnem parentem ; amici, qnem 
amicnm; coUegae, qnem collegam; discipnli^ qnem docto- 
rem; Academia^ qnem rectorem amiserit. Sed tamen 
haec ipsa recordatio etiam solatinm affert^ idqne tale^ eo 
nlnnunm ant exoptainfins ant potentins inyeniri possit. 
Non enim omnis interiit^ cni snperstes manet rirtntnm 
memoriar^ qnae facit nt qnasi Tivam imaginem intneri^ 
delectariqn^ efos adspectn rideamnr. Qnae imago^ etsi 
i^ aUoqnia non rei^pondet, tamen monitrix adstat animis, 
et ad imitandnm aemnlandnmqne excitat contemplantes. 

tnit anCem tota riri rita tafis, nt et testetnr eins 
hndes, ef tamqnam exemplnm exstet^ qno disci possit^ 
qnid hh inani fnco distet vera rirtns^ qnae contemnens 
eito^perHnram gloriam^ qnam arrogantia ettemeritas parit^ 
pndenter et modeste ad illa enititnr^ ex qnibns mansn- 
nmi* mm aevo decns emergat Non est nobis in animo 
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splendida oratione landes celebrare Tiri optimi^ sed satis 
dttcimns breviter de eios yita et simpliciter exponere* 
£a est enim yerae et genninae Tirtntis natnra^ nt non 
indigeat landatione, a qna nnmqnam abest rei in mains 
anctae snspicio, sed satis per solam factornm commemo-* 
rationem sno ipsias Inmine-elnceat 

Apparet in Henrico Gnilielmo Brandesio^ qnid Ya- 
l^at bona indoles, qnam et adinvet recta. edncatio^ nec 
moUescere patiatnr fortnna. Natns ille est Alberto Gre* 
orgio, sacrornm antistiti Grodenii^ qni locns ditionis Ham- 
bvgensis est, inrisdictioni Ritzebiitteliensi snbiectns^ an- 
no superioris secnli LXXYII. die XXYD. m. InUi^ 
tertins de qninqne filiisi Snperstes est soror^ nnpta Fnli- 
stio, mercatori. Fater sextnm annnm agenti improviso 
ereptns est. Nam modo yalere yisns, nlceris in pnlmoni- 
bns rnptnra momento. est exstinctns. Ita patre orbati 
liberi omne in matris cnra habnere praesidinm. Ea fe- 
mina^ qnae ex gente Menkingia apnd Ritzebiittelienses 
cratj grayiter afBicta morte mariti, tam religiose fnncta 
est . bonae matris familias officio^ nt, qnamris in ipso 
flore aetatis esset^ vitaret coetns et freqnentiam hominnm^ 
snaqne se in domo contineret^ qno se totam edncationi 
dederet liberornm. Atqne qnnm et piissima esset et ea ani-* 
mi moderatione, qnae seyejdtatem lenitate temperatam 
servaret constantissime^ praetereaqne litteris atqne ar«- 
tibns^ nt illo tempore, optime erndita: animos libero- 
rnm non solnm maxima pietate erga denm implerit^ sed 
omnino ea imbnit mojlestia, nt vix nmqnam aliqnis effer- 
Tescentis laetitiae strepitns andiretnr, eaqne tranqnillitas 
animi et aeqnabilitas iis penitns impressa per omnem 
ritam permanserit. Concessit antem Attendorinm^ qno 
filii illic gymnaainm adirent, in qno gymnasio hic noster 
mathematum stndio ita captns est, nt profectibns in 
eo genere caeteros discipnlos mnltnm antecelleret. Qni 
qnnm omnium qnos illnd gymnasinm habebat libromm 
arithmeticornm calcnlos pertractasset^ incidissetqne in nnnm^ 
qui algebraicas compntationes contineret^ ipse sine dnce 
in hnins qnoqne artis se penetralia insinnarit. Yndema*- 
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ter^ cni parnm ntilia tractare yidebatiir, id indicandani 
dnxit tntori eins Fetersonio. Is vero eam consolatns est^ 
qnnmqne Woltmannnm convenisset, qni Ritzebiittelii 
mnnitionibns aqnariis praefectns erat^ hic^ admiratns in- 
dolem pneri, enm nondnm absolnto cnrsn scholastico sn- 
am in domnm recepit, qno enm stmctnris illis rite fa- 
ciendis erndiret. Brevi post idem enm non amplins se- 
decim annos natnm praefecit inspiciendis operibns agge- 
mm non exignis in insnla^ cni nomen Nenwerk, rationi- 
bnsqne conficiendis mercedis fabromm, Eins insnlae in 
deserta pharo^ qnam a Tentornm atqne nndarnm impe- 
tn tntandam accepit^ domicilinm ei datnm^ in qno stn- 
dia sna perseqneretiu*. Ibi igitnr fere biennii spatio prae- 
cipne libros Batavomm^ qni de coercendis aqnis et mn- 
niendis lacnbns praeciperent, tractavit Mqne in patriam 
Ungnam transtnlit, Deinde vero se Goettingam snasn 
Woltmanni contnlit, ipvitante stipendio, qnod a maiori- 
bns eins conditnm erat in nsnm gentilinm, qni illa in 
Academia litteris operam darent. Itaqne anno XGYI. 
in ciyinm Academicemm nnmernm a Meinersio tnm pro- 
rectore relatns^ qnnm lectiones mathematicas et physicas 
andiret^ praecipne yeneratns est Lichtenbergium^ qnicnm 
postea qnoqne innctns fhit litterarnm commercio. In 
primis antem cnm amico sno socioqne stndiomm Ben- 
zenbe^gio eam est yiam ingressns^ in qnam saepins post- 
ea rediit, nt stellamm cadentinm altitndines, magnitndi- 
nes^ meatns investigaret, refntatisqne inanibns qnae vnl- 
^o circnmferebantnr commentis ostenderet, diversissimas 
res esse^ qnae eo nomine appellarentnr, qnamm alias ma- 
terias esse phosphoricas^ qnae in terram deciderent^ alias 
antem maiora corpora, qnae XXX. amplins miliaribns a 
terra flexnoso cnrsn moverentar, 

Discesserat ex Academia litteris optime formatns 
idtaqne pnriter acta anno XCVIII. biennioqne post ediderat 
nna cnm Benzenbergio illnm de stellis cadentibns librnm^ 
commnnem ntrinsqne amici stndiomm fmctnm, qnnm ei 
Hambnrgi mnnns magistri In paedagogio claris^imae fe- 
ninae^ Carolinae Rndolphi^ oblatnm est: -qnod mnnns 
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tamen, qaoiilam nlmia modestia, nt saepe afias^ viribiis 
siiis di£Gdebat^ cedere malalt amico ilU sao Beozenbergio^ 
ipse atitem praetalit necessaria sibi parare scbolis priya^ 
tis in eo paedagogio et in domo Dayidis ScUSteri^ sei* 
natoris, cni olim pater eias doctor domesticas tfu^ 
rat. Blo tempore contigit ei, at in uotitiam et fafl|ilia«- 
ritatem veniret gentinm^ qaae tam liberali eraditioiie pri«^ 
inariae Hambargi erant, Reimari potissimnm et Klopsto** 
ckii, Ita factnm est consaetadine bominnm litteris atqn^ 
artibas caltissimoram^ at praeter severiores doctrinas atiam 
amoenioribas stndiis delectaretar: semperqae iaciiBdis-» 
simi illias temporis^ qaod inter Hambargenses egit, gnn 
tam servavit memoriam. 

Inde anno MDGGCI. Woltmanni commendatione exin 
mlns ille dnx Oldenbnrglcas, Fetras Fridericas Lndovi-* 
cas, eam Eckwardae manitionibns lacaam carandis cani 
salario DC. loachimicoram praefecit: qaoloco, sicatolim 
Neawerkii^ expers fere omois litteratoram hominam con-^ 
saetadinis Yixit, nisi qnod qaosdam in ricinia sacroram 
antistites habait qaos convenlret: qnoram anas^ Bare)^ 
mannns folt^ Tossensii sacra cnrans, qoi et ipse scri^ 
ptis innotnit Tanto alacrins vigebat eias com absentiof 
bas amicis per litteras commerciam, exstantqne etiamnom 
illae matao datae epistolae. Florebat aatem iam tamea 
fama^ nt anno MDCCCY. ii| eornm nnmeram cooptare^ 
tar^ qai in dinmis litterariis lenensibas libroram censi|<* 
ras scriberent, qaod genns scribendi tam iis tantnm, qai 
doctiores essent, hodie cnivis committitnr^ habentqae illa 
diarna ab eo tempore hand paocas ab eo scriptas censiif^' 
ras. Xranstalit illo tempore in patrinm sermonem Mjjtn 
leri libram de aeqailibrio in mota fiaidoram; qaamjae 
regionis illias^ io qaa vivebat^ planities ei opportnna e^« 
set ad lacis fractiones memorabiles observandas^ haic qao- 
qae rei illastrandae yiam aperait edito de radioram fra*^ 
etionibas primo volomine, 

IUa qnam ei cam Barelmanno faisse diximos con<- 
snetado occasio fait iacandissimae necessitndinis. Habe* 
bat ille in matrimonio filiam C. Kmsii> consilis^ in 
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eouBstoriQ Oldenborgeasu Dla igitar in domo in noti* 
tiam Braadesii ?6nit altera Krasii filia^ H^etta^ qnae 
enm aaimi Tirtatibas aeqne ac Uberalis ernditionis cnltn 
falde retinebat^ ita nt eam sibi coningem petmt: dnxit* 
qne illo ipso infdid tempore^ qno post pngnam lenensem 
dncatas OMenbnrgensui principi sno mptns et regno Ba- 
ta?o est adiectns. ' Itaque etsi mmins qno fnngdktnr non 
ademptnm est Tehementer \Ahorrenti a dominatione Gal- 
bmm, tamen mnlta perpessns est gravia militam fero- 
cinm et fastidiosomm contnbermis, qnae tennes eins opes 
exhamiebant. Acceddbant qnibns yalde affligeretnr mor- 
bi mcHiesqne propinqnornm. Nihilo minns fortiter illa 
omnia snstinnit, nt adeo libros eo tempore conscriberet, 
e qnibns Incnlenter appareret, qnanta in eo indoles et fa- 
cnhas esset. lam eo tempore, qno sponsns erat^ cnm 
sponsa per litteras commnnicaverat praecipnas partes do« 
ctrinae astronomicae, Eam expontionem postea inito 
iam coningio continnaTit ita, nt^ qnantnm permitteret tem^ 
pornm iniqnitas, omnem illam doctrinam isto modo per- 
seqneretnr: qnod ita fecit, nt^ si qnid nxori non satis 
plannm rideretnr^ id retractaret^ nsqne dnm ad snmmam 
perspicnitatem esset addnctnm. Ita exortae snnt illae ad 
amicam epistolae de praecipnis partibns doctrinae astro- 
nomicae^ qnae merito maxiinam landem snnt adeptae. 
Sed prinsqrfam hae snnt in Incem editae^ alios qnoqne 
libros mathematicos fecit, in iisqne eompendinm doctrinae 
mathematicae, scriptnm hortatn soceri, qni Oldenbnrgi 
scholarGhae* mnnere fnngebatnr: qni liber statim in gym- 
nasinm Oldenbnrgense est introdnctns^ breviqne post re- 
ceptns etiam in aliis sdiolis adhibitnsqne lectionibns Aca- 
demicis. 

Ita qnnm magis magisqne inclamisset, vocatns erat 
ad mnnns Academicnm in Batavis : qnod tamen et pro- 
pter caeli hnmidam temperiem, et qnod lingnae iUins nsn 
non satis exercitatns esset, non accipiendnm dnxit. Noik 
potnit tamen eritare qnin magnam fortnnae mntationem 
snbiret, qnnm anno MDGCCXI. inferior Germania occi- 
dentdis imperio Gallico esset adiecta. Nam inritns et 
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rdactans praefectns est Vegesacci tertiae classis inspe* 
ctor aggeribos aqnae coercendae, ea lege^ nt simnl ad-* 
hiberi posset regnndis operibns canalis, qno Rhenns es^ 
set cnm mari Baltico coninngendns. Salarinm ibi ei Asl* 
tnm MDGCG Francomm, qno ipso qnnm ei peins qnam 
antea consnltnm esset, accedebat metns^ ne saepins do- 
mo abesse inberetnr, praetereaqne contra volnntatem snam 
cogeretnr fidem imperatori Gallomm inrare. Fnit antem 
haec conversio fortnnae eo atrocior, qnod simnl^qne nnn* 
cinm de mnnere, qnod ei mandatnm esset, accepit, dis-* 
cedere domo^ qnam sibi Eckwardae exstrnxerat, i^licta 
familia coactns est^ qno viam Hambnrgnm inter et Bre- 
mam ad libellam ei^iger^t. Nec rnrsnm yidit illam do- 
mnm: nxox enm medio altero mense seqnnta est Yege- 
aaccnm. Hlnd, qnod ibi egit^ ritae tempns ei acerbissi- 
mnm et pericnlosissimnm fnit. Timendnm erat enim ne 
yel in ritae discrimen incideret^ nt qni et deditissi*- 
mns esset dnci Oidenbnrgico, et constanter detrectaret 
fidem promittere imperatori Grallornm. Sed af{hlsit Inx^ 
qnae ha9 tenebra$ discnteret Nam meuse Maio anni 
MDGGGXI» litteras ab Siiyernio^ qni Regi Bomssornm 
a consiliis regni regnndi erat, accepit^ qnibns ille qnae- 
rebat^ yelletne^ qnnm Francofurtensis Academia Yratis-' 
lariam transferretnr^ iUic professionem mathematQm cnm 
salario DCGG loachimicomm snscipere, Goghoverat enim 
SiiYemins ex scriptis Brandesii, potissimeqiie ex illis epi-* 
stolis astronomicis, qnam eiumiam ille bQni doctoris ex-* 
spectationen ostenderet Libenter accepta cpnditione, 
concessisqne ei D loachimicis ad impensas itineris^ 
impetravit missiQnem a GaUis^ statimqne profectns^ 
qnnm in itinere Lipsiam visisset^ nbi interea socer 
eins perfaginm invenerat^ Yratislariam se contnlit Ibi 
eodeni anno anctnm ei ad MCG loachimicos est sa-> 
larinm^ dato mnnere gratpito qnadringentorum. Itaqne 
anno jnseqniito honorem doctoris philosophiae adeptns^ 
statim magno cnm applansn professiohem mathematnm 
ingressns est^ simnlqne in specnla astronomica sese 
dderibns observandis exercnit, Ibi tertinm qnartomqQQ 
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volameii epistolanim astronomicaram perfecit, occapatus-^ 
qae fait cometaram tractibas et tempestatam Ticissitadi- 
nibas explorandis. Ad hanc tempestatam considerationem 
enm excitaverat soceri Krasii diligentia, 'qni magno la-* 
bore ex ingenti copia eoram^ qaae diversis in locis ob- 
servata essent^ certi qnid eraere erat conatas: accesse- 
rantqne Haberiii et Ditmari yana somnia^ qni temere prae« 
dicendis tempestatnm mntationibas omnem illam doctri- 
nam risni et contemtni exposnerant. Brandesias igitar 
trecentenis millibns observationam in diversissimis terra-^ 
rnm oris factaram ad compatationem iUios rei adbibitis^ 
etsi non illnd est asseqnntns, nt praesciri tempestas pos- 
set^ tamen ostendit qnae natnrales canssae qaibasdam in 
regionibns regerent vices et variationes temperatnrae. Ita 
qaam docendo scribendoqne litterarnm stadiis prodesset^ 
accessit salario eins incrementnm GGG loacbimicoram, 
partim qaod collegio adscriptas esset", a qao candidati 
examinantar^ partim propter institationem stadiosoram rei 
metallicae^ qaos Yratislayiensem Academiam adire opor^ 
teret. Optabant enm ad se perdacere Yniversitates •lit- 
terarnm lenensis et Grrpbiswddensis^ sed qanm nberio* 
res reditas Yratislaviensis Academia praeberet, bas voca-» 
tiones declinavit. Amplioribns vero promissionibns a. 
MDCCGXVXn. ab Academia Dorpatensi^ intercedente 
eins Yniversitatis professore Strnvio^ invitatas^ qnnm aa- 
cto liberoram nnmero maiores snmptas, qaam qnibas Yra-* 
tislaviense mnnas saf&ceret^ facere cogeretar, Dorpatam 
transferre domiciliam in animo babebat: sed protracta in 
seqnentis anni initinm negotiatione, qnnm Regis Borns- 
soram liberalitas ei et conclave in specnla astronomica^ 
et denao manas GGG loachimicoram , ac paallo post 
qaingentoram accessionem annaam ad salariom conces- 
sisset^ mansit Yratislaviae^ indefessoqne labore perrexit 
stadia sna qnnm moneri Academico tam libris ' scriben-» 
dis impendere. 

Accedimns ad eins temporis commemorationem^ qno 
nobis contigit^ at eam nostrae Yniversitatis doctorem nan* 
cisoeremar. Nam qnam mortao Gilberto haic saccessor 
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lacQlentioribiis quam qiiisqvaiB aliiis Tocatas emet CMdi^ 
tionibiis^ moyit eiim potissimniii nt Yiatislaviam relinqiie* 
• ret^ qnod mitior apnd nos caeli temperies f aletndini nxo* 
ris salabrior fatar^ rideretnr, sed haesitabat tamen ea 
canssa^ qnod^ si ipse moreretar^ ridnae libmsqne mdins 
illic esset prospectom, Lenita haec sollicitndo est, qnnm 
ei si non certa promissio^ at spes tamen non dnUa data 
esset, non neglectnm iri, qni ei snperstites forent. Ita 
qnnm apnd nos anno MDCCCXXYL mnnns professoris 
physices snscepisset, per hos octo annos, qnibas enm ia« 
yenes litteramm stndiosi doctorem, nos antera cdUegam 
habnimns^ tantam eins in obenndis mnneris officiis reli^» 
gionem et diligentiam^ tantam in omnibns pnblicis pri- 
vatisqae negotiis fidem^ dexteritatem, pmdentiam, con« 
stantiam^ moderationem^ tantam in amicomm coetibns 
hnmanits^em, aeqnitatem, beneyolentiam snmns experti, 
nt nemo sit, qni nmqnam habnerit qnod de eo conqne- 
reretnr, immo omnes ei bene cnperent yimmqae optimnm 
esse faterentor. Tanta antem erat eins -modestia, nt 
tnm demnm penitns qnae eias qoamqae eximiae rirtates 
essent cognosceremns, qnnm xidebamus, qnanta cnm di- 
gnitate et gravitate snstineret^ qnod ei snffi*agiis senatns 
delatnm erat, mnnns rectoris Academiae. Est enim hn^ 
ins mnneris administratio qnnm in omnibns Academiis 
hoc tempore difficillima^ tnm apnd nos propter dnas cans- 
sas^ de qnibns infra dicetur, haud panllo^ qnam alibi^ 
difficilior. Ordiamnr ab iis^ quae communia sunt» Nam 
qnnm aliqnot abhinc annis saevnm Gallicae dominationis 
ingnm excnssi^set Germania, laetiorqne Inx affnlsisset li- 
beratae patriae^ erectique essent omninm animi spe ma- 
gnae conversionis^ qua qui strenue pro libertate patriae 
pngnassent^ etiam regnndae civitatis magis quam ante 
eompotes fierent: exstitere nonnuUi, insana rerom nova- 
tnm cupiditate flagrantes, qni ri eVerti antiqna^ qnam, 
qnae minus recte instituta riderentur aut temporis diur- 
nitate obsoleta essent, consilio et pmdentia corrigi mal- 
lent. Ynde dandestina inita snnt sodalitia nefariaeque 
coninrationes: qnibns qnnm, nt fit^ inniores potissimnm 
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unpKeati esseBt^ qnoram animi facile inaiiibas siiniilacm 
incendantnr, in iisqne essent etiam qnidam, qni litteria 
in Academiis operam dabant: snspecti esse coeperant 
litteraram stndiosi, nt qnos semper inter se &ctiones 
qnasdam et consociationes habnisse constaret^ anctaqno 
est ea snspicio non minime eo^ qnod inyenti snnt, qni 
atrocissima patrarent facinora. Qni qnamqnam neqne effa-» 
gernnt qnam commernerant poenam et profecto pnniti 
snnt meritissimo, tamen gliscere in occnlto ifisnm est il-* 
Ind malnm, praesaiim qanm novis qnibnsdam improboram 
conatibns nova qnoqne snspicioni fbmenta snbiicerentnr. 
Hinc factnm est^ at non solnm irigilantia maxima impe-» 
raretnr iis^ qni res Academicas regerent, sed etiam seve- 
ritas. Yernm indiget et severitas illa et yigilatitia sa* 
pientissimo qnodam temperamento^ ne plns damni, qnam 
ntilitatis afferat^ neve qnod coercendnm atqne evellendnm 
est malnm, roboret latinsqne diffnndat altioribns defixam 
radicibas. Nam neqae in e&enatam licentiam et feroci-» 
tatem, legnmqne et morum contemptionem, minime om^ 
ninm antem in seditiosas conspirationes et caedinm ei^pe-' 
tendarnm fnrorem degenerare debet illa qnae appellatnr 
libertas Acadendca, neqae yero opprimi eam atqae exstinf*' 
gni optandnm est, qnia adempta facnltate et litteras nt 
caiqae placitom est tractan^ et yiyendi sno arbitrio, 
dom ne qais aliis ininriam faciat, omne liberale stndinm, 
omnis amor litterarnm, omnis ernditio deprimitnr^ debili-^ 
tatnr, exstirpatnr. Regeoda potias moderate gaberaan-* 
daqne sapienter illa libertas est, qnam seyeritate legnm 
constringenda et yi reprimenda. Neqne enim eyitaripot-* 
est, qnin^ si propter pancoram temeritatem mnlti darias 
qaid sastinere cogantnr, dnm illi insta se perpeti faten- 
tnr, hi aegrias feraat et non aeqnnm esse censeant^ ea-* 
dem in se qnae in illos esse statnta: nt non miram sit 
eos indignari, irritari, exasperari, relnctari^ qnod insontes 
in poenae consortinm incidant. Nec sane possnmns infir 
tiari, iniqnnm esse^ si propterea^ qnod paaci qaidam eo* 
ram, qai litteraram canssa in Academiis yersantnr, de-* 
sertis his stndiis res noyas moliri, tnrbas et seditiones 
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excitare, caedes et sangninem spirare conati sunt, ob id 
tfniversi cives Academiarnm pravornm consiliomm pemi- 
ciosammqne conspirationnm snspecti habentnr^ qniqne ni- 
hil in se cnlpae admisernnt^ observantnr, cnstodinntnr^ 
et qnasi in Tincniis tenentnr. Accedit alind^ qnod an-» 
gere iniqnitatem yideatnr. Nam vix nsqnam aliqnid ne- 
farii perpetratnm est^ qnin ant totnm ab aliis snscipere- 
tnr perficeretnrqne, ant longe pleriqne eomm^ qni illa- 
rom remm conscii et participes fiiemnt^ non essent litte-* 
rati: nt eodem inre nnllns ordo ciyinm^ nnllaclassis non 
debeat snspecta esse et censoribns snbiici. £t tamen 
homm in Ulos tantnm animadyertitnr^ qni ipsi criminis 
rei snnt, nec cnncti pro maleficis et nefariis habentnr. 
Qno magis cnrandnm est^ nt severitas illa, qna littera- 
rnm stndiosi observantnr, intra instos fines consistat. Fa- 
cile qnidvis impetratnr ab eo^ cni qnis fidere se ostendat: 
qnod contra ant inritns facit, ant non facit^ qni non fa- 
ctnmm credi Tidet. Nec tam yetando^ coercendo^ casti- 
gando, pnniendo corrigas nllos (non est enim corri^ 
gere facere nt ne committant aliqnid), qnam monendo^ hor- 
tando^ docendo, monstrando qnid rectnm sit^ atqne ante 
omnia animis tno ipsins exemplo ad virtntem excitandis 
atqne erigendis. £t profecto pleriqne omnes^ qni litera- 
rntistndiis in Academiis operam dant^ si magistros habent 
eos, qni iis amorem litterarnm non solnm instillare, 
sed enm etiam accendere atqne inflammare didicerint^ 
sponte sna ab iis rebns, qnae vel alienae ab litteris, vel 
indecorae^ tcI adeo ininstae atqne ininriosae sint, absti* 
nent^ stndiisqne snis eo qni ingennam indolem decet ar^ 
dore sese dednnt. His delectantnr^ in his volnptatem, 
landem, gloriam qnaernnt, si nnllis se sentinnt vincnlis 
esse constrictos. Libenter totoqne animo agit qnis^ qnod 
libere agit. Coactns^ coercitns^ raeta circnmseptns se- 
gnis et invitns ad opns accedit. Abstrahitnr enim animns 
cogitatione necessitatis^ praesertim iniqnae^ et qnomodo 
se ea liberet cogitat potins^ qnam qnomodo patienter pa*- 
reat. Haec consideranti facile appareat necesse est^ 
qnanta et sapientia et fortitndine et moderatione hoc in 
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tempomm discrimine opus sit ei, coiiis iii potestate 
snmma est rei Academicae^ qniim ei qnasi inter Scyllam 
et Charybdin naviganti is tenendns sit cnrsns^ qno Uber- 
tatem honestam dignitatemqne Academiae^ qnae ei regen- 
da est^ tneatnr et adversns intemam atqne extemam yim 
mnniat. Fecit id in magistratn sno Brandesins ita, nt 
qnemadmodnm ea ipsa die^ qna mnnns illnd adiit^ egre- 
gia oratione eam, qnae vera est libertas Aeademica, com- 
mendaverat^ sic omni illo tempore^ qno fnnctns est mn-* 
nere rectoris, aeqne et fortitndinem eins et moderatio- 
nem simns admirati^ intellexerimnsqne, non minns enm 
defensorem Academiae strennnm^ qnam patemi in cives 
animi gnbematorem fnisse. 

Dicebamns snpra, mnlto apnd nos qnam alibi diffi-' 
ciliorem hoc qnidem tempore ob dnas canssas esse ad- 
ministrationem rectoratns AcademicL Earam canssarnm 
nna in institutis nostrae litteramm Yniversitatis est posita. 
Ferantiqna est haec Academia^ cnins conditores postqnam 
Praga Ldpsiam commigramnt^ Ordinemqne constitnemnt 
philosophomm^ alia deinceps atqne alia accessere collegia et 
congregationes, tnm pro qnattnor nationnm^ in qnas diyi- 
sa erat omnis Academia^ opibns et inribns inter se di- 
Tcrsa^ tnm fnndata et constituta partim principnm Saxo- 
niae mnnificentia^ partim privatomm donationibns^ partim 
decretis ipsomm professomm Academiae* Habet YniTer-* 
sitas agros et viQas^ silvam^ aedificia, reditns^ stipehdia^ 
iora et privilegia: qnamm remm omninm tam yariae tam-^ 
qne mnltiplices ac tam singnlari modo inter se nexae 
et complicatae rationes snnt^ eas nt vix longissimo nsu 
aliqnis penitns cognoscere, et^ si qnid consilii capiendnm 
est, recte discernere de iisqne indicare possit, praesertim 
qnnm aliae institntiones aliis derogaverint, aliae temporis 
longinqnitate obsoleyerint^ aliae interierint tcI cnm aliid 
sint commntatae. Haec Brandesins qnnm inteUigeret non 
solnm non ignota, sed accnrate perspecta rectori Acadc"* 
miae esse debere^ simnlatqne id mnnns ad enm perreni^ 
qnamvis pleraqne illomm^ nt qni non din inter nos ri- 
xisset^ non cognita haberet^ tamen indefesso stndioatqne 
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infotigabiK kbore effecit, vt brerissimo tentpore lum se- 
cis in hb rebvs yersatns esset^ ac si Bibil miqiiam ei 
potins agendnH fnisset* itaqne qnmm praesidebat seBatni^ 
tam omnia qiae proponebat ordinata^ deliberata^ perpensa 
fiftunty nt admirarennr accnratam scientiam, ganderemns-* 
qne pers^nitate et faeilitate^ qna etiam res impeditissi- 
mas expficabat^ snMraamqne ex sententiis^ qnae dicta es- 
sent^ c^gebat^ Tanta ille reHgione satisfacere stnde- 
bat offieio: tantnm tam^e molestnm laborem^ nt recte 
praeesset Academiae^ exbanserat: tam parnm, dnm pn- 
Uice ntifis esset, sw yirrbns^ snae Taletndini peperce- 
rat» Neqne enim dnbitare possnmns^ qnin illa nimia Ti- 
rinm contentio aliqnantnm eo conftnlerit^ mt minns rea* 
stere morbo^ qoo in medky mQnere correptns est^ posset. 
Maiorem etian laborem HefM emm cnra et aegri^ 
monia ^acnnm ei crearit altermm illnd^ qmo hoe temp^e 
reetoris Acadbmiae mnnns motestissimBm esse indicaTi- 
nns» Nan ^nm in eo statn res nostrae sint^ nt anti- 
qna noTis eomnirteDtnr^ qnaeqme a i^oribw nostris im- 
stitnta erant^ ^piod vetnstate iam mmns ntiMit nec nostri 
acTi rationibms afto iadicaDtmr^ piurtim plwe snbmoTe- 
Mtnr^ partim atimm in modnm coBibrmentnr: fi^ile ex- 
istimari potest^ qnanla et prmdeBtia et cantione et eon- 
stantm opns sit^ non modo ne ms cniosqnam laedatnr^ 
neTO inter se pngnantia ant parmm aptet eohaerentia cob- 
stitnantmr^ Temm etkm ne nnrtetBr alifaid nmgis qimm 
corrigatnr^ ncTe, qnae specie ntflia snnt^ postm^o dam- 
iiosa inTeniantnr* Afind est enim aliqiddf plane noTnm 
eondere: qnod qni fadt^ et operis oBnem lesignatioBem 
et opes ac praesidia ante ocinlos posita Tide^ ^pdbns ^d 
is mente habet perficiat#^ At nbi mntSMda eorr^endaqne 
smnt Tctera!, qnomm partem serTare^ partem remorere^ 
partem noTam a^cere^ partem refingere Tolnmns, nbiqne 
impedime]^ obiicinntnr^ praesertim in tanta ini^tBtionnm 
Tarietate atqne inter se confiictione^ qnantam nostra hsdbet 
Academia^^ BMdo inribns obstantibns, modo canssis^ ^- 
bms qnid a maioribmB statntnm erat^ non satis perspe- 
ctii^ mo^ eTOBtis eomm^ qnae noTa coBdnntBr, bob 
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praeTim aat recte penderatis^ modo etiani seci^ in pra- 
Ta iuentis impettt ad resfetendnm excitante^ qnnm inver- 
89 vetms diseiplinae orduM in sckolas immigrare vHka* 
m» ingentem mnltitttdinem artiom, ^ae olim sapientissi- 
me soU Acadewiae servabantiuv schofis^ie in Academia» 
nuitstis Acadenuas de^mi in eoaditioneni sdkolanan^ non 
ddkia detrimeiito liberaliun stndionniir sifnideni etiam 
qni Ascentin^ Academaa fitteras iniiti et segnes faeiint 
^^nsy cni bm ipsi per se^ sed pro iriief% qnen. civita» 
e% eo pereipiat^ pretkna statui anBMtdfeirtiint. 

ht hac igitnr flsctoatione Be^ainim institntionnm et 
hoc huias aevi nis» ita praeftDt Acaden»e BraidesiHSy 
nt hoc solficitndinis^ laboris, aeromnamm, aegrimoniae 
plennm mnnns non solnm snstineret constantissime fortis* 
simeqne^ sed etiam admirabifi prndentia salntare Acade- 
iniae praestaret. Nihil inconsiderate^ nihil cnpide^ nihil 
iracnnde agebat; summa tranqnilfitate animi ponderabat 
omnia; capta cogitate consifia ea firmitate exseqnebatnr^ 
qnae qnod asperitate onini yacna erat^ sine cniosqnam 
oiTensn effectnm dabat id^ qnod erat propositnm. Qnae 
adversa atqne ingrata acciderent, qnamvis enm non me- 
diocri dolore et cnra afficerent, tamen ita accipiebat^ 
nt ne minimnm qnidem commotns videretnr: provide et 
cante avertere potins mala, qnam acriter atqne impetnose 
resistendo angere ; leniter placideqne monendo mitigare po- 
tins animos^ qnam qnemqnam incendere stndebat, ea snadens^ 
qnae qnod aeqnissima essent facillime satisfaciebant om- 
nibns, planissimeqne rem ad exitnm perdncebant. Ita 
cedebat non gravate Tolnntati optime cnpientiam Yniver- 
sitati nostrae snmmomm riromm^ qnomm snpremo snb- 
iecti snmns arbitrio; sed idem tnebatnr etiam et defen*- 
debat honorem Academiae, dignitatem ordinnm, inra ci- 
Tinm, anctoritatem mnneris sni eo et fortitndinis et mo- 
derationis temperamento, nt^ qnod difificilfimnm in tot tan- 
tisqne discriminibns est^ non modo non laederet qnem- 
qnam^ sed omninm animos sibi concifiaret^ cnnctommqne 
consensn optime fnngi magistratn indicaretnr. 



Digitized by 



Google 



S36 INDICEND. EXSEQ. 6. H. BBANDESH. 

Hanc talem Tiniin^ Cives^ in inedia tam praeclara 
administratione rectoratos infestnm nobis eripfnit fatnm. 
Snbito captns inflammatione pnlmonnm^ qninto post die^ 
qni fnit XYD. mensis Maii^ obiit^ qni morbns fratribns 

Snoqne eins omnibns fnerat exitialis. Nobis ille Inctnm^ 
esiderinm^ memoriamqne exempli sni . reliqnit. Conveni- 
te igitnr ad exseqnias^ qnibns bonoremns manes idri nnm- 
qnam nobis^ nnmqnam hnic Yniyersitati^ nnmqnam homi- 
nibns litteratis obUnscendi. Omabit enm debito laudnm 
monnmento Tir |^nrimnm reverendns^ qni novissime sa- 
cramm doctrinamm professor oratorqne templi Panllini 
ad nos accessit^ Angnstns Krehlins^ Doctor theologiae^ 
digno dignns postremi pietatis ofilcii interpres. 
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IN NVPTIIS 
FRIDERICI AVGVSTI 

DVCIS SAXONIAE SOCH IMPERn 

ET 

MARIAE BAVARAE 

D. XXIV. APRIL. A. CI3I3CCCXXXIII. 

ACADEMIA LIPSIENSI8. 



S^axoimm Fortuna^ tanm Tocamiis 
Nnriieii^ o regina^ yeni ingali 
Fridericiqne et BaTarae Mariae 
pronnba sacro^ 

£t -sinn qnae fers bona dona pleno 
Largins promens ades anspicato 
Foederi testis yeniensqne in aevnm 
prorida cnstos. 

Qnid magis Regis placidam senectam, 
Qnid magis fratrem potnit beare 
Regis^ et cives geminata regni 
Sceptra probantes^ 

Qnam noras qnnm rinxit Amor catenas^ 
Yt soror caram tralieret sororem^ 
Herm. Op. V. T 
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Fratris et frater seqaeretor omen 
angnriiimqae? 

Aadimit famam proari sab Orco 
Caesares magni geminamqae rinclnni^ 
Temporis prisci decora ac potentis 
robora regni^ 

Vna qaom SQnieii tnba eonvoeabat 
Onme Germannm^ et galeatas ibat 
Ips^ CQmmuni sacer Impenitor 
obrias hosti^ 

Principesqne inter solio sedebat 
Anreo iadex^ graribasqae sammns 
Arbiter canssis proceram, atqae iarii 
conditor aeqni* 

loferis ifias animas in nmbriis 
Altins cristg^ Tidea comantea 
ToUere et praesaga ocnlis serenis 
fandere Terba: 

^^Ergo aperte di popnlmn toentiur 
Remqae Genaanam^ domos ona si ^tot 
Saxonnm bims Bayarisqae bioi^ 
falta colnmnis. 

Ynde Tentaris orietor annis 
Signifer magnis animosos aasi% 
Consili promptos<^ rigidjiqae ^i^!^ 
acer in armis^ 

Moris antiqai yet^amqae pjntnua 
Gloriae Tindex soeiis wb nna 
Lege Gemumis et ad aspm fido 
foedere SimiSy 

Regibos reoti monitcHr seveias^ 
Snbdolae si qfis rohlt art» sMdae 
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Laedere^ mt hdiista ferost i^it 
bella tyrannusT 

Hlins^ st tto Buperiff statttmn cs^ 
Ne mniis hngd rraKnrentnr aitnan 
Temporia^ nea £ra skant tidcre^ 
monstra minores^ 

Nnbe nam sacmm capnt obvolntns 
Secnfi yersat genins profiinda 
Ment^ nascendi tacitnmns aeTi 
Spemqne metum^e^ 

Anxins^ qno caeca feratnr pestri 
Yis^ novas remm paritnra formas^ 
Pervicax antiqna nimis protervo e- 
Tertere Indo, 

Qnae semel postqnam cecidere^ frnstra 
Molis ingentis stupnit minas 
Poenitens sero temerator incon- 
sultaqne facta. 

Fnnditus sed dum tremefactns orbis 
Nutat^ atque effrena mens libido 
Saevit e^ regum male tuta ferre 
sceptra recnsat, 

Mntunm Saxo reverens amorem 

Principum^ concors animis quietis 

Ordinat^ si qnid inbet innovari 

discolor aetas. 

• 
Cedat ex yoto: sapiensque rectam 

Si Toluntatem ratio magistra 

Diriget^ scitis popuK probator 

condnat nsns. 

At Tibi pondus gruTe publiparam 
SnbleTet curamm amor atqne blanda 

T2 
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Te snmn poscens sibi^ Friderice^ 
Toce Maria. 

Sic boao cmn Rege noTae salntis 
Clareas aactor^ popnloqae amatas 
Saxonam rector meritis in omne 
nobilis aevnni. 
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LATINAE INTERPRETATIONIS 
AESCHYLI SPECIMINA. 



I. 
BSITmi AGAMEMNONIS. 

Excubitor. 

Ah dis labomm terminos horiim expeto^ 

finem perennis vigiliae^ qui cen canis 

in boc Atridamm excnbans tecto procnl 

concilia servo noctilnca sidernm^ 

qniqne aestnm bominiLns^ qniqne frigns afiernnt 

alto cornscos principes in aethere^ 

qnando occidnnt^ et alteromm ortns notans. 



^) Non digna publica luce iudicassem haeC| quae olim otio- 
sus lusi, nisi Aeschjlum quam magis editur, tam magis sui dissi- 
milem fieri yiderem. Possunt huiusmodi interpretationes , quae 
multum quidem absunt ab elegantia Hugonis Grotii, sed tamen 
pressius Graeca sequuntur, interim pro explicationibus, quales in 
adnotationibus adiici mos e^t, haberi. Itaque in Graecis quas 
scripturas sequutus sim, non indicavi. Mad-ovaiv avSwy xoif f^a- 
^ovai X^&Of^ai. In metris ponderosior sjliabis Latinus sermo 
non assequitur volubilitatem Graecorum. Eam facilius, sed tamen 
pamm ieliciter aemulantur, qui Germanice rudi prosodia vertentes 
contortiplicata oratione, ut obscure perceptis Graecis magna so- 
naturi, ampullas proiiciunt. 
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Et nniic statata signa prospecto indicis^ 
flammantis ignis nnnciam ab Troia facem^ 

10 captaeqne testenu Sic enim sperans inbet 
plennm Tirilis consifi cor mnUeris. 
Proin roscido nocti^ago nt in strato institi^ 
non per qnietem yisitato somniis^ 
qnid tandem? ibi adstat qnippe pro somno timor^ 

15 ne forte firmns palpebras clandat sopor» 
Sin minirio ant cantare yisUs snm mih^ 
hoc repperisse remedinm somno ratns^ 
tnnc aedinm hamm defleo sortem gemens^ 
qnas non nt olim insta moderatnr manns. 

20 At iam labomm optata liberatio 
snrgente yeniat igne tenebricae facis. 
lo^ io: 

o salvae (^acae flamma noctis, amrewi 
pandens diei Inmen^ et mnltas ferens 

25 Argis choreas propter hanc Tictoriam. 
A^unemnonis nnnc conia^ exponam ilfico^ 
lectnm nt refinqnens per domos citissiim, 
bene ominatis gratnlari Tocibns 
hoc ig«e iubeat^ lUi qnando oppidnm 

30 captnm est^ ut iste fnlgor ostendit facisu 
Atqne ad choreas ipse sAe primns dabo: 
nam salva res herornm nti sit fecero^ 
quando iste mi ignis Yenerenm iactam obtpUt, 
Sit modo revertentis domnm regis mihi 

35 caram mannm tandem hac mann contingere. 
CsieUanL sildbo: pondas in lingna grave. 
Sponte ipsa^ Tocem accip^*e si qneat^ domns 
dare eloqnatar omnia: ego qnidem volens 
gnaris pro&bor^ nesciis d^am nihO. 

Choru9, 

40 Decimns iam anniis^ postquan Friami 
grayis inimicns^ 

Menelaus rex atqne Agamemno^ 
dnpfici dceptro dnpfidqne throno 
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yafidam bello par^ Atridae^ 
45 dassem Argivnm milleratitam^ 

grave praesidiHm^ 

patria edaxelie ireM€t% j 

magmim ex animo Yociferantes \ 

Msurtem^ natis nt THltnrii 
50 raptis^ nido qni snper Alt# 

gyris Tolitant 

trepido alamm cnm renBgto^ 

qnia pnllipremi 

cmciat iactnra lab<Nrid« 
55 At de snperis vel qnis ApoUo^ 

vel Pan, vel Inppiter^ aligerae 

vocis acntae stridorem andit^ 

mittitqne dim rapti memiNrem 
Fnriae peccantibns iram« 
60 Sic et Atridas gravior vindex 

laeso hospitio in Faridem «ittit 

Inppiter^ nxorem ob mnltiviram 

mnltnm mannnm saevnmqne labo- 

rem atqne in campo llexos p<^tes 
65 fractasqne hastas per primores 
dispensatnms Achivis^ 

Troiaeqne simoL Qoidqnid gestnm est^ 

nt &ia inbent perficietnr: 

non adolendo nec libando 
70 nec lacmmando hand rite litati 
fervens» placabitur ira. 

Nos inhonori senio^ illins ^ 

belli orbati lande manemns \ 

resides^ fnlcris 
75 robnr pnerile pednm fiilti; 

namqne novellae qnnm se exteUunt 

corde mednUae^ 

senibns sinules^ nec Marte vigent: 

et canities fronde cadnca ^ 

80 tripedes gressns Ubrat> pnero 

Nmge deUfier^ medioqne die 
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somnania Yagatnr imago. 
At, Tyndareo 

sata^ qnid tandem^ regina^ agitas? 
85 ecqnae nova res? qnid inandisti? 
cninam famae 

fidens fieri sacra nbique inbes? 
nam cnnctornm diyomm nrbis^ 
snpemm^ infernnm^ 
90 caelicolarnm^ regnmqne fori 

donis altaria fnmant^ 
alinsqne alia parte aedierins 
tollitnr ignis^ 

blando nngnenti non temerato 
95 litns bortatn atqne interioris 

regnm libamine cellae. 
Homm si qnid pote^ nec probibet 
fas, eloquere at- 

qne boc servatrix nos solve metn^ 
100 qni nnnC animo mala portendit^ 
nnnc e sacris laeta refnlgens 
spes sollicitae semper Tivos 

pellit cnrae cmciatns« 

Fas mibi dis camm robnr celebrare Triromm str. 

105 dnctornm^ qnod adbnc qnoqne carminibns spem 
, coepti tempns 

belli caelitns afflat^ 

nt evocarit 

bitbronos animisqne gemellos 
110 pnbis Acbivae 

reges^ bastifeco grege fretos^ 

praepes ad oras Tencridis ales^ 

rex avinm^ classis dncibns^ niger 

alter^ at alter candidns infra^ 
ll5 fores prope ipsas 

Tisi ab dextra Tenientes 

in pnlcra regione^ 

qnnm leporem ingenti la^rabant pondere fetam^ 
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carsa prehensam in nltiiiio. 
120 Lugabre concimto^ bona sed Tincunto. 

Froyidas at cemens dao fortia pectora vates ant. 

Atridas^ leporis noscens laniatam et 

belK reges, 

sic est Taticinatas: 
125 9^1abore longo 

capiet Friami boc iter nrbem^ 

et simal omnis 

tanibas altis gaza reposta 

impete fati diripietar. 
130 ne modo^ ne qaa deanr citias Tro- 

iae frennm gra^e nabikt ira 

morata castris: 

namqae invida casta Diana est: 

partam qaippe sab ipsam 
135 bestia pennigeris' patns est lacerata ministris: 

atqae odit aqailinas dapes. 

Lugabre concihito^ bona sed Tincnnto. 

Tantam craentoram dea "^ epod. 

favens teneUis catalis leonnm 
140 omnigenaeqne snb nbere matris 

agresti saboli^ tamen bonum yult 

praestare aagariam horam 

dextra qaidem^ sed tristia passeram visa. 

At, 0, precamur opifer te ApoUo^ 
145 adversis Danaum ne classem diva retardet 

in porta yentis^ 

festinans alia ac scelerosa infandaqne sacra 

principia in domibus rixae insidiosa marito: 

namque manet rediviya 
150 ira^ dolosa domi custos^ prolis memor ultrix/^ 

TaUa Calchas multis iuncta bonis memorabat 

auguriam hoc genti regis portendere fata^ 

Consonos iUis 

lagubre concinito^ bona sed yincunto. 
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SM LATINAB INTEEPBETATIONIS 

155 Oro^ Inppiter^ qiiiciuiqtib ii ea^ iirm 1. 

sic Tocari A ptdbat^ 

hoc Tocatimi nomine. 

Non potis mm conseqtiiy 

cnncta qnamvis ponderem^ 
160 an deceat yanos^ nisi Inppiter anctor^ 

cordis expelli metns. 

Nec qni praepotens qioiidam finit ant. 1. 

et Tigens ferocia, 
nnnc iners^ opem feret: 
165 qniqne post regnavit^ hic 
Tindicem expertiM iac^ 
Inppiter at victor cii |^ective toto 
dicitnr^ recte sapit: 

qni genns mortale cer- ttr. 2. 

170 ta Tia coegk nt 

fas malis cognoscerenfc 

Instillatqne donmentifonf 

cnra praesaga poenae pndo- 

rem^ atqne ad invitos Tenit» 
175 Gratia illa Ti deu» 

tenentinm Terenda cnlnHUMU 

Inde dnx Achaica^ mnt. 2. 

mm snpremns naTinm, 
Tatibns nil exprobraiui| 
180 cedenn fortnitui cas^bnsy 
Tasa inanita qnnm classe fi- 
xa angerent exerdtnm 
ChaldUiB sedmtem ad ar- 
cta reciprocis in Anlidis feds^ 

185 et Tentns ^ Str^ontti flnentisy $tr.^. 

fiEunis, laboris datwr^ repnlsor 
Tagae ratis^ 
neparcns et aaTinm et radentnaiy 
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AESCHYLI 6PECIHINJL 8tf 

dnplimi mensiuii trahois £eni% 
190 florem Tiromm fii%Bxrt moni; 

sed aspero malo 

postquam aliad leTamsn 

dnrias indicayit 

yaticinator^ memora- 
195 fitqne deae Yota, nt Airi» 

dae incnterent sceptra ioIq^ 

nec lacrimas tenerent: 

tnm 810 loqmahis isLCjm jnprenos: m$t. 3. 

^^graTC est repagnare me mcmeiti: 
200 graTO antem et hoc^ 

necare natam^ decBs drarann% et 

profnso Tirginis crnore 

manns paternas ad aram tingere, 

Ab ntro abest malnm? 
205 dassene destitntas 

ab sociis relinqur? 

namqae samim^ Tirj^eo 

sangnine qaod flamina pla» 

cet^ capide poscere fas 
210 est: bene yertat ergo.^^ 

Ingam at recepit necessitatiB^ $tr. 4. 

contrariam spirat im^am anravi^ 
infandam^ abominabilem^ 
patrare inandita facta certns: 
215 nam fingit andacem ad onuie crimm 
primipara consili tarpitado. 
Mactare aasas est saam progeniem^ 
nxorio snbsidiam daello^ 
primitiasqQe classis: 

220 et nec preces nec patris Tocatns ant. 4. 

qaiTcre nec Tirginalis aetaa 
tnoTm pngnaces dnces. 
labet min«rtr6B pater peraota 
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848 LATINAE INTEBPB£TATIONIS 

precatioBe^ ut capellam^ in ara 
225 stataere protmns comprelieiisam 

peplis cemuam obvolutam^ atqne sonos 
in ore pnlcro resides tenere 
dira domo precantes^ 

mnta repressos capistromm ope. str. 6. 

230 Crocique fucos humi profimdens 

spectas dolentis sagitta 

omnes petebat immolantes^ 

decora^ pictae in modnm^ alioqni volens^ 

sui in patris saepe quos 
225 domo bospitali Tidere snerat: 

sed ore casto nihil conqnerens^ 

nec ferox^ sui 

patris Yota tertia 

sortemque pie colebat. 

240 Fostrema non yidi ego aut eloquar: ant.S. 

sed dicta Calcbantis baud caduca^ et 

iusta deus lege passis 

affert scientiam fnturi. 

Sed ante nosse exitnra sit procul: 
245 id ante flere est enim: 

aperta sol ortus ipse prodet. 

Sed exitnm coepta pergant modo ad 

prosperum^ baec uti 

cupit proxima Apii 
250 nunc sola columna regni. 



n. 

EVMENIDYM PROLOGVS £T PMMAE SCENAE. 

Pythtas. 

Primam deomm bac invoco Terram prece^ 
primaeva vates quae cluet mortalibns: 
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AESCHYLI SPECIMINA. 849 

exinde matris qnae secmida oracnlimi 
tenere fertnr^ Themidem adoro: tertia hic 
5 sedit Yolnntate linins^ band ingratiis^ 
Titanis alia^ nata TeUnris deae^ 
Fboebe^ nnde natali die initiatns est 
Pboebns^ Tocatnsqne a parentis noraine. 
Lacnm relinqnens ille et ocres Delios^ 

10 postqnam ad Minervae venerat nayalia, 
haec occnpaTit tesqna Famassi loca. 
Comitantnr antem honore cnm mnlto fabri^ 
Tiae stmentes strata^ Ynlcani genns^ 
et arva cnltn moUientes aspera* 

15 Ergo receptnm popnlns apprime denm 
Delpbnsqne^ terrae qni gnbemator^ cdnnt: 
ac fata uosse nactns ab snmmo love^ 
Tates potitns qnartns boc oracnlo est^ 
et gentibns Tocatnr interpres patris: 

20 hos casta pnris precibns alloqnor deos. 
Simnl MinerTa ProTida inTocabitnr^ 
precorqne nymphas^ Corycis qna stat petra^ 
antrnmqne sedes alitnm^ diTis &eqnens^ 
Bromio sacratnm^ ex qno dens^ nec snm immemor^ 

25 Baccbamm in baec exercUnm addnxit loca^ 
leporisqne ad instar Penthenm leto dedit. 
Flistiqne fontes atqne Tim Neptnniam 
precata^ Tictorem inToco snmmnm loTcm. 
Post deinde Tates ipsa considam tbrono: 

30 ac laeta nnnc me fata di^ si nmqnam prins^ 

accipere dent. Qnod si quis hic Graiomm adest^ 
introire inbeo qnemqne sortito^ nt sdet: 
nam dictiones edam^ nt afflarit dens. — 
Horrenda dictn^ borrenda conspectn retro 

35 pepnlere me ex ApoIIinis templo foras^ 
metnqne firactam ferre detrectant pedes^ 
cnrroqne manibns^ non pednm Talentia: 
nam paTida mnlier similis atqne infans pnen , 
Yittata nt accedo intns ad sacraria, 

40 in nmbilico cons^cor nefarinm 
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Yimm sedoitaii^ mffSaccm imBfmumy mBStm 
tinctimi cniare: strictaa iUi ensis sunvl 
dieagmnsqiie traditiir ramiis terei^ 
praelongifilo soI»ie aptns yeUer^ 
45 candente laiut: sie emm clare doqnar: 
ante hanc Tiram antem mnHernm mirabi& 
dormit re^i» iir sedifibns cdkors: 
non mnlieres^ sed Gorgones dicam mag»: 
ntsqne comporarim GorgoMom formm tamen: 



50 pictas yidere mamni^ coenEunPiiiiieo 
nt afferebantr kie tamen pennis carenty 
et ^ter babitns onnis ac mores &ri^ 
stertontqoe anhelb imitns i^iratibvi^ 
ocnlisqne manat taeter effosns fiqnor: 

55 ornatns ipse^ foalis inferri neqne 

tempUs deomm neqne liomianm tectis (nfet# 
Non nationem gentis liaias yidi c^ 
nec tab qnae terra^ aleie se iactet geims 
impnne^ natritofie non geniseere^ 

6ft SM oaetera^ hains ipse rex tempE dens 
sat pvoyidehit^ praepotmis natns ieyis: 
nam medionp et piacidi ayermMi^i est 
fotidica abt ait%. et iUbmim afi(Hnun aefibi»* 

Nw pffodaai c^: immo perpetim nstm tibi 
6& ^opinqnns adsto^ qnnmqw procnl eto^ tm&m 
non molfia nmqaam fiam ego iniimd» tinu^ 
Nanc qnofM^ farorem hxnmem Tietam eenspieis; 
somno» iacent so]»tae abomiaabiles 
yeteres tetnstae nigiiiesy qnamm aliBtinnt 
70 contagiwa diqne et boinin0» et ferae^ 
canssa nnlmnmi nata^ gens: ergo mriam; 
Qoofemi BM s i ant et Ditist mfom» domim^ 
mortafinm tdia porifar m cadestiimu 
Nibilo minns tn prafoge^ wm sanittito: 
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75 nam perseqaentar nsqve^ sea loi^;om vagb 
per continenteiii enrsibiis iaetabere^ 
sen pontnm et nrbes adieris drcnmfliias. 
Ac ne fiitigare We hbere exereitnB^ 
sed deniqne nrbem PaHa£a qnnm Tenms^ 

80 signnm Tetnstnm braddis ampleetitcNV 
Hlic patrati r^eiiemn» indices 
et apta canssfte Tevba jlbicfAonaj 
qnae te hoc kbere in omne tenffns Hb cie w ^ 
qsoniam el neeaire matrem ege hortator M^ 

Orestes» 

85 Tn scis^ ApoUo^ insta necHe fecerim: 
ergo et irideto in postemm ne negligas: 
et facere certnm tna potestas pignns est. 

Apollo. 

Memento^ Oresta^ ne opprimat mentem tunor* 
Tn yero^ amice sangnis ex nno patre^ 
00 cnra^ tnere^ Mercqri^ qno Terins 

dnctor Tocere, hnnc snpplieem comes menm. 
Hon(n*e snnimo hoc mnnns est ^nd loyem, 
homines benigne prospereqne proseqnens. 



Vmbra Cl^temnaestrae. 

Dormitis? ehen^ yosne dormire addecet? 

05 ego interim sie despic^ ^ prodita 

aliis in whiis^ m»i(|aa« abr Iia qnos fwiiX^ 
destitnar «ater mortne» coniicie^ 
sed foede oberro. Dico ego hoc Tobis^ datas 
canssas mi ab illifir erinnnandi maximas. 

100 Tam dira Tero passa ega a carissimis, 
nnllns deomm Qst^ qni nltor exsistat mihi 
per matriddas contmcidatae manns. 
Adspidte Tnlnns^ corfis, nnde sit mAi: 
sopita wmm mene enim ehre ^del. 
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352 LATINAE INTERPRETATIONIS 

105 nec sic diunia luce prospici datam. 

Quam mnka iam sorpsistis oblata a meis 
ieiona sacra et sine mero Ubamina^ 
mnltasqne noctnmo igne mactavi in foco 
nnlli deomm tempore accepto hostias: 

110 qnae cnncta Tideo abiecta pedibns obteri. 
At ille profhgns abiit^ hinnnlns yelnt^ 
faciliqne mediis e plagis saltn pedis 
empi^ ora ydgiter aannis moYcns, 
Andite: nam yos pro anima ego obtestor mea: 

115 expergite^ o qnae infema inhabitatis deae: 
nam somninm iam yos Gytaemnestra inyoco. 



Chorus. 

(muttitio) 

Clytaemnestram 

Mnttite: at ille ereptns aufagit procnl: - 
meis enim snnt yindices^ non snnt mihi. 

Chorus. 

(muttitio) 

Clytaemnestra. 

Profunda dormis^ nec mali piget mei^ 
120 matrisqne Orestes abiit occisor fnga. 

Choru^s. 

(gemitus) 

Clytaemnestra. 
Gemisne? dormis: non resnrges illico? 
qnid nisi patrare mala tnnm negotinm est? 

Chorus. 

(gemitus) 

Clytaemnestra. 

Somnns laborqne foederatis Tiribns 
saeyae dracaenae robnr omne eyiscerant. 
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AESCHYLI SPECIMINA. 353 

Chorus. 

(mattitio du^ex, acuta) 
125 Cape, cape^ cape^ cape^ lostra. 

Clfftaemnestrom 

Venaris in somnis feram^ latrasqne^ CM 
canis laboris perpetijii cnram gerens^ 
eessas? resnrge^ ne fetigata abstine^ 
nen ricta somno facinns ign(»raveri9« 
130 iecnr pemrant insta tibi convicia: 

stimnlomm ei^ kco esse sapienti selent 
tn ergo cmentnm spiritnm illi inten£to^ 
imheCtaqne Tentris igneo eneeans 
perseqnere^ et itmitis latiga cnraibns* 

Furia prima. 

135 Exsnscita tn^ exsnscita hanc^ sicnt te ego. 
dormisneP^snrge^ snrge somnnmqne excnte: 
lideamns haec nnm falsa sint praesagia. 

Chorus. 

n. Hei mibi^ vae^ papae^ perpessae snmns^ str. 1. 
in. Hei mnlta iam perpessa gravia incassnm ego. 
140 n. perpessae gravem Inctificnm dolo- 
i*em intolerabilem. 
IV» Ex retibns profngit^ evasit fera. 

V. Sopore constricta praeda excidi. 

YI. O snboles loris^ perfidiosns es^ €mt. 1. 

145 yn. NoTnsqne prisca nnmina afiBixti solo. 

VI, misertns riri dis inimici^ acer- 
bi genitoribns. 

Vlil, Matrisqne servasti peremptorem deas. 
IX. Qnid aiat homm qnis actnm bene? 

150 X« Mihi excitatnm somniis conTicinm^ str.2. 

nt anriga^ percntit^ prehen- 
snm acnlenm impingens^ 
praecordia et iecnr. 
Herm. Op. Z 
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354 LATINAE INTERPRETATIONIS etc. 

XI. Adest feri iminane tortoris nt pnblici 
155 percipere graye^ praegraye flagmm» 

XIL Haec illa snnt, qnae di noyitii patrant^ ant. 2. 

potiti^ nefas^ snperbiter 

sangnineam gnttam 

circa pedem et maiimi* 

160 XIDL Adest receptnm nmbilieo cmentnm impii 

percipere macnlam facinoris* 

XIV* Domestico^ yates licet^ piacnlo str. 3. 

ipse tnam domnm^ ipse temeras saceOnm, 
snpra fas denm res hominnm aestimans^ 
165 Parcasqne perdens yeteres deas. 

XY. £t mihi molestns^ nec scelestnm a me 

abstrahet; tmt. 3. 

nec fagiens snb Orcnm nmqnam erit ille liber, 
sed impnms iUic capiti sno 
disperditorem inyeniet noynm. 
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ORAECE YERSA 

EX 

SCHILLERI WALLENSTEINIO*). 



l^niim ante hos Yiginti aimos edito in Incem Schilleri 
Wallensteinio yehementer commota essent nostratinm stn- 
dia^ saepe me dicere memini^ sensisse Schillemm^ in 
qnibns rebns posita esset natnra Graecae tragoediae^ 
sed^ qnoniam non perspexisset^ non satis yitasse yitia re- 
centiomm. Neqne exordinm facere^ nec finire fabnlam 
sciyisse; ingenti nnmero personarnm introdncendo nocnisse 
simplicitati illi^ in qna maxima cemeretnr lans tragoediae ; 
mnlta etiam in singnlis partibns admisisse^ qnae a grav itate 
tragoediae plane essent aliena; caeternm plnrima esse alia^ 
nt^ si Graece scripta essent^ Graeco tragico non possent non 
haberi dignissima. Idqne nt exemplo confirmarem^ inter- 
dnm yesperi^ in commnni conclavi familiae obambnlans^ 
nbi inter confabnlationes mnliemm non est seriis rebns 
tractandis locns^ nonnnlla Graecis versibns exprimebam: 
qnas schednlas deinde amicis qnibnsdam dedi. Eamm 



*) Edidit haec primam Fr. Thierschios in Ac6s phiiologoram 
Monacensiam tom 111. fasc. 1. cam parte epbtolae ad se meae 
scriptae a. 1820. qoam hic repetendam daxi. Ez Actis Monacen- 
sibus eas interpretationes recadendas caravit Franc. GoUerus Co- 
loniae ad Rhenum a. 1825. in libello qaem inscripsit: MtTa^fQa- 
0iig. Sammlang von Uebersetzungen ins Griechische. 

Z2 
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356 6RAECE VEBSA 

partem nnper casQ recaperayi. Nam qnnmea, qnaeEr- 
iiirdtios ad Sophoclem edendam parayerat^ post eius mor- 
tem ad me missa essent^ inyeni in his epistolas^ qnas 
Regiomontinm ad enm dederam^ qnamm in nna ita 
scriptnm est: ^^Yis tibi a Seidlero mitti yersionem Grae- 
cam dnomm locomm Wallensteinii. Hic si eam habet^ 
bene est. Mihi qno hos lasns ventns detnlerit^ nescio^ 
neqne qnomodo interpretatns fnerim recordor. Sed pro 
his daos alios misi locos^ eodem tempore a me yersos^ 
qnos qnoniam non in singnlari folio^ sed in libro qno- 
dam scripsi^ inTenire potni/^ Sed Erfnrdtins in isto 
epistolamm yolnmine locos iQos, qnos yel a Seidlero vd 
ab alio acceperit necesse est^ ipse sna mann^ meo nomine 
apposito^ adscripsit^ nnnmqne locnm adiecit a se yersnm^ 
enm ipsnm qnem apposni^). Hos Insns^ Thierschi^ nt 
Tohiisti, nusi tibi^ hic ilCc^ dnm describebam^ eorrectos» 
Yidebis antem, qnaedam^ qnae non satis accommodata ad 
graritatem tragoediae scripserat SchiUerns^ mntata esse 
ad exemplnm Graecomm^ yelati centnrionis ad Thedam 
introdncti indecoram trepidationem. 



Piccolom. act. lEI. scem ix. fin. 
Jia fily /juXd&Qcor arvyvos dXdaziOQ 

(pQLXqy flilXei C^* '^jLtSe &Q^T]V 

MoIq alq)ri^i(p 

neQOuv dkB&Q(p ^id navtoe' 
7] fi ix &aXdfia)V nQwxa yaXtjvwv ^ 
aYayova^ eli av &iXjr€i yXvxeQoig 
hiaoiSaXaiVj vix^ de fi ^'Eqwq, 



*) Finis est Wallensteinii mortlB act IV. scenae xii. 
T6rk MoTq* ijicova^y wfifi tb fpQivag 
tfwx^iv qiiXiwv fi&Qxfjaaa x^Qotv 
fiOQ(p^ iTtntaw x^iXaXai na%%iv 
^lmu afpetiQWv* tot&vSt xaXwv 
Xaxpg iv d^xotai xiHgavTOi, 
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BX SCHILLEBI WALLBNSTEINIO. »7 
fWQifijS &€ia$ l/uiQ0fiiy7]yy 

TiQog x^^f^ dXaov' 

xovx taxiv onwg 7to96g aQ^co. 

(fBVf 

orav nvQio&els ^vfinBOHV /lilXr] dofwgj 
evSvg ^vvaxd-ivx oi^vov XQvntei vecptjy 
xeqavviov h^ e§ sv^ia$ ^aaei /Silogf 
xal yfj xdxwS-ev x&oviov dfinefinei q^Xoya. 
avxri d^ df^eQ&eZ^ ofifiax olaxQonltjS x^Q^ 
nevxrjv q)Xeyeiajj XvaadS* ifi/3dXXei axeyrj. 

WaDeBsteinn morte act. L scen. rii. fin. 

M^ xavxw fteya. 
(fSovovav cefivol xQdvxoQsg noxfwv Pqoxwv* 
^japa S^ axaiQog xbv d-ewv xivel ;c^ion 
xb cneQfia ;j(w^<yroy aneiQOfiev xvxTi XQetpeiv^ 
xeXog Se driXoXj xeQnvoVj iix IxSqov d-eQog. 

Ibidm act. IV. bcch. x» 

Svj^yvco&h naQ&evy ovvex ov xaigov xvxwv, 
ov$ evXapri&elg xovxo d e^enXf]^ enog. 
ov ydg xi xrjv ar^v dXyvvdiv jj^rj (pQeva. 

OEKAA. 

dXH ovVy inei xoi xaxvx^g Xvnovfievrjv 
W(bv efjLy ev9vg ^vfKpogd noXvaxovog 
yvctrtov a* edTjxe^ ngoa&ev ovx dyv&x ifioi. 

AOXArOS. 

dedoixa firj, fie nQogfiXenovtJ dnoaxvyfjgy 
xaxdyyeXov yaQ xovnog dyyelXag xvqw. 

OMKAA. 

iy(b xdd* laxoQovad a rjfiaQXov* av de 
ovdev nox aXXo, nXrjv xvxVS ^vv&rjfi ifirjg. 
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358 GBAECE VERSA 

dl^ ov yctQ o%a x r\v^ %6x lytnkayiU} syib 
navx. exnvS^a&ac* vvv <?' dxovaaifi av q^iXtog. 

JOXATOS. 
ai£ Xa&v y aXyog avxa xaiviovvxa aov. 

eEKAA. 

ov fifi no&^ ijaacDV ^vfi^o^ag yevi^aofiai. 
tig xov [la/rig ^v Sv/i(3oli^; neQavvs ^iq. 

AOXATOS. 

axqaxbg fiev ix^9^^ em^QO/irjg acpQovxvg cSy 

Ne(f nqXev nQogovQov ev axtjvcjfiaavv 

xonov xaxeZxeVy (oxvQCjfievog xaxdig^ 

ox dfA(pi deihriv iane^av dQVfi&v ano 

x6vig nQogjiev yri&ev altoQovfievri. 

(pvXcLxal 8^ eq)evyoVj axQax6neSov S^ enifinXaxo 

fioijg, ax ovxov noXefiicov ijSti neXag. 

fi6Xvg d^ i(p inncjv (og xdxog ^vvriXd-ofiev. 

iv X(p8^ dnd ^vxrjQog e^oQfMOfievf] 

dev^Qvxvv Xnnog noXefiia dc" oQxdvriv 

neQ^, &o&g $e neQi^QOfiov xvxX(p xd(pQov 

^AQTjg aXQeaxog noXefiiov SvrjXaxo. 

aaxenxa fievxov xfj Xiav nQo9vfii(f 

xov Xovnov oxXov e(p&aaav axQaxevfiaxog^ 

fjvaxQav S^ o nel^dg ^v XeXevfifxevog Xecig. 

ovxco fiovriQevg o%$e ai)v &QaaeX &Qaaevg 

eXnovxo arjfvavxrjQv' xal x6x avxixa 

anag avS-evxeg vnn6xrig fifi&v Xecjg 

Ivavxiov a(pag nXevQ6&ev ^ ofiov ndXvv 

w&ovfiev dfi(pv xbv neXag xd(pQov x6nov' 

ov Sri a(^ 6 neX^bg evSifg exxax^elg axQaxbg 

X6yx^S nQoxevvcov xXrjfi6va)g e$e^axoj 

oigx^ ov nQ^acD ncjg elxov^ otix eg xovniact) 

XooQeXvy (p6(ioiav ndvxo&ev xexXjjafievov. 

evxav&^ og fifuv eaxlv ^yeficov axQaxot 

fto^ yeyovdiv noXefiiov arjfidvxoQv^ 

i(p olg aQvaxevaavxa firide $evXi(^ 



Digitized by 



Google 



EX SCHILLERI WALLENSTEINIO. 350 

^OQog xqaxri&ivx dxog, ivSovvai aTQatov. 
o ^* avy X6(p(p yctQ xal fiaxQotai SoaxQ^ixpig 
^ yvanhgy ixXv&Biaiv Inmx^ ^QOfifp^ 
roZg olai vevaag^ nq&xog avtog ev&icDgy 
yevvaTov tnnov aw/i imaneQ^ag, rdipQov 
dirikaff* o'l ^* etnovto avfinavteg av^tjv» 
xal ^^ ^nenQaxto tovQyov' ecao) yaQ tvnelg 
ateQViav 6 tdv^Qog %nnog a/Lupijxei. Soqij 
avtog fiev oQ&bg %atataiy ipva&v /levog^ 
tov afi^dtriv de tr\ko(} i§r]x6vtiaev* 
vxfjov d^ vneQ nea6vtog inneiov a&evog 
ntj&^y XaXivdiv ovxeti fiveiav e^ov^ 

NEOPPOH. 
wvaaaa^ tig ae yvTa Xafi^dvev tQ^fwg; 

AOXArOS. 
XiOQeZv afieivovy firjSe a^ dXyvveiv nXiov. 

OEKAA. 
firj ^rjt. dveiofjLai ydQ* wat avda to naVm 

AOXAFOS. 

xeivoig fieV ovv nea6vta tbv arjfxdvtoQa 
Wovaiv oXatQov deivbv ifinintei fievog^ 
acjtrjQiag ^e navteXwg dfivrjfioveg 
dixriv Xe6vtwv SvgtpQov eatrjaav fidxrjv. 
fjfielg (^* vn oQyrjg ^id tb ndvtoXfwv &Qdaog 
(povevofiev aipag^ ovde nQiv aq^apjg teXog 
idi^xafieVj nQLV xal tbv vatatov neaeiVw 

0EKAA. 
xat nov-^aff vexQ6g; toiko nQoaxQjjCio fiaS-eXV' 

AOXATOS. 

iwov avtbv, naQ&evy i^rjvej^xafiev. 
at6Xov xatrjQxov SwSeTl jjd-eoi, atQatov 
xat evyereiag d^iwfi i^aiQetoh 
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yBX^y ipiQovta^* nag ^ iq^elnezo otQatog. 
if^itfi ^^ i(pfptto ateiparog evxaQnov ddq^yrig. 
tovt(p <y* €71 avtog 6 atQattjyog evip^vwg 
tb xallivixoy ij^fioa^ ohutov ^Upog* 
ov$^ riv afjLOiQog dax^viov xeivig y% iml 
noXXol naQrifiiv ol td ^evvaXov ipQevwv 
avtov fiad^ovteg tov te nQevfievrj tgSnov, 
ovSelg <y' og avtov ovx exlaiev* dafuvwg d^ 
e^^vaat av yiv o at^arriySg* dX£ od* ovx 
eYa' &ekwy ydify ipaalv, e<iqtev fio^Vm 

Ibidem act IV* scen. xii» 

OEKAA. 

KaXeXy xaXeX fjt 6 vexQog' ev ^* onaovwv 
oQ&wg (pilov niatwfi, oaot xeivov fieta 
eSvaav avtovg^ rai yexQ(p tifidogoiy 
efidg dyevveXg xdgta fiefi(povtai*) tQi/idg. 
aiftol ydg ovSe xat&avovta nQovXinov, 
og / ifi(iken6vtwy ^Q§e' xal tdS* jiveaav 
otc^' ol ^vgalyeXg^ xcct ey(b ateQ^w (iiov; 
firi dffca. xdfiol ateipavog^ og ^Qoitrjv ae&ev 
ate(peiy nenXextai. tigife xal teQnvbg (iiog 
XWQig Y eQWtog; dli^ dno^^ixpw aqf eyoiy 
ineineQ w noS^ '^^vg ^iv xeltav S-avdv. 
to nQiv ydQy evte tbv noS-ovvtd (f evQdfjojVy 
tot r\v efiot ^ijv nQog^pikig^ tot dafievrj 
tb XQ^^^^V^YY^S elgeSeQXOfiriv ipdog^ 
diaadg fuyvatag nQogdoxwaa x^^Qf^ovag. 
av fioiy av nQbg nvlavaiv etgi^xevg (iiovy 
8v wv tot elgrifieifiov dxvriQw noSiy 
Xmovaa naQS-evwva xal fivxovg Sofiwv^ 
aeXag c^* ekafine fivQiwv d(^ ^liwV 
S-ebg ^* e(paivov nQevfievi^gy nQ^aw fii nov 
oveLQOfWQ^pwv ^fwxwv veag ^orjg 



*) Vidt uber Hrn. ProC. Boeckh^s BefaandUag der 
griechischen Inschriften, p. 77. et 115. 
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xoQvtpaXg Iti axQaig fiaxaQiov an^aior [iiov. 
wr (?% (vg syeQ&eta^ i^ vnvov^ vic^ (pQevl 
Tor '^ad-ofiTiv ra tiqcSt^ eyo) yeyevfievrj, 
rdd^ i]V alrj&dig (iLoTog evaiojv &e&v* 
To abv yaQ eldov tiq&tov evyeveg xaQa. 
dli^ ijl&e MovQa^ v^Xedig t (d/LLfj x^Q^ 
To (piXTarov fidQXffaaa fiaX&azdv Sefiag^ 
^iuTei navriafibv avfifidxoig %nnoyy bnXaXg. 
TOiogS^ b noTfiog t&v iv dv&Qoinoig xaX&v* 
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dsrdov, fiiya S-av/jux^ xal avtoQvnjg rixdvoio; 
ri ^a rdd^ Jlxvaioio xaxax^oviov nVQdg BQva; 
5 7} ysixwv nov eveQ&€ HvQLifXeye&iov xslaQvt^J^v 
S-BQfiaivei xoS^ v8(oq; Baidcov elxex(o dxx^^^ 
^(T IdvxtjvoQeoio xdxonxov xvfia TtfjLavov^ 
ij X dvirjai ^odg loeideog eyyv&i ^P^vov 
xvfx(i(p aQiyvcixTi aWoioxdxov Paoihqaiv 

10 nriYTi. oaag ndfjupiyag iQevyenai ig (pdog alei. 
^viSe nwg^ onnji (peQetaiy neQi Idivov ovShv 
noixilXei ^(^oiaicri (padvxeQov XgiSog avyearvm 
dlXd Si ahovog nQoxeoig avv daifiovog aYaji^ 
leqe XQOvve, ^qoxwv yeveacg ^(o&dXfiiov v$(oq. 

15 axdl^e yeQovxi fievogy ;faptV <^* dnaXaiaiv eQev^ 

^og 
naQS-evucaX^y ndaaig Se voaoig Itifiaxa Tiefine. 
yrid^^avvog 8e veovi eg naxQiSa yaiav exaaxoQy 
ogxig aaXg xeySeie ^oaig xexfiriixa yvXa. 
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